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前　言

词汇向来都是英语学习的基础。如果把英语学习比作构建大厦，词汇
便是深埋于地下的基石，虽不浮于表面，但决定了这座语言大厦的坚固与
否。词汇量的匮乏严重影响并制约着一个人听、说、读、写等各方面能力
的发展，更会成为各种英语考试的严重障碍。雅思考试在中国开展多年，
考生人数逐年增加，但考生的平均分数却始终没有显著的提高，尤其是听
说环节。究其根源，与考生对词汇的掌握程度有很大关系。

学习词汇至关重要的一步在于选择一本好的词汇书，那么何谓“好的
词汇书”？简而言之，一本好的词汇书应该具备科学的词汇学习理念与方
法、合理的编排和设计、全面而实用的内容以及轻松有趣的记忆方法。经
广大考生多年实践证明，“词根＋联想”学习法无疑是种科学高效的学习
方法。因此本书以词根、词缀记忆法为主体，利用单词的分拆、同反义
词、谐音，并配合幽默的插图形成了一套高效实用、生动有趣的记忆方
法，帮助考生记忆单词，轻松应对雅思考试。本书特色如下：

一、重点词汇“一网打尽”，无序胜有序

本书以历次雅思考试为依据，精心选取约4500个核心单词及1200多个
核心词组，给出重点单词的同、反义词，补充大量的派生词，共收录约
8000个常用单词，将雅思考试重点词汇“一网打尽”。

本书一改从A到Z常规的按字母顺序排列单词的方式，所有单词采
取“乱序”编排，打破单词常规记忆模式，帮助考生自由灵活地理解和记
忆单词，从而在最短的时间内攻克雅思词汇。

二、“词根＋联想”，记忆障碍一扫而光

如果缺少科学的方法，记忆单词将是个枯燥无味的过程。实践证
明，“词根＋联想”记忆法能够帮助考生最大程度地提升单词记忆的趣味
性和成就感。词根、词缀记忆法通过归纳常用词根、词缀，使考生可以举
一反三，用“四两拨千斤”的“巧力”构建自己的词汇大厦，短时间内记
忆海量单词。例如：

词根：vis＝to see（看见）
　　　invisible＝in-（不）＋vis（看见）＋-ible（可…的）→看

不见的，无形的
　　　envisage＝en-（在…之内）＋vis（看见）＋age→在内部看

见→展望，想象；面对
　　　supervise＝super-（超过）＋vis（看见）＋e→在超出别人

的高度看→监督，管理；指导



　　　visual＝vis（看见）＋ual（形容词后缀）→视觉的

考生在掌握词根vis的意思后，配合常见的词缀in-，-
ible，en-，super-，-ual等就可以轻松记住以上这些单词。而且考试中
即使遇到生词，也能够从其结构推断出词义。

因此，通过词根、词缀的学习，记忆单词将不再单调乏味，而将成为
妙趣横生的“拼字游戏”。

联想记忆主要利用单词的拆分、形近词对比、同音词，以及歌曲名、
电影名等与英美文化相关的有趣元素，帮助考生强化记忆；发音记忆主要
利用英文单词与中文的谐音，帮助考生巧妙记忆单词。

所有这些灵活有趣的记忆方法把考生从记忆单词的枯燥劳役中解放出
来，有助于考生克服背诵单词的畏惧心理，提高学习效率。

三、幽默插图，开启轻松记忆之旅

除文字助记方法外，本书为单词配以约350幅生动有趣的插图，为考
生营造一个轻松的记忆环境。“千言万语抵不过一张图”，一张幽默的插
图，能够有效缓解考生疲劳的神经，从而加深对单词的记忆。例如：

survive*

［səˈvaiv］
v. 活下来；幸免于；比…活得长，比…长命
记　词根记忆：sur（在…之上，越过）＋viv（生活，度过）＋e→

活得更长久→比…活得长
例　For most animal species, individuals are less likely to

survive and reproduce. 对于大多数动物物种来说，个体似乎更难存活
以及繁衍后代。

派　survival（n. 生存；幸存）

四、原汁原味例句，模拟考试语境

与多数国内英语考试相比，雅思考试中出现的句子（尤其是阅读句
子）较长、信息量较大。针对这一特点，本书精选大量雅思真题例句以及
与历次雅思考试内容相关、难度相当的例句，力求再现真实考试场景，帮
助考生熟悉考试难度，了解考查要点，为备考雅思打下坚实的基础。

五、标记听说词汇，攻克听说难关



对大部分中国考生而言，雅思听力、口语是最大的障碍。因此，本书
将雅思听力、口语中常见的词汇、词组用*标出，方便考生在备考听说时
更加有的放矢，并牢记这部分词汇的发音。

六、返记菜单，实时反馈

不少考生在记忆单词时一味追求效率，忽视了效果，往往等到一本单
词书看完，最先背的单词已经忘得差不多了。本书在页面最下方都设置
了“返记菜单”，帮助考生随时检查自己的记忆效果。

“千里之行始于足下”。对大多数考生而言，背单词是一个相当漫长
的过程，是对脑力与意志的巨大挑战。但只要目标明确，勇往直前，定能
攀上英语学习的顶峰，无限风光尽收眼底。

最后，感谢世纪友好的金利、关晓蕙、王锋、张森、李素素、张大川
等各位编辑，是他们的努力工作使得本书能够与大家见面。

编　者
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MP3-01

Word List 1

词根、词缀预习表

sorb 吸收 absorb v. 吸收；同化 sent 送 absent a. 不在场的

solut 吸收 absolute a. 完全的，绝对的 us 使用 abuse v./n. 滥用

tract 拉，抽 abstract vt. 摘要，提炼 celer 快速的 accelerate v. 加速；促进

cess 走 access vt. 进入 n. 通道 cumul 堆积 accumulate v. 累积

bat 走 acrobat n. 杂技演员 apt 适合的 adapt v. 使适合；适应

emperor
［ˈempərə(r)］
n. 皇帝；君主
例　The executive of a republic cannot do what a king or an

emperor does. 共和国的领导者不能像国王或君主那样行事。

exact*

［igˈzækt］
a. 精确的；准确的
记　词根记忆：ex（出）＋act（做）→做出精确的结果→精确的；

准确的
例　What is the exact amount left in your savings account?

你储蓄账户上的准确余额是多少？
派　exactly（ad. 正确地；完全地）

traditional*

［trəˈdiʃənl］
a. 传统的，惯例的；口传的，传说的
搭　traditional views 传统观点；traditional belief 传统信



条；traditional industry 传统工业；traditional methods 传统方法
例　Rosewood is a pure example of a traditional country

house of this part of England. 红木建筑是英格兰这个地区传统乡间
住宅的典型代表。

lack*

［læk］
n./vt. 缺乏，不足，没有
搭　lack of 缺乏，没有；lack (for) nothing 什么都不缺
例　Martin can't afford the book due to lack of money. 由于

缺钱，马丁买不起这本书。

pardon*

［ˈpɑ:dn］
excl. （用于请求别人重复某事）什么，请再说一遍 n./vt. 原谅，

宽恕；赦免
例　A: Hurry up, Lucy!
B: Pardon?
A: I said hurry up!
A：露西，快点！
B：什么？
A：我说快点！

regent
［ˈri:ʤənt］
n. 摄政者（代国王统治者）
记　词根记忆：reg（统治）＋ent（表人）→统治者→摄政者
例　George acted as a regent when the present king was a

child. 当现任国王还是孩子时，乔治担任摄政王。

burgeon*

［ˈbɜ:ʤən］
vi. 迅速成长；发展
记　词根记忆：burg（＝bud 花蕾）＋eon→像花蕾一样成长→迅速

成长
例　To serve the burgeoning tourist industry, an array of

professionals has emerged. 为了满足日益繁荣的旅游业的发展需求，
已经出现了一大批专业人员。

argue*

［ˈɑ:gju:］



v. 争论；说服
记　发音记忆：“阿Q”→阿Q喜欢和人争论→争论
搭　argue sb. into/out of doing 说服某人做／不做某事；argue

for 赞成；要求；argue about 议论…；argue over 辩论／争论…
例　The study argues that the type of action needed against

passive smoking should be similar to that being taken against
AIDS. 该研究认为人们需要采取类似防范艾滋病的方法来防范被动吸烟。

派　arguably（ad. 可论证地，可辩解地）

barely*

［ˈbeəli］
ad. 仅仅，几乎不；赤裸裸地，无遮蔽地
例　Rainfall barely penetrates the soil in this area. 在该地

区，降雨很少渗入土壤。

methane*

［ˈmi:θein］
n. 甲烷，沼气

hierarchy
［ˈhaiərɑ:ki］
n. 领导层；层次，等级
记　词根记忆：hier（神圣）＋arch（统治）＋y（名词后缀）→统

治→领导层
例　It is likely that all uniforms make symbolic sense,

namely, denoting a hierarchy. 很可能所有的制服都具有象征意义，即
体现了穿衣人的等级。

guidance*

［ˈgaidns］
n. 指引，指导
记　联想记忆：guid(e)（指引，指导）＋ance（名词后缀）→指

引，指导
搭　guidance system 向导系统；moral guidance 精神指导
例　We will solicit guidance and aid from legal experts. 我

们将向法律专家寻求指导和帮助。

easy-going*

［ˈi:ziˌgəuiŋ］
a. 脾气随和的，心平气和的；随便的
例　The interview don't tell you if applicants are easy-



going or hate smoking or whatever. 从面试中你看不出求职者是否随
和或者讨厌吸烟什么的。

electrical*

［iˈlektrikl］
a. 电的，电学的，有关电的
搭　an electrical fault 电故障
例　The small battery-powered gadget can deliver subliminal

electrical pulses to the skin. 这种小的电池驱动装置可以向皮肤传
达微小的电脉冲。

派　electrically（ad. 电力地）

electronic*

［iˌlekˈtrɔnik］
a. 电子的
记　来自electric（a. 电的）
例　Computers make up of the so-called electronic media. 所

谓的电子媒介是由计算机构成的。

roll film
胶卷
例　At the end of 1889 Eastman launched a new roll film on a

celluloid base. 1889年底，伊斯门在赛璐珞胶片的基础上研制了一种新
型胶卷。

philosophy
［fəˈlɔsəfi］
n. 哲学；哲理
记　词根记忆：philo（爱）＋soph（聪明，智慧）＋y（名词后

缀）→爱智慧的学问→哲学；哲理
例　Try your best to succeed—that's my philosophy. 竭尽全

力，取得成功——这就是我的人生哲学。
派　philosopher（n. 哲学家，哲人）



chronic
［ˈkrɔnik］
a. （疾病）慢性的；积习难改的
记　词根记忆：chron（时间）＋ic（形容词后缀）→长时间的

→（疾病）慢性的
搭　a chronic problem 长期的问题；a chronic smoker 积习难改

的烟民；a chronic disease 慢性疾病；a chronic war 持久战
例　Jim suffers from chronic back pain after the car-wreck.

车祸后吉姆一直受背痛的折磨。
同　inveterate（a. 根深蒂固的，成癖的）

desirable
［diˈzaiərəbl］
a. 值得拥有的；合意的；可取的，有利的
记　来自desire（v. 渴望）
例　Selecting the right person for the job involves more

than identifying the essential or desirable range of skills. 为
一份工作选择合适的人选，不能只看他是否拥有胜任这份工作的基本技能
和相应专长。

consortium*

［kənˈsɔ:tiəm］
n. 集团；财团；社团，协会
记　联想记忆：consort（陪伴，结交）＋ium→结交组成团体→社

团，协会
例　The consortium that won the contract for the island

opted for an aggressive approach. 赢得这座岛屿（开发）合同的财团
采取了一种野蛮的开发方式。

buckle
［ˈbʌkl］
n. 皮带扣环 v. 扣紧；（使）变形；弯曲
记　联想记忆：扣紧（buckle）雄鹿（buck），拿来煮肉
例　Buildings, pipes and roads tend to buckle and crack

because of the movement of the earth. 由于地壳的运动，建筑物、地
下管道以及道路等往往会变形甚至破裂。

curry
［ˈkʌri］
n. 咖喱，咖喱饭菜 vt. 把（肉、蔬菜等）做成咖喱食品；梳刷（马



毛等）
搭　curry powder 咖喱粉
例　Which kind of curry do you like, mild or peppery? 你喜欢

哪种咖喱，微辣的还是辛辣的？

subliminal
［ˌsʌbˈliminl］
a. 下意识的，潜意识的
记　联想记忆：sub（下面）＋limin（＝limen 最小限度的神经刺

激）＋al（形容词后缀）→下意识的，潜意识的
例　How we look sends all sorts of subliminal messages to

other people. 我们的外表向其他人传达了各种潜在的信息。
派　subliminally（ad. 下意识地，潜意识地）

chamber*

［ˈʧeimbə(r)］
n. 室；洞穴；（枪）膛
例　In the brood chamber below, the bees will stash honey to

eat later. 在蜂巢的下部，蜜蜂会贮藏蜂蜜，以供日后食用。

frequent*

［ˈfri:kwənt］
a. 频繁的，常见的，常用的
记　词根记忆：frequ（频繁，频率）＋ent（形容词后缀）→频繁

的，常见的
例　Frequent failures did not affect his morale. 屡屡失败并

未让他泄气。
派　frequently（ad. 常常，频繁地）

prosperous*

［ˈprɔspərəs］
a. 繁荣的，兴旺的；成功的
搭　a prosperous city 繁华都市
例　My grandfather once was a prosperous Britain

businessman. 我祖父曾是个成功的英国商人。

purpose*

［ˈpɜ:pəs］
n. 目的，意图；用途，效果 v. 打算，企图，决心
搭　on purpose 故意，有意；with the purpose of 为了；

statement of purpose 目的陈述



例　Bob was absent from school on purpose. 鲍勃故意逃学。

variety*

［vəˈraiəti］
n. 品种，种类；变化，多样化
记　词根记忆：var（改变，变化）＋iety→有很多变化→品种；变

化
搭　a variety of 许多
例　The places we will visit offer a variety of shopping. 我

们将参观的地方可提供各种购物活动。

immigration*

［ˌimiˈgreiʃn］
n. 外来的移民；移居
记　词根记忆：im（向内）＋migr（迁移）＋ation→向内迁移→移

居
搭　immigration law 移民法；immigration controls 移民管制；

immigration application 移民申请
例　There will be stricter controls on immigration into the

country. 以后要移民到这个国家会有更严格的管制。

natural*

［ˈnæʧrəl］
a. 正常的，普通的，自然的；自然界的，天然的；天赋的，固有的
搭　natural disaster 自然灾害；natural scenery 自然景观
例　It's natural for an old man of his age to be so quiet.

处于他这般年纪的老人如此安静是很自然的。

bet*

［bet］
v. 赌，打赌 n. 打赌，赌注
搭　bet on 打赌；赌博；bet with sb. 和…打赌
例　Anyway I bet there are some things you didn't know about

bananas. 不管怎样，我敢说对于香蕉，你肯定有不知道的地方。



consumer
［kənˈsju:mə(r)］
n. 消费者；用户
例　Many consumers feel that government and business have

taken on the environmental agenda. 许多消费者认为政府和商家已经
将环保提上了日程。

派　consumerism（n. 消费主义）

physician
［fiˈziʃn］
n. 内科医生，医师
记　词根记忆：physic（医学）＋ian（表人）→医师
例　The physician said smoking was harmful to my health. 医

生说吸烟对我的健康有害。

equal
［ˈi:kwəl］
a. 相等的 vt. 比得上
例　These four firms had equal levels of productivity. 这四

家公司的生产力水平不相上下。
派　equality（n. 同等，平等）；equally（ad. 平等地，相等地）

resort*

［riˈzɔ:t］
n. 求助；诉诸；胜地 vi. 求助；诉诸
记　联想记忆：报告（report）上级，紧急求助（resort）
例　The east coast resorts are only a short twenty-minute

drive from here. 从这儿开车去东海岸的旅游胜地只需20分钟。

leadership*

［ˈli:dəʃip］
n. 领导，领导层；领导能力
记　联想记忆：leader（领导者）＋ship（表身份）→领导，领导层
例　Last week we talked about the most effective ways of

leading meetings, and the advantages and disadvantages of
different leadership styles. 上周，我们讨论了主持会议最有效的方
法以及不同主持风格的利弊。

equity*

［ˈekwəti］



n. 公平，公正
记　词根记忆：equ（相等）＋ity→等价交换→公平，公正
例　The equity of the committee's decision was accepted by

everyone. 委员会所做决定的公正性得到了大家的一致认可。

excavate*

［ˈekskəveit］
vt. 挖掘，开凿
记　词根记忆：ex（出）＋cav（洞）＋ate（动词后缀）→挖出洞→

挖掘，开凿
例　Some large species of dung beetles originating from

France excavate tunnels to a depth of approximately 30cm below
the dung pat. 一些法国的大型蜣螂品种会在粪堆下挖一条大约30厘米深
的隧道。

nuclear*

［ˈnju:kliə(r)］
a. 核能的，原子能的
记　联想记忆：nu＋clear（清除）→清除核危机→核能的
例　France derives three quarters of its electricity from

nuclear power. 法国四分之三的电来自核能。

mutual
［ˈmju:ʧuəl］
a. 相互的；共同的
记　词根记忆：mut（变）＋ual（形容词后缀）→穷则思变，共同发

展→相互的；共同的
搭　mutual understanding 相互理解；the principle of equality

and mutual benefit 平等互惠的原则
例　They soon discovered a mutual interest in music. 很快，

他们发现他们对音乐有着共同的兴趣。



hectare*

［ˈhekteə(r)］
n. 公顷
记　联想记忆：hect（＝hecto 一百）＋are（公亩）→一百公亩→

公顷
例　The farms there are quite large, typically around 800

hectares. 那里的农场都很大，一般都在800公顷左右。

density
［ˈdensəti］
n. 密集；浓度，密度
搭　population density 人口密度；the density of settlement

居住密度
例　The house has some high-density insulation materials in

the roof. 房子的屋顶采用了一些高密度的绝缘材料。

massive
［ˈmæsiv］
a. 大而重的，厚实的，粗大的；大量的，大规模的
例　In Tokyo builders are planning a massive underground

city to be begun in the next decade. 在东京，建筑者正计划在接下
来的十年里建造一个大型地下城。

congratulate
［kənˈgræʧuleit］
vt. 祝贺
记　词根记忆：con（共同）＋grat（喜好）＋ulate→同喜同贺→祝

贺
例　I wanted to congratulate you all on having passed the

exam. 大家都通过了考试，我向你们表示祝贺。

companion
［kəmˈpæniən］
n. 共事者；同伴
记　词根记忆：com（共同）＋pan（面包）＋ion→共享面包的人→



共事者；同伴
例　Tom was my only Chinese companion during my stay in

Switzerland. 汤姆是我在瑞士期间唯一的一位中国伙伴。

rig
［rig］
vt. 操纵，垄断 n. 船桅（或船帆等）的装置；成套器械
记　联想记忆：挖（dig）个洞把器械（rig）藏起来
例　The defeated candidate claimed that the election was

rigged. 落选的候选者称选举被人操纵了。

input*

［ˈinput］
n. 投入，输入；输入的数据 vt. 把…输入计算机
记　来自词组put in（投入；输入）
例　The intensity of farming in the rich world should

decline, and the use of chemical inputs will diminish. 富裕国家
应该降低农业生产的密度，这样化学药品的使用将会减少。

merely*

［ˈmiəli］
ad. 仅仅，只不过
例　You don't have to be present. Merely send a letter of

explanation. 你不一定非出席不可，只要寄封信去说明一下就可以了。
// I meant it merely as a joke. 我只不过是开个玩笑。

impart
［imˈpɑ:t］
vt. 给予，赋予；传授；告知，透露
搭　impart knowledge 传授知识
例　He told me not to impart it to anyone without his own

permission. 他告诉我，未经他允许不可以把此事透露给任何人。

forfeit*



［ˈfɔ:fit］
v. （因犯规等而）丧失，失去 n. 罚款；代价
记　联想记忆：for（因为）＋feit（看作词根fect，做）→因为做

错事，所以被处罚→罚款
例　He forfeited his driving licence because he drove after

drinking. 他因酒后驾车被没收了驾照。

calorie
［ˈkæləri］
n. 卡（路里），大卡（食物的热量）
记　发音记忆：“卡路里”
例　The energy content of food is measured in calories. 食物

中所含热量通过卡路里进行衡量。

van
［væn］
n. 运货车
记　联想记忆：运货车（van）能（can）载多少货物
例　We hired a van to move the furniture to our new house.

我们雇了辆运货车将家具搬往新家。

ventilation
［ˌventiˈleiʃn］
n. 空气流通；通风设备，通风方法
记　来自ventilate（vt. 使通风）
搭　rooms with good ventilation 通风良好的房间；ventilation

system 通风系统
例　In the noisiest areas mechanical ventilation will have

to be installed in the exterior walls. 在噪音最大的区域，必须在
外墙安装机械通风设备。

intermediate*

［ˌintəˈmi:diət］
a. 中间的，中级的



记　词根记忆：inter（在…之间，相互）＋medi（中间）＋ate（形
容词后缀）→中间的

例　Students who have reached an intermediate level benefit
from learning general English skills. 那些英语水平达到中级的学生
从英语综合技能学习中受益匪浅。

eternal
［iˈtɜ:nl］
a. 永恒的
记　联想记忆：外部（external）世界是永恒的（eternal）诱惑
例　Muslims believe the soul of anyone who commits suicide

will suffer eternal damnation. 穆斯林信徒相信自杀者的灵魂将受到
永无休止的诅咒。

同　endless（a. 无止境的）；everlasting（a. 永恒的，持久
的）；permanent（a. 永久的，持久的）

反　momentary（a. 瞬间的，刹那的）；temporary（a. 暂时的）

invasion*

［inˈveiʒn］
n. 入侵，侵略
记　词根记忆：in（进入）＋vas（走）＋ion（名词后缀）→走进来

→入侵，侵略
例　The freedom from foreign invasion enables a country to

develop its natural resources steadily. 不受外来侵略可以使一国的
自然资源得到稳定的开发。

nevertheless
［ˌnevəðəˈles］
ad. 仍然；然而 conj. 然而，不过
例　He was tired, nevertheless he kept on working. 他累了，

但仍然继续工作。

celebrate*

［ˈselibreit］
v. 赞扬，歌颂；庆祝
例　The architectural style celebrated scientific and

engineering achievements by openly parading the sophisticated
techniques used in construction. 该建筑风格通过公开展示建筑中的
先进技术来称颂科学和工程方面的成就。

派　celebration（n. 庆祝，庆典）



inspiring*

［inˈspaiəriŋ］
a. 鼓舞（或激励）人心的；启发灵感的
记　词根记忆：in（使…）＋spir（呼吸）＋ing→使呼吸的→鼓舞

人心的
搭　an inspiring successful story 激励人心的成功故事
例　King was an inspiring tutor. 金是一位激励人心的老师。

attendance*

［əˈtendəns］
n. 到场，出席；出勤；伺候，照料
搭　take attendance 点名；attendance record 考勤记录
例　I do not think there is a need to make class attendance

every day at universities. 我认为在大学里没必要每天点名。
派　attend（v. 出席；照顾，护理）

optional*

［ˈɔpʃənl］
a. 可选择的，非强制的，随意的
记　联想记忆：option（选择）＋al→可选择的
搭　an optional course 选修课
例　Is geography an optional course, or does everyone have

to learn it? 地理是选修课吗，还是每个人都必须学习？
派　option（n. 选择；选择权）

enable*

［iˈneibl］
vt. 使能够，使成为可能
记　联想记忆：en（使…）＋able（能够的）→使能够，使成为可能
搭　enable sb. to do sth. 使…能能够做…
例　The bank service enables you to withdraw cash from your

account at any time. 这种银行服务使你能随时从账户中取钱。

departmental*

［ˌdi:pɑ:tˈmentl］
a. 部门的
例　I saw a book in the departmental library that would be

helpful. 我在系图书馆看到一本书，可能有用。

heal
［hi:l］



v. 治愈，康复；调停
例　The wound took months to heal. 这个伤口花了几个月才治

愈。

dismantle*

［disˈmæntl］
vt. 拆除；废除，取消
记　联想记忆：dis（去掉）＋mantle（覆盖）→拆除；废除
例　Most have been forced to dismantle their individualistic

homes and return to more conventional lifestyles. 大多数人被迫拆
除了他们极具个性的房子，回归更加传统的生活方式。

wage
［weiʤ］
n. 工资；［常pl.］报酬
例　In this company, wages are paid at the end of every

month. 这家公司每到月末发工资。

landscape
［ˈlændskeip］
n. 风景 vt. 对…作景观美化，美化（自然环境等）
例　The landscape on the altiplano is the most beautiful

I've ever seen. 高原上的风景是我所见过的最美的景色。

emotion*

［iˈməuʃn］
n. 感情；情绪
记　词根记忆：e（出）＋mot（动）＋ion（名词后缀）→心里释放

出的东西→感情；情绪
例　Doing sports can be a good way to release suppressed

emotion. 运动是一个释放压抑情绪的好方法。

commonwealth
［ˈkɔmənwelθ］



n. ［the C-］英联邦；联合体
记　组合词：common（共同的）＋wealth（财富）→共创财富→联合

体
例　George was a scientist at the Commonwealth Scientific

and Industrial Research Organisation at that time. 那时乔治是
（澳大利亚）联邦科学与工业研究组织的一名科学家。

newsletter*

［ˈnju:zletə(r)］
n. 时事通讯，业务通讯
记　组合词：news（消息，新闻）＋letter（文字）→时事通讯
例　There's David West who has volunteered to be the club

secretary, and one of the many jobs he will have is to sent out
newsletters to you regularly. 那位就是戴维·韦斯特，他自愿做俱乐
部秘书，他的众多工作之一就是定期给你们分发时事通讯。

periodical*

［ˌpiəriˈɔdikl］
n. 期刊，杂志 a. 周期的，定期的
记　来自period（n. 时期，周期）
例　The professor's paper has been issued in the latest

periodical. 教授的论文已经发表在最近的一期期刊上。
派　periodically（ad. 周期地；定期地，按时地）
同　journal（n. 定期刊物，杂志）；magazine（n. 杂志，期刊）

receptionist*

［riˈsepʃənist］
n. 接待员
例　The patient goes to a receptionist and ask her about his

disease. 病人向接待员询问他的病情。

security*

［siˈkjuərəti］
n. 安全，保障；抵押品；［pl.］证券
记　来自secure（v. 保护，使安全；获得）
搭　security checks 安全检查；job securities 工作保障
例　such insurance plan can offer your families financial

security in the event of the loss of properties. 这种保险计划可
以在你失去财产的情况下向你的家人提供经济保障。

clip



［klip］
n. （弹簧）夹子，回形针，别针；弹夹；修剪；剪报，电影（或电

视）片断 v. （用夹子、回形针等）夹住，扣住；剪，修剪
搭　clip on 用夹子夹上去，可夹住
例　It is said that the US produces 300 million aluminium

paper clips each day. 据说美国每天生产三亿个铝制纸夹。
同　clutch（v. 抓住）

apace*

［əˈpeis］
ad. 快速地，急速地
例　The research went on apace. 研究进展迅速。

yield
［ji:ld］
n. 产量 v. 出产；放弃
搭　yield up 放纵；yield to 向…屈服；boost crop yield 提高

作物产量
例　Higher yields have been achieved by increased irrigation

and better crop breeding. 通过增加灌溉和提高育种质量实现了产量的
增长。

fair*

［feə(r)］
a./ad. 公平的／地
例　This part of the island is warmer than the southern

half, but it wouldn't be fair to say that the southern half is
cold. 小岛的这部分区域比南部区域暖和，但是因此说南部冷是不公平
的。

派　unfair（a. 不公平的）

Today is the first day of the rest of my life, I wake as a
child to see the world begin. On monarch wings and birthday
wonderings, want to put on faces, walk in the wet and cold. And
look forward to my growing old, to grow is to change, to change
is to be new, to be new is to be young again, I barely remember
when.

——美国乡村歌手　约翰·丹佛（John Denver）





MP3-02

Word List 2

词根、词缀预习表

vent 来 advent n. 到来；出现 vers 转 adverse a. 不利的，有害的

naut 航行 aeronautics n. 航空学 flict 打击 afflict vt. 使苦恼；折磨

flu 流 affluent a. 丰富的，富裕的 ag 行动 agency n. 机构；代理

grav 重的 aggravate vt. 加重，恶化 gress 走 aggressive a. 有进取心的

cult 种植；培养 agriculture n. 农业 ali 其他的 alienate vt. 使疏远

regional*

［ˈri:ʤənl］
a. 局部范围的；地方（性）的，区域性的；全地区的，整个地区的
搭　regional accent 地方口音
例　Our group won the regional laurels. 我们小组赢得了地区冠

军。

secure*

［siˈkjuə(r)］
v. 得到某物，获得；防护，保卫 a. 安全的；可靠的，放心的
记　联想记忆：se（看作see，看）＋cure（治愈）→亲眼看到治

愈，确定其是安全的→安全的；可靠的
搭　be secure from interruption 不受打扰
例　The person won his eighth Olympic gold medal, and

secured his place in history. 那个人赢得了他的第八块奥运会金牌，
巩固了其历史地位。

派　securely（ad. 安全地；安心地）；security（n. 安全，保
障）；securable（a. 可得到的）



preserve
［priˈzɜ:v］
vt. 保护；维持；保存，保藏；腌渍
记　联想记忆：pre（在前面）＋serve（服务）→在前面提供服务→

保护；维持；保存
搭　preserve one's eyesight 保护视力
例　As a nurse, my profession is to preserve life, and to

prevent disease. 身为一名护士，我的职责是保护生命以及预防疾病。

reject
［riˈʤekt］vt. 拒绝［ˈri:ʤekt］n. 被拒货品，不合格品
记　词根记忆：re（反）＋ject（扔）→被扔回来→拒绝
例　They are cheap because they are rejects. 它们是不合格

品，所以便宜。

code
［kəud］
n. 密码；代码 vt. 把…编码
搭　an error code 错误代码；break a code 破译密码
例　What is the postal code for Black Street? 布莱克街的邮编

是多少？

seek
［si:k］
v. 寻找；探索；追求
例　They sought in vain for somewhere to shelter. 他们怎么也

找不到一个藏身之处。

item*

［ˈaitəm］
n. 条款，项目；（新闻等）一则
搭　single item 单件物品
例　You should pay for each item the doctor has prescribed.

你需要为医生列出的各项处方付款。

crown*

［kraun］
n. 王冠；花冠；齿冠
记　联想记忆：crow（乌鸦）＋n→给乌鸦戴王冠→王冠
例　Here's a hat that looks like a crown. 这里有顶看起来像王

冠的帽子。



effort*

［ˈefət］
n. 努力，艰难的尝试；成就
搭　make an/every effort 努力，出力，费力
例　Henry has put a lot of effort into communicating with

new friends. 亨利非常努力地与新朋友进行交流。

point*

［pɔint］
n. 尖，尖端；点，小数点；条款，细目；分数，得分；要点，论

点，观点 v. 指，指向；表明；瞄准
搭　come to the point 说到要点，扼要地说；on the point of 即

将…的时候；point out 指出
例　A: I'd like to give a lecture. How do you think?
B: Well, short and to the point.
A：我想做个演讲。你认为如何？
B：唔，注意要简短且紧扣主题。
派　pointed（a. 有尖的；犀利的）；pointer（n. 指针）

review*

［riˈvju:］
vt. 回顾；复习；评论 n. 回顾；评论
记　联想记忆：re（重新，再）＋view（看）→回顾；复习
例　Before going to bed, please review the day's classes. 睡

觉前，请复习一下白天的课程内容。
派　reviewer（n. 评论家）

fabrication*

［ˌfæbriˈkeiʃn］
n. 捏造，伪造；制作；构成
搭　metal fabrication 金属预制件
例　The paper is a pure fabrication. 这篇论文纯粹是瞎编的。

series*

［ˈsiəri:z］
n. 一系列，连续；丛书
记　联想记忆：电视连续剧可用TV serial和TV series表示
搭　a series of 一系列，一连串
例　This series of lectures is organized by the Students'

Union. 这一系列演讲由学生会组织。



variation*

［ˌveəriˈeiʃn］
n. 变化，变动；变种，变异；变更；变奏
记　词根记忆：vari（改变）＋ation（表状态，名词后缀）→变

化，变动；变异
例　Variations and combinations of these two hat shapes

formed the basis of the pupil's final designs. 这两种帽子外形的
改变和相互融合形成了小学生最终设计的基础。

margin*

［ˈmɑ:ʤin］
n. 差额，差距；页边空白；边缘；余地；幅度 v. 加旁注于；加边

于
记　词根记忆：mar（是mark的变体，记号、符号）＋in→记号常标

于书页空白处→页边空白
搭　by a small margin 以极小优势
例　I've made some suggestions in the margins. 我在页边空白

处写了一些建议。

distraction*

［diˈstrækʃn］
n. 分散注意力的事；使人分心的事；娱乐，消遣
例　There are a lot of distractions at home. 家里有很多叫人

分心的事。

complicate*

［ˈkɔmplikeit］
vt. 使变复杂
记　词根记忆：com（全部）＋plic（重叠）＋ate（使…）→使全部

重叠→使变复杂
搭　complicate matters 使事情复杂化；complicate the business

使生意难做
例　This problem was complicated beyond all reason. 这个问题

被毫无道理地复杂化了。

tram*

［træm］
n. 有轨电车，电车轨道 v. 乘电车
搭　tram tour 有轨电车游览
例　I am watching for my tram because sometimes it comes



early. 我正留意我要坐的那班有轨电车，因为它有时候会早到。

maturity*

［məˈʧuərəti］
n. 成熟；完善，完备，准备就绪；到期（应付款）
搭　at maturity 成熟；full maturity 完全成熟
例　Almost all the fertilized eggs will hatch out into

chicks which will in turn reach maturity. 几乎所有受精蛋都会孵出
幼鸟，然后幼鸟就会慢慢成熟。

download*

［ˌdaunˈləud］
v. 下载
例　Do they download the song from the Internet? 他们从网上

下载这首歌了吗？

refer*

［riˈfɜ:(r)］
v. 参考，查阅，查询；提到，谈及；引用；提交，上呈
记　词根记忆：re（又）＋fer（带来，拿来）→参考，查阅；提

到，谈及
搭　refer to 参考，查阅；涉及，提到；refer to...as 把…称

作，把…当作
例　In his speech, Martin referred to education reform

several times. 马丁在演讲中几次提到教育改革的问题。

interview*

［ˈintəvju:］
v./n. 接见，会见；采访；面试
记　联想记忆：inter（相互）＋view（看）→相互观察→接见；面

试
搭　personal interview 私人会晤；have an interview with sb.

会见某人；job interview 求职面试；group interview 小组访谈
例　We will talk about how applicants put through a short

interview. 我们将讨论求职者如何成功进行短时间面试。



extent*

［ikˈstent］
n. 范围；面积；广度，长度；程度
记　词根记忆：ex（出）＋tent（伸展）→伸展出的距离→范围；广

度
搭　to some extent 在某种程度上
例　That old race track in the sport center is nearly six

miles in extent. 体育中心的旧跑道将近六英里长。

evacuate
［iˈvækjueit］
v. 疏散；撤离
记　词根记忆：e（出）＋vacu（空）＋ate（动词后缀）→空出去→

疏散；撤离
例　The hotel's fire officer will instruct you in how to

evacuate the building if a fire breaks out. 饭店消防人员会告诉你
们万一着火该如何撤离。

派　evacuation（n. 撤退，撤离）
同　remove（vt. 移动；开除）；depart（v. 离开）

stint
［stint］
n. 定量；限额
记　联想记忆：定量（stint）支取染发剂（tint）

embankment*

［imˈbæŋkmənt］
n. 筑堤；堤岸，路基
记　联想记忆：em（使…）＋bank（岸）＋ment→使有堤岸→筑堤
例　It was the Tilburg architect Jo Hurkmans who hit on the

idea of making use of noise embankments on main roads. 蒂尔堡的
建筑师约·胡尔克曼斯灵机一动，想到在主干道上使用防噪音路基的办



法。

squash
［skwɔʃ］
n. 软式墙网球，壁球 v. 压碎，挤压；挤进，塞入；镇住，镇压；

制止
记　联想记忆：squ（看作squeeze，挤）＋ash（灰）→挤成灰→挤

压
例　The new gym has got an ice rink and a sports hall for

squash, badminton, volleyball and several other indoor sports.
新体育馆设有溜冰场和一个可以打壁球、羽毛球、排球和进行其他室内运
动的运动大厅。

federation
［ˌfedəˈreiʃn］
n. 联邦；同盟
记　来自federal（a. 联邦的）
例　A study by the European Federation for Transport found

that car transport is seven times as costly as rail travel. 欧洲
运输联盟的一项研究发现，汽车运输所需的费用是铁路运输费用的七倍。

surge*

［sɜ:ʤ］
v. （人群等）蜂拥而出；波动，涌动 n. （感情等的）洋溢；猛增
记　联想记忆：s＋urge（急迫的）→水流湍急→波动，涌动；洋溢
例　Magma had surged into the volcano from the Earth's

mantle. 岩浆从地幔流出，涌入火山。
同　throng（v. 大群地移动，拥塞）；gush（v. 涌出）；

rise（n./v. 上升，增加）

physical*

［ˈfizikl］
a. 身体的，肉体的；物理的，物理学的；物质的，有形的 n. 体检
搭　physical examination 体检；physical endurance 身体的忍耐

力；physical exercise 体育锻炼
例　The Physical Fitness Instructor's course is offered as a

six-month course. 健身教练培训课程为期六个月。

justify
［ˈʤʌstifai］
v. 证明…为正当的；为…辩护



记　词根记忆：just（正确）＋ify（使…）→证明…为正当的；
为…辩护

例　To justify this claim, the arguer provided a lot of
evidence. 为了证明这个主张是正当的，争辩者提供了许多证据。

score*

［skɔ:(r)］
v. 得分，记分；给（试卷等）打分，给…评分；刻痕于，画线于；

获胜，成功 n. 得分，分数；乐谱；抓痕，划痕；二十
记　联想记忆：分，分（score），考试的核心（core）
搭　a low score 低分
例　The composition was scored with corrections in red ink.

这篇作文用红笔批改过。

persuade*

［pəˈsweid］
v. 说服，劝说；使相信
搭　persuade sb. to do sth. 劝说某人做…；persuade sb.

into/out of sth. 劝说某人做／不做…
例　I had tried my best to persuade Bob to join the club. 我

竭尽全力说服鲍勃加入俱乐部。

migration*

［maiˈgreiʃn］
n. 迁徙，移居，移民
记　来自migrate（v. 迁移）
搭　language migration 语言迁徙
例　The migration patterns of animals are related to the

number of the kind of animal. 动物的迁徙方式与其数量相关。

overweight*

［ˌəuvəˈweit］
a. 超重的，过重的 n. 超重，过重 vt. 使负担过重
搭　overweight baggage 超重行李



例　Being overweight is a reason why back pain becomes
worse. 超重负荷是导致背部疼痛恶化的一个原因。

cooperation*

［kəuˌɔpəˈreiʃn］
n. 合作，协作；配合
例　The President's visit promoted the cooperation between

the two countries. 总统的访问促进了两国间的合作。

zoological*

［ˌzəuəˈlɔʤikl; zu:əˈlɔʤikl］
a. 动物学的
记　来自zoology（n. 动物学）
例　I believe that 10,000 is a serious underestimate of the

total number of zoological establishments in this world. 我认为
全球动物学机构的总量远不止一万个。

stamp
［stæmp］
v. 跺（脚），重踏；在…上盖（字样或图案等）；重步走 n. 邮

票，印花；印，图章；标志，印记；跺脚，顿足
搭　stamp tax 印花税；stamp collecting 集邮；commemorative

stamp 纪念邮票；visa stamps 签证章
例　You'll have to get this card stamped and then you come

back here with it and pay your union fee. 你先拿这张卡去盖章，然
后拿回来交会费。

whistle
［ˈwisl］
v. 吹口哨 n. 口哨；呼啸而过
记　联想记忆：w＋hist（嘘）＋le→嘘的一声→吹口哨；口哨
例　This is where you whistle so the key holder will open

the door for you. 你就在这里吹口哨，看门人就会给你开门。



detective
［diˈtektiv］
n. 侦探 a. 侦探的
例　The detective tailed the man. 侦探盯上了那名男子。

occupy
［ˈɔkjupai］
vt. 占用，占领；（使）忙碌于；（使）从事
记　联想记忆：发生（occur）了大事，敌人占领（occupy）了该市
例　Any individual in any situation occupies a role in

relation to other people. 任何个体，无论处于何种环境下，都扮演着
与他人相关联的某种角色。

ceremony
［ˈserəməni］
n. 典礼；仪式
记　联想记忆：cere（蜡）＋mony（看作money，钱）→为办典礼花

钱去买蜡→典礼
例　The graduation ceremony in many universities is an

important occasion. 在很多大学，毕业典礼非常重要。

diagnose
［ˈdaiəgnəuz］
v. 诊断；判断
记　词根记忆：dia＋gno（知道）＋se→专家会诊，知道病情→诊

断；判断
例　Lupus can be difficult to diagnose because symptoms vary

from person to person. 狼疮很难诊断，因为其症状因人而异。



denote*

［diˈnəut］
v. 表示，指示；意味着
记　词根记忆：de（向下）＋not（知道）＋e→深究→表示，指示；

意味着
例　The uniforms denoted a hierarchy. 制服体现了一种等级关

系。
同　signify（v. 表示，意味）；indicate（v. 指出，显示）；

mean（v. 意味，用意）

chink*

［ʧiŋk］
n. 裂缝，裂口；一缕光；叮当声 v. （使）发出叮当声
记　联想记忆：chin（看作china，瓷器）＋k（口）→瓷器有缺口→

裂口
例　Closer inspection revealed a chink of sky-light through

window. 走近点儿看就会发现有一缕自然光透过窗户射入。

iris*

［ˈaiəris］
n. （pl. irises或irides）虹；（眼球的）虹膜
记　本身为词根，意为“彩虹；虹膜”
例　Systems using fingerprints, hands, voices, irises,

retinas and faces are already on the market. 使用指纹、手掌、声
音、虹膜、视网膜以及面部进行识别的系统都已上市。

resource*

［riˈsɔ:s; riˈzɔ:s］
n. ［pl.］资源，财力；应付办法，谋略；应变之才
记　联想记忆：re（再，又）＋source（源泉）→可再用的源泉→资

源
搭　human resources 人力资源；productive resources 生产资

料；teaching resources 教学资源；resource management 资源管理
例　How developing countries can advance their economies



without destroying their natural resources is a burning
question. 如何既发展经济又不破坏自然资源是发展中国家面临的一个迫
在眉睫的问题。

entire*

［inˈtaiə(r)］
a. 全部的，整个的
记　词根记忆：en（进去）＋tir（拉）＋e→拉进去，不留在外的→

全部的，整个的
例　Hughes claims that in the twenty-first century,

consumers will be encouraged to think more about the entire
history of the products and services they buy. 休斯声称，21世纪
消费者将受到鼓励多考虑他们所购买的产品和服务的整个历史。

派　entirely（ad. 完全地，一概地）

epitomise*

［iˈpitəmaiz］
vt. 集中体现；概括
记　词根记忆：epi（在…上）＋tom（切）＋ise→剪切下来放在上

面→概括
例　Indeed, in many respects the Siriono epitomise the

popular conception of life in Amazonia. 的确，西里奥诺人的生活在
很多方面集中体现了亚马孙河流域普遍的生活理念。

crocodile
［ˈkrɔkədail］
n. 鳄鱼；鳄鱼皮
例　Crocodiles are being farmed for their meat. 人们饲养鳄鱼

以供食用。

summit
［ˈsʌmit］
n. （山等的）最高点，峰顶
例　A gigantic explosion tore much of the volcano's summit

to fragments. 巨大的爆炸几乎将火山山顶全部炸成碎片。

ensure
［inˈʃuə(r)］
vt. 确保，保证；担保；赋予
记　联想记忆：en（使…）＋sure（确定的）→使确定→确保，保证
例　How can you ensure that your diet contains enough of the



vitamins you need? 你怎样才能确保你的饮食中包含了自己所需的足量
的维生素呢？

odour
［ˈəudə(r)］
n. 气味
例　Some people are known as odour-blind. 一些人闻不到气味。

accurate
［ˈækjərət］
a. 正确无误的；精确的
例　The forecast was soon proved accurate. 不久，预言就被证

明是正确的。
派　accuracy（n. 正确度；精确性）；inaccurate（a. 错误的，不

准确的）

superior
［su:ˈpiəriə(r); sju:-］
a. 上级的，（在职位、地位等方面）较高的；优越的，优于…的，

较…多的；优良的，卓越的；有优越感的，高傲的 n. 上级，长官
记　联想记忆：super（在…上面）＋ior→上级的
搭　superior to 比…好的，超过…的
例　Researchers found that a word without a picture is

superior to a word plus a picture in terms of reading
efficiency. 研究人员发现，就阅读效率而言，不配图画的文字比配有图
画的文字的阅读效率更高。

tender
［ˈtendə(r)］
a. 嫩的；脆弱的；温柔的
记　联想记忆：婴儿太脆弱（tender），需悉心照料（tend）
例　Chicken is tender and delicious. 鸡肉肉嫩味美。



willing
［ˈwiliŋ］
a. 愿意的，乐意的
例　Would you be willing to attend any of our promotions? 你

愿意参加我们的宣传活动吗，无论哪个都成？
派　willingness（n. 自发；愿意）

perform*

［pəˈfɔ:m］
v. 履行，执行，完成；表演，演出；（机器）运作
记　联想记忆：per（每）＋form（形式）→表演是各种艺术形式的

综合→表演，演出
搭　perform on 演奏
例　Why did the divers perform worse in colder conditions?

为什么在较冷的条件下潜水者会表现得差些呢？// We are going to
perform Sleep Beauty tonight. 我们今晚将表演《睡美人》。

seep
［si:p］
vi. 漏出，渗漏
记　联想记忆：深（deep）层渗漏（seep）
例　Some parts of Australia are dry because rainwater seeps

quickly through sandy soils and into the rock below. 澳大利亚的
一些地区非常干燥，因为雨水很快渗过砂土，进入下面的岩石层。

ambassador*

［æmˈbæsədə(r)］
n. 大使，使节
搭　a former ambassador to the UN 前任驻联合国大使

delinquency*

［diˈliŋkwənsi］
n. 失职；行为不良
记　来自delinquent（a. 有违法倾向的）
搭　juvenile delinquency 青少年犯罪
例　Young people now experience many problems, such as

juvenile delinquency. 现在的年轻人面临很多问题，比如青少年犯罪。

deliberate
［diˈlibərət］a. 故意的；深思熟虑的；从容不迫的［diˈlibəreit］v.

深思熟虑；审议



记　词根记忆：de（表加强）＋liber（权衡）＋ate→反复权衡→深
思熟虑的

例　Wilson has a slow, deliberate way of acting. 威尔逊动作
缓慢而谨慎。

同　ponder（v. 沉思，考虑）
反　hasty（a. 匆忙的，草率的）

implication
［ˌimpliˈkeiʃn］
n. 含意；暗示，暗指；卷入，牵连
记　词根记忆：im（在里面）＋plic（重叠，折叠）＋ation→有双

重意思→含意；暗示，暗指
搭　political implication 政治含意
例　What would be the implications if humanity were to

understand, with precision, the genetic constitution? 如果人类准
确地破译了基因的构成，那将意味着什么呢？

同　connection（n. 联系，关联）；involvement（n. 包含；连
累）

broom
［bru:m］
n. 扫帚
例　He picks up the broom and bangs on the ceiling. 他拿起扫

把，猛击天花板。

opponent*

［əˈpəunənt］
n. 敌手，对手；反对者 a. 对立的，对抗的
记　词根记忆：op（反）＋pon（放）＋ent→处于对立面的→对手，

敌手；对立的，对抗的
例　The American Medical Association represents about half

of all US doctors and is a strong opponent of smoking. 美国医学
协会代表着全美一半左右的医生，这一机构强烈反对吸烟。



sponsor*

［ˈspɔnsə(r)］
n. 发起者，赞助人，主办者；主顾 vt. 发起，主办；赞助，资助；

惠顾
记　联想记忆：spons（看作spoon，勺子）＋or（表人）→揭勺而起

者→发起者
例　He is the main sponsor of the conference. 他是这次会议的

主要发起者。

decisive
［diˈsaisiv］
a. 决定性的；果断的
记　来自decide（v. 决定）
例　Automobiles and televisions have the most decisive

influences on American habits. 汽车和电视对美国人的生活习惯最具
决定性的影响。

substantial*

［səbˈstænʃl］
a. 可观的，大量的；坚固的，结实的；实质的；大体上的
记　词根记忆：sub（在下面）＋stant（站立）＋ial（形容词后

缀）→站在下面的→实质的
例　The smoke experienced daily by many people is enough to

produce substantial adverse effects on the heart and lungs. 很多
人日常所吸入的（香烟）烟雾就足以对他们的心脏和肺造成巨大的危害。

派　substantially（ad. 充分地；可观地；实质上）

questionnaire*

［ˌkwesʧəˈneə(r)］
n. 问卷，调查表
例　They did a lot of research using questionnaires. 他们借

助问卷调查进行了大量研究。
同　questionary（n. 调查表，问卷）

viewpoint
［ˈvju:pɔint］
n. 观点，看法
记　组合词：view（见解）＋point（点）→观点
例　They held obstinately to the purely military viewpoint.

他们顽固地坚持纯粹的军事观点。



routine*

［ru:ˈti:n］
n. 例行公事；惯例 a. 例行的；常规的
例　Physical fitness instructors prepare routines of

exercises to suit the individual client's age and level of
fitness. 健身教练根据每位顾客的年龄及健康状况为他们量身打造锻炼
计划。

nurture
［ˈnɜ:ʧə(r)］
vt. 培养；滋养 n. 营养品
记　联想记忆：大自然（nature）滋养（nurture）着人类
例　We need to grow and nurture new talents. 我们需要增加和

培养新人才。
同　nourish（vt. 养育，喂养）；cultivate（vt. 教养，培养）；

foster（v. 养育，培养）

slight*

［slait］
a. 轻微的，不足道的；纤细的，瘦弱的 vt./n. 轻视，藐视，轻蔑
记　联想记忆：s＋light（轻的）→轻微的
搭　a slight girl 一个苗条的女孩
例　I had a slight headache this morning. 今天早上我有点头

疼。
派　slightly（ad. 些微）

genetic*

［ʤəˈnetik］
a. 遗传的 n. ［-s］遗传学
记　联想记忆：gene（基因）＋tic→基因的→遗传的
搭　genetic code 遗传密码；genetic engineering 基因工程；

one's genetic makeup 一个人的基因结构
例　Genetic inheritance determines a baby's characteristics.

遗传基因决定了婴儿的特征。
派　genetical（a. 遗传的；起源的）
同　hereditary（a. 遗传的，遗传性的）；inherited（a. 遗传

的）；congenital（a. 先天的，天生的）

similarly
［ˈsimələli］



ad. 同样地，类似地
例　All students in this school wear similarly

unconventionally-cut suits. 这所学校的所有学生都穿着剪裁新颖、款
式相同的服装。

Man errs so long as he strives.
人只要奋斗就会犯错误。

——德国诗人、剧作家　歌德
（Johann Wolfgang Goethe, German poet and dramatist）
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词根、词缀预习表

lys 松开 analysis n. 分析，分解 tomy 切 anatomy n. 解剖（学）

angl 角 angle n. 角；角度 ann 年 annual a. 每年的，年度的

bio 生命 antibiotic n. 抗生素 cip 拿，取 anticipate v. 先于…行动

dot 给予，捐赠 antidote n. 解毒药 sept 腐烂的 antiseptic n. 防腐剂

para 排列 apparatus n. 器械，器具 plaud 击，打 applaud v. 鼓掌，喝彩

leak*

［li:k］
n. 漏洞；泄露 v. （使）漏，（使）渗出
记　联想记忆：湖（lake）面上的船漏出（leak）很多油
例　If there were a gas leak in this room, the average

person would notice fairly quickly. 如果这个房间发生煤气泄漏，一
般人很快就会察觉到。

literature
［ˈlitrəʧə(r)］



n. 文学（作品）；文献
记　词根记忆：liter（文字）＋ature→文学（作品）；文献
例　Jane taught English literature at my old high school. 简

在我的中学母校教英国文学。

suffer*

［ˈsʌfə(r)］
v. 遭受，忍受；忍耐；容许；患病；受损失
记　词根记忆：suf（在下面）＋fer（拿来，带来）→带到下面去→

遭受，忍受
例　They all suffer from chronic back pain. 他们都患有慢性背

部疼痛。

impede*

［imˈpi:d］
vt. 阻碍，妨碍
记　词根记忆：im＋ped（脚）＋e→用脚绊倒→阻碍，妨碍
例　The lack of a common language can severely impede

progress. 缺乏一种通用语言会严重阻碍进程。

spring*

［spriŋ］
n. 春天，春季；弹簧，发条；弹性，弹力；（源）泉；跳跃 v. 跳

跃；涌现，突然出现；突然提出（或说出）
记　联想记忆：sp＋ring（铃声）→泉水叮咚似铃声→泉
搭　spring up 跳起来
例　He was born in the spring of 1985. 他出生于1985年春天。

biological
［ˌbaiəˈlɔʤikl］
a. 生物的；生物学的，有关生物学的
例　Scientists are doing research to find the biological

effects of radiation. 科学家正在进行研究，想发现辐射的生物效应。

deduce
［diˈdju:s］
v. 演绎，推断
记　词根记忆：de（向下）＋duc（拉）＋e→向下拉→演绎，推断
例　They cannot deduce very much from these simple figures.

他们无法从这些简单的数据中推断出很多东西。



doctorate*

［ˈdɔktərət］
n. 博士学位
例　After getting his doctorate last year, he decided to

continue that research. 去年取得博士学位后，他决定继续那项研究。

absolute*

［ˈæbsəlu:t］
a. 完全的，绝对的，纯粹的
记　词根记忆：ab（表加强）＋solut（松开）＋e→完全松开→完全

的，绝对的，纯粹的
搭　absolute trust 绝对信任；absolute zero 绝对零度
例　There is no absolute standard for beauty. 美没有绝对的标

准。

theoretical*

［ˌθiəˈretikl］
a. 理论（上）的
搭　theoretical background 理论背景
例　In the first year students learn theoretical courses. 第

一年学生学习理论课。
派　theoretically（ad. 理论上）

internship*

［ˈintɜ:nʃip］
n. 实习生身份；实习医师
例　During internship, John came into contact with society.

实习期间，约翰开始接触社会。

slender*

［ˈslendə(r)］
a. 修长的，细长的，苗条的；微小的，微薄的
记　联想记忆：并非所有女孩子都得温柔（tender）纤细

（slender）才好看



例　Many families are still living on slender earnings. 许多
家庭仍然靠微薄的收入度日。

派　slenderness（n. 苗条，纤细）

respondent*

［riˈspɔndənt］
n. 回答者，响应者；调查对象；被告
例　Our respondents are both men and women, but the women

were just slightly in the majority. 我们的调查对象包括男性和女
性，但女性在数量上略占上风。

surroundings*

［səˈraundiŋz］
n. 周围的事物，环境
搭　working surroundings 工作环境
例　Those who could afford to live in more pleasant

surroundings moved out. 那些支付得起更舒适的环境的人都搬了出去。

couple*

［ˈkʌpl］
n. （一）对，（一）双；夫妇 v. 连接，联合，结合；结婚
搭　a couple of 两个；几个
例　There are a couple of books I'd like you to look at. 有

几本书我想让你读一读。

voluntary*

［ˈvɔləntri］
a. 自愿的，志愿的
记　词根记忆：volunt（意愿）＋ary→出于自身意愿的→自愿的
例　I decided to join a voluntary organization and was sent

to Ecuador to carry out land surveys. 我决定加入一个志愿者组织，
并且被派往厄瓜多尔执行土地测量任务。

派　voluntarily（ad. 自愿地，自动地，主动地）

submarine
［ˌsʌbməˈri:n; ˈsʌbməri:n］
n. 潜水艇 a. 水底的，海底的
记　联想记忆：sub（在…下面）＋marine（海洋的；船舶的）→在

海底航行的→潜水艇
搭　submarine cable 海底电缆
例　Residual heat in the submarine would disappear very



quickly in these Arctic waters. 在北极水域，潜水艇里的余热会迅速
消失。

同　underwater（a. 水面下的）；submerged（a. 在水下的）

commercial*

［kəˈmɜ:ʃl］
a. 商业的，商品化的，贸易的 n. 商业广告
记　联想记忆：commerc(e)（商业）＋ial（形容词后缀）→商业的
搭　commercial intercourse 通商，贸易往来；commercial

venture 商业投资；commercial television 商业电视台；commercial
centre 商业中心

例　The research findings report commercial rather than
political trends. 这些研究结果反映了商业趋势而非政治趋势。

notion
［ˈnəuʃn］
n. 概念，观念；想法
记　词根记忆：not（知道）＋ion（名词后缀）→知道的东西→观

念；想法
例　The emergence of a new style of architecture reflects

more idealistic notions for the future. 一种新建筑风格的出现反映
了关于未来的更理想主义的观念。

lavatory
［ˈlævətri］
n. 盥洗室，厕所
记　词根记忆：lav（洗）＋at＋ory（表地点，名词后缀）→盥洗室
例　Could you tell me the way to the lavatory, please? 请问

去盥洗室怎么走？

tablet
［ˈtæblət］
n. 药片



例　Do not take Borodine tablets before consulting your
doctor. 在咨询医生前请不要服用鲍罗丁药片。

actual*

［ˈækʧuəl］
a. 实际的；真实的
例　Is this vase an actual antique or a copy? 这个花瓶是真古

董还是赝品？
派　actually（ad. 实际上；居然）

fold
［fəuld］
v. 折叠 n. 皱；折
例　He decided to fold up Phoebe's massage table. 他决定把菲

比的按摩桌折叠起来。

instrument
［ˈinstrəmənt］
n. 仪器；手段；工具；乐器
搭　strategic instruments 战略工具；measuring instruments 测

量工具；musical instruments 乐器
例　We use questionnaires as our main research instrument.

我们将问卷调查作为主要的研究手段。

simplify
［ˈsimplifai］
vt. 使简化
例　These self-help books are designed for people who want

to simplify their lives. 这些自助书籍是为那些想简化生活的人设计
的。

compulsory
［kəmˈpʌlsəri］
a. 义务的；必须做的；强制性的；（课程）必修的
记　词根记忆：com（共同）＋puls（推）＋ory→共同推进的→义务

的；必修的
派　compulsory education 义务教育；compulsory subjects 必修

课
例　These counselling sessions are compulsory for all

students. 所有学生都必须参加这些咨询课。
同　mandatory（a. 命令的，强制的）；enforced（a. 强迫的）



irritation*

［ˌiriˈteiʃn］
n. 激怒，恼怒；刺激物，恼人的事
记　来自irritate（vt. 激怒；刺激）
例　Tom couldn't hide his irritation that he failed the

exam. 汤姆无法掩饰自己因考试不及格而产生的恼怒情绪。

expense*

［ikˈspens］
n. 花费，开支；消费，消耗；代价，损失
记　词根记忆：ex（出）＋pens（支付）＋e→花费；消费
搭　at the expense of 以…为代价；at sb's expense 由…付费，

由…负担费用；public expenses 公共开支；fixed expenses 固定支
出；optional expense 选择性支出；miscellaneous expenses 杂费

例　I am sure you are concerned about expenses such as books
and uniforms when your child starts studying. 我敢肯定，当你的孩
子开始上学时，你会关心书本、制服等花费。

派　expensive（a. 昂贵的，费钱的）

muddle*

［ˈmʌdl］
n. 一团糟，凌乱，混乱；（头脑）糊涂，困惑 vt. 将…弄成一团

糟；使困惑，使糊涂；混淆
记　联想记忆：mud（泥）＋dle→把泥弄得到处都是→混乱
例　I'm in such a muddle that I completely forget to do my

homework. 我真糊涂，竟把家庭作业完全抛到了脑后。

originate*

［əˈriʤineit］
v. 起源，发生；首创，创造
记　联想记忆：origin（起源，产生）＋ate（动词后缀）→起源，

发生



搭　originate in/from 起源于，由…引起／产生
例　According to my research, this type of banana actually

originated in China. 根据我的研究，事实上，这种香蕉起源于中国。
派　origination（n. 起源）；originator（n. 发起者，发明

人）；originative（a. 有创作力的）

induce*

［inˈdju:s］
vt. 引诱，劝使；引起，导致；感应
记　词根记忆：in（内）＋duc（拉）＋e→向内拉→引诱；引起
搭　induce sb. to do sth. 引诱某人做某事；a drug-induced

coma 药物引起的昏迷
例　Nothing would induce me to change my idea. 任何事都不能

使我改变主意。
派　inducement（n. 引诱；劝诱）；inducible（a. 可诱导的，可

诱发的）

exchange
［iksˈʧeinʤ］
v. 交换，调换；交易；兑换；交流；谈话，争论 n. 交换，调换；

交易（所）；兑换（率）；交流
搭　in exchange for 交换；stock exchange 证券交易（所）；

part exchange 部分抵价交易；exchange rate 汇率
例　Are you one of the exchange students? 你是交换生之一

吗？// I shook hands and exchanged a few words with the manager.
我与经理握手并交谈了几句。

disharmony
［ˌdisˈhɑ:məni］
n. 不一致；不和谐
记　联想记忆：dis（不）＋harmony（一致，协调）→不一致；不和

谐
例　The disharmony of a person-environment mismatch is

likely to result in low job satisfaction. 工作环境的不和谐很可能
会导致工作满意度不高。

cosset*

［ˈkɔsit］
vt. 宠爱，溺爱 n. 宠儿
记　联想记忆：cos（看作cost，花费）＋set（固定）→每天固定花

一大笔钱为某人买礼物→宠爱，溺爱



例　Tom is one who cossets his health. 汤姆是个悉心保养身体
的人。

unique*

［juˈni:k］
a. 唯一的，独一无二的；极不寻常的，极好的
记　词根记忆：uni（单一）＋que（有…特点的）→唯一的，独一无

二的
搭　a unique style 独特的风格；unique copy 珍本，孤本
例　Biometric security systems operate by storing a

digitised record of some unique human features. 生物测定安全系统
通过储存某些独特的人类特征的数字化记录来运行。

crossword*

［ˈkrɔswɜ:d］
n. 纵横填字游戏
例　They were good at crosswords and knew a lot of words. 他

们擅长做纵横填字游戏，并熟知大量词汇。

atomic
［əˈtɔmik］
a. 原子（能）的
例　Atomic energy powers the submarine. 原子能给潜艇提供动

力。

disagree*

［ˌdisəˈgri:］
v. 不同意；不一致
记　联想记忆：dis（不）＋agree（同意；一致）→不同意；不一致
搭　disagree with 不同意；不一致
例　They disagreed about love. 他们对爱情持有不同的看法。
派　disagreement（n. 争执，不和）



check-up*

［ˈʧekʌp］
n. 检查
例　I go to my dentist for a check-up every two months. 我每

两个月去牙医那里检查一次。

silt*

［silt］
n. 淤泥 v. （用淤泥）阻塞
记　联想记忆：坐（sit）于淤泥（silt）而不染
例　Volcanic ash silted up the Columbia River 35 miles away.

哥伦比亚河中的火山灰淤积长达35英里。

inclusive*

［inˈklu:siv］
a. 包括一切费用在内的；所有数目（或首尾日期）包括在内的；包

容广阔的
记　词根记忆：in（向内）＋clus（关闭）＋ive（形容词后缀）→

向内关闭的→包括一切费用在内的；包容广阔的
搭　fully inclusive 完全包括在内的
例　The fully inclusive fee for the trip to the country will

be higher in summer vacation. 暑假去那个国家旅行的全部费用会高一
些。

派　inclusively（ad. 全部）；include（v. 包含，包括）

reservation*

［ˌrezəˈveiʃn］
n. 保留意见，存疑；预定，预订
记　来自reserve（vt. 保留）
搭　an airline reservation 预订航班；make a reservation 预

订；confirm a reservation 确认预订；cancel one's reservation 取
消预订

例　I was advised to make a reservation in advance for the
seats. 别人建议我提前预订座位。

transcript*

［ˈtrænskript］
n. 抄本，副本；文字记录
例　The professor was reading the transcript of the

interview. 教授正在看面试的文字记录。



include*

［inˈklu:d］
v. 包括，包含；计入
记　词根记忆：in（进入）＋clud（关闭）＋e→关进里面→包括，

包含
搭　be included in 被包括在…
例　Sports administrators' duties include booking playing

fields with local councils. 体育管理员的职责包括向地方委员会预订
比赛场馆。

反　exclude（v. 把…排除在外）

reasonable*

［ˈri:znəbl］
a. 合理的，有道理的；通情达理的；适度的
记　联想记忆：reason（道理）＋able（能…的）→能讲理的→通情

达理的
搭　at reasonable prices 以公道的价格
例　I think you'll find the methods very reasonable. 我想你

会觉得这些方法很合理。
派　unreasonable（a. 不合理的）

abode*

［əˈbəud］
n. 房屋，家，住所
搭　right of abode 居住权；fixed abode 固定住所；permanent

abode 永久住所
例　I do not dare to linger in that gloom-hidden abode. 我不

敢在那个隐没于黑暗中的房屋里逗留。

gadget*

［ˈgæʤit］
n. 小巧的器械，精巧的装置；小玩意
记　联想记忆：gad（尖头棒）＋get（得到）→好不容易得到的尖头

棒是他钟爱的小玩意→小玩意
搭　kitchen gadgets 厨房小用具
例　We have tried out some of the latest gadgets on show. 我

们试用了展出的一些最新小玩意。
派　gadgetry（n. 小器具，小装置）



emergency*

［iˈmɜ:ʤənsi］
n. 紧急情况，突发事件
记　联想记忆：emerge（出现）＋(e)ncy→突然出现→紧急情况，突

发事件
搭　emergency funding 应急基金；emergency contact person 紧

急联系人；emergency shelter 应急避难所
例　If it's an emergency, you can phone at any time. 如果发

生紧急情况，你可以随时来电。

legacy*

［ˈlegəsi］
n. 遗产；遗赠
记　词根记忆：leg（送）＋acy→去世前送出的东西→遗产；遗赠
例　Mary received this house as a legacy from her uncle. 玛

丽从她叔叔那继承了这所房子。

leisure*

［ˈleʒə(r)］
n. 空闲时间；悠闲
例　Some people believe that children's leisure activities

must be educational, otherwise they are a complete waste of
time. 一些人认为，孩子们的休闲活动必须具有教育意义，否则纯粹是浪



费时间。

overlap
［ˌəuvəˈlæp］
v. （使）部分重叠，交叠
记　联想记忆：over（在…上）＋lap（大腿）→把一条腿放在另一

条腿上→（使）部分重叠
例　Our jobs overlap slightly, which causes difficulties. 我

们的工作略有重叠，所以有时引起一些困难。

counterpart*

［ˈkauntəpɑ:t］
n. 与对方地位相当的人；配对物；副本
记　组合词：counter（相反）＋part（部分）→配对物
例　Researchers say that when women apply for positions they

tend to be better qualified than their male counterparts. 研究人
员声称，女性在申请职位时往往比男性竞争者更具实力。

tune
［tju:n］
vt. 调音；调节，调整 n. 调子；和谐
记　联想记忆：转动（turn）旋钮调音（tune）
例　Engines of old cars were tuned to reduce the exhausts

they emitted. 调整老式汽车的发动机以减少废气排放量。

strike
［straik］
v. 打；折磨 n. 罢工
例　A small stone struck me on the head. 一颗小石块击中了我

的头部。// The strike quickly spread to other states. 罢工很快波
及其他州。

ambiguous
［æmˈbigjuəs］



a. 含糊其辞的；不明确的，模棱两可的
记　词根记忆：amb（周围）＋ig（走）＋uous（形容词后缀）→在

周围走动的→模棱两可的
例　Thinking in categories enables us to categorise

phenomena that are essentially ambiguous. 分类思考能使我们对一些
本质上含糊不清的现象进行分类。

represent*

［ˌrepriˈzent］
vt. 代表；表示；表现
记　联想记忆：re＋present（出席）→代表出席→代表
例　The discovery of the reaction principle represents one

of the great milestones in the history of scientific thought. 在
科学思想史上，反应原理的发现是一座伟大的丰碑。

派　representative（a. 有代表性的 n. 代表）

vanish*

［ˈvæniʃ］
vi. 突然消失；不复存在，消逝
记　词根记忆：van（空）＋ish→空无一物→不复存在
例　Topsoil in India and China is vanishing faster and

faster. 在印度和中国，地表土流失的速度越来越快。

mechanism
［ˈmekənizəm］
n. 机械装置；机制，机理；办法
例　Tom replaced the button mechanism in the machine. 汤姆换

掉了机器上的按钮装置。

dispute*

［diˈspju:t］
n. 争论，争端，争吵 v. 对…表示异议；争论，争吵
记　词根记忆：dis（分开）＋put（思考）＋e→分开思考→争论，

争吵
搭　in dispute 在争论中，未决的；beyond dispute 毫无争议，不

容争辩；dispute over 就…争论；dispute with 与…争论／争执
例　When participants get into disputes with each other,

it's time for the facilitator to take on the role of "friction
manager". 当与会者发生争执时，会议干事就要担起“摩擦消除者”的角
色。



furniture
［ˈfɜ:niʧə(r)］
n. 家具
搭　office furniture 办公室家具

standard*

［ˈstændəd］
n. 标准 a. 标准的
搭　standard of education 教育标准；better standard of

living 更高的生活水平；up to standard 合格
例　Chains of KFC's and McDonald's are setting a new

standard of customer service. 肯德基和麦当劳的连锁店正在制定一套
新的顾客服务标准。// Those firms have a standard raw material
inspection procedure. 那些工厂有一套标准的原料检查流程。

typical*

［ˈtipikl］
a. 典型的
记　联想记忆：typ(e)（典型）＋ical→典型的
例　The typical farm in the North is a small, family-run

concern, producing mainly wool and timber for the market. 北部的
典型农场规模小且由家庭经营，主要生产市场上所需的羊毛及木材。

派　typically（ad. 典型地）

strengthen
［ˈstreŋθn］
vt. 加强，巩固
记　联想记忆：strength（力量）＋en（使…）→（使）有力量→加

强，巩固
例　The conference will strengthen linkages between the two

countries. 本次会议将加强两国的联系。

workaholic*

［ˌwɜ:kəˈhɔlik］



n. 工作狂
记　联想记忆：work（工作）＋aholic（着迷于…的，上瘾的）→工

作狂
例　Many people criticised this workaholic economy. 很多人批

评这种工作狂经济。

unaware*

［ˌʌnəˈweə(r)］
a. 未意识到的
记　联想记忆：un（不，没有）＋aware（意识到的）→未意识到的
例　He was unaware of my entry into the room. 他没意识到我已

经走进了房间。

erosion
［iˈrəuʒn］
n. 腐蚀；磨损
搭　soil erosion 土壤侵蚀；coastal erosion 海岸侵蚀
例　Often dams are built to protect the area from soil

erosion and to serve as permanent sources of water. 人们建造水坝
常常是用为了防止水土流失，并将水坝（所在地）作为永久的水源。

同　corrosion（n. 侵蚀）；deterioration（n. 退化，堕落）

exclusively
［ikˈsklu:sivli］
ad. 专有地，专门地
例　In open-cut operations, the land is used exclusively for

mining, but land rehabilitation measures generally progress with
the mine's development. 在露天开采时，土地仅限采矿使用，但土地复
原措施的实行通常与采矿的进度保持一致。

feather
［ˈfeðə(r)］
n. 羽毛，翎毛
记　联想记忆：父亲（father）爱戴插有羽毛（feather）的帽子



例　Feather fans and decorated hats went out of fashion. 羽
毛扇和配有装饰的帽子已经过时了。

pronounceable
［prəˈnaunsəbl］
a. （指声音）发得出的；（指词）可发音的
记　联想记忆：pronounce（发音）＋able（能…的）→可发音的
例　We wonder if there is a way to generate random but

pronounceable passwords. 我们想知道是否有一种方法能够产生可读的
随机密码。

bare*

［beə(r)］
a. 赤裸的，光秃的
例　Certain plants can cause irritation if you touch them

with bare skin. 某些植物直接接触皮肤时，会引起皮肤过敏。

luggage*

［ˈlʌgiʤ］
n. 行李
例　The guys are here to take you and your luggage to the

cabins. 这些人会带你们去房间，并帮你们把行李搬过去。

hose*

［həuz］
n. 软管 vt. 用软管淋
记　联想记忆：要想玫瑰花（rose）开，需把软管（hose）拿来浇水
例　The water entered through a hose to the machine. 水通过

软管流入机器。

bulb*

［bʌlb］
n. 灯泡



例　Light bulbs are made by a machine at the rate of 66,000
an hour. 电灯泡是由一台机器以每小时66000只的速度生产的。

internal
［inˈtɜ:nl］
a. 内部的；国内的
搭　internal organs 内脏；internal clock 生物钟；internal

trade 国内贸易
例　The theory lacks internal consistency. 这种理论缺乏内在

统一性。

ion*

［ˈaiən］
n. 离子
例　The ion propulsion system was first activated. 首先激活

离子推进系统。
派　ionizer（n. 负离子发生器）

cruise
［kru:z］
v. 航游，巡航；（出租车、船等）缓慢巡行 n. 航游，游弋
记　联想记忆：汤姆·克鲁斯（Tom Cruise）在巡游（cruise）
例　The famous Crocodile Cruise leaves at 11 a.m. each day.

著名的“鳄鱼”号巡游艇每天上午11点出航。

illusion
［iˈlu:ʒn］
n. 幻想中的事物，错误的观念；错觉，幻觉，假象
记　联想记忆：il（不，无）＋lus（看作lust，光）＋ion（名词后

缀）→看到根本没有的光→幻觉，假象
例　He will be presenting his show of magic illusion and

mystery at 9:30. 他将在9点30分表演神秘魔幻节目。
同　mirage（n. 幻景，幻想）

shave
［ʃeiv］
n./v. 修面
记　联想记忆：不要在阴暗处（shade）修面（shave）
例　How do you shave your beard so clean? 你是怎样把胡须刮得

那么干净的？



Ordinary people merely think how they shall spend their
time; a man of talent tries to use it.

普通人只想到如何度过时间，有才能的人设法利用时间。

——德国哲学家　叔本华（Arthur Schopenhauer, German
philosopher）
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Word List 4

词根、词缀预习表

spir 呼吸 aspiration n. 强烈的愿望 saul 跳 assault n./vt. 攻击，袭击

sembl 一样，相等 assemble v. 集合，装配 sert 放置 assert v. 断言

soci 结交，同伴 associate v. 交往 astro 星 astrology n. 占星学

nomy 法则；学科 astronomy n. 天文学 tach 接触 attach v. 使附属

tempt 诱惑 attempt n./v. 尝试，试图 tent 伸展 attention n. 注意（力）

incredible
［inˈkredəbl］
a. 不可信的；难以置信的
记　词根记忆：in（不）＋cred（相信）＋ible（能…的）→不可信

的
例　The facts have been distorted to an incredible degree.

事实已被歪曲到不可信的地步了。

vertebrate*

［ˈvɜ:tibrət］



n. 脊椎动物 a. 有脊椎的
记　来自vertebra（n. 脊椎骨）
搭　vertebrate animals 脊椎动物
例　Even without further expansion they could save around

2,000 species of endangered land vertebrates. 即使没有更大规模的
扩展，他们仍能拯救大约2000种濒危陆生脊椎动物。

industrious
［inˈdʌstriəs］
a. 勤奋的，勤勉的，勤劳的
例　Li Ming used to be such an industrious student that he

usually got the first grade. 李明过去学习非常勤奋，总是排名年级
第一。

intestine
［inˈtestin］
n. 【解】肠
记　联想记忆：in（内）＋test（检查）＋ine→对身体内部进行检

查→肠
例　Food passes from the stomach to the small intestine and

from there to the large intestine. 食物从胃里先到小肠，然后经过
小肠到大肠。

outpost
［ˈautpəust］
n. 前哨（站）；偏远村落
记　组合词：out（外面的）＋post（柱；岗位）→靠外的岗位→前

哨（站）
例　There is a remote outpost in the most north part of the

town. 小镇的最北端有一处偏僻的哨站。

general*

［ˈʤenrəl］
a. 一般的，普通的；全体的，普遍的；大体的，概括的；首席的 n.

将军
记　词根记忆：gen（产生）＋er＋al→产生一切的→普遍的
搭　in general 通常，大体上；general science 大众科学
例　The book on the desk is a general one. 课桌上的那本书很

普通。
派　generalization（n. 归纳，概括）



bother*

［ˈbɔðə(r)］
v. 打扰，烦扰；烦恼，操心 n. 麻烦，烦扰
搭　bother sb. about/with sth. 用…打扰…；bother to do sth.

操心做…
例　I'm sorry to bother you so early, Mrs Smith. 史密斯女

士，很抱歉这么早就来打扰您。

consignment*

［kənˈsainmənt］
n. 交付，委托；投递，发送；所托运的货物
搭　on consignment 以寄售方式；a large consignment of grain

托运大批粮食；consignment store 寄售店
例　We are glad to hear of the post office's making a

consignment of bikes. 听说邮局可以托运自行车，我们很高兴。

administrator*

［ədˈministreitə(r)］
n. 管理者，管理人员；行政人员
例　For sports administrators we provide a four-month

certificate course. 对于体育管理人员，我们提供为期四个月的证书课
程。

convention*

［kənˈvenʃn］
n. 大会，会议；惯例，常规，习俗；公约，协定
记　词根记忆：con（共同）＋vent（来）＋ion→大家共同来到→大

会，会议
搭　social conventions 社会习俗
例　The city's convention center is also a famous landmark

in the country. 该市的会议中心也是这个国家的一个著名地标。
派　conventional（a. 习惯的，常规的；符合习俗的）；

conventionally（ad. 按照惯例地）；unconventional（a. 非传统的）

organic*

［ɔ:ˈgænik］
a. 器官的；有机的；有机体的；组织的
搭　organic being 有机体；organic food 有机食品；organic

fiber 有机纤维
例　Many synthetic polymers are organic compounds. 很多合成

聚合物都是有机化合物。



trapeze*

［trəˈpi:z］
n. 高空秋千；吊架
记　联想记忆：trap（陷阱）＋eze（看作eye，眼睛）→乱吊秋千，

陷阱无眼→高空秋千
例　The brothers' trapeze act is unique. 那对兄弟的高空秋千

表演独一无二。

intersection
［ˌintəˈsekʃn］
n. 道路交叉口，十字路口
记　词根记忆：inter（在…中间）＋sect（切割）＋ion（名词后

缀）→在路面中间切割→道路交叉口，十字路口
例　The intersections of these streets with Main Street will

not be affected. 这些道路与主干道的交叉口将不会受到影响。
同　crossroad（n. 十字路口）

concept*

［ˈkɔnsept］
n. 概念，观念；设想
记　词根记忆：con（共同）＋cept（拿，取）→共同拿取→概念
例　The concept of health holds different meanings for

different people and groups. 健康观念因人和群体的不同而不同。

cardiovascular*

［ˌkɑ:diəuˈvæskjələ(r)］
a. 心血管的
搭　cardiovascular disease 心血管疾病
例　People who smoke cigarettes are continually damaging

their cardiovascular system. 吸烟者在不断地损害自身的心血管系
统。

humble*

［ˈhʌmbl］
a. 谦逊的，谦虚的；地位（或身份）低下的，卑贱的；简陋的，低

劣的 vt. 使谦恭；使卑下；贬低
记　词根记忆：hum（地）＋ble→接近地面的→谦逊的；卑贱的
搭　a man of humble origin 出身寒微的人
例　They do not wish to return to the humble post-war era.

他们不希望回到那可怜的战后年代。// I was humbled by her



generosity. 她的大度让我觉得自己渺小。

lecture*

［ˈlekʧə(r)］
n. 演讲，讲课
记　词根记忆：lect（讲）＋ure→演讲，讲课
例　I am giving you the lectures on environmental noise this

term. 这个学期由我来给你们上环境噪声课。
派　lecturer（n. 讲师）

counter*

［ˈkauntə(r)］
n. 柜台 ad. 相反
记　联想记忆：与count（v. 计算）一起记
搭　under the counter（商品销售）秘密地，暗地里，非法地
例　The government's plans run counter to agreed European

policy on this issue. 政府的计划与欧洲在该问题上的既定政策相悖。

brass*

［brɑ:s］
n. 黄铜；黄铜器；铜管乐器
记　联想记忆：敲击黄铜器（brass），声音低沉（bass）
搭　brass band 军乐队；as bold as brass 大模大样地，粗鲁无礼

地
例　A brass knocker was fixed on the door. 门上装了一个黄铜

门环。

fauna*

［ˈfɔ:nə］
n. （某地区或某时期的）所有动物
记　来自Fannus（潘纳斯，罗马神话中的动物之神）
搭　land and marine faunas 陆地和海洋动物区系



例　They tried their best to protect native flora and fauna.
他们竭尽全力来保护当地的动植物。

expel
［ikˈspel］
vt. 把…开除；驱逐
记　词根记忆：ex（出）＋pel（驱动，推）→把…开除；驱逐
例　John has been expelled from the firm and is operating on

his own. 约翰被那家公司开除了，现在自己单干。// Conrad expelled
the enemy from his dominions. 康拉德将敌人驱逐出自己的领地。

equator
［iˈkweitə(r)］
n. （地球）赤道
记　联想记忆：equat（看作equal，相等的）＋or→把地球等分的线

→赤道
例　The equator divides the earth into two hemispheres. 赤道

把地球划分为两个半球。

invest*

［inˈvest］
v. 投资；投入（时间、精力等）；授予，赋予
搭　invest in the stock market 投资股票市场；invest in sth.

购买昂贵有用的东西
例　Supermarkets are able to invest millions of pounds in

powerful computers which tell them what sells best. 超市可投资数
百万英镑用于购买功能强大的计算机，这些计算机能告诉他们什么最畅
销。

派　investment（n. 投资，投入）；investor（n. 投资者）

essay
［ˈesei］
n. （作为课程作业的）短文，文章；评论文
例　You have to complete a 3000-word essay on the topic. 你

需要就该主题写一篇3000字的文章。

dedicate
［ˈdedikeit］
vt. 献（身）；（在著作等上）题献词
记　词根记忆：de（表加强）＋dic（分配，分派）＋ate（动词后

缀）→为…献出→献（身）



搭　dedicate oneself to 献身于
例　We have come to dedicate a portion of that field as a

final resting place for those who gave their lives here. 我们已
经贡献出那片土地的一部分，作为那些在此献出了生命的人们的安息之
地。

同　devote（vt. 投入于，献身于）

astrology
［əˈstrɔləʤi］
n. 占星学；占星术
记　词根记忆：astro（星）＋(o)logy（…学）→占星学

attain
［əˈtein］
vt. 达到；获得；完成
记　词根记忆：at＋tain（拿住）→稳稳拿住→达到；获得；完成
例　Sustainable development is to attain a perpetual balance

between population, economic growth and the environment. 可持续
发展就是要实现人口、经济增长和环境三者之间的永久平衡。

divisional*

［diˈviʒənl］
a. 部门的
例　Each branch has a divisional head. 每个分部都有部门领

导。

ambition*

［æmˈbiʃn］
n. 雄心，抱负；野心
记　词根记忆：amb（周围）＋it（走）＋ion→在周围走动→雄心；

野心
搭　fulfill one's ambition 实现抱负
例　Bob's ambition was to study medicine. 鲍勃有志于学医。

range*

［reinʤ］
n. 范围，领域；系列；（山）脉；射程 v. （在一定范围内）变

化，变动；排列
搭　a wide range of 一系列；range between... and... 范围在…

与…之间不等；range from 延伸；（在一定程度或范围内）变动，变化
例　We'd like to produce the equipment with a range of



sizes. 我们想生产大小规格不同的设备。
派　ranger（n. 护林员）

ultimate*

［ˈʌltimət］
a. 最后的，最终的；根本的 n. 最好（或先进、伟大等）的事物，

极品，精华
记　词根记忆：ultim（最后）＋ate→最后的，最终的
搭　the ultimate authority 最高当局；the ultimate principle

基本原理；in ultimate 到最后，结果
例　For early explorers, it was the ultimate survival

contest. 对于早期探险家来说，这是终极生存竞赛。
派　ultimately（ad. 最后，终于）

counsellor*

［ˈkaunsələ(r)］
n. 顾问，辅导顾问
例　Paula Clayburg is the chief counsellor at Liverpool's

famous pain clinic. 保拉·克莱伯格是利物浦一家著名止痛诊所的首席
顾问。

flap
［flæp］
v. 拍打；（翅膀）拍动 n. 薄片；封盖；振动；激动
记　联想记忆：f（看作fly，飞）＋lap（拍打）→拍动
搭　flap wings 振动翅膀；get in a flap over sth. 因某事而激

动／不安
例　Mike bended the flap of an envelope over and stuck it

with glue. 迈克把信封的封口折过来用胶水黏好。
同　agitation（n. 骚动，不安）；commotion（n. 骚动，动乱）；

flutter（v. 振翼；飘动）

wastage*



［ˈweistiʤ］
n. 消耗量；损耗；（雇员的）减员
记　联想记忆：waste（浪费，消耗）＋age（集体名词后缀）→消耗

量；损耗
例　Quality control cuts wastage and saves time. 质量管理既

降低损耗又节省时间。

earthquake
［ˈɜ:θkweik］
n. 地震
记　组合词：earth（地球）＋quake（震动）→地震
例　At the same moment in which the volcano erupted, an

earthquake with an intensity of 5 on the Richter scale was
recorded. 火山喷发的同时，据记载还发生了里氏五级的地震。

device*

［diˈvais］
n. 装置，设备，仪表；方法；设计；手段，策略
记　词根记忆：de（向下）＋vic（看）＋e→用于向下观看的（东

西）→装置
搭　a marketing device 营销手段；leave sb. to their own

devices 听任其人自行其是，对某人不加干涉
例　A wide range of pollution control devices is in place at

most modern mines. 大多数现代矿井都配备了大量的污染控制设备。

regulate
［ˈregjuleit］
v. 管制，控制；调节，校准；调整
记　词根记忆：reg（统治）＋ul＋ate（动词后缀）→统治并加以管

理→管制
搭　regulate the traffic 管制交通；regulate one's spending

控制开支
例　More than 300 dams regulate river flows around the

country. 有300多座大坝控制着全国的河水流量。
派　regulation（n. 规章；管理）

mould*

［məuld］
n. 霉，霉菌；模型，铸模；（人的）性格，气质 v. 用模子制作，

浇铸；使形成，把…塑造成
搭　mould one's character 塑造性格



例　A mould might prove to be a successful antibody to
bacterial infection. 某种霉可能会被证明是细菌感染的有效抗体。

potential*

［pəˈtenʃl］
a. 潜在的；可能的 n. 潜力，潜能
记　词根记忆：po＋tent（伸展）＋ial→无限伸展的→潜在的；可

能的；潜能
搭　a potential customer/client 潜在顾客／客户；potential

threat 潜在威胁；potential abilities 潜能
例　After the final interview, potential recruits were

divided into three categories. 经过最后一轮面试，有可能被录用的
人被分成三类。

discretion
［diˈskreʃn］
n. 判断力；谨慎，审慎；明智
记　来自discreet（a. 小心的，谨慎的）
搭　act at one's discretion 自行决断；with discretion 慎重

地，审慎地
例　The services that the bank will offer you will depend on

your individual circumstances and on the discretion of the bank
manager involved. 银行提供给你的服务将取决于你的个人情况和相关银
行经理的判断力。

ambitious*

［æmˈbiʃəs］
a. 有抱负的，有雄心的，有野心的
记　词根记忆：amb（周围）＋it（走）＋ious（多…的）→四处多

走动的→有野心的
例　The Human Genome Project is the most ambitious

scientific project since the Apollo programme, which landed a
man on the moon. 人类基因工程是继阿波罗登月计划后最具雄心的科学
项目。



brief
［bri:f］
a. 短时间的，短暂的；简短的，简洁的 n. 概要，摘要 vt. 向…介

绍基本情况，为…提供资讯
搭　in brief 简单地说，简言之；a brief of …的摘要；brief

introduction 简短的介绍
例　The lecture is a brief history of civil engineering

development. 这次的讲座内容是土木工程发展的简史。

dorm
［dɔ:m］
n. 宿舍
例　There are eight students in each dorm. 每个宿舍住八个学

生。

substitute
［ˈsʌbstitju:t］
v. 代替，替换 n. 代替者，代替物，代用品
搭　substitute for 代替
例　It is better for a company to employ more workers

because people are available to substitute for absent staff. 对
公司来说，多雇用一些员工大有好处，因为有足够的人手去替代缺勤人
员。

striking
［ˈstraikiŋ］
a. 显著的，惹人注目的
例　The most striking quality of satiric literature is its

freshness. 讽刺文学最显著的特征是它的新颖。

pirate
［ˈpaiərət］
n. 侵犯版权者；海盗 vt. 盗用，盗版



记　联想记忆：和private（a. 私人的；秘密的）一起记
例　Anybody can pirate our music and software without proper

laws. 如果没有适当的法规出台，任何人都可以盗用我们的音乐和软件。

refrigerator*

［riˈfriʤəreitə(r)］
n. 冰箱；冷藏库
记　联想记忆：refrigerat(e)（冷藏）＋or→冰箱
例　I've left a meal in the refrigerator for you. 我在冰箱里

给你留了饭。

minimise
［ˈminimaiz］
vt. 使减到最低限度；最小化
记　词根记忆：min（小）＋im＋ise（使…）→使变成最小→最小化
例　The adoption of clean energy will help minimise air

pollution. 采用清洁能源有助于将空气污染降到最低程度。

imaginative
［iˈmæʤinətiv］
a. 富有想象力的；创新的
记　来自imagine（v. 想象）
例　Hypotheses are imaginative and inspirational in

character, and are adventures of the mind. 臆测让人充满想象与灵
感，它是思想的冒险。

profit*

［ˈprɔfit］
n. 利润；益处 v. 有利于；获益
搭　pursue maximum profit 追求最大利润；net profit 纯利润；

profit from... 从…中受益
例　Some firms are even downsizing as their profits climb.

一些公司甚至在利润上升时还裁员。
派　profitable 有利润的；有益的

decrepit*

［diˈkrepit］
a. 破旧的；衰老的
记　词根记忆：de＋crep（发出破裂声）＋it→破旧的
例　Our aim is to remove the heaviest-polluting, most-

decrepit vehicles from the roads. 我们的目标是清除公路上造成最严



重污染、最破旧的车辆。
派　decrepitude（n. 衰老，老朽；破旧）

ignorant
［ˈignərənt］
a. 无知的；愚昧的
例　She is very ignorant about her own job. 她非常不了解自己

的工作。
同　stupid（a. 愚蠢的，迟钝的）；retarded（a. 弱智的，迟钝

的）

leopard*

［ˈlepəd］
n. 豹，美洲豹
记　联想记忆：leo（狮子）＋pard（豹）→像狮子一样凶猛的豹→

美洲豹
例　One such weapon was the "basket of fire" or, as directly

translated from Chinese, the "arrows like flying leopards". 这种
武器就是“火篮”，直接从中文翻译过来就是“如飞豹般快速的箭”。

mastery*

［ˈmɑ:stəri］
n. 精通，熟练；控制
记　联想记忆：master（精通）＋y→精通，熟练
例　A frequent change of roles is the training requisite for

a mastery of the actor's art. 频繁地转换角色是掌握表演技能的必要
训练。

forecast*

［ˈfɔ:kɑ:st］
n./vt. 预报；预测；预想
记　联想记忆：fore（前面）＋cast（扔）→预先扔下→预报；预



测；预想
搭　weather forecast 天气预报
例　The economic report forecast a sharp drop in

unemployment for the next year. 据经济报告预测，来年的失业人数将
明显减少。

precision*

［priˈsiʒn］
n. 准确，精确；精确度
搭　precision instruments 精密仪器
例　The manufacturers exercise much attention and precision

in producing their products. 在产品的生产过程中，制造商们倾注了
大量心血，非常注重产品的精密性。

quote*

［kwəut］
n. 引文，引语；估价，报价；［pl.］引号 v. 引用，引述，引证；

提出，提供；报价
记　词根记忆：quot（数目）＋e→引用，引述
搭　quote from 从…引用
例　The student quotes a paragraph from the Bible. 那名学生

引用了《圣经》中的一段话。
派　quotation（n. 引文；报价）

comparative*

［kəmˈpærətiv］
a. 比较的；相当的
记　词根记忆：com（共同）＋par（相等）＋ative→差不多的→相

当的
搭　comparative advantage 相对优势；comparative validity 相

对合法性
例　Tom is living in comparative comfort. 汤姆现在过得比较舒

服。
派　comparatively（ad. 相对地；相当地）

recruit*

［riˈkru:t］
v. 招募（新兵），招收（新成员）；复原，恢复；补充 n. 新兵，

新成员，新会员
记　词根记忆：re＋cruit（＝cres 成长）→使成长壮大→招募（新

兵），招收（新成员）



搭　recruit...to 招募，征募；recruit method 招聘方法
例　You are among the two hundred staff recruited to help

look after the old. 你是被招聘来帮忙照顾老年人的200名员工之一。
派　recruitment（n. 招聘；吸收新成员）；recruiter（n. 征兵人

员；为学校招生的人）

gloss*

［glɔs］
n. 光泽，色泽；虚假的外表，假象；注解，解释 v. 使具有光泽；

掩饰；曲解；作注释；发光，发亮
记　可能来自glow（v. 闪光）；注意不要和gross（a. 总的，粗略

的）相混
例　The kitchen ware can be polished to a gloss. 那些厨房用

具能被擦得闪闪发亮。

committee*

［kəˈmiti］
n. 委员会，全体委员
记　词根记忆：com（共同）＋mitt（＝mit 发送）＋ee（表人）→

共同发送指令的人→委员会，全体委员
例　The committee's decisions are often determined by the

members' vote. 委员会的决议常常由委员投票决定。

exile*

［ˈeksail; ˈegzail］
vt. 放逐，流放，使流亡 n. 流放，流亡；被流放者，背井离乡者，

流犯
记　联想记忆：ex（出）＋il（＝sil 跳跃）＋e→跳出去→放逐，

流放
搭　in exile 流放中；drive sb. into exile 流放某人
例　The former President was exiled for more than twenty

years. 前总统被流放了二十多年。



同　expel（vt. 驱逐，开除）；banish（vt. 流放，驱逐）

representative*

［ˌrepriˈzentətiv］
n. 代表，代理人 a. 典型的，有代表性的
搭　sales representative 销售代表
例　Your examiner is a Student Union representative. 你的主

考官是学生会代表。

reverse*

［riˈvɜ:s］
n. 相反，颠倒；背面，后面 a. 相反的；倒转的，颠倒的 v. 颠

倒，（使）倒退
记　词根记忆：re（反）＋vers（转动）＋e→反转→颠倒
搭　in reverse 顺序相反，反向；in reverse order 以颠倒的次序
例　Small rooms aren't quite cheap in reverse. 小房间反而不

是很便宜。
派　reversal（n. 颠倒，倒转）；reversible（a. 可反转的，可逆

的）
同　revoke（vt. 撤销，撤回）；invert（vt. 使颠倒；使转化）；

converse（n. 相反的事物 a. 相反的，颠倒的）

finance*

［ˈfainæns; faiˈnæns］
vt. 为…提供资金 n. 财政，金融；［常pl.］财务情况
记　词根记忆：fin（最后）＋ance→最后起作用的东西→财政，金

融
搭　college of finance and economics 财经学院；raise finance

for 为…提供更多资金；to finance education 支付教育费用
例　Opponents of smoking financed this study. 反对吸烟的人为

这一研究提供了资金。
派　financial（a. 财政的，金融的）；financially（ad. 财政

上，金融上）

resign
［riˈzain］
v. 辞职；辞去；放弃
记　联想记忆：re（回）＋sign（签名）→要回签名→辞职；放弃
例　The minister was forced to resign in 1989. 1989年，该部

长被迫辞职。



preparation
［ˌprepəˈreiʃn］
n. 准备（工作），预备；制剂
例　The team has been training hard in preparation for the

big game. 为备战这场重要比赛，队伍一直在坚苦训练。

eyesight
［ˈaisait］
n. 视力
记　组合词：eye（眼睛）＋sight（看见）→视力
例　You must stop taking the medicine if your eyesight is

affected. 如果药物影响了你的视力，必须停止服用。

thrive*

［θraiv］
vi. 兴旺，繁荣
记　联想记忆：th＋rive(r)（河）→古时有河的地方大都是文明的

发源地→兴旺，繁荣
例　Those societies thrived there for more than 1,000 years

before the arrival of Europeans. 在欧洲人到来之前，那些社会已经
繁荣了一千多年。

judgment
［ˈʤʌʤmənt］
n. 意见；审判；判断（力）
例　The lawyer is a man of good judgment. 那位律师具有出色的

判断力。



outward
［ˈautwəd］
a. 外面的；外表的，表面的
例　The scientist warned the local population against being

deceived by the volcano's outward calm. 科学家警告当地居民不要被
这座火山表面的平静所欺骗。

consequently*

［ˈkɔnsikwəntli］
ad. 因此，因而
例　Mr. Foster has never been to China. Consequently he

knows very little about it. 福斯特先生从未到过中国，所以对中国知
之甚少。

entertain*

［ˈentəˈtein］
v. （使）欢乐，（使）娱乐；招待
记　词根记忆：enter（进入）＋tain（拿住）→拿着东西进入→招

待
搭　entertain sb. with sth. 以…娱乐某人；以…招待某人
例　The spectators go to be entertained rather than out of

loyalty to a team. 观众去观看体育比赛与其说是忠于某支球队，还不
如说是为了娱乐。

派　entertainment（n. 娱乐；招待）



withstand
［wiðˈstænd; wiθˈs-］
vt. 抵挡；经受住
记　联想记忆：with（与…在一起）＋stand（站）→武警官兵手拉

手站在一起抵挡洪流→抵挡
例　A desert animal can withstand high body temperatures. 生

活在沙漠中的动物可以忍受较高的体温。

anthropologist*

［ˌænθrəˈpɔləʤist］
n. 人类学家
记　词根记忆：anthrop（人，人类）＋olog(y)（…学）＋ist（表

人）→研究人类学的人→人类学家
例　The lecturer is an anthropologist. 演讲者是位人类学家。

comb*

［kəum］
n. 梳子；蜂巢；（鸡等的）肉冠，冠状物 v. 梳理；搜寻，彻底搜

查
搭　comb through sth. for sth. 搜寻
例　These temporary hive extensions contain frames of empty

comb for the bees to fill with honey. 这些临时扩充的蜂箱里有用来
让蜜蜂贮存蜂蜜的空蜂巢。

suitably*

［ˈsu:təbli］
ad. 合适地，适宜地，相称地
例　Based on the soil requirements, the land is suitably

fertilised. 根据土壤的条件，土地被适当施肥。

In order that people may be happy in their work, these
things are needed: they must be fit for it; they must not do
much of it; and they must have a sense of success in it.

为了使人们在工作时感到快乐，必须做到以下三点；他们一定要胜任
自己的工作，他们不可做得太多；他们必须对自己的工作有成就感。

——英国作家　罗斯金．J. （John Ruskin, British writer）
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词根、词缀预习表

avi 鸟 aviation n. 航空，飞行 barbar 外来者 barbaric a. 野蛮的

barr 条，
棒

barrage n. 弹幕射击 fit 做 benefit n. 益处，好处

reav 抢夺 bereave vt. 使丧失，剥夺 bibl 书 bibliography n. 参考书目

lingu 语言 bilingual a. （说）两种语言
的

later 侧面，
边

bilateral a. 双边的

ocul 眼睛 binoculars n. 双筒望远镜 graphy 写 biography n. 传记

pulley
［ˈpuli］
n. 滑轮；滑车
记　联想记忆：pull（推）＋ey→滑轮；滑车
例　The lifting device is a rope and pulley system. 这种起重

装置是由缆索和滑轮组成的。

privilege
［ˈprivəliʤ］
n. 特权，优惠，特许 vt. 给予特权，特别优待
记　词根记忆：priv（单个）＋i＋leg（法律）＋e→法律上的独享

权利→特权
例　Education is not a privilege of some people but a right

of all citizens. 受教育不是某些人的特权，而是所有公民的权利。
派　privileged（a. 有特权的）

infrastructure*



［ˈinfrəstrʌkʧə(r)］
n. 基础结构，基础设施
记　词根记忆：infra（在…下面）＋struct（结构，建造）＋ure→

下面的结构→基础结构
例　How does the port change a city's infrastructure? 港口如

何改变一个城市的基础结构？

allocate
［ˈæləkeit］
vt. 分配；分派
记　词根记忆：al（＝ad 向）＋loc（地方）＋ate→向地方发送→

分配；分派
例　The world-wide coal industry allocates extensive

resources to researching and developing new technologies. 全球的
煤炭业为新技术的研发提供了广泛的资源。

派　allocation（n. 分配；安置）

qualification*

［ˌkwɔlifiˈkeiʃn］
n. 资格，合格；技能；限定，条件；合格证
记　来自qualify（v. 合格，具备资格）
搭　qualification test 资格考试；minimum qualification 最低

资格
例　You can select someone—even a friend—who has the

qualifications, degrees and certificates. 你可以选有资格、学位和
证书的人，甚至可以是朋友。

expand*

［ikˈspænd］
v. （使）膨胀，（使）扩张；张开，展开；详述
记　词根记忆：ex（向外）＋pand（张开）→向外张开→（使）膨

胀，（使）扩张
搭　expand one's knowledge 扩大知识面；expand our horizon 拓

宽视野
例　The goal of university should be to expand the minds of

students. 大学的目标应该是开阔学生的视野。
派　expanding（a. 扩大的）；expansion（n. 扩张，膨胀）；

expanse（n. 宽广空间）

trap*

［træp］



n. 陷阱，圈套，诡计 vt. 诱捕，诱骗，使中圈套；使陷入困境，使
受限制

搭　fall into a trap 陷入圈套；debt trap 负债困境
例　The parents were a bit concerned about the side bar of

the baby chair, because they felt babies could trap their
fingers in it. 父母有点担心这个婴儿座椅的侧板，因为他们觉得侧板
会夹住婴儿的手指。

intern*

［inˈtɜ:n］vt. 拘禁，软禁［ˈintɜ:n］n. 实习生
记　联想记忆：与internal（a. 内部的）一起记
例　Helen worked as an intern in that hospital last year. 海

伦去年在那家医院实习。

repaint*

［riˈpeint］
v. 重新油漆，重画
搭　repaint the wall 重新刷墙
例　The first thing people will see when they go in is that

the foyer has been repainted gold. 人们走进来首先就会看到门廊被
重新漆成了金色。

specialist*

［ˈspeʃəlist］
n. 专家；专科医生
记　联想记忆：special（专门的）＋ist（从事某职业的人）→专家
搭　specialist knowledge 专业知识
例　The professor is one of the world's leading specialists

in the field. 这位教授是该领域内的顶级专家。
派　special（a. 特别的；专门的；附加的，额外的）；

specialization（n. 专门化，特殊化）；specialized（a. 专门的；专
业的；专科的）

migratory*

［ˈmaigrətri］
a. 迁徙的，移居的；流动的，游牧的
记　词根记忆：migr（迁移）＋at＋ory→迁徙的；流动的
搭　migratory birds 候鸟
例　There are lots of birds in this national forest park,

both resident and migratory. 这个国家森林公园里有很多鸟，有留鸟
也有候鸟。



nutrition*

［njuˈtriʃn］
n. 营养；营养学
记　词根记忆：nutri（营养）＋tion→营养；营养学
搭　food nutrition 食品营养；good nutrition 营养丰富；

nutrition science 营养学
例　Female are more conscious of food nutrition. 女性更关注

食品营养。
派　nutritional（a. 营养的）；nutritionist（n. 营养学家）；

nutritionally（ad. 在营养上）；nutritious（a. 有营养成分的，营养
的）；malnutrition（n. 营养不良）

同　nourishment（n. 营养品）；sustenance（n. 食物，营养物）

inlet
［ˈinlet］
n. 入口；进（水）口，水湾
记　联想记忆：in（进入）＋let（让）→让…进入的地方→入口
例　There are a thousand little inlets and backwaters all

through here. 这里共有上千个小水湾和死水潭。

censor*

［ˈsensə(r)］
vt. 审查，检查（书报） n. 检查员
记　词根记忆：cens（审查，评估）＋or→审查，检查（书报）
例　Should films and television be censored or should we be

free to choose what we see? 电影和电视应该接受审查还是由我们自由
选择？

派　censorship（n. 审查制度）

widespread
［ˈwaidspred］
a. 分布广的；普遍的
记　组合词：wide（宽广的）＋spread（传播，分布）→分布广的
搭　widespread vegetables 广泛种植的蔬菜
例　The use of friction to make fire was also widespread in

Europe. 摩擦生火的办法在欧洲也广为流传。

hazard
［ˈhæzəd］
n. 危险，冒险 v. 尝试着做（或提出）；冒…风险



记　发音记忆：“骇死人的”→危险
搭　a safety/health hazard 安全／健康隐患
例　Traffic pollution is a major health hazard. 交通污染是主

要的健康公害。
派　hazardous（a. 危险的，冒险的）

rear*

［riə(r)］
a. 后方的，后部的；背后的 n. 后部，尾部 v. 饲养，抚养；种植
搭　at/in the rear of 在…的后面；rear sb. on sth. （用…）

喂养
例　Mary's office is next to the rear entrance. 玛丽的办公室

挨着后门。

shareholder
［ˈʃeəhəuldə(r)］
n. 股票持有人；股东
记　组合词：share（分享；股票）＋holder（持有者）→股票持有

人

bid
［bid］
n./v. 出价；投标
记　发音记忆：“必得”→抱着必得的态度出价→出价；投标
例　Those willing to extend the validity of their bid shall

be neither required nor permitted to modify it. 那些愿意延长其投
标有效期的投标人，不需要也不允许修改其投标。



alight*

［əˈlait］
a. 点着的 vi. 降落，飞落；从（公共汽车等）下来
记　联想记忆：a＋light（点着）→点着的
搭　set alight 使…燃烧；alight on/upon（偶然）想到，注意到
例　The earliest peoples probably stored fire by keeping

slow burning logs alight or by carrying charcoal in pots. 最原始
人类保存火种的方法可能是让缓慢燃烧的原木保持不灭，或是将木炭装进
罐子里。

credit*

［ˈkredit］
vt. 记入贷方；把…归于 n. 信用贷款，赊欠；信任，相信；贷方；

荣誉，名望；光荣，功劳；学分
记　词根记忆：cred（相信）＋it→信任，相信
搭　payment by credit card 信用卡支付；give...credit for

因…而称赞… credit limit 信贷限额；on credit 赊账
例　Most historians credit the Chinese with the discovery of

gun powder. 大多数历史学家认为是中国人发明了火药。
派　discredit（vt. 使丧失信誉，使怀疑）

shrewd
［ʃru:d］
a. 机灵的；精明的
记　发音记忆：“熟的”→对某事很熟，因此反应灵敏→机灵的
搭　a shrewd businessman 精明的商人
例　This politician was compassionate and shrewd. 这位政治家

富有激情又不失精明。
同　smart（a. 聪明的）；keen（a. 敏锐的，聪明的）
反　dull（a. 迟钝的）

desert*

［ˈdezət］n. 沙漠；荒地 a. 沙漠的；荒凉的［diˈzɜ:t］v. 舍弃



记　词根记忆：de（分开）＋sert（放置）→不放进去→舍弃
例　The new estates around the city often proved to be

windswept deserts because they lacked essential social
facilities and services. 城市周边新建的住宅区因缺少基本的社区服
务和设施，常常沦落为只有冷风飕飕吹过的荒凉之地。

conclude*

［kənˈklu:d］
v. 推断出；作结论
记　词根记忆：con（共同）＋clud（关闭）＋e→共同关闭→推断

出；作结论
搭　conclude with 以…作结论；to conclude 最后
例　They concluded that the children were incapable of

deductive reasoning. 他们得出结论：儿童没有推理能力。

explosive*

［ikˈspləusiv］
n. 爆炸物，炸药 a. 爆炸的，爆发的；使人冲动的
搭　explosive device 引爆装置
例　The bomb was packed with several pounds of explosive. 这

枚炸弹装有几磅炸药。

inherent
［inˈhiərənt］
a. 内在的；生来就有的
记　词根记忆：in（向内）＋her（黏附）＋ent（形容词后缀）→黏

附在内的→内在的；生来就有的
例　Women have an inherent love of beauty. 女人天生爱美。
同　natural（a. 出于本性的，天赋的）；inborn（a. 天生的，天

赋的）；innate（a. 天生的，天赋的）

world-wide
［ˈwɜ:ldwaid］
a./ad. 遍及全球的／地
例　The use of artificial fertilizers world-wide increased

by 40 percent per unit of farmed land between the mid 1970s and
late 1980s. 从20世纪70年代中期到80年代末，在全世界范围内每单位耕
地的人造化肥使用量增长了40％。

grope
［grəup］



v. （暗中）摸索
记　联想记忆：g＋rope（绳子）→抓住绳子向前走→（暗中）摸索
例　The man groped for the light switch in the dark room. 男

子在黑洞洞的屋里摸索着寻找电灯开关。

lever
［ˈli:və(r)］
vt. （用杠杆）撬动 n. 杠杆；施压手段
记　词根记忆：lev（举起）＋er→给我一根杠杆，我能撬动地球→

撬动；杠杆
例　He levered a box open to reveal an antique vase. 他撬开

箱子，里面露出一个古董花瓶。
同　tool（n. 工具，手段）；means（n. 方法，手段，工具）

ethical*

［ˈeθikl］
a. （有关）道德的；伦理的
搭　ethical standards 道德标准；ethical problems 道德问题
例　The behavior is not strictly ethical. 严格来讲，这种行为

是不道德的。

improvement*

［imˈpru:vmənt］
n. 改进，进步；改进措施；改进处
搭　improvement in 在…有改进／好转
例　His oral English is well, but there's still room for

some improvement. 他的英语口语不错，但是还有提升的空间。

vacant*

［ˈveikənt］
a. 未占用的，空的
记　词根记忆：vac（空）＋ant（形容词后缀）→未占用的
搭　a vacant position 空缺职位；a vacant seat 空位；a vacant

expression 茫然的表情



例　A vacant room is very difficult to find in this district
after nine o'clock. 九点之后，很难在这个区找到空房间。

派　vacancy（n. 空处；空缺）；vacate〔vt. 腾出，空出；离
（职），退（位）〕

truant*

［ˈtru:ənt］
vi. 逃避责任；旷课 n. 逃学者；逃避者
例　Jason has been truanting three days this week. 贾森本周

逃了三天课。

scandal*

［ˈskændl］
n. 丑事，丑闻；恶意诽谤；流言飞语；反感，愤慨
记　联想记忆：scan（扫描）＋dal→扫描时事，揭露丑闻→丑事，

丑闻
搭　financial scandal 财政丑闻
例　The scandal destroyed the government's image completely.

这件丑闻完全毁了政府的形象。
派　scandalize〔vt. 使（某人）愤慨或震惊〕；scandalous（a.

出丑的，可耻的；诽谤的）

latent*

［ˈleitnt］
a. 潜在的，潜伏的，不易察觉的
记　联想记忆：lat（看作late，后面的）＋ent（形容词后缀）→后

面的→潜在的，潜伏的
搭　latent capital 潜在资本；latent infection 潜伏性传染病；

latent period 潜伏期
例　He still has latent force to develop in study and

research. 在学习和研究方面，他仍有潜力可挖。

tenant*

［ˈtenənt］



n. 承租人；房客；佃户
记　联想记忆：ten（十）＋ant（蚂蚁）→十只蚂蚁来住店，虽小也

是客→房客
搭　a sitting tenant 老房客
例　The furniture was left by the former tenant. 这些家具是

上个房客留下来的。
同　lodger（n. 投宿者）；leaseholder（n. 承租人）

psychiatric*

［ˌsaikiˈætrik］
a. 精神病的；治疗精神病的
例　Jim suffered from a psychiatric disorder. 吉姆精神紊乱。

campfire
［ˈkæmpfaiə(r)］
n. 营火
记　组合词：camp（露营，宿营）＋fire（火）→营火
例　The campfire smoldered for hours after the blaze died

out. 营火在火焰熄灭后闷烧了好几个小时。

bolster*

［ˈbəulstə(r)］
vt. 支持，支撑；改善 n. 垫子
例　To protect airports near the sea, the coastline is being

bolstered with twelve kilometres of sea defences. 为了保护近海的
机场，海岸线上支起了12公里长的沿海防护栏。

immigrant
［ˈimigrənt］
n. 移民；侨民
记　词根记忆：im（向内）＋migr（迁移）＋ant（表人）→向内迁

移的人→移民；侨民
例　This immigrant's citizenship was revoked because he had

concealed his criminal record. 这位移民因为隐瞒了犯罪记录而被取
消了国籍。



sequence*

［ˈsi:kwəns］
n. 一系列，一连串；顺序，次序
记　词根记忆：sequ（后续，继续）＋ence→顺序，次序
例　Scientists were able to analyse the sequence of events.

科学家能够分析事件发生的先后顺序。

ecosystem*

［ˈi:kəusistəm］
n. 生态系统
记　词根记忆：eco（家庭的）＋system（系统）→有关家庭的系统

→生态系统
搭　balanced ecosystem 平衡的生态系统
例　One tool for assessing the impact of forestry on the

ecosystem is population viability analysis (PVA). 种群生存力分析
是评定林业对生态系统影响的一种方法。

concern*

［kənˈsɜ:n］
vt. 涉及；使关心；让（人）担忧 n. 关心；关注
记　词根记忆：con（表加强）＋cern（观察）→关心；关注
搭　as/so far as...be concerned 就…来说；concern oneself

with/about 关心；be concerned with 涉及，有关；concern
with/about 关心…

例　What most concerns me is I'm still not doing very well
on my homework. 最让我担心的是我现在还不能很好地完成家庭作业。

派　concerned（a. 担心的，忧虑的；关注的，感兴趣的）；
concerning（prep. 关于，涉及）

transfer*

［træsˈfɜ:(r)］v. 搬，转移；调动，转学；转让，过户；转车，换乘
［ˈtræsfɜ:(r)］n. 转移；调动；转车，换乘
记　词根记忆：trans（穿过，越过）＋fer（带来）→转移；调动
搭　transfer property to sb. 把财产转让给某人；transfer



from...to... 从…转换成…；bank transfer 银行转账
例　Pollen can be transferred by birds that come into

contact with flowers. 花粉可以通过与花接触过的鸟来传播。
派　transference（n. 转移；转让）；transferable（a. 可转移

的）

exotic
［igˈzɔtik］
a. 外来的；奇异的；醒目的，吸引人的
搭　exotic experience 异国体验
例　Their exotic apparel stands them out from the locals. 奇

装异服将他们与当地人区分开来。
同　foreign（a. 外国的，外来的）
反　native（a. 本国的，本地的）；indigenous（a. 本土的）

evaporate*

［iˈvæpəreit］
v. （使）蒸发；消失；不复存在
记　词根记忆：e（出）＋vapor（水汽）＋ate（使…）→使水汽出

去→蒸发
例　He thought water could evaporate quickly in sandy soils.

他认为水在砂土中会很快蒸发。
派　evaporation（n. 蒸发；消失）
同　vanish（vi. 消失）；vaporize〔vt. （使）蒸发〕

destiny
［ˈdestəni］
n. 命运，定数
记　联想记忆：音乐组合Destiny's Child（真命天子）
例　Mark was conscious that music was not his destiny. 马克

意识到音乐并不是他的最终归宿。
派　destined（a. 命中注定的）



hide
［haid］
v. （躲）藏 n. 皮革，兽皮
例　It is improbable that there is a planet hidden behind

the sun. 在太阳的背后不可能藏着一颗行星。

former*

［ˈfɔ:mə(r)］
a. 以前的 n. 前者
记　联想记忆：form（形成）＋er（表人或物）→已形成的东西→前

者
例　The world's food production will move from Western

Europe to the former communist countries and parts of the
developing world. 世界粮食生产将从西欧转移到前社会主义国家和一些
发展中国家。

派　formerly（ad. 从前，以前）

awful*

［ˈɔ:fl］
a. 糟糕的
例　The food at the hostel was awful. 这家饭店的食物很糟糕。

sore
［sɔ:(r)］
a. 痛的；恼火的；剧烈的 n. 疮
例　He's had so many colds and sore throats recently. 他最近

常常感冒，嗓子也经常痛。

virtually
［ˈvɜ:ʧuəli］
ad. 几乎，差不多；实际上，事实上
例　There is virtually no evidence to support his argument.

事实上没有任何证据可以支持他的论点。



tangibly*

［ˈtænʤəbli］
ad. 可触摸地；可感知地；有形地
记　词根记忆：tang（＝touch 触摸）＋ibl（＝ible 能…的）＋

y→可触摸地
例　This improvement, while not tangibly measurable, has

increased the ability of management. 这一进步，虽然没法具体衡
量，但是提高了管理能力。

windscreen
［ˈwindskri:n］
n. 挡风玻璃，风挡
记　组合词：wind（风）＋screen（屏，遮蔽物）→挡风玻璃
例　You must attach it to the front windscreen of your car.

你必须把它贴在汽车前面的挡风玻璃上。

decent
［ˈdi:snt］
a. 大方的，体面的，像样的；正派的，合乎礼仪的
例　You can't get anything decent under $15. 花不到15美金不

可能买到像样的东西。

alluvial*

［əˈlu:viəl］
a. 【地】冲积的，淤积的 n. 冲积土（或层、矿床），淤积土
搭　alluvial gold 冲积沙金
例　The seabed here consisted of alluvial silt and mud

deposits. 此地的海床由冲击到这里的细沙和沉积的淤泥构成。

slum*

［slʌm］
n. 贫民窟，贫民区
例　Such rapid and uncontrolled growth helped to turn parts

of cities into slums. 这种快速而无节制的增长使城市的某些地区变成
了贫民窟。

distill
［diˈstil］
vt. （使）蒸馏，提取
例　The vacuum distillation unit distills heavy and light

gas oils. 真空蒸馏装置精炼出重柴油和轻柴油。



economical
［ˌi:kəˈnɔmikl］
a. 节约的；经济的
例　The government set some policies to help meet the demand

for more economical use of land. 政府制定了一些政策，以满足更为
经济地利用土地的需要。

派　economically（ad. 节约地；经济上）

fate*

［feit］
n. 命运，天数
例　The airport was built in a different way, to avoid the

same sinking fate. 该机场用一种不同的方法建造而成，希望能够避免
沉没的命运。

medication*

［ˈmediˈkeiʃn］
n. 药；药物
记　词根记忆：med（医疗，治疗）＋ication→药；药物搭　be on

medication for sth. 因…而吃药
例　The doctor writes what medication you need on the

prescription. 医生在处方上写了你需要吃的药。

target*

［ˈtɑ:git］
n. 目标；对象，靶子 vt. 对准，面向
记　联想记忆：tar（音似：她）＋get（得到）→我的目标是得到她

→目标
搭　target sth. at/on sb./sth. 把…作为…的目标
例　Everyone should have a target in mind for the first year

of college life. 每个人在大学生活的第一年都应该有个目标。

independent*［ˌindi̍ pendənt］
a. 独立的，自主的，不受约束的 n. 中立派，无党派议员
搭　be independent of 独立于，不受约束
例　Mary was an independent-minded student. 玛丽是个有独立见

解的学生。
派　independently（ad. 独立地）

radius*



［ˈreidiəs］
n. 半径；周围，范围
记　词根记忆：rad（光线）＋ius→半径就像是从同一点散发出的许

多光线→半径
搭　with a twenty-meter radius 半径是20米
例　Some local carpenters could only accept jobs in a three-

kilometer radius. 当地的一些木匠只能接受方圆三千米内的工作。
同　range（n. 幅度，范围）；parameter（n.［常pl.］界限，范

围）

fossil
［ˈfɔsl］
n. 化石；老顽固
记　发音记忆：“佛说”→一开口就是“佛说…”，真是个老顽固→

老顽固
例　Fuel produced from crop residues is rarely competitive

with fossil fuels at the present time. 由农作物残渣制成的燃料目
前还不具备与矿物燃料竞争的实力。

shade
［ʃeid］
n. 阴凉处；（灯）罩；暗部；色度；细微差别 vt. 遮蔽，遮光；

把…涂暗
例　Dark colours give an aura of authority while lighter

pastel shades suggest approachability. 深色调给人一种权威的感
觉，而清淡柔和的色调使人感到亲切。

headmaster*

［ˌhedˈmɑ:stə(r)］
n. （中小学）校长
例　The new headmaster boosted his school with rallies and

fund drives. 新校长通过集会和募捐来宣传学校。

wean*

［wi:n］
vt. （使）断奶，（使）戒掉
例　It is hard to wean children off picture books when

pictures have played a major part throughout their reading
experiences. 当图画在孩子们的阅读中扮演着主要角色时，很难让他们
去阅读不带图画的书籍。



comprise
［kəmˈpraiz］
vt. 包含；由…组成
记　词根记忆：com（共同）＋pris（抓住）＋e→共同抓住→包含
搭　be comprised in 归入…
例　The hotel comprises 82 one-bedroom apartments and 12

suites. 这家酒店有82间单人床位的公寓和12间套房。

stable*

［ˈsteibl］
a. 稳定的，稳固的，安定的；沉稳的，持重的 n. 马厩
记　联想记忆：那张破桌子（table）居然很稳（stable）
例　The society will remain stable over the long term. 社会

将保持长期稳定。

disappointing*

［ˌdisəˈpɔintiŋ］
a. 令人失望的
记　来自disappoint（v. 失望）
例　The students find the exhibition disappointing. 学生们觉

得这个展览令人失望。
派　disappointment（n. 失望）

delta
［ˈdeltə］
n. 三角洲；希腊字母表的第四个字母
搭　the Nile Delta 尼罗河三角洲
例　River deltas are difficult places for map makers. 河流三

角洲地带是让地图绘制者感到头疼的地方。

urban
［ˈɜ:bən］
a. 都市的；住在都市的
记　发音记忆：“饿奔”→初到大都市闯荡，饿得狂奔→都市的
搭　urban areas 城市地区；urban residents 城市居民
例　The concentration of vehicles makes air quality in urban

areas unpleasant. 汽车大量集中在市区使得这里的空气污浊不堪。
派　urbanisation（n. 都市化）

compliment*

［ˈkɔmpliment］



n. 赞美；［pl.］问候，祝贺
记　词根记忆：com（一起）＋pli（满足，填满）＋ment（名词后

缀）→一起满足某人的愿望→赞美
例　Thank you for your compliments. 谢谢你的称赞。

execution
［ˌeksiˈkju:ʃn］
n. 执行，实施；处决
记　词根记忆：ex（表加强）＋ecut（追踪）＋ion→加强追踪→执

行，实施
例　The manager had failed in the execution of her duty. 经

理未能履行职责。
派　executioner（n. 行刑者）

Every day I remind myself that my inner and outer life are
based on the labors of other men, living and dead, and that I
must exert myself in order to give in the same measure as I have
received and am still receiving.

每天我都提醒着自己：我的精神生活和物质生活都是以别人的劳动为
基础的，我必须尽力以同样的分量来报偿我所获得的和至今仍在接受着的
东西。

——美国科学家　爱因斯坦（Albert Einstein, American
scientist）
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Word List 6

词根、词缀预习表

-let 表小东西 booklet n. 小册子 brilli 发光 brilliant a. 光辉灿烂的

bronch 气管 bronchitis n. 支气管炎 calc 石灰 calcium n. 钙

-ary 表场所 boundary n. 边界

-itis 炎症 bronchitis n. 支气管炎 burg 花蕾 burgeon vi. 迅速成长

bureau 桌子 bureaucracy n. 官僚机构 cracy 统治 bureaucracy n. 官僚机构

heritage
［ˈheritiʤ］
n. 遗产；传统
记　词根记忆：her（遗传）＋it＋age（集体名词后缀）→遗传下来

的东西→遗产；传统
搭　cultural heritage 文化遗产
例　The highland games are part of Scotland's cultural

heritage. 高地竞技是苏格兰文化遗产的一部分。
同　legacy（n. 遗产，遗留之物，遗赠物）；inheritance（n. 遗

产，继承物；遗赠）

appropriate*

［əˈprəupriət］a. 适当的［əˈprəuprieit］vt. 占有，挪用；拨出（款
项）

记　词根记忆：ap（＝to）＋propr（自身的，固有的）＋iate→变
为自己的→占有，挪用

搭　be appropriate to 适于；appropriate sth. for 拨出（款
项）供…之用

例　Personality questionnaires are used by companies to put



people in appropriate areas of work. 很多公司通过性格测试的方式
把员工安排到合适的工作岗位。

annual*

［ˈænjuəl］
a. 每年的，年度的 n. 年刊，年鉴；一年生植物
记　词根记忆：ann（年）＋ual→每年的，年度的
搭　an annual report 年度报告；annual rainfall 年降雨量；

annual budget 年度预算；annual income 年收入
例　All students at the college are entitled to become

members of the Sports Centre for an annual fee of $200. 大学里的
学生只需交200美元的年费，就可以成为运动中心的会员。

派　annually（ad. 一年一次，每年）

depict
［diˈpikt］
vt. 描绘，描述
记　词根记忆：de（表加强）＋pict（描写，画）→描绘，描述
例　The photographs depicted vivid scenes of a young girl's

life. 这些照片栩栩如生地描绘出一个年轻女孩的生活。
同　describe（v. 描写，描述）；represent（vt. 表现，描绘）；

picture（vt. 画，描绘）

literacy*

［ˈlitərəsi］
n. 有文化；有教养；读写能力
记　词根记忆：liter（文字）＋acy→有文化
例　There is a great concern in many nations about declining

standards of literacy in schools. 学校文化教育标准的降低令许多国
家十分担心。

派　illiteracy（n. 文盲）

calculate



［ˈkælkjuleit］
v. 计算，推算；估计，推测；计划，打算
记　词根记忆：calcul（计算）＋ate→计算；推测
搭　be calculated to do sth. 旨在，打算；故意做 a calculated

crime 有预谋的犯罪
例　It has been calculated that 17 percent of lung cancer

cases can be attributed to high levels of exposure to second-
hand tobacco smoke. 据统计，有17％的肺癌是由于长期处于二手烟环境
而引起的。

luxury*

［ˈlʌkʃəri］
n. 豪华（品）；奢侈（品） a. 奢华的
记　词根记忆：lux（光）＋ury→光彩的→奢侈（品）；奢华的
搭　live in luxury/lead a life of luxury 过奢侈的生活
例　He saved some money for luxuries such as fine paintings.

他积攒了一些钱，想买一些精品油画之类的奢侈品。
派　luxuriant（a. 繁茂的；肥沃的）

souvenir
［ˌsu:vəˈniə(r)］
n. 纪念品，纪念物
记　词根记忆：sou（＝sub 在某地）＋ven（来）＋ir→在某地游玩

带回来的东西→纪念品，纪念物
搭　a souvenir shop 纪念品商店
例　We've gathered together a wonderful collection of

souvenirs. 我们已经收集了一大批精美的纪念物。

purchase*

［ˈpɜ:ʧəs］
vt. 买，购买 n. 购买的物品
记　联想记忆：pur＋chase（追逐）→为得到紧俏的商品而竞相追逐

→购买
搭　purchase from 从…处购买



例　If you'd like to purchase any of George's books or other
souvenirs, leave the house by the side entrance. 如果你想购买乔
治的书或其他纪念品，请从房子的侧门离开。

派　purchaser（n. 购买者，采购人）

constant*

［ˈkɔnstənt］
a. 经常的，不断的；坚定的，永恒的，忠实的；持续的，不变的 n.

常数，恒量
记　词根记忆：con（共同）＋stant（站立）→永远站在一起→坚定

的，永恒的，忠实的
搭　constant temperature 恒温；constant speed 恒定速度；

constant value 不变价值
例　We need to have a constant supply of bikes to tourists.

我们需要不断地向游客提供自行车。
派　constantly（ad. 不变地；不断地）；constancy（n. 恒定不

变）

dormancy*

［ˈdɔ:mənsi］
n. 休眠；催眠状态；冬眠；隐匿
记　词根记忆：dorm（睡眠）＋ancy→休眠；催眠状态；冬眠
例　That huge volcano erupted after one hundred years of

dormancy. 在长达一百年的休眠之后，那座火山又喷发了。

particular*

［pəˈtikjələ(r)］
a. 特殊的，特别的；特定的，个别的；详细的 n. 详情，细目，细

节
记　词根记忆：part（部分）＋icular（属于…的）→只属于部分的

→特别的
搭　in particular 特别，尤其
例　Does the course has anything in particular? 这个课程有什

么特殊之处吗？



派　particularity（n. 特性；特殊性）；particularly（ad. 特
别，尤其）

subscription*

［səbˈskripʃn］
n. 订阅，订购；订阅费，订购款；捐赠，捐助；签字，签署
例　A statue in his memory was erected by public

subscription. 由公众捐资建起一座纪念他的雕像。

pitch*

［piʧ］
v. 投掷；颠簸；为…定音高 n. 沥青；场地；程度；最高点；音高
搭　a football/rugby pitch 足球／橄榄球场地；on the pitch 在

场上比赛；off the pitch 在场下
例　The little device can give off a high pitched noise when

you whistle. 当你吹口哨时，这个小装置就会发出尖锐刺耳的声音。
派　pitcher（n. 投球手；大水壶）

entitle
［inˈtaitl］
vt. 给…权利（或资格）；给（书、文章等）题名；给…以称号
记　联想记忆：en（使…）＋title（题目，标题）→使有题目或标

题→给（书、文章等）题名
搭　be entitled to 有权…，有资格…
例　As a member of the museum you would be entitled to use

the members' lounge for refreshments. 作为博物馆的会员，你有权在
会员休息室内享用茶点。

shutter*

［ˈʃʌtə(r)］
n. 百叶窗；（照相机的）快门
记　来自shut（v. 关闭）
例　In 1889 an improved model with a new shutter design was

introduced, and it was called the No. 2 Kodak camera. 1889年推出
的“柯达二号”是一款装有新型快门的改良型相机。

demolish*

［diˈmɔliʃ］
vt. 破坏；拆除；驳倒（论点等），推翻
记　词根记忆：de（表加强）＋mol（磨）＋ish→完全磨成粉→破

坏；拆除



例　Many of the buildings which were poorly designed and
constructed have been demolished. 许多设计和建造粗糙的建筑物都被
拆除了。

durable
［ˈdjuərəbl］
n. 耐用品 a. 耐久的；耐用的
记　词根记忆：dur（持续）＋able（可…的）→耐久的；耐用的
搭　a durable peace 持久的和平
例　The table shows the consumer durables (telephone,

refrigerator, etc.) owned in Britain from 1972 to 1983. 该表格显
示了从1972年到1983年英国耐用消费品（如电话、电冰箱等）的拥有情
况。

派　durability（n. 耐久性；耐用性）

cope*

［kəup］
vi. （成功地）应付；（妥善地）处理
搭　cope with 处理；应付
例　Books are available to help employees cope with stress.

书籍有助于员工应对压力。

circulation
［ˌsɜ:kjəˈleiʃn］
n. （体液的）循环，（水、空气等的）流通；流传，传播；发行，

发行量
记　来自circulate（v. 循环，流通）
例　Nicotine and other toxins in cigarette smoke will affect

blood circulation throughout the body. 香烟中的尼古丁和其他毒素
会影响人体内的血液循环。

同　flow（n. 流动）

tradition*

［trəˈdiʃn］
n. 传统；惯例
例　Individuals often find it hard to escape from the role

that cultural traditions have defined for them. 人们经常发现难以
摆脱文化传统给自己限定的角色。

派　traditional（a. 传统的；惯例的）；traditionally（ad. 传
统地；惯例地）



benefit*

［ˈbenifit］
v. 使受益；有益于，得益于 n. 益处，好处；恩惠；救济金，保险

金，津贴
记　词根记忆：bene（善，好）＋fit（做）→益处，好处
搭　benefit from/by 从…得益，受益于；material benefit 物质

利益；for the benefit of 为了…的利益（或好处）；social benefits
社会效益

例　Increased leisure time would benefit two-career
households. 增加休息时间会使双职工家庭受益。

decay*

［diˈkei］
n. 腐烂，腐朽；衰败（或衰退）状态 v. 腐烂，腐朽；衰败，衰退
记　联想记忆：骗（decoy）人变坏（decay）
搭　dental decay 龋齿
例　The wooden bridge was unsafe due to decay. 木桥腐烂了，

不安全。

distribution*

［ˌdistriˈbju:ʃn］
n. 分发，分配；配给物；散布，分布
搭　distribution channel 分配渠道
例　A society can achieve a fair distribution of resources

only under conditions of economic growth. 只有在经济增长的前提
下，社会才可能对资源进行公平分配。

defect
［ˈdi:fekt］n. 缺点，不足之处 ［diˈfekt］vi. 叛变
记　词根记忆：de（离开）＋fect（做）→没做好→缺点，不足之处
例　Foetuses can be tested for genetic defects while in the

womb. 胎儿还在子宫里时就可以通过检查看其是否存在基因缺陷。
派　defective（a. 有缺点的；不完全的）



oppose
［əˈpəuz］
v. 反对，反抗
记　词根记忆：op（相反）＋pos（放）＋e→反着放→反对，反抗
搭　be opposed to 反对…；oppose oneself to 反对
例　Some environmentalists have opposed economic development

of any kind. 一些环保主义者反对任何形式的经济发展。

statistics*

［stəˈtistiks］
n. 统计数字，统计资料；统计学
例　I'm quite interested in statistics about the schools in

the different zones. 我对不同区域的学校的统计资料很感兴趣。

stuffy*

［ˈstʌfi］
a. 不透气的，（空气）不新鲜的，不通风的；乏味的
记　联想记忆：stuff（塞满）＋y→塞得满满当当的，很闷→不透气

的
例　We've installed air conditioning, so it won't get so hot

and stuffy. 我们安装了空调，因此不会太闷热。

approximately*

［əˈprɔksimətli］
ad. 近似，大约
例　The next bus will come in approximately five minutes. 下

一班公交车大约会在五分钟后到达。

excusable*

［ikˈskju:zəbl］
a. 可原谅的；可谅解的；可容许的
记　来自excuse（n./vt. 原谅）
搭　an excusable mistake 可原谅的错误
例　Absent-mindedness is an excusable human weakness. 心不在

焉是人的一种可以原谅的缺点。

propose*

［prəˈpəuz］
v. 提议，建议；提名，推荐；打算；（向某人）求婚
记　词根记忆：pro（在前面）＋pos（放）＋e→在前面放出→行动

之前指出→建议，提议



例　I understand that Bob is familiar with Manchester Park
and propose let him show you around. 我知道鲍勃对曼彻斯特公园很
熟，建议让他带你去逛逛。

派　proposal（n. 提案；建议）

ornament*

［ˈɔ:nəmənt］
n. 装饰；装饰物 vt. 装饰，修饰，美化
记　词根记忆：orn（装饰）＋ament→装饰；装饰物
搭　for ornament 以作装饰；be ornamented with sth. 用…装饰
例　The exhibition wall is covered with paintings and

ornaments. 这面展示墙上满是油画和装饰物。
派　ornamental（a. 装饰性的，装饰用的）；ornamenter（n. 装饰

者）

energetic*

［ˌenəˈʤetik］
a. 有力的，精力旺盛的；积极的
记　来自energy（n. 精神，活力）
搭　an energetic person 精力旺盛的人
例　I don't like doing energetic exercises in the evening.

我不喜欢在晚上做剧烈运动。

atmospheric*

［ˌætməsˈferik］
a. 大气的，空气的；大气层的；大气所引起的
搭　atmospheric pressure 大气压；atmospheric conditions 大气

状况
例　The main reason of atmospheric pollution is the increase

of carbon dioxide emissions. 大气污染的主要原因是二氧化碳排放量
的增加。

cooperative*

［kəuˈɔpərətiv］
a. 合作的，协作的 n. 合作社
搭　cooperative enterprises 合作企业；make a cooperative

effort 共同努力
例　The members in the club are very cooperative. 这个俱乐部

的成员都非常合作。
派　uncooperative（a. 不合作的，不配合的）；cooperate（vi.

合作，配合）；cooperation（n. 合作，协作）



corrode*

［kəˈrəud］
v. 腐蚀；侵蚀
记　词根记忆：cor（表加强）＋rod（咬）＋e→用力咬掉→腐蚀；

侵蚀
例　Acid rain can corrode metal and stone work. 酸雨能腐蚀金

属制品和石头制品。

honour
［ˈɔnə(r)］
n. 光荣；尊敬 vt. 向…示敬意；信守，执行（承诺）
例　The planet was for a time called Herschel in honour of

its discoverer. 为了纪念这颗行星的发现者，它一度被称为赫舍尔星。

except*

［ikˈsept］
vt. 将…除外 prep. 除…外
记　词根记忆：ex（出）＋cept（拿，抓）→不拿→将…除外
例　The hotel was built into a hill and little could be seen

from outside except a glass facade. 这家旅馆建在山体内，从外面
看，除了旅馆正面的玻璃墙什么也看不到。

派　exceptional（a. 例外的；异常的）

soluble
［ˈsɔljəbl］
a. 可溶的；可解决的
记　词根记忆：solu（溶解；解开）＋ble（可…的）→可溶的；可

解决的
搭　soluble material 可溶性物质
例　Fat soluble vitamins can be stored for quite some time

in the body. 能溶于脂肪的维生素可在体内储存很久。
同　resoluble（a. 可解决的；可分解的）
反　unsolvable（a. 不能溶解的；无法解决的）

administration*

［ədˌminiˈstreiʃn］
n. 管理（部门）；行政（机关）
记　联想记忆：ad＋ministr（看作minister，部长）＋ation→部长

的工作→管理；行政
例　The administration office is opposite the car park on



the left. 管理办公室在停车场的对面左边。

environment*

［inˈvaiərənmənt］
n. 周围状况；环境
搭　working/learning environment 工作／学习环境；the

political environment 政治环境
例　The one kind of subsidy whose removal appeared to have

been bad for the environment was the subsidy to manage soil
erosion. 取消对土地流失管理部门的补助金给环境带来了不利影响。

派　environmental（a. 环境的）

license
［ˈlaisns］
n. 许可（证），执照 vt. 批准，准许
搭　a driving license 驾驶执照；grant a license 批准许可证
例　They all have gone through a very tough training period

to get a special taxi driving license. 他们都经历了一段非常严格
的训练才获得了专门的出租车驾驶执照。

underline*

［ˌʌndəˈlain］
vt. 画线于…之下；强调
记　组合词：under（在…下）＋line（画线）→在…下面画线→画

线于…之下；强调
例　You can underline new words encountered in your reading.

你可以在阅读中遇到的新单词下面画线做标记。

activate*

［ˈæktiveit］
vt. 激活；使活动，使活化
记　词根记忆：act（做）＋iv＋ate（使…）→使活跃→激活
例　Nicotine in cigarette smoke activates small blood cells



that increase the likelihood of blood clots, thereby affecting
blood circulation throughout the body. 香烟中的尼古丁会激活小的
血细胞，这些血细胞增加了血栓的可能性，从而影响体内的血液循环。

派　activator（n. 催化剂）

major*

［ˈmeiʤə(r)］
a. 主要的 n. 专业（学生） vi. 主修，专攻
记　词根记忆：maj（大）＋or→较大的→主要的
例　In Mexico city, vehicle pollution is a major health

hazard. 在墨西哥城，交通污染是人们健康的一个主要威胁。

specific
［spəˈsifik］
a. 特定的；明确的
例　Do you have any specific studying goals for this year?

今年你有具体的学习目标吗？
派　specifically（ad. 特定地；明确地）

objective*

［əbˈʤektiv］
n. 目标，目的 a. 客观的
搭　strategic objective 战略目标；achieve the objective 达到

目的；be objective about sth. 客观看待某事；objective reality 客
观事实

例　The objective of the Human Genome Project is simple to
state. 人类基因工程的目标很容易说明。

concentrate*

［ˈkɔnsntreit］
v. 全神贯注，全力以赴；集中，聚集；浓缩 n. 浓缩物，浓缩液
记　词根记忆：con（共同，一起）＋centr（中心）＋ate→置于同

一个中心→集中，聚集
搭　concentrate on 集中，专心，倾全力于，全神贯注于
例　The Ancient Greeks used lenses or concave mirrors to

concentrate the sun's rays. 古希腊人利用透镜或凹面镜来聚集太阳
光。

派　concentration（n. 集中，聚集）

conflict*

［ˈkɔnflikt］n. 冲突［kənˈflikt］vi. 冲突，抵触



记　词根记忆：con（共同）＋flict（击，打）→互相打→冲突，抵
触

搭　come into conflict with sb. 与…起冲突
例　Friction management means handling conflicts in a

positive and constructive manner. 摩擦管理就是指用一种积极的有建
设性的方式来处理冲突。

antidote*

［ˈæntidəut］
n. 解毒药；矫正方法
记　词根记忆：anti（反）＋dot（给予，捐赠）＋e→解毒药
搭　antidote to …的解毒剂
例　Researchers could not say for sure which medicine might

be a successful antidote to bacterial infection. 研究人员不能确
定哪种药可以有效地治疗细菌感染。

discover*

［diˈskʌvə(r)］
vt. 发现，找到；发觉
例　Scientists are working to discover the links between the

weather and people's moods and performance. 科学家正致力于通过研
究来发现天气和人的情绪、行为之间的联系。

派　discovery（n. 发现）

necessarily*

［ˈnesəsərəli; ˌnesəˈserəli］



ad. 必要地；必然地
例　As an international student you'll not necessarily be

eligible for all the facilities offered to resident students. 作
为国际学生，你将没有资格享受当地学生享有的所有便利。

continent
［ˈkɔntinənt］
n. 大陆，陆地；洲
例　Australia is a dry continent, second only to Antarctic

in its lack of rainfall. 澳洲大陆很干燥，降水量之少仅次于南极
洲，位居世界第二。

派　continental（a. 欧洲大陆的 n. 欧洲人）

turret
［ˈtʌrət］
n. 塔楼，角楼
例　From the castle turret, people could oversee this

beautiful river. 从城堡的塔楼上，人们可以俯瞰这条美丽的河流。

elastic
［iˈlæstik］
a. 有弹性的；灵活的 n. 松紧带
记　联想记忆：e（出）＋last（延长）＋ic（形容词后缀）→可延

长的→有弹性的；灵活的
例　The ropes are made of elastic fabrics. 这些绳子是由弹性

纤维制成的。

enhance
［inˈhɑ:ns］
vt. 提高，增强，增进
搭　enhance one's reputation 提高声誉；enhance one's

confidence 增强信心；enhance the ability 提高能力
例　Organisations provide a range of opportunities for women

to enhance their skills. 一些组织为妇女提供大量提高她们技能的机
会。

demonstration*

［ˌdemənˈstreiʃn］
n. 论证，证明；示范；显示，表露；示威游行
记　词根记忆：de（完全）＋monstr（展示）＋ation→论证；示范
例　Thousands of people took part in the demonstration. 数千



人参加了示威游行。

interrupt*

［ˌintəˈrʌpt］
v. 中断，中止；阻碍；打断，打扰
记　词根记忆：inter（在…之间）＋rupt（打破，断裂）→在中间

断裂→中断，中止；打断，打扰
搭　interrupt the work 打扰工作
例　A: How does your headache affect your daily life?
B: It has interrupted my work.
A：头痛对你的日常生活有什么影响？
B：它妨碍到了我工作。
派　interruption（n. 打扰，打断）

redundant*

［riˈdʌndənt］
a. （因人员过剩而）被解雇的；多余的，过剩的；累赘的，冗长的
记　词根记忆：red（＝re 一再）＋und（波动）＋ant（形容词后

缀）→反复波动，反复出现→多余的，过剩的；累赘的
例　Jill was unlucky to be made redundant from her job. 吉尔

不幸被解雇。
派　redundancy（n. 裁员；过多，过剩）
同　superfluous（a. 多余的，过剩的）；excessive（a. 过多的；

过分的）
反　indispensable（a. 不可或缺的）；scanty（a. 不够的，贫乏

的）

mishandle*

［ˌmisˈhændl］
vt. 粗暴地对待；错误地处理，胡乱操作
搭　mishandled baggage 错运行李
例　In our experience some types of exercise are easily

mishandled and can lead to more harm than good. 根据我们的经验，
一些锻炼很容易操作不当，进而弊大于利。

discovery
［diˈskʌvəri］
n. 发现
例　Herschel's discovery was the most important find of the

last three hundred years. 赫舍尔的发现是过去三百年中最重要的发
现。



alcohol
［ˈælkəhɔl］
n. 含酒精饮料，酒；酒精
例　Passive smoking is the third most preventable cause of

death after active smoking and alcohol-related diseases. 被动吸
烟是除主动吸烟和酗酒引发的疾病外的第三大可预防的致死原因。

suppression*

［səˈpreʃn］
n. 镇压，压制，抑制；扑灭
记　来自suppress（vt. 镇压；抑制）
搭　fire suppression system 灭火系统

mainly*

［ˈmeinli］
ad. 大体上，主要地
例　The weather is mainly cold and wet in England. 英格兰的

天气以阴冷为主。

property
［ˈprɔpəti］
n. 财产，所有物；性质，特性；房产，地产
记　联想记忆：proper（固有的）＋ty（表物）→固有物→财产，所

有物
搭　intellectual property 知识产权；assignment of property

产权转让；lost property 失物招领
例　Malleability is a physical property. 延展性是（物质的）

一个物理特性。

naked
［ˈneikid］
a. 裸体的，无遮蔽的
例　The luminaries that can be seen by our naked eyes are

quite a small part of the universe. 我们肉眼所能看到的天体仅仅是
宇宙中很小的一部分。



feature*

［ˈfi:ʧə(r)］
n. 特征，特色；［pl.］面貌，相貌；特写，专题节目；故事片 v.

以…为特色；由…主演；占重要地位
记　联想记忆：我的未来（future）由我主演（feature）
搭　a distinguishing feature 显著特色
例　Asymmetry is a common feature of the human body. 不对称

是人体的一个普遍特征。

lens*

［lenz］
n. 透镜；镜片；镜头
记　联想记忆：借（lend）你透镜（lens）用用
例　Lenses can be used to concentrate the sun's rays. 透镜可

用来聚集太阳光。

coordinator*

［kəuˈɔ:dineitə(r)］
n. 协调者
记　来自coordinate（v. 调整；整理）
例　He worked in the government as an Economic Development

Coordinator. 他在政府工作，是一名经济发展协调员。

nourish
［ˈnʌriʃ］
vt. 养育，滋养；培养（情绪、观点等）
例　All the children were well nourished and in good

physical condition. 所有这些孩子都营养良好，身体健康。
派　nourishing（a. 有营养的）
同　nurture（vt. 抚育，教养）；foster（v. 培养，培育）

crisp



［krisp］
a. 脆的；利落的 n. ［pl.］油炸土豆片
记　发音记忆：该词的发音就像咬薯片的声音
例　The answers from the soldiers are crisp and assured. 士

兵们的回答干脆而肯定。

guilty*

［ˈgilti］
a. 内疚的；有罪的
搭　be guilty of doing sth. 因做某事而内疚；因做某事而获罪
例　The information can lead to the conviction of any person

guilty of placing metal pieces in its products. 这些信息可以将那
些把金属片非法放入他们产品中的人绳之以法。

crack
［kræk］
n. 裂缝，缝隙；爆裂声 v. （使）破裂；（使）发出爆裂声；重

击；崩溃，瓦解
搭　crack up （身体或精神等）崩溃；crack down on 镇压
例　Viscous lava, accompanied by burning clouds of ash and

gas, welled out of the volcano from cracks in its flanks. 黏稠的
岩浆夹杂着燃烧的火山灰和气团，从火山侧面的裂缝中喷涌而出。
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词根、词缀预习表

calcul 计算 calculate v. 计算；推
测

cap 抓住 capable a. 有能力的

-ity 表状态、情
况

capacity n. 能力 capt 抓住 captivity n. 囚禁，拘留

cas 落下 cascade n. 小瀑布 cau 小心 cautious a. 谨慎的

cel 天空 celestial a. 天体的 cens 审查，评
估

censor vt. 审查，检查

enn 年 centennial n. 百年纪念 cert 确认 certify vt. 证明，保证

flourish*

［ˈflʌriʃ］
v. 繁荣；茂盛；兴旺；健康幸福 n. （为引起注意的）夸张动作；

修饰
记　词根记忆：flour（＝flor 花）＋ish→像花一样绽放→繁荣；

茂盛
搭　with a flourish 兴旺；in full flourish 盛极一时
例　Research in Britain has shown the "green consumers"

continue to flourish as a significant group amongst shoppers. 英
国的调查表明，作为购物人群重要组成部分的“绿色消费者”仍然很活
跃。

reserve*

［riˈzɜ:v］
vt. 预订，预约；保留；储备 n. 储备（量）；自然保护区
记　词根记忆：re（再，又）＋serv（保持）＋e→预订；保留



例　We reserved the room a week ago. 我们一星期前就预订了这
个房间。

派　reservation（n. 预订；保留）

dimensional
［daiˈmenʃnl］
a. …度空间的，…维的
搭　three-dimensional image 三维图像
例　In a similar way, a three-dimensional truss can be built

up of tetrahedra. 采用类似的方法，三维托架可以由四面体构成。

gravel
［ˈgrævl］
n. 沙砾，砾石
记　词根记忆：grav（重的）＋el（表小玩意、小东西）→重的小东

西→沙砾
例　There is a gravel path from my home to school. 从我家去

学校有一条沙砾小路。

advertisement*

［ədˈvɜ:tismənt］
n. 广告，公告；广告活动，宣传
搭　advertisement industry 广告业；advertisement expense 广

告费用
例　The newspapers are full of advertisements for promotion

activities of various shops. 报纸上全是各大商店促销活动的广告。

insulation*

［ˌinsjuˈleiʃn］
n. 隔绝，隔绝状态；绝缘（材料），隔热，隔音
搭　insulation layer 绝缘层；acoustic insulation 隔音；

thermal insulation 隔热
例　The good insulation will reduce heating loss. 良好的隔热

会减少热损失。



hesitation*

［ˌheziˈteiʃn］
n. 犹豫，踌躇
搭　without hesitation 毫不犹豫；have no hesitation in doing

sth. 做某事时没有犹豫
例　Tom bought the house immediately without hesitation. 汤

姆毫不犹豫，当即买下了这幢房子。

undermine*

［ˌʌndəˈmain］
vt. 削弱；破坏
记　组合词：under（下面）＋mine（挖）→在下面挖→削弱；破坏
搭　undermine one's position 削弱某人的地位；undermine one's

credibility 破坏某人的信用
例　The constant failure was starting to undermine my

confidence. 接连的失败开始削弱我的自信心。
派　underminer（n. 暗中破坏者）
同　weaken〔v. 削弱；（使）变弱〕
反　strengthen（vt. 加强，巩固）；intensify（v. 增强，加

强）；reinforce（vt. 加强，加固）

eliminate
［iˈlimineit］
vt. 消灭，消除；淘汰
记　词根记忆：e（出）＋limin（界限）＋ate→划在界限之外→消

灭，消除
搭　eliminate poverty 消除贫困；eliminate crime 消除犯罪
例　Job descriptions eliminate role ambiguity for managers.

职位描述消除了经理们对角色认识的模糊不清。

volcano*

［vɔlˈkeinəu］
n. 火山
记　联想记忆：vol（＝will 意志力）＋can（会）＋(n)o→火山爆

发不以人的意志为转移→火山
例　The majority of the world's volcanoes encircle the

Pacific Ocean. 世界上的大多数火山都位于环太平洋地区。



exclude
［ikˈsklu:d］
vt. 把…排斥在外；将（某物）排除，不包括
记　词根记忆：ex（出）＋clud（关闭）＋e→关出去→把…排斥在

外
搭　exclude sth. from sth. 把…排除在…之外
例　Thick curtains help to exclude street noises. 厚窗帘有助

于阻挡街上的噪音。

laundry*

［ˈlɔ:ndri］
n. 洗衣房；待洗衣服
记　词根记忆：lau（洗）＋nd＋(o)ry（表地点）→洗衣房
例　You should pay a laundry fee which covers the cleaning

of bed linens and towels. 你必须支付包括清洗床上用品和毛巾在内的
所有洗衣费用。

apparently*

［əˈpærəntli］
ad. 显然；看来，似乎
例　Apparently, a caretaker government seemed not to be

potent. 看来，临时政府似乎无法胜任工作。

gelatin
［ˈʤelətin］
n. 明胶
例　Gelatin dry plates are used in the film-making industry.



明胶干燥后制成的底版被用于电影制造业。

stimulate
［ˈstimjuleit］
vt. 刺激；使兴奋；激发，激励
例　Why don't we try massaging the feet to stimulate blood

flow? 我们为什么不试试按摩双足来促进血液循环呢？// The overload
principle refers to an athlete stimulating a muscle beyond its
current capacity. 超负荷法则是指运动员对肌肉施以超过目前承受力的
刺激。

fuel
［ˈfju:əl］
n. 燃料 v. 给…加燃料
搭　solid fuel 固体燃料；nuclear fuels 核燃料；add fuel to

the fire/flames 火上浇油
例　Such fuels produce far less carbon dioxide than coal or

oil. 这些燃料所产生的二氧化碳要比煤和石油产生的少得多。

operational
［ˌɔpəˈreiʃənl］
a. 运转的；操作的；运营的，业务的
记　来自operate（v. 操作；运转）
例　We need some advanced operational staff. 我们需要一些高

级操作人员。

image
［ˈimiʤ］
n. 形象；印象；图像
例　Their images were always dry and dusty. 他们总是一副不修

边幅、蓬头垢面的形象。

distribute
［diˈstribju:t; ˈdistribju:t］
vt. 分发，分配，分送；散布，分布；分类，分区
记　词根记忆：dis（分开）＋tribut（给予）＋e→分开给予→分

发，分送
搭　distribute sth. equally 平均分配；distribute expenses 分

配经费
例　The port of the city draws to it raw materials and

distributes them in many other forms. 城市港口的功能主要在于集中



原材料，然后通过其他形式把它们分送出去。
派　distribution（n. 分配；分布）

notice board*

布告牌，公告牌
例　We go to the notice board to find out about lectures. 我

们去公告牌那儿看看课程情况。

intend
［inˈtend］
v. 想要，打算
记　词根记忆：in（向内）＋tend（伸展）→向内伸展→想要，打算
例　I intend to prove to you why those people were mistaken.

我要证明给你看为什么那些人错了。

empirical*

［imˈpirikl］
a. 经验主义的，以经验为依据的
例　Amazingly, there is virtually no empirical evidence to

support the use of illustrations in teaching reading. 令人惊讶的
是，事实上并没有实践经验性的证据可以证明图表在阅读教学中的作用。

反　theoretical（a. 理论的）

probation*

［prəˈbeiʃn］
n. 缓刑（制）；（对人的）试用；试用期
记　词根记忆：prob（检查，试验）＋ation→察看→试用；试用期
例　I was just a servant who was on probation. 我只是一个处

于试用期的仆人。

depression*

［diˈpreʃn］
n. 忧愁，消沉；低气压，低压；不景气，萧条（期）
记　来自depress（vt. 使消沉，使沮丧）
搭　the Great Depression 大萧条；economic depression 经济萧

条
例　The economic depression of the 1930s and the Second

World War prevented the advanced ideas from being widely
realized. 20世纪30年代的经济萧条和第二次世界大战阻碍了先进思想的
传播，使其不能得到广泛认识。



proximity*

［prɔkˈsiməti］
n. 接近，邻近；亲近
记　词根记忆：prox（近）＋im＋ity→接近，邻近；亲近
搭　proximity to 邻近；亲近；in close proximity 非常接近
例　I chose the flat for its proximity to my company. 我选这

个公寓是因为它离我们公司近。
同　vicinity（n. 邻近，附近）
反　distance（n. 远离，远隔）

attention*

［əˈtenʃn］
n. 注意（力），留心；立正
记　词根记忆：at＋tent（伸展）＋ion→（听得）伸长了脖子→注

意（力）
搭　attract/draw (sb's) attention to 吸引注意力，令（某人）

注意某事物；divert attention from 转移注意力；pay attention to
注意；catch the attention of 引起…的注意

例　One problem that deserves attention now is the severe
climate. 现在，恶劣的气候是需要引起人们关注的一个问题。

factual*

［ˈfækʧuəl］
a. 事实的；真实的，确凿的
记　联想记忆：fact（事实）＋ual→事实的；真实的
例　The task is intended to test your skills of skimming for

factual information. 该任务旨在测试你略读事实信息的能力。

acclaim*

［əˈkleim］
vt. 向…欢呼，为…喝彩 n. 称赞；欢迎
记　词根记忆：ac（向）＋claim（大声呼喊）→向某人大声叫喊→

向…欢呼，为…喝彩
搭　win worldwide acclaim 赢得广泛的赞誉；receive great

acclaim 备受赞扬
例　There's lots to see and to do, including the

internationally-acclaimed climbing wall built on the site of the
old aquarium. 这里有很多可看的和可玩的，其中包括那个建在水族馆旧
址上享誉世界的攀岩墙。

派　acclaimed（a. 受欢呼的，受称赞的）



carry*

［ˈkæri］
v. 运送，搬运；传送，传播 n. 运载；射程
搭　carry off 夺去；carry on 继续下去，坚持下去；carry out

贯彻，实现；carry... through 成功完成，顺利实现
例　We advised the students to carry either euros or

dollars. 我们建议学生带欧元或美元。

devastate*

［ˈdevəsteit］
vt. 破坏，毁坏；使震惊，使极为悲痛
记　词根记忆：de（表加强）＋vast（空）＋ate（使…）→使完全

变空→破坏，毁坏
搭　be devastated by 被…破坏
例　The writer had been devastated by the death of his

seven-year-old elder daughter. 作者因七岁的大女儿夭折而崩溃了。

response*

［riˈspɔns］
n. 回答，答复；反应，响应
记　词根记忆：re（再，又）＋spons（允诺，约定）＋e→回答；反

应
搭　response for... 对…负责，是造成…的原因；in response to

答复，响应；适应
例　The news provoked an angry response. 这条消息引起了人们

的愤怒。
派　responsive（a. 反应积极的）

postcode*

［ˈpəustkəud］
n. 邮政编码
例　A: Do you know your postcode?
B: Yes. It's GU8 9EW.
A：你知道邮编吗？



B：知道，是GU8 9EW。

dull*

［dʌl］
a. 乏味的；阴沉的
记　联想记忆：和充实的（full）相反的是乏味的（dull）
例　We all think his tutorial topic is dull. 我们都认为他的

辅导主题令人乏味。

basis*

［ˈbeisis］
n. 基础；根据；原则
搭　on the basis of 根据…，在…的基础上
例　Water transport means cheap access, the chief basis of

all port economies. 水路运输意味着运费低廉，这也是建立所有港口经
济的主要基础。

tropical*

［ˈtrɔpikl］
a. 热带的；炎热的
记　词根记忆：trop（转）＋ical→热得令人晕头转向→热带的；炎

热的
搭　tropical condition 热带环境；tropical disease 热带病；

tropical rainforests 热带雨林；tropical marine climate 热带海洋
气候

rumour
［ˈru:mə(r)］
n. 谣传，谣言
记　发音记忆：“辱骂”→谣言往往比辱骂更伤人→谣言
例　The rumour soon gained currency. 谣言很快流传开了。



endeavour*

［inˈdevə(r)］
n./vi. 努力，尽力；尝试
记　联想记忆：end（尽头）＋eav（看作eager，热情）＋our（我们

的）→用尽了我们的热情→努力，尽力
搭　endeavour to do sth. 努力做某事
例　I wished the result of my endeavours to be respectable.

我希望我努力的结果能得到尊重。// On the basis of tradition, the
calligraphists in China and South Korea endeavour to explore
modern styles, making the ever-lasting literal handwriting art
go forward in new era. 中韩两国书法家立足传统，努力探索现代书写
风格，使这门经久不衰的文字书写艺术在新时期继续发展。

address*

［əˈdres］
vt. 致函，写姓名地址；向…讲话，演说；处理，对付 n. 地址；致

词
搭　address a letter 给信写上地址；address sb. 向…致词
例　In the marketing course we address all these commercial

issues. 在营销课上，我们讨论所有这些商业问题。

payment*

［ˈpeimənt］
n. 支付；支付的款项
例　You may spread your payments over a longer period. 你可

以将你的支付期顺延得更长。

superb
［su:ˈpɜ:b; sjuˈpɜ:b］
a. 极好的；高质量的
搭　superb advertisements 精彩的广告
例　The mountains of the central island provide superb ski

facilities in winter. 岛中部的山脉为冬天滑雪提供了绝佳的场地。



intention
［inˈtenʃn］
n. 意图，目的
记　词根记忆：in（向内）＋tent（伸展）＋ion→向内伸展→意

图，目的
例　We all listened carefully as the director outlined his

intentions. 我们都认真聆听了导演对他的意图的概述。

demonstrate*

［ˈdemənstreit］
v. 论证，证实；演示，说明；举行示威游行（或集会）
记　词根记忆：de（完全）＋monstr（展示）＋ate→完全展示→论

证；说明
搭　demonstrate one's ability 显示自己的能力
例　Crick and Watson demonstrated the structure of the DNA

molecule in their academic papers. 克里克和沃森在他们的学术论文
中论证了DNA的分子结构。

派　demonstration（n. 示范，表演）
同　display（v. 展览；显示）；show（v. 说明，显示）；

illustrate（vt. 举例说明，阐明）

agenda*

［əˈʤendə］
n. 议程；议程表
记　词根记忆：ag（做）＋enda（表名词复数）→做的事情→议程
例　Blueprinting a meeting involves creating an agenda and

clarifying rules for the meeting. 起草会议计划包括制定会议议程和
明确会议章程。

illuminate
［iˈlu:mineit］
vt. 照亮；阐明，解释；启发
记　词根记忆：il（向内）＋lumin（光）＋ate→向内投入光→照



亮；启发
例　The street was illuminated by fireworks. 这条街被焰火照

得通明。
同　illustrate（v. 举例说明，阐明）；demonstrate （v. 说明；

证实）

slim
［slim］
a. 苗条的；薄的 vi. 变苗条
记　联想记忆：sim卡通常很薄（slim）
例　Tom likes her slim and pretty hands so much. 汤姆非常喜

欢她那双纤细美丽的手。

warrant*

［ˈwɔrənt］
v. 保证；证明…正当 n. 授权；许可证
例　The situation scarcely warrants them being dismissed. 这

种情况很难证明解雇他们是正当的。

optimism
［ˈɔptimizəm］
n. 乐观，乐观主义
记　词根记忆：optim（最好）＋ism（抽象名词后缀）→认为自己是

最好的→乐观，乐观主义
例　The document does seem to be based on an unrealistic

optimism. 这一文献似乎是建立在一种不现实的乐观主义的基础之上。
反　pessimism（n. 悲观，悲观主义）

rank
［ræŋk］
v. 排列；分等 n. 等级；军衔
记　联想记忆：银行（bank）拥有不同社会阶层（rank）的客户
例　How did Kant rank the senses? 康德如何对感觉进行分类？



dimension
［daiˈmenʃn; diˈmenʃn］
n. 尺寸，（长、宽、厚、深）度；方面，特点；维，元；［pl.］面

积
记　词根记忆：di＋mens（测量）＋ion→测量→尺寸；面积
例　Good health is a major resource for social, economic and

personal development and an important dimension of quality of
life. 健康是社会、经济和个人发展的重要源泉，同时也是体现生活质量
的一个重要方面。

派　dimensional（a. 空间的）

avail
［əˈveil］
vt. 有帮助，有益，有用 n. 效用；利益
记　词根记忆：a（对，向）＋vail（价值）→对…有价值→有帮

助，有益
例　Avail yourself of every opportunity to enrich your

knowledge. 利用每一个机会丰富自己的知识。

dioxide*

［daiˈɔksaid］
n. 二氧化物
记　联想记忆：di（二）＋oxide（氧化物）→二氧化物
例　At present, the U.K. produces as much sulphur dioxide as

France, Germany and Sweden. 目前，英国所产生的二氧化硫与法国、德
国和瑞典三个国家产生的一样多。

block
［blɔk］
n. 一排房屋，街区；阻塞；大块木料（或石料、金属） vt. 阻塞，

拦阻；封锁
搭　office blocks 办公大楼；block of flats　公寓楼
例　New residential blocks are to be completed in three



months. 新的住宅区预计三个月后完工。
派　blockage（n. 障碍物）

administrative*

［ədˈministrətiv］
a. 管理的，行政的
例　Jack used to work in an administrative position. 杰克曾

担任行政工作。

frustrating*

［frʌˈstreitiŋ］
a. 令人泄气的，使人沮丧的
例　I find it frustrating to have so few teaching resources.

我发现教学资源太少，这真令人沮丧。

resistant*

［riˈzistənt］
a. 抵抗的，有抵抗力的
搭　be resistant to 对…有抵抗力；acid resistant 抗酸的
例　A balanced diet helps us create a resistant body to

disease. 均衡的饮食可以帮助我们对疾病产生抗体。
派　quake-resistant（a. 抗震的）；wind-resistant（a. 挡风

的）

overdue*

［ˌəuvəˈdju:］
a. 过期未付的；逾期的；过度的，过火的；迟到的，延误的
记　组合词：over（超过）＋due（预期的）→超过期限的→逾期的
例　The landlord is not very pleased because the rent is

overdue. 因为房租过期未付，房东不是很高兴。

impressive*



［imˈpresiv］
a. 给人深刻印象的，令人敬佩的
记　来自impress（vt. 给…以深刻印象）
搭　the most impressive place 给人印象最深的地方
例　I think this figure is especially impressive. 我认为这个

数字尤其令人印象深刻。
派　impressively（ad. 令人难忘地）

analysis*

［əˈnæləsis］
n. 分析，分解
记　词根记忆：ana（贯穿）＋lys（分开）＋is→整个分开→分析，

分解
搭　self analysis 自我分析；intelligence analysis 情报分析
例　Further analysis of the experimental result is needed.

试验结果需要进行进一步分析。

verdict*

［ˈvɜ:dikt］
n. 裁定；定论；判断；意见
记　词根记忆：ver（真实）＋dict（说）→说出事实→裁定；判断
搭　reach a verdict 作出裁定
例　The judge will announce court verdict tomorrow. 法官明天

将宣布法院的裁定。
同　opinion（n. 主张，判断）；judgment（n. 判断；看法）

refresher*

［riˈfreʃə(r)］
n. 提神物；帮助记忆的东西或人；补习课程
搭　refresher course 进修课程；refresher leave 进修假期
例　I'd like to enquire about the refresher courses that you

run. 我想咨询一下您开办的进修课程的情况。

blaze
［bleiz］
v. 熊熊燃烧；发（强）光；迸发 n. 火焰
记　联想记忆：复仇的火焰（blaze）烧得正旺，人们谴责（blame）

不断
例　The fires blaze fiercely on the plain. 大火在草原上熊熊

燃烧。



misjudge*

［ˌmisˈʤʌʤ］
vt. 判断错误
记　联想记忆：mis（错）＋judge（判断）→判断错误
例　Politicians have misjudged the public mood. 政客们对公众

的情绪判断失误。

pregnant
［ˈpregnənt］
a. 怀孕的，妊娠的；充满的
记　词根记忆：pre（在…之前）＋gn（＝gen 出生）＋ant（形容词

后缀）→在出生之前的→怀孕的
搭　get pregnant 怀孕
例　The tablets are not given to children under 12 years of

age or pregnant or breastfeeding women. 12岁以下的儿童以及处于妊
娠期或哺乳期的妇女禁用此药。

unyielding*

［ʌnˈji:ldiŋ］
a. 顽强的；坚硬的；不能弯曲的，坚固的
记　联想记忆：un（不）＋yielding（屈从的，易弯曲的）→顽强

的；坚固的
例　Mary was unyielding in her opposition to the plan. 玛丽

坚决反对这一计划。// The mattress was hard and unyielding. 床垫
很硬，不能弯曲。



exterior
［ikˈstiəriə(r)］
a. 外部的，外表的 n. 外部，外表
记　联想记忆：金玉其外（exterior），败絮其中（interior）
搭　an exterior policy 对外政策
例　All exterior doors in this especially noisy pocket will

have to be solid wood core doors with hinges. 在这个特别吵闹的地
区，所有通向外面的门都必须是带铰链的坚固木芯门。

approve*

［əˈpru:v］
v. 赞成；批准，同意
记　联想记忆：ap＋prove（证实）→经过证实才能批准→批准，同

意
搭　approve of 同意…
例　You can begin making purchases immediately after your

application is approved. 你的申请得到批准后，马上就可以购买了。

client*

［ˈklaiənt］
n. 委托人；顾客，客户
例　Physical fitness instructors prepare exercise routines

to suit the individual client's age and level of fitness. 健身教
练会根据每一位学员的年龄和健康层次安排他（或她）的常规训练。

vernacular*

［vəˈnækjələ(r)］
n. 本国话；方言；土语；（建筑的）民间风格 a. 本国语的
记　发音记忆：“我奶哭了”→离乡多年，我奶奶一听到熟悉的乡音

就激动地哭了→方言
搭　vernacular dwellings 民居；an incomprehensible

vernacular 无法理解的方言
例　This vernacular language has never really been studied

before. 这种方言从未被真正研究过。

compare*

［kəmˈpeə(r)］
v. 比较；对比
记　词根记忆：com（一起）＋par（相等）＋e→放在一起看看是否

相等→对比



搭　compare to 比喻成…；compare with 与…比较
例　How are the expectations of today's school leavers

different compared with those of the previous generation? 与上一
届相比，现在毕业生的期望有何不同？

派　comparable（a. 可比较的）；comparison（n. 比较，对比）

transparent
［trænsˈpærənt］
a. 透明的，清澈的；明显的；易懂的
记　联想记忆：trans（穿过）＋parent（双亲）→父母之间没有什

么可隐瞒的→透明的
例　Clear, tough, transparent and flexible, the new film not

only made the rollfilm camera fully practical, but provided the
raw material for the introduction of cinematography. 这种新胶卷
清晰、强韧、透明，还有弹性，不仅使卷式胶卷相机特别实用，也为电影
摄影艺术的出现提供了原料。

cassette
［kəˈset］
n. 盒式录音（或录像）带
例　There are cassettes for students to borrow to practise

their English. 这里的磁带可供学生借用练习英语。

deputy
［ˈdepjuti］
n. 代理人；代表
记　联想记忆：de＋puty（看作duty，责任）→应负责任的人→代理

人
例　If you have any question, you may ask my deputy. 如果有

任何问题，可以咨询我的代理人。

fraud*

［frɔ:d］
n. 诈骗罪；骗子；伪劣品，冒牌货



记　发音记忆：“富饶的”→骗子愿意去富饶的地区骗人→骗子
例　The votes are invalidated because of voter fraud. 选民的

欺骗行为使得这些选票都作废了。

bind
［baind］
v. 捆绑，系；约束；凝结
记　发音记忆：“绑的”→捆绑
例　The laws must bind everyone, high and low, or they are

not laws at all. 法律必须约束所有人，不论贵贱，否则根本就不能算
是法律。

fragrance
［ˈfreigrəns］
n. 芳香，香味；香水
记　联想记忆：frag（打碎）＋rance（看作France，法国）→从法

国买回来的香水瓶被打碎，芳香四溢→芳香；香水
例　The rose sends out strong fragrance. 玫瑰散发出浓郁的香

味。
同　scent（n. 香味，香气）；perfume（n. 香味；香水）
反　stink（n. 臭味，恶臭）；stench（n. 臭气，恶臭）

marketplace*

［ˈmɑ:kitpleis］
n. 市场，集市
记　组合词：market（市场）＋place（地点，场所）→市场
例　Japan is the world's biggest marketplace for perfume. 日

本是世界上最大的香水市场。

acute
［əˈkju:t］
a. 灵敏的；剧烈的，猛烈的
例　Dogs have very acute hearing. 狗的听觉很灵敏。

ripe
［raip］
a. （水果或庄稼）成熟的；时机成熟的
记　联想记忆：稻熟（ripe）米（rice）香
例　When one banana is ripe, it will give off a gas which

then helps all the others to ripen. 当一根香蕉成熟了，它便会释放
出一种气体催熟其他香蕉。



派　ripen（v. 使成熟；成熟）

vet*

［vet］
vt. 审查，仔细检查 n. 兽医
例　Students who want loans are not "means tested" or

"credit vetted". 想要贷款的学生不用接受家庭经济状况调查，也不用
接受信用审查。// I have to take the cat to the vet's tomorrow.
明天我得把猫带到兽医诊所去诊治。

同　screen（vt./n. 审查，检查）

A man is not old as long as he is seeking something. A man
is not old until regrets take the place of dreams.

只要一个人还有所追求，他就没有老。直到后悔取代了梦想，一个人
才算老。

——美国演员　巴里穆尔（J. Barrymore, American actor）
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词根、词缀预习表

chron 时间 chronic a. （疾病）慢性的 scrib 画 circumscribe vt. 限制

civ 市民，公民 civilization n. 文明 clar 清楚 clarity n. 清楚

-ify 使 classify vt. 把…归类 gn 知道 cognition n. 认知

her 黏附 cohesion n. 结合，团结 labor 工作 collaboration n. 合作

cid 切 coincide vi. 一致 lat 搬运 collate vt. 对照；核对

formulate
［ˈfɔ:mjuleit］
vt. 系统阐述，明确表达；构想出（计划、方法等），规划（制度

等）
记　词根记忆：form（形式，形态）＋ul＋ate（使…）→使具备形

式→系统阐述
例　She cannot formulate her idea in a few words. 她无法用几

句话阐明自己的思想。

collate*

［kəˈleit］
vt. 对照；核对；整理（文件、书页等）
记　词根记忆：col（共同）＋lat（搬运）＋e→一起搬运→对照；

核对
例　Customers' comments are collated regularly to identify

opportunities for improvement. 顾客的意见会定期核对，以确保公司
能在适当的时机进行改进。

infer



［inˈfɜ:(r)］
v. 推断，猜想
记　词根记忆：in（进入）＋fer（带来）→带进（意义）→推断，

猜想
例　I infer from your letter that you have not made up your

mind yet. 我从你的信中推断出你还没下定决心。

fiction*

［ˈfikʃn］
n. 小说
记　发音记忆：“费口舌”→费口舌瞎编→小说
搭　science fiction 科幻小说
例　Suddenly, the stuff of science fiction doesn't seem so

fanciful anymore. 这些科幻小说似乎突然就不再那么让人充满幻想了。

ability*

［əˈbiləti］
n. 能力；本领；才能
搭　have the ability to do sth. 有做…的能力
例　Classes are organised according to ability level. 根据能

力水平进行分班。

sector
［ˈsektə(r)］
n. 部分，部门；防御地段，防区；扇形
例　Nowadays more women are being employed in the business

sector. 现在，就职于商业部门的女性越来越多。

creep*

[kri:p]
vi. 悄悄移动；缓慢行进；爬行
记　联想记忆：兔子偷懒睡觉（sleep）时乌龟继续缓慢行进

（creep）
搭　creep in/into 开始发生；creep out of... 从某地悄悄出来
例　I crept upstairs so as not to wake up other tenants. 我

悄悄地爬上楼，以免吵醒其他房客。
派　creeping（a. 逐渐发生的）



casual*

[ˈkæʒuəl]
a. 偶然的，碰巧的，不经意的；临时的，非正式的
记　联想记忆：平常（usual）时候可以穿非正式的（casual）服装
搭　casual meeting 邂逅；a casual worker 临时工；casual

clothes 便装
例　Helen occasionally wears casual clothes during classes.

海伦有时候在课上穿便装。
派　casualness（n. 偶然性）

interpretation*

[inˌtɜ:priˈteiʃn]
n. 口译；解释，诠释；（表演、演奏的）艺术处理
例　My interpretation of the drama was rather superficial.

我对戏剧的理解相当肤浅。

trimester*

[traiˈmestə(r)]
n. 三月期；学期
例　The academic year is divided into three trimesters. 一学

年分为三学期。

consensus*

[kənˈsensəs]
n. 共识；（意见）一致
记　词根记忆：con（共同）＋sens（感觉）＋us→感觉相同→共识
搭　value consensus 价值共识
例　The general consensus is that the reform is a good

thing. 改革是件好事，这是共识。
同　unanimity（n. 全体一致）

redevelopment*



[ˌri:diˈveləpmənt]
n. 重新规划；重新建设
搭　downtown redevelopment 市区重建；economic redevelopment

经济重建
例　Now, the theatre is reopening soon after its three-year

redevelopment. 经过三年的重建，现在这家剧场很快就要重新开放了。

auditorium*

[ˌɔ:diˈtɔ:riəm]
n. 礼堂；观众席
记　词根记忆：aud（听）＋it＋orium（表场所、地点，名词后

缀）→听（讲座等）的地方→礼堂；观众席
搭　the school auditorium 学校礼堂
例　Will audience find any difference in the auditorium? 观

众们会发现这个礼堂有什么不同吗？

condition*

[kənˈdiʃn]
n. 状况，状态；［pl.］环境，形势；条件，前提 vt. 训练；使适

应，使习惯于；对…有重要影响
搭　indoor conditions 室内环境；out of condition 情况不好；

on (the) condition that 以…为条件
例　The research ignored the social and environmental

conditions affecting health. 这一研究忽略了影响人类健康的社会环
境和自然环境。

furnish*

[ˈfɜ:niʃ]
vt. 布置，为…配备家具；供应，提供；装备
记　联想记忆：fur（皮毛）＋nish→供应皮毛→提供
搭　furnish sth. with sth. 用…布置…
例　You can get free advice on furnishing your home from the

interior designer. 你可以从室内设计师那儿免费获得关于家居装潢的
建议。

派　unfurnished（a. 无家具的）

stabilise
[ˈsteibəlaiz]
v. （使）稳定，（使）稳固
记　来自stable（a. 稳定的）
例　The patient's condition has now stabilised. 现在病人的情



况已经稳定下来了。
派　stability〔n. 稳定（性）；稳固（性）〕

incoming*

[ˈinkʌmiŋ]
a. 进来的 n. ［pl.］收入
例　Telephones in this hall can only be used to call out;

they will not receive incoming calls. 大厅里的电话只能打出，而不
能接听外面打进来的电话。

alignment
[əˈlainmənt]
n. 排成直线；联盟
记　联想记忆：a＋lign（看作line，线）＋ment→排成直线
例　If your bed doesn't give enough support, back muscles

and ligaments will work all night trying to correct spinal
alignment, so you wake up with a tired aching back. 如果你的床不
能给你足够的支撑，背部肌肉和韧带便会整晚工作以校直脊椎，因此在第
二天醒来时你就会觉得腰酸背痛。

boot*

[bu:t]
n. （长筒）靴子；（汽车后部的）行李箱；［the～］解雇
记　联想记忆：足（foot）蹬长靴（boot）
例　You'd better take along a good pair of hiking boots if

you want to take advantage of the wonderful trails in the
mountains. 如果想要领略在山中徒步旅行的惊险刺激，你最好带上一双
好点儿的户外长靴。

ozone layer
臭氧层
例　Among green consumers, animal testing is the top issue—

followed by concerns regarding the ozone layer, river and sea
pollution, and forest destruction. 绿色消费者最关注的是动物试验
的问题，其次是臭氧层、河流和海洋的污染以及森林破坏的问题。

acid*

[ˈæsid]
n. 酸 a. 酸的；尖刻的
例　DNA is the short form of deoxyribonucleic acid. DNA是脱

氧核糖核酸的缩写形式。



booming*

[ˈbu:miŋ]
a. 发展迅速的；激增的
记　来自boom（n./vi. 繁荣）
例　a booming economy 蓬勃发展的经济

definite*

[ˈdefinət]
a. 明确的，肯定的；清楚的
记　词根记忆：de＋fin（界限，范围）＋ite→划定界限的→明确

的，肯定的
例　I have no definite plans for my future. 我对未来并没有明

确的规划。

deem
[di:m]
vt. 认为
记　联想记忆：和seem（v. 似乎）一起记
例　The WHO deems that a city with more than ten million

inhabitants has exceeded the healthy level. 世界卫生组织认为，人
口在一千万以上的城市已经超过了健康标准的要求。

同　assume（vt. 假定，设想）；consider（v. 认为）；
believe（v. 认为，想）

narrator*

[nəˈreitə(r)]
n. 讲述者，叙述者
例　Peter worked as a narrator in the company. 彼得在该公司

做解说员。

reorient*

[ˌri:ˈɔ:rient]
vt. 重新定方位；重新定位；使适应
记　联想记忆：re（重新）＋orient（确定方向）→重新定位
例　Our students are reoriented towards social development.

我们的学生要被培养成适应社会发展的类型。

reckon*

[ˈrekən]
v. 认为，估计；测算，测量；料想，指望



记　词根记忆：reck（注意，留心）＋on→估计；测算
搭　reckon in 把…算在内；reckon without 未把…考虑在内
例　Did you reckon in the cost of these raw materials? 你把

买这些原材料的费用算进去了吗？

tutorial*

[tju:ˈtɔ:riəl]
n. 大学导师的辅导课；指南 a. 家庭教师的，辅导教师的，大学导

师的；辅导的，指导的
例　I think you should be ready for today's tutorial on "how

to find a good job". 我认为你已经为今天的辅导课“如何找到好工
作”做好了准备。

reference*

[ˈrefrəns]
n. 参考，参考书目；提及，涉及；证明书（或人）；介绍（人）
记　来自refer（v. 提及）
搭　with/in reference to 关于；reference source 参考源；

reference letter 推荐信；reference book 参考书
例　The teachers will not give the range of reference books.

老师们不会给出参考书的范围。

sledge*

[sleʤ]
n. 雪橇 vi. 乘雪橇
例　Supplies were brought to us on large sledges from a ship

fifteen kilometers away. 供给品是从15公里外的船上用大雪橇拉来
的。

exaggerate*

[igˈzæʤəreit]
v. 夸大，夸张
记　词根记忆：ex（出）＋ag（表加强）＋ger（搬运）＋ate→过多

搬运→夸大，夸张
例　The witness exaggerated the seriousness of the accident.

目击者夸大了事故的严重性。
派　exaggeration（n. 夸张）；exaggerated（a. 夸张的；故作姿

态的）



restriction*

[riˈstrikʃn]
n. 限制，约束
搭　speed restriction 速度限制；impose restriction on sth.

对…进行限制
例　There's an open ticket which doesn't have any

restrictions on time. 有一种不定期客票，对时间没有任何限制。

abandon
[əˈbændən]
vt. 放弃，遗弃
记　联想记忆：a＋band（乐队）＋on→乐队解散，放弃演出→放弃
例　She and her tribe had to abandon their lands and retreat

to Canada. 她和她的部落被迫放弃了土地，退到加拿大。
派　abandonment（n. 放弃，遗弃）

priority
[praiˈɔrəti]
n. 优先（权），重点；优先考虑的事
搭　give priority to 给…优先权，优先考虑；time priority 时

间先后顺序
例　The film stars went onto the stage according to priority

of their appearance in the film. 影星们按照他们在影片中出现的先
后顺序依次上台。// You should decide what your priorities are.
你应该分清事情的轻重缓急。



terrify*

[ˈterifai]
vt. 使恐怖，使惊吓
例　Uniforms for the military were originally intended to

impress and even terrify the enemy. 穿着军装的最初目的是为了给敌
人留下深刻印象甚至是将他们吓退。

habitat*

[ˈhæbitæt]
n. 栖息地，住处
记　词根记忆：hab（住）＋it＋at→住的地方→栖息地，住处
搭　natural habitat 自然保护区
例　They have focused their research on habitats they

believe have escaped human influence. 他们已将研究重心放在他们认
为不受人类影响的物种栖息地上。

encourage*

[inˈkʌriʤ]
v. 鼓励；促进，激发
记　联想记忆：en（使…）＋courage（精神）→使有精神→鼓励
搭　encourage sb. to do sth. 鼓励某人做某事
例　To encourage the bees to produce as much honey as

possible, the beekeepers open the hives and stack extra boxes on
top. 为了让蜜蜂尽可能多地产蜜，养蜂人打开蜂箱，在上面加放了一些
盒子。

celebrity*

[səˈlebrəti]
n. 名声；知名人士
例　The lecture will be given by a sports celebrity. 这场讲

座将由一位体育名人主讲。

significance*

[sigˈnifikəns]
n. 重要性，意义
例　The real significance of the first Kodak camera was that

it was backed up by a developing and printing service. 第一代柯
达相机的真正意义在于它可以连接冲洗和打印设备。

派　significant（a. 重要的，有意义的）；significantly（ad.
重大地；明显地）



magnetic
[mægˈnetik]
a. 磁的，有磁性的：有吸引力的
搭　magnetic fields 磁场；a magnetic needle 磁针
例　The electric and magnetic fields are formed due to a

passing wave oscillating at a regular frequency. 电场和磁场是由
振波以固定频率振荡而形成的。

slippery
[ˈslipəri]
a. 滑的，滑溜的；油滑的，狡猾的：棘手的
记　联想记忆：slipp（＝slip 滑）＋ery→滑的
例　How damp and slippery the ground is! 地面又湿又滑！

graphic
[ˈgræfik]
a. 文字的；生动的，形象的；绘画的，图表的
记　词根记忆：graph（书写）＋ic（形容词后缀）→文字的；生动

的
例　The graphic record shows three waves are arriving. 图表

记录显示有三股浪潮正在靠近。
同　lifelike（a. 逼真的，栩栩如生的）；vivid（a. 逼真的）；

pictorial（a. 绘画的；用图片表示的）
反　vague（a. 含糊的，模糊的）；obscure（a. 模糊的；费解的）

examine*

[igˈzæmin]
vt. 检查；调查，研究；测验
例　He examined the work of other researchers. 他检查了其他

研究人员的工作。// The medical students examined patients under
the supervision of a doctor. 医科学生在一名医生的监督下对患者进
行了检查。

派　examiner（n. 主考者）；examination（n. 考试；检查）



opportunity
[ˌɔpəˈtju:nəti]
n. 机会，时机
记　联想记忆：opportun(e)（合适的，适当的）＋ity→合适的时机

→机会，时机
搭　take the opportunity to do sth./of doing sth. 趁机做…，

借机做…
例　The film gave them an opportunity to let their

imaginations run wild. 电影给了他们一个放任想象力纵情驰骋的机
会。

distinguish
[diˈstiŋgwiʃ]
v. 区别，辨别；辨认出；使杰出
记　词根记忆：di（分开）＋sting（刺）＋uish→将刺挑出来→区

别，辨别
搭　distinguish between 辨别，弄清；distinguish...from 把…

与…区别开；distinguish oneself 使自己脱颖而出
例　A port must be distinguished from a harbour. Harbour is

a physical concept, port is an economic concept. 必须分清港口和
海港的区别，海港是一个物理概念，港口是一个经济概念。

同　discern（v. 洞悉，辨别）；dignify（vt. 使尊荣，使高贵）

blanket*

[ˈblæŋkit]
n. 毯子；厚的覆盖物
记　联想记忆：blank（空的）＋et（放在词尾表小玩意）→毯子铺

在一小块空地上→毯子
例　It is so strange that this hotel does not provide

sheets, blankets, or towels. 这家旅馆不提供被单、毯子和毛巾，真
是奇怪。

arrogance
[ˈærəgəns]
n. 傲慢，自大
记　词根记忆：ar（增加）＋rog（要求）＋ance（名词后缀）→一

再地要求→傲慢，自大
例　His arrogance impressed us most unfavourably. 他的傲慢态

度给我们留下了极坏的印象。



era*

[ˈiərə]
n. 纪元；时代
记　联想记忆：反过来拼写are（是）
例　Dallas is a very wealthy city in Texas which has grown

up in an era when cars were considered essential to move about.
达拉斯是德克萨斯州一个非常富裕的城市，兴起于汽车成为人们基本交通
工具的时代。

stimulus
[ˈstimjələs]
n. 刺激（物），促进（因素）
记　词根记忆：sti（刺）＋mul＋us→刺激（物），促进（因素）
例　The bright light is a stimulus to the eyes. 强光会刺激眼

睛。

roam*

[rəum]
v. 随便走，漫游；徜徉；漫谈某事 n. 漫步；徘徊
记　联想记忆：晚饭后，他在院子的狭小空间（room）里漫步

（roam）
搭　roam over/around/about 闲逛，徘徊
例　If we go back ten thousand years ago we would find that

there were lions roaming vast sections of the globe. 如果我们回
到一万年前，就会发现地球上的大部分地方都有狮子出没。

provided*

[prəˈvaidid]
conj. 倘若，只要，假如
例　I'll buy the cup, provided that the price is right. 倘若

价格合适，我就买这个杯子。

comparison*

[kəmˈpærisn]



n. 比较，对比，对照；比喻，比拟
记　词根记忆：com（一起）＋par（相等）＋ison→放在一起看看是

否相等→比较，对比
搭　by comparison 比较起来；make a comparison 进行对比；fair

comparison 公平比较；in comparison 比较起来
例　We generally think of Africa as being a very hot and dry

place, but it is not in comparison with Australia. 通常我们认为
非洲炎热干燥，但是它与澳洲无法比。

publicity*

[pʌbˈlisəti]
n. 宣传，宣扬；公众的注意，名声
记　联想记忆：产品可凭借其独特性（peculiarity），不用宣传

（publicity）也能大为流行（popularity）
搭　seek publicity 想出风头
例　The company launched a publicity campaign on a large

scale. 这家公司发起了一场大规模的宣传活动。
派　public（a. 公众的；公共的；公开的 n. 公众，民众）；

publicly（ad. 公然地；舆论上地）；publicize〔vt. 宣传（尤指通过
广告）〕

depend*

[diˈpend]
vi. 依靠，依赖；信赖，相信；决定于，视…而定
记　词根记忆：de（在…之下）＋pend（悬挂）→悬挂于之下→依

靠，依赖
搭　depend on/upon 取决于
例　A: How much do the trips cost?
B: Between five and fifteen pounds a head, depending on

distance.
A：旅行费是多少？
B：每个人5到15磅不等，取决于距离。
派　dependable（a. 可信赖的）；dependence（n. 依赖）；

dependent（a. 依赖的；取决于…的）

composition*

[ˌkɔmpəˈziʃn]
n. 作品；写作，作曲；结构，组成，成分
搭　composition of …的组成
例　There are many grammar errors in your composition. 你的

作文中有很多语法错误。



architecture*

[ˈɑ:kitekʧə(r)]
n. 建筑学；建筑设计，建筑风格；【计】体系结构
例　The trend in architecture now favours smaller-scale

building design. 现在建筑设计的流行趋势是小户型。
派　architectural（a. 建筑的）

hurdle*

[ˈhɜ:dl]
n. 障碍；跳栏 v. 越过障碍
例　It's still so hard for women to even get on to short

lists—there are so many hurdles and barriers. 对于女性来说，想
要进入最后的候选名单仍然很难，可谓是障碍重重。

teamwork*

[ˈti:mwɜ:k]
n. 协力合作，团队合作；配合
例　An important part of teamwork is having trust in your

colleagues' ability. 团队协作重要的一点就是要相信同事的能力。

damp
[dæmp]
a. 潮湿的 n. 潮湿，湿气 vt. 使潮湿；减弱，抑制；（使）沮丧
记　联想记忆：dam（水坝）＋p→水坝上很潮湿→潮湿的
搭　damp course 防潮层
例　The ground is very damp in the rainforest. 热带雨林的地

面非常潮湿。

staff
[stɑ:f]
n. 全体职工，工作人员；棒；（军队的）全体参谋人员 vt. 为…配

备人员；任职于
记　联想记忆：与stuff（n. 材料）一起记
搭　office staff 办公室文员；teaching staff 教职员工



例　Managers estimate staff productivity in terms of their
working hours. 经理通过职员的工作时间来评估他们的生产效率。

symbol*

[ˈsimbl]
n. 象征；符号
例　The sounds of boat whistles or the moving tides are

symbols of a port city. 汽笛声和海浪声是港口城市的象征。
派　symbolic（a. 象征的；符号的）

apt
[æpt]
a. 易于…的；适宜的；敏捷的
记　本身为词根，意为“适应；能力”
例　Artists are apt at revealing the inner world of human

beings. 艺术家们善于表现人的内心世界。

homogeneous
[ˌhɔməˈʤi:niəs]
a. 同种类的，由相同（或同类型）事物（或人）组成的
记　联想记忆：homo（同类的）＋gene（基因）＋ous→相同基因的

→同种类的
搭　homogeneous light 单色光，均匀光；a homogeneous mixture

相同成分组成的混合物
例　Uniforms can project the image of a company and unite

the workforce into a homogeneous unit. 工装能展示一个公司的形
象，并使公司内部的员工凝聚为一个整体。

同　identical（a. 相同的，相等的）；kindred（a. 同类的，类似
的）；uniform（a. 相同的，一致的）

反　heterogeneous（a. 异类的，不同的）；dissimilar（a. 不同
的，相异的）

conserve
[kənˈsɜ:v]
vt. 保护；保存，储存；节约
记　词根记忆：con＋serv（保持）＋e→保持住→保存，储存；节约
例　People living in the desert have a special way to

conserve water. 生活在沙漠里的人有一种特别的储水方法。
派　conservative（a. 保守的）

spasm



[ˈspæzəm]
n. 痉挛；抽搐；（活动、情感等的）突发，阵发
记　联想记忆：掉入深坑（chasm）突发痉挛（spasm）
搭　facial spasm 面部痉挛；muscle spasm 肌肉痉挛
例　The patient shudders with a sudden spasm. 病人突然抽搐，

全身发抖。

invisible
[inˈvizəbl]
a. 看不见的，无形的
记　词根记忆：in（不）＋vis（看见）＋ible（可…的）→看不见

的，无形的
例　Could there be another planet there, essentially similar

to our own, but always invisible? 那里会不会有另一颗星球和我们的
星球很相似，但我们却一直看不见呢？

devote*

[diˈvəut]
vt. 将…奉献给；致力（于）
记　联想记忆：de＋vote（投票）→把票全投给那个候选者→将…奉

献给
搭　devote oneself to 专注于…；devote sth. to sth. 把…用

于…
例　The local newspapers were mainly devoted to regional

news and gossip. 当地报纸主要报道地方新闻和小道消息。
派　devotion（n. 奉献；忠诚）

illustrate
[ˈiləstreit]
v. （用图等）说明，举例说明，阐明；给…作插图说明
记　词根记忆：il（向内）＋lus（光）＋tr＋ate→向内投入光→阐

明
搭　illustrate the point 举例说明要点
例　The diagram illustrates the information provided in

paragraphs B-F of the reading. 该图说明了阅读材料中B-F段出现的信



息。
派　illustrator（n. 插图画家）

terrace
[ˈterəs]
n. 一层梯田；一排并列的房子；阳台
记　词根记忆：terr（地）＋ace→一层梯田；一排并列的房子
例　A terrace of five homes is under way beside my house. 我

的房子旁边正在建造一幢能够居住五户的连排房。

dynamic*

[daiˈnæmik]
a. 动力的；活跃的，充满活力的，精力充沛的
记　词根记忆：dynam（力量）＋ic→力量的→动力的；活跃的
例　The market is so dynamic that the figures change almost

every two weeks. 这个市场很活跃，数据几乎每两周就会发生改变。
同　active（a. 积极的，活动的，活跃的）
反　static（a. 静态的，静力的）

throughout*

[θru:ˈaut]
prep. lad. 各处；遍及；在整个…期间
例　There will be bus services to the university throughout

the weekend. 整个周末都有公交车去这所大学。

smart*

[smɑ:t]
a. 漂亮的，时髦的；高明的
例　Most computer criminals are smart enough to cover their

crimes. 大多数计算机犯罪分子都很聪明，能掩盖自己的罪行。

criticise
[ˈkritisaiz]



v. 批评，非难，责备；评论
例　Citizens have the right to criticise the government. 公

民有权利批评政府。

beyond*

[biˈjɔnd]
prep. 在…较远的一边；超出，除…之外
记　联想记忆：香港红极一时的乐队“Beyond”就是这个词
例　The computer was beyond repair. 计算机已损坏得无法修理。

hinterland*

[ˈhintəlænd]
n. 内地，腹地，内陆
记　组合词：hinter（＝hinder 后面的）＋land（土地）→内地，

腹地，内陆
例　A port is a centre of land-sea exchange which requires

good access to a hinterland. 港口是海陆交易的中心，它需要与内陆
有着便利的通道。

You have to believe in yourself. That's the secret of
success.

人必须相信自己，这是成功的秘诀。

——美国演员　卓别林（Charles Chaplin, American actor）
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词根、词缀预习表

pos 放 positive a. 积极的 bat 走 acrobat n. 杂技演员

sist 站 resist v. 抵抗 ox 氧 oxide n. 氧化物

pro- 向前 proceed vi. 进行；前进 magn 大 magnify vt. 放大，扩大

ven 来 intervene vi. 干涉,干扰 plagi 斜的 plagiarism n. 剽窃，抄袭

sembl 一样 assemble v. 集合；装配 splend 明亮 splendid a. 壮观的

fumes*

[fju:mz]
n. 烟，气，汽
例　Moscow has joined the list of capitals afflicted by

congestion and traffic fumes. 莫斯科已成为受交通堵塞和尾气排放之
苦的首都之一。

positive*

[ˈpɔzətiv]
a. 明确的；肯定的；积极的
记　词根记忆：pos（放）＋it＋ive（形容词后缀）→放正心态的→

积极的
搭　positive role 积极的作用；a positive example 积极的榜

样；a positive number 正数
例　Customer comments, both positive and negative, are

recorded by staff. 对于顾客的意见，无论是肯定的还是否定的，都由
职员予以记录。

assistant*



[əˈsistənt]
a. 助理的；副的 n. 助理
例　The employees felt that their assistant manager was

closer to them than the manager. 和经理相比，员工们感觉助理经理
与他们更亲近。

cannon*

[ˈkænən]
n. 加农炮，大炮
记　发音记忆：“加农”
例　They relied on grenades and cannons to repel their

enemies. 他们用手榴弹和大炮击退了敌人。

obligation
[ˌɔbliˈgeiʃn]
n. 义务，职责，责任
记　词根记忆：ob（表加强）＋lig（捆绑）＋ation→用力捆绑→义

务，职责
例　Every government has the right and obligation to run its

own internal affairs well. 每一任政府都有管理好国家内政的权利和
职责。

hockey
[ˈhɔki]
n. 曲棍球；冰球
记　联想记忆：一只猴子（monkey）在玩曲棍球（hockey）
例　Both skating and ice hockey were included in the Antwerp

Olympic Games in 1920. 1920年在安特卫普举办的奥运会包括滑冰和冰
球两个项目。

liberty*

[ˈlibəti]
n. 自由，自由权；许可，准许；［常pl.］过于随便，放肆
搭　take liberties with sth. （尤指对书）任意改动；at

liberty to do sth. 有权做…
例　You have liberty to use all the library facilities. 你们

可以使用图书馆里的所有设施。

pesticide*

[ˈpestisaid]
n. 杀虫剂，农药



记　词根记忆：pest（瘟疫）＋i＋cide（杀）→杀害虫的东西→杀
虫剂

例　The main factors that could be contributing to the
decline of the species include acid rain and the spread of the
pesticide residues. 导致这个物种灭绝的主要因素包括酸雨和农药残留
物的扩散。

poll*

[pəul]
n. 民意测验；政治选举，大选 v. 对…进行民意测验；获得…选票
记　联想记忆：大选（poll）费用（toll）上涨幅度惊人
搭　public opinion poll 民意调查；conduct a poll on 对…进行

调查
例　The team is conducting a poll among freshmen. 这个小组正

在新生中进行一次民意调查。
派　polling（n. 投票）

refundable*

[riˈfʌndəbl]
a. 可退还的，可归还的，可偿还的
例　The deposit on the house is refundable. 这个房子的押金是

可以退还的。

homesick*

[ˈhəumsik]
a. 想家的，思乡的
记　组合词：home（家）＋sick（病的）→想家想到生病→思乡的
例　I was homesick at first and missed my family. 起初，我思

乡心切，想念我的家人。

compassionate*

[kəmˈpæʃənət]
a. 有同情心的，表示怜悯的



搭　compassionate attitude 热诚的态度；compassionate leave
照顾性准假（一般指丧假）

例　We should try our best to create a more compassionate
society. 我们应该竭尽全力营造一个更人性化的社会。

orientate*

[ˈɔ:riənteit]
vt. 使适应，使熟悉情况（或环境等）；给…定位，给…定向；使朝

向；转至特定方向；适应（＝orient）
例　The course at this university has a vocational focus on

preparing its graduates for work, so students are orientated at
employment. 这所大学的课程以职业为中心，注重毕业生工作之前的准备
工作，因此将学生朝着就业方向培养。

insight
[ˈinsait]
n. 洞察力，深刻的了解；顿悟
记　联想记忆：in（内）＋sight（眼光）→眼光深入→洞察力
例　The application of our new insights into the Amazonian

past would change present policies on development in the region.
我们对亚马孙地区的过去有了新的了解，这会改变目前我们针对这一地区
的开发政策。

派　insightful（a. 富有洞察力的）

resist*

[riˈzist]
v. 抵抗；抗（病等）；耐（热等）
记　词根记忆：re（反）＋sist（站）→站在对立面→抵抗
例　Bugs and weeds will begin to resist poisons. 害虫和野草

会开始产生抗药性。
派　resistance（n. 抵抗；阻力）；resistant（a. 抵抗的；耐…

的）



glide
[glaid]
vi./n. 滑行，滑翔
记　联想记忆：和slide（n./v. 滑动）一起记
例　The pilot managed to glide down to a safe landing. 飞行

员成功地使飞机向下滑行并安全着陆。
同　slide（n./v. 滑动，下滑）；slip（v. 滑倒；溜）

casualty
[ˈkæʒuəlti]
n. 伤亡（人员），伤亡者；损失的东西；伤亡事故
记　词根记忆：cas（掉落）＋ual＋ty（表物）→掉落下来；造成事

故→伤亡（人员）；伤亡事故
例　The major casualty of cutting down forests on a large

scale has been the environment. 受大规模森林砍伐影响最多的是环
境。

同　victim（n. 受害人）

belief*

[biˈli:f]
n. 信仰，信条；相信
例　The belief that rain and murky weather make people more

unhappy is borne out by a study in Belgium. 人们相信雨天和阴沉的
天气会让人更加忧郁，这种想法已被比利时的一项研究所证实。

concentration
[ˌkɔnsnˈtreiʃn]
n. 集中；专心，专注；浓缩，浓度
例　This concentration of vehicles makes air quality in

urban areas unpleasant and sometimes dangerous to breathe. 交通
工具如此集中造成城市地区空气质量的恶劣，有时甚至不宜呼吸。

tug
[tʌg]
v. 用力拖（或拉）
记　发音记忆：“探戈”→跳探戈时脚步拖拉要有力→用力拖（或

拉）
例　The fisherman tugged the small boat out of the water. 渔

民用力把小船拖到岸上。



proceed*

[prəˈsi:d]
vi. 进行；前进；继续
记　词根记忆：pro（向前）＋ceed（走）→进行；前进
例　Our work is proceeding slowly. 我们的工作进程缓慢。

status
[ˈsteitəs]
n. 地位；身份；状况
记　联想记忆：stat（看作state，声明）＋us（我们）→声明我们

是谁→身份
搭　marital status 婚姻状况
例　The chart shows the amount of leisure time enjoyed by

men and women of different employment status. 这张图表显示了不同
职业身份的男性和女性所享有的闲暇时间量。

document*

[ˈdɔkjumənt]
n. 公文，文件，证件 vt. 用文件（或文献等）证明；记载
例　In the English-speaking scientific world, surveys of

books and documents consulted in libraries and other information
agencies have shown that very little foreign-language material
is ever consulted. 在以讲英语为主的科学界里，调查显示，科学家们
几乎不参考图书馆及其他信息机构中非英语书籍和文献。

mattress*

[ˈmætrəs]
n. 床垫
例　A good mattress is a wise investment for people who want

to avoid headaches. 对那些想避免头疼的人来说，买一张好床垫不失为
一项聪明的投资。



hostile*

[ˈhɔstail]
a. 敌方的；不友善的；不利的
记　联想记忆：host（主人）＋ile→鸿门宴的主人→不友善的
例　The luxuriant forests of Amazonia seem ageless,

unconquerable, a habitat totally hostile to human civilization.
茂密的亚马孙丛林似乎是永恒的，无法征服的，是一个完全不利于人类文
明存在的地方。

intervene
[ˌintəˈvi:n]
vi. 干涉，干扰；介于其间
记　词根记忆：inter（在…之间）＋ven（来）＋e→来到中间→干

涉，干扰
例　The bank intervened with a large dollar purchase. 那家银

行以大量购进美元来进行干预。
同　interfere（vi. 介入，干涉，干扰）；interpose（v. 置于…

之间，介入）

promote*

[prəˈməut]
vt. 促进；提升；促销
记　词根记忆：pro（向前）＋mot（动）＋e→向前动→促进
搭　promote mutual understanding 促进相互理解；promote the

sale of sth. 促销；promote cultural communication 增进文化交流
例　The band has gone on tour to promote their new album. 这

个乐队已开始巡回宣传他们的新唱片。

bump*

[bʌmp]
v. 碰，撞；颠簸着前进 n. 碰撞；隆起物
记　发音记忆：物体碰撞的声音
搭　bump against/into 碰到；bump along/down 颠簸着前进
例　The policeman ran after the thief, bumping against



people in his hurry. 那个警察追赶小偷，匆忙中撞到了人。
派　bumper〔n. （汽车上的）保险杠，缓冲器 a. 特大的；丰盛

的〕；bumpy〔a. （路等）崎岖不平的；（车等）颠簸的〕

reunion*

[ri:ˈju:niən]
n. 重聚，团聚；（久别后的）聚会，联谊活动
记　联想记忆：re（再，又）＋union（联合，结合）→重聚，团聚
搭　annual reunion 年度聚会；family reunion 家庭聚会
例　All the members of the club gathered to have a reunion

dinner last weekend. 上周末，这个俱乐部的所有成员进行了一次聚
餐。

digestive*

[daiˈʤestiv; diˈʤestiv]
a. 消化的；和消化有关的
记　词根记忆：di（分离）＋gest（搬运）＋ive→分开搬运，搬离

→消化的
搭　digestive tract 消化道
例　Professor introduced the feeding habits and digestive

systems of starfish. 教授介绍了海星摄取食物的习惯以及它们的消化
系统。

homestay*

[ˈhəumstei]
n. 在当地居民家居住的时期
搭　homestay family 寄宿家庭
例　A: I've heard that you want to move into a homestay

family. Is that correct?
B: Yes, that's right.
A：我听说你想搬入一个寄宿家庭，是吗？
B：是的。

commit*

[kəˈmit]
v. 把…交托给，提交；犯（错误），干（坏事）
记　词根记忆：com（共同）＋mit（送）→送交→把…交托给，提交
搭　commit crimes 犯罪；commit suicide 自杀；commit oneself

to 使自己承担
例　The drivers refused to commit themselves to the traffic

accident. 司机们拒绝承担这起交通事故的责任。



派　committed（a. 尽心尽力的；坚信的）；commitment（n. 承
诺，保证；信奉，献身；承担的义务）；committee（n. 委员会）

practically
[ˈpræktikli]
ad. 几乎，简直；实际上
例　There is evidence that the reaction principle was

applied practically well before the rocket was invented. 有证据
证明，反作用原理在火箭发明前就得到了很好的实际应用。

acrobat*

[ˈækrəbæt]
n. 特技演员；杂技演员
记　词根记忆：acro（高）＋bat（走）→高空走的人→杂技演员
例　They are acrobats with the Albanian State Circus. 他们是

阿尔巴尼亚国家马戏团的杂技演员。

revenue*

[ˈrevənju:]
n. （尤指大宗的）收入；税收
记　词根记忆：re（回）＋ven（来）＋ue→回来的东西→收入
搭　anticipated revenue 预期收入；financial revenue 财政收

入；tax revenue 税收
例　A new strategy for pricing known as "revenue management"

is now being used by many large companies. 现在许多大公司都采用
一项名为“收入管理”的新定价策略。

nickel
[ˈnikl]
n. 镍；（美国和加拿大的）五分镍币
记　发音记忆：“你抠”→连五分钱都舍不得给→五分镍币
例　Nickel can be used to make batteries. 镍可以用来制造电

池。

limp*

[limp]
a. 软的；无力的



记　联想记忆：和limb（n. 肢；翼）一起记
例　Some of you may come from cultures that accept limp

handshakes as normal. 你们有些人的文化习俗可能认为无力的握手很正
常。

spit
[spit]
v. 吐唾沫（或痰）；喷出 n. 唾液，唾沫
记　联想记忆：s＋pit（坑）→往坑里吐痰→吐唾沫
搭　spit out 吐出
例　Don't spit at random. 不要随地吐痰。

irregularity*

[iˌregjəˈlærəti]
n. 不规则，无规律
例　To date, the most widely used commercial biometric

system is the handkey, a type of hand scanner which reads the
unique shape, size and irregularities of people's hands. 迄今为
止，在商业生物测定系统中应用最广泛的是掌形识别仪，这是一种读取人
们手掌独有的形状、大小和不规则性的手掌扫描仪。

breeze
[bri:z]
n. 微风，和风
记　联想记忆：和风（breeze）吹化了冰冻的（freeze）河流
例　The systems mix light, sounds, breezes and scents to

stimulate people who spend long periods below ground. 该系统综合
了光线、声音、微风和香味来刺激长期待在地下的人。

avenue



[ˈævənju:]
n. 林阴道，大街；方法，途径
例　They explored every avenue to cure his cancer. 他们寻找

各种方法来治疗他的癌症。

magnify
[ˈmægnifai]
vt. 放大，扩大
记　词根记忆：magn（大）＋ify（使…）→使…大→放大，扩大
例　This microscope can magnify an object 100,000 times. 这

个显微镜可将物体放大10万倍。

hive*

[haiv]
n. 蜂房，蜂箱；蜂房内的蜂群；闹市，忙碌之地 v. （使）入蜂

箱；群居
记　联想记忆：生活（live）忙，建蜂房（hive）
例　For the three-week long bloom, beekeepers can hire out

their hives for $32 each. 在长达三周的花期里，养蜂人可以将他们的
蜂箱以每个32美元的价格租出去。

oxide
[ˈɔksaid]
n. 氧化物
记　词根记忆：ox（＝oxy 氧）＋ide→氧化物
例　The greenhouse effect is a natural phenomenon due to the

presence of greenhouse gases—water vapour, carbon dioxide and
nitrous oxide—in the atmosphere. 温室效应是一种由大气中的水蒸
气、二氧化碳和一氧化氮这些温室气体形成的自然现象。

calf
[kɑ:f]
n. 牛犊；崽，幼兽
记　联想记忆：小牛（calf）是半（half）大的牛
例　A cow produces only one calf a year. 牛一年只生一胎。



foremost
[ˈfɔ:məust]
a. 最好的；最重要的
记　组合词：fore（前面）＋most（最）→放在最前面的→最重要的
例　The foremost research center of the day is in the USA.

当今最先进的研究中心在美国。

procedure
[prəˈsi:ʤə(r)]
n. 程序，手续；过程
记　联想记忆：proce(e)d（前进）＋ure→程序；过程
搭　regular procedure 正规手续；the registration procedure

登记手续；emergency procedure 紧急状况的处理程序；follow
accepted procedure 遵循惯用的步骤

例　I hate the cumbersome administrative procedures. 我讨厌
这些麻烦的行政手续。

assemble*

[əˈsembl]
v. 集合；装配
记　词根记忆：as（接近）＋sembl（一样，相等）＋e→使接近一样

→集合；装配
例　All components were assembled in the front workshop. 所

有部件都是在前面的车间组装的。
派　assembly（n. 集会；组装）

plagiarism*

[ˈpleiʤərizəm]
n. （文章、学说等的）剽窃，抄袭；剽窃物
记　词根记忆：plagi（斜的）＋ar＋ism（抽象名词后缀）→做歪事

→剽窃，抄袭
例　I'd like to mention the question of plagiarism in

particular. 我想特别提一下剽窃问题。



gallop*

[ˈgæləp]
v./n. 奔驰，飞跑，飞驰
记　联想记忆：汽车加了一加仑（gallon）油，于是飞驰（gallop）

而去
搭　at a gallop 以最快速度，急速地
例　My sister set off at a gallop this morning. 今天早上我姐

姐匆忙出发。

pledge*

[pleʤ]
v. 正式承诺；发誓，保证；抵押，典当 n. 誓约，保证；抵押
记　联想记忆：pled（看作plead，恳求）＋ge（音似：哥）→哥哥

发誓要改邪归正，恳求大家的饶恕→发誓
搭　fulfill one's pledge 履行诺言；make/give a pledge to do

sth. 保证做某事
例　The prime minister has pledged today that he will make

250 million dollars available to help the drought-stricken
farmers. 总理今天承诺将拨25亿美元帮助受旱灾影响的农民。

effective*

[iˈfektiv]
a. 有效的，生效的；给人深刻印象的，显著的
记　来自effect（n. 影响；效果）
搭　effective measures 有效措施；an effective remedy 有效药

物
例　Which advertisement is the most effective? 哪一种广告最

有效？
派　ineffective（a. 无效的）；effectiveness（n. 效力）；

effectively（ad. 有效地）

appreciate*

[əˈpri:ʃieit]
v. 赏识，鉴赏；感激；涨价，增值
记　词根记忆：ap（向）＋preci（价值）＋ate→对价值予以肯定→

赏识
搭　appreciate doing sth. 对…表示感激
例　I deeply appreciate your care, but I'm fine now. 我对你

的关心深表感激，但是现在我很好。
派　appreciation（n. 欣赏；体谅；感激）；appreciative（a. 感



谢的；赞赏的）；appreciable（a. 值得重视的；可感知的）

deny*

[diˈnai]
v. 否认，否定；拒绝
记　发音记忆：“抵赖”→否认
搭　deny oneself 节制，戒绝，摒弃；deny doing sth. 否认做过

某事；deny a charge 否认控告
例　If you don't acknowledge the source of your information,

you might be denied entry into the university. 如果你不供认信息
的来源，你可能会被这所大学拒收。

union*

[ˈju:niən]
n. 协会，工会，同盟；联合，合并
记　词根记忆：uni（一个）＋on（表人、物）→使人都朝着同一个

方向走→协会，同盟；联合
搭　the European Union 欧洲联盟；labour union 工会
例　The speech contest is presided by the Student Union. 这

个演讲比赛是由学生会主办的。

responsibility*

[riˌspɔnsəˈbiləti]
n. 责任，责任心；职责，任务
记　来自responsible（a. 应负责的，有责任的）
搭　perform one's responsibilities 履行或行使职责；assume

the responsibility 承担责任
例　The company needs a sales manager with responsibility

for North American market. 该公司需要一位负责北美市场的销售经
理。

conform
[kənˈfɔ:m]
vi. 遵守，服从；适应，顺应；相一致，相符合
记　词根记忆：con（共同）＋form（形状）→形状相同→相一致
搭　conform to the custom of society 遵从社会习俗；conform

with the regulations 遵守规章制度
例　All students must conform to the school rules. 所有的学

生都必须遵守校规。
同　adapt（v. 适应，顺应）



handy*

[ˈhændi]
a. 方便的；手边的；手巧的
例　To do this work needs handy men. 做这项工作需要些手巧的

人。// Scissors are a handy tool to have in the kitchen. 剪刀是
厨房里的一种便利工具。

notify
[ˈnəutifai]
vt. 通知，报告
记　词根记忆：not（知道）＋ify（使…）→使人知道→通知，报告
例　If the library is not notified and you are 15 minutes

late, your time can be given to someone else. 如果你没有通知图书
馆，那么在你迟到15分钟后，你的时间就会给其他人。

splendid
[ˈsplendid]
a. 壮观的，壮丽的，极好的；堂皇的，豪华的；灿烂的，辉煌的
记　词根记忆：splend（明亮）＋id→让人眼前一亮的→壮观的
搭　a splendid scene 壮观的场面
例　They marry rich men merely because they are rich and

have splendid houses. 她们嫁给富人，仅仅是因为富人有钱和豪华的房
子。

direction
[daiˈrekʃn; diˈrekʃn]
n. 方向；趋势，动向；［pl.］用法说明；指导
例　Shall we ask somebody for directions again? 我们还要找人

问一下路吗？

execute
[ˈeksikju:t]



vt. 将…处死；实施，执行
记　联想记忆：ex（表加强）＋ecut（追踪）＋e→加强追踪→实

施，执行
例　We execute company policy for homeowners. 我们执行公司针

对业主的政策。
派　executive（a. 执行的；行政的 n. 执行者，主管领导）

witness
[ˈwitnəs]
n. 证据；目击者 v. 目击；为…作证
例　Tom witnessed the accident. 汤姆目睹了那起意外事故。

elbow
[ˈelbəu]
n. 肘；（衣服的）肘部
记　联想记忆：力在肘（elbow），弓（bow）在手
例　His forearms were black and blue from wrist to elbow. 他

的小臂从手腕到肘部又青又紫。

limited*

[ˈlimitid]
a. 有限的
例　Some banks open for a limited time on Saturdays. 一些银

行在周六限时开放。

vessel*

[ˈvesl]
n. 〈总称〉船只；容器；血管
例　Sea ports have been transformed by the advent of powered

vessels. 机动船只的出现改变了海港的外观。

private*



[ˈpraivət]
a. 私人的；私下的；私立的
记　词根记忆：priv（私有）＋ate→私人的
例　May I ask you a private question? 我能问你一个私人问题

吗？

stereo
[ˈsteriəu]
a. 立体声的 n. 立体声（装置）
记　本身为词根，意为“三维的，立体的”
搭　personal stereos 随身听
例　I've got a fridge and a stereo system which I've just

bought from a friend. 我刚从一个朋友那里买了一台冰箱和一套立体声
音响。

soak
[səuk]
v. 浸泡
记　联想记忆：在肥皂（soap）水中浸泡（soak）
例　We'll get you up to your room and soak your feet; you'll

be okay. 我们带你到房间里泡泡脚，这样你会感觉舒服些。

stout*

[staut]
a. 发胖的，肥胖的，强壮的；结实的，牢固的；顽强的，坚毅的
记　联想记忆：st（＝stand 站）＋out（出来）→歹徒行凶，壮小

伙站出来→强壮的
搭　stout wind 暴风；a stout ship 牢固的船
例　This machine was completely encased in a stout, iron

cylinder. 这台机器完全置于一个结实的铁筒内。

greasy*



[ˈgri:si; ˈgri:zi]
a. 多脂的；油滑的
记　联想记忆：greas(e)（油脂）＋y→多脂的
例　Fish contains a lot of protein, and is not greasy. 鱼肉

富含蛋白质且脂肪含量低。

boast*

[bəust]
n./v. 自夸；夸耀
记　联想记忆：北京的烤鸭（roast duck）值得夸耀（boast）
例　She is always boasting about how wonderful her children

are. 她总是夸耀她的孩子们多么出色。

swift
[swift]
a. 快的；敏捷的，迅速的
例　Hong Kong has cheap, swift and effective public

transport. 香港的公共交通便宜、快捷且高效。

Trouble is only opportunity in work clothes.
困难只是穿上工作服的机遇。

——美国实业家　凯泽（H. J. Kaiser, American businessman）





MP3-10

Word List 10

词根、词缀预习表

gno(r) 知道 ignorance n. 无知 sum 拿，取 assume vt. 假定，设想

(a)esthet 感觉 aesthetic a. 美学的 tact 接触 intact a. 完整无缺的

ab- 离去 absent a. 不在场的 junct 连接 junction n. 连接

ceiv 拿住 perceive vt. 感知，察觉 tect 遮盖 detect vt. 发现，察觉

struct 建立 destruction n. 破坏，毁灭 clar 清楚 clarity n. 清楚

ignorance
[ˈignərəns]
n. 无知，愚昧；不知道
记　词根记忆：i（不）＋gno(r)（知道）＋ance→什么都不知道→

无知
搭　ignorance about 不知…
例　Not ignorance, but the ignorance of ignorance, is the

death of knowledge. 知识的死亡不是无知本身，而是对无知的无知。

aesthetic
[i:sˈθetik]
a. 美学的；审美的
记　词根记忆：(a)esthet（感觉）＋ic（形容词后缀）→美感的→

美学的
例　What are utilitarian objects to a Westerner may be

prized aesthetic objects in other cultures. 被西方人视为功利性的
东西，在其他文化中可能会因其美学价值而备受推崇。



screen*

[skri:n]
n. 屏幕，银幕；遮蔽；屏风，帘；筛子 vt. 掩蔽，遮蔽；包庇；筛

选；放映（电影），播放（电视节目）
例　Everything on the screen interests those children. 那些

孩子觉得屏幕上的一切都很有趣。

absent*

[ˈæbsənt]
a. 不在场的；心不在焉的
记　词根记忆：ab（离去）＋sent（送）→送走→不在场的
例　Why were you absent from my birthday party yesterday? 你

昨天怎么没来参加我的生日派对呢？

scrape
[skreip]
v./n. 刮，擦
记　联想记忆：scrap（碎屑）＋e→碎屑是被刮下来的→刮
例　He scraped the mud off his shoes with the knife. 他用小

刀刮去鞋上的泥土。

promotion*

[prəˈməuʃn]
n. 提升，晋级；促进，增进；发起，发扬；宣传，推销
例　Would you be willing to attend any of the special

promotions for the new channel? 你愿意参加新频道的任何特别宣传活
动吗？

recreation*

[ˌrekriˈeiʃn]
n. 娱乐，消遣
记　词根记忆：re（再，又）＋cre（制造）＋ation（表结果，名词

后缀）→一遍遍地制造出来的→娱乐，消遣
搭　recreation area 娱乐休闲区；open-air/outdoor recreation

户外娱乐活动
例　As you can see, the building you are in now contains

this main lounge, the dining room and the recreation room. 如你
所见，你现在所在的这幢大楼包括主休息室、餐厅和娱乐室。

派　recreational（a. 消遣的，娱乐的）；recreate〔v. （使）得
到休养；（使）得到娱乐〕



specialise*

[ˈspeʃəlaiz]
v. 专门研究，专攻；专用于，使适应特殊目的
记　来自special（a. 特殊的，专门的）
搭　specialised equipment 专用设备
例　Two years later, we will specialise and take courses in

one or two subjects. 两年后，我们将专攻一两门学科并学习这些学科
的课程。// As the brain evolved, one side became specialised for
fine control of movement. 随着大脑的进化，大脑的一边开始专门负责
对运动进行精密控制。

派　specialisation（n. 专门化，特殊化）

magnificent*

[mægˈnifisnt]
a. 壮丽的，宏伟的，华丽的；高尚的
记　词根记忆：magn（大）＋if（使…）＋ic＋ent（形容词后

缀）→宏伟的，壮丽的
搭　magnificent performance 出色表演
例　The garage around the corner contains the magnificent

old Rolls-Royce which used to belong to George. 街角的车库里停着
一辆漂亮的老式劳斯莱斯，它曾经是乔治的。

派　magnificently（ad. 壮观地；宏伟地）；magnificence（n. 壮
丽，宏伟；华丽，富丽堂皇）

spasmodic
[spæzˈmɔdik]
a. 痉挛的；间歇性的
记　联想记忆：spasm（痉挛，一阵发作）＋odic→痉挛的
例　Since the arrival of Europeans, the region experienced a

period of spasmodic activity, between 1831 and 1857. 自从欧洲人
来到这个地区，在1831到1857年间它经历了一个间歇性的活跃时期。

fund



[fʌnd]
n. 基金，专款；储备，蕴藏；［pl.］存款，资金 vt. 为…提供资

金，给…拨款
搭　raise funds 筹集资金；additional/extra fund 额外款项；

mutual fund 互助基金
例　They provide funds for zoos in underdeveloped countries.

他们为不发达国家的动物园提供资金。

perceive
[pəˈsi:v]
vt. 感知，察觉；认识到，理解
记　词根记忆：per（全部）＋ceiv（拿住）＋e→全部拿住→感知，

察觉
例　While I was examining the small stars, I perceived one

that appeared visibly larger than the rest. 我观察那些小星星时，
发现有一颗明显比其他的大。// Tom perceived Mary's comment as a
challenge. 汤姆认为玛丽的批评是对他的一种激励。

同　detect（vt. 察觉，发觉）；comprehend（v. 领会，理解）

manufacturer
[ˌmænjuˈfækʧərə(r)]
n. 制造商，制造厂，生产者
记　词根记忆：manu（手）＋fact（做）＋ure（表动作）＋er（表

人）→用手做事的人→生产者
例　Manufacturers must sell these cleaner cars. 制造商必须卖

掉这些清洁车。

specification
[ˌspesifiˈkeiʃn]
n. ［常pl.］规格，规范；明确说明；（产品等的）说明书
记　联想记忆：specific（详细的）＋ation→详细说明→说明书
搭　the specification of a microwave oven 微波炉说明书
例　The house has been built exactly to our specifications.

房子完全是按照我们的工程设计书建造的。
同　clause（n. 条款）；instruction（n. 指示；用法说明）

schedule*

[ˈʃedju:əl]
vt. 安排；列入，收进（清单等） n. 时刻表；清单
记　发音记忆：“筛斗”→古代拿筛漏计时→时刻表
搭　ahead of schedule 提前；a train/flight schedule 火车／航



班时刻表；on schedule 按约定时间，按时，准时；behind schedule 落
后于计划进度，晚于规定时间，晚点；be scheduled for 定在某时（进
行）

例　The lectures are scheduled for Tuesday and Thursday. 讲
座安排在星期二和星期四。

arrangement*

[əˈreinʤmənt]
n. 安排；［常pl.］准备工作
搭　course arrangement 课程安排；seat arrangement 座位安排
例　Larger firms appear to be more willing to experiment

with flexible working arrangements. 较大型的企业似乎更愿意尝试弹
性工作制。

destruction*

[diˈstrʌkʃn]
n. 破坏，毁灭，摧毁
记　词根记忆：de（变坏）＋struct（建立）＋ion→使建好的东西

变坏→破坏
搭　environmental destruction 环境破坏
例　The importation of cheap goods has often contributed to

the destruction of local skills and indigenous markets. 进口廉价
商品常常会给当地的手工业和本土市场带来毁灭性的打击。

同　ruin（n. 毁灭；崩溃）
反　establishment（n. 确立，制定）；construction（n. 构筑）

extinguisher
[ikˈstiŋgwiʃə(r)]
n. 灭火器；灭火者
记　来自extinguish（vt. 熄灭；消灭）
例　If you discover a fire, shout "FIRE" and activate the

nearest fire alarm. Attack the fire with an extinguisher but do
not take any risks. 如果发现火情，应大喊“着火了”，并按响离你最
近的火警铃。使用灭火器去灭火，但不要冒险。



assume*

[əˈsju:m]
vt. 假定，设想；承担（责任），就（职）
记　词根记忆：as＋sum（拿，取）＋e→预先拿取→假定，设想
搭　assume an obligation 承担义务；assume responsibility 承

担责任
例　Ecologists have assumed that tropical ecosystems were

shaped entirely by natural forces. 生态学家设想热带生态系统完全
是由自然的力量形成的。

proportion
[prəˈpɔ:ʃn]
n. 比例；部分；相称
记　联想记忆：pro＋portion（部分）→比例；部分
搭　in proportion (to)（与…）成比例；out of proportion to

sth. 与某物不成比例；proportion of …的比例；take a small
proportion 占少量比例

例　The proportion of the population still speaking this
language is very small. 只有少数人还在说这种语言。

forth*

[fɔ:θ]
ad. 离去，外出；向前；向某处
搭　call forth 使产生，引起；bring forth 提出；set forth 阐

明，陈述；and so forth 等等；back and forth 来回地，往返，来来往
往地

例　From this day forth I will study much harder. 从今以后我
将更加努力学习。

referee*

[ˌrefəˈri:]
v. 裁判；仲裁，调停 n. 裁判（员）；仲裁人，调停人；证明人，

介绍人
记　联想记忆：refer（查阅，咨询）＋ee（表人）→有问题时能够

咨询的人→调停人；裁判
搭　to be the referee of a game 成为一项运动的裁判
例　Instead of spending much time refereeing between the two

students, I went to the library. 我没有花太多时间调停这两名学
生，而是去了图书馆。

派　refer〔v. 涉及，提到；提交…仲裁（或处理）〕



forgo*

[fɔ:ˈgəu]
vt. 放弃，抛弃；作罢
记　联想记忆：for（往，向）＋go（走）→走向他处，放弃了目前

所在地→放弃
例　Jack has to forgo his vacation so as to take a summer

English course. 杰克为了参加暑期英语班只好放弃他的假期。

assistantship*

[əˈsistənˌʃip]
n. （给研究生的）半工半读助学金，（大学）研究生助教奖学金
例　The organization has contributed a lot to the social

welfare activities such as assistantship programs. 这个组织为社
会福利作了很多贡献，比如给学生提供助教学金。

conversation*

[ˌkɔnvəˈseiʃn]
n. 会话，谈话
记　来自converse（vi. 交谈，会话）
例　The conversation between the new students touched on

many new subjects. 新同学之间的对话涉及很多新话题。
派　conversational（a. 适于交谈的）

recommendation*

[ˌrekəmenˈdeiʃn]
n. 推荐，推荐信；劝告，建议
搭　letter of recommendation 推荐信；on sb.'s recommendation

在某人的推荐下
例　The skills of making presentation are on the

recommendation of a professor. 这些做报告的技巧是一位教授推荐
的。

graph*



[grɑ:f; græf]
n. 图，图表，曲线图
记　本身为词根，意为“书写；图”→图表
搭　bar graph 条形图
例　The graph below shows the population growth over the

past several years. 下图显示了过去几年的人口增长情况。

offset
[ˈɔfset]
vt. 抵消，补偿，弥补
记　来自词组set off（抵消）
例　Prices have risen in order to offset the increased cost

of materials. 为弥补原料成本的增加而提高了价格。

humanity
[hju:ˈmænəti]
n. 人类，人；人性；人道，仁慈；［pl.］人文学科
例　The control of fire was the first and perhaps greatest

of humanity's steps towards a life-enhancing technology. 人类在
迈向提高生活质量的技术旅途中，对火的支配是迈出的第一步，可能也是
最重要的一步。

同　humankind（n. 〈总称〉人类）

intact
[inˈtækt]
a. 完整无缺的；完好无损的
记　词根记忆：in（不）＋tact（接触）→未经触动的→完整无缺的
例　She hopes that her honor could remain intact. 她希望自己

的名誉依旧能完好无损。
同　undamaged（a. 未损坏的，未毁坏的）；sound（a. 健全的，完

好的）
反　broken（a. 破碎的）；shattered（a. 粉碎的，破坏的）

stripe*

[straip]
n. 条纹
记　联想记忆：和strip（n. 条，带）一起记
例　This skirt has a red stripe around the edge. 这条裙子的

边上有一圈红色条纹。

mechanical*



[məˈkænikl]
a. 机械的，机械制造的；呆板的；习惯性的；体力的
搭　mechanical labour 体力劳动
例　Practise that and stop until it becomes mechanical. 坚持

练习，直到习惯成自然。

junction
[ˈʤʌŋkʃn]
n. 连接；联结点；交叉路口
记　词根记忆：junct（连接）＋ion→连接
例　The power station was built at the junction of two

rivers. 那座发电站建于两河的交汇处。

siesta*

[siˈestə]
n. 午睡，午休
例　These workers have no time for a siesta in summer. 这些

工人在夏天都没有时间午睡。

detect*

[diˈtekt]
vt. 发现，察觉；侦查，探测
记　词根记忆：de（去掉）＋tect（遮盖）→去掉遮盖→发现，察觉
例　The robots can detect unauthorised personnel and alert

security staff immediately. 机器人能够发现未经允许擅自闯入的人
员，并马上向保安人员发出警报。

派　undetected（a. 未被发现的）

detour
[ˈdi:tuə(r)]
n. 弯路，便道 v. 迂回，绕道
记　联想记忆：de（离开）＋tour（走）→绕着走→迂回，绕道
例　You can take a detour to get there and avoid Black



Street. 你可以绕道去那，不走布莱克大街。

staircase
[ˈsteəkeis]
n. 楼梯
记　组合词：stair（楼梯）＋case（箱，盒）→楼梯
例　On hearing the fire alarm, all people in the building

should evacuate via the staircase. 听到火警后，楼里的所有人都应
该通过楼梯撤出大楼。

arthritis*

[ɑ:ˈθraitis]
n. 关节炎
记　词根记忆：arthr（连结；关节）＋itis（炎症）→关节炎
例　Rheumatoid arthritis belongs to the family of autoimmune

diseases. 类风湿性关节炎属于自体免疫系统类疾病。

barrier*

[ˈbæriə(r)]
n. 栅栏；关卡，检票口；障碍，隔阂；屏障
记　联想记忆：bar（栅栏）＋rier→栅栏
搭　language barrier 语言障碍；trade barrier 贸易壁垒
例　The language barrier presents itself in stark form to

firms who wish to market their products in other countries. 对于
那些希望在其他国家销售自己产品的公司来说，语言成了他们明显的障
碍。

replace*

[riˈpleis]
vt. 代替；更换；把…放回原处
记　联想记忆：re（重新）＋place（位置）→重新定位→代替；更

换



例　The new fuel is as inefficient as the one they have
replaced. 这种新型燃料和被它们取代的燃料一样效率低下。

派　replacement（n. 代替；更换；归还）

justice
[ˈʤʌstis]
n. 正义，公正；司法
记　词根记忆：just（正确的）＋ice→正义，公正
例　Where might is master, justice is servant. 有强权，就没

有正义。

diploma
[diˈpləumə]
n. 毕业文凭（或证书）；资格证书
记　联想记忆：做外交官（diplomat）需要资格证书（diploma）
例　Tim got a diploma at a private college. 蒂姆拿到了一所私

立学院的毕业证书。

visa*

[ˈvi:zə]
n. 签证
记　联想记忆：“维萨卡”就是visa card
搭　exit visa 出境签证；entry visa 入境签证；transit visa 过

境签证；work visa 工作签证；study visa 学习签证
例　If you want to re-enter the island, you must get a

multi-entry visa. 如果你想要重新进入这个岛屿，就必须持有多次入境
签证。

cosmic*

[ˈkɔzmik]
a. 宇宙的
记　词根记忆：cosm（宇宙）＋ic（形容词后缀）→宇宙的
搭　cosmic dust 宇宙尘埃
例　The surface of Earth contains tons of cosmic dust. 地球

表面存有大量的宇宙尘埃。

extendable*

[ikˈstendəbl]
a. 可延伸的，可展开的，可扩张的
搭　extendable rod 拉杆；extendable bond 可延长债券
例　The visa is for 15 days, extendable to one month. 此签证



有效期为15天，可延期到一个月。

abundance*

[əˈbʌndəns]
n. 大量，丰富，充足，充裕
记　来自abundant（a. 丰富的，充裕的）
搭　in abundance 丰富
例　At the party, there was food and drink in abundance. 宴

会上，食品和饮料供应充足。
同　profusion（n. 丰富）；affluence（n. 富足）；wealth（n.

大量）
反　scarcity（n. 缺乏，不足）；deficiency（n. 缺少）

supervisor*

[ˈsu:pəvaizə(r)]
n. 监督人，管理人，指导者；主管
例　We have to put ourselves into the role of the manager or

supervisor. 我们必须要融入经理或主管的角色。

jumble*

[ˈʤʌmbl]
n. 混杂，掺杂；供义卖的旧杂货 vt. 混杂，掺杂
记　联想记忆：jum（看作jump，跳）＋ble→上蹿下跳，群魔乱舞→

混杂
搭　a jumble of 杂乱的一堆；jumble sale 废旧杂货廉价义卖；

jumble sth. together/up 使乱堆，使杂乱
例　Here is a jumble of books and newspaper. 这有一堆杂乱的

书和报纸。

equip*

[iˈkwip]
vt. 装备，配备；使有能力，使有准备
搭　be equipped with 配备有，装备有
例　Underground offices in Japan are equipped with "virtual"

windows and mirrors. 日本的地下办公室装有虚拟的窗户和镜子。
派　equipment（n. 装备）

permanent*

[ˈpɜ:mənənt]
a. 永久的，持久的
记　词根记忆：per（贯穿）＋man（流动）＋ent（形容词后缀）→



川流不息的→永久的，持久的
搭　an permanent address 永久住址
例　Instead of moving from place to place the family needed

permanent dwellings. 这家人需要一个长期的居住地，而不是不断地搬
家。

派　permanency（n. 永存）；permanently（ad. 永久地）

embed*

[imˈbed]
vt. 把…嵌入（或埋入、插入），扎牢；使深留脑中
记　联想记忆：em（进入…中）＋bed（床）→把…放入床中→把…

嵌入
搭　be embedded in 植根于
例　The traditional idea is deeply embedded in our

university. 这个传统的想法在我们大学根深蒂固。
派　embedment（n. 嵌入）
同　wedge（vt. 楔入，楔进）；fix（v. 使固定）

orientation*

[ˌɔ:rienˈteiʃn]
n. 定位；方向，方位；情况介绍；培训，训练
记　来自orient（vt. 确定方向）
搭　an orientation meeting 介绍会；an orientation course 上

岗培训课
例　Now that everyone knows what team they're in, we'll get

on with the orientation programme. 既然每个人都明确了自己所在的
小组，我们接着就开始进行培训项目。

deprive
[diˈpraiv]
vt. 剥夺；使丧失
记　词根记忆：de（离开）＋priv（私有的）＋e→使某物离开某人

→使丧失
搭　deprive sb. of sth. 剥夺某人某物
例　The accident deprived him of his feet. 这场意外事故使他

失去了双脚。
同　remove（vt. 去除；解除）

amaze
[əˈmeiz]
vt. 使惊奇，使惊愕



例　We are amazed at the perfect symmetry of the building.
我们惊诧于这座建筑物完美的对称。

dividend
[ˈdividend]
n. 红利，股息；回报，效益；被除数
例　We pay a dividend of 15 percent. 我们所付的股息为15％。

preference
[ˈprefrəns]
n. 喜爱；偏爱的事物（或人）；优先
记　联想记忆：prefer（更喜欢）＋ence（名词后缀）→偏爱的事物
例　Many people expressed a strong preference for the

original plan. 许多人强烈表示喜欢原先的计划。

contract*

[ˈkɔntrækt] n. 契约，合同 [kənˈtrækt] v. 缩小；签约
记　词根记忆：con（共同）＋tract（拉，拽）→将双方拉到一起→

契约，合同
例　Both sides should abide by the contract. 双方都应该遵守

合同。

uneasy
[ˌʌnˈi:zi]
a. 心神不安的；担心的
记　联想记忆：un（不）＋easy（安心的）→不安心的→心神不安的
例　He was uneasy about the results of the final exams. 他为

期末考试成绩忧心忡忡。

automatically*

[ɔ:təˈmætikli]
ad. 自动地；无意识地
例　Cars will be automatically controlled by computer in the

future. 未来的汽车将由计算机自动控制。



female
[ˈfi:meil]
a. 女（性）的；雌的 n. 女子
记　联想记忆：fe（音似：非）＋male（男子）→非男子→女子
例　A cow produces only one calf a year whereas a female

ostrich can lay an egg every other day. 一头奶牛一年只能生一头小
牛，而一只雌鸵鸟每隔一天就下一个蛋。

asset
[ˈæset]
n. 财产；优点
例　Organizations　should recognize that their employees are

a significant part of their financial assets. 公司应该承认员工是
其财产的重要组成部分。

athlete
[ˈæθli:t]
n. 运动员；体育家
记　发音记忆：“爱死你的”→运动员体格健美让人喜爱→运动员
派　athletic（a. 运动的，运动员的）

clarity
[ˈklærəti]
n. 清楚
记　词根记忆：clar（清楚）＋ity→清楚
例　This article was written with clarity. 这篇文章思路清

晰。

swap*

[swɔp]



v./n. 交换
例　Don't swap horses when crossing a stream. 过河勿换马／危

难之时不宜作大变动。
同　exchange（vt./n. 交换）；trade（v. 交换）

sophisticated
[səˈfistikeitid]
a. 老于世故的，老练的；精密的，尖端的，先进的；复杂的；高雅

的，有教养的
搭　a sophisticated columnist 老练的专栏作家
例　Space management is now a highly sophisticated method of

manipulating the way we shop to ensure maximum profit. 空间管理
现在已成为一种非常尖端的技术，它通过控制我们的购物方式来实现利润
最大化。

派　sophistication（n. 精致；复杂）
同　experienced（a. 经验丰富的）；proficient（a. 精通的，熟

练的）；complicated（a. 复杂的）
反　unsophisticated（a. 不懂世故的；单纯的）

bulk*

[bʌlk]
n. 大量；大批
记　联想记忆：公牛（bull）总是大批（bulk）地行动
例　Ports take advantage of the need for breaking up bulk

material. 港口充分利用了分解大宗原料的需求。

machinery*

[məˈʃi:nəri]
n. 〈总称〉机械；机构
记　词根记忆：machin（机械）＋ery→机械
搭　industrial machinery 工业机械
例　The new mayor reformed the machinery of the government.

新市长对市政府机构进行了改革。



intimate
[ˈintimət] a. 亲密的，密切的；私人的，个人的；小圈子内的 n. 至

交，密友 [ˈintimeit] vt. 暗示，提示，透露
记　词根记忆：in（不）＋tim（害怕）＋ate→关系密切，无须害怕

→密切的
搭　be intimate with sb. 与某人关系亲密；intimate details 隐

私；intimate knowledge of sth. 对…非常了解，熟悉；on intimate
terms with sb. 与某人保持亲密关系

例　The dance studio provides a smaller, more intimate
space, which we use for ballet, modern dance and martial arts.
舞蹈室为我们练习芭蕾、现代舞和武术提供了一个更小更私密的空间。

restrict*

[riˈstrikt]
vt. 限制，约束
记　联想记忆：re＋strict（严格的）→对人非常严格→限制，约束
例　A student loan is not restricted to those who receive a

maintenance grant in this school. 在这所学校，学生贷款并不限于那
些领生活补助金的学生。

waist*

[weist]
n. 腰，腰部
搭　strip to the waist 光着上半身
例　Tom tied a walkman recorder to his waist. 汤姆在腰上别了

一台随身听。

calibre*

[ˈkælibə(r)]
n. 质量，才干，能力；口径
例　They suggest that the calibre of these institutions be

carefully examined. 他们建议要仔细调查这些机构的资质。



harsh
[hɑ:ʃ]
a. 严厉的，严酷的；粗糙的，毛糙的；刻薄的；（天气或生活环

境）恶劣的；刺耳的，刺目的
记　联想记忆：har（看作hard，坚硬的）＋sh→态度强硬的→严厉

的
搭　harsh measures 严厉的措施；a harsh climate 恶劣的气候
例　The report has harsh words for the countries that sold

these weapons. 这篇报道严厉谴责了出售这些武器的国家。

parliament
[ˈpɑ:ləmənt]
n. 议会，国会
记　联想记忆：parlia（看作parle，谈判）＋ment→谈判的地方→

议会
例　The exhibition met with great opposition from

Parliament. 这次展览遭到了国会的强烈反对。

flight
[flait]
n. 航班
搭　flight attendant（客机的）乘务员；flight crew 机组人员；

flight path（飞机的）飞行路线
例　She's already booked a flight to Queensland. 她已经预订

了去昆士兰的航班。

remind*

[riˈmaind]
vt. 提醒，使想起；使发生联想
记　联想记忆：re（又，再）＋mind（注意）→使再次注意→提醒
搭　remind sb. of sth. 提醒，使想起
例　The notice reminds students that if they park a motor

vehicle on university premises without a valid permit, they will
be fined. 这个通知提醒学生们：未经允许就在校园里停放机动车会被罚



款。

If you would go up high, then use your own legs! Do not let
yourselves carried aloft; do not seat yourselves on other
people's backs and heads.

如果你想要走到高处，就要使用自己的两条腿！不要让别人把你抬到
高处；不要坐在别人的背上和头上。

——德国哲学家　尼采（F. W. Nietzsche, German philosopher）
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Word List 11

词根、词缀预习表

aqu(a) 水 aquarium n. 水族馆 prim 第一 primitive a. 原始的

dict 说 predict v. 预言；预告 aero 空气 aerobics n. 有氧运动

later 侧面，
边

lateral a. 侧面的 fus 流 confuse vt. 混淆；使迷
惑

bronch 气管 bronchitis n. 支气管
炎

tribut 给予 contribute v. 捐赠，捐
助

rud 天然的 rude a. 粗鲁的 acerb 苦涩的，痛苦
的

exacerbate vt. 恶化

aquarium*

[əˈkweəriəm]
n. 养鱼池；玻璃缸；水族馆
记　词根记忆：aqu(a)（水）＋arium（表场所，名词后缀）→水族

馆
例　We are going to take the kids to the new aquarium this

weekend. 这周末我们打算带孩子们去新开的水族馆。



cell*

[sel]
n. 细胞；小房间；电池
搭　blood cells 血细胞
例　Scientists are doing cellular research, looking at

changes in cells when the body is under stress. 科学家正在进行细
胞研究，观察身体在压力下细胞内部发生的变化。

派　cellular（a. 细胞的）

dweller*

[ˈdwelə(r)]
n. 居住者，居民
例　An underground dweller himself, Carpenter has never paid

a heating bill, thanks to solar panels and natural insulation.
作为地下居住者，得益于太阳能板和天然的保温条件，卡彭特从未交过取
暖费。

declare
[diˈkleə(r)]
v. 正式宣布；声明；断言
记　词根记忆：de（表加强）＋clar（清楚）＋e→说清楚→正式宣

布；声明
例　The government declared that the ballots cast were

inconclusive. 政府宣布这次投票不具有决定性。
派　declaration（n. 宣告，宣言）；declarative（a. 陈述的）

suitcase
[ˈsu:tkeis; ˈsju:tkeis]
n. 手提箱；衣箱
记　组合词：suit（一套衣服）＋case（箱子）→衣箱
例　Tom travelled by plane last week and his suitcase was

lost. 汤姆上周坐飞机去旅行，把手提箱弄丢了。

graduate*

[ˈgræʤuət] n. （尤指大学）毕业生；研究生 [ˈgræʤueit] v. （使）
毕业；获得学位

搭　graduate school 研究生院；college graduates 大学毕业生；
graduate from 从…毕业

例　Nowadays, there are not many job opportunities which
graduates can look forward to. 现在，本科毕业生所能期望的就业机



会并不多。

predict*

[priˈdikt]
v. 预言；预告
记　词根记忆：pre（在…之前）＋dict（说）→预言
例　The United Nations predicts that the global population

may stabilise between 8 and 14 billion in the twenty-first
century. 联合国预言，在21世纪全球人口将稳定在80亿到140亿之间。

headquarters*

[ˌhedˈkwɔ:təz]
n. 总部，总公司；大本营；司令部
记　组合词：head（头）＋quarters（部分）→总部，总公司
例　The daily paper is compiled at the editorial

headquarters. 日报由编辑部总部编纂。

coverage
[ˈkʌvəriʤ]
n. 新闻报道；覆盖范围
记　联想记忆：cover（覆盖）＋age（集体名词后缀）→覆盖范围
例　We all watch for live coverage of the results of the

bombing trial. 我们都等着看这起爆炸审判结果的现场报道。
同　scope（n. 范围）

enforce
[inˈfɔ:s]
vt. 实施，执行；强制，迫使
记　联想记忆：en（使…）＋force（强迫）→强制，迫使
搭　enforce laws 执法；enforce a demand 竭力要求
例　Do they enforce that rule? 他们执行那条规则了吗？// The

teacher did not like to enforce rigid rules on the children. 那
个老师不喜欢将陈规旧条强加到孩子们身上。

派　enforcement（n. 实施，执行）



specialty
[ˈspeʃəlti]
n. 特产；特长
记　来自special（a. 专门的）
例　Cross-country skiing events are a specialty of cold-

weather countries. 越野滑雪赛事是气候寒冷的国家中一道独特的风景
线。

intrinsic*

[inˈtrinsik]
a. 固有的，内在的；本质的
搭　intrinsic nature 本质
例　Students should realize the intrinsic value of

education. 学生应该认识到教育的内在价值。
派　intrinsically（ad. 内在地）
同　inherent（a. 内在的，固有的）；essential（a. 本质的）；

innate（a. 天生的，固有的）
反　extrinsic（a. 外来的，外在的）；external（a. 外面的，表

面的）

medical*

[ˈmedikl]
a. 医学的，医疗的；内科的
搭　medical centre 医疗中心；medical science 医学；medical

service 医疗服务；family medical history 家族病史
例　The injured students required emergent medical

attention. 那些受伤的学生急需医疗护理。

stick*

[stik]
v. 刺，戳；黏贴，黏住；卡住，陷住
搭　be stuck on 被…迷住，特别喜欢；get stuck 被迷住
例　The pictures on the wall were simply stuck on and so

could easily become detached. 墙上的画只是被简单地固定住，所以很
容易摘下来。

realistic*

[ˌriəˈlistik; ˌri:əˈlistik]
a. 现实（主义）的，实际的；恰如其分的；逼真的
记　来自real（a. 真的，真实的）



例　We must be more realistic towards the tough problem. 面
对这个棘手的问题，我们应该更现实一点。

派　unrealistic（a. 不切实际的）；realistically（ad. 现实主
义地；实事求是地）

indifferent*

[inˈdifrənt]
a. 冷漠的，不关心的
搭　be indifferent to 对…漠不关心
例　Tina seems to be totally indifferent to the exam result

of the higher language course. 蒂娜似乎对高级语言课程的考试结果
毫不关心。

retailer*

[ˈri:teilə(r)]
n. 零售商人；复述者，传播者
例　Many retailers are facing their slowest business period

during the financial crisis. 在金融危机中，许多零售商正处在最低
迷时期。

turnover
[ˈtɜ:nəuvə(r)]
n. 营业额；人事变动率；货物周转率
记　来自词组turn over（营业额达到；翻转；交换）
例　The company tried its best to decrease the turnover. 公

司竭尽全力降低人事变动率。
同　shift（n. 移动，移位；轮班）

brand
[brænd]
n. 商标；品牌 vt. 铭刻，打烙印于；丑化
搭　name brand 名牌；leading brand 驰名品牌；brand image 品

牌形象；co-branded card 联名卡
例　What brand of cola do you like? 你喜欢喝什么牌子的可乐？



accompany
[əˈkʌmpəni]
vt. 陪伴；伴随，与…同时发生；伴奏
记　联想记忆：ac（表加强）＋company（同伴；陪伴）→陪伴；伴

随
搭　accompany training 陪练；accompany a singer 伴唱
例　Your enrolment form must be accompanied by the course

deposit of $100. 你的登记表和100美元的课程押金必须一起上交。

cheat*

[ʧi:t]
v. 欺骗；作弊 n. 欺骗；骗子
例　Tour operators try to cheat tourists. 旅行社的工作人员试

图欺骗游客。

mention*

[ˈmenʃn]
n./v. 提及，说起
搭　not to mention 更不用说；更不必说
例　He mentioned in his letter that he might be moving

abroad. 他在信中提到他可能要移居国外。

level*

[ˈlevl]
n. 水平面，水平线；高度，水平；等级 a. 平的，水平的；同高度

的，同等程度的；平稳的；冷静的 v. （使）变平坦
搭　at the level of 在…水平上
例　The noise levels at the site can reach 45 decibels. 在这

种场所，噪声值可达45分贝。

lateral*

[ˈlætərəl]
a. 侧面的，旁边的
记　词根记忆：later（侧面，边）＋al→侧面的
例　Not even our closest relatives among the apes possess

such decided lateral asymmetry, as zoologists call it. 正如动物
学家所认为的那样，即便是和我们有着最近的血缘关系的猿类也不具备这
样明显的侧向不对称性。

派　lateralize（vt. 把…移到一侧）



dense
[dens]
a. 密集的；浓厚的
记　联想记忆：在雨中，感觉（sense）雨丝很密集（dense）
例　The airport was closed because of the dense fog. 机场因

为大雾而关闭了。

flash
[flæʃ]
v. 闪光，闪耀 n. 闪烁；闪光灯
搭　a flash of lightning 一道闪电；a flash in the pan 昙花一

现的人物，一时的成功
例　The air can　become slightly positively charged when

large thunderclouds are generating the intense electrical fields
that cause lightning flashes. 当大团的雷雨云产生了引发闪电的强烈
电场时，空气会略带正电。

派　flashlight（n. 闪光信号灯；手电筒）

snack
[snæk]
n. 快餐，小吃；点心
搭　snack bar 小吃店，快餐店
例　The sandwich shop for quick snacks is nearby. 出售快餐的

三明治店离这很近。

marvellous*

[ˈmɑ:vələs]
n. 令人惊奇的；奇特的，非凡的；奇迹般的，不可思议的；绝妙的
记　发音记忆：“马虎了事”→凡事只是马虎了事就不可能取得非凡

的成就→非凡的
例　We'll come to a picture gallery where we've got a

marvellous collection of paintings all by Australian artists. 接
下来我们会来到一个画廊，这里有绝好的画作收藏，全都出自澳大利亚画
家之手。

export*

[ikˈspɔ:t] v. 出口；输出，传播 [ˈekspɔ:t] n. 出口；输出；出口商品
记　词根记忆：ex（出）＋port（运）→把东西运出去→出口
搭　export rebates 出口退税；export finance 出口信贷；export

restriction 出口限制
例　In Africa, the feathers of ostriches were used for



tribal ceremonial dress and they were also exported to Europe
and America. 在非洲鸵鸟毛经常用在部落的典礼服饰上，同时也出口到
欧洲和美洲。

tribute*

[ˈtribju:t]
n. 贡品；颂词，称赞；（表示敬意的）礼物
记　词根记忆：tribut（给予）＋e→给予（皇室）的东西→贡品
例　In ancient times, people had to pay tribute to the king.

在古代，人们必须向国王进贡。
同　compliment（n. 称赞，恭维）；praise（n. 赞扬）

sanitary*

[ˈsænətri]
a. 清洁的；保健的，卫生的 n. （有卫生设备的）公共厕所
记　词根记忆：san（健康）＋it＋ary→健康的→清洁的；保健的
搭　sanitary facilities 卫生设施；sanitary conditions 卫生条

件
例　People living in the district suffered from appalling

sanitary conditions. 住在这一区域的人们卫生条件差得出奇。

submit*

[səbˈmit]
v. 屈从；提交
记　词根记忆：sub（在…下面）＋mit（放）→放在下面→屈从；提

交
搭　submit to 递交；屈服
例　After many failures, I submitted to fate. 多次失败后，我

向命运屈服了。

archive*

[ˈɑ:kaiv]
n. 档案；档案室 vt. 存档
例　The museum drew on its archive collection for its



exhibition. 博物馆为举办展览使用了收藏的档案文件。

anecdotal*

[ˌænikˈdəutl]
a. 轶话的，轶闻趣事的
例　There is only anecdotal evidence of life on Mars. 火星上

存在生命仅仅是传言。

shorthand
[ˈʃɔ:thænd]
n. 速记法；速记
记　联想记忆：short（短的）＋hand（手）→人手短缺时，也不影

响记录的速度→速记
例　The book contained some strange shorthand symbols. 这本

书上有一些奇怪的速记符号。

exceptional
[ikˈsepʃənl]
a. 例外的；异常的
记　来自except（prep. 除…之外）
例　Kate has quite an exceptional music ability. 凯特具有非

凡的音乐才能。
同　extraordinary（a. 非常的，特别的）；outstanding（a. 突出

的）；unusual（a. 不平常的）
反　ordinary（a. 平常的，普通的）；common（a. 普通的）

rude
[ru:d]
a. 粗鲁的；粗糙的
记　词根记忆：rud（天然的）＋e→粗鲁的；粗糙的
例　Across the room stand three rude and high-backed chairs.

房间的那头放着三把做工粗糙的高背椅。

resume



[riˈzju:m]
v. （中断后）重新开始，继续恢复
记　词根记忆：re（又，再）＋sum（拿，取）＋e→重新拿起→重新

开始
例　He resumed his reading after a nap. 小睡了一会儿后，他继

续阅读。

bookrest*

[ˈbukrest]
n. 阅书架
例　Using a bookrest which raises the material you are

reading 45 degrees to the desk will help reduce your chance of a
headache. 阅书架可以将阅读材料呈45度地摆放在桌子上，使用它可以降
低因阅读引起头疼的几率。

primitive
[ˈprimətiv]
a. 原始的，上古的；简单的，粗糙的 n. 原始人；原始事物
记　词根记忆：prim（第一）＋it＋ive（具…性质的）→第一时间

的→原始的
搭　primitive society 原始社会；a primitive measuring method

原始的测量方法
例　Studies of primitive societies suggest that the earliest

method of making fire was through friction. 对原始社会的研究表
明，人们最早是通过摩擦生火的。

craft*

[krɑ:ft]
n. 工艺，手艺；船；航空器
记　联想记忆：c＋raft（筏）→筏也就是船→船
例　This region is a diverse agricultural area, rich in

historic sites, arts and crafts. 该地区为多种农作物种植带，且具
有众多的历史遗址，艺术形式丰富，手工艺发达。

hire
[ˈhaiə(r)]
v./n. 租用；雇用
例　She was hired three years ago. 她是三年前录用的。

goggles*

[ˈgɔglz]



n. 护目镜；风镜；游泳镜
例　Racecar drivers all wear goggles when they are in a

race. 赛车选手比赛时都佩戴护目镜。

thereby*

[ˌðeəˈbai]
ad. 因此，从而
例　Mary became an American citizen, thereby gaining the

right to vote. 玛丽成了美国公民，因此得到了投票权。

stake*

[steik]
n. 桩；火刑柱；利害关系；股份；赌金 vt. 以…打赌；拿…冒险
记　联想记忆：s＋take（带来）→带来赌金→赌金
搭　at stake 在危险中，处于成败关头
例　They burned this man at the stake as a heretic. 他们将这

个人当作异教徒，对其处以火刑。

barge*

[bɑ:ʤ]
n. 驳船 v. 猛撞；闯
记　发音记忆：“八只”→八只驳船→驳船
搭　barge in 闯入；barge into 与…相撞
例　Beekeepers moved beehives on barges along the river to

their next destination. 养蜂人用驳船载着蜂箱顺流而下，驶往下一个
目的地。

aerobics
[eəˈrəubiks]
n. 有氧运动
记　词根记忆：aero（空气）＋b＋ics（…活动）→有氧运动
例　This room is used mainly for badminton and aerobics. 这

间屋子主要用作羽毛球室和有氧运动室。

shrub
[ʃrʌb]
n. 灌木
记　联想记忆：sh＋rub（擦伤）→灌木擦伤皮肤→灌木
搭　shrub layer 灌木层
例　The volunteers raked around shrubs and trees to look for

the lost children. 志愿者在灌木丛和树林里四处寻找迷路的孩子。



同　bush（n. 矮树丛）；scrub（n. 灌木）

slat
[slæt]
n. 板条，狭板 vt. 用板条制作
记　联想记忆：和slate（n. 板岩，石板）一起记
例　Try out an orthopaedic mattress or a spring slatted bed

which can be beneficial for certain types of back pain. 你可以尝
试使用矫形床垫或是板条弹簧床，这有助于缓解某些背痛。

legal*

[ˈli:gl]
a. 法律的；合法的
记　词根记忆：leg（法律）＋al（形容词后缀）→法律的；合法的
例　The Union has its own officers who can give advice on

legal problems. 该协会拥有自己的人员，负责给法律事务提供建议。

cinematography
[ˌsinəməˈtɔgrəfi]
n. 电影摄影术
例　The new film provided the raw material for the

introduction of cinematography a few years later. 新的电影胶片为
几年后电影摄影术的诞生提供了原材料。

contribute
[kənˈtribju:t; ˈkɔntribju:t]
v. 捐赠，捐助；起作用，影响
记　词根记忆：con（全部）＋tribut（给予）＋e→无偿给予→捐

赠，捐助
搭　contribute to 有助于；捐助，贡献；a contributing factor

起作用的因素
例　Industrial emissions and automobile exhausts contribute

to high pollution. 工业排放物和汽车尾气共同造成了重污染。
派　contribution（n. 作用，影响）；contributor（n. 促成因

素）



imagination
[iˌmæʤiˈneiʃn]
n. 想象（力）；想象出来的事物
例　They need to train their powers of imagination. 他们需要

训练自己的想象力。

bronchitis*

[brɔŋˈkaitis]
n. 【医】支气管炎
记　词根记忆：bronch（气管）＋itis（炎症）→支气管炎
例　Smoking can cause problems such as pneumonia, bronchitis

and influenza. 吸烟能引起肺炎、支气管炎和流行性感冒等疾病。

exacerbate*

[igˈzæsəbeit]
vt. 恶化，加剧
记　词根记忆：ex（表加强）＋acerb（苦涩的，痛苦的）＋ate（动

词后缀）→使非常痛苦→恶化
例　More intensive farming and the abandonment of fallow

periods tend to exacerbate soil erosion. 更密集的耕种和取消休耕
期会加剧土壤的侵蚀。

intrusion*

[inˈtru:ʒn]
n. 闯入；打搅；侵扰
记　词根记忆：in（向内）＋trus（刺）＋ion→向内刺→闯入
例　In fact, there are people who dislike any kind of

perfume and think it's an intrusion. 实际上，有些人讨厌所有香水
的气味，并认为别人使用香水是对自己的侵犯。

cancel*

[ˈkænsl]



v. 取消，废除；抵消，对消；删去，划掉
搭　cancel out 抵偿
例　Could you please call the dentist at 816-25285 and

cancel the appointment for me? 你能拨打816-25285帮我取消和牙医的
预约吗？

cork
[kɔ:k]
n. 软木塞 vt. 用软木塞塞住
记　发音记忆：“犒客”→犒劳客人→打开酒（瓶上的软木塞）犒劳

客人→软木塞
例　When a volcano erupts, the shattered summit is ejected

like a cork from a shaken soda bottle. 火山喷发时，被炸碎的山峰
喷射而出，就像是装有苏打水的瓶子经过摇晃，上面的软木塞被顶飞出去
一样。

data*

[ˈdeitə]
n. 数据；资料
记　联想记忆：数据（data）与日（date）更新
例　You have to spend a bit of time making the data a lot

clearer. 你要花一点时间把这些数据整理得更清晰些。

buffalo*

[ˈbʌfələu]
n. 水牛；（北美）野牛
例　The Native Americans followed the wounded buffalo until

it fell dead. 这些印第安人紧追这头受伤的水牛不放，直到它倒地死
去。

insufficient*

[ˌinsəˈfiʃnt]
a. 不足的，不够的
记　联想记忆：in（不，没有）＋sufficient（充分的）→不足的，



不够的
搭　insufficient for 不够做…；不能胜任…
例　The company's funds for research were insufficient. 那家

公司没有足够的研究资金。

grocery*

[ˈgrəusəri]
n. 杂货店；食品，杂货
例　I assisted in a grocery store last semester. 上学期，我

在一家杂货店帮忙。

humid*

[ˈhju:mid]
a. 湿的，潮湿的，湿润的，多潮气的
记　词根记忆：hum（地）＋id→接近地的→潮湿的，湿润的
搭　humid air 潮湿的空气；humid atmosphere 潮湿的大气；humid

climate 湿润的气候
例　Summers in that city are extremely hot and humid. 那个城

市的夏天非常湿热。

relation*

[riˈleiʃn]
n. 关系，联系；亲属，亲戚
搭　in/with relation to 关系到；have no relation to 与…没有

关系；diplomatic relations 外交关系；international relations 国
际关系

例　The relation between students and teachers is generally
good in this university. 这所大学里师生间的关系总体来说很好。

confuse*

[kənˈfju:z]
vt. 使混乱，混淆；使迷惑，使糊涂
记　词根记忆：con（共同）＋fus（流）＋e→流到一起，混合→混

淆；使迷惑
搭　confuse...with 把…和…混淆，把…和…混为一谈
例　I'm afraid I'm a bit confused by what you said just now.

恐怕我被你刚才说的话弄得有点糊涂。
派　confusion（n. 混淆）；confused（a. 困惑的）

correspondence*

[ˌkɔrəˈspɔndəns]



n. 通信，信件；符合，一致；对应
搭　keep correspondence with sb. 与某人保持通信；commercial

correspondence 商业信函
例　I have kept correspondence with my former classmates. 我

一直和以前的同学保持通信。

allocation*

[ˌæləˈkeiʃn]
n. 配给，分配，安置；配给量
记　来自allocate（vt. 分派）
例　People approved the allocation of food to those who need

it most. 人们赞成把食物分给那些最需要的人。

entertainment*

[ˌentəˈteinmənt]
n. 招待，款待；娱乐（业）；供消遣的事物
记　来自entertain（v. 娱乐；招待）
搭　the entertainment industry 娱乐产业
例　The use of some entertainment can be addicted. 参与一些

娱乐项目是会上瘾的。

conquer*

[ˈkɔŋkə(r)]
vt. 征服，战胜，占领；克服，破除（坏习惯等）
记　词根记忆：con（全部）＋quer（寻求；询问）→全部寻求到→

征服
搭　conquer your fear 战胜恐惧
例　Many people have made attempts to conquer the peaks of

Everest. 许多人都试图征服珠穆朗玛峰。
派　conqueror（n. 征服者）；conquest（n. 攻取，征服，克服）

decoration*

[ˌdekəˈreiʃn]
n. 装饰，装潢；装饰品
搭　for decoration 具有装饰功能
例　The restaurant will offer decoration balloons. 餐厅会提

供装饰气球。

reward
[riˈwɔ:d]
n. 奖赏；报酬 vt. 酬谢；奖励



记　联想记忆：re＋ward（看作word，话语）→领导再次发话，要给
予他奖赏→奖赏

例　Those employees who never take sick leave think that
they should be rewarded. 那些从来不请病假的员工认为他们应该因此
得到奖励。

larva*

[ˈlɑ:və]
n.［pl. larvae］幼虫，幼体
例　Once the beetle larvae have finished pupation, the

residue is a first-rate source of fertiliser. 一旦甲虫的幼虫完成
了化蛹过程，其残留物就是最好的肥料来源。

semester*

[siˈmestə(r)]
n. 学期
记　联想记忆：seme（看作semi，半）＋s＋ter（看作term，学

期）→半学期也是学期→学期
例　In the first semester, you'll be taking four subjects.

你在第一学期要选四门课。

offspring
[ˈɔfspriŋ]
n. 子女，后代；产物
记　联想记忆：off（出来）＋spring（春天）→春天出生的→子

女，后代
例　With one right- and one left-handed parent, 15 to 20

percent of the offspring will be left-handed. 如果父母中有一个是
左撇子，另一个惯用右手，那么他们的后代是左撇子的概率是15％到
20％。

occasional
[əˈkeiʒənl]
a. 偶尔的，间或发生的



例　There will be occasional congruity between prophecy and
fact. 预言与事实偶尔会一致。

crater
[ˈkreitə(r)]
n. 火山口；坑
例　After the volcano erupted, lava domes formed inside the

new crater, and have periodically burst. 火山喷发后，新形成的火
山口内部会形成熔岩穹丘，这些熔岩穹丘会周期性地爆发。

When an end is lawful and obligatory, the indispensable
means to it are also lawful and obligatory.

如果一个目的是正当而必须做的，则达到这个目的的必要手段也是正
当而必须采取的。

——美国政治家　林肯（Abraham Lincoln, American statesman）
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Word List 12

词根、词缀预习表

sens 感觉 sensation n. 感觉，知觉 summ 总的 summary n. 摘要 a. 概括的

contro- 相反 controversy n. 争论 horr 害怕 horrify vt. 使恐惧，使惊骇

memor 记忆 memorandum n. 备忘录 crit 判断 critical a. 批评的，评论的

rect 直的 rectangular a. 长方形的 flat 吹 inflation n. 通货膨胀

cur 治疗；关心 curative a. 有疗效的 turb 晃动 turbine n. 涡轮机

ensue
[inˈsju:]
vi. 继而发生；接着发生
记　联想记忆：确定（ensure）的事情就会继而发生（ensue）
例　If a forest fire cannot be extinguished, devastation is

sure to ensue. 如果不能扑灭森林火灾，毁坏一定会随之发生。

instruct
[inˈstrʌkt]
vt. 教导；指示，命令
记　词根记忆：in＋struct（建筑）→教人如何建筑→教导；指示
例　PE teachers instruct students how to exercise, play

sports, and do other recreational activities correctly and
safely. 体育老师指导学生们如何安全正确地锻炼、做运动以及进行其他
娱乐活动。

declaration
[ˌdekləˈreiʃn]



n. 宣布；宣言，声明（书）
记　来自declare（v. 宣布）
例　This declaration seemed to calm the discontented party

members somewhat. 这项声明似乎让那些心存不满的党派成员稍微平静了
点。

flexibility
[ˌfleksəˈbiləti]
n. 柔韧，有弹性；柔顺，温顺；灵活性；适应性
搭　flexibility of mind 头脑的灵活性
例　PE teachers help the development of coordination,

balance, posture, and flexibility with activities like simple
catching and throwing. 体育老师利用简单抓取和投掷等活动帮助学生
提高身体的协调性、平衡度以及改善他们的体态和柔韧性。

native*

[ˈneitiv]
a. 当地（人）的 n. 本地人，本国人
例　All teachers in this school have specialist

qualifications in teaching English to foreign students, and are
all native speakers. 这所学校所有的老师都具备教外籍学生英语的专
业资格，且均为英语国家人士。

significant*

[sigˈnifikənt]
a. 有意义的；重大的，重要的
记　来自signify（v. 有重要性）；sign（标记）＋ify（使…）→

重点部分标上记号→有重要性
例　Modifications to houses come at a significant cost to

the home buyers. 房屋装修对购房人来说是一笔不菲的开销。
派　significantly（ad. 值得注意地）；insignificant（a. 不重

要的）；significance（n. 意义，含义；重要性，重大）

loyalty*



[ˈlɔiəlti]
n. 忠诚，忠心
搭　national loyalty 对国家的忠诚
例　In the remote area, family and loyalties are still very

important. 在偏远地区，家庭和忠诚仍然很重要。

conditioner*

[kənˈdiʃənə(r)]
n. 护发素，护发剂；调节物；调节器，调节装置
搭　soil conditioner 土壤调节剂；air conditioner 空调
例　If your hair is dry in winter, you can use some hair

conditioner every day. 如果头发在冬天时干燥，可以每天用一些护发
素。

reduce*

[riˈdju:s]
v. 减少，缩小；简化
例　Catastrophes such as fire, flood, drought or epidemic

may reduce population sizes to a small fraction of their average
level. 火灾、洪水、干旱或流行病之类大灾难会降低人口数量，使其远
远低于正常水平。

controversy*

[ˈkɔntrəvɜ:si; kənˈtrɔvəsi]
n. 争论，辩论，论战
记　词根记忆：contro（相反）＋vers（转）＋y→因反对而转向另

一方→争论，辩论
例　There exists a controversy over a plan for new teaching

building. 建造新教学楼的计划存在争议。
派　controversial（a. 有争议的）

service*



[ˈsɜ:vis]
n. 服务，帮助；公共设施，公用事业；维修，保养；行政部门，服

务机构 vt. 维修，保养
搭　airline coach service 航空公司汽车服务处；Student

Service 学生服务中心；door-to-door service 门到门服务；service
charge 服务费用；interlibrary service 图书馆馆际服务

例　The airline companies want to improve the service. 航空
公司想提升服务质量。

dwell
[ˈdwel]
vi. 居住，栖身
例　This kind of ground-dwelling herbivore may go extinct

within a decade. 这种穴居食草动物也许在十年内就会灭绝。
派　dwelling（n. 住宅，寓所）

sensation
[senˈseiʃn]
n. （感官的）感觉能力；感觉，知觉；轰动，引起轰动的事件（或

人物）
记　词根记忆：sens（感觉）＋ation→感觉，知觉
搭　cause a great sensation 引起很大轰动；heat sensation 热

觉
例　This discovery would cause not much more sensation than

Herschel's discovery of Uranus, in 1781. 这一发现的影响不会比赫
舍尔于1781年首次发现天王星时更轰动。

scrap*

[skræp]
n. 碎屑 vt. 废弃；抛弃
记　联想记忆：刮（scrape）下许多碎屑（scrap）
例　Scrapping farm-price support and protection for coal-

mining offers a two-fold bonus: a cleaner environment and a more
efficient economy. 废除农产品价格补贴和对采煤业的保护有双重好
处，可以获得更清洁的环境和更高效的经济。

同　debris（n. 碎片，残骸）；abandon（vt. 放弃，遗弃）

anxious*

[ˈæŋkʃəs]
a. 渴望的；忧虑的
例　He is anxious to enter the competition. 他急切希望能加入



比赛。

recipient
[riˈsipiənt]
n. 接受者
记　词根记忆：re（反）＋cip（拿）＋ient→不主动拿→（被动

的）接受者
例　This aritificial heart recipient will recover in three

weeks. 人造心脏接受者将在三个星期后康复。
同　receiver（n. 接收器；接受者）

identical*

[aiˈdentikl]
a. 完全相同的，同一的
例　Even among identical twins, one in six pairs will differ

in their handedness. 即使是同卵双胞胎，平均六对中也会出现一对在
使用左右手习惯上不同的双胞胎。

同　alike（a. 同样的，相同的）；duplicate（a. 完全相同的）
反　dissimilar（a. 不同的，相异的）；distinct（a. 有区别的，

不同的）

clay*

[klei]
n. 泥土，黏土
记　联想记忆：c＋lay（层）→泥土一层一层分布→泥土
搭　clay pigeon 泥制飞靶；容易被捉弄的人
例　The ancient Egyptians moved clay hives, probably on

rafts, down the Nile to follow the bloom. 古埃及人带着泥制的蜂
箱，可能是乘着筏子，沿尼罗河而下去寻找花源。

rival
[ˈraivl]
n. 竞争者，竞争对手；可与匹敌的人（或物） a. 竞争的，对抗的

vt. 与…竞争；与…匹敌，比得上；竞争，对抗
记　联想记忆：对手（rival）隔河（river）相望，分外眼红
例　The rival team lost by 12 points in the first round. 第

一轮比赛中，对手队以12分之差败北。

tropospheric*

[ˌtrɔpəˈsferik]
a. 对流层的



搭　tropospheric ozone 对流层臭氧

attraction
[əˈtrækʃn]
n. 爱慕，吸引；吸引力；具有吸引力的事（或人）
搭　a tourist attraction 旅游胜地
例　The attraction of single-speed cycles is their

simplicity and reliability. 单速自行车吸引人之处在于其简单性和可
靠性。

earthwork*

[ˈɜ:θwɜ:k]
n. 土方（工程）
例　Some contemporary tribes still live among the earthworks

of earlier cultures. 一些同时代的部落依然生活在早期文化风格的建
筑里。

surround
[səˈraund]
vt. 围绕；包围
记　联想记忆：sur＋round（圆）→在圆的外边→围绕；包围
搭　be surrounded by sth. 被…围绕；surround yourself with

sth. 用…把自己包围住
例　We have surrounded this city. 我们已经包围了这座城市。

impression*

[imˈpreʃn]
n. 印象，感想；印记，压痕
记　联想记忆：impress（印，盖印）＋ion→印象；印记
搭　first impression 第一印象
例　Could you tell us something about your first impression

of the town when you arrived? 你能不能告诉我当你初到这个小镇时，
你的第一印象是什么？

horrify*

[ˈhɔrifai]
vt. 使恐惧，使惊骇；使震惊；使感到厌恶
记　词根记忆：horr（害怕）＋ify（使…）→使恐惧，使惊骇
例　I had been horrified by several newspaper reports. 我对

几篇新闻报道的内容感到震惊。



introduction*

[ˌintrəˈdʌkʃn]
n. 介绍；传入，引进；导言，绪论
记　词根记忆：intro（入内）＋duct（拉）＋ion→向内拉→介绍；

传入，引进
例　By way of introduction, I shall give you the background

of the subject. 通过介绍，我将向你讲述该学科的相关背景。

compact*

[kəmˈpækt]
a. 紧密的，结实的；简明的；紧凑的 vt. 使紧凑，压缩
记　词根记忆：com（表加强）＋pact（系紧）→紧密的
搭　a compact car 小型客车；a compact narration 简明的叙述
例　The bag must be compact and light for easy transport. 这

个包必须轻便结实以便于运输。
派　compaction（n. 压紧，紧束的状态）；compactness（n. 紧

密）

enquire*

[inˈkwaiə(r)]
v. 打听，询问；查问，调查
记　词根记忆：en（向内）＋quir（追问）＋e→追问到里面→询

问；查问
例　If you have any question, welcome to call the Students'

Union to enquire. 有任何问题，欢迎致电学生会询问。
派　enquiry（n. 打听，询问；调查）

onwards*

[ˈɔnwədz]
ad. 向前地，前进地
搭　from...onwards 从（某时）起一直
例　The Romans left from the country in 410, at the

beginning of the fifth century, and from then onwards the
country suffered a series of invasions. 罗马人在公元410年，也就
是五世纪初撤离该国，之后，这个国家遭受了一系列的侵略。

memorandum
[ˌmeməˈrændəm]
n. 备忘录，摘要
记　词根记忆：memor（记忆）＋and＋um→辅助记忆的东西→备忘录



rectangular
[rekˈtæŋgjəfə(r)]
a. 长方形的，矩形的
记　词根记忆：rect（直的）＋angul（角）＋ar→所有内角都为直

角的平行四边形→长方形的
例　In front of the Empire State Building is a long

rectangular wading pool. 帝国大厦前面是一个长方形的浅水池。

kidney
[ˈkidni]
n. 肾，肾脏
例　The doctor asked Mark whether he had ever suffered from

any liver, kidney or heart disease. 医生问马克以前是否得过肝、肾
或是心脏方面的疾病。

standpoint
[ˈstændpɔint]
n. 立场；观点
记　组合词：stand（站立）＋point（观点）→立场；观点
例　From a completely economical standpoint, the ad is

actually more important than the film itself. 单以经济学观点看，
这则广告实际上比电影本身更重要。

curative*

[ˈkjuərətiv]
a. 有疗效的；医疗的
记　词根记忆：cur（治疗；关心）＋ative→有疗效的

predominantly
[priˈdɔminəntli]
ad. 主要地；重要地；显著地
记　联想记忆：pre（在…前面）＋dominant（统治的）＋ly（副词

后缀）→在前面统治→重要地；显著地
例　Tom grew up in the predominantly black, middle-class

suburb of this city. 汤姆在这个城市黑人和中产阶级占多数的市郊长
大。

clutch
[klʌʧ]
n. 离合器；［常 pl.］控制 v. 企图抓；抓紧
记　联想记忆：和catch（v. 抓住）一起记



例　The driver released the clutch to engage the gears and
make his car go. 司机松开离合器，挂上挡，这样汽车就开动起来了。

combine*

[kəmˈbain]
v. 联合，结合
记　词根记忆：com（共同）＋bi（两个）＋ne →使两个在一起→联

合，结合
搭　combine...with... 联合…和…
例　The next step was to combine the holder with a small

camera. 下一步是将支架和一台小型相机连接起来。
派　combination（n. 结合）

chart*

[ʧɑ:t]
n. 图，图表；海图 vt. 记录；用图表表示；制图
搭　bar chart 条形图；flow chart 流程图
例　The first chart shows the reasons why adults decide to

study. 第一张图表显示成年人决定进行学习的原因。

asthma*

[ˈæsmə]
n. 哮喘症
例　A world-wide rise in asthma, over the past four decades

is said to be linked with increased air pollution. 据说，在过去
的40年里，世界范围内哮喘病发病率升高与越来越严重的空气污染有关。



signature
[ˈsignəʧə(r)]
n. 签名，签字；签署
记　词根记忆：sign（标记）＋at＋ure（表行为、状态，名词后

缀）→在文件上做记号→签名
例　Corbett ran into the bedroom and scribbled his signature

on the notebook. 科比特冲进卧室，在笔记本上潦草地签上了自己的名
字。

occasion*

[əˈkeiʒn]
n. 时刻，时候；场合；重大（或特殊）活动，盛会；时机，机会；

起因，理由 vt. 引起，惹起
记　词根记忆：oc（近，往）＋cas（掉落）＋ion→掉落到某物上→

发生的时机→时机
例　It should have been an occasion for rejoicing, but she

could not feel any real joy. 原本应该是高兴的时刻，她却丝毫未感
到真正的快乐。

mineral
[ˈminərəl]
n. 矿物，矿石
记　联想记忆：mine（矿）＋ral→矿物，矿石
例　Topaz is a hard and transparent mineral. 黄玉是一种坚硬

透明的矿石。

invaluable
[inˈvæljuəbl]
a. 无价的
记　联想记忆：in（无）＋valuable（有价值的）→无价的
反　valueless（a. 没有价值的）

recover*

[riˈkʌvə(r)]
v. 重新获得，重新得到；使复原，使康复；收回，换回
记　联想记忆：re（再，又）＋cover（包括）→重新获得
搭　recover oneself 使自己振作；recover from 恢复
例　After a few days of cough, my roommate began to recover.

咳嗽了几天后，我的室友开始康复了。
派　recovery（n. 恢复）



moderation*

[ˌmɔdəˈreiʃn]
n. 温和，中庸；适度，合理
记　词根记忆：mod（适合）＋er＋ation（名词后缀）→适度
搭　in moderation 节制
例　In the middle of Health Diet Pyramid we find the things

that we can eat in moderation. 我们可以适量吃处于健康饮食金字塔
中部的食物。

documentation*

[ˌdɔkjumenˈteiʃn]
n. 文件证据，文献资料，文件
例　When you open a bank account, you should take some

documentation with you. 当你去银行开户时，要随身携带一些文件资
料。

critical*

[ˈkritikl]
a. 批评的，评论的；危急的，紧要的；临界的；挑剔的
记　词根记忆：crit（判断）＋ic＋al（形容词后缀）→作出判断的

→评论的
搭　be critical of 对…吹毛求疵；critical thoughts 批判性思

维；be of critical importance 至关重要；critical point 临界点；a
critical period 危险期

例　The strike has been stopped, but the situation is still
critical at the moment. 罢工虽然停止了，但是当前形势仍很危急。

派　uncritical（a. 不加批判的）；critically（ad. 危急地；批
判地）

vocational*

[vəuˈkeiʃənl]
a. 职业的，业务的
记　来自vocation（n. 职业）
例　This is a vocational training institute. 这是一个职业培

训机构。

summary*

[ˈsʌməri]
n. 摘要，概要 a. 概括的，简略的
记　词根记忆：summ（＝sum 总的）＋ary→摘要，概要



搭　in summary 总括
例　Tina gave a summary of the activity last night. 蒂娜昨晚

给出了活动的概要。
派　summarise（v. 概括，总结）；summarization（n. 摘要，概

要）

remove*

[riˈmu:v]
vt. 排除，消除；搬迁，移动；开除，解除 n. 距离，间距
记　联想记忆：re＋move（移动）→排除
搭　be far removed from sth. 和…差别很大
例　Water soluble vitamins are removed rapidly from the

body. 水溶性维生素可以很快排出体外。
派　remover（n. 清除剂；搬家工人，搬家公司）

coffer
[ˈkɔfə(r)]
n. 保险箱
记　联想记忆：把昂贵的咖啡（coffee）装进保险箱（coffer）
例　The thief managed to open the coffer, but it turned out

to be empty. 小偷费尽心思打开了保险箱，却发现里面空空如也。

bound*

[baund]
a. 负有义务的；一定的，必然的
例　Because these courses start every Monday, there's bound

to be one that fits in with your academic, personal or
professional commitments. 因为这些课程每周一都开，所以一定有适合
你学习、针对你个人或工作内容的课程。

mercury
[ˈmɜ:kjəri]
n. 水银
例　The mercury in the thermometer rose to 35℃ yesterday.

昨天温度计的水银柱升到了35摄氏度。

trinket*

[ˈtriŋkit]
n. 小装饰品；不值钱的珠宝
例　The lady had some trinkets on her dress. 这位女士在衣服

上挂了一些饰品。



expire*

[ikˈspaiə(r)]
v. 期满；终止
记　词根记忆：ex（出）＋pir（呼吸）＋e→呼出气→期满
例　The lease on this house expires at the end of the year.

这房子租约年底到期。
派　expiry（n. 期满；终结）
同　run out（到期，失效）

accessible
[əkˈsesəbl]
a. 能接近的；易达到的
例　He pointed his telescope to every accessible part of the

sky and recorded what he saw. 他将望远镜指向天空中所有可以达到的
地方，并记录下所看到的。

turbine*

[ˈtɜ:bain]
n. 涡轮机，汽轮机
记　词根记忆：turb（晃动）＋ine→涡轮机
例　Ultraclean coal can be used in advanced power systems

such as coal-fired gas turbines. 超纯煤可以用在诸如燃煤的燃气涡
轮机之类的先进动力系统中。

backbone*

[ˈbækbəun]
n. 脊椎；骨干；支柱
例　The Ottawa Charter for Health Promotion outlined in 1986

remains as the backbone of health action today. 1986年起草的《渥
太华健康促进宪章》仍是今天健康活动的支柱。

attribute
[əˈtribju:t] vt. 把…归于 [ˈætribju:t] n. 属性；品质
记　词根记忆：at＋tribut（给予）＋e→把…归于
搭　attribute to 归结于，归功于，因为
例　The global increase in greenhouse gases has been

attributed to industrial pollution in developed countries. 全球
温室气体的增加归咎于发达国家的工业污染。

同　ascribe（vt. 归因于，归咎于）；quality（n. 质量，性质）



magnitude
[ˈmægnitju:d]
n. 广大，巨大；重要，重要性；星体的亮度
记　词根记忆：magn（大）＋itude（表状态，名词后缀）→广大，

巨大
例　Stargazers were struck by the uncommon magnitude of the

newly discovered comet. 这颗新发现的彗星尤其亮，令天文学家们非常
吃惊。

compatible
[kəmˈpætəbl]
a. 兼容的；合得来的
记　词根记忆：com（共同）＋pat（＝path 感觉）＋ible→有共同

感觉的→兼容的；合得来的
搭　be compatible with 与…相适应／不矛盾
例　Accuracy is not always compatible with haste. 忙中难免出

错。

entrepreneur
[ˌɔntrəprəˈnɜ:(r)]
n. 企业家；承包人
记　词根记忆：entr（＝inter 在…之间）＋pren（＝prehend 拿）

＋eur（表人）→在多人之间拿取的人→承包人
例　The owner of the company is an American entrepreneur. 这

家公司的老板是一位美国企业家。

proposal
[prəˈpəuzl]
n. 提议，建议；求婚
记　来自propose（v. 提议，建议）
例　The school master has accepted proposals to renovate the

old schoolhouses. 校长已经接受了翻新旧校舍的提议。



coach*

[kəuʧ]
n. 教练；指导；长途汽车 vt. 训练；辅导
例　They play just as important a role as the coach in our

team. 在我们队里，他们扮演着和教练同等重要的角色。

fatal*

[ˈfeitl]
a. 致命的；重大的；命中注定的；灾难性的
记　来自fate（n. 命运）
搭　a fatal accident 一场严重的事故
例　The majority of single-gene defects are fatal. 大部分的

单基因缺陷都是致命的。

currency
[ˈkʌrənsi]
n. 货币；通用，流行
搭　paper currency 纸币
例　The paper currency of the United States is green and

white. 美国的纸币由绿色和白色组成。// Many good words just have
no currency these days and are useless in conversation. 许多很好
的词现在都不太流行，而且交谈中也用不到。

disapprove*

[ˌdisəˈpru:v]
v. 不赞成，反对
记　联想记忆：dis（不）＋approve（赞成）→不赞成
例　They disapprove of paying farmers for not cultivating

the land. 他们不赞成付钱给未耕种土地的农民。

complain*

[kəmˈplein]
v. 抱怨；投诉



记　联想记忆：com＋plain（平淡的）→不要抱怨生活的平淡→抱怨
搭　complain about 抱怨
例　John complains that the resource centre has limited

opening hours. 约翰抱怨说信息中心的开放时间有限。

fact sheet*

n. （尤指英国广播或电视节目中有关讨论题目的）资料页
记　组合词：fact（事实）＋sheet（一张纸）→资料页
例　The fact sheets have a summary of all the information

contained in the programme. 这些资料页包含该节目的所有信息摘要。

audacious*

[ɔ:ˈdeiʃəs]
a. 大胆的；有冒险精神的；鲁莽的；厚颜无耻的
记　词根记忆：audac（＝audax 大胆）＋ious→大胆的
搭　audacious spirit 冒险精神
例　The audacious proposal was quickly denied by the

committee. 这个冒险的提议很快就被委员会否决了。

disrupt
[disˈrʌpt]
vt. 使中断；扰乱
记　词根记忆：dis（分开）＋rupt（打破，断裂）→切断→使中断
例　Work of any company may be disrupted by absence of its

employees. 任何一家公司的工作都可能因员工的旷工而中断。
派　disruption（n. 扰乱；中断）；disruptive（a. 破坏性的）

tramp*

[træmp]
v. 跋涉；踩踏 n. 长途跋涉
例　Those poor people tramped for miles and miles without

finding anywhere to stay. 那些可怜的人走啊走，始终找不到栖身之
处。



pest*

[pest]
n. 害虫
例　Some varieties of food plants are especially vulnerable

to pests or diseases. 一些粮食作物尤其容易受害虫和疾病的危害。

inflation
[inˈfleiʃn]
n. 通货膨胀
记　词根记忆：in（里面）＋flat（吹）＋ion（名词后缀）→在里

面吹→通货膨胀
例　Inflation reduced the purchasing power of the families.

通货膨胀降低了家庭的购买力。



MP3-13

Word List 13

词根、词缀预习表

lexico 词 lexicographer n. 词典编纂者 ambul 行走 ambulance n. 救护车

mani 手 manipulate vt. 操纵；处理 vuln 受伤 vulnerable a. 易受伤的

juven 年轻 juvenile a. 少年的 terr 地 terrain n. 地形，地势

urb 城市 suburb n. 郊区 tempt 尝试 contempt n. 轻视，鄙视

fert 带来 fertilise vt. 使肥沃 miser 同情 miserable a. 悲惨的

statement*

[ˈsteitmənt]
n. 陈述；声明；报表
记　来自state（vt. 声明）
例　The statement contradicts the views of the writer. 这些

陈述与作者的观点相反。

amount*

[əˈmaunt]
n. 总额 vi. 合计
搭　amount of 许多；amount to 总计…
例　The chart shows the amount spent on six consumer goods

in European countries. 这张图表显示了欧洲国家在六种消费品上的总
花费。

given*

[ˈgivn]
a. 规定的，特定的；假设的
例　It is often important that you make it clear what your



particular role is at a given time. 明确自己在特定时间内的特定角
色通常很重要。

advanced*

[ədˈvɑ:nst]
a. 先进的
例　Prehistoric Amazonians developed technology and art that

were advanced for their time. 史前亚马孙人创造了当时先进的技术和
艺术。

milestone
[ˈmailstəun]
n. 里程碑；转折点
记　组合词：mile（英里）＋stone（石头）→标记英里数的石头→

里程碑
例　This theory represents one of the great milestones in

the history of scientific thought. 这一理论是科学思想史上一座伟
大的里程碑。

crank*

[kræŋk]
n. 曲柄，曲轴 vt. 用曲柄转动某物
例　That gear is connected to a crank which changes the

motion. 那个传动装置与一个能改变运动方式的曲柄连接在一起。

lexicographer*

[ˌleksiˈkɔgrəfə(r)]
n. 词典编纂者
记　词根记忆：lexico（词）＋graph（书写）＋er（表人）→写词

典的人→词典编纂者
例　The reform has transformed the way lexicographers work.

这种改革改变了词典编纂者的工作方式。
派　lexicographical（a. 词典编纂的）

bunch
[bʌnʧ]
n. 群，伙；束，串，捆 v. 集中，挤在一起；使成一束（或一群

等）
搭　a bunch of 一些
例　He picked me a bunch of flowers. 他给我采了一束花。



costume
[ˈkɔstju:m]
n. 戏装；（特定场合穿的）成套服装
记　联想记忆：cost（花费）＋u（你）＋me（我）→你我都免不了

花钱买服装→成套服装
例　Mom told me that she had a ballet costume. 妈妈告诉我她

有一套芭蕾舞服。

scare
[skeə(r)]
n. 惊恐，恐慌 v. 吓，使害怕；受惊吓，感到害怕
例　The decoy camera can be fixed to the wall to scare off

burglars. 可以在墙上安装假摄像头来吓走盗贼。

manipulate
[məˈnipjuleit]
vt. 应付，处理；操纵，控制；影响
记　词根记忆：mani（手）＋pul（拉）＋ate→用手拉→处理；操纵
例　Computers are very efficient at manipulating

information. 计算机在处理信息方面效率极高。
同　handle（v. 操作，操纵）；maneuver（v. 操纵）

juvenile
[ˈʤu:vənail]
a. 少年的，少年特有的；幼稚的，不成熟的 n. 未成年人，少年
记　词根记忆：juven（年轻）＋ile→少年的；幼稚的
例　Juvenile delinquency has increased remarkably in the

last decade. 在过去的十年里，未成年人犯罪有明显的增加。
同　childish（a. 幼稚的）；immature（a. 不成熟的）；

youngster（n. 少年，年轻人）；teenager（n. 青少年）



phenomenon*

[fəˈnɔminən]
n. 现象，迹象；非凡的人（或事物）
记　词根记忆：phen（出现）＋omen（预兆）＋on→出现预兆的→迹

象
例　The greenhouse effect is a natural phenomenon. 温室效应

是一种自然现象。

freight
[freit]
n. 货物 vt. 运送（货物）；货运
例　Heavy freight could only be carried by water or rail. 大

型货物只能通过水路或铁路来运输。

vulnerable*

[ˈvʌlnərəbl]
a. 易受攻击的，易受伤的
记　词根记忆：vuln（受伤）＋er＋able（易…的）→易受伤的
搭　be vulnerable to 易受…伤害；vulnerable group 弱势群体
例　Women are especially vulnerable to back pain because of

pregnancy. 由于怀孕，女性尤其容易背痛。
派　vulnerability（n. 易受攻击；弱点）；vulnerably（ad. 易受

伤害地；易受攻击地）
同　assailable（a. 可攻击的，易攻击的）
反　strong（a. 强壮的，强大的；坚固的）；tough（a. 强硬的；

坚韧的）

steam*

[sti:m]
n. （蒸）汽，汽雾 v. 发出蒸汽；（火车、轮船）行驶；用蒸汽开

动
搭　steam engine 蒸汽机



例　The old train is powered by steam engine. 老式火车由蒸汽
机驱动。

valuable*

[ˈvæljuəbl]
a. 贵重的，有价值的 n. 贵重物品，财宝
搭　valuable belongings 贵重的财产
例　The province is abundant in valuable minerals. 该省富含

贵重的矿物质。

presumably*

[priˈzju:məbli]
ad. 推测起来，大概
记　来自presumable（a. 可能的）
例　Presumably consumers have bought such poisonous food. 大

概消费者已经购买了这种有毒食品。
派　presume〔v. 假定（某事）是事实，（没有证据地）相信〕

sanctuary*

[ˈsæŋkʧuəri]
n. 圣堂，圣殿，圣坛；圣地；庇护所，避难所；禁猎区，动物保护

区
记　词根记忆：sanct（神圣）＋u＋ary（表场所、地方，名词后

缀）→圣堂；避难所（圣堂经常成为避难所，因此有避难所之意）
搭　bird sanctuary 鸟类保护区；wildlife sanctuary 野生动植物

保护区；seek sanctuary 寻找避难所
例　Despite living in a sanctuary, which makes them safe

from hunters, the animals still face a number of problems that
threaten their survival. 尽管生活在保护区，得以远离猎人，这些动
物仍然面临很多威胁它们生存的问题。

bring out
出版；激起；鼓励



例　Mary is very shy; try to bring her out. 玛丽很怕羞，要设
法鼓励她说话。

arithmetic*

[əˈriθmətik]
n. 算术
记　词根记忆：arithm（数字）＋etic（表学问、学科，名词后

缀）→算术

request*

[riˈkwest]
n./vt. 要求；请求
记　联想记忆：re（一再）＋quest（寻求）→请求；要求
例　I'd like to make a request for leave. 我想请求离开一下。

dash
[dæʃ]
v. 飞奔，猛冲；猛掷；使破灭，使沮丧 n. 飞奔，猛冲；破折号；

精力，干劲
记　联想记忆：d＋ash（灰尘）→群马飞奔而过，扬起漫天灰尘→飞

奔
例　I dashed off the letter. 我急急忙忙地把信写完了。

treatment*

[ˈtri:tmənt]
n. 治疗；对待
记　来自treat（vt. 对待；治疗）
例　People were dissatisfied with the treatment of animals

at the zoo. 动物园对待动物的方式令人不满。

coarse*

[kɔ:s]
a. 粗的；粗糙的；粗劣的
记　联想记忆：coar（看作coal，煤炭）＋se→煤炭是很粗糙的→粗

糙的
例　It's good for you to walk on the coarse sand with bare

feet. 光脚在粗沙上走动对你有好处。

insecure*

[ˌinsiˈkjuə(r)]
a. 不安全的，不可靠的



记　联想记忆：in（不）＋secure（安全的）→不安全的
搭　an insecure investment 一笔不可靠的投资
例　The trend towards blurring these roles in dress is

probably democratic, but it also makes some people very
insecure. 淡化服饰角色的趋势或许比较民主，但同时也让一些人觉得很
不安全。

派　insecurity（n. 不安全，不安全感）

linen
[ˈlinin]
n. 亚麻织品；亚麻布
记　联想记忆：line（绳）＋n→亚麻编的绳→亚麻织品
例　All bed linens and towels are clearly embossed with the

name of the manufacturer. 所有的床上用品和毛巾上都清楚地压印了生
产商的名字。

inspiration
[ˌinspəˈreiʃn]
n. 启示，灵感；鼓舞人心的人（或事），激励
记　词根记忆：in（进入）＋spir（呼吸）＋ation→吸入灵气→灵

感
例　Hypotheses arise from guesswork, or from inspiration. 假

说由人们的猜测或灵感引起。
派　inspirational（a. 鼓舞人心的；启发灵感的）

generous
[ˈʤenərəs]
a. 慷慨的；大量的
记　词根记忆：gen（产生）＋er＋ous（多…的）→产生很多的→慷

慨的；大量的
搭　a generous gift 一份慷慨的礼物
例　People in disaster-affected areas received generous aid



from the government. 受灾地区的人民从政府那里得到了大量的救济物
资。

cultivate
[ˈkʌltiveit]
vt. 种植；培养
记　词根记忆：cult（种植；培养）＋ivate→种植；培养
例　This banana is the first type to be cultivated here. 这

种香蕉是这里最早种植的品种。

campaign*

[kæmˈpein]
vi. 参加活动；作战 n. 战役；活动
搭　launch a campaign 发起活动；campaign funds 竞选经费
例　Local authorities in London campaigned to be allowed to

enforce anti-pollution laws themselves. 伦敦当地政权发起一场要求
赋予他们执行反污染法案权力的运动。

disorder*

[disˈɔ:də(r)]
n. 混乱；失调，紊乱，疾病
记　联想记忆：dis（不）＋order（顺序）→无序→混乱
例　The couple knew through the examination that they would

have a baby free from the disorder. 通过检查，这对夫妇知道自己会
生一个健康的宝宝。

派　disorderly（a. 混乱的，无秩序的）

spot
[spɔt]
vt. 认出，发现；看见，注意到 n. 地点，处所；斑点，污点；少量
搭　on the spot 当场，在现场；hot spot 热点；a scenic spot

景点
例　You'll spot the cinema right next to the underground

station. 你会在地铁站旁边看到这家电影院。

outcome
[ˈautkʌm]
n. 结果，成果；后果；结局；出口，输出量
记　来自词组come out（出来）
例　Some environmentalists worry about this outcome. 一些环

境保护主义者对这个结果表示担心。



aggravate*

[ˈægrəveit]
vt. 恶化，加重，加剧
记　词根记忆：ag＋grav（重的）＋ate（使…）→使重→加重，恶

化
搭　aggravate poverty 加重贫困；aggravate the situation 使环

境恶化
例　The pollution problems in the area will be further

aggravated by the heavy industry. 重工业的发展将使该地区的污染问
题进一步恶化。

派　aggravation（n. 恶化，激怒；恼人的事物）
同　burden（vt. 使担负）；increase（v. 增加）
反　decrease（v. 减少）；lessen（v. 减少，减轻）

deception*

[diˈsepʃn]
n. 欺骗；诡计
记　词根记忆：de（离开）＋cept（拿，抓）＋ion→拿开→欺骗
搭　intentional deception 故意的欺骗行为
例　The young boy didn't have the courage to admit his

deception. 那个男孩没有勇气承认他的欺骗行为。

sharpen*

[ˈʃɑ:pən]
v. 削尖，磨快；使敏锐，使敏捷
记　联想记忆：sharp（锋利的）＋en（使…）→使锋利的→削尖；

使敏锐
搭　sharpen pencils 削铅笔
例　The course can help the students sharpen their oral

skills. 这门课程可以帮助学生们练就流利的口语表达能力。

practical*

[ˈpræktikl]
a. 实际的，实用的；实践的，应用的
记　来自practice（v./n. 实践）
搭　practical experience 实践经验；practical value 实用价

值；practical material 实用材料
例　The new invention was very practical. 这项新发明很实用。

pliable*



[ˈplaiəbl]
a. （指人或思想）容易受影响的；顺从的；易弯的，柔韧的
记　词根记忆：pli（＝ply 弯，折）＋able（能…的）→能弯曲的

→柔韧的
例　This pair of shoes are made of pliable leather. 这双鞋是

用软皮做的。

disposal*

[diˈspəuzl]
n. 处理，处置；布置，安排
记　来自dispose（v. 处理，处置）
搭　waste disposal 废物处理；at one's disposal 任某人处理，

供某人支配
例　The main use of water in most families is washing and

waste disposal. 在大多数家庭中，水的主要用途是洗漱和废物处理。

subsidiary
[səbˈsidiəri]
n. 子公司；附属机构；支流 a. 次要的；辅助的，附设的
记　词根记忆：sub（在下面）＋sid（坐）＋iary→坐在下面的→次

要的；辅助的
搭　subsidiary unit 从属单位；a subsidiary company 分公司
例　Ports attract many subsidiaries and independent

industries. 港口城市吸引了很多附属公司和独立产业。
同　subordinate（a. 次要的；下属的）；affiliate（n. 分支机

构）；branch（n. 分支，分部）

cautious
[ˈkɔ:ʃəs]
a. 十分小心的，谨慎的
记　词根记忆：cau（小心）＋ti＋ous（多…的）→谨慎的
例　We should be more cautious not to make any mistakes in

our papers. 我们要更加小心以避免在试卷上出现任何错误。

pattern
[ˈpætn]
n. 样式；模式 vt. 构成图案；使形成，促成
例　How do you think the Internet will affect buying

patterns in the future? 你认为互联网会如何影响未来的购买模式？

terrain



[təˈrein]
n. 地形，地势
记　词根记忆：terr（地）＋ain→地形，地势
例　Five speed bicycles are best suited to riding over long

distances or hilly terrain. 五档位变速自行车最适用于长途旅行或者
崎岖多山的地形。

同　landform（n. 地形）

darkroom
[ˈdɑ:krum]
n. 暗室
例　Plate cameras were heavy, and required access to a

darkroom for loading and processing the plates. 感光相机很重，而
且还需要一间暗室来装载和处理使用过的底片。

kneel
[ni:l]
vi. 跪
例　Mary knelt down to examine the damage to her car. 玛丽跪

下来仔细查看她汽车的受损情况。

overwhelm
[ˌəuvəˈwelm]
vt. 征服；淹没
记　组合词：over（在…上）＋whelm（淹没，压倒）→征服
例　The village was overwhelmed by the flood. 那个村庄被洪水

淹没了。
派　overwhelming（a. 势不可挡的，压倒性的；巨大的）

contempt
[kənˈtempt]
n. 轻视，鄙视，不尊重；蔑视
记　词根记忆：con（共同）＋tempt（尝试）→小意思！大家都能试



→轻视
例　The officer's tone of voice towards the stowaway was

loaded with contempt. 警官对偷渡者说话的语气充满了轻蔑。
同　disdain（n. 轻蔑）

recognize
[ˈrekəgnaiz]
vt. 认出；承认，认可
记　词根记忆：re（再，又）＋co（＝com 共同）＋gn（知道）＋

ize→再次共同知道→认出；承认
搭　be recognized as sth. 被认为某物
例　Companies should recognize that their employees are a

significant part of their financial
assets. 公司应该认识到雇员是其金融资产的重要组成部分。

badge
[bæʤ]
n. 徽章；标记；象征
例　Are there any marks or badges on your briefcase that

make it stand out? 你的公文包上是否有什么记号或标记能让它区别于
其他公文包？

同　token（n. 象征；记号）；mark（n. 标志，记号）

economic*

[ˌi:kəˈnɔmik]
a. 经济的；经济上的，经济学的
搭　economic climate 经济形势，经济气候
例　They encouraged farmers to use greater quantities of

fertilizers than are needed to get the highest economic crop
yield. 他们鼓励农民使用远远超过作物实际所需量的化肥，以获得最高
的经济作物产量。

feeble
[ˈfi:bl]



a. 虚弱的；无效的
记　联想记忆：fee（费用）＋ble→需要花钱看病→虚弱的
例　I felt feeble when I was ill. 我生病的时候感到很虚弱。

virtue*

［ˈvɜ:ʧu:]
n. 美德；优点
搭　by/in virtue of 凭借，依靠
例　The virtue of job descriptions is that they lessen role

ambiguity. 工作描述的优点是能减少角色模糊性。
派　virtuous（a. 品行端正的，有道德的）

fibre
[ˈfaibə(r)]
n. 纤维
记　联想记忆：多食富含纤维（fibre）的水果，有助消化降火

（fire）
例　Today fibre optics are used to obtain a clearer image of

smaller objects than ever before—even viruses. 现在人们利用纤维
光学来获取更小物体的画面，其清晰程度前所未有，甚至病毒的图像都很
清楚。

suburb
[ˈsʌbɜ:b]
n. 郊区
记　词根记忆：sub（在…下）＋urb（城市）→郊区
例　The hotel in Sydney's southern suburbs is the closest to

Sydney Airport. 位于悉尼南郊的这家酒店是距悉尼机场最近的酒店。

pulverise
[ˈpʌlvəraiz]
vt. 碾磨成粉，粉碎
记　词根记忆：pulver（粉尘）＋ise（动词后缀）→粉碎
例　Pulverised rock will climb as a dust cloud into the

atmosphere. 石粉会像尘雾一样上升到大气中。

inductive reasoning
归纳；推理
例　Michael Cole and his colleagues demonstrated that adult

performance on inductive reasoning tasks depends on features of
the apparatus and procedure. 迈克尔·科尔和他的同事们证明，成人



在归纳推理任务上的表现取决于器官和程序的特征。

fertilise*

[ˈfɜ:təlaiz]
vt. 使肥沃，使多产；施肥于；使受精
记　词根记忆：fert（＝fer 带来）＋ilise→带来果实→使肥沃，

使多产
搭　fertilised eggs 受精卵；cross-fertilise 异花受精
例　Mature breeding birds are very expensive—even a

fertilised ostrich egg isn't cheap. 这种鸟的成鸟很贵，甚至一个受
精的鸵鸟蛋都不便宜。

ration*

[ˈræʃn]
n. 配给量，定量；给养，口粮 vt. 配给，定量供应
记　联想记忆：rat（老鼠）＋ion→老鼠正在开大会，讨论口粮问题

→配给量，定量；口粮
搭　the weekly meat ration 每周的食肉量；be on ration 定量
例　Eggs are on ration during the war. 战争期间，鸡蛋都实行

定量供应。

debt*

[det]
n. 债，债务
记　发音记忆：“贷的”→贷款→债务
搭　be in debt 欠债，欠情；in debt to sb./in one's debt 欠某

人的债
例　The freshman misconducted his expenditure so he's deep

in debt. 这名大一新生没有合理地规划开销，所以债台高筑。
派　debtor（n. 债务人）

attractive*

[əˈtræktiv]
a. 吸引的，有吸引力的；引起注意的
搭　an attractive offer 有吸引力的工作；attractive

personality 有魅力的个性
例　My landlord is a slender attractive woman in her mid-

thirties. 我的房东35岁，身材苗条，魅力四射。
派　attractively（ad. 迷人地，动人地）；attractiveness（n.

魅力，吸引力）；unattractive（a. 不引人注意的）



conquest*

[ˈkɔŋkwest]
n. 征服；战利品
搭　military conquest 军事征服
例　The king completed the conquest of the country. 国王彻底

征服了那个国家。

sophisticate*

[səˈfistikeit]
n. 久经世故的人；精通者
例　Susan isn't the sophisticate that her classmates imagine

her to be. 苏珊并不像她的同学们想的那样是个久经世故的人。

snap*

[snæp]
v. 咔嚓折断，啪地绷断；（啪的一声）打开（或关上）；咬；厉声

说话，怒声责斥 n. 咔嚓声 a. 突然的，匆忙的
记　联想记忆：s＋nap（小睡）→上课小睡时被老师抓住了，遭到了

训斥→怒声责斥
搭　snap out 厉声说出；snap up 迅速抓住；抢购
例　The heavy snow storm snapped tree branches and power

lines. 暴风雪折断了树枝和电线。

express*

[ikˈspres]
vt. 表达，表示 a. 特快的，快速的；明确的 n. 快车，快运，快递
记　联想记忆：ex（出）＋press（挤压）→挤出心里话→表达，表

示
例　The chart on the wall expresses the economic movements

differently from the last year. 墙上的这张图表反映了经济趋势与去
年的不同。

派　expression（n. 表达，表述）；expressive（a. 表现的，有表
现力的）

identifiable*

[aiˈdentiˈfaiəbl]
a. 可辨认的，可识别的；可确定的，可证明是同一的
记　来自identify（v. 确认，认出）
搭　identifiable characteristics 可识别的特征

nominal*



[ˈnɔminl]
a. 名义上的；（金额、租金等）微不足道的
记　词根记忆：nomin（名字，名目）＋al→名义上的
搭　nominal head 名义上的领导；nominal assets 名义资产；

nominal fee 很少的费用
例　The bonus to employees is merely a nominal sum. 雇员们只

得到了一笔象征性的奖金。
派　nominally（ad. 有名无实地，名义上地）
同　titular（a. 有名无实的，名义上的）；minor（a. 较小的，较

少的）
反　actual（a. 实际的，真实的）；genuine（a. 真正的）

acquire*

[əˈkwaiə(r)]
vt. 取得，获得
记　词根记忆：ac（表加强）＋quir（追求）＋e→不断追求才能够

获得→获得，取得
例　In the process of evolution, monkeys have not acquired

the art of speech. 在进化的过程中，猴子未能获得语言能力。

bump into
不期而遇，邂逅
例　I was glad I bumped into you. 很高兴碰到你。

graphology
[græˈfɔləʤi]
n. 笔迹学，笔相学
记　词根记忆：graph（书写）＋ology（…学）→笔迹学
例　Graphology is not a good predictor of future job

performance. 笔相学并不是预测未来工作成就的好方法。

register
[ˈreʤistə(r)]
n. 注册，登记；登记表 v. 注册，登记
记　词根记忆：re（回）＋gist（＝gest 带来）＋er→带回来→登

记
搭　registered capital 注册资本；register a trademark 注册一

个商标；register for 登记参加，报名参加；register with 向…登
记，给…留下印象；registered mail 挂号信

例　You must remember to bring the ID card with you when you
come to register. 你来登记的时候一定要记得带上身份证。



extremely*

[ikˈstri:mli]
ad. 极端地；非常地
例　Long hours of hot sunshine and searing winds give

Australia an extremely high rate of evaporation. 长时间的烈日曝
晒和炙热的风使澳大利亚的蒸发率极高。

rot
[rɔt]
n. 腐烂 v. （使）腐烂
例　Root rot is a serious problem in such a situation. 在这

种情况下根部腐烂是一个很严重的问题。

ambulance
[ˈæmbjələns]
n. 救护车；野战医院
记　词根记忆：ambul（行走）＋ance（名词后缀）→到处流动的车

→救护车
例　There is a car accident, please send an ambulance as

soon as possible. 这里发生了一起车祸，请尽快派救护车来。

miserable
[ˈmizrəbl]
a. 悲惨的，痛苦的；令人难受的
记　词根记忆：miser（同情）＋able（能…的）→令人同情的→悲

惨的
搭　as miserable as sin 非常悲惨；a miserable failure 可悲的

失败
例　Many female patients have completely given up exercise

because the pain makes them so miserable. 很多女病人已经完全放弃
了锻炼，因为疼痛让她们极其痛苦。

continuous
[kənˈtinjuəs]
a. 连续的，不断的
记　来自continue（v. 持续）
搭　continuous flow 持续气流；continuous performance cinema

循环场电影院
例　There's a continuous video showing today about the

voyages of Captain Cook. 今日将连续放映有关库克船长航海的录像。



派　continuously（ad. 不断地，连续地）
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词根、词缀预习表

plet 填满 deplete vt. 倒空；（使）枯
竭

gen 出生，产
生

genuine a. 真正的

vit 生活， 生
命

vitality n. 生命力 pol 磨 polish v. 磨光，擦亮

tox 毒 toxin n. 毒素，毒质 en- 使… enlighten vt. 启发；开
导

simul 相同 simultaneously ad. 同时地 plex 重叠 complex a. 复杂的

rid 笑 ridiculous a. 可笑的 hes 黏附 hesitate vi. 犹豫；不情
愿

divide*

[diˈvaid]
v. 分开，分隔；分配，分享；除（以） n. 分歧，差异；分界线，

分水岭
搭　divide into 分成；divide sth. from sth. 把某物和某物分开
例　All the students will be divided into groups of 12 to 15

students. 所有的学生将被分组，每组12到15人。// I divided the
candies in even proportions among the children. 我把糖果平均分给
了孩子们。



gross
[grəus]
a. 总的，毛的
搭　Gross Domestic Product (GDP) 国内生产总值；Gross

National Product (GNP) 国民生产总值
例　Agriculture and its supporting industries account for

around 20% of our Gross National Product. 农业及其辅助产业占我国
国民生产总值的20％左右。

cloakroom
[ˈkləukru:m]
n. 衣帽间；〈英〉洗手间
记　组合词：cloak（披风）＋room（房间）→衣帽间
例　The cloakroom where you can hang your coat or leave your

bags is just behind us here. 衣帽间就在我们后面，你可以在那儿挂
大衣或放包。

short-term*

[ˈʃɔ:ttɜ:m]
a. 短期的
记　组合词：short（短的）＋term（期间）→短期的
例　Such short-term increases in production are obtained

only at a substantial and serious cost to the organisation. 产量
的这种短期增长只能以公司的巨额成本为代价。

refusal
[riˈfju:zl]
n. 拒绝
记　来自refuse（v. 拒绝）
例　The journalists received outright refusal of the foreign

spokesman. 记者们遭到了外交发言人的断然拒绝。

coupon
[ˈku:pɔn]
n. 优惠券；票证；配给券；参赛表，订货单
记　联想记忆：co（共同）＋upon（在…上）→商家联合在节假日打

折的基础上还发放优惠券→优惠券
例　Please fill out the attached coupon. 请把附上的参赛表填

写好。



tome*

[təum]
n. 册，大部头书；（有学术价值的）巨著
记　联想记忆：大部头书（tome）都放在家里（home）
例　They love to pore over weighty tomes. 他们喜欢钻研巨著。

toxin*

[ˈtɔksin]
n. 毒素，毒质
记　词根记忆：tox（毒）＋in→毒素，毒质
例　Intake of nicotine encourages activity of other toxins

in the blood. 吸入的尼古丁会激活血液中的其他毒素。

simultaneously*

[ˌsimlˈteiniəsli]
ad. 同时地
记　词根记忆：simul（相同）＋tane＋ous（形容词后缀）＋ly（副

词后缀）→同时地
例　Where the mining is underground, the surface area can be

simultaneously used for forests, cattle grazing and crop
raising. 在地下采矿的同时，其表层的土地可以用来造林、放牧和种庄
稼。

ridiculous
[riˈdikjələs]
a. 荒谬的；可笑的
记　词根记忆：rid（笑）＋icul＋ous（形容词后缀）→可笑的
例　The fat old man looked ridiculous in his tight pink

trousers. 那个胖老头穿着粉色的紧身裤，显得滑稽可笑。



chip*

[ʧip]
n. 碎片；芯片；瑕疵 v. 削（或凿）下（屑片或碎片）
记　联想记忆：大家对KFC的炸薯条（fried chips）一定不陌生
例　Electronic chips recorded the presence of a vehicle in a

given high traffic area at a given time. 电子芯片记录了特定时间
内，车辆在某一繁忙路段的通行情况。

polish*

[ˈpɔliʃ]
v. 磨光，擦亮；使优美，润饰 n. 擦光剂，上光蜡
记　词根记忆：pol（磨）＋ish（使…）→磨光，擦亮
搭　polish one's English 补习英语；polish furniture 抛光家具
例　After the axe had been chipped into shape, the workers

needed water and sand for grinding and polishing. 在斧子被削成形
之后，工人们需要用水和沙子来打磨和抛光。// The stone should be
cut and polished. 这块石头应该被切开并打磨。

派　polished（a. 磨光的，擦亮的）

wonder*

[ˈwʌndə(r)]
v. 诧异，奇怪；纳闷，想知道 n. 惊奇，惊异；奇迹，奇事
搭　no wonder 难怪，怪不得
例　Excuse me, I'm wondering if you'd mind answering a few

questions? 打扰了，我想知道你是否介意回答几个问题？

scholarship*

[ˈskɔləʃip]
n. 奖学金；学问，学识
例　Susan won a scholarship to study at Harvard. 苏珊获得了

在哈佛大学学习的奖学金。



familiarise*

[fəˈmiliəraiz]
vt. 使熟悉，使通晓；使家喻户晓
记　来自familiar（a. 熟悉的）
搭　familiarise yourself with sth. 使自己熟悉某事物
例　Read the flow chart to familiarise yourself with the

task. 阅读流程图以使你熟悉自己的任务。

expectancy*

[ikˈspektənsi]
n. 期待，期望；预期数额（如寿命等）
搭　life expectancy 平均寿命
例　Smoking will cause a shortened life expectancy. 吸烟会导

致寿命缩短。

shilling*

[ˈʃiliŋ]
n. 先令
例　Those matches cost a shilling a box. 那些火柴一先令一

盒。

blueprint*

[ˈblu:print]
n. 蓝图；方案
记　组合词：blue（蓝）＋print（印刷的图）→蓝图
例　The plans for improving the financial system have only

reached the blueprint stage so far. 改善金融体系的计划目前尚处于
筹划阶段。

interplay*

[ˈintəplei]
vi./n. 相互作用，相互影响
记　联想记忆：inter（在…之间）＋play（担任角色）→相互作用
例　Social factors have interplayed with one another over

the past hundred years and made the Middle East what it is
today. 在过去的一百年间，诸多社会因素相互影响，造成了今天的中东
局势。

convenient*

[kənˈvi:niənt]
a. 方便的，便利的；适宜的



记　发音记忆：“肯为你的”→肯为你提供方便的→方便的
搭　be convenient for... 对…来说方便；be convenient to do

方便做…
例　Cars easily surpass trains or buses as a flexible and

convenient mode of personal transport. 小汽车轻而易举地就超过火
车及公共汽车，成为一种灵活便捷的个人交通工具。

genuine*

[ˈʤenjuin]
a. 真正的；真实的
记　词根记忆：gen（出生，产生）＋uine→生来就有的→真正的
例　Sixteen American states now use biometric fingerprint

verification systems to check that people claiming welfare
payments are genuine. 现在美国的16个州利用生物指纹识别系统来确保
要求领取福利金的人们的信息真实无误。

attentive*

[əˈtentiv]
a. 注意的，专心的；关心的，体贴的；留意的
例　Kate is attentive to her work. 凯特工作很专心。

observation*

[ˌɔbzəˈveiʃn]
n. 观察，观测；监视；评述，评论
例　Can we mail out a questionnaire, or do face-to-face

interviews, or maybe even observation? 我们是邮寄调查表，还是面
对面采访，亦或是进行观察？

personal*

[ˈpɜ:sənl]
a. 个人的，私人的；亲自的，本人的；身体的，人身的
搭　personal loan 个人贷款；personal item 个人物品；personal

information 个人信息
例　The woman who lost her briefcase gave the policeman some

personal details. 丢失公文包的那个妇女向警察提供了一些个人信息。
派　personalize（vt. 使人性化，个人化）；personally（ad. 个

人地）

vitality*

[vaiˈtæləti]
n. 生命力，活力



记　词根记忆：vit（生活，生命）＋al＋ity（名词后缀）→生命
力，活力

搭　be full of vitality 充满活力；exceptional vitality 精力
旺盛

例　When you see the Asiatic lion in India, what you sense
is enormous vitality. 当你在印度看到亚洲狮时，你能感觉到的就是它
们旺盛的生命力。

requirement*

[riˈkwaiəmənt]
n. 需要，需求，要求；需要的东西；必要条件
记　来自require（v. 需要，要求）
例　The Director of Studies will talk to you about the

courses and different requirements for each. 教务主管将和你谈论
课程问题以及每门课程的不同要求。

advisable*

[ədˈvaizəbl]
n. 可取的，适当的；明智的
记　联想记忆：advis(e)（建议，劝告）＋able（能…的）→能够听

取别人的劝告的→明智的
例　A: Do I have to book the seat in advance?
B: Oh, yes, it's advisable.
A：我必须提前预订座位吗？
B：哦，是的，这样更好。

bankrupt
[ˈbæŋkrʌpt]
a. 破产的
记　联想记忆：bank（银行）＋rupt（词根rupt表打破）→银行里的

账户被打破→破产的
例　The theatre went bankrupt with over ten billion dollars

of debt last January. 去年一月份，那家剧院因负债超过一百亿美元而
破产。



deplete*

[diˈpli:t]
vt. 倒空；（使）枯竭；消耗
记　词根记忆：de＋plet（填满）＋e→不满→倒空；（使）枯竭
例　When local resources became depleted, the tribe moved

on. 当地资源濒临枯竭时，部落会迁往他处。
派　depletion（n. 消耗；枯竭）

influence*

[ˈinfluəns]
vt. 影响 n. 影响力；产生影响力的人
例　What factors do you think influence these decisions? 你

认为影响这些决定的因素有哪些？

fantasy
[ˈfæntəsi]
n. 想象
例　Those pleasures were produced through daydreaming and

fantasy. 那些快乐是通过白日梦和想象产生的。

tragic
[ˈtræʤik]
a. 悲惨的；悲剧（性）的
记　联想记忆：t＋rag（破旧衣服）＋ic→穿破旧衣服的→悲惨的
例　His trip to America is a tragic story. 他的美国之行就是

个悲剧。



splint*

[splint]
n. 细木梗；【医】（用于固定受伤肢体的）夹板 vt. 用夹板夹
记　联想记忆：sp＋lint（棉绒）→用棉绒和夹板把病人受伤的腿包

扎好→夹板
例　These kinds of matches were splints coated with sulphur

and tipped with potassium chlorate. 这种火柴是由涂上了硫磺、头部
黏有氯酸钾的细木梗制成的。

foam
[fəum]
n. 泡沫；泡沫材料 vi. 起泡沫
记　联想记忆：肥皂（soap）变成了很多泡沫（foam）
例　The orange juice in its foam overflew. 橙汁冒着泡，溢了

出来。

occupation
[ˌɔkjuˈpeiʃn]
n. 占领；职业；消遣
搭　a regular occupation 固定职业
例　Please state your name, age and occupation on the form.

请在表格里填写姓名、年龄和职业。

format*

[ˈfɔ:mæt]
vt. 使格式化 n. 安排，计划；版式；格式
记　联想记忆：form（形式）＋at→固定的形式→版式；格式
例　You can use a computer to format your disc. 你可以用计算

机将磁盘格式化。
派　formation（n. 构成）；formative（a. 形成的）

bachelor



[ˈbæʧələ(r)]
n. 学士；单身汉
搭　bachelor's degree 学士学位；Bachelor of Arts 文学士；

Bachelor of Science 理学士
例　Tom is working towards a Bachelor of Social Science

degree in the university of Cambridge. 汤姆正在剑桥大学攻读社会
学的学士学位。

typhoon*

[taiˈfu:n]
n. 台风
记　发音记忆：“台风”
例　The brunt of a typhoon will be deflected by the

neighbouring islands. 来袭的台风会因为邻近的岛屿而偏离方向。

appointment*

[əˈpɔintmənt]
n. 约会
搭　make an appointment 约会
例　if for some reason you cannot keep your appointment,

please telephone. 如果由于某种原因不能赴约，请您电话告知。

slope
[sləup]
n. 斜坡；倾斜 vi. 倾斜
记　联想记忆：slo（看作slow，慢的）＋pe→慢慢地走下斜坡→斜

坡
例　Steps were taken to evacuate the population. Most

campers, hikers and timbercutters left the slopes of the
mountain. 已经采取措施疏散人群。大多数露营者、徒步旅行者和伐木工
人都离开了山坡。// This tower slopes to the north. 这座塔向北倾
斜。

complex*

[ˈkɔmpleks]
n. 综合体，集合体；建筑群；情结 a. 合成的，综合的；复杂的，

难懂的
记　词根记忆：com（共同）＋plex（重叠）→重叠交叉的→复杂的
搭　inferiority complex 自卑感，自卑情结
例　The new sports complex has everything needed for many

different activities. 新建的综合体育馆能为多种活动提供所需的一切



设施。
同　complicated（a. 复杂的，难解的）；intricate（a. 复杂的，

错综的）；involved（a. 棘手的）；knotty（a. 棘手的，困难多的）
反　simple（a. 简单的，简易的）

overhead*

[ˈəuvəhed] a. 在头顶上的；高架的 n. 天花板；企业管理费用
[ˌəuvəˈhed] ad. 在空中，在头顶上，在高处
记　组合词：over（在…之上）＋head（头）→在头顶上，在高处
搭　overhead projector 高射投影仪
例　The overhead cable will be harmful to the transport

security. 高架电缆会危及交通安全。

population*

[ˌpɔpjuˈleiʃn]
n. 人口
搭　population explosion 人口爆炸；population control 人口控

制
例　There is still a large portion of the world population

living in poverty. 世界上还有一大部分人生活在贫困之中。// By the
year 2021, the world population will increase by 24%. 到2021年，
世界人口将增加24％。

prey*

[prei]
n. 猎物，捕获物；牺牲品，战利品 vi. 捕食；折磨，使烦恼；掠夺
记　联想记忆：兔子天天祈祷（pray）不要成为狼的猎物（prey）
搭　prey on insects 捕食昆虫为生
例　Most animals hunt their prey by means of their eyesight.

大多数动物靠视力进行捕猎。
同　quarry（n. 猎物）；victim（n. 受害者，牺牲品）；

afflict（vt. 使苦恼，折磨）；bother（v. 打扰，麻烦）



catalogue*

[ˈkætəlɔg]
n. 目录；系列 vt. 编目录；记载
例　It is a new catalogue of the language books in the

library. 这是图书馆语言类图书的新目录。

prerequisite*

[ˌpri:ˈrekwəzit]
n. 先决条件，前提；必备条件 a. 必备的
例　A degree is an essential prerequisite for employment. 学

位是就业必备的条件。

assessment*

[əˈsesmənt]
n. 判定，评定；核定的付款额；看法，评价
搭　research assessment 研究评估；assessment methods 评估方

法
例　The teacher made a careful assessment of the exam. 老师

对本次考试作了细致的评估。

suggest*

[səˈʤest]
v. 建议，提出；暗示
例　The research suggests that women avoid dealing

effectively with their economic situation because of a lack of
confidence. 研究表明女性由于缺乏信心而不能有效地处理自己的经济状
况。

volt
[vəult]
n. 伏特
例　He removed a medium sized, 20 volt battery from the

machine. 他从机器中拿掉了一节20伏特的中号电池。



weed
[wi:d]
n. 杂草
例　Bugs and weeds become resistant to poisons, so next

year's poisons must be more lethal. 害虫和杂草会产生抗药性，所以
来年的农药必须更加致命。

screw
[skru:]
v. 用螺钉固定 n. 螺丝（钉）
记　联想记忆：s＋crew（一群人）→一群工人在流水线上生产螺丝

钉→螺丝（钉）
例　He screwed the painting onto the wall. 他用螺丝钉把画固

定在墙上。

enlighten
[inˈlaitn]
vt. 启发；开导；阐明
记　词根记忆：en（使…）＋light（点亮）＋en→使心灵点亮→启

发；开导
例　Would you enlighten me on your plans for the future? 能

否给我讲讲你未来的计划？

textile*

[ˈtekstail]
n. 纺织品
记　联想记忆：text（编织）＋ile→纺织品
例　From the seventeenth century, the company began to

export textiles to North America. 从17世纪起，这家公司就开始向北
美出口纺织品。

hesitate
[ˈheziteit]
vi. 犹豫；不情愿
记　词根记忆：hes（附）＋it＋ate→脚像被黏住了一样→犹豫；不

情愿
例　Mary hesitated before she answered this question because

she didn't know what to say. 玛丽在回答这个问题前犹豫了一下，因
为她不知道要说什么。

派　hesitation（n. 犹豫）



tutor*

[ˈtju:tə(r)]
v. （给…）当家庭教师 n. 导师；家庭教师
例　Jane tutored this little girl in English. 简给这个小女孩

当英文家教。
派　tutorial（n. 指南 a. 大学导师的）

topsoil*

[ˈtɔpsɔil]
n. 表层土
记　组合词：top（顶部）＋soil（土壤）→表层土
例　The United States discovered in 1982 that about one-

fifth of its farmland was losing topsoil. 美国于1982年发现其约有
五分之一的耕地存在极为严重的表层土流失现象。

background*

[ˈbækgraund]
n. 背景；经历；后台；不重要或不引人注目的地方
记　组合词：back（背面的）＋ground（范围）→背景
搭　educational/cultural/family background 教育／文化／家庭

背景；theoretical background 理论背景；background music 背景音乐
例　The job requires applicants with a business background.

这份工作要求求职者有商业背景。



impossible*

[imˈpɔsəbl]
a. 不可能的，办不到的
记　联想记忆：汤姆·克鲁斯主演的电影《碟中谍》就是Mission

Impossible
例　This kind of research would be impossible without

computers. 没有计算机就无法进行这种研究。

surgeon*

[ˈsɜ:ʤən]
n. 外科医生
记　联想记忆：surge（波动）＋on→做外科医生，情绪不能太波动

→外科医生
搭　a dental surgeon 牙医
例　The surgeon sewed up the wound. 外科医生缝合了伤口。

promise*

[ˈprɔmis]
n./v. 允诺，保证；预兆，预示
例　The dark clouds promise rain. 乌云密布预示有雨。

battery
[ˈbætəri]
n. 电池（组），蓄电池（组）
记　联想记忆：bat（蝙蝠）＋tery→给蝙蝠玩具提供能量→电池

（组）
例　When your car's battery run low, you can go to the

nearest battery maintenance point for a replacement. 当你的汽车
电池电量不足时，你可以到最近的电池给养站换电池。

thunder
[ˈθʌndə(r)]
n. 雷；雷声 v. 打雷；轰隆响
记　联想记忆：th＋under（在…下）→打雷时切忌躲在树下→雷
例　Thunder accompanies lightning. 雷电交加。
派　thunderstorm（n. 雷暴）；thundercloud（n. 雷雨云）

delicate
[ˈdelikət]
a. 纤细的；精巧的；微妙的
例　Cowhide can be treated to produce about half a square



metre of very delicate leather. 牛皮可以被加工成面积约为0.5平方
米且极其精致的皮革。

account*

[əˈkaunt]
v. 说明，解释；（在数量、比例方面）占；导致 n. 账，账户；叙

述，说明
记　联想记忆：ac（表加强）＋count（数）→账目需要一数再数→

账
搭　take...into account 考虑…；account for 解释，说明（原因

等）；（数量等）占；on account of 因为，由于；give sb. an
account of 给某人说明或解释（理由）；not on any account 绝对不

例　Coal is expected to account for almost 27 percent of the
world's energy needs. 预计对煤炭的需求将几乎占世界能源需求的
27％。

booklet
[ˈbuklət]
n. 小册子
记　联想记忆：book（书）＋let（表小东西）→小册子
例　If you look on the back of the booklet, you'll see a map

of the school. 看一下这本小册子的背面，你就会看到这所学校的地
图。

同　pamphlet（n. 小册子）

layout
[ˈleiaut]
n. 布局，安排，设计
记　来自词组lay out（布置，安排）
搭　layout of an office 办公室布局；layout of a CV 简历的版

面设计；product layout of a supermarket 超市的货品摆放
例　The noise factor will have to be taken into

consideration with the layout of the houses. 噪音因素必须被纳入
房屋设计的考虑范围之内。

venture
[ˈvenʧə(r)]
v. 敢于去；拿…冒险，冒…的险 n. 风险投资，（商业等的）风险

项目
记　发音记忆：“玩车”→玩车一族追求的就是冒险→冒…的险
搭　venture into the unknown 闯入未知的领域；venture into/on



sth. 冒险做…
例　Allan, a doctoral student in anthropology, ventured deep

into the jungle to search for the primitive natives. 艾伦是一名
人类学博士生，他冒险深入丛林腹地寻找原始土著。

shrink*

[ʃriŋk]
v. （使）收缩；萎缩
记　联想记忆：童话故事里，人喝（drink）了巫婆的药水就能收缩

（shrink）身体
例　Employees found their time on the job shrinking to 10

hours daily. 雇员们发现他们的工作时间已经减少到每天十小时。
派　shrinkage（n. 收缩；收缩程度）

gland
[glænd]
n. 腺
例　This type of hormone is only produced in the pineal

gland in the brain. 只有脑部的松果腺才分泌这类荷尔蒙。

curriculum
[kəˈrikjələm]
n. 课程，（学校等的）全部课程
例　The teacher expects that the curriculum will

successfully attract students. 老师希望这种课程安排能成功地吸引
学生。

shortage*

[ˈʃɔ:tiʤ]
n. 不足，缺少
记　联想记忆：short（缺乏）＋age→不足，缺少
搭　financial shortage 缺钱；shortage of spare time 缺少空闲

时间



例　The development project was greeted because of Holland's
chronic shortage of land. 由于荷兰土地长期短缺，这一开发项目在荷
兰大受欢迎。

同　lack（n. 缺少）；deficiency（n. 不足）

accreditation*

[əˌkrediˈteiʃn]
n. 证明合格，鉴定合格
记　来自accredit（vt. 委任，委派）
例　Our school has already reached the standards for the

accreditation of colleges. 我们学校已经达到了学院资格认定的标
准。

clerk
[klɑ:k]
n. 办事员；职员
例　The clerks aren't allowed to accept any collect long-

distance calls. 职员不允许接听由接听方付费的长途电话。
派　clerical（a. 书记的；职员的）



MP3-15

Word List 15

词根、词缀预习表

ment 想法 comment n./v. 评论 ceed 走 succeed v. 成功；接着发生

phas 说 emphasize vt. 强调，着重 secut 跟随 consecutive a. 连续不断的

flam 燃烧 flame n. 火焰 don 给予 donate vt. 捐赠，赠送

fore- 预先 foresee vt. 预见，预知 cosm 宇宙，世界 microcosm n. 微观世界

spect 看 prospective a. 预期的 tor 转动 torrent n. 洪流

attach
[əˈtæʧ]
v. 系，贴；认为有重要性（或意义、价值等）；使附属，附加
记　词根记忆：at＋tach（接触）→接触上→贴；使附属
搭　attach to 使依恋；把…贴在，附加
例　They attached the coupon to the front of the letter. 他

们把优惠券附在信的正面。

flip
[flip]



v. 轻抛；轻弹
例　A switch was flipped and the machine began to operate.

轻弹开关，机器便开始运作。

comment*

[ˈkɔment]
n. 注释，评论，意见 v. 注释，评论
记　词根记忆：com（共同）＋ment（想法）→共同进行思考→评论
搭　comment on/about... 评论…
例　Customer's comments, both positive and negative, are

recorded by staff and are collated regularly to identify
opportunities for improvement of products. 员工记录来自顾客的正
反两方面意见，（公司）定期整理核查这些意见，以确定是否能根据意见
来提高产品的质量。

派　commentator（n. 评论员；讲解员）

emphasize
[ˈemfəsaiz]
vt. 强调，着重
记　词根记忆：em（表加强）＋phas（说）＋ize→强调，着重
例　This report emphasizes that cancer is not caused by a

single element in cigarette smoke. 这一报告强调，癌症并不是由香
烟烟雾中的某单一成分导致的。

flame*

[fleim]
n. 火焰；强烈的感情 v. 发火焰，燃烧
记　词根记忆：flam（燃烧）＋e→燃烧
例　The house was in flames. 房子失火了。// After hearing

the news, her cheeks flamed with rage. 听到消息后，她愤怒得两颊
通红。

foresee
[fɔ:ˈsi:]
vt. 预见，预知
记　联想记忆：fore（预先）＋see（看）→预先看到→预见，预知



例　What changes do you foresee in the educational field in
the next 50 years? 在未来的50年里，你认为教育界会发生什么变化？

同　predict（v. 预言，预测）；foretell（vt. 预言，预示）

historic*

[hiˈstɔrik]
a. 有历史意义的；历史的，历史性的
搭　historic moment 历史性的时刻
例　There are a number of historic ships docked in the

habour. 这个港湾停泊了很多具有历史意义的船舶。

provision*

[prəˈviʒn]
n. 供应，（一批）供应品；准备，预备；条款，规定；给养，口粮
记　来自provide（vt. 供应，提供）
搭　make provision 做好准备，预先采取措施；under the

provision of sth. 依据…条款
例　The country has enough provisions of grain for the

future several years. 这个国家为未来几年备有足够的粮食储备。
同　preparation（n. 准备，预备）；clause（n. 条款）；

food（n. 食物）

president*

[ˈprezidənt]
n. 总统，校长，会长，（大会）主席
例　A lecture will be given by the president of the Union.

该协会主席将发表演讲。
派　presidential（a. 总统的）

internist*

[inˈtɜ:nist]
n. 内科医师
例　The professor who teaches us is a respected internist.

教我们的那个教授是一位受人尊敬的内科医师。

reception*

[riˈsepʃn]
n. 接收，接受；接待，招待会；接收效果
记　词根记忆：re（表加强）＋cept（拿，抓）＋ion →抓住→接受
搭　reception center/desk 接待处
例　The students' dormitory is to the right of the reception



desk. 学生宿舍在接待处的右边。
派　receptionist（n. 接待员）

suspend*

[səˈspend]
vt. 吊，悬挂；推迟；暂停，中止
记　词根记忆：sus（在…下面）＋pend（悬挂）→悬挂于之下→暂

停
搭　suspend a driving license 吊销驾照；suspend payment 暂停

付款
例　The party representative suspended the talk with the

government. 该党代表暂停了和政府的对话。
派　suspended（a. 暂停的；缓期的）；suspender（n. ［常pl.］

吊裤带）

explorer*

[ikˈsplɔ:rə(r)]
n. 勘探者，探险者
记　来自explore（v. 探险；探索）
例　Underground reservoirs were rare sources of permanent

water and were vital to early explorers of inland Australia. 地
下含水层是罕见的长期水源，对早期进入澳大利亚腹地的探险者至关重
要。

untrustworthy*

[ʌnˈtrʌstwə:ði]
a. 不值得信任的，靠不住的
记　组合词：un（不）＋trust（信任）＋worthy（值得的）→不值

得信任的
例　They think left-handed people are untrustworthy. 他们认

为惯用左手的人不可靠。

prospective
[prəˈspektiv]
a. 预期的；未来的；可能的
记　词根记忆：pro（向前）＋spect（看）＋ive（形容词后缀）→

向前看的→预期的；未来的
搭　prospective damage 预计损失
例　Department heads composed prospective teams using a

combination of people from all three categories. 部门领导从现有
所有三组人中选出一些人组成未来的团队。



同　imminent（a. 即将来临的）；anticipated（a. 预期的）

percentage*

[pəˈsentiʤ]
n. 百分比，百分率
记　联想记忆：percent（百分比）＋age（集体名词后缀）→百分

比，百分率
例　What percentage of the workforce was employed in

agriculture in this country in the mid 1900s? 在20世纪中期，这个
国家从事农业的劳动力在总劳动力中占多大比例？

clue
[klu:]
n. 线索；提示
记　发音记忆：“刻录”→警方凭一张刻录光盘找到了犯罪分子→线

索
例　If you do not know a word, you can look to the picture

in this book for a clue to its meaning. 如果你碰到不认识的单词，
可以通过书中的插图来推测它的意思。

stammer*

[ˈstæmə(r)]
n. 结巴，口吃 v. 口吃
记　联想记忆：stamm（看作stamp，邮票）＋er→嘴被贴上了邮票→

口吃
例　Left-handed children, forced to use their right hand,

often develop a stammer. 本来惯用左手的小孩在被迫改用右手后，通
常会患口吃。

hawk
[hɔ:k]
n. 鹰，隼
记　发音记忆：“好客”→好客的主人硬要送给客人一只鹰→鹰
例　The hawk swooped on its prey. 老鹰向猎物猛扑过去。

swamp
[swɔmp]
vt. 淹没；使应接不暇 n. 沼泽
例　The tsunami swamped the port city. 海啸吞没了这座港口城

市。
同　overwhelm（vt. 淹没；压倒）；marsh（n. 湿地，沼泽）



jealous
[ˈʤeləs]
a. 嫉妒的；猜疑的
例　Tom is jealous of anyone who talks to his girlfriend. 汤

姆对每个和她女友说话的人都心存猜疑。

favour
[ˈfeivə(r)]
n. 帮忙；偏爱；赞同；恩惠 vt. 赞同；较喜欢，偏袒；有利于
记　发音记忆：“飞吻”→姑娘比较喜欢那个小伙子，于是给了他一

个飞吻→较喜欢
例　Darkness favoured their escape. 黑暗有利于他们逃跑。// I

favour a state income tax over a raise in the sales tax. 我赞成
用收取所得税来代替提高营业税。

fickle*

[ˈfikl]
a. 易变的，无常的
例　I knew that he was a fickle man, and one you could never

rely on. 我知道他是个反复无常的人，你绝不能依赖他。

uphill
[ˌʌpˈhil]
ad. 向上，往上；上坡；艰难地
例　We cycled uphill for over an hour. 我们骑自行车爬了一个

多小时的山坡。



succeed
[səkˈsi:d]
v. 成功；接着发生
记　词根记忆：suc（在…下面）＋ceed（走）→从下面走到上面→

成功
搭　succeed in (doing) sth. 在…中取得成功
例　One Winter Olympics has succeeded another every four

years since 1924, with a break only for the Second World War. 从
1924年开始冬奥会每四年举办一次，只在二战期间中断过一次。

gender*

[ˈʤendə(r)]
n. 性别；（语法中的）性
记　联想记忆：女性大体上属于温柔的（tender）性别（gender）
搭　gender equality 男女平等
例　The gender gap is being attenuated in modern society. 在

现代社会里，性别差距正在弱化。

consecutive*

[kənˈsekjətiv]
a. 连续不断的，连贯的
记　词根记忆：con＋secut（跟随）＋ive→一个接一个的→连续不

断的，连贯的
搭　consecutive days 连续几天；consecutive years 连年
例　You should give a clear and consecutive narrative for

your report. 你应该就你的报告给出一个清晰、连贯的陈述。
同　successive（a. 继承的；连续的）

diversion*

[daiˈvɜ:ʃn]
n. 转向，转移，转换；转移视线的事物；娱乐
记　词根记忆：di（离开）＋vers（转）＋ion→转向，转移，转换
搭　create a diversion 转移注意力
例　Most water diversion projects are harmful to the fish

population. 大多数的水系改道工程都会危及鱼群。

donate*

[dəuˈneit]
vt. 捐赠，赠送
记　词根记忆：don（给予）＋ate→给出去→捐赠，赠送



搭　donate money and materials 捐赠钱和物资
例　I should also like to say if you do have a bike to

donate, it doesn't matter what condition it is in. 我还想说如果
你有自行车可以捐赠，那么不管它是什么状况都没关系。

派　donation（n. 捐款，捐赠物）；donator（n. 捐赠者）
同　contribute（v. 捐助，捐献）；present（vt. 赠送）

defence*

[diˈfens]
n. 防御，保护；辩护；答辩；［pl.］防务工事
记　来自defend（v. 防护；辩护）
搭　natural defence mechanisms 先天性防御机制；defence

against 防御…
例　The defence of the country must be reinforced. 该国的防

务工事必须加强。

volume*

[ˈvɔlju:m]
n. 卷，册；体积；音量
记　联想记忆：和volute（a. 向上卷的）一起记
例　This liquid was 10 litres in volume. 这一液体的体积为十

升。// Would you turn down the volume, please? 你能将音量开小点
吗？

refund
[ˈri:fʌnd] n. 退款 [riˈfʌnd] vt. 退还（钱款），偿付
记　联想记忆：re（向后）＋fund（资金）→给回资金→偿付；退款
搭　full refund 全额偿还；give sb. a refund 给某人退款
例　You can't get a refund if you don't have any invoices.

如果你没有发票就不能获得退款。
派　refundable（a. 可偿还的）

regardless*



[riˈgɑ:dləs]
ad. 不顾后果地；无论如何
记　组合词：regard（关心）＋less（少）→很少关心→不顾后果地
搭　regardless of 不管
例　Regardless of the theory or model that we choose, a

reduction in population size decreases the genetic diversity of
a population. 无论我们选择何种理论或研究样本，人口减少都会降低该
种群的基因多样性。

emboss
[imˈbɔs]
vt. 使…凸出；压花（纹）
记　联想记忆：em（出）＋boss（老板）→老板通常都有凸出来的啤

酒肚→使…凸出；压花（纹）
例　The hotel's name was embossed on all the towels. 所有毛

巾上都压印有旅馆的名字。

internationalist*

[ˌintəˈnæʃnəlist]
n. 国际主义者 a. 国际主义者的
记　联想记忆：international（国际的，世界的）＋ist（表人）→

国际主义者
例　We established links and access to the internationalist

organisations and their resources. 我们与国际主义者组织建立了联
系，并有权使用他们的资源。

scatter
[ˈskætə(r)]
v. （使人或动物）散开，驱散；撒；撒播
记　联想记忆：s＋cat（猫）＋ter→老鼠一见到猫就四处逃散→散

开
搭　scatter...over... 把…撒在…；scatter strength 分散精力
例　The farmer scattered the seeds on the field. 农民在地里

播种。



appetite
[ˈæpitait]
n. 食欲，胃口；欲望
记　词根记忆：ap（向，往）＋pet（寻找）＋ite→往到处寻找→食

欲
搭　appetite for... 对…的食欲；对…的兴趣
例　My supper by this time was cold, and my appetite was

gone. 我的晚餐这时候已经凉了，我也没胃口了。

prevail
[priˈveil]
vi. 流行，盛行；占优势，战胜
搭　prevail on/upon 说服，劝说
例　The use of horses for ploughing still prevails in this

area. 在这一地区用马耕地还很普遍。

glossary*

[ˈglɔsəri]
n. 词汇表；术语表
例　You'll find the meaning of the difficult words used on

this website in the glossary. 你能在词汇表中查到此网页上难词的意
思。

consolidation*

[kənˌsɔliˈdeiʃn]
n. 合并；巩固
记　词根记忆：con（共同）＋solid（结实的）＋ation→联合在一

起使更加结实→合并；巩固
例　The global airline industry was heading towards more

consolidation. 全球航空业的合并之风日益盛行。

sulphuric acid



硫酸
例　He broke a bottle filled with sulphuric acid. 他打碎了一

个装有硫酸的瓶子。

goodwill*

[ˌgudˈwil]
n. 友好，善意；信誉
记　组合词：good（好的）＋ will（意愿）→善意
例　The manufacturer will lose customers and goodwill if

word gets around that the product is unreliable. 一旦产品不可靠
的消息传了出去，生产商便会失去顾客及信誉。

amass
[əˈmæs]
vt. 积聚
记　联想记忆：a＋mass（大量）→使大量东西汇聚到一起→积聚
例　The monopoly capitalists amassed fabulous wealth during

World War Ⅱ. 二战期间，垄断资本家大发横财。

federal
[ˈfedərəl]
a. 联邦的，联盟的
记　联想记忆：FBI（联邦调查局）的F就是federal的缩写
例　I opened a current account at the Federal Bank. 我在联邦

银行开了一个活期账户。

consideration*

[kənˌsidəˈreiʃn]
n. 考虑；思考；体谅
搭　in consideration of 考虑到…；由于…
例　After a few moments' consideration, they refused the

invitation. 他们考虑片刻后，拒绝了邀请。

grip
[grip]
v. 握紧，抓牢；吸引住…的注意力（或想象力等） n. 紧握，抓

牢；掌握，控制
搭　be in the grip of 在…的掌控下
例　She gripped on to the railing with both hands. 她双手紧

紧抓住栏杆。



mansion
[ˈmænʃn]
n. 大厦；（豪华的）宅邸
记　联想记忆：man（人）＋sion→有钱人住的地方→宅邸
例　Mary and her family lived in a mansion. 玛丽一家住在一座

大房子里。

galaxy
[ˈgæləksi]
n.［the G-］银河；星系；群英
例　Scientists intend to discover a sun-like fixed star in

remote galaxies. 科学家们试图在遥远的星系中找到一颗类似太阳的恒
星。

route*

[ru:t; raut]
n. 路线；路程
搭　cycling route 骑自行车游览路线；shipping route 海运航

线；air route 空运航线
例　This map will show the route across the mountains. 这张

地图上有穿越群山的路线。

deficiency
[diˈfiʃnsi]
n. 缺乏，不足
记　词根记忆：de（离开）＋fic（做）＋iency →做事不力，缺乏

能力→缺乏
例　The short child of tall parents very likely had a

hormone deficiency early in life. 父母个子高而孩子个子矮，极有可
能是由幼年分泌的荷尔蒙不足造成的。

同　inadequacy（n. 不充分，不足）

opposite*

[ˈɔpəzit]
prep. 在…对面 a. 对面的，对立的；相反的，相对的 n. 对立面，

对立物
例　The classroom is near the main entrance, just opposite

the reception desk. 教室位于主入口附近，正对着接待处。
派　opposition（n. 反对）

sensational*



[senˈseiʃənl]
a. 轰动性的，引起哗然的；耸人听闻的；极好的；绝妙的
搭　sensational discovery 轰动性的发现；sensational

headlines 耸人听闻的头条新闻
例　The performance given by the newcomers is a sensational

success. 新来者的表演相当成功。

participation*

[pɑ:ˌtisiˈpeiʃn]
n. 分享；参与
记　来自participate（vi. 参与）
例　The students below 20 years old are not given the

participation in the ball. 20岁以下的学生不允许参加舞会。

relief*

[riˈli:f]
n. （痛苦等）减轻，解除；援救，救济；安慰；缓合剂
记　联想记忆：坚定的信念（belief）是痛苦的缓和剂（relief）
搭　to one's relief 令人感到放心的是
例　The relief material was flown to the flood-hit

districts. 救灾物资被空运至洪灾区。

cultivation*

[ˌkʌltiˈveiʃn]
n. 耕种，耕作；培养，教育
例　Now, the cultivation of crops and the husbandry of

livestock can bring great profit. 如今，种植农作物和饲养牲畜能获
得丰厚的利润。

pretension*

[priˈtenʃn]
n. 声称，自命；自负，自命不凡
记　词根记忆：pre（向前）＋tens（伸展）＋ion→无限地向前伸展



→自负
例　The woman, having fewer pretensions, is far more willing

to learn. 这个女人并没有自命不凡，而是非常愿意学东西。

harness*

[ˈhɑ:nis]
vt. 控制，利用；上马具 n. 马具
记　联想记忆：har（看作hard，结实的）＋ness→马具通常都很结

实→马具
搭　harness a river 治理河流；harness nuclear energy 利用核

能
例　The dam stores water for such functions as the

irrigation of crops and the harnessing of the force of gravity
for the generation of electricity. 大坝的存水可以用来灌溉农作物
或利用重力来发电等。

bent*

[bent]
a. 被弄弯的，弯曲的 n. 爱好，天赋
搭　a bent nail 弯曲的钉子；be bent on doing sth. 决意做某事
例　If you are buying a cot, do make sure that any metal

present is not rusted or bent in any way. 购买婴儿床的时候，一定
要确保床的金属不能生锈或怎么都不会被弄弯。

dormitory*

[ˈdɔ:mətri]
n. （集体）宿舍
记　词根记忆：dorm（睡眠）＋it＋ory（表地点，名词后缀）→睡

觉的地方→宿舍
例　The club has long-term dormitory accommodation. 俱乐部提

供长期的宿舍住宿服务。

stitch*



[stiʧ]
vt. 缝，缝合 n. 一针，针脚
记　联想记忆：stit（看作sit，坐）＋ch→坐在那里做针线活→

缝；针脚
搭　drop a stitch（织毛衣时）掉针了；cross stitch 十字绣；

back stitch 回针，返针；stitch sth. up 把某物缝合
例　Susan is stitching her old clothes. 苏珊正在缝旧衣服。

manual*

[ˈmænjuəl]
n. 手册，指南 a. 手的，手工的，体力的
记　词根记忆：manu（手）＋al（形容词后缀）→手工的
搭　manual workers 手工劳动者；manual labour 体力劳动
例　You should read the manual instruction carefully before

fixing the air-conditioner. 安装空调前你应该仔细阅读指导手册。
派　manually（ad. 用手地，手工地）

mite*

[mait]
n. 极小量；螨虫
记　联想记忆：天上的风筝（kite）像小虫（mite）；mite原指“螨

虫”
例　The hives will be replaced because of mites or an ageing

or dead queen. 蜂箱会因为螨虫或者蜂后的衰老或死亡等情况而被更
换。

burglar
[ˈbɜ:glə(r)]
n. 窃贼
记　联想记忆：burg（看作bag，包）＋lar→背着大包潜入室内→窃

贼
例　When you leave the house, make sure the windows and

doors are shut, and set the burglar alarm. 当你离开房子时，务必
关好门窗，并打开防盗报警器。

派　burglary（n. 夜盗行为；夜盗罪）

scheme
[ski:m]
n. 计划，方案；体系，体制；阴谋 v. 计划，策划；密谋
记　联想记忆：根据图解（schema）来计划（scheme）行程
例　The government has been funding a loans scheme for



students in higher education since September 1990. 自1990年9月
起，政府就开始为大学生贷款计划提供资金。

addition*

[əˈdiʃn]
n. 加，增加（物）
记　联想记忆：add（加）＋ition→加，增加（物）
搭　in addition 另外；in addition to... 除…之外
例　This fruit is a welcome addition to the English diet. 这

种添加在英式食谱中的水果很受欢迎。

sensory*

[ˈsensəri]
a. 感觉的，感官的
记　联想记忆：sens(e)（感觉）＋ory→感觉的
搭　a sensory organ 感觉器官
例　Mr. Roger is a scientist working in the field of sensory

perception. 罗杰先生是感官知觉领域的一名科学家。

grove*

[grəuv]
n. 树丛，小树林
记　联想记忆：g（音似：哥）＋rove（看作love，爱）→哥哥在小

树林里谈恋爱→小树林
例　At this time, beehives are in particular demand by

farmers who have almond groves. 这时，拥有杏树林的农民就尤其需要
蜂箱。

materialistic*

[məˌtiəriəˈlistik]
a. 唯物主义的；物质享乐主义的，贪图享乐的
记　来自material（a. 物质的）
例　Modern society is often called materialistic. 现代社会通

常被称为是物质享乐主义的。

detach
[diˈtæʧ]
v. 分开，分离；分遣
记　词根记忆：de（去掉）＋tach（接触）→去掉接触→分离
搭　detach from... 从…分离；拆下；使分开；semi-detached

house 半独立式住宅



例　The mechanic detached the oil filter. 机工拆开了滤油器。
同　disconnect（vt. 切断，使分离）；separate（v. 分开，分

离）
反　attach（v. 系；附加）

torrent
[ˈtɔrənt]
n. 洪流；爆发；（话语等的）连发
记　词根记忆：tor（＝torn 转动）＋rent→水流转动不停地前进→

洪流
例　As ice and snow melted, they touched off devastating

torrents of mud and debris. 冰雪融化引发了破坏力极大的泥石流。

clarify
[ˈklærəfai]
vt. 澄清；阐明
记　词根记忆：clar（清楚）＋ify（使…）→使清楚→澄清
例　Talking to students about the requirements of a course

helps to clarify what needs to be done. 告诉学生课程要求有助于他
们了解自己所需要完成的工作。

派　clarification（n. 澄清；阐明）

thirsty
[ˈθɜ:sti]
a. 口渴的；饥渴的
例　The moisture is absorbed by thirsty plants. 饥渴的植物吸

收了水汽。

inspect
[inˈspekt]
vt. 检查，检阅
记　词根记忆：in（向内）＋spect（看）→向内看→检查，检阅
例　The general inspected the troops. 将军检阅了军队。
派　inspector（n. 检查员）；inspection（n. 检查，视察）



seam
[si:m]
n. 缝，接缝；煤层
例　The sailors couldn't find anything to caulk the seams in

the boat. 水手们找不到任何东西来填塞船上的裂缝。

agriculture
[ˈægrikʌlʧə(r)]
n. 农业；农学
记　词根记忆：agri（田地；农业）＋cult（种植；培养）＋ure→

农业；农学
派　agricultural（a. 农业的；农学的）

microcosm*

[ˈmaikrəukɔzəm]
n. 微观世界；缩影
记　词根记忆：micro（微，小）＋cosm（宇宙，世界）→微观世界
例　Malaysia's universities have always been a microcosm of

Malaysian society. 马来西亚的大学往往是整个马来西亚社会的缩影。

If you put out your hands, you are a laborer; if you put out
your hands and mind, you are a craftsperson; if you put out your
hands, mind, heart and soul, you are an artist.

如果你用双手工作，你是一个劳力；如果你用双手和头脑工作，你是
一个工匠；如果你用双手和头脑工作，并且全身心投入，你就是一个艺术
家。

——美国电影　American Heart and Soul
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Word List 16

词根、词缀预习表

astro 星星 catastrophe n. 大灾难 arti 技巧 artificial a. 人工的；假的

-ment 名词后缀 sediment n. 沉淀物 par 并列 parallel a. 类似的 n. 相似处

as- 近 assist v. 帮助，协助 pel 推 compel vt. 强迫

opt 眼睛 optical a. 视力的 stit 站立 institute vt. 建立，设立

ultim 最后的 ultimately ad. 最终地 tail 切割 retail n./v. 零售

surgery
[ˈsɜ:ʤəri]
n. 外科学；外科手术；手术室，诊疗室
搭　heart bypass surgery 心脏搭桥手术
例　They perform surgery between 9:00 and 11:30 every

weekday. 他们在每个工作日的9:00到11:30做手术。

catastrophe
[kəˈtæstrəfi]
n. 大灾难
记　词根记忆：cat(a)（落下）＋astro（星星）＋phe→星星坠落，

古人认为星星坠落预示大难临头→大灾难
例　The flood was a major catastrophe, reducing population

sizes in areas involved. 洪水是一场大灾难，使受灾地区的人口减
少。

派　catastrophic（a. 悲惨的；灾难性的）
同　disaster（n. 灾难）



overwork
[ˌəuvəˈwɜ:k]
v. 使劳累过分；对…使用过度；滥用（词等） n. 过重的工作；工

作过度
例　He has been overworking for two months, at last he fell

ill in the workplace. 他已经连续劳累工作两个月之久，最后病倒在了
工作岗位上。

parental
[pəˈrentl]
a. 父的；母的；父母（般）的
例　The government repeatedly stressed its support for

parental choice in the selection of a child's school. 政府一再重
申其支持家长对孩子教育的选择权。

sediment
[ˈsedimənt]
n. 沉淀物；沉积物（如沙、砾、石、泥等）
记　词根记忆：sedi（坐）＋ment（名词后缀）→坐下去的东西→沉

淀物
例　There was heavy brown sediment in the bottom of the

bottle. 水壶的底部有厚厚的棕色沉淀物。
派　sedimentation（n. 沉淀，沉降）；sedimentary（a. 沉积的，

沉积形成的）

various*

[ˈveəriəs]
a. 各种各样的；不同的；多方面的
例　The professor has studied the languages of various

countries. 这位教授研究过多个国家的语言。

resit*

[ˌri:ˈsit]
v./n. 重修，补考
搭　resit the exam 参加补考
例　The four students resat the final examinations and

passed this time. 这四名学生参加了期末考试补考，这次都通过了。

menace*

[ˈmenəs]
n. 威胁；危险的人（或物） vt. 威胁到，危及



记　联想记忆：men（人）＋ace（看作race，赛跑）→和你赛跑的人
对你构成了威胁→威胁

搭　a menace to sb./sth. 对…的威胁
例　Let's look at some of the reasons why back pain is

developing into such a unique menace. 让我们来看一看为什么背疼会
演变成一种顽疾。

同　threat（n. 威胁，恐吓）；threaten（v. 威胁，恐吓）

contain*

[kənˈtein]
vt. 包含，容纳，装有；控制，阻止，遏制
记　词根记忆：con（共同）＋tain（拿住）→全部拿住→包含
搭　contain oneself 自制
例　It is traditionally accepted that children's books

should contain a few pictures. 从传统意义上来说，人们普遍认为儿
童读物中应该配有一些插图。

派　container（n. 容器）

fasten*

[ˈfɑ:sn]
v. 扎牢，扣住
记　联想记忆：fast（牢固的）＋en（使…）→扎牢
例　The driver must fasten his seat belt before driving. 司

机在开车前必须系好安全带。

establish*

[iˈstæbliʃ]
vt. 建立；确立；安置，使定居
记　词根记忆：e（出）＋st（站立）＋abl（能…的）＋

ish（使…）→使能够站立出来→建立；确立
搭　establish goals 树立目标；establish relations 建立联系
例　You may have to establish new eating habits in order to

keep healthy. 为了保持健康，你需要养成一些新的饮食习惯。
派　establishment（n. 建立；确立）

position*

[pəˈziʃn]
n. 位置，方位；职位，职务；姿势，姿态；见解，立场 vt. 安放，

安置
搭　be in a position to do sth. 能够做…，有做…的机会；

leave sth./sb. in the position of 使…处于…



例　The position of women in society has changed markedly in
the last twenty years. 在过去的20年间，妇女的社会地位有了显著的
改变。

simulate
[ˈsimjuleit]
vt. 模仿，模拟；假装，伪装；扮演
记　词根记忆：simul（相同）＋ate（使…）→使相同→模仿
例　The experiment simulated a natural environment. 这个试验

模拟了一种自然环境。
同　imitate（vt. 模仿，效仿）；ape（vt. 模仿）；affect（v.

假装）

scratch*

[skræʧ]
n. 划伤，抓痕 v. 抓，搔；划破，划损
搭　from scratch 从头做起，从零开始；up to scratch 达到应有

的水平
例　There is a small scratch on my bag. 我的包上有一道不长的

划痕。

flexitime*

[ˈfleksitaim]
n. 弹性工作制
例　Flexitime is one good method to reduce the number of

vehicles traveling together at rush hour. 采用弹性工作制是降低交



通高峰期时车流量的好方法。

assist*

[əˈsist]
v. 帮助，援助，协助
记　词根记忆：as（近）＋sist（站立）→站在近旁→帮助，协助
搭　assist with/in 帮助
例　The Student Union is intended to assist in teachers'

work. 学生会旨在协助老师工作。
派　assistance（n. 协助，帮助）；assistant（n. 助手，助教 a.

助理的，辅助的）

mammal*

[ˈmæml]
n. 哺乳动物
记　联想记忆：mamma（妈妈）＋l→靠吃妈妈的奶长大→哺乳动物
搭　marine mammals 海洋哺乳动物
例　The insect lives on small mammals and birds. 这种小虫子

寄生在小型哺乳动物和鸟类身上。
派　mammalian（a. 哺乳动物的，哺乳纲的）

illegal*

[iˈli:gl]
a. 不合法的，违法的
记　联想记忆：il（不，非）＋legal（合法的）→不合法的
搭　illegal profit 非法利润；illegal drugs 毒品；illegal

activities 非法活动
例　The police arrested the old lady for illegal possession

of drugs. 警方以非法持有毒品为由逮捕了这位老妇人。
派　illegality（n. 非法，违法）；illegally（ad. 不合法地，违

法地）

ultimately
[ˈʌltimətli]
ad. 最终地
记　词根记忆：ultim（最后的）＋ate＋ly→最终地
例　The paper was written, edited, typeset and ultimately

printed. 报纸经过编写、编辑、排版最后被印刷出来。

sinew*

[ˈsinju:]



n. 肌腱；力量的来源
例　The athletes were so nervous that we could see all their

sinews tense. 运动员非常紧张，以致我们能看到他们紧绷的肌肉。

artificial*

[ˌɑ:tiˈfiʃl]
a. 人工的，人造的；假的，矫揉造作的；模拟的
记　词根记忆：arti（技巧）＋fic（做）＋ial（形容词后缀）→利

用技巧制作的→人工的；假的
搭　artificial color 人工色素，合成色素；artificial

intelligence 人工智能
例　We use no artificial additives of any kind in our

products. 我们的产品绝不含任何人工添加剂。

veil*

［veil］
n. 面纱；遮蔽物 vt. 蒙着面纱；掩饰
记　联想记忆：邪恶的（evil）人总是试图掩饰（veil）自己
例　They lifted the veil of this ancient tomb. 他们揭开了这

座古代陵墓的神秘面纱。

tend*

［tend］
v. 倾向于，趋于；照料；招待
例　Women tend to research thoroughly before applying for

positions or attending interviews. 在申请职位或是参加面试前，女
性往往会（对应聘公司及职位）进行全面彻底的了解。

removal
［riˈmu:vl］
n. 除去；免职；搬迁
例　I saw a removal van outside your house yesterday

afternoon. 昨天下午我看见你家屋外停着一辆搬家卡车。



parallel
［ˈpærəlel］
n. 可相比拟的事物（或人），相似处；纬线 a. 平行的；类似的，

相对应的；并行的 vt. 与…相似；比得上
记　词根记忆：par（并列）＋all（其他的）＋el→把不同的东西并

列放置→类似的，相对应的
搭　parallel to 与…平行；parallel lines 平行线；parallel

bars 双杠
例　The expressway is parallel to the railway. 这条高速公路

与铁路平行。// Tom's experiences parallel mine in many
instances. 在很多方面，汤姆的经历都与我的相似。

compel*

［kəmˈpel］
vt. 强迫
记　词根记忆：com＋pel（推）→强迫
搭　compel sb. to do sth. 强迫某人做某事
例　The boss compels workers to spend more time on the job.

老板强迫工人花更多的时间在工作上。

immediately*

［iˈmi:diətli］
ad. 立即，马上；紧接地；直接地
例　You go down to the end of this corridor and turn right.

The computer lab is immediately on your right. 走到走廊尽头向右
拐，右手边就是机房。

institute
［ˈinstitju:t］
n. 研究所，学院 vt. 建立，设立
记　词根记忆：in＋stit（站立）＋ute→建立，设立
搭　financial institute 金融研究所
例　The language Institute provides student support, welfare

and activities services. 语言学院为学生提供资助、福利和活动服
务。

serial
［ˈsiəriəl］
n. 连续剧 a. 连续的；顺序排列的
记　联想记忆：连续剧（serial）就是以某个主题为系列（series）

的电视剧



例　A lot of people complained that American police serials
were particularly violent. 许多人抱怨美国的警匪片太暴力了。

oversee*

［ˌəuvəˈsi:］
vt. 监督，监视（某人或某物）；俯瞰，眺望
记　组合词：over（在…之上）＋see（看）→监督
搭　oversee the project 监督这个项目
例　You must appoint someone to oversee the project. 你得指

派个人监督这个项目。

reinforce
［ˌri:inˈfɔ:s］
vt. 加强；增援
记　联想记忆：re（又，再）＋in（向内）＋force（力量）→再次

给予力量→加强
例　Concrete with steel bars in it is known as reinforced

concrete. 水泥中加入钢条就成了我们所知的钢筋混凝土。

commitment
［kəˈmitmənt］
n. 委托；许诺；承担义务
记　词根记忆：com（共同）＋mit（送出）＋ment→一起送出→委托
例　This commitment has been clearly defined in the act. 这

项法案中明确定义了这一义务的内容。



donation
［dəuˈneiʃn］
n. 捐款；捐赠
记　词根记忆：don（给予）＋ation→免费给予→捐赠
例　The work of the charity is funded by voluntary

donations. 这家慈善机构工作所需资金是人们自愿捐赠的。

curious*

［ˈkjuəriəs］
a. 好奇的；奇怪的
搭　be curious about 对…好奇
例　Further observation by astronomers revealed two curious

facts. 宇航员经过进一步观察发现了两个奇怪的现象。

jungle
［ˈʤʌŋgl］
n. 丛林
例　They ventured deep into the jungle and sought out an

isolated tribe. 他们冒险进入丛林深处，找到了一个与世隔绝的部落。

overdraft*

［ˈəuvədrɑ:ft］
n. 透支；透支额
例　Some workers have a huge overdraft to pay off every

month. 一些工人每个月都要偿还巨额透支款。

optical*

［ˈɔptikl］
a. 视力的；光学的
记　词根记忆：opt（眼睛）＋ical→视力的
搭　optical aids 助视器
例　We'll discuss optical fibres and how they could be used

in the future to improve optical instruments. 我们将讨论光纤以及
将来如何把它们用于改善光学仪器等问题。

派　optic（a. 眼的，视觉的）



otherwise*

［ˈʌðəwaiz］
ad. 另样，用别的方法；在其他方面 conj. 要不然，否则
例　It's a ten-minute taxi ride from the station and will

cost you £5, otherwise, you can take the bus which runs every
half and an hour from the station. 从车站打车（到这）要十分钟，
车费是五英镑。另外，你还可以乘从车站出发的公共汽车，一个半小时一
班。

possession*

［pəˈzeʃn］
n. 持有，拥有；所有权；所有物，财产，财富；领土
搭　in sb.'s possession 被某人占有；in possession of sth. 占

有某物
例　It would be a good idea to get some insurance for the

furniture and other personal possessions. 给家具和其他一些个人财
产上保险是一个不错的主意。

however*

［hauˈevə(r)］
conj. 不管用什么方法，然而 ad. 无论如何，不管怎样；可是；仍

然
例　I feel a bit sleepy, however, I keep studying. 我觉得有

点困了，但我还是坚持学习。

retail*

［ˈri:teil］
n. 零售 v. 零售，以…价格销售
记　词根记忆：re＋tail（切割）→切割成小块卖→零售
搭　retail price 零售价；retail trade 零售业；a retail shop

零售店
例　What sorts of shop do you like best, the department

store or the small retails? 你最喜欢哪种商店，百货商场还是小零售



店？
派　retailer（n. 零售商，零售店）；retailing（n. 零售业）

cultural*

［ˈkʌlʧərəl］
a. 文化的，人文的
例　The exhibition showed some cultural relics of the

primeval times. 该展览展出了很多原始时期的文化遗产。

morality*

［məˈræləti］
n. 道德，美德
记　联想记忆：moral（道德的）＋ity→道德，美德
搭　public morality 公共道德
例　Mankind has undergone great improvement in intelligence

or morality. 人类无论在智力方面还是在道德方面都经历了巨大的进
步。

transaction*

［trænˈzækʃn］
n. 办理；处理；交易，业务；［pl.］会报，学报
记　词根记忆：trans（穿过）＋act（做）＋ion→在两者之间进行

→交易
例　The teller told me that the computer system was

temporarily down, so they couldn't do any transactions. 出纳员告
诉我计算机系统临时出故障了，所以他们不能进行任何交易。

同　deal（n. 交易）；exchange（n. 交换；交易）

twofold*

［ˈtu:fəuld］
a. 两倍的，双重的；两部分的 ad. 两倍地，双重地
例　There has been a twofold increase in the number of rare

birds in the past decade. 在过去的十年，珍稀鸟类的数量增加了两
倍。

solution*

［səˈlu:ʃn］
n. 解答，解决办法；溶解，溶液
例　It took time to find solution to the problem. 找到解决该

问题的方法需要时间。



embassy*

［ˈembəsi］
n. 大使馆；大使馆全体官员
搭　the American Embassy in Paris 美国驻巴黎大使馆
例　Your visa application is being processed at the UK

Embassy. 你的签证正由英国大使馆办理。

remark*

［riˈmɑ:k］
v. 评论，谈论；注意到，察觉 n. 评语，评论；注释
记　联想记忆：re（一再）＋mark（做标记）→一再做标记→评论
搭　remark about/on 评论；make a remark on 对…发表评论
例　Can you remark the differences between the two

paintings? 你能说出这两幅画的不同之处吗？
派　remarkable（a. 显著的，非凡的）

delay*

［diˈlei］
n./v. 耽搁，延迟，延期，迟滞
记　联想记忆：de＋lay（放下）→放下不管→耽搁
例　After a delay of two days, the whole team continued the

journey. 耽搁了两天后，整个小组继续行进。

congress*

［ˈkɔŋgres］
n.（代表）大会；（美国等国的）国会，议会
记　词根记忆：con（共同）＋gress（行走）→走到一起去开会→大

会
搭　the support of Congress 国会的支持；the People's

Congress 人民代表大会
例　The congress called on the local governments to reopen

schools after the war. 战后，国会号召地方政府重开学校。
派　congressional（a. 大会的；国会的）



germ
［ʤɜ:m］
n. 微生物，细菌；起源，萌芽
记　本身是词根，意为“芽”→微生物；细菌
例　The patient had not the strength to throw off the germs

that had invaded his immune system. 病人已无力摆脱已经侵入他免疫
系统的病菌。

fashion*

［ˈfæʃn］
n. 方式；流行款式；时装
记　联想记忆：f＋ash（灰）＋ion→我灰头土脸的，和商场里的时

装格格不入→时装；流行款式
例　You'll find all sorts of things in the museum: old

suitcases, ships' crockery, and classical cabins decorated in
the fashion of the day. 在博物馆里你会找到各类东西：陈旧的手提
箱、陶制船模型，还有以当时风格装饰的古典小屋。

派　fashionable（a. 时髦的）

carousel*

［ˌkærəˈsel］
n. 行李式传送带
例　I put my baggage on the airport carousel. 我把行李放到机

场的行李传送带上。

splash
［splæʃ］
v. 溅；泼
例　I refreshed myself by splashing cold water on my face.

我往脸上扑冷水让自己精神起来。
同　splatter（v. 飞溅）；sprinkle（v. 喷洒）

beforehand



［biˈfɔ:hænd］
ad. 预先，事先
记　组合词：before（在…以前）＋hand（手）→抢在…之前下手→

预先，事先
例　The experiment will last for one year. Beforehand

several months are devoted to planning. 试验将持续一年的时间。在
此之前，要用几个月的时间制订计划。

反　afterward（ad. 然后，后来）

spade
［speid］
n. 铁锹
例　We need a spade if we're going to dig a pit. 如果我们要

挖个深坑，就需要一把铁锹。

filter*

［ˈfiltə(r)］
n. 过滤器 v. 过滤；（消息等）走漏
记　发音记忆：“非要它”→香烟的过滤嘴是非要不可的→过滤器
搭　filter tip（香烟的）过滤嘴；filter sth. out 把…滤出
例　Workers find that machines work much better if they

change the filters regularly. 工人们发现如果他们能定期更换机器里
的过滤器，机器就会运转得更好。

aspect*

［ˈæspekt］
n. 方面；（建筑物的）朝向，方向；外貌，外观样子
记　词根记忆：a＋spect（看）→看上去的样子→外貌
搭　in all aspects 全面；aspect of …方面
例　A great deal of empirical evidence shows that pictures

in a book interfere in a damaging way with all aspects of
learning to read. 大量经验表明，书中的插图给学习阅读的各方面都造
成了不利影响。

objection
［əbˈʤekʃn］
n. 反对；反对的理由
例　If no one has any objection against the decision, I'll

declare the meeting is closed. 如果没人反对这个决议，那么我将宣
布会议结束。



tunnel*

［ˈtʌnl］
n. 隧道；地道 v. 挖（地道），开（隧道）
记　联想记忆：海峡（channel）像条长长的地道（tunnel）
例　The prisoner had escaped by tunnelling. 犯人挖地道逃跑

了。

contrast
［ˈkɔntrɑ:st］n. 对比；对照 ［kənˈtrɑ:st］v. 对比；对照；形成对比
记　词根记忆：contra（相反）＋st（＝stand 站）→反着站→对

比；对照
搭　by contrast 对比之下；（与…）相对照；in contrast

with/to 与…形成对比；contrast A with B 把A与B进行对比
例　This white peak contrasts finely with the blue sky. 这座

雪白的山峰同蔚蓝的天空交相辉映。

effect*

［iˈfekt］
n. 作用，影响；结果；效果 vt. 使产生，招致；实现
记　词根记忆：ef（出）＋fect（做）→做出来的→效果
搭　carry/bring into effect 使生效，实施；in effect 有效；实

际上；take effect 生效，起作用；side effects 副作用；a positive
effect 积极影响；cause and effect 原因和结果

例　The report suggests that the smoke experienced by many
people in their daily lives is enough to produce substantial
adverse effects on a person's heart and lungs. 报告指出，许多人
在日常生活中吸入的（香烟）烟雾足以给他们的心脏和肺造成严重的负面
影响。

派　effective（a. 有效的）；effectively（ad. 有效地）；
effectiveness（n. 有效性）；ineffective（a. 无效的）

parcel
［ˈpɑ:sl］



n. 包裹
例　She sent a parcel of books to her younger sister. 她寄给

妹妹一包书。

distance
［ˈdistəns］
n. 距离；远方；一长段时间
记　来自distant（a. 遥远的）
例　Underground water can flow very large distances and can

be kept in underground reservoirs for a very long time. 地下水可
以流经很长的距离，并能在地下含水层中储藏相当长时间。

stem*

［stem］
n. 茎；（树）干；词干 vt. 止住，抑止，堵住，阻止
搭　stem from 源于
例　As the axe cut through the stem, the tree fell. 斧子砍断

树干时，树倒了下来。

normal*

［ˈnɔ:ml］
a. 正常的，平常的；标准的，规范的，正规的$
记　联想记忆：norm（标准，规范）＋al→标准的，规范的
搭　normal education 师范教育；正规教育；normal state 标准状

态，常态
例　The normal noise threshold for private housing is 55

decibels. 私人住宅区标准的噪音音量上限为55分贝。
派　normally（ad. 正常地，通常地）

sincere
［sinˈsiə(r)］
a. 真挚的，诚挚的，真诚的，诚恳的
记　联想记忆：sin（罪）＋cere→把罪过一一坦白，态度真诚→真

诚的
例　My respect to you is very sincere. 我对您的尊敬是非常诚

挚的。

summarise
［ˈsʌməraiz］
v. 总结，概括
记　来自summary（n. 总结，概括）



例　The speaker summarised the important points of her
lecture. 演讲者概括了她演讲中的重点。

vice versa*

反之亦然
例　Acids neutralize alkalis and vice versa. 酸能中和碱，反

之亦然。

foetus*

［ˈfi:təs］
n. 胎儿；胚胎
记　联想记忆：foe（敌人）＋t（看作to）＋us（我们）→对我们来

说，胎儿是自由的敌人→胎儿；胚胎
例　Every brain is initially female in its organisation and

it only becomes a male brain when the male foetus begins to
secrete hormones. 每一个大脑在结构上最初都是雌性的，只有当雄性胚
胎开始分泌荷尔蒙时才变成雄性。

merge
［mɜ:ʤ］
v.（使）结合
记　词根记忆：merg（沉没）＋e→沉没其中→结合
例　Fact and fiction merge together in his latest thriller.

在他最新的惊险小说中，真实和虚构相互交织。

aware*

［əˈweə(r)］
a. 知道的；意识到的
搭　be aware of 意识到…
例　Most ecologists were aware that the areas of Amazonia

they were working in had been shaped by human settlement. 大多数
生态学家意识到他们研究的亚马孙地区已经受到人类居住的影响。派　
unaware（a. 不知道的，未意识到的）；awareness（n. 知道）

label*

［ˈleibl］
vt. 贴标签于 n. 标签，标记；称号；绰号，外号
记　联想记忆：lab（实验室）＋el→实验室里的试剂瓶上贴有标签

→标签
搭　label as 把…称为
例　I think we should label the lid itself and say that it



constitutes twenty-five percent of the total weight. 我认为我们
应该在盖子上贴上标签，注明盖子本身占总重的25％。

guarantee*

［ˌgærənˈti:］
v. 保证；允诺 n. 保证；担保物
记　联想记忆：guar（看作guard，保卫）＋ant（蚂蚁）＋ee→蚁后

允诺要开展一场保卫战→允诺；保证
搭　guarantee to 保证…；guarantee sb. sth. 保证某人某事
例　The box is made of stainless steel which is guaranteed

for 20 years. 这个盒子是不锈钢的，品质保证为20年。

interrelationship*

［ˌintəriˈleiʃnʃip］
n. 相互关联，相互影响
例　This study examined the interrelationship between

environment and human behaviour. 这项研究考察了环境和人类行为的
相互影响。

stationery
［ˈsteiʃənri］
n. 文具
例　They manage the Student Union paper shop, selling

magazines and newspapers as well as stationery and sweets. 他们
负责管理学生会的报刊亭，销售杂志、报纸，还有文具和糖果。

limestone*

［ˈlaimstəun］
n. 石灰石，石灰岩
记　组合词：lime（石灰）＋stone（石头）→石灰石，石灰岩
例　The limestone has to be dug out of the mine and

transported to the power station. 石灰石必须从矿山挖出，然后被运
往发电站。

Jovons saw the kettle boil and cried out with the delighted
voice of a child; Marshal too had seen the kettle boil and sat
down silently to build an engine.

杰文斯看见壶开了，高兴得像孩子似地叫了起来；马歇尔也看见壶开
了，却悄悄地坐下来造了一部蒸汽机。

——英国经济学家　凯恩斯（John Maynard Keynes, British



economist）
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Word List 17

词根、词缀预习表

lect 收集 collect v. 收集，搜集 vor 吃 herbivore n. 食草动物

liver 自由 deliver v. 递送；释放 port 搬运 transport vt. 运输，运送

metr 测量 optometrist n. 验光师 vid 看见 evidence n. 形迹，迹象

fect 做 affect v. 影响；感染 herb 草 herbivore n. 食草动物

mechan 机械 mechanic n. 机修工 sect 切割 section n. 部分；部门

impulse
［ˈimpʌls］
n. 冲动，突如其来的念头；刺激，驱使；脉冲
记　词根记忆：im（使…）＋puls（推）＋e→冲动
搭　on (the) impulse (of...) 凭（…的）冲动；impulse buying

即兴购买
例　Mary bought the dress on impulse. 玛丽一时冲动买了这件衣

服。
同　desire（n. 愿望，欲望）；urge（n. 强烈的欲望，迫切的要

求）

wax
［wæks］
n. 蜡；蜂蜡 v. 给…上蜡，给…打蜡；（月亮）渐圆，渐满
搭　candle wax 蜡烛
例　In the extracting room, rotating blades shaved away the

wax that covered each cell. 在提取室里，旋转的刀片刮掉覆盖每间蜂
房的蜂蜡。



incapacitate*

［ˌinkəˈpæsiteit］
vt. 使无能力；使伤残；使不适合；使无资格
记　词根记忆：in（无）＋capac（＝cap 握住）＋it＋

ate（使…）→使无力握住→使无能力；使伤残
例　The figures show that about a quarter of a million

people are incapacitated with back pain every day. 数据显示，每
天约有25万人因背痛而无法正常生活。

appear*

［əˈpiə(r)］
v. 出现，显露，公开露面；出场，问世；仿佛，似乎
搭　appear to 看上去；appear on behalf of sb.（作为律师）出

庭
例　It appears that there is a grammar mistake in the

composition. 这篇作文好像有处语法错误。

check*

［ʧek］
v. 检查，核对；阻止，制止 n. 检查，核对；制止，抑制 ；支票，

帐单
例　The teacher has checked Kate's answers. 老师检查了凯特的

答案。
派　checker（n. 检验员，审查员）；check-in（n. 登记；登记

处）；check-out（n. 办理退房）；check-up（n. 身体检查）；
checklist（n. 清单）；checked（a. 有格子图案的）

collect*

［kəˈlekt］
v. 收集，搜集；领取，接走；收（税等）；聚集；积累
记　词根记忆：col（一起）＋lect（收集）→收集，搜集
例　I've collected maps and other data to prepare a

guidebook. 我已收集了地图和其他信息准备写本指南。
派　collective（a. 共同的；集体的）；collection（n. 收藏品）

attract*

［əˈtrækt］
vt. 吸引，招引，引诱，引起（注意等）
记　词根记忆：at＋tract（拉）→把注意力拉过来→吸引，招引
搭　attract sb.'s attention 引起人们的注意；attract people's



interest 引起人们的兴趣
例　We kept the price low to attract more visitors here. 我

们保持低价以吸引更多的游客前来。
派　attraction（n. 吸引；诱惑）；attractant（n. 引诱物）

describe*

［diˈskraib］
vt. 描述，描写，形容
记　词根记忆：de（表加强）＋scrib（写）＋e→描述
例　The lecturer describes four processes which may

contribute to the extinction of a species. 演讲者描述了可能导致
一个物种灭绝的四个过程。

派　description（n. 描述；类型）

chunk
［ʧʌŋk］
n. 大块；相当大的部分（或数量）
记　发音记忆：“常客”→饭馆的常客占客人总数的很大一部分→相

当大的部分
例　Research and development now takes up a sizeable chunk

of the military budget. 现在研发经费占军事预算相当大的一部分。

agency*

［ˈeiʤənsi］
n. 机构；代理，代办
记　词根记忆：ag（行动）＋ency（表状态，名词后缀）→代为行动

→代理
例　We establish links and access to the organisation's

agencies. 我们同这一组织的代理机构建立了联系，能直接进入这些机
构。

派　agent（n. 代理人；代理商）



blend*

［blend］
v.（使）混合，（使）混杂 n. 混合物；混合，交融
搭　blend in 掺入；blend with 与…混合
例　The music gradually blended into the city noises. 音乐逐

渐和城市的噪音混杂在了一起。

conceive
［kənˈsi:v］
v.（构）想出，构想，设想；怀孕
记　词根记忆：con＋ceiv（抓住）→怀有一种想法→想出
搭　conceive of 设想；conceive a child 怀孕
例　These scientific advances can offer a new way to test

whether a conceived baby is healthy or not. 这些科学上的进步为检
测孕育中的婴儿是否健康提供了一种新方法。

同　think（v. 想，认为）；imagine（v. 想象，设想）

affect*

［əˈfekt］
v. 影响；感染
记　词根记忆：af＋fect（做）→使人做→影响
例　No activity affects more of the earth's surface than

farming. 耕种是对地表影响最大的人类活动。

frustrate
［frʌˈstreit］
vt. 使沮丧；挫败
例　This is the place where we frustrated the enemy. 我们就

是在此处挫败了敌人。

extend*

［ikˈstend］
v. 延长；扩大



记　词根记忆：ex（出）＋tend（伸展）→伸展出去→延长
例　I extended my tour for another week here. 我把在这里的旅

行时间延长了一周。

introduce*

［ˌintrəˈdju:s］
vt. 介绍；传入，引进；提出；采用，推行
搭　introduce a course 介绍一门课程
例　We've introduced a simpler price structure. 我们引进了一

套更为简易的价格结构体系。
派　introduction（n. 介绍；引进；推行）

advice*

［ədˈvais］
n. 劝告，忠告；建议，（医生等的）意见
搭　write to sb. for advice 写信给某人征求建议；expert

advice 专家意见
例　I was told to come here for advice about math courses.

有人告诉我到这里来咨询一些关于数学课程的建议。

attitude*

［ˈætitju:d］
n. 态度，看法；姿势
记　发音记忆：“爱踢球的”→尽管人们对国足态度不一，但青少年

踢球的热情无法阻挡→态度
搭　attitude to/towards 对…的态度
例　We've been looking at the attitudes of various social

and cultural groups towards the management of their personal
finances. 我们一直关注不同的社会和文化群体对个人理财的看法。

deliver*

［diˈlivə(r)］
v. 交付，递送；发表，表达；释放；接生
记　词根记忆：de（使…）＋liver（＝liber 自由）→使自由→递

送；释放
搭　deliver a speech 发表演讲；deliver a judgement 作出判决
例　The President delivered a televised speech to the whole

nation on October 1st. 总统在10月1日向全国发表了电视讲话。
派　delivery（n. 投递，送交）

course*



［kɔ:s］
n. 过程，进程；路线，方针；跑道；课程 v. 追猎；运行；流动
搭　in the course of 在…过程中，在…期间；of course 当然，

自然，无疑；beginning courses 初级课程；a basic course 基础课；
course code 课程编号

例　You can sign up for this training course in advance. 你
可以提前报名参加这门培训课程。

match*

［mæʧ］
n. 火柴；比赛，竞赛；对手，敌手 v. 匹配，相称
搭　a football match 足球赛；man of the match 比赛中最优秀选

手；home match 主场比赛；away match 客场比赛；match against/with
与…比赛

例　Why do people spend their money on a football match? 为
什么人们会花钱看足球赛呢？

派　matchless（a. 无比的，无敌的）

employ*

［imˈplɔi］
n./vt. 雇用；用，使用
例　Actually, the person did not do the work himself but

rather asked a young Scotsman in his employ to design the
system. 实际上那个人没有亲自做这项工作，而是雇了一个苏格兰年轻人
来设计该系统。

派　employee（n. 职员，雇员）；employer（n. 雇主）；
employment（n. 雇用）；employable（a. 可利用的）

pedal
［ˈpedl］
v. 骑车；踩踏板 n. 踏板
记　词根记忆：ped（脚）＋al→脚踏的东西→踏板
例　The riders pedaled fast along the rocky road. 车手们在崎

岖的路上飞快地骑着脚踏车。



resident
［ˈrezidənt］
n. 居民，住户 a. 常驻的，居住的
例　It's completely free as long as you're a resident here.

只要你是这里的住户，就可以完全免费（享受这项服务）。
派　residence（n. 住处；居住）

optometrist
［ɔpˈtɔmətrist］
n. 验光师，视力测定者
记　词根记忆：opto（眼睛）＋metr（测量）＋ist（表人）→验光

师，视力测定者
例　Students will have a chance to ask optometrists any

questions at the end of the lecture. 讲座结束时，学生们将有机会
向验光师提问。

degrade
［diˈgreid］
v.（使）降级；（使）堕落；（使）降解；（使）退化
记　联想记忆：de（向下）＋grade（级别）→降低级别→降级
例　You should not degrade yourself by telling such a lie.

你不该说这样的谎话来降低自己的人格。
同　demote（vt. 使降级，使降职）；decompose（v. 分解）；

abase（vt. 降低）

particle
［ˈpɑ:tikl］
n. 极少量；微粒
记　联想记忆：part（部分）＋icle（看作article，物品）→物品

的一部分→极少量
例　This type of smoke contains more, smaller particles and

is therefore more likely to be deposited deep in the lungs. 这种
烟含有更多更小的颗粒，因此更可能沉淀到肺部深处。

downpour*

［ˈdaunpɔ:(r)］
n. 暴雨
记　组合词：down（下）＋pour（倒）→倾盆而下的雨→暴雨
例　We were at home during the downpour. 下大雨时我们正待在

家里。



telescope*

［ˈteliskəup］
n. 望远镜
记　词根记忆：tele（远）＋scop（看）＋e→往远处看时所借助的

工具→望远镜
例　Through a telescope the planet appears as a small

bluish-green disc. 这颗行星在望远镜里看起来就像是一张很小的蓝绿
色光盘。

transport
［ˈtræspɔ:t］n. 运输，运送；运输系统，运载工具
［træˈspɔ:t］vt. 运输，运送，搬运
记　词根记忆：trans（穿过）＋port（搬运）→从一地搬到一地→

运输，运送
搭　on/by public transport 乘坐公共交通工具；transport costs

运费；free transportation 免费交通
例　Better integration of transport systems is highly

desirable and made more feasible by modern computers. 人们迫切要
求运输系统进一步一体化，而现代计算机使这一要求更易实现。

派　transportation（n. 运输；客运）

prepare*

［priˈpeə(r)］
v. 准备，预备
记　词根记忆：pre（在…之前）＋par（安排）＋e→提前安排→准

备，预备
搭　be prepared for 为…做准备，准备好
例　We need two more weeks to prepare the assignment because

we have had difficulty obtaining the reference books. 我们还需要
两周时间准备作业，因为我们在收集参考书上遇到了困难。

registration*

［ˌreʤiˈstreiʃn］
n. 登记，注册；（邮件等的）挂号；登记或注册的项目
例　There is a strict management in the registration of a

child's birth. 对新生儿的登记进行严格管理。

chaos*

［ˈkeiɔs］
n. 混乱



记　发音记忆：chao（拼音“吵”）＋s（音似：死）→吵死啦！→
混乱

搭　molecular chaos 分子混沌，分子混沌态
例　The house was in chaos after Christmas party. 圣诞晚会过

后，房间一片狼藉。
派　chaotic（a. 混乱的，无秩序的）

gorge*

［gɔ:ʤ］
v. 狼吞虎咽，塞饱 n. 山峡，峡谷
例　After a long journey, he started to gorge himself on

cream cakes. 走很长一段路后，他开始拼命吃奶油蛋糕。

recreational*

［ˌrekriˈeiʃənl］
a. 消遣的，娱乐的；游戏的
例　Sports facilities are set aside in the corner for the

community's recreational use. 角落里设置了运动器材，以供社区人们
娱乐之用。

systematic*

［ˌsistəˈmætik］
a. 系统的，体系的
记　来自system（n. 系统）
例　Experts in chemical are trying to find systematic

attempt to destroy the organization. 化学方面的专家正致力于找出
系统的方法去摧毁该组织。

subtropical*

［ˌsʌbˈtrɔpikl］
a. 亚热带的
搭　a subtropical climate 亚热带气候
例　The storm is now retrograding to the southeast, into

subtropical latitudes. 暴风雨正在向东南方退去，进入亚热带地区。

detract*

［diˈtrækt］
v. 去掉，减损
记　词根记忆：de（向下）＋tract（拉）→向下拉→去掉，减损
例　These buildings were stripped of unnecessary decoration

that would detract from their primary purpose. 这些大楼已经去掉



了会削弱它们主要功能的多余装饰。

seal*

［si:l］
vt. 封，密封 n. 封铅，封条；印，图章；海豹
记　联想记忆：sea（海洋）＋l（看作love，爱）→海水也不会冲走

爱的印迹→印，图章
例　Please seal the envelope and stick an eight-cent stamp

on it. 请封好信封并贴上一张8分邮票。

depress*

［diˈpres］
vt. 使沮丧：使不景气；降低，减少
记　联想记忆：de（向下）＋press（挤压）→情绪向下挤压→使沮

丧
例　The recession has depressed the housing market. 经济衰退

导致住房市场不景气。
派　depression（n. 消沉；萧条）

scarce
［skeəs］
a. 缺乏的，不足的；稀少的，罕见的
记　联想记忆：scar（伤疤）＋ce→有伤疤→美中不足→不足的
搭　scarce metals 稀有金属
例　Many natural materials are becoming scarce. 许多天然原料

濒临枯竭。

evidence*

［ˈevidəns］
n. 根据，证据；形迹，迹象
记　词根记忆：e＋vid（看见）＋ence→所看见的人或物→形迹，迹

象
搭　a piece of evidence 一项证据；in evidence 明显地
例　As an international student you will need to provide

evidence that you can fund yourself for however long your course
lasts. 作为国际学生，你需要提供证据，证明无论课程持续多长时间你
都有足够的资金维持学业。

besides*

［biˈsaidz］
prep. 除…之外 ad. 而且



例　Besides turning floral nectar into honey, these
hardworking insects also pollinate crops for farmers. 除了将花蜜
酿成蜂蜜，这些辛勤的昆虫还给农民的庄稼授粉。

waterproof
［ˈwɔ:təpru:f］
a. 不透水的；防水的
记：组合词：water（水）＋proof（防…的）→防水的
搭　waterproof fabric 防水布，防雨布
例　The waterproof match can still work after eight hours in

water. 防水火柴放在水里八小时后仍能使用。

exclusive
［ikˈsklu:siv］
a. 奢华的；独有的；排他的 n. 独家新闻
例　He is part of an exclusive social circle. 他所属的社交圈

子很排外。

majority*

［məˈʤɔrəti］
n. 多数，大多数
例　This treatment is not available in the vast majority of

hospitals. 绝大部分医院都不提供这种治疗。

despite*

［diˈspait］
prep. 不管，尽管
搭　despite oneself 尽管（自己）不愿意
例　Los Angeles suffers from chronic highway blockages,

despite efforts to encourage people to use public transport. 尽
管当局积极鼓励人们使用公共交通工具，洛杉矶仍然长期存在公路拥堵现
象。

dissolve
［diˈzɔlv］
v. 溶解；解散；结束
记　联想记忆：dis（分开）＋solve（解决）→分开解决→溶解；解

散
搭　dissolve in 溶解
例　None of the forms of carbon dissolves in ordinary

solvents, although melted iron does dissolve carbon to a certain



extent. 任何状态的碳都不溶于普通溶剂，但能在一定程度上溶于铁水。

release*

［riˈli:s］
vt. 释放，解放；发表，发行 n. 释放；发表，发布；排放，泄露
搭　release news 发布新闻
例　The thief was released on bail. 窃贼交了保释金后获释。

deploy*

［diˈplɔi］
vt. 部署；使用，运用
记　联想记忆：de（表加强）＋ploy（策略）→运用策略→使用，运

用
例　Resources must be deployed to bring about vigorous

development in agriculture. 必须充分利用资源，以大力发展农业。

original*

［əˈriʤənl］
a. 最初的，原始的；新颖的，有独创性的 n. 原物，原作
搭　original handwriting 真迹；an original viewpoint 全新观

点；an original play 原创剧
例　Their original house was converted into a residential

college. 他们最初的房子被改建成了一所寄宿学校。// How important
do you think it is for a film-maker to remain true to the
original story? 你认为电影制片人忠于原著有多重要？



branch*

［brɑ:nʧ］
n. 树枝；分部，分科
搭　main branch 主枝；主要的支行；local branch 本地分店
例　You may pay your account at branches of the Federal

Bank. 你可以在联邦银行的分行支付款项。

chancellor*

［ˈʧɑ:nsələ(r)］
n. 大臣；总理；首席法官；大学校长
记　联想记忆：chance（运气）＋llor→运气好，当了总理→总理
例　Harold was the first chancellor of our university. 哈罗

德是我们大学的第一任校长。

vertical
［ˈvɜ:tikl］
a. 垂直的；竖式的 n. 垂直线
搭　a vertical line 垂直线
例　The climber managed to find a support on the vertical

cliff. 登山者成功地在陡直的峭壁上找到了一个支撑点。

herbivore*

［ˈhɜ:bivɔ:(r)］
n. 食草动物
记　词根记忆：herb（草）＋i＋vor（吃）＋e→食草动物
例　Ground-dwelling herbivores may return within a decade to

this area. 地栖食草动物可能会在十年内返回这一地区。

flat*

［flæt］
a. 平的；（价格）固定的 n. 单元住宅
记　联想记忆：菜不放盐（salt）味道平平（flat）
例　Flat shoes may cure your back pain. 穿平底鞋能治疗背部疼

痛。

occasionally
［əˈkeiʒnəli］
ad. 有时候，偶尔
例　In social circumstances, dress has often been used as a

role sign to indicate the nature and occasionally the social



status of people. 在社交场合下，服饰常常被用作一种角色标记，用来
展现个性，偶尔也用来显示人的社会地位。

harridan*

［ˈhæridən］
n. 凶恶的老妇；老巫婆
例　Those people depicted a suffragette as a fierce harridan

bullying her poor, abused husband. 那些人把妇女参政论者刻画成虐
待她们可怜丈夫的悍妇。

accommodation*

［əˌkɔməˈdeiʃn］
n. 住处，膳宿；适应，调节
记　联想记忆：ac＋commod（看作common，普通的）＋ation（名词

后缀）→再普通的人都需要住处→住处，膳宿
搭　student accommodation 学生宿舍；accommodation facilities

住宿设施
例　If you are booking accommodation through the school,

your course and accommodation deposit
will be $200. 如果你通过学校预订食宿，你的课程和膳宿押金是

200美元。

static
［ˈstætik］
n. 静电；［-s］静力学 a. 静止的，静态的；呆板的
记　词根记忆：stat（坐）＋ic→坐着的→静止的
搭　static electricity 静电，静位觉
例　Some people get static in their hair. 有些人的头发会产生

静电。

section*

［ˈsekʃn］



n. 部分；部门；截面
记　词根记忆：sect（切割）＋ion→从整体切割出来的→部分；部

门
例　Here is the non-smoking section. 这里是禁烟区。

scale
［skeil］
n. 规模，大小；［pl.］天平，磅秤；刻度，标度；（鱼等的）鳞；

（音乐）音阶；等级，级别；比例（尺） vt. 攀登，爬越
搭　on a large scale 大规模地；in scale 成比例，相称；out of

scale 不成比例，不相称；scale sth. down 缩小，减少
例　In a recent research, the tropical forest has been

depicted as ecologically unfit for large-scale human occupation.
最近的一项调查显示，从生态学角度来看，人们认为热带森林不适合大规
模人群居住。

constantly
［ˈkɔnstəntli］
ad. 经常；不断地
例　Atlas's teaching methodology is constantly revised as

more is discovered about the process of learning a new language.
随着新语言学习过程中有了更多的发现，阿特拉斯的教学法不断得以改
进。

ailment*

［ˈeilmənt］
n.（不严重的）疾病
记　联想记忆：a（一个）＋il（看作ill，生病的）＋ment（名词后

缀）→疾病
例　New medical technology will cure more ailments that

afflict humanity. 新的医学技术可以治愈更多困扰人类的疾病。

adhere*

［ədˈhiə(r)］
vi. 黏附；遵守；坚持
记　词根记忆：ad（表加强）＋her（黏附）＋e→黏附；遵守
搭　adhere to 坚持；黏附；遵守
例　Our firm has a set of standards which adhere to

international requirements. 我们公司拥有一套符合国际要求的标准。



extracurricular*

［ˌekstrəkəˈrikjələ(r)］
a. 课外的
记　组合词：extra（额外的）＋curricular（课程的）→课外的
例　What role do you think extracurricular activities play

in education? 你认为课外活动在教育中起着怎样的作用？

propel
［prəˈpel］
vt. 推进，推动；驱使
记　词根记忆：pro（向前）＋pel（推）→推进
例　This does not mean that it was immediately used to

propel rockets. 这并不意味着它立即就被用来推进火箭。
同　stimulate（vt. 刺激，激励）；impel（vt. 驱使；推进）

posture
［ˈpɔsʧə(r)］
n. 姿势；心情；态度
记　词根记忆：post（放）＋ure→姿势
搭　a comfortable/relaxed posture 舒适的／轻松的姿势；adopt

an aggressive posture on... 对…采取强硬的态度
例　Back pains can be the result of a bad posture. 背部疼痛

可能是不良姿势造成的。



overseas*

［ˌəuvəˈsi:z］
a. 在海外的 ad. 在海外
记　组合词：over（越过）＋seas（海）→漂洋过海→在海外（的）
例　Overseas students may enrol for a course at the college

from their home country. 留学生可以在本国报名学习大学的课程。

industrialise*

［inˈdʌstriəlaiz］
v.（使）工业化
例　The projects are part of a larger plan to industrialise

northeastern Iceland. 这些项目只是冰岛东北部工业化更大计划中的一
部分。

派　industrialisation（n. 工业化，产业化）

empire*

［ˈempaiə(r)］
n. 帝国
记　联想记忆：一个大帝国（empire）肯定需要一个贤明的君主

（emperor）
例　Isaac's epic stories charted the future of the galactic

empire. 伊萨克的史诗故事描绘出了那个超级帝国的未来。

mechanic
［məˈkænik］
n. 机修工；［-s］力学，机械学
记　词根记忆：mechan（机械）＋ic→机修工
例　The article gave the readers a summary of the life of a

mechanic. 这篇文章向读者简略介绍了一个机修工的生活。



fracture
［ˈfrækʧə(r)］
n. 断裂，折断；骨折 v.（使）断裂
记　词根记忆：fract（打破）＋ure→（使）断裂
搭　a compound fracture 开放性骨折
例　Fractures on tools indicate that a majority of ancient

people were right-handed. 从工具上的裂痕我们可以看出，大多数古人
都是惯用右手的。

同　crack〔v.（使）破裂，（使）发出爆裂声 n. 裂缝，爆裂
声〕；split〔v.（使）分裂，分离 n. 裂口〕

The supreme happiness of life is the conviction that we are
loved.

生活中最大的幸福是坚信有人爱我们。

——法国小说家　雨果（Victor Hugo, French novelist）
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词根、词缀预习表

glac 冰 glacial a. 冰期的 cern 分开 discerning a. 有识别力的

vinc 征服 convince vt. 说服 barb 条，棒 barbecue n. 烧烤野餐

front 额头，脸 confront vt. 遭遇；面对 apt 适合的 adapt v. 使适合；适应

numer 数 numerous a. 众多的 path 感觉 sympathy n. 同情

prim 第一 prime a. 首要的；最好的 crim 罪行 crime n. 罪行；犯罪

glacial*

［ˈgleiʃl］
a. 冰期的；冰川的；寒冷的，冰冷的；冷若冰霜的
记　词根记忆：glac（冰）＋ial→冰期的
搭　the glacial period 冰期
例　These giant stones are part of an ancient glacial

deposit. 这些巨石是古冰川沉积物的一部分。

badminton
［ˈbædmintən］
n. 羽毛球
例　There is a sports hall for squash, badminton, volleyball

and several other indoor sports in my university. 我所在的大学有
一个体育馆，可以在里面打壁球、羽毛球、排球，以及进行其他室内运
动。

dock
［dɔk］



v.（使）靠码头 n. 码头
例　There are a number of historic ships docked in the

harbour. 港口停泊着很多具有历史价值的船只。

argument*

［ˈɑ:gjumənt］
n. 争吵，争论；观点，论据；说理，论证
例　Support your argument with examples and relevant

evidence, please. 请用实例和相关证据来支持你的论点。

chase*

［ʧeis］
v. 追捕；追求；雕镂
记　联想记忆：谁动了我的奶酪（cheese），我就去追（chase）谁
搭　chase after 追赶，追逐；追求
例　The babysitter chased the kids around the yard. 照看孩子

的人跟着孩子满院子地跑。

brochure*

［ˈbrəuʃə(r)］
n. 小册子；说明书
记　发音记忆：“不用求”→有了说明书，就不用求别人了→说明书
例　Please inform us of your trade terms and forward samples

and a product brochure. 请告知贵方的交易条款，并寄来货样及产品小
册子。

convince*

［kənˈvins］
vt.（使）确信；说服
记　词根记忆：con（完全）＋vinc（征服，克服）＋e→彻底征服对

方→说服
搭　convince sb. to do sth. 说服某人做某事；be convinced of

确信，承认；be convinced that 确信，承认；convince sb. of 使某人
承认，使某人信服

例　Men try to convince employers that any shortcomings they
have will not prevent them from doing a good job. 男人们努力让雇
主相信，他们身上的任何缺点都不会妨碍他们做好工作。

teem*

［ti:m］
vi. 倾泻；充满，遍布



记　联想记忆：和team（n. 群，队）一起记
例　To create new colonies, a healthy hive, teeming with

bees, can be separated into two boxes. 为了培育新的蜂群，可以将
一个装满蜜蜂的健康蜂箱分成两个。

confront*

［kənˈfrʌnt］
vt. 遭遇；面对，正视
记　词根记忆：con（一起）＋front（额头，脸）→一起对顶额头→

遭遇；面对
搭　confront with 遭遇；面对；be confronted with 面临
例　Growth and environmentalism can actually go hand in

hand, if politicians have the courage to confront the vested
interest that subsidies create. 如果政客们有勇气面对财政补助所产
生的既得利益，那么经济增长和环境保护实际上可以共同发展。

exhibition
［ˌeksiˈbiʃn］
n. 展览（会）；陈列，展览
搭　an education exhibition 教育展
例　The woman's exhibition met with great opposition from

Parliament. 女性（作品）展览会遭遇了国会的强烈反对。



whereas
［ˌweərˈæz］
conj. 然而，但是
例　Some of the studies show positive results, whereas

others do not. 一些研究结果令人满意，其他则不然。

oak
［əuk］
n. 橡树，橡木
记　联想记忆：ok中间有个a→一棵好橡树一橡树

additional*

［əˈdiʃənl］
a. 附加的；追加的
搭　additional charges 附加费用；additional outlay 额外开

支；additional cost 额外费用，新增成本
例　In recent years a number of additional countries have

subscribed to the Ottawa Charter. 近几年，又有许多国家同意加入
《渥太华宪章》。

overlapping*

［ˌəuvəˈlæpiŋ］
a. 重叠的；共通的
例　The two girls of overlapping interests went shopping

together. 两个兴趣相同的女孩一起去购物了。

poultry*

［ˈpəultri］
n. 家禽；禽肉
记　词根记忆：poul（小鸡）＋try→家禽；禽肉
例　The poultry farmers keep ducks as well as chickens. 这些

家禽养殖户既饲养鸭子也养鸡。

pregnancy*

［ˈpregnənsi］
n. 怀孕；怀孕期
记　来自pregnant（a. 怀孕的）
例　They are especially vulnerable because of pregnancy but

also because of osteoporosis, which I personally believe to be
the major cause of the problem for women. 她们特别容易受到（背部
疼痛的）攻击，一方面是因为怀孕，一方面是因为骨质疏松，而后者，我



个人认为是导致这一问题的主要原因。

confirmation*

［ˌkɔnfəˈmeiʃn］
n. 证实，确认；批准
例　Hundreds of students are waiting for confirmation of the

test results. 数百名学生都在等待着确认考试成绩。

unquote*

［ˌʌnˈkwəut］
v. 结束引语
例　The President unquoted his quotation with "have a nice

day here". 总统先生通过“祝你们在这儿玩得愉快”来结束他的引语。

embezzlement*

［imˈbezlmənt］
n. 贪污，盗用
记　联想记忆：em＋bezzle（看作bezzant，金银币）＋ment→将金

银币据为己有→贪污，盗用
例　The three criminals are arrested for embezzlement of

company funds. 这三名罪犯因为盗用公司资金而被逮捕。

acrobatic*

［ˌækrəˈbætik］
a. 杂技的；杂技般的；杂技演员的
例　Jane used to be an acrobatic dancer but three years's

ago, she started to learn fencing. 简曾经是一名杂技舞蹈演员，但
是三年前她开始学习击剑。



numerous
［ˈnju:mərəs］
a. 众多的
记　词根记忆：numer（数）＋ous（多…的）→数目众多的→众多的
例　Numerous overseas visitors have come to see how the

program works. 众多海外游客到这里来观看这个项目是如何运作的。

balcony
［ˈbælkəni］
n. 阳台；楼座
记　发音记忆：“白给你”→把整个楼座都“白给你”→楼座
例　From your cabin balcony you'll find that you cannot see

anyone else and the only sound you should hear is the birds'
singing. 从你小屋的阳台看不到任何人，听到的只有鸟鸣。

postgraduate
［ˌpəustˈgræʤuət］
n. 研究生
搭　a postgraduate student 研究生
例　I've got a place in a Postgraduate Certificate in

Education course starting in September. 我已经参加了9月份开学的
教育学研究生文凭课程。

well-being
［ˌwelˈbi:iŋ］
n. 安宁；福利
记　组合词：well（好，健康）＋being（存在）→安宁；福利
例　They stated, "health is a complete state of physical,

mental and social well-being and is not merely the absence of
disease". 他们声称，“健康是集生理、精神和社会安宁为一体的完整状
态，而不仅仅是不生病。”

at random



随便地，任意地
例　Each programme was assigned at random a division that

had been historically high in productivity and a division that
had been below average in productivity. 每个项目被随机分配给一个
生产效率历来都很高的部门和一个生产效率低于平均水平的部门。

prime*

［praim］
a. 首要的；最好的
记　词根记忆：prim（第一）＋e→首要的；最好的
例　He's a prime candidate to captain the team this season.

他是本赛季队长的最佳人选。

settle*

［ˈsetl］
v. 定居，安家；解决，调停；安排，安放；支付，结算；安置于；

（鸟等）飞落，停留，栖息
记　联想记忆：set（放置）＋tle→放置在一个地方就好像定居了下

来→定居，安家
搭　settle down 定居，过安定的生活
例　They are offspring of the first Europeans who settled in

China. 他们是最早在中国定居的欧洲人的后裔。
派　settler（n. 移民，殖民者）；settlement（n. 解决；协议；

定居点）

fallow*

［ˈfæləu］
a.（土地）休耕的；休闲的
记　联想记忆：几个伙伴（fellow）一起在休耕的（fallow）田地上

玩耍
例　Overuse of fertilisers may cause farmers to stop

rotating crops or leave their land fallow. 过度使用肥料可能会导
致农民停止农作物的轮作或让土地休耕。

troupe*

［tru:p］
n.（演出的）班子，团，队；（尤指）马戏团，芭蕾舞团
记　联想记忆：部队（troop）里的一群（group）人组建了一个剧团

（troupe）
例　A troupe of dancers from Italy is one of the leading

attractions in the festival. 一支来自意大利的舞蹈队在节日里最引



人注目。

premise*

［preˈmis］
n. 前提，假设；［pl.］（企业、机构等使用的）房屋和地基，经营

场址
记　词根记忆：pre（在…之前）＋mis（放）＋e→放在前面的东西

→前提
搭　the major premise 主要前提
例　His agreement of this investment is based on the premise

that all people are equally share the risk. 基于所有人平均分担风
险的前提，他同意了该项投资。

同　hypothesis（n. 假设）

discerning*

［diˈsɜ:niŋ］
a. 有识别力的，眼光敏锐的
记　词根记忆：dis（分离）＋cern（分开）＋ing→能分清楚的→有

识别力的
例　Only the discerning customers can recognize this jade

decoration as a high quality product. 只有眼光敏锐的顾客才能识别
出这件玉饰是高品质产品。

niggle*

［ˈnigl］
v. 拘泥小节；挑剔，吹毛求疵；为小事操心；不断地烦扰
例　Tina wears a frown these days that there must be

something niggled her. 蒂娜这些天眉头紧锁，一定是有什么事困扰着
她。

prospectus*

［prəˈspektəs］
n. 内容说明书，简章，简介
例　I picked up a really detailed prospectus for Tom. 我为汤

姆挑选了一本内容相当详尽的说明书。

liaise*

［liˈeiz］
vi. 做联络人；联络，联系
例　He had the right to liaise directly with the police

while writing the report. 他在写报告的过程中，有权直接与警方联



系。

excavation*

［ˌekskəˈveiʃn］
n. 挖掘，发掘；出土文物
例　The new excavations are open to the public this weekend

in Shanxi Museum. 新出土的文物将于本周末在山西博物馆对公众开放展
览。

continental*

［ˌkɔntiˈnentl］
a. 欧洲大陆的；大陆性的 n. 欧洲大陆人
例　The company grew rapidly and has been providing holidays

in continental Europe for the last fifteen years. 公司发展迅速，
在过去15年里一直为员工提供去欧洲大陆度假的机会。

modernism*

［ˈmɔdənizəm］
n. 现代主义
例　Many architects contributed to the development of

modernism in the first half of last century. 上世纪上半叶许多建
筑师都为现代主义的发展作出了贡献。

派　modernist（n. 现代主义者，现代人）

artery
［ˈɑ:təri］
n. 动脉；干线，要道
记　联想记忆：和vein（n. 静脉）一起记
例　The patient underwent an operation to unblock his

coronary artery. 这位病人接受了一次冠状动脉疏通手术。

premium*

［ˈpri:miəm］
a. 高级的，优质的；售价高的 n.（投保人向保险公司支付的）保险

金；额外费用，加付款；奖品，赠品；额外津贴
记　词根记忆：pre（在…之前）＋m（＝em 拿取）＋ium→为…提前

拿取的东西→保险金
搭　at a premium 稀少
例　The coffee we're drinking is premium. 我们喝的是特级咖

啡。



glamor
［ˈglæmə(r)］
n. 魅力；诱惑力
记　联想记忆：g＋lamor（看作labor，劳动）→劳动人民最有魅力

→魅力
例　Traveling abroad can offer you an opportunity to enjoy

the glamor of other countries. 出国旅游能为你提供一个领略异国风
情的机会。

barbecue*

［ˈbɔ:bikju:］
n. 金属烤肉架；烧烤野餐
记　词根记忆：barb（条，棒）＋ecue→用木条支撑着进行烧烤→烧

烤野餐
例　Membership gives wide access to activities like

basketball and football as well as barbecues and other social
functions. 会员可以参加各种活动，诸如打篮球、踢足球、烧烤以及其
他社交集会。

material*

［məˈtiəriəl］
n. 材料；素材 a. 物质的；重要的
例　Glass is the great building material of the future. 在未

来，玻璃是主要的建筑材料。

adapt*

［əˈdæpt］
v. 使适合；改编；适应
记　词根记忆：ad＋apt（适合的）→使适合；适应
搭　adapt to 适应…；adapt from 根据…改编
例　All those older buildings in the city have been adapted

for present-day use. 城里的旧建筑已经全部经过改造，以作今日之
用。

派　adaptable（a. 能适应的；可修改的）

gullibly*

［ˈgʌləbli］
ad. 轻信地，易受欺骗地
记　来自gullible（a. 易受骗的）
例　The tourist finds pleasure in landscapes and gullibly

enjoys pseudo-events. 游客从欣赏风景中得到快乐，并且可以轻易享受



模拟活动所带来的乐趣。

succession
［səkˈseʃn］
n. 连续；接替，继承
记　词根记忆：suc（＝sub 在…下面）＋cess（走）＋ion→在下面

走→连续
例　She has won the award for the third year in succession.

这是她连续第三年获得此奖项。

sift*

［sift］
v. 细查；筛；过滤
记　联想记忆：坐（sit）下来慢慢筛（sift）面粉
例　We sift through the information carefully to find a clue

that will help us. 我们仔细研究资料以便找出对我们有帮助的线索。

spark
［spɑ:k］
n. 火花
记　联想记忆：s＋park（公园）→公园经常是燃起爱情火花的地方

→火花
例　In the Stone Age, tool-makers discovered that chipping

flints produced sparks. 在石器时代，工匠们发现敲凿燧石能产生火
花。

sympathy
［ˈsimpəθi］
n. 同情；赞同，支持
记　词根记忆：sym（共同）＋path（感觉）＋y→怀有相同的感觉→

同情
例　This seeming sympathy didn't soothe her distress. 这种表

面上的同情并不能减轻她的悲痛。



chill*

［ʧil］
v.（使）变冷，冷藏 n. 寒意；寒战；寒心 a. 寒冷的；扫兴的
记　联想记忆：c＋hill（小山）→山上→高处不胜寒→寒冷
例　The group asks for a specially designed camping cool

box, which will keep food and drinks chilled. 这个团体在寻求一种
设计独特的野营冷藏箱，用以冷藏食物和饮料。

multinational*

［ˌmʌltiˈnæʃnəl］
a. 多国的，多民族的；跨国公司的 n. 跨国公司
例　When you think of any organization, a family business or

a multinational company, they are all fundamentally a group of
people working together. 当你想到任何组织、家族企业或跨国公司
时，从根本上来说它们都是一群在一起工作的人。

exposure*

［ikˈspəuʒə(r)］
n. 暴露；显露；接触；曝光
记　词根记忆：ex（出）＋pos（放）＋ure→放出来→暴露；显露
例　On the positive side, exposure to such diversity helps

encourage creativity which is generally an asset to a company.
从积极的一面来看，处于这样的多样性下有助于激发创造性，这对公司来
说通常都是一笔财富。

fierce*

［fiəs］
a. 凶猛的；强烈的
记　发音记忆：“飞蛾死”→凶猛的飞蛾扑火而死→凶猛的
搭　fierce loyalty 极度的忠诚
例　There is fierce competition in the examination. 考试竞争

非常激烈。

crime*

［kraim］
n. 罪行；犯罪
记　词根记忆：crim（罪行）＋e→罪行；犯罪
搭　campus crime 校园犯罪；hotel crime 旅馆犯罪；crime rate

犯罪率；commit a crime 犯罪
例　Without the death penalty our lives are less secure and

violent crime will increase. 如果没有死刑，我们的生命会更不安



全，暴力犯罪活动也将增加。

constitute
［ˈkɔnstitju:t］
v. 组成；构成；设立，成立
记　词根记忆：con（表加强）＋stit（站立）＋ute→设立
例　The lid constitutes twenty-five percent of the can's

total weight. 盖子占罐子总重的25％。

deceive
［diˈsi:v］
v. 欺骗，蒙骗
记　词根记忆：de（分离）＋ceiv（抓住）＋e→欺骗，蒙骗
例　deceive oneself 欺欺自己；deceive sb. into doing sth. 骗

某人做某事
例　Mary deceived the interviewer about her past experience.

玛丽在自己的过去经历上对面试官撒了谎。
派　deceptive（a. 迷惑的；虚伪的）

haul
［hɔ:l］
vt. 用力拖；搬运
记　联想记忆：他们忙着往礼堂（hall）里搬（haul）东西
例　Every spring a beekeeper may move up to flowering fields

and haul the hives back to where he starts out in winter. 每年春
天，养蜂人都会迁往花地，冬天再将蜂箱搬运回来。



emission*

［iˈmiʃn］
n.（光、热等的）散发；散发物
记　词根记忆：e（出）＋miss（送）＋ion→送出→（光、热等的）

散发
搭　greenhouse gas emissions 温室气体排放；zero-emission

cars 零排放车辆
例　The new fuel can save energy and cut carbon dioxide

emissions. 新型燃料可以节约能源，降低二氧化碳的排放量。

procession
［prəˈseʃn］
n. 队伍，行列
记　联想记忆：队伍（procession）在行军的过程（process）中遭

遇暴风雪
例　The soldiers lined the route of the procession. 士兵们沿

行进的道路排成一列。

bistro*

［ˈbi:strəu］
n. 小酒馆；小餐馆
例　The Geneva Bistro is always a popular place in this

area. 这家杜松子酒馆在这一带很受欢迎。

crash
［kræʃ］
v. 碰撞；冲，闯；倒下，坠落；发出撞击（或爆裂）声；垮台，破

产 n. 碰撞；坠落，坠毁；破裂声，撞击声 a. 速成的
记　联想记忆：卡车撞上（crash）路边的一堆垃圾（trash）
搭　crash into 闯入；碰撞
例　The two cars crashed into each other. 两辆汽车猛烈相撞。



pearl
［pɜ:l］
n. 珍珠
例　The young lady was wearing a pearl necklace. 那个年轻的

女士戴着一根珍珠项链。

workforce
［ˈwɜ:kfɔ:s］
n. 受雇的或现有的工作人员总数；劳动人口
记　组合词：work（工作）＋force（队伍）→劳动人口
例　The rise in the female workforce in the European

Community is a positive trend. 欧共体中女性劳动人口的增加是一个
积极的趋势。

surpass*

［səˈpɑ:s］
v. 超过，超越，优于，胜过；超过…的界限，非…所能办到（或理

解）
记　联想记忆：sur＋pass（通过）→在上面通过→超过
例　His success has surpassed all expectations. 他所取得的成

功远远超过了预期。
同　exceed（vt. 超越，胜过）；surmount（vt. 超越，战胜）

sociology*

［ˌsəusiˈɔləʤi］
n. 社会学
记　词根记忆：soci（同伴，结交）＋ology（…学）→社会学
例　In the first semester you'll be taking four subjects:

psychology, sociology, history and economics. 第一学期你将学习四
门课：心理学、社会学、历史和经济学。

violent*



［ˈvaiələnt］
a. 暴力的；带有强烈感情的；猛烈的
例　Although news broadcasts are violent, people felt they

shouldn't be banned. 虽然新闻广播言辞激烈，但人们还是觉得不应该
将其取消。

frock*

［frɔk］
n. 上衣；连衣裙
例　WSPU members wear their official uniforms of a white

frock decorated with purple, yellow and green accessories. 妇女
社会与政治同盟的成员穿着白色的制服裙，上面配有紫、黄、绿三色配
饰。

epidemic*

［ˌepiˈdemik］
a. 流行性的 n. 流行病
记　词根记忆：epi＋dem（＝demo 人民）＋ic→在人民之中的→流

行性的
例　The government declared that no major epidemic diseases

prevailed in this area. 政府宣布该地区没有流行重大的传染性疾病。
同　contagious（a. 传染性的，会感染的）；prevalent（a. 流行

的）

grab
［græb］
v./n. 抓，夺
记　联想记忆：螃蟹（crab）用钳子抓（grab）人
搭　grab at/for sth. 抓住／夺得某物；up for grabs 可供争夺的
例　Promotions in the store stand out and grab our

attention. 商店里的促销广告非常显眼，吸引了我们的视线。

statue
［ˈstæʧu:］



n. 塑像
记　词根记忆：stat（站）＋ue→总是站立的东西→塑像
搭　the Statue of Liberty 自由女神像
例　The statue would be perfect but for a few small flaws in

its base. 如不是底座有一些小瑕疵，这尊雕像堪称完美。
派　statuesque（a. 雕塑般的）

appliance
［əˈplaiəns］
n. 用具，器具
记　联想记忆：appli（看作apply，运用）＋ance→可用的东西→用

具，器具
搭　household appliances 家用器具
例　On Wednesdays, I repair electrical appliances free of

charge. 每逢周三，我都给人免费修理电器。

facility
［fəˈsiləti］
n.［pl.］设备，设施；便利条件
记　词根记忆：fac（做）＋ility→辅助人们做事的东西→设备，设

施
搭　communication facilities 通信设施
例　There are facilities for high-energy particle

experiments in our research centre. 我们研究中心有高能粒子实验设
备。

consolation*

［ˌkɔnsəˈleiʃn］
n. 安慰；慰问
记　词根记忆：con（＝with 以）＋sol（安慰）＋ation→可用来给

人安慰的东西→安慰；慰问
搭　consolation prize 安慰奖
例　The results of this research may be a great consolation

to left-handers. 这项研究的结果对惯用左手者来说可能是个极大的安
慰。
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词根、词缀预习表

text 编织 texture n. 质地，纹理 termin 边界 terminal a. 末端的

brac 胳膊 embrace v./n. 拥抱 val 价值 invalid a. 无效的，作废的

it 走 itinerary n. 旅游路线 tegr 触摸 integral a. 完整的，完备的

imit 模仿 imitate vt. 模仿 liqu 液体 liquor n. 烈性酒

pens 悬挂 pension n. 养老金 cend 发白光 incendiary a. 能引起燃烧的

texture
［ˈteksʧə(r)］
n. 质地，纹理；口感
记　词根记忆：text（编织）＋ure→质地，纹理
例　This kind of meat has a similar taste and texture to

beef. 这种肉的味道和口感与牛肉类似。

assumption
［əˈsʌmpʃn］
n. 假定，假设；担任，承担
例　The assumption has been shown to be incorrect by recent

research. 最近的研究证明这一假设不正确。

dissatisfied*

［disˈsætisfaid］
a. 不满意的，不满足的
例　They were dissatisfied with the treatment of animals at

the London Zoo. 他们对伦敦动物园对待动物的方式表示不满。



simultaneous
［ˌsimlˈteiniəs］
a. 同时的，同时发生的，同时存在的；同步的
记　词根记忆：simul（相同）＋taneous→相同时间的→同时发生的
例　Any ceasefire would be simultaneous with the withdrawal

of troops. 任何一次的停火都是与撤军同时发生的。
同　coinstantaneous（a. 同时发生的，同时的）

sundial
［ˈsʌndaiəl］
n.（通过太阳知道时间的）日规；日晷（仪）
例　Moonlight was frosting the dew, and an old sundial threw

a long shadow. 月光把露水照得雪白，一座旧日晷投出一道长长的影
子。

toxic
［ˈtɔksik］
a. 有毒的；中毒的
记　发音记忆：“逃（一）个是（一）个”→酒里有毒，快逃→有毒

的
例　Toxic chemicals were spilled from the factory into the

river. 有毒的化学物从工厂被排放到河里。
派　toxicity（n. 毒性）
同　poisonous（a. 有毒的）；noxious（a. 有害的，有毒的）

utilise*

［ˈju:təlaiz］
vt. 利用，运用
记　词根记忆：ut（用）＋ilise→利用
例　I guess the two main things to remember are to identify

individual talent and then to utilise it. 我想需要记住的两个主要
内容是确认个人天赋，然后再加以利用。// The engineer has a
knowledge of natural science acquired by study and practice
which is applied to develop ways to utilise the materials and



forces of nature for the benefit of mankind. 工程师从学习和实践
中得来的自然科学知识可以用来研究利用自然界的材料和力量的途径，从
而为人类造福。

派　utilisation（n. 利用）

conformity*

［kənˈfɔ:məti］
n. 符合，一致
例　One of the most important tasks of managers is to

consider the needs of the individual on one hand and group
cooperation and conformity on the other. 管理者最重要的任务之一
是在考虑个人需求的同时还要兼顾团队的合作和一致性。

overrate*

［ˌəuvəˈreit］
vt. 对…评价过高，高估
记　组合词：over（超越）＋rate（估价）→对…评价过高
例　Do you think the good team player is overrated? 你认为那

个优秀的队员被高估了吗？

dormant
［ˈdɔ:mənt］
a. 休眠的；静止的；隐匿的
搭　a dormant volcano 休眠火山；lie dormant 潜伏着
例　Mount St. Helens lay dormant for more than a century. 圣

海伦斯火山休眠了一个多世纪。

displace
［disˈpleis］
vt. 取代；迫使（人们）离开家园；撤职，使失业
记　联想记忆：dis（离开）＋place（位置）→使从位置上离开→取

代
例　Each year rain and flooding displace millions of people

and result in thousands of deaths. 每年，暴雨和洪水不仅使数百万
人背井离乡，还会导致数千人丧生。

embrace
［imˈbreis］
v./n. 拥抱；包括；欣然接受
记　词根记忆：em（使…）＋brac（胳膊）＋e→使在胳膊里→拥抱
例　The students tearfully embraced each other on their last



day of school. 在校的最后一天，学生们流着泪相互拥抱。

engrave*

［inˈgreiv］
vt.（在…上）雕刻；（使）铭记
记　联想记忆：en＋grave（坟墓）→进入坟墓也要记着，真是刻骨

铭心→（使）铭记
搭　be engraved with one's name 刻着某人的名字
例　Many researchers now think that these were pictures the

wise men engraved for themselves. 现在许多研究者认为这些图是智者
为他们自己雕刻的。

disrespectful*

［ˌdisriˈspektfl］
a. 失礼的，无礼的
例　Camping there on one's own may be disrespectful to the

people of that culture, and certainly don't make fires, however
romantic it may seem. 在那里单独露营可能会冒犯当地人，而且不管看
起来多浪漫，一定不能生火。

invade*

［inˈveid］
v. 侵犯，侵入，侵略，侵袭
记　词根记忆：in（进入）＋vad（走）＋e→未经允许走进来→侵

犯，侵入
例　Portugal was invaded by the French in 1807. 法国人在1807



年入侵葡萄牙。
派　invader（n. 侵略者）；invasion（n. 入侵，侵略）

arcade*

［ɑ:ˈkeid］
n. 拱廊，有拱廊的街道
例　The most exciting place to visit is the new

entertainment complex with a seven-screen cinema, bowling alley
and video games arcade. 最值得参观的地方是新娱乐中心，里面有一家
七放映厅的电影院，该娱乐中心还设有保龄球馆和游戏室。

commentary*

［ˈkɔməntri］
n.（尤指电台或电视台所作的）实况报道，现场解说；注释，解释；

批评；评价
记　来自comment（v. 评论）
例　The bus company runs all its tours with a live

commentary in English. 这家公交公司给其各条运营线路都配有生动的
英文解说。

recreate*

［ˌri:kriˈeit］
vt. 再现，再创造
例　Since very few people will ever experience the Antarctic

first-hand, the visitor's centre aims to recreate the atmosphere
of Antarctic. 由于很少有人能够亲自登上南极体验一把，因此游客中心
旨在再现南极所特有的氛围。

mock*

［mɔk］
a. 假的；模拟的 n. 嘲弄；模仿，仿制品 v. 嘲笑，嘲弄
记　联想记忆：和尚（monk）没头发常被人嘲笑（mock）
例　There's a mock camp site where you can see inside an



Antarctic tent and imagine yourself sleeping there. 这里有一个模
拟的露营地，你可以看到里面有一个南极帐篷，想象一下自己睡在里面的
情景。

territory*

［ˈterətri］
n. 领土，版图；领域，范围
记　词根记忆：terr（地）＋it＋ory（表地点，名词后缀）→领

土；领域
例　We must realize that Antarctic territory belongs to

everyone. 我们必须意识到南极的领土属于大家。
派　territorial（a. 领土的）

prohibit*

［prəˈhibit］
v. 禁止，阻止
记　词根记忆：pro（在…之前）＋hibit（拿住；拥有）→提前拿住

→禁止，阻止
搭　prohibit sb. from doing sth. 阻止某人做某事
例　Smoking is prohibited on most occasions. 大多数场合都禁

止吸烟。
派　prohibition（n. 禁令）；prohibitive（a. 禁止的，贵得买不

起的）

shipment
［ˈʃipmənt］
n. 装运，运输；装载（或运输）的货物，装货量
记　联想记忆：ship（船运）＋ment→装运
例　Finally the honey is poured into barrels for shipment.

最终蜂蜜被倒进桶里运走。
同　cargo（n. 货物）；freight（n. 货物；重载）

calendar*



［ˈkælində(r)］
n. 日历；月历；日程表
例　Their five-year-old son is able to use the calendar to

count how many days until his birthday. 他们五岁的儿子能用日历数
出离他的生日还有多少天。

magic
［ˈmæʤik］
n. 魔法，法术；魅力，魔力 a. 有魔力的，神奇的
记　联想记忆：mag（看作magnet，磁铁）＋ic→像磁铁一样吸引人

→魅力
例　There's no real magic in the world. 这世界上没有真正的魔

法。

slip*

［slip］
v. 滑到，失足；减退；摆脱，闪开；塞入 n. 差错，疏漏；滑到；

纸片
例　Tom slipped on the ice and broke his leg. 汤姆在冰上摔了

一跤，摔断了腿。// Payments can be made at any branch of the
Federal Bank by completing the deposit slip attached to your
account notice. 你只需填写账目通知单上附带的存款单，便可以在联邦
银行的任何支行付款。

shatter
［ˈʃætə(r)］
v.（使）破碎，碎裂；给予极大打击
记　发音记忆：“筛它”→（使）破碎
例　This event shattered all his previous ideas. 这件事粉碎

了他以前所有的想法。// The vase shattered as it hit the floor.
花瓶掉在地上，碎了。

truce
［tru:s］



n. 休战（协定）
记　联想记忆：休战协定（truce）确认了战败属实（true）
例　A sacred truce was declared to allow men to travel to

the games in safety. 宣布了神圣的休战协定以使人们安全地去参加比
赛。

discount*

［ˈdiskaunt］n.（价格、债款等）折扣
［disˈkaunt］vt. 给…打折；漠视，低估
记　联想记忆：dis（分离）＋count（计算）→不计算在内的部分→

折扣
搭　make a discount 打折；a discount store 廉价商店；at a

discount 打折；不值钱，不受重视；discount rates 贴现率
例　For those of you who are up and about early in the

morning, we are introducing a 50 percent "morning discount" this
year. 今年，我们将为你们这些早起的人推出五折的“早间折扣”。

tough*

［tʌf］
a. 难对付的；健壮的；（肉等食物）老的
搭　a tough nut 难对付的人，与之打交道有危险的人
例　Kangaroo meat is darker in color and tougher than that

of rabbit. 与兔肉相比，袋鼠肉较硬且颜色较深。

volunteer*

［ˌvɔlənˈtiə(r)］
v. 自愿做，无偿做 a. 志愿的，义务的，无偿的 n. 志愿者
搭　volunteers for Olympic Games 奥运会志愿者
例　Mary volunteered to work as a teacher in West Africa. 玛

丽自愿去西非做一名教师。
派　voluntary（a. 自愿的，志愿的）

eruption
［iˈrʌpʃn］



n.（火山、战争等）爆发；（疾病）发作
记　来自erupt（v. 爆发；喷出）
例　Geologists forecasted that an eruption of the volcano

would take place before the end of the century. 地质学者预测，在
本世纪结束之前该火山可能会喷发一次。

pension
［ˈpenʃn］
n. 养老金，抚恤金；年金
记　词根记忆：pens（悬挂，引申为“付钱”）＋ion→养老金
搭　live on a pension 靠退休金／抚恤金生活
例　Even hourly employees receive benefits—such as pension

contributions and medical insurance—that are not tied to the
number of hours they work. 即使小时工也享受养老金和医疗保险等福
利，但这些福利与他们工作的时间没有关系。

assignment*

［əˈsainmənt］
n. 任务，工作
记　来自assign（vt. 指派，分配）
例　Have you been given any writing assignments yet? 有人给

你布置写作作业了吗？

assign*

［əˈsain］
vt. 指派，分配；指定
记　联想记忆：as＋sign（签名）→找那个大牌明星签名的任务指派

给你了→指派，分配
搭　assign sth. to sb. 给某人指派…
例　In the United States, more land is assigned to car use

than to housing. 美国的土地更多地被指定为停车之用，而不是建造住
宅。

concert
［ˈkɔnsət］
n. 音乐会，演奏会
记　联想记忆：那个得了癌症（cancer）的音乐家举行了最后一次个

人音乐会（concert）
例　All their musical instruments were lost and they

couldn't play at their concert. 他们所有的乐器都不见了，所以无法
在演奏会上表演。



microbiology*

［ˌmaikrəubaiˈɔləʤi］
n. 微生物学
记　组合词：micro（微小的）＋biology（生物学）→微生物学
例　The microbiology lecture goes for one hour, and then

it's followed immediately by a lab. 微生物课持续一个小时，然后学
生们直接进实验室做实验。

stainless
［ˈsteinlis］
a. 不锈的；无污点的，无瑕疵的
记　联想记忆：stain（污点）＋less（没有）→无污点的；不锈的
搭　stainless steel 不锈钢
例　It's made of stainless steel which is guaranteed for 50

years. 它由不锈钢制成，确保可以使用50年。

hallowed
［ˈhæləud］
a. 受崇敬的；神圣（化）的
记　联想记忆：hall（大厅）＋ow＋ed→放在大厅里供奉起来→神圣

（化）的
例　In ancient Greece, sports games were held on hallowed

ground near Mount Olympus every four years. 古希腊人每四年就要在
奥林匹斯山附近的圣地举行运动会。

terminal
［ˈtɜ:minl］
n. 终点，终端；终点站，航站楼 a. 末端的
记　词根记忆：termin（边界）＋al→末端的
例　There is an ink jet printer attached to each terminal.

每一个终端都连接有一台喷墨打印机。

climate*

［ˈklaimət］
n. 气候；风气，思潮
例　Farmed ostriches don't need African climates. 养殖鸵鸟并

不要求一定有非洲的气候条件。

bring around/round
说服；使恢复知觉（或健康）



例　Tom fainted! Send him to the hospital at once to bring
him round. 汤姆昏过去了，赶紧送他去医院，让他苏醒过来！

relevance*

［ˈreləvəns］
n. 中肯，适当；相关性
记　词根记忆：re（一再）＋lev（举）＋ance→被一再举起→相关

性
例　I'm left-handed myself and I actually didn't see any

relevance to my own life when I happened to start reading an
article by a sports psychologist called Peter Matthews. 我自己就
是左撇子，当我碰巧开始读运动心理学家彼得·马修斯所写的一篇文章
时，我实际上并未意识到这与自己的生活有何联系。

reluctant*

［riˈlʌktənt］
a. 不情愿的，勉强的；难得到的，难处理的
记　发音记忆：“驴拉坦克”→不情愿的，勉强的
例　Although most trainers know how important handedness is,

at present they are rather reluctant to make use of the insights
scientists like Matthews can give. 尽管多数训练者知道用手习惯的
重要性，但是目前他们仍然不愿采纳像马修斯这样的科学家的见解。

regularity*

［ˌregjuˈlærəti］
n. 规律性，规则性；整齐，匀称
记　来自regular（a. 有规律的）
例　Climate change is disrupting the regularity of the

seasons. 气候的变化打破季节的规律性。

laterality*

［ˌlætəˈræliti］
n. 对一侧面的偏重，偏向一侧状态



例　His team measured the hand, feet and eyes of 2,611
players and found that there were really three main types of
laterality. 他的团队对2611名演奏者的手脚和眼睛进行了测量，发现真
的有三种主要的侧重类型。

predominant*

［priˈdɔminənt］
a. 卓越的，突出的；支配的，主要的，盛行的
记　联想记忆：pre（在…前面）＋dominant（统治的）→在前面统

治的→支配的
例　Singers have a predominant role in this performance. 歌

手在这场表演中担任主要角色。

trek*

［trek］
vi./n. 牛拉车；艰苦跋涉
例　We are organizing a ten-day holiday, from the sixteenth

of November, with eight days actual walking, trekking in the
Semira Mountains. 我们计划组织一个为期十天的假期旅行，从11月16日
开始，其中包括在赛米拉山进行八天的实地步行和跋涉。

daunt*

［dɔ:nt］
vt. 使气馁，使胆怯
记　联想记忆：d（看作devil，魔鬼）＋aunt（姨妈）→姨妈被鬼故

事吓倒了→使胆怯
例　Now, the Semira Mountains are among the highest in the

world but you mustn't be too daunted, we will mainly be trekking
in the foothills only, although there will be spectacular views
even in the foothills. 如今，赛米拉山位于世界最高山脉之列，但你
们不必太胆怯，我们基本上只在山麓徒步行走，但也能领略壮观的景色。

itinerary*

［aiˈtinərəri］
n. 行程表；旅行路线，旅行计划
记　词根记忆：it（走）＋iner＋ary→行走→旅行路线
例　I will be distributing leaflets at the end where you can

find out more information, but just for the moment I'll outline
the itinerary, the main high points of the holiday. 最后，我会分
发传单，你们可以从中了解更多的信息，但目前我要概述一下旅行路线，
都是假期的热门景点。



acclimatise*

［əˈklaimətaiz］
v.（使…）服水土；（使…）适应新环境
例　After a couple of days to acclimatise yourself, you'll

start the trek on day three walking through the enormous Katiba
Forest which will take the whole of the day. 前两天让自己适应环
境，第三天要开始徒步穿越巨大的卡蒂巴森林，这需要一整天的时间。

meadow
［ˈmedəu］
n. 草地
记　联想记忆：mea（看作meal，美餐）＋dow（看作cow，母牛）→

母牛在草地上吃草，享受美餐→草地
例　In order to protect the ecosystem, the country

determined to convert 11 percent of its cropped land to meadow
or forest. 为了保护生态系统，该国决定将11％的农耕地变为草地或森
林。

forthcoming
［ˌfɔ:θˈkʌmiŋ］
a. 即将到来的
记　组合词：forth（往前）＋coming（就要来的）→即将到来的
例　This is the list of forthcoming books. 这是即将出版的书

籍目录。

structure*

［ˈstrʌkʧə(r)］
n. 结构；构造；建筑物 vt. 系统安排；精心组织
记　词根记忆：struct（建造）＋ure→建筑物
搭　management structure 管理结构；economic structure 经济结

构
例　The biologist is giving a lecture on cellular

structures. 那位生物学家正在做一个有关细胞结构的讲座。

quantity
［ˈkwɔntəti］
n. 数量，数目；量；众多，大宗
例　This medicine will reduce the quantity of blood flowing

through the body. 这种药会减少体内的血流量。



integral
［ˈintigrəl］
a. 不可或缺的，构成整体所必需的；完整的，完备的
记　词根记忆：in（不）＋tegr（触摸）＋at→未被触摸的→完整

的，完备的
搭　an integral number 整数
例　This kind of beetle has become an integral part of the

successful management of dairy farms in Australia over the past
few decades. 在过去的几十年里，这种甲虫已成为澳大利亚乳牛场成功
管理所必不可少的一部分。

同　essential（a. 非常重要的）；basic（a. 基本的，根本的）；
fundamental（a. 根本的，基础的）

intensive
［inˈtensiv］
a. 加强的；密集的
记　来自intense（a. 强烈的）
搭　intensive training 强化训练；intensive readings 精读材料
例　Intensive English classes are taught in four-week blocks

throughout the year. 强化英语班全年授课，四周为一期。

acknowledge
［əkˈnɔliʤ］
v. 承认，确认；致意；感谢
记　联想记忆：ac＋know（知道）＋ledge→大家都知道了，所以不

得不承认→承认
例　Plagiarism is taking other people's work without

acknowledging it, that is, without saying where it comes from.
剽窃就是引用了人家的作品却不承认，即不注明出处。

liquor
［ˈlikə(r)］
n. 烈性酒；含酒精饮料
记　词根记忆：liqu（液体）＋or→烈性酒
例　David got hooked on hard liquor. 戴维喝烈酒成瘾。

presence*

［ˈprezns］
n. 出席；存在；仪态
记　联想记忆：pre（在…之前）＋senc（看作send，送）＋e→送到

前面→出席



例　Elliot discovered the presence of five rings encircling
the equator of Uranus. 埃利奥特发现有五个光环围绕着天王星赤道。

develop*

［diˈveləp］
v. 发展；生长，形成；开发
例　When a country develops its technology, the traditional

skills and ways of life die out. 一个国家在发展技术的同时，会造
成传统手工艺和原有生活方式的消亡。

派　development（n. 发展）；undeveloped（a. 欠发达的）；
developing（a. 发展中的）

blast*

［blɑ:st］
v. 爆破，炸毁 n. 一阵（大风）；冲击
记　联想记忆：b＋last（最后）→最后一声b→爆炸
搭　have a blast 玩得很开心；a blast of 一阵（风）；at full

blast 全力以赴地；最大音量地
例　The granite was blasted into boulders no bigger than two

metres in diameter. 花岗岩被炸成直径不超过两米的大石头。

pudding
［ˈpudiŋ］
n. 布丁
记　发音记忆：“布丁”
例　There's traditional plum pudding or apple pie for

tonight's dessert. 今晚的甜点是传统的李子布丁或苹果派。

greatly*

［ˈgreitli］
ad. 非常；很；极大地
例　The process of growing bananas was greatly reduced with

modern growing methods. 现代种植技术大大缩短了香蕉的种植过程。



sporadically*

［spəˈrædikli］
ad. 偶发地；零星地
例　Rockets had been used sporadically for several hundred

years. 在过去的几百年间，火箭被人们偶尔使用。

imitate
［ˈimiteit］
vt. 模仿，模拟；仿效
记　词根记忆：imit（模仿）＋ate（动词后缀）→模仿
例　Children like to imitate adults. 儿童喜欢模仿大人。

constitution*

［ˌkɔnstiˈtju:ʃn］
n. 宪法，章程；体质，体格；组成，形成
例　Many people are concerned that such an emphasis on

humanity's genetic constitution may distort our sense of values.
许多人担心，对人类基因组成如此重视可能会歪曲我们的价值观。

photography
［fəˈtɔgrəfi］
n. 摄影术，摄影
记　词根记忆：photo（照片）＋graph（书写）＋y→摄影术，摄影
例　He is looking for ways of simplifying photography. 他正

在寻找简化摄影的方法。
派　photographer（n. 摄影师）；photographic（a. 摄影的）

modem*

［ˈməudem］
n. 调制解调器
例　This modem is on-line with the computer. 这个调制解调器

与计算机相连接。



advocate
［ˈædvəkeit］vt. 拥护，支持；提倡 ［ˈædvəkət］n. 拥护者，支持

者；提倡者
记　词根记忆：ad（表加强）＋voc（大声呼喊）＋ate→大声喊→提

倡
例　Some architects advocated the use of masonry in the

construction of skyscrapers. 一些建筑师提倡采用石工技术建造摩天
大楼。

maintenance*

［ˈmeintənəns］
n. 维持；保养；抚养费
搭　the maintenance of an automobile 汽车的保养
例　The school pays for heating and the maintenance of the

buildings. 学校负担这些大楼的取暖和维修费用。

spouse*

［spaus］
n. 配偶
记　联想记忆：sp（看作spend，度过）＋ouse（看作house，房

子）→在同一间房子里共度人生的人→配偶
例　How your child adapts to your divorce is largely

dependent on how you and your spouse act. 你的孩子如何适应你的离
婚主要取决于你和你配偶的行为举止。

同　mate（n. 配偶）

furnace
［ˈfɜ:nis］
n. 熔炉
例　This meeting room is like a furnace. 这个会议室热得像火

炉。

expedition
［ˌekspəˈdiʃn］
n. 远征，探险，考察；（短途的）旅行，出行；远征队，探险队，

考察队
记　词根记忆：ex（出）＋ped（脚）＋ition→出行
搭　on an expedition to 去…探险；go/start on an expedition

去远征（探险、考察）；a shopping expedition 外出购物
例　I talked to Charles Owen, the leader of the expedition



group, about the trip. 我和探险队队长查尔斯·欧文谈了关于出行的
事。

incendiary*

［inˈsendiəri］
a. 放火的，能引起燃烧的；煽动性的
记　词根记忆：in＋cend（＝cand 发白光）＋iary→发出白光的→

能引起燃烧的；煽动性的
搭　an incendiary bomb 燃烧弹
例　In the early nineteenth century the British began to

experiment with incendiary barrage rockets. 19世纪初，英国就开始
试验燃烧式扫射火箭。

expansion
［ikˈspænʃn］
n. 扩大，扩张
记　来自expand（v. 扩大，扩张）
例　Even without further expansion the school could recruit

around 2,000 students every year. 即使没有进一步的扩建，学校每年
仍可招收2000名学生。

encase*

［inˈkeis］
vt. 装入，包住
记　联想记忆：en（进入）＋case（容器）→被装入容器中→装入，

包住
搭　encase sth. in sth. 将…装入…
例　The resin oozed out of the tree and the spider or leaf

became encased in it. 树脂从树里渗出来，把蜘蛛或树叶包在了里面。

invalid
［inˈvælid］a.（指法律上）无效的，作废的；无可靠根据的，站不住

脚的；有病的，伤残的［ˈinvælid］n.（需要有人照顾的）病弱者，残疾者
记　词根记忆：in（无）＋val（价值）＋id→无价值的→无效的，

作废的
搭　invalid characters 无效字符
例　The judge declared Tom's marriage invalid. 法官宣布汤姆

的婚姻无效。
同　impotent（a. 无效的，不起作用的）；unfounded（a. 无事实

根据的）



unbiased*

［ʌnˈbaiəst］
a. 公正的，没有偏见的
记　联想记忆：un（无）＋biased（有偏见的）→公正的，没有偏见

的
搭　unbiased opinions 没有偏见的想法
例　I wanted to get her unbiased comments on my article. 我

想要的是她对我的文章给出不偏不倚的评论。
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Word List 20

词根、词缀预习表

pon 放 postpone v. 延迟，延期 vac 空的 vacation n. 假期；休假

fil 线条 profile n. 侧面轮廓 cad 落下 cascade n. 小瀑布

vi 路 previous a. 以前的 men 引导 commence v. 开始，着手

op 财富 opulent a. 富裕的 rot 旋转 rotate v.（使）旋转，转动

ter 吓唬 deter v. 威慑，吓住 trem 害怕 tremendous a. 非常的

postpone
［pəˈspəun］
v. 延迟，延期
记　词根记忆：post（在…后面）＋pon（放）＋e→放到后面→延

迟，延期
例　The sports meet was finally postponed because of the bad

weather. 由于天气恶劣，运动会最终被推迟了。

skim
［skim］
v. 撇去；掠过，擦过；浏览，略读
记　联想记忆：一眼掠过（skim），只见皮（skin）毛
例　My reading approach is to skim the book first to see

what's important and what isn't. It saves hours. 我的阅读方法是
先浏览全书，看看什么是重点，什么不是，这样会节省很多时间。

preface
［ˈprefəs］
n. 序言，引言 vt. 为…写序言；以…为开端



记　联想记忆：pre（在…之前）＋face（面）→写在正文前面的话
→序言

例　I will not delay you by a long preface. 我的开场白不会很
长，免得耽误你们的时间。

retain*

［riˈtein］
vt. 保留；保持
记　词根记忆：re（再，又）＋tain（拿住）→一再拿住→保留；保

持
例　The young lady retained her tennis title for the third

year. 那个年轻女孩第三年仍保住了网球冠军的头衔。

culminate*

［ˈkʌlmineit］
vi.（以某种结果）告终；（在某一点）结束
记　词根记忆：culmin（顶）＋ate→达到顶点→（以某种结果）告

终；（在某一点）结束
例　My arguments with my mum got worse and worse, and it all

culminated in my deciding to give up school. 我和妈妈的争吵越来
越严重，最后以我决定辍学而告终。

同　end（v. 结束，终结）；terminate（v. 停止，结束）；
top（vt. 达到顶端；结束）

robotic*

［rəuˈbɔtik］
a. 机器人的；像机器人的，呆板而机械的
例　Thanks to all of you for coming along today to hear

about how the robotic float project is helping with ocean
research. 感谢大家今天来听关于机器人浮筒工程是如何促进海洋研究的
讲座。

profile*

［ˈprəufail］
n. 面部的侧影，侧面轮廓；传略，人物简介 vt. 扼要介绍；写传略

（或简介）
记　词根记忆：pro（在…之前）＋fil（线条）＋e→外部的线条→

侧面轮廓
搭　an employee profile 雇员简介；keep a high/low profile 保

持高／低姿态
例　The successful entrepreneur's career is profiled in this



month's journal. 这期月刊概述了这位成功企业家的工作生涯。

salinity*

［səˈlinəti］
n. 盐分，盐度
例　As the float rises to the surface it collects all sorts

of data, most importantly variations in salinity. 当浮筒上升到表
面，就会收集各种数据，最重要的是盐度的变化。

aggravation
［ˌægrəˈveiʃn］
n. 加重；恶化；愤怒，恼怒
搭　leave in aggravation 愤怒地离开；a state of aggravation

愤怒的状态
例　Carrying heavy boxes can cause aggravation of prior back

injuries. 背部受伤时搬重物，会加重病情。

incident
［ˈinsidənt］
n. 发生的事；事件，事变
例　The most common type of road rage incident involves

personal violence. 公路上因暴怒而发生的事故中，最常见的都与个人
暴力有关。

previous*

［ˈpri:viəs］
a. 以前的；在…之前的；早先的，稍前的
记　词根记忆：pre（在…之前）＋vi（路）＋ous→更早上路的→以

前的
搭　previous to 在…之前
例　Coffee became cheaper than it had been for the previous

years. 咖啡的价格比前些年低。



spice
［spais］
n. 香料，调味品 vt. 使增添趣味；往…加香料
记　联想记忆：曾经风靡一时的英国乐队Spice Girls（辣妹组合）
例　Variety is the spice of life. 多彩的生活才有趣。

bore*

［bɔ:(r)］
v. 使厌烦；钻孔 n. 令人讨厌的人（或事）
例　There is such a wide variety of cultures in this program

that it is difficult to get bored. 这次的节目中有很多关于不同文
化的知识，因此不太容易使人感到厌倦。

lull
［lʌl］
n. 间歇，暂停；平静期
例　In April a slight lull ensued, but the volcanologists

remained pessimistic about this volcano. 四月接着出现了短暂的平
静期，但是火山学家对此并不乐观。

county*

［ˈkaunti］
n. 郡，县
记　联想记忆：一个国家（country）里有很多县（county）
例　Research being conducted in two counties of Southern

California is reaching similar conclusions. 在南加州两个县开展的
研究得出了相似的结论。

betray*

［biˈtrei］
vt. 出卖，泄露（秘密等）；辜负；流露情感
记　发音记忆：“被踹”→被人暗地里踹了一脚→出卖
搭　betray oneself 原形毕露
例　If you treat him as a friend, he will treat you well and



will never betray you. 如果你把他当作朋友，他就会对你很好而且绝
对不会背叛你。

同　reveal（vt. 揭示；暴露）

underlying*

［ˌʌndəˈlaiiŋ］
a. 表面下的，下层的，在下面的；根本的；潜在的，隐含的
记　组合词：under（在…下）＋lying（躺着的）→在下面躺着的→

在下面的
例　Our understanding of the underlying causes of El Nino

events is being confirmed by float data. 浮筒采集到的数据证实了
我们对厄尔尼诺现象的潜在原因的了解。

dispiriting*

［diˈspiritiŋ］
a. 令人沮丧的，使人气馁的
记　联想记忆：dis（没有）＋spirit（精神）＋ing→使人没精神的

→令人沮丧的
例　Sometimes even the most expensive hotel can seem empty

and dispiriting. 有时甚至最昂贵的酒店也会让人感觉空虚和沮丧。

opulent*

［ˈɔpjələnt］
a. 豪华的，华丽的，富裕的；丰富的，丰饶的
记　词根记忆：op（财富）＋ul＋ent（形容词后缀）→富裕的
例　The research suggests that even the most opulent,

luxurious hotels seem to have underestimated the most basic
needs of their customers. 调查显示，即使是最华丽、最奢侈的酒店似
乎也低估了顾客最根本的需求。

plush*

［plʌʃ］
a. 豪华的，舒适的 n. 长毛绒
例　They investigated the so-called boutique hotels in the

heart of downtown business districts, stately mansions located
in the depths of beautiful countryside, and plush hotels built
at the edge of tropical beaches surrounded by palm trees and
idyllic blue ocean. 他们调查了位于城市中心商业区的所谓的精品酒
店、坐落在美丽乡村深处的庄严的官邸，以及建在被棕榈树和田园般蓝色
海洋环绕的热带沙滩边缘的豪华酒店。



dispense*

［diˈspens］
vt. 分发，分配；提供
记　词根记忆：dis（分离）＋pens（重量）＋e→把重量分开→分配
搭　dispense with sb./sth 摒弃，不再使用
例　Those in the business travel industry maintain that

these serviced apartments dispense with all the unwanted and
expensive hotel services that business travellers don't want. 那
些商务旅行行业的人士认为这些服务式公寓省去了商务旅行者不需要的昂
贵的酒店服务。

behalf
［biˈhɑ:f］
n. 利益；代表
记　联想记忆：be＋half（半）→变成两半，一变二，当然生利→利

益
搭　on one's behalf 代表；on behalf of 代表；为了
例　He made an impassioned speech on behalf of his country.

他代表他的国家发表了一个热情洋溢的演说。

initial
［iˈniʃl］
a. 最初的，开始的；词首的 n. 词首大写字母
记　词根记忆：in（向里）＋it（走）＋ial→开始的
搭　the initial stage 初级阶段；initial offerings 原始股；

initial payment 首付
例　Interest will be charged after the initial 60-day

interest-free period. 过了最初60天的免息期后，就要开始收取利息
了。

派　initially（ad. 最初，开始）

govern
［ˈgʌvn］



v. 统治，管理；控制，支配
例　The discovery that language can be a barrier to

communication is quickly made by all who travel, study, govern
or sell. 旅行者、学习者、管理人员或销售人员很快就会发现语言可能
会成为他们交流的障碍。

派　government（n. 政府）

mingle
［ˈmiŋgl］
v.（使）混合，（使）联结；相往来；混杂其中
记　联想记忆：和single（a. 单一的）一起记
例　The waters of the two streams mingled to form one river.

两股溪水汇成了一条河流。

charter
［ˈʧɑ:tə(r)］
n. 纲领，宣言；宪章；包租 vt. 包租（飞机、船筹）；特许设立，

给…发许可证，给予特权
例　There's the Ticket Shop, where you can get inexpensive

charter flights. 那是票务窗口，在那里你可以买到便宜的包机航班
票。

formidable*

［ˈfɔ:midəbl］
a. 可怕的；难以应付的，难以克服的
例　The new coastline is being bolstered with a formidable

twelve kilometres of sea defences. 新的海岸线被一条12公里长的坚
固海防线保护起来。

同　dreadful（a. 可怕的，令人畏惧的）；awesome（a. 使人敬畏
的，使人惊惧的）；insurmountable（a. 不能克服的，不能超越的）

反　manageable（a. 能处理的）

belt*

［belt］
n. 腰带；地带
例　Molten glass travelled over a moving belt of perforated

steel oozing through the holes into moulds. 融化的玻璃流过一根移
动的带孔钢条，通过孔眼滴入模具内。

relay
［ˈri:lei］n. 接力赛；中继设备［ˈri:lei; riˈlei］vt. 传送；转播



记　联想记忆：re（重新）＋lay（放置）→重新放置→转播
例　The Olympic Games are relayed all round the world. 奥运

会实况向全世界转播。

crockery
［ˈkrɔkəri］
n. 陶器；瓦器
记　联想记忆：crock（坛子，瓦罐）＋ery→陶器；瓦器
例　You'll find all sorts of things in the museums: old

suitcases, crockery, first-class cabins decorated in the fashion
of the day. 在博物馆里你会看到各式各样的东西：旧衣箱、陶罐以及按
当时流行风格装修的头等舱。

diversify*

［daiˈvɜ:sifai］
v.（使）多样化
例　Farms have diversified in recent years. 近年来，农业种植

开始多样化。
派　diversification（n. 变化，多样化）

threshold
［ˈθreʃhəuld］
n. 入门，门槛；界限；开端，起点
记　联想记忆：thres（看作thread，细线）＋hold（拿着）→手里

拿根细线站在门口→入门，门槛
搭　be on the threshold of sth. 在…的开端
例　The normal noise threshold for people is 80 decibels. 80

分贝是人类所能忍受的最高的正常噪音。
同　doorway（n. 门口）；outset（n. 开端，开始）

vacation
［vəˈkeiʃn］
n. 假期；休假
记　词根记忆：vac（空的）＋ation→有空的→假期；休假
例　She's going to Florida for vacation. 她要去佛罗里达度

假。

skyscraper*

［ˈskaiskreipə(r)］
n. 摩天楼
记　组合词：sky（天）＋scrape（摩擦）＋er（表人或物）→楼高



得可以擦到天→摩天楼
例　As construction techniques improved, the skyscraper

became a reality. 随着建筑技术的进步，建造摩天大楼成为现实。

draft*

［drɑ:ft］
n. 草稿，草案；汇票；征兵，服役；通风，气流 vt. 起草，草拟；

选派，抽调；征募，征召…入伍
搭　bank draft 银行汇票；first draft 草案，初稿
例　You must think a great deal before you start writing

your draft. 你在开始打草稿之前一定要考虑周全。

deter*

［diˈtɜ:(r)］
v. 威慑，吓住，（使）断念
记　词根记忆：de＋ter（＝terr 吓唬）→威慑，吓住
例　They would be deterred from buying a product if it had

been tested on animals. 他们不会买在动物身上做过试验的产品。

promising
［ˈprɔmisiŋ］
a. 有希望的；有前途的
记　联想记忆：promis（e）（承诺）＋ing→承诺了的→有希望的
例　Other members of the tribe scoured the country for

promising fish holes. 这个部落的其他成员在全国范围内寻找能捕到鱼
的场所。

同　hopeful〔a.（怀）有希望的〕；bright（a. 前景光明的，充满
希望的）

反　hopeless（a. 没有希望的）

goal*

［gəul］
n. 球门；射门，进球得分；目标
例　Once you have achieved the first goals, you will move up

to a higher level of study. 一旦你达到了最初的目标，就可以进行更
深层次的研究了。

crush*

［krʌʃ］
vt. 碾碎；压服，压垮；镇压，制服；压碎，压坏
记　联想记忆：碰撞（crash）后被碾碎（crush）



搭　crush a rebellion 压制反抗；crush sb's hopes 打破某人的
愿望；crush up 粉碎

例　Be careful not to crush my glasses in the bag. 小心别把
我包里的眼镜给压碎了。

stream*

［stri:m］
n. 溪流；一股 v. 流出
记　联想记忆：s＋tream（看作dream，梦想）→梦想的河流→溪流
例　The leaves were washed by rain into streams and rivers.

树叶被雨水冲进小溪与河流。// The wound streamed blood. 伤口流血
了。

urgent
［ˈɜ:ʤənt］
a. 紧急的，紧迫的；催促的，急切的
例　His car is in urgent need of repair. 他的汽车急需修理。
派　urgently（ad. 紧急地）

thigh
［θai］
n. 大腿
记　联想记忆：跑完步感觉大腿（thigh）肌肉紧绷（tight）
例　The football player pulled his thigh muscle in the

match. 那名足球运动员在比赛中拉伤了大腿肌肉。

maximise*

［ˈmæksimaiz］
vt. 使增加到最大限度，最佳化；充分利用
记　词根记忆：max（大，高）＋im＋ise（使…）→使增至最大限度

→最佳化
例　Some airlines have cancelled less popular routes in an

effort to maximise profits. 为实现利润最大化，一些航空公司取消了
不太火爆的路线。

sleek*

［sli:k］
a.（毛发等）光滑而有光泽的；时髦的；豪华的 vt. 使（毛发等）

光滑发亮
例　Not only sleeping and living accommodation, but also a

sleek modern kitchen allows guests to cook and entertain if they



wish at no additional cost. 如果客人愿意，不仅可以免费住宿，还可
以免费在豪华厨房中做饭和招待客人。

entrust*

［inˈtrʌst］
vt. 委托，交付，托付
记　联想记忆：en＋trust（信任）→十分信任才会委托→委托
例　As a hotelier, how do you go about attracting people to

give up the security of their own home and entrust themselves to
staying in a completely strange place and sleeping in an
unfamiliar bed? 作为旅馆经营者，你是如何吸引人们使他们放弃自己家
里的安全感，却把自己托付给你，让自己待在一个完全陌生的地方并睡在
一张不熟悉的床上呢？

pamper*

［ˈpæmpə(r)］
vt. 纵容，娇惯；精心护理
例　There is something very powerful in our need to be

pampered and looked after; it's almost as if we return to being
a baby, when everything was done for us and we felt safe and
secure. 我们需要被纵容和照顾的情绪很强烈，当所有事情都为我们做
好，我们感到安全无忧的时候，几乎就像回到了婴儿状态。

veterinarian*

［ˌvetəriˈneəriən］
n. 兽医
例　The woman wanted to be a veterinarian when she was a

little girl, but she became a singer when she grew up. 这个女人
小时候想成为一名兽医，而长大后成了一名歌手。

demolition*

［ˌdeməˈliʃn］



n. 拆除；破坏，毁坏
例　Creating the park required the demolition of lots of

derelict buildings on the site. 建造公园需要摧毁旧址上大量的废弃
建筑物。

derelict*

［ˈderəlikt］
a. 被抛弃的；衰退的，破败的 n. 遗弃物；无家可归者，社会弃儿
记　词根记忆：de（表加强）＋re（后）＋lict（分离）→完全置后

→被抛弃的
搭　derelict land 荒废的土地
例　The building has been derelict for many years. 该建筑物

已经废弃多年。

synchronise*

［ˈsiŋkrənaiz］
v.（使）同步发生，同速进行
搭　synchronised swimming 花样游泳
例　There's an indoor arena for gymnastics, a stadium for

track and field and a swimming pool for races and synchronised
swimming and also diving. 这里有个室内体操馆、一个田径运动场，和
一个用于游泳比赛、花样游泳和跳水的泳池。

ornamental*

［ˌɔ:nəˈmentl］
a. 装饰性的，装饰的
例　If you look out here to the south, you can see a

circular ornamental pond. 如果你从这里往外向南看，可以看到一个环
形的装饰性水池。

estuary*

［ˈesʧuəri］
n.（江河入海的）河口，河口湾
记　联想记忆：est（看作east，东）＋uary（看作February，二

月）→二月春水向东流，流到河口不回头→河口，河口湾
搭　estuary deposits 河口沉积，港湾沉积
例　This area is in a sheltered part of the estuary. 这一区

域处于河口的隐蔽处。

leaflet
［ˈli:flət］



n. 传单，散页印刷品；小册子 v. 散发传单（或小册子）
记　联想记忆：leaf（树叶）＋let（表小东西）→大街上的传单如

落叶般铺天盖地→传单
例　You can find exact information about a patient on the

patient information leaflet. 你可以在病人信息单中找到有关病人的
详细信息。

cascade*

［kæˈskeid］
n. 小瀑布
记　词根记忆：cas（落下）＋cad（落下）＋e→疑是银河落九天→

小瀑布
例　The cascade falls over a tall cliff. 瀑布从万丈悬崖上倾

泻而下。

irritate
［ˈiriteit］
vt. 使烦躁；使疼痛；刺激
例　Foul smelling chemicals are often used to irritate the

bees and drive them down into the hive's bottom boxes. 气味难闻
的化学物质常常被用来刺激蜜蜂并把它们赶到蜂箱底部的箱子。

派　irritant（n. 刺激物 a. 刺激性的）；irritating（a. 恼人
的，令人痛苦的）

hatch
［hæʧ］
v. 孵出，孵化；策划 n.（门、地板或天花板上的）开口；（飞机等

的）舱门
记　联想记忆：要想赢得比赛（match）得有准备和策划（hatch）
例　Almost all the eggs in the farm will hatch into chicks.

农场里几乎所有的鸡蛋都会孵化成小鸡。
同　design（vt. 筹划，构思）；devise（vt. 策划，图谋）；

scheme（v. 计划，策划）



commence*

［kəˈmens］
v. 开始，着手
记　词根记忆：com（共同）＋men（引导）＋ce→共同引导→开始，

着手
搭　commence with 由…开始；commence doing sth. 开始做某事
例　Most courses commence at 9 a.m. and run until 3 p.m. 大

部分课程上午9点开始，下午3点结束。
同　begin（v. 开始）；start（v. 开始）
反　end（v. 结束）；finish（v. 结束，终止）

initiative
［iˈniʃətiv］
n. 倡议，新方案；主动性，积极性；主动权
搭　take the initiative 带头，倡导，发起
例　The major initiative by this car-manufacturing company

was to adopt a totally multi-skilled workforce. 这家汽车制造厂采
取的主要措施是雇用掌握多种技能的工人。

track*

［træk］
n. 小路；跑道 v. 跟踪，追踪
例　The road system here evolved from the goat tracks

followed by the early inhabitants. 这里的道路系统在早期居民所走
的羊肠小道的基础上发展了起来。

fruitful
［ˈfru:tfl］
a. 多产的，富饶的；富有成效的
记　联想记忆：fruit（果实）＋ful（＝full 满满的）→硕果累累

的→多产的
例　The researchers' hard working has led to some fruitful

discoveries. 研究人员经过努力工作，终于有了一些卓有成效的发现。



stationary
［ˈsteiʃənri］
a. 静止的，不动的，固定的；稳定的
记　联想记忆：station（位置）＋ary→总在同一位置的→静止的
搭　a stationary target 固定的目标
例　It seemed to me that there were almost as many serious

problems when cars were stationary as when they were travelling
at 90 miles an hour. 对我来讲，车停止不动和以每小时90英里的速度
行驶出现的严重问题几乎一样多。

同　motionless（a. 不动的，静止的）；fixed（a. 固定的）
反　mobile（a. 移动的）

superficial
［ˌsu:pəˈfiʃl］
a. 表面的；肤浅的
记　词根记忆：super（在…上面）＋fic（做）＋ial→做表面文章

→表面的
搭　a superficial resemblance 表面上的相似
例　Those who tend to show off in front of other people are

so superficial indeed. 那些喜欢在别人面前炫耀的人实际上相当肤
浅。

crawl*

［krɔ:l］
vi. 爬，爬行；缓慢行进 n. 缓慢（或费力）的行进；自由泳
记　联想记忆：c＋raw（生疏的）＋l→对地形生疏，车要开得慢一

点→缓慢行进
搭　be crawling with sth. 挤满，爬满
例　To prevent the queen from crawling up to the top and

laying eggs, a screen can be inserted between the brood chamber
and the supers. 为了防止蜂王爬到顶部产卵，可在蜂箱育卵室和蜂房上
层之间插入一块隔板。

rotate
［rəuˈteit］
v.（使）旋转，转动；轮流，轮换
记　词根记忆：rot（旋转）＋ate（使…）→（使）旋转，转动
例　European peasants in the ancient time would insert a

wooden drill into a round hole in a stone and rotate it briskly
to make fire. 古时，欧洲的农民将木钻插入石头的圆孔中，通过快速旋
转木钻来取火。



spoil*

［spɔil］
v. 损坏，破坏，糟蹋；宠坏，溺爱；（食物）变质 n.［pl.］战利

品，掠夺物，赃物
记　联想记忆：破坏（spoil）土地（soil），损人不利己
搭　the spoils of office 利用官职捞取的私利
例　He wasn't going to let a headache spoil his holidays. 他

不想因为头疼而使假期泡汤。

flask
［flɑ:sk］
n. 长颈瓶；烧瓶
记　联想记忆：和flash（v. 闪光）一起记
例　After the science experiment, students washed the

flasks. 科学实验后，同学们将烧瓶清洗干净。

camper*

［ˈkæmpə(r)］
n. 露营者，宿营者
记　联想记忆：camp（露营，宿营）＋er→露营者，宿营者
例　I'm afraid I'm not a very good camper, I feel a bit

frightened sleeping outdoors. 恐怕我不是个很好的露营者，因为我有
点害怕睡在户外。

attend*

［əˈtend］
v. 出席，参加；随同，陪同；专心，注意
记　词根记忆：at＋tend（伸展）→伸长脖子看→专心
例　Students under the age of 16 cannot attend any of the

courses offered by the college. 未满16岁的学生不能学习本学院的任
何课程。

派　attendance（n. 出席；照料）；attention（n. 注意；关心）



rim
［rim］
n.（圆形物体的）边，缘
记　联想记忆：打靶（aim）不能打边（rim）
例　The pattern around the rim of the plate was very

beautiful. 那个盘子边缘的图案非常漂亮。

motivate
［ˈməutiveit］
vt. 使有动机；激励，激发
搭　motivate sb. to do sth. 激励某人做某事
例　Pictures are used to help motivate children to read

because they are beautiful and eye-catching. 图片因其美丽和引人
注目而被用来激发孩子们的阅读兴趣。

patent
［ˈpætnt; ˈpeitnt］vt. 取得专利权 n. 专利（权）［ˈpeitnt］a. 显而

易见的；有专利的，受专利保护的
搭　patent device 专利设备；apply for a patent 申请专利
例　Walker never patented his invention. 沃克从未为自己的发

明申请专利。

architect
［ˈɑ:kitekt］
n. 建筑师，设计师；创造者
例　Among mathematicians and architects, left-handers tend

to be more common. 在数学家和建筑师中，惯用左手者往往更为常见。

symptom
［ˈsimptəm］
n. 症状；征候，征兆
记　词根记忆：sym（一起）＋pto（掉下）＋m→一起掉下来的→症

状；征候



搭　symptom for …的症状；late symptoms 迟发症状；clinical
symptoms 临床症状；deficiency symptoms 营养缺乏症状；the
symptoms of cancer 癌症症状

例　This disease has some symptoms similar to a cold. 这种病
的某些症状与感冒的相似。

tremendous
［trəˈmendəs］
a. 极大的，巨大的；非常的，惊人的
记　词根记忆：trem（害怕）＋end＋ous（多…的）→（多得、好

得）让人害怕的→非常的，惊人的
例　This looseness in molecular structure gives the material

tremendous "formability". 分子结构如此松散使这种材料极具“可塑
性”。

同　enormous（a. 巨大的，庞大的）；marvelous（a. 非凡的，惊
奇的）

反　tiny（a. 微小的）

And gladly would learn, and gladly teach.
勤于学习的人才能乐于施教。

——英国诗人　乔叟（Chaucer, British poet）
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词根、词缀预习表

para 排
列

apparatus n. 器械，器具 cord 心 cord n. 线；带

mens 测
量

immense a. 巨大的，广大的 plor 哭泣，流
泪

explore v. 探索

ocul 眼
睛

binoculars n. 双筒望远镜 viv 生活，度
过

survive v. 比…活得长

err 徘
徊

erroneous a. 错误的，不正确
的

ordin 顺序 subordinate a. 次要的

cid 切 coincide v. 一致；同时发生 spond 回答，约
定

correspond vi. 符合；相一
致

in accordance with*

按照，依据
例　The rights of children are protected in accordance with

the law. 儿童的权利依法受到保护。

destination
［ˌdestiˈneiʃn］
n. 目的地，终点；目标
记　联想记忆：destin（看作destine，预定）＋ation→预定的地方

→目的地
搭　holiday destination 度假胜地；final destination 最终目的

地；arrive at/reach one's destination 到达目的地
例　The tourists rest there and then go to various

destinations. 游客们在那里稍事休息，然后去往不同的目的地。



welfare
［ˈwelfeə(r)］
n. 福利
记　联想记忆：wel（看作well，好的）＋fare（费用）→让人过上

好生活的费用→福利
搭　welfare work 福利事业；welfare state 福利制度；福利国

家；welfare benefits 福利待遇
例　The office deals with all matters related to student

welfare. 该办公室专门处理与学生福利相关的各种事务。

envisage
［inˈviziʤ］
vt. 展望，想象；面对
记　词根记忆：en（在…之内）＋vis（看见）＋age→在内部看见→

展望
搭　It is envisaged that... 预计…；envisage an bright

future 展望美好的未来
例　It's just a chance for you to say anything about the

equipment and problems you envisage. 这对你来说是个机会，你可以
就设备和想到的问题谈一谈自己的看法。

同　imagine（vt. 想象，设想）；fancy（vt. 想象，设想）

binoculars*

［biˈnɔkjələz］
n. 双筒望远镜
记　词根记忆： bin(o)（双，两）＋ocul（眼睛）＋ars→两只眼睛

→双筒望远镜
例　The park's viewing shelter is a favourite spot for bird

watchers who can use it to spy through binoculars. 公园的野鸟观
测遮蔽处是鸟类观赏者喜爱的去处，在那儿他们可以使用双筒望远镜来观
赏鸟类。



glutamate*

［ˈglu:təmeit］
n. 谷氨酸；谷酸盐
例　But it wasn't until 1908 that the ingredient in kombu

which was responsible for the improvement in flavour was
actually discovered to be glutamate by scientists working there.
直到1908年，在那里工作的科学家才发现，改善了海藻味道的成分实际上
是谷氨酸。

spoilage*

［ˈspɔiliʤ］
n. 变质；损坏
例　Bitterness, he says, alerts us of toxins in the food,

while sourness warns us of spoilage and saltiness signals the
presence of minerals. 他说，苦味提醒我们食物中有毒素，酸味提醒我
们食品已变质，而咸味代表存在矿物质。

misconception
［ˌmiskənˈsepʃn］
n. 误解，错误想法
例　Some people often have a misconception that keeping in

good shape need to be on a diet or even not to eat anything; in
fact this idea is wrong. 有些人经常有种错误的想法，认为好身材需
要节食甚至靠不吃东西来保持，事实上这个想法是错误的。

vegetation
［ˌveʤəteiʃn］
n. 植物，草木
例　There are more and more vegetation disappearing every

year and we couldn't find them forever. 每年都有越来越多的植物灭
绝，我们永远也找不到它们了。

同　plant（n. 植物）

conceptual
［kənˈsepʧuəl］
a. 观念的，概念的
记　来自concept（n. 观念，概念）
例　There is only conceptual framework of the play which

needs the actor to develop themselves. 这部戏到现在为止只有一个
概念框架，需要演员们自行发挥。



modification
［ˌmɔdifiˈkeiʃn］
n. 修改，改正
记　联想记忆：modifi（看作modify，修改）＋cation→修改
例　Knowledge of the ill effects of tobacco can lead to a

modification in smoking behaviour. 了解吸烟对健康的损害能够改变
人们吸烟的行为。

erroneous
［iˈrəunəs］
a. 错误的，不正确的
记　词根记忆；err（徘徊）＋oneous→在正确事物旁边徘徊→错误

的，不正确的
例　It seems that the boy is under the erroneous impression

that the pretty girl is in love with him. 看起来这个男孩子是误以
为那个漂亮女孩喜欢他了。

robust
［rəuˈbʌst］
a. 健壮的，强壮的；坚定的
记　“乐百氏”矿泉水用的就是robust这个单词
例　Some of the misconceptions are erroneous, more robust

but also accessible to modification. 一些错误的想法是不正确的，
尽管它可能会更加顽固但是仍然可以进行修改。

派　robustness（n. 健壮）；robustly（ad. 有活力地；强健地）
同　sturdy（a. 强健的）；healthy（a. 健壮的，健康的）
反　delicate（a. 脆弱的）

get off track*

离题，偏离目标



例　It's all too easy for discussion in a meeting to get off
track. 会议上的讨论极容易离题。

immense*

［iˈmens］
a. 巨大的，广大的
记　词根记忆：im（不）＋mens（测量）＋e→不能测量的→巨大

的，广大的
搭　an immense improvement 巨大的进步
例　The scope of the problem facing the world's cities is

immense. 全世界的城市面临很多方面的问题。

pull up stakes*

离开，搬家
例　About half the nation's 2,000 commercial beekeepers pull

up stakes each spring. 全国2000名商业养蜂人中大约有一半每年春天
都要搬家。

baron
［ˈbærən］
n. 贵族；男爵
记　发音记忆：“白人”→过去，欧洲的贵族一般都是白人→贵族
例　The Frenchman Baron Pierre de Coubertin, an educator and

scholar, founded the modern Olympics. 法国教育家及学者皮埃尔·德
·顾拜旦男爵创办了现代奥运会。

independence*

［ˌindiˈpendəns］
n. 独立，自主
记　联想记忆：in（不）＋depend（依靠）＋ence（名词后缀）→不

依靠别人→独立，自主
例　With the independence of much of Asia and Africa after

1945, it was assumed that economic progress would rapidly lead
to the disappearance or assimilation of many small-scale
societies. 1945年后，随着亚洲和非洲很多国家的独立，人们推断经济
进步将会很快导致小型社会的消失或者被同化。

intense
［inˈtens］
a. 强烈的，剧烈的；紧张的；热情的，热切的
记　联想记忆：in（在…之中）＋tense（紧张）→处于紧张之中→



紧张的
搭　intense heat 酷热
例　Large thunderclouds generate the intense electrical

fields that cause lightning flashes. 巨大的雷雨云产生极强的电磁
场，从而形成闪电。

thesis*

［ˈθi:sis］
n. 论文
例　The students could consult reference books when writing

their graduate theses. 学生们在写毕业论文时可以查阅一些参考书。

withdraw
［wiðˈdrɔ:］
v. 收回；撤退；缩回，退出；提取（钱）
搭　withdraw one's promise 收回诺言；a withdrawn letter 撤回

的信函；withdraw money from a bank 从银行取钱
例　ATMs are extremely useful as they enable you to withdraw

cash from your account whenever you want. 自动取款机非常有用，因
为它可以使你随时从账户内取款。

sceptical*

［ˈskeptikl］
a. 怀疑的，猜疑的
例　People become less sceptical and more optimistic when

the weather is sunny. 人们在晴朗的日子里会变得少猜忌并且更乐观。

flicker
［ˈflikə(r)］
n./vi. 闪烁；一闪而过
记　联想记忆：flick（弹）＋er→弹指一挥间星光闪烁→闪烁
例　The light flickers quite badly and it's giving me

headaches. 灯光闪得厉害，弄得我头疼。



cord*

［kɔ:d］
n. 线；带
记　本身为词根，意为“心”→线；带
例　This process could be speeded up by wrapping a cord

around the drill and pulling on each end. 这个过程可以通过拉缠绕
在钻头两端的线来加快速度。

lower*

［ˈləuə(r)］
a. 较低的；下面的 v. 降低，减少
例　The lower end of the valley has become one huge camp

site. 这条河谷下游的出口处已经变成了一个巨大的营地。

primary
［ˈpraiməri］
a. 最初的，初级的；首要的，基本的
记　词根记忆：prim（第一）＋ary→最初的；主要的
搭　the primary stage of civilization 文明的最初阶段；a

primary school 小学；primary education 初等教育
例　The primary reason for advertising is to sell more

goods. 做广告的首要目的是要售出更多的货物。// This event
detracts them from their primary purpose. 这一事件让他们偏离了初
衷。

coincide
［ˌkəuinˈsaid］
vi. 同时发生；一致
记　词根记忆：co（共同）＋in＋cid（切）＋e→切成一样的→一致
例　My religious beliefs don't coincide with yours. 我的宗教

信仰与你的不同。
派　coincidence（n. 同时发生的事情；一致）
同　concur（vi. 一致）；agree（v. 与…一致）

mess
［mes］
n. 凌乱 v. 弄糟，搞乱
搭　make a mess 弄乱，搞砸
例　The celebration locale is in a mess. 欢庆场地一片狼藉。

// The wind messed up our hair. 风弄乱了我们的头发。



design
［diˈzain］
n. 设计，构想；图样，图案；企图，图谋 v. 设计；谋划，构思
记　联想记忆：de＋sign（标记）→做标记→设计
例　Architecture is the art and science of designing

buildings and structures. 建筑学是一门设计建筑物及其结构的艺术科
学。

派　designer（n. 设计师）

insist*

［inˈsist］
v. 坚持，坚决认为；一定要
记　词根记忆：in（里面）＋sist（站）→一直站在里面→坚持
搭　insist on 坚持要求，坚决主张
例　We do not insist on any prerequisites for this course.

对于这一课程，我们不一定需要什么先决条件。

crew
［kru:］
n. 全体船员；工作人员；队，组
记　联想记忆：和crow（n. 乌鸦）一起记
例　The rescue crew is still looking for survivors. 救援队仍

然在寻找生还者。

exhaustion
［igˈzɔ:sʧən］
n. 精疲力竭；耗尽
例　The runner collapsed from exhaustion. 那个奔跑的人因为极

度疲劳而昏倒了。

geographical
［ˌʤi:əˈgræfikl］
a. 地理学的；地理的
例　The new geographical report covers a wide range of

geographical area. 新的地理学报告涵盖了大范围的地理区域。

indigenous
［inˈdiʤənəs］
a. 土产的，本地的，本土的
记　词根记忆：indi（内部）＋gen（产生）＋ous→内部产生的→本



地的
搭　the indigenous language 本土语言
例　The emu is indigenous to Australia. 鸸鹋是澳大利亚土生土

长的鸟类。

consistent
［kənˈsistənt］
a. 一致的，协调的；相符的，相容的
记　词根记忆：con（共同）＋sist（站立）＋ent→站在一起的→一

致的
例　The survey results are entirely consistent with our

earlier research. 调查的结果与我们早期的研究结果完全一致。

sympathetic
［ˌsimpəˈθetik］
a. 同情的，体谅的；赞同的，支持的；和谐的
记　词根记忆：sym（共同）＋path（感觉）＋et＋ic（形容词后

缀）→有着共同感觉的→同情的
例　Lena just needed someone who would lend a sympathetic

ear to her. 丽娜只需要有人能听她诉诉苦。

personalize
［ˈpɜ:sənəlaiz］
vt. 使成为私人的；在（物品）上标出主人姓名（或记号）；个人化
例　All the towels and cups were personalized with the

initial names of the owners. 所有的毛巾和杯子上都标注了物主姓名
的首字母。// Netizens hoped Google search could soon evolve to
the point where it is able to answer direct questions and
personalize results. 网民希望谷歌搜索能很快发展到新水平，那时它
能直接回答问题并将搜索结果个性化。

incompatible
［ˌinkəmˈpætəbl］
a. 不兼容的，不能和谐共存的，不协调的，合不来的
记　联想记忆：in（不）＋compatible（兼容的，协调的）→不兼容

的，不协调的
例　Any new operating system that is incompatible with

existing ones has little chance of being used. 任何与现有的操作
系统不兼容的新操作系统都几乎得不到使用。

predominate



［priˈdɔmineit］
vi. 统治，支配；（数量、力量上）占优势
记　联想记忆：pre＋dominate（统治）→处于统治地位→占优势
例　Red colour predominates in clothes of this brand. 这个品

牌的衣服，红色占据了主流。

complexity
［kəmˈpleksəti］
n. 复杂，复杂性；复杂的事物
例　Students in our class are all astonished by the great

complexity of this event. 我们班里的所有同学都被这次事件的复杂性
震惊了。

terrestrial
［təˈrestriəl］
a. 陆地的，陆生的，陆栖的；地球的
记　词根记忆：terr（地）＋estr＋ial→陆地的，陆生的
搭　terrestrial life 地球生物

commission
［kəˈmiʃn］
n. 委托；佣金 vt. 授权，委托
记　词根记忆：com（表加强）＋miss（送）＋ion→送交给某人→委

托
搭　in/out of commission 可／不可使用
例　He now has a new commission to design a glass sculpture

for the headquarters of a pizza company. 他现在有新的委托事务，
为一家比萨公司的总部大楼设计一件玻璃雕塑。

beware
［biˈweə(r)］
v. 谨防，当心
记　联想记忆：be（使）＋ware（音似：歪耳）→使歪耳，侧耳偷听

→谨防，当心
例　There are some venomous snakes to beware of in this

area. 该地区有毒蛇，要小心。



compensation
［ˈkɔmpenˈseiʃn］
n. 补偿，赔偿；赔偿物，赔偿金
搭　make compensation for sb.'s losses 补偿某人的损失
例　The company was paid a sum of money by an insurance

agent as compensation for its loss in a fire. 那家公司从保险公司
那里得到一笔火灾损失赔偿。

issue*

［ˈiʃu:］
n. 问题，争论点；发行；（报刊的）一期；分发，流出 vt. 颁布；

发行；流出；分发，发给
搭　environmental issues 环境问题；issue a statement 发表声

明；issue shares 发行股票；be at issue 是讨论或争议的焦点
例　They care about environmental issues but their concern

does not affect their spending habits. 他们关心环境问题，但这种
关心并没有影响他们的消费习惯。

finite
［ˈfainait］
a. 有限的；限定的
记　词根记忆：fin（界限，范围）＋ite→限定范围的→限定的
例　The finite fossil fuel reserves will hinder the

development of a country. 有限的矿物燃料储备将阻碍一个国家的发
展。

curly
［ˈkɜ:li］
a. 卷曲的，波浪式的
记　联想记忆：curl（使卷曲）＋y→卷曲的
例　The package was decorated with curly ribbon. 包裹用卷丝

带装饰了起来。



wildlife
［ˈwaildlaif］
n. 野生生物
记　组合词：wild（野生的）＋life（生命）→野生生物
例　Most of the wildlife in the rainforest are gentle and

harmless. 雨林中的大多数野生动植物都是温和无害的。

swallow
［ˈswɔləu］
v. 吞咽；忍受 n. 燕子
例　One should never swallow his words. 人们应坚守诺言。

hasty
［ˈheisti］
a. 草率的，匆忙的
记　联想记忆：hast（看作fast，快的）＋y→快速完成的→匆忙的
例　It is unwise to make a hasty conclusion. 草率地得出结论

是不明智的。
同　impetuous（a. 草率的，匆忙的）

geometry
［ʤiˈɔmətri］
n. 几何；几何学
例　Reading novels during geometry class is a misuse of your

time. 在几何课上看小说是滥用你自己的时间。

stuff
［stʌf］
n. 原料，材料 vt. 填进；让…吃饱
搭　stuff... with 填满，塞满；have a stuffed nose 鼻子不通

气；the stuff of sth. …的材料
例　The premium coffee like the stuff we're drinking now is

from a type of bean called Arabica. 特级咖啡，就像我们现在喝的，



是由一种叫阿拉比卡的咖啡豆制成的。// I am stuffed. 我吃饱了。

landward*

［ˈlændwəd］
a./ad. 向陆的／地，近陆的／地
例　It is landward access, which is productive of goods for

export and which demands imports, that is critical. 近陆的入口非
常重要，它既能够生产出口货物，对进口也有需求。

vigorous
［ˈvigərəs］
a. 朝气蓬勃的；有力的
记　联想记忆：vigor（活力）＋ous→有活力的→朝气蓬勃的
搭　vigorous students 朝气蓬勃的学生
例　The small group of the survivors was to become a

vigorous, self-sustaining island population. 那一小队幸存者成了
精力充沛、自力更生的岛上居民。

subordinate
［səˈbɔ:dinət］
n. 下属 a. 下级的；次要的 vt. 使处于次要地位，把…列在下级；

使服从
记　词根记忆：sub（在下面）＋ordin（顺序）＋ate→顺序在下→

次要的
例　He was always friendly to his subordinates. 他一向对下属

和蔼可亲。
同　inferior（a. 下等的，下级的）；secondary（a. 次要的，二

级的）
反　superior（a. 上级的）

correspond*

［ˌkɔrəˈspɔnd］
vi. 相一致，符合；通信；相当于，相应



记　词根记忆：cor（共同）＋re（又，再）＋spond（回答，约
定）→又作出相同的反应→相一致，符合

搭　correspond to 符合；相当于；correspond with 相一致；与…
通信

例　This person's characteristics correspond with the
witness' description. 这个人的特征与证人的描述相符。

派　correspondence（n. 通信；符合）；corresponding（a. 相应
的）

farewell
［ˌfeəˈwel］
n. 告别；欢送会
记　联想记忆：fare（看作far，远）＋well（好）→朋友去远方，

说些告别话→告别
例　We bid our old friends farewell. 我们向老友们告别。

adjacent
［əˈʤeisnt］
a. 邻近的，毗连的
例　People living in houses adjacent to the airport are

tormented by noise for years. 住在机场附近的居民常年受到噪音的折
磨。

同　adjoining（a. 邻接的）；contiguous（a. 接近的）
反　detached（a. 分开的）；separate（a. 个别的，单独的）

charity
［ˈtfærəti］
n. 慈善；施舍；慈善机构
搭　charity donation 慈善捐款；charity hospital 慈善医院
例　I have some things to give to the local charity in a box

in the front room. 前厅有个盒子，里面装了些东西，我准备捐给当地
的慈善机构。



comedy*

［ˈkɔmədi］
n. 喜剧；喜剧性（事件）
记　联想记忆：大家一起来（come）看喜剧（comedy）
例　I really like to watch some of the old comedy shows. 我

真想看一些以前的喜剧表演。
派　comedian（n. 喜剧演员）

gorgeous
［ˈgɔ:ʤəs］
a. 华丽的；极好的
记　联想记忆：gorge（峡谷）＋ous→峡谷很美丽→华丽的
例　The garden with azaleas is gorgeous. 花园里杜鹃花盛开，

绚丽多彩。

recommend
［ˌrekəˈmend］
vt. 推荐；劝告；使受欢迎
记　联想记忆：re（一再）＋com（共同）＋mend（修）→这本书是

大家一再修改的成果，强力推荐→推荐
搭　recommend sb. sth. 向某人推荐某物；We recommend that...

我们建议…
例　As treatment for back pain the clinic mainly recommends

relaxation therapy. 至于背部疼痛的治疗，诊所主要推荐采用放松疗
法。

派　recommendation（n. 推荐；劝告）

survive*

［səˈvaiv］
v. 活下来；幸免于；比…活得长，比…长命
记　词根记忆：sur（在…之上，越过）＋viv（生活，度过）＋e→

活得更长久→比…活得长
例　For most animal species, individuals are less likely to



survive and reproduce. 对于大多数动物物种来说，个体似乎更难存活
以及繁衍后代。

派　survival（n. 生存；幸存）

grim
［grim］
a. 严厉的；可怕的；讨厌的
记　联想记忆：g＋rim（边框）→给出条条框框来约束→严厉的；可

怕的
例　We gradually found his laugh grim. 我们渐渐觉得他的笑声

让人讨厌。

apparatus
［ˌæpəˈreitəs］
n. 器械，器具，仪器；机构，组织
记　词根记忆：ap（靠近）＋para（排列）＋tus→靠近排列→器

械，器具
例　This apparatus has been thoroughly tested. 这套设备已经

过全面测试。

dome
［dəum］
n. 圆屋顶；穹顶
记　联想记忆：和home（n. 家）一起记
例　The bottom of the can is shaped like a dome to resist

the internal pressure. 罐子的底部呈内凹的圆顶形，这是为了承受来
自罐内的压力。

formal
［ˈfɔ:ml］
a. 正式的；正规的
例　They held the first formal international meeting on the

subject. 他们就这一主题举行了第一届正式的国际会议。
派　informal（a. 非正式的）



explore
［ikˈsplɔ:(r)］
v. 探险，探索；仔细检查，探究
记　词根记忆：ex（出）＋plor（哭泣，流泪）＋e→流出眼泪→探

索，探究
例　Architects began to explore ways of creating buildings

using the latest technology. 建筑师开始探索利用最新技术来建造房
屋的方法。

派　exploration（n. 探险；探究）；exploratory（a. 探索的，探
测的）

extension*

［ikˈstenʃn］
n. 伸展；延长部分；电话分机
搭　one month extension 延期一个月；the extension of

vocabulary 词汇的扩展；extension to …的延伸部分
例　These temporary hive extensions contained frames of

empty comb for the bees to fill with honey. 这些临时加上去的蜂箱
中放有空的蜂巢结构的架子，用于让蜜蜂存放蜂蜜。

consist*

［kənˈsist］
vi. 由…组成，由…构成；在于，存在于
记　词根记忆：con（共同）＋sist（站）→站在一起→由…构成
搭　consist of 由…组成，由…构成；consist in 在于，存在于
例　Each hour consists of 50-minute tuition and a 10-minute

break. 每小时的内容安排是50分钟的讲解和10分钟的休息。
派　consistency（n. 一致性，连贯性）；consistent（a. 一致

的；相符的）；consistently（ad. 始终如一地）

brew*

［bru:］



v. 酿造；冲泡；酝酿
记　联想记忆：自酿（brew）苦酒，紧皱起眉头（brow）
例　When there is a thunderstorm brewing, some people

complain of the air being "heavy" and of feeling irritable. 当暴
风雨即将来临，人们抱怨空气沉闷而且感觉烦躁。

派　brewery（n. 啤酒厂）

sacrifice
［ˈsækrifais］
n. 牺牲，牺牲品；献祭，供奉；祭品，供物 v. 牺牲，献祭
记　词根记忆：sacr（神圣的）＋i＋fic（做）＋e→为了神圣的事

情而去做→牺牲，献祭
例　Linda's parents made sacrifices so that she could have a

good education abroad. 为了让琳达能在国外接受良好的教育，琳达的
父母作出了牺牲。

派　sacrificial（a. 供奉的，献祭的，牺牲品的）

degenerate
［diˈʤenəreit］vi. 退化 ［diˈʤenərət］a. 退化的
记　词根记忆：de（向下）＋gen（产生）＋erate→毁掉产生的东西

→退化；退化的
例　Similarly, although at least some cetaceans have taste

buds, the nerves serving these have degenerated or are
rudimentary. 同样，尽管至少一些鲸鱼是有味蕾的，但是控制味蕾的神
经已经退化了或者根本就没有充分发展。



派　degeneration（n. 恶化，退化的过程）
同　vicious（a. 堕落的，有错误的）
反　develop（v. 发展，生长）；evolve〔v.（使）发展，（使）进

化〕

intelligent*

［inˈteliʤənt］
a. 聪明的，理智的
记　词根记忆：intel（在…之间）＋lig（选择）＋ent（形容词后

缀）→选择好坏，智愚区别→聪明的，理智的
搭　an intelligent reader 聪明的读者
例　The most intelligent students do additional reading to

supplement the material in the textbook. 最聪明的学生通过课外阅
读来补充课本的内容。

historian
［hiˈstɔ:riən］
n. 历史学家，历史工作者
例　Most historians of technology credit the Chinese with

the discovery of gunpowder. 大多数技术历史学家认为是中国人发明了
火药。

fancy
［ˈfænsi］
a. 别致的 vt. 想象 n. 想象力
记　联想记忆：fan（迷，狂热者）＋cy→着迷（的事）→爱好
例　Maureen tiptoed around the room in her fancy shoes. 莫林

穿上她那双精致的鞋，踮着脚尖在房间里走来走去。// She tries to
fancy what the flame of a candle looks like after the candle is
blown out. 在蜡烛被吹灭后，她努力想象烛焰的样子。
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词根、词缀预习表

spir 呼吸 aspiration n. 强烈的愿望 rud 天然的 rudimentary a. 初步的

val 价值 evaluate vt. 评价，估价 limin 门槛；起点 preliminary a. 预备的

cur 关心 curiosity n. 好奇心 ton 声音 monotonous a. 单调的

sol 单独 sole a. 唯一的，独有的 sembl 一样，相同 resemble vt. 与…相似

deca 十 decade n. 十年，十年期 circ 圆，环形 circus n. 环形广场

aspiration
［ˌæspəˈreiʃn］
n. 强烈的愿望；志向
记　词根记忆：a（无）＋spir（呼吸）＋ation→（渴望得快要）窒

息了→强烈的愿望
例　A building reflects the ideas and aspirations of the

designer and client. 建筑物反映出设计者和客户的理念与要求。

considerable
［kənˈsidərəbl］
a. 相当大（或多）的，可观的；值得考虑的，重要的
记　联想记忆：consider（考虑）＋able（能…的）→能纳入考虑范

围的→值得考虑的
例　The heavy snow blocks the highway, so we have to take

considerable detours. 大雪使得公路封锁，我们不得不绕道而行，为此
多走了很多路。

clumsy



［ˈklʌmzi］
a. 笨拙的；不得体的
例　These oversized clumsy cars would slow down traffic. 这

些体形硕大而笨拙的汽车会减缓交通的速度。

gleam
［gli:m］
vi. 闪烁；流露 n. 闪光
例　The church steeple gleamed in the sunlight. 教堂的尖塔在

阳光下闪闪发光。

plastic*

［ˈplæstik］
a. 塑料（制）的
例　The growers put plastic bags around the bunches to

protect bananas. 种植者用塑料袋把香蕉束罩起来予以保护。

fascinate
［ˈfæsineit］
v. 强烈地吸引，使着迷
记　联想记忆：fasc（看作fast，牢固的）＋in（里面的）＋ate→

牢牢地陷在里边→使着迷
搭　be fascinated by 被…迷住
例　The very style of the old house fascinates. 这个老房子的

风格本身就令人着迷。

supervise
［ˈsu:pəvaiz］
vt. 监督，管理；指导
记　词根记忆：super（超过）＋vis（看见）＋e→在超出别人高度

的地方看→监督，管理；指导
例　Mary supervises the work of the department. 玛丽指导该部

门的工作。
派　supervisor（n. 主管；督学）；supervision（n. 监督，管



理）；supervisory（a. 管理的，监督的）
同　administer（vt. 管理）；superintend（vt. 管理，监督）

evaluate
［iˈvæljueit］
vt. 评价，估价
记　词根记忆：e（出）＋val（价值）＋uate→使给出价值→评价，

估价
例　We evaluated the students' skills on the basis of test

results. 我们在考试成绩的基础上对学生的技能进行评估。

curiosity
［ˌkjuəriˈɔsəti］
n. 好奇，好奇心；稀奇或罕见的事物或人，古玩
记　词根记忆：cur（关心）＋iosity→“家事、国事、天下事，事

事关心”→好奇心
例　The relentless curiosity of scientific researchers

brought the forces of nature to light. 科研人员无尽的好奇心是自
然力量发现的源泉。

residential
［ˌreziˈdenʃl］
a. 居住的，住宅的；寄宿的
搭　residential property 住宅地；residential school 寄宿学

校；Asian residential area 亚洲人居住地；residential quarters 住
宅小区

例　Smith House is one of the oldest residential colleges of
the university. 史密斯学院是这所大学最古老的寄宿学院之一。

sole
［səul］
a. 唯一的，独有的 n. 鞋底，袜底；脚底
记　词根记忆：sol（单独）＋e→唯一的
搭　sole parent 单亲
例　His sole motive was to make her happy. 他唯一的动机就是

让她高兴。
派　solely（ad. 唯一地；独自地）

decade*

［ˈdekeid］
n. 十年，十年期



记　词根记忆：deca（十）＋de→十年，十年期
例　In Tokyo builders are planning a massive underground

city to be begun in the next decade. 在东京，建筑师们正计划在今
后的十年里大规模兴建地下城。

survey*

［ˈsɜ:vei］n. 调查,勘察；测量，勘测；审视
［sɜˈvei］vt. 调查，检视（建筑物等）；测量，勘测；俯瞰，眺望
记　词根记忆：sur（在…之上）＋vey（看）→从上往下看→调查
搭　sample survey 抽样调查；land survey 土地测量；survey of

reading habits 阅读习惯调查；a geological survey 地质勘测
例　A recent survey of staff found that 90 percent welcomed

having clothing which reflected the corporate identity. 最近的一
项员工调查发现，90％的员工表示欢迎能够反映企业形象的工装。

fitting
［ˈfitiŋ］
n. 试穿；装置 a. 适合的
例　If you want to buy a pair of trousers, a fitting is very

necessary. 如果你想买裤子，试穿非常必要。

rudimentary
［ˌru:diˈmentri］
a. 基本的，初步的；未充分发展的，发育不成熟的；退化的
记　词根记忆：rud（天然的；粗鲁的）＋iment＋ary（形容词后

缀）→天然的状态→初步的；未充分发展的
例　New staffs were given only rudimentary training at the

beginning of their work. 新员工在工作之初只接受了最基本的训练。

courtship
［ˈkɔ:ʧip］
n. 求爱或追求；求爱期，追求期
例　This contact may help to maintain order within a group,



and stroking or touching are part of the courtship ritual in
most species. 这种接触也许有助于维持一个群体里的秩序，而在大多数
物种中，抚摸或接触是求爱仪式中的一部分。

ritual
［ˈriʧuəl］
n. 典礼，（宗教等的）仪式；例行公事，老规矩 a. 作为仪式一部

分的，仪式的；例行的
记　联想记忆：rit(e)（典礼，仪式）＋ual→典礼，仪式
例　It is interesting to observe, for instance, some decline

in the emphasis given to marriage rituals. 我们发现很有意思的情
况，例如，人们对结婚典礼的热衷程度在减弱。

同　ceremony（n. 仪式，典礼）；formality（n. 礼节；仪式）

stereoscopic
［ˌsteriəˈskɔpik］
a. 有立体视觉的；有立体效果的
例　The position of the eyes so restricts the field of

vision in baleen whales that they probably do not have
stereoscopic vision. 由于须鲸眼睛的位置限制了视野，它们可能没有
立体视觉。

interface
［ˈintəfeis］
n. 界面；接口；接合点
记　联想记忆：inter（相互）＋face（面）→界面
例　The new version of the program has a much better user

interface than the original. 新版程序比旧版的用户界面要好得多。

preliminary
［priˈliminəri］
a. 开端的，预备的，初步的 n.［常pl.］初步做去，起始行为
记　词根记忆：pre（预先）＋limin（门槛；起点）＋ary→预先开

始的→预备的
搭　without preliminaries 直截了当地；a preliminary trial 初

步审讯；preliminary remarks 开场白
例　Although preliminary experimental evidence suggests that

their in-air vision is poor, the accuracy with which dolphins
leap high to take small fish out of a trainer's hand provides
evidence to the contrary. 尽管先前的试验证明海豚在空气中的视力很
差，但它们可以一跃到空中获取训练者手中的鱼儿，这种准确度成为与之



前的结论相反的证据。

turbid
［ˈtɜ:bid］
a. 混浊的；紊乱的
例　Vision is obviously more useful to species inhabiting

clear open waters than to those living in turbid rivers and
flooded plains. 显而易见，与生活在浑浊的小河里或者河漫滩里的物种
相比，视力对生活在干净清澈水域里的物种更加重要。

repertoire
［ˈrepətwɑ:(r)］
n.（剧团等）常备剧目；（剧团、演员等的）全部节目
记　词根记忆：re（一再）＋pert（带）＋oire→反复带着的剧目

→（剧团等）常备剧目
例　The Royal Shakespeare Company also have many modern

plays in their repertoire. 英国皇家莎士比亚剧团也演很多现代剧。

monotonous
［məˈnɔtənəs］
a. 单调的，无聊的
记　词根记忆：mono（单个）＋ton（声音）＋ous→一个声音的→单

调的
搭　a monotonous diet 乏味的食物
例　The play became monotonous after a while. 过了一会儿，这

部剧就变得单调乏味了。

speculation
［ˌspekjuˈleiʃn］
n. 推测，思索；投机活动，投机买卖
例　Rumours that the two singers are about to marry have

been dismissed as pure speculation. 关于两位歌手要结婚的谣言被证
实仅仅是猜测，无人再理会。

resemble
［riˈzembl］
vt. 与…相似，像
记　词根记忆：re（又）＋sembl（一样，相同）＋e→与…相似，像
例　When we tested four totally blind volunteers using the

same list, we found that their choices closely resembled those
made by the sighted subjects. 当使用同样的列单对四位盲人志愿者进



行测试时，我们发现他们的选择与视力正常的实验对象的选择极其相似。

perspective
［pəˈspektiv］
n.（判断事物的）角度，方法；透视法
记　词根记忆：per（贯穿）＋spect（看）＋ive→贯穿看→角度，

方法；透视法
例　We were encouraged to see the issue from a different

perspective of view. 我们受到鼓励从不同的视角来看待事物。

rendition
［renˈdiʃn］
n. 表演，扮演，演唱；翻译；视觉再现
例　The singer gave a moving rendition of Michael Jackson's

"You Are Not Alone". 这位歌手深情演绎了迈克尔·杰克逊的《你不孤
单》。

metaphorical
［ˌmetəˈfɔrikl］
a. 隐喻的
例　The word has a literal as well as a metaphorical

meaning. 这个单词有字面意思，也有隐喻义。

interpret
［inˈtɜ:prit］
v. 解释，说明；口译，翻译
记　词根记忆：inter（在…之间）＋pret→在两种语言之间沟通→

口译，翻译
例　I wanted to discover whether there were differences in

how the blind and the sighted interpreted colours. 我希望可以发
现失明者与有视力者对颜色的描述是否有所不同。

perimeter
［pəˈrimitə(r)］
n. 周长；周边
记　词根记忆：peri（周围）＋meter（测量）→周长
例　A river runs along one side of the field's perimeter. 小

河沿着这块地的一边延伸。

jerk
［ʤɜ:k］



v. 使猝然一动；猛拉 n. 急推，急扭；抽搐
例　The fierce man grabbed a handful of hair of his wife and

jerked at it. 那个凶狠的男人抓住他妻子的一把头发用力猛拽。

visual
［ˈviʒuəl］
a. 视觉的，用于视觉的
记　词根记忆：vis（看）＋ual（形容词后缀）→视觉的
搭　visual acuity 视敏度；visual aid 直观教具；visual arts

视觉艺术；visual cell 视觉细胞；visual fatigue 视觉疲劳
例　The exhibition of London Museum is largely visual, with

a huge number of items on show. 伦敦博物馆的展览会展出了大量物
品，让人大开眼界。

doctoral
［ˈdɔktərəl］
a. 博士的
例　This is Changhong Liu, a doctoral student from China. 这

位是刘长红，来自中国的博士生。

distort
［disˈtɔ:t］
vt. 扭曲；曲解；变形
记　词根记忆：dis（分开）＋tort（卷缠）→扭曲
例　Many people are concerned that an excessive emphasis on

humanity's genetic constitution may distort our sense of values.
许多人担心过分强调人类基因构成可能会扭曲人类的价值观。

and so forth*

等等
例　In many parts of Australia, standing water—that is

dams, puddles and so forth—dry up rapidly. 澳大利亚大部分地方的
积水，即水库、水坑等地的水，干得很快。

expose*

［ikˈspəuz］
vt. 使暴露，揭露
记　词根记忆：ex（出）＋pos（放）＋e→放出来→使暴露，揭露
搭　expose oneself (to sth.) 使自己面临、遭受（危险或不快）
例　He has been widely exposed on television to the public.

他经常在电视上向公众露面。



派　exposure（n. 暴露，曝光）

sponge
［spʌnʤ］
n. 海绵 v. 用湿海绵（或布）擦，揩
记　发音记忆：“死胖子”→海绵吸饱水像个死胖子→海绵
例　he squeezed out water from a sponge. 他拧出海绵里的水。
同　rinse（vt. 清洗）

audition
［ɔ:ˈdiʃn］
n. 试演；试听，试音
记　词根记忆：audi（听）＋tion→试听
例　I became a professional singer after I took many

auditions. 经过多次试唱，我成了一名职业歌手。

reliable*

［riˈlaiəbl］
a. 可靠的，可信赖的
例　Three speed cycles are simple and reliable to ride

around the town. 在城里还是骑三速自行车比较简便可靠。

abstraction
［æbˈstrækʃn］
n. 抽象
例　Logic, rationality and abstraction have their origins in

the left hemisphere. 逻辑、推理和抽象思维都源自大脑左半球。

mount
［maunt］
n. 山，山峰；支架，底座 v. 登上；骑上；发起；镶嵌
记　本身为词根，意为“登上”
例　The eruption in May 1980 of Mount St. Helens astounded

the world with its violence. 1980年5月，圣海伦斯山火山爆发，其威
力震惊了世界。

announce*

［əˈnauns］
vt. 宣布；声称
例　In 1989, a team of American and Canadian archaeologists

announced that they had found the site of an ancient city. 1989



年，一个由美国和加拿大的考古学家组成的考古小组宣布，他们发现了一
处古城遗址。

派　announcement（n. 宣告；发布）；announcer（n. 广播员，播
报员）

headline
［ˈhedlain］
n. 大字标题；［常pl.］头版头条新闻
记　联想记忆：head（头部）＋line（行列）→写在文章顶头的内容

→大字标题
例　What sort of national events make headlines in your

country? 在贵国，哪种类型的国内事件会成为头条新闻呢？

horror
［ˈhɔrə(r)］
n. 害怕，恐怖
例　He was filled with horror at the sight of the dog. 他看

见狗就害怕。

collapse*

［kəˈlæps］
v./n. 坍塌，崩溃；晕倒
记　联想记忆：col＋lapse（滑倒）→一出门就滑倒，真让人崩溃→

崩溃
例　The whole market collapsed, as a matter of fact, and

coffee became cheaper than it had been for the previous 25
years. 事实上，（咖啡）市场全盘崩溃，咖啡的售价跌到25年来的最
低。

assistance
［əˈsistəns］
n. 协助，援助
记　联想记忆：assist（援助，帮助）＋ance→协助，援助
搭　military assistance 军事援助



例　Farmers are to receive financial assistance to help see
them through the worst drought in over 50 years. 农民们将得到经
济援助，以度过这场50多年来最严重的旱灾。

discriminate
［disˈkrimineit］
v. 区别；歧视
记　词根记忆：dis（分开）＋crimin（分开）＋ate→分开对待→区

别；歧视
例　We must learn to discriminate right from wrong. 我们必须

学会明辨是非。
同　distinguish（v. 区别，辨别）

destructive*

［diˈstrʌktiv］
a. 破坏（性）的
记　词根记忆：de（去掉）＋struct（建筑）＋ive（形容词后

缀）→毁坏建筑→破坏（性）的
例　The lungs of children who grow up in polluted air offer

further evidence of its destructive power. 那些呼吸着污浊空气长
大的孩子们的肺部状况进一步证明，污浊空气是有害的。

authority*

［ɔ:ˈθɔrəti］
n. 权力，管辖权；［pl.］官方，当局；权威，专家
搭　in authority 持有权力；one leading authority 一个极具有

权威的人
例　Dark colours give an aura of authority while lighter

pastel shades suggest approachability. 深色调给人一种权威的感
觉，而清淡柔和的色调使人感到亲切。

mild*

［maild］
a. 温柔的；温和的；轻微的



记　联想记忆：温柔的（mild）mm有时也野蛮（wild）
例　She is the mildest woman you could wish to meet. 她是你

想见到的最温柔的女人。// The thief just got a mild punishment.
小偷只受到了轻微的惩罚。

capacity*

［kəˈpæsəti］
n. 容量，容积；能量，能力
记　词根记忆：cap（拿住）＋ac＋ity（表状态、情况，名词后

缀）→能拿住→能力
搭　the capacity of …的容量；the capacity to do/for doing

sth. 做…的能力；have the capacity to do sth. 有能力做
例　Without genetic variability a species lacks the capacity

to evolve and cannot adapt to changes in its environment. 如果没
有遗传的多样性，物种就会缺乏进化的能力，也就不能适应其环境的变
化。

latitude
［ˈlætitju:d］
n. 纬度；［pl.］纬度地区；（言行等的）自由
记　联想记忆：和attitude（n. 态度）一起记
例　Our position is latitude 40 degrees south. 我们的位置是

南纬40度。
同　freedom（n. 自由，自主）；liberty（n. 自由，自由权）

circus*

［ˈsɜ:kəs］
n. 马戏团；环形广场
记　词根记忆：circ（圆，环形）＋us→环形广场
例　The circus trainer snapped his whip. 马戏团驯兽师把鞭子

抽得啪啪响。

comet



［ˈkɔmit］
n. 彗星
记　联想记忆：come（来）＋t→偶尔来一次的星体→彗星
例　The newly-discovered object was considered a comet. 人们

认为这一新发现的物体是彗星。

grin
［grin］
v./n. 咧嘴笑
记　联想记忆：gr（看作girl，女孩）＋in→女孩叫，咧嘴笑→咧嘴

笑
搭　grin from ear to ear 笑得合不拢嘴
例　The suicide-bomb attacker made a wolfish grin and

exploded the car he was driving. 自杀式爆炸的制造者露出狰狞的一
笑，随后引爆了他驾驶的汽车。

democratic*

［ˌdeməˈkrætik］
a. 民主的，有民主精神的
搭　Democratic Party 民主党；democratic reform 民主改革
例　The school held a democratic election for student-

council officers. 学校进行了一次民主选举来挑选学生会成员。

install*

［inˈstɔ:l］
vt. 安顿，安置；安装，设置；正式任命，使正式就职
记　词根记忆：in（进入）＋stall（放）→放进→安置；安装
搭　install drinking machine 安装饮水机；install wood strip

flooring 安装木地板条
例　In the noisiest areas, mechanical ventilation will have

to be installed in the exterior walls. 在最喧闹的地区，其外墙上
必须安装机械通风装置。



faculty
［ˈfæklti］
n. 才能；学院，系；（学院或系的）全体教学人员
搭　mental/intellectual faculty 智力；the faculty of law 法

学院
例　Here on this campus we have the faculties of

Architecture and Law. 这所大学里设有建筑学院和法学院。

cucumber
［ˈkju:kʌmbə(r)］
n. 黄瓜
例　Eating cucumber is good for your health. 吃黄瓜有益健

康。

institution
［ˌinstiˈtju:ʃn］
n.（行业）协会；机构；制度；习俗；团体；设立，制定
搭　institution of higher learning 高等院校；an educational

institution 教育机构；a supervisory institution 监督机构
例　Such a record will allow you to present your linguistic

credentials to academic institutions. 这份记录将允许你将自己的语
言证书呈递给学术机构。

Kung Fu*

［ˌkʌŋˈfu:］
n. 功夫
例　A lot of people in the U.S. complained that Chinese Kung

Fu films were particularly violent. 很多美国人抱怨说中国功夫片太
暴力了。

probability*

［ˌprɔbəˈbiləti］
n. 可能性；概率
记　来自probable（a. 可能的）
例　This is a tool for predicting the probability that a

species will become extinct in a particular region over a
specific period. 这是一种用来预测某一物种在某个特定时期、特定区
域灭绝可能性的工具。

bizarre



［biˈzɑ:(r)］
a. 奇形怪状的；怪诞的
记　联想记忆：集市（bazaar）上都是奇形怪状的（bizarre）货物
搭　a bizarre story 怪诞的故事
例　The story has a certain bizarre interest. 这个故事有一种

怪诞的趣味。
同　fantastic（a. 奇异的；荒谬的）；outlandish（a. 古怪的，

奇异的）

gravity
［ˈgrævəti］
n. 重力
例　This increased the arrow's stability by moving the

centre of gravity to a position below the rocket. 通过将重心移到
火箭下方来增加整支箭的稳定性。

cap*

［kæp］
vt. 盖在…上面 n. 帽子
例　The sand dredged from the waters will be used to provide

a two-metre capping layer over the granite platform. 从水里挖出
的沙子将被用来覆盖在大理石平台上，该覆盖层厚达两米。

external*

［ikˈstɜ:nl］
a. 外面的，表面的
记　词根记忆：ex（外）＋ternal→外面的
搭　an external wound 外伤；external pressure 外界压力；

external affairs 外交事务；an external member 外部构件，套件；
external auditor 外部审计师

例　The evidence we have suggests that domestic trade was
greater than external trade at all periods. 我们掌握的证据表明，
无论在哪个时期，国内贸易都要比对外贸易发达。



absurd
［əbˈsɜ:d］
a. 荒谬的，荒唐的
例　Wearing a swimming suit during a snowstorm is absurd. 下

雪天穿泳装可真荒唐。
同　ridiculous（a. 荒谬的，可笑的）

separate
［ˈsepəreit］v. 使分离，使分开；划分，区分；分离，分开；分居

［ˈseprət］a. 分离的，分开的；不同的，特别的
搭　separate bedrooms 单独的卧室
例　The solution is not to separate teaching and research,

but to recognize that the combination is difficult. 这种解决方案
不是要将教学与研究分离开，而是承认它们的结合是困难的。

inclination
［ˌinkliˈneiʃn］
n. 爱好；趋势；倾斜
记　词根记忆：in（内向）＋clin（倾斜）＋ation→倾斜
例　Developing photos require a darkroom and the time and

inclination to handle the necessary chemicals. 冲洗照片需要一间
暗室、一些时间并且愿意接触冲印过程中所必需的一些化学药剂。

The man who has made up his mind to win will never say
"impossible".

凡是决心取得胜利的人是从来不说“不可能的”。

——法国皇帝　拿破仑（Bonaparte Napoleon, French emperor）
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词根、词缀预习表

liter 文字 literate a. 有读写能力的 mot 移动 motive n. 动机，目的

acu 尖，锐利 acumen n. 敏锐；精明 alter 其他的 alternative a. 可供替代的

dox 观点 orthodox a. 正统的 cess 走 access vt. 进入 n. 通道

ampl 大 amplify v. 放大；详述 migr 迁移 migrate v. 迁徙；移居

sci 知道 conscious a. 自觉的 gest 搬运 digest v. 消化；领会

pressure*

［ˈpreʃə(r)］
n. 压力，压强；强制，压迫 vt. 对…施加压力（或影响）；迫使，

说服
记　联想记忆：press（压）＋ure→压力，压强；对…施加压力
搭　under pressure 处于压力之下 ；put pressure on 给…以压

力；atmospheric pressure 大气压；take one's blood pressure 量血
压

例　His father's blood pressure is a little high. 他父亲的血
压有点高。// Mary was pressured into resigning. 玛丽被迫同意辞
职。



conviction*

［kənˈvikʃn］
n. 定罪；坚信，确信
例　The information led to the conviction of those who were

found guilty of treason. 这些资料足以给那些叛国者定罪。

tranquility*

［trærŋˈkwiləti］
n. 宁静，安静
记　联想记忆：tranquil（宁静的）＋ity（名词后缀）→宁静
例　Tom and Mary lead a life in the village in search of

tranquility. 汤姆和玛丽为追求宁静而在乡下生活。

facilitate
［fəˈsiliteit］
vt. 使便利，使容易；推动，帮助
记　词根记忆：fac（做）＋ilit＋ate（使…）→使便利，使容易
例　The new strategies have facilitated and improved

cooperation and communication between management and staff. 新策
略有助于员工和管理层之间进行更为有效的沟通与合作。

grand*

［grænd］
a. 宏伟的；大的
例　Some 60 biometric companies around the world pulled in

at least $22 million last year and that grand total is expected
to mushroom to at least $50 million by 1999. 去年，全球大约60家
生物测定公司的收入至少是2200万美元，到1999年总收入预计至少会猛增
到5000万美元。

acumen
［ˈækjəmən］
n. 敏锐；精明
记　词根记忆：acu（尖，锐利，酸）＋men→敏锐；精明
例　Sometimes, organizations with sound financial backing,

good product ideas and market acumen underperform and fail to
meet shareholders' expectations. 有时，拥有雄厚的资金保障、良好
的产品理念和对市场的精准把握的公司却表现不佳，不能达到股东们的期
望。



dissertation
［ˌdisəˈteiʃn］
n. 专题论文
记　来自dissert（vi. 论述，写论文）
例　What I'd like to do in this session is to give you the

opportunity to ask questions on writing the dissertation. 在这节
课，我想做的就是给你们机会就写专题论文进行提问。

heap*

［hi:p］
n.（一）堆；大量 vt.（使）成堆
记　联想记忆：通过大量（heap）量变一跃（leap）发生质变
搭　heaps of 许多，大量；heap sth. on sth. 在…上放很多…
例　The heap of boulders does not fill the space perfectly.

成堆的大块鹅卵石不能严丝合缝地填充这个空间。

blame*

［bleim］
vt. 责怪，责备
搭　blame sth. on sh./sth. 把…归咎于…；only have yourself

to blame 只能怪你自己
例　The British diet could be partially to blame for the

increase in back pain. 英式饮食应为背部疼痛的加重承担部分责任。

frame
［freim］
n. 框架 vt. 给…镶框
搭　a picture frame 画框；frame of mind 心态，心绪
例　The tall buildings have been made possible by the

development of light steel frames and safe passenger lifts. 轻型
钢框架和安全客梯的改良使得高层建筑的建造成为可能。

派　framework（n. 结构，机制）

installment
［inˈstɔ:lmənt］
n. 分期付款；（连载或连播的）一集
搭　in installment 以分期付款的形式；monthly installments 按

月还款
例　Each installment costs $1, and site visitors are given

three options. 每一集需付费一美元，网上游览者可以通过三种方式支
付。



symbolism
［ˈsimbəlizəm］
n. 符号的使用；（尤指文艺中的）象征主义，象征手法
例　I have been exploring how well blind people understand

the symbolism behind shapes such as hearts that do not directly
represent their meaning. 我一直在探索盲人对形状（如心形）背后的
象征意义的理解程度，这些形状并不直接代表它们自身的意义。

ascribe
［əˈskraib］
vt. 把…归因于
记　词根记忆：a＋scrib（写）＋e→把…写上去→把…归因于
例　The report ascribes the rise in asthma to the increase

in air pollution. 该报告将哮喘的增加归因于空气污染。

abstract
［ˈæbstrækt］a. 抽象的；抽象派的 n. 摘要，梗概；抽象［æb

ˈstrækt］vt. 摘要，提炼；抽象化
记　词根记忆：abs＋tract（拉，抽）→抽象化
搭　abstract noun 抽象名词；abstract science 抽象科学
例　Thus, we concluded that the blind interpret abstract

shapes as sighted people do. 于是，我们得出结论：盲人与视力正常
者对抽象形状的理解是一样的。

派　abstracted（a. 抽象的）；abstraction（n. 抽象概念；抽象
化状态）

disruption
［disˈrʌpʃn］
n. 动乱；打乱；破坏
例　The accident on the main road through the high way

caused widespread disruption for car drivers. 公路主干道上的事故



给汽车司机带来很大不便。

self-esteem
［ˌselfiˈsti:m］
n. 自尊；自负
例　Sam suffers from low self-esteem and it prevents him

from pursuing his goals. 萨姆的自信心不足，这阻碍了他追求自己的
目标。

literate
［ˈlitərət］
a. 有读写能力的；有文化的；博学的
记　词根记忆：liter（文字）＋ate→有读写能力的；有文化的
例　Though nearly twenty, Sara was barely literate. 尽管快20

岁了，萨拉却几乎一点读写能力都没有。

extinction
［ikˈstiŋkʃn］
n. 灭绝，绝种；熄灭
记　来自extinct（a. 灭绝的）
例　It's a mass extinction, and whether we will ever rebound

from the loss is difficult to know. 这是大规模的物种灭绝，我们是
否能从中恢复还是个未知数。

endanger
［inˈdeinʤə(r)］
vt. 危及，危害
记　联想记忆：en（使…）＋danger（危险）→危及
例　Navajo is considered endangered despite having 150,000

speakers. 尽管有15万人使用纳瓦霍语，它还是濒临（灭绝的）危险。
同　imperil（vt. 使陷于危险，危及）

perception
［pəˈsepʃn］
n. 看法；感觉；洞察力
记　来自perceive（vt. 感知，觉察）
例　Your perception and mine are different from the

perception of someone who speaks French, for instance. 例如，你
的想法与我的想法跟那些说法语的人的想法是不一样的。

派　perceptible（a. 可以感觉到的，看得出来的）；
perceptive（a. 感知的；有理解力的，有识别力的）



prediction
［priˈdikʃn］
n. 预言，预料，预报
例　A growing interest in cultural identity may prevent the

direst predictions from coming true. 日益增长的对文化认同的兴趣
可能会阻止最可怕的预言成真。

foster
［ˈfɔstə(r)］
v. 培养，培育（某物）；鼓励，促进；领养 a. 收养的
记　联想记忆：fost（看作fast，快速的）＋er→促进；培养
例　The old couple have fostered over 60 children during the

past ten years. 这对老夫妇在过去的十年间领养了60多名儿童。
派　fosterling（n. 养子，养女）；fosterer（n. 养育者）
同　nurture（vt. 抚育，教养）；cultivate（vt. 教养，培养）

ancestral
［ænˈsestrəl］
a. 祖先的；祖传的
例　The family lived at Mary's ancestral home. 一家人住在玛

丽的祖居里。

rekindle
［ˌri:ˈkindl］
vt. 重新点燃；使复苏
记　联想记忆：re（重新）＋kindle（点燃）→重新点燃
例　In New Zealand, classes for children have slowed the

erosion of Maori and rekindled interest in the language. 在新西
兰，面向孩子们的课程减缓了毛利语的退化，重新引起了人们对这种语言
的兴趣。

revival



［riˈvaivl］
n.（健康、力量或知觉的）恢复，复原；苏醒，复活；复兴；重新使

用；重新流行
记　词根记忆：re（又）＋viv（生命）＋al→生命重现→复活；复

兴
例　A written form is essential for this, so the mere

possibility of revival has led many speakers of endangered
languages to develop systems of writing where none existed
before. 书写形式对这（语言的复兴）非常重要，这一线复兴的希望促使
一些濒临灭绝的语言的使用者都开始开发之前没有的书写体系。

inevitable
［inˈevitəbl］
a. 不可避免的，必然（发生）的
记　联想记忆：in（不）＋evitable（可避免的）→不可避免的
例　A further escalation of the economic crisis now seems

inevitable. 如今，经济危机的进一步扩大化在所难免。
派　inevitably（ad. 不可避免地，必然地）

disenchantment
［ˌdisinˈʧɑ:ntmənt］
n. 失望，不抱幻想
例　Disenchantment with orthodox medicine has seen the

popularity of alternative therapies in Australia climb steadily
during the past 20 years. 过去的20年中，在澳大利亚，人们对传统医
学的失望促进了替代医学的日益流行。

acupuncture
［ˈækjupʌŋkʧə(r)］
n. 针刺疗法，针灸
例　Acupuncture is a kind of Chinese method of treating pain

and illness using special thin needles. 针灸是一种中医疗法，通过
使用特殊的细针来治疗病痛。

loath
［ləuθ］
a. 不情愿的，勉强的
搭　nothing loath 很愿意，很高兴
例　We've had a tradition of doctors being fairly powerful

and I guess they are pretty loath to allow any pretenders to
their position to come into it. 我们的固有观念是医生一定非常强



势，我想他们一定非常不愿意让任何觊觎者达到他们的地位。

orthodox
［ˈɔ:θədɔks］
a. 正统的，传统的
记　词根记忆：ortho（正）＋dox（观点）→正统观点的→正统的
搭　orthodox views 传统观念
例　In many other industralised countries, orthodox and

alternative medicine have worked "hand in glove" for years. 在其
他的工业化国家里，传统医学与替代医学已经紧密结合多年了。

派　orthodoxy（n. 正统观念）
同　conventional（a. 传统的）；customary（a. 习惯的，惯例

的）

popularity
［ˌpɔpjuˈlærəti］
n. 普及，流行
记　联想记忆：popular（流行）＋ity→流行
例　There is an increasing popularity of organic food these

days. 现在有机食品越来越流行了。

amplify
［ˈæmplifai］
v. 详述；放大（声音等）
记　词根记忆：ampl（大）＋ify（使…）→放大
例　Let me amplify so that you will understand the overall

problem. 让我来详细解释一下，这样你就会理解整个问题了。
同　expand（v. 使膨胀；扩张）；increase（v. 增加）
反　deflate（vt. 放气；使缩小）；shrink（v. 缩小）



reliance
［riˈlaiəns］
n. 依靠，依赖
例　Long-term reliance on sleeping pills is dangerous. 长期

依赖安眠药是危险的。
同　trust（n. 信任，信赖）；dependence（n. 信任，信赖）
反　distrust（n. 不信任）

nightmare
［ˈnaitmeə(r)］
n. 噩梦；可怕的事物
例　Traveling on those bad mountain roads is a nightmare. 在

那些崎岖的山路上旅行真是件可怕的事。

leap*

［li:p］
n. 跳跃；激增 v. 跳；冲
例　The athlete tensed his muscles for the leap. 运动员绷紧

肌肉准备跳跃。

conscious
［ˈkɔnʃəs］
a. 自觉的；意识到的；神志清醒的
记　词根记忆：con（共同）＋sci（知道）＋ous→共同知道的→自



觉的；意识到的
例　Deep inside he was conscious that music was not his

destiny. 在内心深处，他知道音乐并不是自己的归宿。

divine*

［diˈvain］
a. 神的；神授的，天赐的
例　To early man, fire was a divine gift delivered in the

form of lightning, forest fire or burning lava. 对早期的人类来
说，火是伴随着闪电、森林大火或是燃烧的岩浆而来的神赐之物。

decompose*

［ˌdi:kəmˈpəuz］
v.（使）分解，（使）腐烂
记　联想记忆：de（离开）＋compose（组成）→把组合在一起的东

西分开→分解
例　Earthworms decompose the dung further to provide

essential soil nutrients. 蚯蚓将粪进一步分解，给土壤提供了重要的
养分。

spot on
恰好的（地），准确的（地）
例　I think your idea is spot on. 我认为你的主意不错。

investigate
［inˈvestigeit］
v. 调查
记　联想记忆：invest（投资）＋i＋gate（大门）→先进行市场调

查是通往投资的大门→调查
例　We must investigate and understand the link between

environment and health. 我们必须研究并了解环境与健康之间的联系。

underneath
［ˌʌndəˈni:θ］
ad. 在下面 prep. 在…下面 n. 下部
例　Each of the 900 pillars of this building can be

individually jacked up, allowing wedges to be added underneath.
这座建筑的900根柱子都可以分别托起以便在下面放入楔子。

division
［diˈviʒn］



n. 分开，分隔；分配；分歧；除（法）；部门，科，司
记　词根记忆：di＋vis（看）＋ion→看出不同→分歧
搭　division of labor 分工
例　The study covered 500 clerical employees in four

parallel divisions. 这一研究涉及四个平行部门的500名文员。// I
wanted to heal the division between Tom and his wife, but I
didn't know how. 我想要调和汤姆夫妇之间的分歧，但不知该怎样去
做。

派　divisional（a. 分开的）

gamble
［ˈgæmbl］
v. 赌博，打赌；投机；冒险
记　联想记忆：gamb（看作game，游戏）＋le→赌博可不仅仅是小小

的游戏→赌博
搭　gamble away 赌博输掉；a gambling house 赌场；gamble in

stocks 做股票投机
搭　gamble on 把…押在…上；投机；碰运气
例　For vacation, I went to Las Vegas to gamble. 假期我去拉

斯维加斯赌博了。// Bob might show up on time, but I wouldn't
gamble on it. 鲍勃也许会准时露面，但我不想冒这个险。

同　bet（v. 打赌，赌博）；wager（v. 打赌；赌博）；stake（vt.
以…打赌，拿…冒险）

ancient
［ˈeinʃənt］
a. 古老的；年老的
记　发音记忆：“安神的”→那古老的旋律让人心安神宁→古老的
例　The ancient Greeks used lenses to concentrate the sun's

rays on dry leaves to light fire. 古希腊人用透镜将太阳光聚集在干
树叶上生火。

同　antique（a. 古老的）
反　modern（a. 现代的）



strand
［strænd］
n. 股，缕；部分，方面
例　There are three distinct strands to Sports Studies and

you would need to choose fairly early on just which direction
you wanted to follow. 运动研究有三个不同的分支，你需要尽早确定研
究方向。

同　string（n. 线，细绳）；thread（n. 线，细丝）

specimen
［ˈspesimən］
n. 范例，样品；样本，标本
例　Anton is observing the specimen with a magnifying glass.

安东正在用放大镜观察这个标本。

motive
［ˈməutiv］
n. 动机，目的
记　词根记忆：mot（移动）＋ive→移动的目的→动机，目的
例　The police couldn't find a motive for the murder. 警方未

能找出这起谋杀的动机。

furious
［ˈfjuəriəs］
a. 狂怒的；激烈的
例　The furious workers agitated for a strike. 愤怒的工人们

鼓动罢工。
同　irate（a. 暴怒的，极其愤怒的）；fierce（a. 强烈的，狂热

的）；turbulent（a. 汹涌的，狂暴的）
反　meek（a. 温顺的，驯服的）；calm（a. 镇静的，平静的）；

unperturbed（a. 宁静的；泰然自若的）

alternative*

［ɔ:lˈtɜ:nətiv］
a. 可供替代的；非传统的，另类的 n. 可供选择的事物
记　词根记忆：alter（其他的）＋nat＋ive（形容词后缀）→可供

替代的
搭　an alternative lifestyle 另一种生活方式
例　The coal industry should be abandoned in favour of

alternative energy sources. 应该用其他的替代能源来取代煤炭业。
派　alternatively（ad. 二选一地）



access*

［ˈækses］
vt. 进入；使用 n. 通道，入径；机会；权利
记　词根记忆：ac＋cess（走）→走进去→进入
搭　access to 接近／进入…的方法／通路；使用…的权利；

have/gain access to 可以获得
例　The students could access the Internet in the library.

学生们可以在图书馆上网。

whaling*

［ˈweiliŋ］
n. 捕鲸
记　来自whale（n. 鲸）
例　The town was first established as a whaling base

although there isn't any whaling today. 这个城镇建立之初是一个捕
鲸基地，但如今这里已经不再捕鲸了。

exhilaration
［igˌziləˈreiʃn］
n. 高兴；兴奋
例　Many astronauts have testified that they experienced the

exhilaration of weightlessness. 许多宇航员都证实他们体验到了失重
的兴奋感。

inland
［ˈinlænd］a. 内陆的 ［ˌinˈlænd］ad. 向内地（或内陆）
例　Today about 90 per cent of inland freight in the United

Kingdom is carried by road. 现在，公路承担了英国约90％的内陆运
输。

migrate*



［maiˈgreit］
v.（候鸟等）迁徙；移居
记　词根记忆：migr（迁移）＋ate→迁徙；移居
例　About half the nation's 2,000 beekeepers migrate north

to find more flowers for their bees. 在这个国家的2000个养蜂人
中，约半数人为给蜜蜂找到更多的花而北迁。

派　migratory（a. 迁徙的，流浪的）
同　emigrate（v. 移居国外）；immigrate（v. 移居入境）

barrel*

［ˈbærəl］
n. 桶，圆筒
记　联想记忆： bar（横木）＋rel→横木围成桶，经久又耐用→桶
例　The milk is poured into barrels for shipment. 牛奶被倒进

桶里以便装运。

claim*

［kleim］
v. 要求；声称，主张；索赔 n. 要求；主张，断言；索赔
记　本身为词根，意为“大声呼喊”→要求；声称
搭　lay claim to 对…提出所有权要求；make/put forward a

claim to sth. 提出要得到某物；claim to do sth. 声称要做某事
例　Many people claim they feel better in negatively charged

air. 很多人称处在富含负离子的空气中让他们感觉更舒服。

digest
［daiˈʤest］v. 消化；领会 ［ˈdaiʤest］n. 文摘
记　词根记忆：di（分开）＋gest（搬运）→运来食物，接着分解→

消化
例　Chemists were searching for a fat that could be digested

more easily by infants. 药剂师们正在寻找一种婴儿能更容易消化的脂
肪。

同　absorb（vt. 吸收，吸引）；comprehend（v. 领会，理解）

decipher
［diˈsaifə(r)］
vt. 破译；解释
记　联想记忆：de（去掉）＋cipher（密码）→解开密码→破译
例　The scientists use the techniques to decipher disorder-

related genes. 科学家使用这些技术，成功破解了与（遗传）紊乱有关
的基因。



extraordinary*

［ikˈstrɔ:dnri］
a. 不同寻常的，非常的
记　组合词：extra（以外的）＋ordinary（平常的）→平常之外的

→不同寻常的，非常的
例　It's extraordinary that he managed to sleep through the

party. 真想不到他竟然从聚会一开始一直睡到结束。

aluminium
［ˌæljəˈminiəm］
n. 铝
例　The US produces 300 million aluminium drink cans each

day. 美国每天要生产三亿只铝质饮料罐。

stale
［steil］
a. 不新鲜的；陈腐的
记　联想记忆：s＋tale（传说）→传说说多，陈词滥调→陈腐的
例　There was a smell of stale vegetables in the air. 空气中

有一股不新鲜的蔬菜的味儿。
同　obsolete（a. 陈旧的，废弃的）

snap up
抢购
例　Products in those shelves are snapped up, so

manufacturers pay a lot for those areas. 那些货架上的产品的销路
很好，因此生产商租用那块区域的费用也很高。

tan
［tæn］
n. 棕褐色；晒黑 v.（使）晒成棕褐色，晒黑；硝（皮）
例　These shoes are tan, not dark brown. 这些鞋是棕褐色的，

不是深褐色的。
同　sunburn（n./v. 晒黑）



hang on*

抓住；坚持下去；别挂断
例　"Hang on. I'll just get a pen." Tom said. “别挂断，我去

拿一支笔过来。”汤姆说道。

impair
［imˈpeə(r)］
vt. 损害；削弱
记　词根记忆：im（不）＋pair（相等）→使…不一样→损害
搭　impair one's health 损害健康
例　The performance of divers will be impaired if they work

in cold water. 如果在冷水中工作，潜水员的工作效率会降低。
同　injure（vt. 伤害，损害，损伤）；undermine（vt. 削弱，破

坏）
反　strengthen（v. 加强，巩固）；improve（v. 改进，改善）

inescapable
［ˌiniˈskeipəbl］
a. 不可逃避的；难免的
例　The role of governments in environmental management is

difficult but inescapable. 政府在环境管理方面担负的任务很艰巨，
但这是它们无法推卸的。

adolescent
［ˌædəˈlesnt］
n. 青少年 a. 青春期的；青少年的
记　联想记忆：adol（看作adult，成年人）＋esc（计算机上退出

键）＋ent（人）→好想从成年人退回到青少年→青少年
搭　an adolescent girl 一个妙龄少女
例　The adolescent always respects parents who admit their

mistakes. 青少年往往尊敬能承认错误的父母。

associate*

［əˈsəuʃieit］v. 使联合；使有联系；交往
［əˈsəuʃiət］n. 伙伴；同事 a. 副的；联合的，合伙的
记　词根记忆：as（表加强）＋soci（结交；同伴）＋ate（动词后

缀）→交往
搭　associate with 和…相关，联合；business associate 商业伙

伴；associate professor 副教授
例　People always associate noise with headaches, and for



most of us excessive noise creates the conditions for a
headache. 人们总是把噪音和头痛联系在一起，对于我们大多数人来说，
过多的噪音是引起头痛的原因。

同　combine（v. 结合，联合）；join（v. 加入，结合）

guinea
［ˈgini］
n. 几尼（英国的旧货币单位，现值1.05镑）
记　发音记忆：“几尼”
例　A guinea equals 5 dollars. 一几尼相当于五美元。

layer
［ˈleiə(r)］
n. 层，层次
记　联想记忆：lay（层面）＋er→层，层次
例　Between the islands there was a layer of soft mud. 在小

岛之间有一层软泥。

cable*

［ˈkeibl］
n. 缆绳；电缆；电报 v.（给…）发电报
记　联想记忆：他在工作台（table）上夜以继日地研究电缆

（cable）
搭　underground cables 地下电缆
例　The street is blocked off because workers are laying

telephone cables. 因为工作人员正在铺设电话线，所以这条街被封锁
了。

wedge*

［weʤ］
n. 楔子，楔形 vt. 楔入
记　联想记忆：楔子（wedge）的边缘（edge）很尖锐



例　The window doesn't stay closed unless you wedge it. 这扇
窗关不严，除非用楔子楔上。

We often hear of people breaking down from overwork, but in
nine cases out of ten they are really suffering from worry or
anxiety.

我们常常听人说，人们因工作过度而垮下来，但是实际上十有八九是
因为饱受担忧或焦虑的折磨。

——英国银行家　卢伯克 .J.（John Lubbock, British banker）
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词根、词缀预习表

jud 判断 judicious a. 明智的；有见
识的

optim 最好 optimum a. 最好的

uni- 单一 uniform a. 相同的，一致的 meteor 陨石；天
气

meteorology n. 气象学

od 路 exodus n. 大批离去 popul 人 populate vt.（大批地）居
住于

fract 碎裂 fraction n. 小部分，片断 mon 忠告 monitor n. 班长

junct 结合，连
接

adjunct n. 附加物，附件 min 小 minimal a. 最小的

judicious*

［ʤuˈdiʃəs］
a. 明智的；有见识的
记　词根记忆：jud（判断）＋icious→具有判断力的→明智的；有

见识的
例　Archaeology makes clear that with judicious management

selected parts of the region could support more people than
anyone thought before. 考古学解释说，利用明智的管理方法，所选地
区能够养活的人数能比以往任何人所能想象的都多。

landfill*

［ˈlændfil］
n. 垃圾堆；垃圾填筑地，废渣埋填地
记　组合词：land（地）＋fill（充满）→堆满垃圾的地方→垃圾堆
搭　landfill site 垃圾掩埋地点
例　Sand was driven into the seabed to strengthen it before



the landfill was piled on top. 沙子被运到海床，在垃圾被堆在海床
上之前对其进行加固。

cast
［kɑ:st］
v. 投射（光、视线等）；把…加于；投，扔；丢弃，剔除；脱落，

蜕（皮）；浇铸，铸造 n. 演员表，全体演员；石膏绷带；铸模，铸件；
外貌，特征

搭　cast iron 铸铁
例　When we finally stop at the centre of an aisle, we pause

and take stock, casting our eyes along the length of it. 我们最
后到了过道的中间，停下来评估过道的状况，目测其长度。

curtain*

［ˈkɜ:tn］
n. 窗帘，门帘
例　The last thing on the list you should buy is the kitchen

curtains. 清单上你要买的最后一件东西是厨房的窗帘。

uniform*

［ˈju:nifɔ:m］
n. 制服 a. 相同的，一致的
记　词根记忆：uni（单一）＋form（形式）→单一形式的→相同

的，一致的
搭　in uniform 穿着制服的
例　Traditionally uniforms were manufactured to protect the

workers. 传统上，生产制服的目的是保护工人。
派　uniformity（n. 同样，一致）

quartz
［kwɔ:ts］
n. 石英
记　联想记忆：quart（看作quarter，一刻钟）＋z→钟表，石英钟

→石英
例　The Eskimos produced a slow-burning spark by striking

quartz against iron pyrites. 爱斯基摩人利用硫化铁矿石击打石英获
得缓慢燃烧的火花。

longitudinal*

［ˌlɔnʤiˈtju:dinl］
a. 经度的，经线的；纵的；长度的



记　联想记忆：和latitudinal（a. 纬度的）一起记
例　A longitudinal study of nurses working in two Canadian

hospitals examined the reasons why nurses took absence from
work. 在对两家加拿大医院的护士进行了纵向调查后，他们发现了护士旷
工的原因。

disillusion
［ˌdisiˈlu:ʒn］
vt. 使醒悟
记　联想记忆：dis（不）＋illusion（幻想）→不要再幻想了，快

醒醒吧→使醒悟
例　A better educated and less accepting public has become

disillusioned with the experts in general. 受教育水平更高而更为
挑剔的公众一般来说对专家已不再抱有幻想。

clientele
［ˌkli:ənˈtel］
n.（医生、律师等的）顾客，主顾，客户
例　If they see potential clientele going elsewhere, they

might want to be able to offer a similar service. 如果他们看到一
位潜在客户去了别处，他们应该希望能提供一种相似的服务。

holistic
［həuˈlistik］
a. 整体的，全面的；功能整体性的
搭　holistic medicine 整体医学
例　Usually, the holistic solutions are required for the

environment problems. 通常来说，环境问题需要整体性的解决方案。

exodus
［ˈeksədəs］
n. 大批离去，成群外出
记　词根记忆：ex（出）＋od（路）＋us→走上外出的道路→大批离

去
例　There are a mass exodus of workers from the villages to

the towns in this country. 该国有大批工人从乡村涌向城市。

concur
［kənˈkɜ:(r)］
v. 同时发生；意见相同，一致
记　词根记忆：con（共同）＋cur（跑）→一起跑→一致



例　He concurs that orthodox doctors could learn a lot about
bedside manner and advising patients on preventative health from
alternative therapists. 他认同这种观点：传统医生在对待病人的态
度、举止上以及如何给予病人预防保健的建议上可以从替代疗法专家那里
学到很多。

preventative
［priˈventətiv］
a. 预防性的
例　It is possible that the police were able to take

preventative action and avoid a possible riot. 警察能够采取一些
预防措施以避免可能发生的暴动，这是可能的。

complementary
［ˌkɔmpliˈmentri］
a. 互补的；补充的，补足的
记　联想记忆：complement（补充物）＋ary→互补的；补充的，补

足的
例　The survey suggested that complementary medicine is

probably a better term than alternative medicine. 调查显示，比起
替代医学，辅助性医学这一术语可能更加恰当。

adjunct
［ˈæʤʌŋkt］
n. 附加物，附件；附加语，修饰语
记　词根记忆：ad＋junct（结合，连接）→连在上面的东西→附加

物
例　Alternative medicine appears to be an adjunct, sought in

times of disenchantment when conventional medicine seems not to
offer the answer. 替代医学似乎变成了一种附加物。在传统医学因为无
法提供答案而令人倍感失望的时候，人们发现了替代医学。

simplistic
［simˈplistik］
a. 过分单纯化的，过分简单化的
例　But a closer inspection reveals this interpretation as

too simplistic. 进一步的调查显示，这种解释过于简单化了。

hiccup
［ˈhikʌp］
n. 嗝，呃逆；暂时（或小的）困难（或挫折） vi. 打嗝



例　We've had a few slight hiccups, but progress has
generally been quite steady. 我们遇到过一些小挫折，但是总的来说
还在稳步前进。

prowess
［ˈprauəs］
n. 杰出的才能，高超的技艺，专长，造诣
记　联想记忆：prow（英勇的）＋ess→杰出的才能
例　He found that the way the cats played had no significant

effect on their hunting prowess in later life. 他发现，猫咪的玩
耍方式对它日后的捕猎生活没有重大的影响。

engross
［inˈgrəus］
vt. 使全神贯注，占去（某人的）全部注意力和时间
记　联想记忆：en（进入）＋gross（总的）→全身心进入一种状态

→使全神贯注
例　As the number of students grew, it totally engrossed

him. 随着学生人数的增多，他全身心投入了这项工作。

tease
［ti:z］
v. 逗乐，奚落，戏弄；强求 n. 揶揄，戏弄，取笑；逗弄者，取笑

者
记　联想记忆：tea（茶）＋se→以茶代酒，戏弄别人→揶揄，戏弄
搭　tease sth. out 探讨，深入研究
例　I used to get teased about my name until I changed it

last year. 在去年我改了名字之前，别人总笑话我的名字。
同　kid（v. 开玩笑，取笑）；toy（vi. 玩弄）

exuberant
［igˈzju:bərənt］



a. 繁茂的，丰富的；非凡的；华而不实的
搭　an exuberant imagination 丰富的想象力

cavort
［kəˈvɔ:t］
vi. 欢跃，跳跃；嬉戏
记　发音记忆：“渴望他”→看到他便兴奋得跳跃→跳跃
例　Playful young animals use around two or three percent of

their energy cavorting, and in children that figure can be close
to fifteen percent. 动物幼崽会花去2％～3％的精力去玩，而小孩子会
花去近15％。

socialise
［ˈsəuʃəlaiz］
v.（同他人）来往，交往，交际；使（某人）适应社会生活
搭　socialised medicine 公费医疗制度；socialise with 与…来

往
例　I enjoy socialising with the others. 我喜欢与人交际。

optimum
［ˈɔptiməm］
a. 最好的；最有利的
记　词根记忆：optim（最好）＋um→最好的
例　The optimum time for playing would depend on when it was

most advantageous for the young of a particular species to do
so. 玩耍的最佳时间取决于何时玩耍对某一特定物种的幼崽最为有利。

同　optimal（a. 最佳的，最理想的）；ideal（a. 理想的，完美
的）

molecule*

［ˈmɔlikju:l］
n. 分子
记　联想记忆：mol（摩尔）＋ecule→分子
例　Watson demonstrated the structure of the DNA molecule.

沃森展示了DNA的分子结构。

fitness
［ˈfitnəs］
n. 健康；适合（某事物）
记　联想记忆：fit（健康的）＋ness（名词后缀）→健康
例　Specific behaviours which were seen to increase risk of



disease, such as smoking, lack of fitness and unhealthy eating
habits, were targeted. 一些被认为会加大疾病威胁的特定行为成为攻
击的目标，如吸烟、缺少锻炼和不健康的饮食习惯。

regarding
［riˈgɑ:diŋ］
prep. 关于
记　联想记忆：regard（关心）＋ing→关于
例　You are allowed to ask questions regarding the fees you

are paying. 你们可以就自己的付费问题进行提问。

contact*

［ˈkɔntækt］
n. 接触；联系 vt. 与…取得联系，联络
记　词根记忆：con（共同）＋tact（接触）→接触
搭　contact list 联系人清单；eye contact 目光交流；in

contact with sb. 与某人保持联系；come into contact with sb. 接触
某人；contact lens 隐形眼镜

例　For further details, contact Mr. Smith, please. 欲知详
情，请与史密斯先生联系。

creative*

［kriˈeitiv］
a. 创造性的；创作的
例　We give this system to save children the trouble of

developing these creative skills. 我们提供这套系统，为孩子们省去
了发展这些创造性技巧的麻烦。

consultant*

［kənˈsʌltənt］
n. 顾问；专科医生
记　联想记忆：consult（请教；查阅）＋ant（表人）→供咨询的人

→顾问
搭　school consultant 校方顾问；legal consultant 司法顾问；

study abroad consultant 留学顾问
例　Marketing consultants have been gathering information

about customers' shopping habits. 市场顾问一直在收集有关消费者购
物习惯的资料。

secondary
［ˈsekəndri］



a. 次要的，二级的；（教育、学校等）中等的；辅助的，从属的
记　联想记忆：来自second（num. 第二）
搭　be secondary to 仅次于…；secondary school 中学
例　It took us three hours to decide the primary and

secondary targets of this term. 我们花了三个小时才确定了这个学期
的主要目标和次要目标。

派　secondarily（ad. 在第二，其次，在第二位）

in favour of
赞同，支持
例　It is unrealistic to expect people to give up private

cars in favour of mass transit. 期望人们放弃私家车而选择公共交通
工具是不现实的。

fraction
［ˈfrækʃn］
n. 小部分，片断
记　词根记忆：fract（碎裂）＋ion→碎的部分→小部分，片断
搭　a fraction closer 稍微靠近一点；a fraction of 一小部分
例　The little boy has done only a fraction of his homework.

那小男孩只做了一小部分家庭作业。
派　fractional（a. 很少的，微不足道的）

dictation
［dikˈteiʃn］
n. 听写
例　If you plan to take examinations, there are dictation

and listening comprehension cassettes for you to practise with.
如果你打算参加考试，这里有听写和听力理解的录音带可供你练习。

engage*

［inˈgeiʤ］
v. 吸引（某人的注意力等）；占用（某人的时间）；使从事于，使

忙于；雇用，聘用；与（某人）交战；（指机器零件等）啮合，衔接
搭　engage in doing sth. 从事于…
例　In many countries, children engage in some kind of paid

work. 在很多国家，儿童会做某些付费工作。

populate*

［ˈpɔpjuleit］
vt.（大批地）居住于，生活于



记　词根记忆：popul（人）＋ate（使…）→使人在某处→（大批
地）居住于

例　The dinosaurs used to populate the earth. 恐龙曾经生活在
地球上。

merchandising*

［ˈmɜ:ʧəndaiziŋ］
n. 销售规划
例　Their activities of merchandising did not provide

sufficient funds for them. 他们的销售活动并没有给他们带来足够的
资金。

meteorology*

［ˌmi:tiəˈrɔləʤi］
n. 气象学
记　词根记忆：meteor（陨石；天气）＋ology（…学）→研究天气

的学科→气象学
例　The diagram shows how the Australian Bureau of

Meteorology collects up-to-the-minute information on the
weather. 该图表显示了澳大利亚气象局如何收集最新天气信息。

dealer
［ˈdi:lə(r)］
n. 商人，经销商
记　联想记忆：deal（交易）＋er（表人）→进行交易的人→商人
例　The collector bought antiques from a local dealer. 收藏

家从一个当地商人那里买了些古董。

weapon
［ˈwepən］
n. 武器，兵器
例　They were interested in the possibilities of using the

rocket itself as a weapon of war. 他们对将火箭自身用作战争武器的
可能性非常感兴趣。

authorise
［ˈɔ:θəraiz］
vt. 批准，认可；授权
例　When an authorised user wishes to enter or use the

facility, the system scans the person's corresponding
characteristics and attempts to match them against those on



record. 被授权的用户如果想进入或使用这一工具，系统会对其相应的特
征进行扫描并与记录里的资料进行核对。

派　unauthorised（a. 未经授权的，未批准的）；
authoritative（a. 权威性的；命令式的）

pore over
仔细阅读
例　They love to pore over weighty tomes. 他们喜欢钻研大部头

的书。

spectator
［spekˈteitə(r)］
n. 观众；旁观者
记　词根记忆：spect（看）＋ator→观众；旁观者
搭　spectator sport 吸引很多观众的体育项目
例　The spectators, as well as the participants, of the

ancient Olympics were all male. 古代奥林匹克运动会的观众和运动员
全都是男性。

compatriot*

［kəmˈpætriət］
n. 同胞；同国人
记　联想记忆：他的同伴（companion）跟他是同一个国家的人

（compatriot）
例　In France, Bob bumped into a compatriot from Denver. 鲍

勃在法国偶遇了来自丹佛的同胞。

dreadful
［ˈdredfl］
a. 可怕的；令人不快的
例　He became an orphan after the dreadful disaster. 那场可

怕的灾难后他就成了孤儿。

laboratory
［ləˈbɔrətri］
n. 实验室，研究室
记　联想记忆：labor（工作）＋at（在）＋ory（表地点，名词后

缀）→工作的地方→实验室，研究室
例　Do you have a Computer Laboratory? 你们有计算机室吗？

shuttle



［ˈʃʌtl］
n. 航天飞机
记　联想记忆：shut（关）＋tle→封闭的空间→航天飞机
例　The shuttle can carry devices for scientific inquiry. 这

架航天飞机能携带科学考察装置。

entail*

［inˈteil］
vt. 牵涉；需要
记　联想记忆：en＋tail（尾巴）→被人抓住尾巴→牵涉
例　The work entailed the processing of accounts and

generating of invoices. 这份工作需要处理账目和开具发票。

alchemist*

［ˈælkəmist］
n. 炼金术士
记　联想记忆：al＋chemist（化学家）→炼金术士

less than*

小于，少于
例　Each page takes less than a minute to produce. 每页的制

作时间不到一分钟。

contrary



［ˈkɔntrəri］
a. 相反的 n. 相反
记　词根记忆：contra（相反）＋ry→相反的；相反
搭　to the contrary 反之，正相反；on the contrary 反之，正相

反；contrary to 与…相反；quite the contrary 恰恰相反；contrary
opinions 相反的观点

例　Contrary to what you might imagine, the size of the
cycle is not determined by the size of the wheels, but by the
size of the frame. 与你可能想象的相反，自行车的大小不是由车轮的
尺寸决定的，而是由车架的大小决定的。

alert
［əˈlɜ:t］
a. 警惕的 n. 警戒；警报 vt. 警告
记　联想记忆：Red Alert 红色警戒，20世纪90年代风靡全球的电脑

游戏
例　We must keep fully alert. 我们必须保持高度警惕。

shift*

［ʃift］
v. 移动，转移；改变，转变 n. 转换，转变；轮（或换）班
记　联想记忆：电脑键盘上的切换键即Shift键
例　Fishermen protested, and the port was shifted a further

five kilometres to the south. 由于渔民的反对，港口又向南移了五公
里。

mere
［miə(r)］
a. 仅仅的；纯粹的
记　联想记忆：仅仅（mere）在这儿（here）徘徊是不行的
例　Mere denunciation will not solve this great problem. 仅

仅靠谴责是解决不了这个大问题的。

monitor
［ˈmɔnitə(r)］
n. 班长；监视器 vt. 监视；监测
记　词根记忆：mon（忠告）＋itor→给你忠告的人→班长
例　Some worry that governments and industry will be tempted

to use the technology to monitor individual behaviour. 有人担心
政府和企业会企图利用这项技术来监控个人行为。



derive*

［diˈraiv］
v. 取得；起源
记　联想记忆：de＋rive(r)→黄河是中华文明的发源地→起源
搭　derive from 源自
例　France derives three quarters of its electricity from

nuclear power. 法国四分之三的电力来自核能。

desire*

［diˈzaiə(r)］
v./n. 想望，期望；要求
记　联想记忆：A Street Car Named Desire《欲望号街车》
搭　a strong desire to do sth. 做…的强烈愿望
例　Many old folks desire to learn English in China. 在中

国，很多老年人都想学英语。
派　desirable（a. 理想的；可取的）

minimal
［ˈminiməl］
a. 最小的，最低限度的
记　词根记忆：min（小）＋imal→最小的
例　The new couple stayed with their parents, so their

expenses were minimal. 这对新婚夫妇和父母住在一起，所以他们的花
费最少。

反　maximum（a. 最大的，最大限度的）

sketch
［skeʧ］
v. 画素描；概述 n. 素描；速写
例　Tom's not willing to sketch Mary. 汤姆不愿为给玛丽画素

描。



lag*

［læg］
v. 走得慢；落后 n.（时间上的）间隔；滞后
记　联想记忆：leg（腿）中间的零件e换成a了→腿坏了→走得慢
搭　time lag 时滞，时间间隔；jet lag 时差，时差反应
例　America lagged behind Europe in match technology and

safety standards. 美国在火柴技术和安全标准上落后于欧洲。

trigger*

［ˈtrigə(r)］
vt. 引发，导致 n. 扳机
记　联想记忆：扣动扳机（trigger）射杀了一只老虎（tiger）
搭　trigger a war 引发战争
例　The earthquake triggered an avalanche. 地震引发了一场雪

崩。
同　stimulus（n. 刺激物）；initiate（vt. 发起，开始）；

cause（vt. 引起，导致）

supplement
［ˈsʌpliment］vt. 补充，增补［ˈsʌplimənt］n. 增补（物），补充

（物）；补遗；增刊：附录
记　联想记忆：supple（看作supply，补给）＋ment→增补，补充
搭　supplement to 对…的补充；vitamin supplements 维生素补充

剂
例　A student loan is intended to supplement living costs of

students. 学生贷款旨在补贴学生的生活费用。

offend
［əˈfend］
v. 冒犯；使厌恶；违犯
记　联想记忆：off（离开）＋end（最后）→冒犯了她，最后离开了

→冒犯
例　You should remind yourself not to offend against the

customs when you are in the minority region. 当你在少数民族地区
的时候，要提醒自己不要冒犯他们的风俗。

派　offense（n. 犯规；冒犯）；offensive（a. 冒犯的；攻击性
的）



vivid*

［ˈvivid］
a. 鲜艳的；生动的
记　词根记忆：viv（生命）＋id→有生命力的→生动的
例　The photos depicted vivid scenes of a suffragette's

life. 这些照片生动地表现了一名妇女参政论者的生活。

as for/to
至于，关于
例　As for the glass changing colours instantly, that may

come true. 至于让玻璃瞬间变换色彩，也会成为现实。

enclose
［inˈkləuz］
vt. 围住；附上；把…装入信封
记　联想记忆：en（进入）＋close（关闭）→关闭在里面→围住
例　The farmer enclosed his land and kept cattle away from

his crops. 农民在田地四周筑起围栏，以使牛群远离庄稼。
派　enclosure（n. 围栏；附件）

dose*

［dəus］
n. 剂量，一剂
记　联想记忆：玫瑰（rose）对生气中的女孩是一剂（dose）良药
例　Nick injected the dog with a strong dose of morphine. 尼



克给狗注射了一剂强效吗啡。

supply*

［səˈplai］
n. 供给，供应（量）；［常pl.］存货，必需品 vt. 供给，供应；

满足（需要），弥补（不足）
搭　supply sth. to sb. 为某人提供…
例　Underground water sources in Australia supply about 18%

of the total water consumption. 澳大利亚用水供给的18％来自地下
水。

on the horizon
即将发生的
例　On the horizon are optical computers. 即将诞生的是光学计

算机。

compress
［kəmˈpres］v. 压紧；压缩［ˈkɔmpres］n. 敷布，压布
记　联想记忆：com（表加强）＋press（压）→使劲压→压紧；压缩
搭　compress sth. into sth. 把…压缩成…
例　Puffs of compressed air shape the glass. 吹出的压缩空气

使玻璃成型。

interest*

［ˈintrəst］
n. 兴趣；利息；利益 vt. 使感兴趣
例　Many young people are showing less interest in higher

education. 很多年轻人对高等教育不太感兴趣。

overcome*

［ˌəuvəˈkʌm］
vt. 战胜，克服：（感情等）压倒
记　来自词组come over（战胜；支配）
例　I don't believe limited resources and ecological

constraints are overcome by personal skills. 我相信个人技术不能
克服资源有限和生态限制的困难。

achievement*

［əˈʧi:vmənt］
n. 成就，成绩；达到，完成，实现
记　来自achieve（v. 达到，完成）



搭　sense of achievement 成就感
例　His achievements spread from the sun and moon to remote

galaxies. 他的研究成果从太阳、月亮延伸到遥远的星系。

Victory won't come to me unless I go to it.
胜利是不会向我走来的，我必须自己走向胜利。

——美国女诗人　穆尔（M. Moore, American poetess）
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词根、词缀预匀表

stinct 刺 distinct a. 明显的 pred 掠夺 predatory a. 掠夺的

gest 搬运 congested a. 充塞的 pover 贫困 impoverish vt. 使贫困

hale 气 inhale v. 吸气 -ant 表人 accountant n. 会计师

deci 十分之一 decibel n. 分贝 ge(o) 地球，地 geological a. 地质学的

voy 路 voyage n./v. 旅行 trus 刺 extrusion n. 挤出

dusk
［dʌsk］
n. 薄暮，黄昏
记　联想记忆：她趴在书桌（desk）上看着窗外的黄昏（dusk）
例　You can catch a glimpse of some more of the rainforest's

wildlife as it comes out at dusk to feed. 黄昏时分，当雨林中的野
生动物出来觅食时，你能看见更多的野生动物。

cease*

［si:s］
v. 停止，终止
记　联想记忆：c＋ease（安逸，安心）→生于忧患，死于安乐→停

止，终止
例　The music ceased, and the audience broke into applause.

音乐停了，观众爆发出热烈的掌声。

arable*

［ˈærəbl］
a. 可耕作的 n. 耕地



记　联想记忆：ar（看作art，技术）＋able（能够的）→通过技术
认定可耕→可耕作的

搭　arable land 耕地
例　On the top of the hill, the arable ground has been

seeded. 山顶上那片可耕种的土地已经播种了。

congested*

［kənˈʤestid］
a. 拥挤不堪的；充塞的
记　词根记忆：con（一起，共同）＋gest（搬运）＋ed→都搬运到

一起→拥挤不堪的；充塞的
例　Can the world avoid being locked into congested and

polluting means of transport? 世界能否避免受拥挤而污染的交通方式
的困扰？

派　congestion（n. 拥挤，拥堵）

split
［split］
v.（使）分裂，分离；（被）撕裂，裂开；劈开；分担，分享 n. 裂

口；分化，分裂
记　发音记忆：“死劈了它”→劈开→分裂
搭　split into... 分成，分开；split from / with sb. 与某人断

绝关系，离开某人
例　The party split up into several groups. 这个党派分裂成几

个集团。

distinct
［disˈtiŋkt］
a. 清楚的，明显的；有区别的，不同的
记　词根记忆：di＋stinct（刺）→刺眼的→明显的
搭　be distinct from 与…截然不同；a distinct minority 明显

的少数
例　Why do humans, alone among all animal species, display a

distinct left-or right-handedness? 为什么唯独人类和其他动物不一
样，会出现独特的惯用左手或右手现象呢？

派　distinctive（a. 独特的）；distinction（n. 差别，不同）

negotiate
［niˈgəuʃieit］
v. 洽谈，协商；商定，达成；顺利通过
例　By no means does everyone in the world know English well



enough to negotiate in it. 要让世界上每个人的英语都好得可以用它
来进行谈判是不可能的。// Ｔom negotiated the fence with ease. 汤
姆轻易就跳过了篱笆。

cruel*

［ˈkru:əl］
a. 残忍的，残暴的
记　发音记忆：“刻肉”→残忍的，残暴的
搭　be cruel to 对…残忍
例　The anthropologist concluded that the tribesmen were

unusually aggressive and cruel. 人类学家得出结论，这个部落的人无
比凶残，侵略成性。

Nordic
［ˈnɔ:dik］
a. 北欧人的；北欧国家的
记　联想记忆：nor（看作north，北）＋dic→北欧人的
例　Since the Winter Games began, 55 out of 56 gold medals

in the men's Nordic skiing events have been won by competitors
from Scandinavia or the former Soviet Union. 从首届冬季奥林匹克
运动会开始，男子北欧式滑雪比赛所产生的56块金牌有55块被斯堪的纳维
亚或前苏联的选手收入囊中。

linger*

［ˈliŋgə(r)］
vi. 继续逗留；缓慢消失
例　The children lingered at the zoo until closing time. 动

物园关门时孩子们才恋恋不舍地离去。

womb*

［wu:m］



n. 子宫；发源地
记　联想记忆：生命的过程就是从子宫（womb）到坟墓（tomb）
例　Foetuses can be tested while in the womb. 胎儿在子宫的时

候可以进行检查。

advantageous
［ˌædvənˈteiʤəs］
a. 有利的
记　来自advantage（n. 益处，好处）
例　A free trade agreement would be advantageous to both

countries. 自由贸易协议对两国都有益处。

manoeuvre
［məˈnu:və(r)］
n. 移动；策略，手段 v. 移动，转动；操纵，控制
例　We will be asked to perform some standard manoeuvres

during the driving test. 驾照考试会要求我们做一些标准的操作。

predatory
［ˈpredətri］
a. 食肉的；掠夺的
记　词根记忆：pred（掠夺）＋atory→掠夺的
例　The owl is a kind of cruel predatory bird which kills

its prey with its claws. 鹰是一种残忍的食肉鸟类，它用锋利的爪子
捕杀猎物。

converse
［ˈkɔnvɜ:s］vi. 谈话，会谈［kənˈvɜ:s］a. 逆向的 n. 相反的事物；

反面
记　词根记忆：con＋vers（转）＋e→一起转向→交谈，会谈
例　The converse was also found to be true. 反之同样成立。
派　conversation（n. 交谈，谈话）

context



［ˈkɔntekst］
n. 上下文；背景；环境
记　词根记忆：con（共同）＋text（编织）→共同编织在一起→上

下文
例　You can guess the meaning of the word from the context.

你可以根据上下文猜出这个词的意思。
派　contextual（a. 根据上下文的）

entrepreneurial
［ˌɔntrəprəˈnɜ:riəl］
a. 创业的
例　The provision of small loans to support the

entrepreneurial dreams and ambitions of youth can be an
effective means to help them change their lives. 小额贷款为年轻
人的创业梦想与雄心提供支持，可以成为帮助他们改变人生的有效方式。

dearth
［dɜ:θ］
n. 缺乏，短缺
记　联想记忆：dear（珍贵的）＋th→物以稀为贵→缺乏，短缺
搭　a dearth of water 缺水
例　There is a dearth of good young players at the moment.

目前优秀的年轻选手太少了。

adventurous
［ədˈvenʧərəs］
a. 喜欢冒险的，敢做敢为的；充满危险和刺激的，惊险的
例　The street may be attractive to children as a place to

find adventurous play and money. 这条街应该对孩子们非常具有吸引
力，他们可以在这里找到惊险刺激、乐趣，还有金钱。

exploitative
［ikˈsplɔitətiv］
a. 开发的，利用的；剥削的
例　It is also a place where some children are exposed, with

little or no protection, to exploitative employment. 在这里有的
孩子只能得到些许保护或根本没有保护，被雇主无情压榨。

impoverish
［imˈpɔvəriʃ］
vt. 使贫困；使枯竭，使贫瘠



记　词根记忆：im（进入）＋pover（贫困）＋ish（使…）→使进入
贫困→使贫困

例　Excessive farming had impoverished the soil here. 过度耕
种使得这里的土地变得贫瘠了。

convection
［kənˈvekʃn］
n. 传送；对流
例　The flow, thought to be in the form of convection

currents, is powerful enough to fracture the "eggshell" of the
crust into plates. 这股水流，人们认为其呈对流的形式，其能量足以
将地壳表面如“蛋壳”的坚硬物质冲破成板块。

plateau
［ˈplætəu］
n. 高原；（上升后的）稳定时期（或状态）
记　联想记忆：plat（平）＋eau→高出平地的地→高原
例　In the Deccan Plateau in Western India, there are more

than two million cubic kilometers of lava. 在印度西部的德干高
原，有超过200万立方公里的熔岩。

crust
［krʌst］
n. 硬层，硬表面，地壳；（一片）面包皮
记　联想记忆：可与crush（v. 压碎）一起记
例　Tectonic plates are the plates which make up the earth's

crust and mantle. 构造板块是指构成地球地壳及地幔的板块。
派　crusty（a. 有脆皮的；脾气暴躁的）

overlie
［ˌəuvəˈlai］
v. 躺在…上面；置于…上面
记　组合词：over（在…上面）＋lie（躺；放）→躺在…上面；置

于…上面
例　It is recognized by the public that overlying on the

beach is very comfortable. 大家公认躺在海滩上很舒服。



brittle
［ˈbritl］
a. 易碎的，易损坏的；靠不住的；冷淡的，不友好的；（声音）尖

利的
记　联想记忆：br（看作break，打破）＋ittle（看作little，小

的）→打破成小块→易碎的
搭　a brittle temper 易发怒的脾气，急脾气
例　The heritage antiques are brittle with age. 这些古董年代

久远，极其易碎。
派　brittleness（n. 脆弱）

collision
［kəˈliʒn］
n. 碰撞；冲突，抵触
记　来自collide（vi. 冲撞）
例　These fracture zones, where the collisions occur, are

where earthquakes happen. 这些断裂带是碰撞发生的地方，也是地震发
生区。

extrusion
［ikˈstru:ʒn］
n. 挤出，推出，挤压
记　词根记忆：ex（出）＋trus（刺）＋ion→挤出
例　Vast bubbles of magma—molten rock from the mantle inch

towards the surface, cooling slowly, to show through as granite
extrusion. 岩浆，也就是熔岩，鼓着巨大的泡泡从地幔中涌向表面，慢
慢冷却，看上去就像经过挤压后的花岗岩。

pumice
［ˈpʌmis］
n. 浮石，浮岩 vt. 用浮岩磨
例　Is the pumice light and full of the holes? 浮岩是既轻又



密布坑洞的吗？

predictable
［priˈdiktəbl］
a. 可预言的，可预报的；按老一套办事的，墨守成规的
例　But volcanoes are not very predictable. 但是火山爆发很难

预测。

geological
［ˌʤi:əˈlɔʤikl］
a. 地质的，地质学的
记　词根记忆：ge(o)（地球，地）＋olog(y)（…学）＋ical→关于

地球的学科→地质学的
搭　a geological textbook 地质学教科书
例　There is a geological survey that there will be an

earthquake in the south part of the country. 地质学调查显示该国
南部地区将有一次地震发生。

halve*

［hɑ:v］
v. 二等分，减半
例　A development of 194 houses would take up 14 hectares of

land above ground and occupy 2.7 hectares below it, while the
number of roads would be halved. 建造194栋房子要占用14公顷的地上
面积和2.7公顷的地下面积，而道路的数量则会减半。

assimilate
［əˈsiməleit］
v. 吸收；使同化
记　词根记忆：as＋simil（相同）＋ate（使…）→使相同→使同化
例　We assimilate some kinds of food more easily than

others. 和其他食物相比，有些食物更容易被吸收。
同　absorb（vt. 吸收）；digest（v. 消化）

harbour



［ˈhɑ:bə(r)］
n. 港湾 v. 停泊；隐匿
记　发音记忆：“哈勃”→哈勃望远镜停泊在太空中→停泊
例　A port must be distinguished from a harbour. 港口和港湾

在概念上必须区分开来。// Harbouring criminals is an offense in
law. 窝藏罪犯是犯法的。

hybrid*

［ˈhaibrid］
n. 杂交生成的生物体，杂交植物（或动物）；杂种，混血儿；混合

物，合成物 a. 杂交产生的；混合的，合成的
例　They suggest small low-emission cars for urban use and

larger hybrid or lean-burn cars for use elsewhere. 他们建议在城
市中使用低排量的小型车，而将那些较大的双动力汽车和稀燃车应用在其
他地方。

inhale*

［inˈheil］
v. 吸（烟），吸气
记　词根记忆：in（进）＋hale（气）→吸气
搭　inhale the cigarette 吸烟
例　Sometimes people have to inhale secondhand smoke. 有时

候，人们不得不吸入二手烟。
派　inhalation（n. 吸入；吸入物）

decibel*

［ˈdesibel］
n. 分贝
记　词根记忆：deci（十分之一）＋bel（贝尔，为十个分贝）→分

贝
例　The normal noise threshold for private housing is 55

decibels. 正常情况下私人住宅区的最高噪音是55分贝。

voyage



［ˈvɔiiʤ］
n./v. 旅行，航行，飞行
记　词根记忆：voy（路）＋age→旅行，航行
搭　maiden voyage 首航；voyage of discovery 发现之旅；first

voyage 第一航程
例　They made a voyage across the Atlantic. 他们作了一次横越

大西洋的航行。

cherry*

［ˈʧeri］
n. 樱桃（树）记　联想记忆：要会分清浆果（berry）和樱桃

（cherry）
例　Farmers will rent the bees to pollinate almond and

cherry trees. 农民会租蜜蜂来给杏树和樱桃树授粉。

contingency*

［kənˈtinʤənsi］
n. 偶然性，可能性；意外事件；附带事件
记　词根记忆：con＋ting（触摸）＋ency→触摸引起的→可能性
例　The extra people can cover contingencies, such as when

crises take people away from the workplace. 编外人员可以弥补紧急
事件所造成的职位空缺，如当危急事件使得人们离开工作岗位。

for the sake of
为了
例　For the sake of future generations, please save water.

为了子孙后代，请节约用水。

relieve
［riˈli:v］
vt. 救济；缓解
例　These tablets are used to help relieve hay fever and

symptoms due to allergies. 这些药片用于缓解花粉热及其他因过敏引
发的症状。

派　relief（n. 救济；缓解）

stance*

［stæns］
n. 姿势；观点，立场
记　词根记忆：stan（＝stand 站立）＋ce→站姿→姿势
例　Can you feel how much more comfortable a relaxed stance



is? 以这样一种放松的姿势，你能感觉舒适多了吗？

conduct*

［ˈkɔndʌkt］n. 举止；指导；管理［kənˈdʌkt］v. 指导；管理，实
施；指挥

记　词根记忆：con（表加强）＋duct（引导）→指导
搭　conduct oneself（行为）表现
例　Some experiments are conducted by this professor and

others are not. 有些实验是这位教授指导的，有些不是。

mate*

［meit］
v. 交配，配种 n. 配偶；伙伴；（商船上的）大副
记　联想记忆：配偶（mate）相互为对方铺垫子（mat）
例　The scientist observed the rabbits as they mated. 科学家

观察兔子交配。

attack*

［əˈtæk］
n./v. 进攻；抨击；（疾病等）突然发作
记　联想记忆：at（表加强）＋tack（看作tank，坦克）→用坦克加

强进攻→进攻；抨击
例　Passive smoking causes between 30,000 and 60,000 deaths

from heart attacks each year in the United States. 在美国，被动
吸烟每年导致三到六万人死于心脏病。

discredit*

［disˈkredit］
vt. 使怀疑；使丧失信誉，使丢脸
记　联想记忆：dis（不）＋credit（信任）→不信任→使怀疑
例　The ugly gossip would discredit us all. 恶毒的流言飞语会

使我们所有人丧失信誉。

flora*

［ˈflɔ:rə］
n.（某地区或时期的）一切植物，植物群
记　联想记忆：希腊神话里，花神名叫弗洛拉（Flora）
搭　flora and fauna 动植物
例　The theme of the meeting is the protection of native

flora and fauna. 本次会议以保护当地动植物为主题。
派　floral（a. 花的；饰以花的）



mass
［mæs］
a. 大量的 n. 团，众多；【物】质量；［pl.］群众，民众 v. 聚集
记　联想记忆：和less（a. 少的）一起记
搭　mass production 大规模生产
例　Mass use of motor vehicles has killed or injured

millions of people. 机动车的大量使用已造成数百万人伤亡。

anticipate*

［ænˈtisipeit］
v. 预期，预料，期望；先于…行动
记　词根记忆：anti（在…之前）＋cip（拿，取）＋ate（动词后

缀）→在…之前取得→先于…行动
搭　anticipate doing sth. 期待做某事
例　We need someone who can anticipate and respond to

changes in the fashion industry. 我们需要一个能预见时装业变化并
能应对这些变化的人。

派　anticipation（n. 预料）

operate
［ˈɔpəreit］
v. 运转；动手术；起作用；操作；经营
搭　operate a tutorial system 开设一个辅导系统；
operating cost 运转费用
例　The lift didn't operate. 电梯坏了。// The doctor decided

to operate on Tom immediately. 医生决定马上给汤姆动手术。// His
father operates three big companies. 他父亲经营着三家大公司。

bypass
［ˈbaipa:s］
n.（绕过市镇的）旁道 vt. 绕过
记　来自词组pass by（经过）
例　If we take the bypass, we'll avoid the town centre. 我们



走小路的话，就能绕开镇中心。
同　circumvent（vt. 绕行，避开）

undetected*

［ˌʌndiˈtektid］
a. 未被发现的
记　联想记忆：un（不）＋detect（发现）＋ed→未被发现的
例　The family had managed to live undetected for six years

outside the border town of Breda, Holland. 这一家人成功地在荷兰
布雷达这个边镇外度过了六年不为人知的生活。

shaft*

［ʃa:ft］
n. 轴，柄，杆；矛柄，把柄；（光的）束，光线；竖井，（电梯

的）升降井
记　联想记忆：变速杆（shaft）用来改变（shift）速度
例　A small iron was attached to the 1.5m bamboo shaft as a

weapon. 小铁块被固定在1.5米长的竹竿上作为一件武器。
同　spindle（n. 轴，杆）；beam〔n.（光线的）束〕

channel*

［ˈʧænl］
n. 频道；［常pl.］渠道，途径；沟渠；海峡，水道；航道
记　联想记忆：卫视音乐台就是Channel V
搭　the English channel 英吉利海峡
例　We're doing some market research for a new television

channel starting in two years' time. 我们正在为日后两年内开通一
个新的电视频道做市场调查。

determine*

［diˈtɜ:min］
v. 确定；决定；（使）下决心
记　词根记忆：de＋termin（结束）＋e→已经结束→决定
例　Before enrollment, students must take a test to



determine the level of class they enter. 入学前，学生必须参加入
学考试来确定他们进入何种等级的班级。

dominate
［ˈdɔmineit］
v. 支配，统治；耸立于
记　词根记忆：domin（统治）＋ate→支配，统治
例　Cities cease to be port cities when other functions

dominate. 当城市的其他功能占统治地位时，它就不再是港口城市了。

instrumental
［ˌinstrəˈmentl］
a. 有帮助的，起作用的；用乐器演奏的
记　来自instrument（n. 手段；器具）
例　Doctors have been instrumental in improving living

standards in Western society. 在西方社会，医生在提高人们生活质量
方面一直发挥着重要作用。

load
［ləud］
v. 装载；装（胶卷、弹药等）n. 负荷；装载
例　Our camera could be loaded in daylight. 我们的相机可以在

日光下装胶卷。

improve*

［imˈpru:v］
v. 改善，改进
搭　improve on/upon sth. 改进，做出更好的业绩
例　In an English course with Atlas English Language

College, you improve your language skills and make friends from
all over the world! 在阿特拉斯英语学院的英语课堂，你可以提高自己
的英语水平，同时结识来自世界各地的朋友！

sensitive*



［ˈsensətiv］
a. 敏感的，灵敏的；神经过敏的，容易生气的；易受伤害的
记　词根记忆：sens（感觉）＋itive→敏感的
例　The "environmentally sensitive" landscape was threatened

by some buildings. 这处易受“环境影响的”风景受到了一些建筑物的
威胁。

派　sensitivity（n. 敏感，灵敏性）

abolish
［əˈbɔliʃ］
vt. 废止，废除
例　The ancient Olympics were abolished by the Roman Emperor

Theodosius in 393 AD, after Greece lost its independence. 在希腊
丧失主权之后，罗马皇帝狄奥多西于公元393年废除了古代奥林匹克运动
会。

同 annul（vt. 废除，取消）；destroy（vt. 破坏，消灭）

conception
［kənˈsepʃn］
n. 观念；概念
例　This book is designed to help Ph. D. students by

explaining different conceptions of the research process. 本书旨
在通过解释研究过程中出现的不同概念来帮助博士生进行学习。

派　misconception（n. 误解）

encounter*

［inˈkauntə(r)］
vt./n. 遭遇，遇到
记　联想记忆：en（使…）＋counter（相反的）→使从两个相反的

方面来→遇到，遭遇
搭　encounter problems 遇到问题
例　I encountered a lot of difficulty when I tried to take a

rest. 当我打算休息一下时遇到了很多麻烦。// Our encounter at the
train station caught me by surprise. 我们在车站的相遇让我大吃一



惊。

bubble
［ˈbʌbl］
vi. 冒泡，起泡；发出冒泡的声音 n. 泡, 泡沫；气泡；幻想的计划
记　发音记忆：拟声词，指水冒泡的声音
搭　bubble economy 泡沫经济
例　The water in the pan was beginning to bubble. 锅里的水开

始冒泡。

sample*

［ˈsɑ:mpl］
n. 样品，样本 vt. 从…抽样，采样；品尝
记　联想记忆：简单的（simple）的样品（sample）
搭　blood sample 血液样本；size of sample 样本的大小
例　The World Health Organization predicts that all of the

samples of twenty megacities would have more than eighteen
million inhabitants in the year 2020. 世界卫生组织预计，到2020
年，全部20个抽样大城市的人口都将超过1800万。

qualitative
［ˈkwɔlitətiv］
a. 性质的，质量的；定性的
记　联想记忆：qualit(y)（质量）＋ative→质量的；定性的
例　There is little qualitative improvement in their work.

他们的工作没有什么实质性的改进。

accountant
［əˈkauntənt］
n. 会计师
记　联想记忆：account（账目）＋ant（表人）→管账的人→会计师

plaster
［ˈplɑ:stə(r)］
n. 灰泥，石膏；膏药
例　Two layers of plaster board will be needed for the

interior bedroom walls. 卧室的内墙需要用双层石膏板。

storey
［ˈstɔ:ri］
n. 楼层



记　联想记忆：可与store（n. 商店）一起记
例　To the west of where I'm standing, we can see the

construction of a seventeen-storey building. 从我站的地方往西，
可以看到一座17层的建筑。

gang
［gæŋ］
n. 一帮 v. 结成一伙
例　A gang of young men attacked the police station with

machine guns. 一群手持机关枪的年轻人袭击了警察局。
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词根、词缀预匀表
pris 握住 enterprise n. 公司 gigant 巨人 gigantic a. 巨大的

ver 真实的 verify vt. 证明；证实 memor 记忆 memorable a. 容易记住的

lic 诱骗 elicitation n. 引出，诱出 hemi 半 hemisphere n. 半球

lingu 语言 bilingual a.（说）两种语言的 rud 天然的 crude a. 天然的；粗糙的

art 技巧 artefact n. 人工制品 ig 开，驱动 ambiguity n. 模棱两可

enterprise*

［ˈentəpraiz］
n. 企业，公司；事业
记　词根记忆：enter（进入）＋pris（握住）＋e→进入市场，把握

先机→企业，公司
搭　a backbone enterprise 骨干企业；joint enterprise 合资企

业；state enterprise 国有企业
例　The land can be considered part of the enterprise's

assets. 这块土地可以归入该公司的资产。

verify*

［ˈverifai］
vt. 证明；证实
记　词根记忆：ver（真实的）＋ify（使…）→使…真实→证明；证

实
例　In some California housing estates, a key alone is

insufficient to get someone in the door；his or her voiceprint
must also be verified. 在加州的一些住宅区，进入房间仅靠一把钥匙
是不够的，还需要确认声波纹。

派　verification（n. 确认）



string
［striŋ］
n. 线；弦；细绳；一串 vt.（用绳等）缚；扎；挂；（用线）串

起；使排成一列
记　联想记忆：st＋ring（铃）→一串清脆的铃声→一串
搭　a piece of string 一根带子；shoe string 鞋带
例　When the motor runs, the string will wind up around the

shaft. 当发动机开始运转，细绳就会绕着把柄卷起来。

litter
［ˈlitə(r)］
v. 使乱七八糟；乱扔 n. 废弃物，垃圾；一窝幼崽
记　联想记忆：把little的“l”乱丢，错拿成“r”→乱扔
例　Cow pats would litter pastures, making grass inedible to

cattle and depriving the soil of sunlight. 牛粪会弄脏牧草，使草
变得不适合牛群食用，也使土壤得不到阳光的照射。

同　trash（n. 垃圾，废物）；rubbish（n. 垃圾，废物）

manor
［ˈmænə(r)］
n. 领地，庄园
记　联想记忆：man（人）＋or（表物）→人靠自己的力量建立起来

的→领地
例　Within the grounds are a Georgian mansion, an

Elizabethan dairy and the tower of a medieval manor. 在这片地
区，有一所乔治时期的住宅，一个伊丽莎白时期的牛奶场，以及一座中世
纪庄园的塔楼。

location
［ləuˈkeiʃn］
n. 位置，场所；（电影的）外景拍摄地
搭　a good location 好地段；the best/golden location 黄金地

段
例　Which picture shows the correct location of the

administration office? 哪一幅图显示的是管理处的正确位置？

breakdown
［ˈbreikdaun］
n. 垮台，倒塌，破裂；（健康、精神等）衰竭，衰弱；（机器等

的）损坏，故障；分类



记　来自词组break down（打破，破坏）
例　Gloomy people are likely to suffer from a nervous

breakdown. 忧郁的人容易精神崩溃。
同　disintegratlon（n. 瓦解）；classification（n. 分类）

irresistible
［ˌiriˈzistəbl］
a. 无法抵抗的，不能压制的；不能自已的
记　联想记忆：it＋resistible（可抵抗的）→不可抵抗的→无法抵

抗的
例　Later the lava cools slowly into a huge, hard, stable

plug which blocks any further eruption until the pressure below
becomes irresistible. 随后岩浆慢慢冷却，变成巨大、坚硬而稳固的岩
颈，堵塞着火山进一步喷发，直到喷发的压力变得势不可挡。

fluency
［ˈflu:ənsi］
n. 流利，流畅；通顺
记　词根记忆：flu（流）＋ency→话从口中流出→流利
例　Fluency in French is required for this job. 这项工作要求

能讲一口流利的法语。

transcription
［trænˈskripʃn］
n. 抄写，誊写；抄本，誊本；书面标注的事物；（乐曲的）改编
例　Transcriptions always benefit from any additional

commentary provided by an observer. 手抄本总是能从阅评者的附加评
注中得到完善。

introspection
［ˌintrəˈspekʃn］
n. 内省，反省
记　词根记忆：intro（向内）＋spect（看）＋ion→看自己的内心

→内省
例　These situations are best resolved with the minimum of

introspection or self-analysis. 通过最低程度的自我反省或自我分
析，圆满地解决了这些问题。

elicitation
［ˌiˈlisiˈteiʃn］
n. 引出，诱出



记　词根记忆：e（出）＋lic（诱骗）＋itation→诱骗到外边来→
引出，诱出

例　There are also several direct methods of elicitation,
such as asking information to fill in the blanks. 这里也有一些直
接的引导办法，例如在空格处填上所问的信息。

informant
［inˈfɔ:mənt］
n. 提供消息或情报的人，线人；提供资料的人
例　The journalist refused to reveal the identity of his

informant. 记者拒绝披露消息提供者的身份。

ambiguity
［ˌæmbiˈgju:əti］
n. 模棱两可；不明确
记　词根记忆：amb(i)（周围）＋ig（开，驱动）＋uity→转圈开→

模棱两可
例　There was an element of ambiguity in the actor's reply.

演员的回答有些模棱两可。

generative
［ˈʤenərətiv］
a. 生殖的，生产的；有生产能力的
例　The convenience of this approach makes it widely used,

and it is considered the norm in the generative approach to
linguistics. 这种方法的便捷性使其被广泛应用，并且被视为语言学生
成研究的规范。

recourse
［riˈkɔ:s］
n. 依靠；求助，求援
例　A linguist's personal judgements are often uncertain, or

disagree with the judgements of other linguists, at which point
recourse is needed to more objective methods of enquiry, using
non-linguists as informant. 语言学家的个人判断通常是不可靠的，或
者与其他语言学家的判断不一致，这时就需要求助于更加客观的调查方
法，选择非语言学家作为语料供应人。

scrupulous
［ˈskru:pjələs］
a. 多顾虑的，谨慎的（尤指道德方面）；一丝不苟的，严谨的



记　来自scruple（n./vi. 顾忌，顾虑）
搭　be scrupulous in (doing) sth. 小心谨慎对待（做）某事
例　For larger studies, scrupulous attention has been paid

to the sampling theory employed, and in all cases, decisions
have to be made about the best investigative techniques to use.
对于更大的课题研究，就需要特别注意抽样理论的应用，在所有情况下，
要注意选择使用最佳的调查方法。

utterance
［ˈʌtərəns］
n. 用言语表达，讲话；话语，言语，言论
例　Linguists ask their informants for utterances that

describe certain actions, objects or behaviours. 语言学家让他们
的语料供应人描述某些动作、物体或行为。

emeritus
［iˈmeritəs］
a. 保留头衔而退休的，荣誉退休的
例　Michael Yessis, an emeritus professor of Sports Science

at California State University at Fullerton, maintains that
genetics only determined about one third of what an athlete can
do. 位于富勒顿的加州大学体育科学系名誉教授迈克尔·耶西认为基因对
一名运动员的能力来说只起1/3的作用。

bilingual
［ˌbaiˈliŋgwəl］
a.（说）两种语言的
记　词根记忆：bi（两）＋lingu（语言）＋al→（说）两种语言的
搭　bilingual education 双语教育
例　She works as a bilingual assistant for an American boss.

她是一位美国老板的双语助理。

substitution
［ˌsʌbstiˈtju:ʃn］
n. 代替，置换；代入法



例　It seems that the director is going to make a
substitution for the old program. 看起来导演准备替换掉老节目。

mundane
［mʌnˈdein］
a. 世界的；世俗的，现世的；平淡的
记　词根记忆：mund（世界）＋ane→世界的；世俗的
例　Susan busied herself with the mundane task of cleaning

the house. 苏珊用打扫房间这样平常的工作让自己忙起来。

foreseeable
［fɔ:ˈsi:əbl］
a. 可预知的，能预测的
例　For the foreseeable future, records will be made to be

broken. 在不久的将来，记录将被打破。

invoke
［inˈvəuk］
vt. 恳求，祈求；援用，援引；使用，应用
记　词根记忆：in（使）＋vok（叫喊）＋e→恳求
例　Police can invoke the law of human rights to regulate

the perpetrators. 警察可以通过人权法来管理闹事者。

hurl
［hɜ:l］
vt. 猛投，猛摔；大声叫骂
例　Mr. Lee hurled the book across the room while he was in

a fury. 李先生暴怒之下将书本从房间一头扔向另一头。

duplicate
［ˈdju:plikeit］vt. 复制，复写；重复［ˈdju:plikət］a. 完全相同的；

副本的 n. 复制品
记　词根记忆：du（两，双）＋plic（重叠）＋ate→两种重叠状态

→完全相同的；复制品
搭　duplicate copy 副本
例　These methods include strength training that duplicates

what they are doing in their running events as well as
plyometrics. 这些方法包含力量训练，这与他们在跑步中以及肌肉增强
训练中所做的完全一致。

派　duplication（n. 副本；复制）
同　copy（n. 副本 v. 复印，复制）



mushroom
［ˈmʌʃrum］
vi. 迅速成长（或发展）n. 蘑菇
例　The profit of this company is expected to mushroom to

$50 million by 2012. 这家公司的利润到2012年有望猛增到五千万美
金。

adaptation
［ˌædæpˈteiʃn］
n. 适应；改编；改制物
记　联想记忆：adapt（改编；适应）＋ation（名词后缀）→适应；

改编
例　The simplicity of Indian ways of life has been judged an

evolutionary adaptation to forest ecology. 印第安人的生活方式很
简单，这被认为是在进化中适应森林生态环境的结果。

elite*

［eiˈli:t］
n. 精英，中坚 a. 卓越的，精锐的
记　联想记忆：e＋lite（看作词根lig，选择）→选出来的都是精英

→精英
搭　social elite 社会精英
例　This country's Internet elite have begun to emerge in

recent years. 近年来，该国涌现出一批网络精英。

up-to-date
［ˌʌptəˈdeit］
a. 直到最近的；现代的
例　The data gave lexicographers access to an up-to-date

daily language. 这些资料为词典编纂者提供了最新的日常用语。

bury*

［ˈberi］
vt. 埋葬；埋藏，掩藏
例　Some birds bury their eggs under the ground. 有些鸟将自

己的蛋埋在地下。
派　burial（n. 埋葬，埋藏；葬礼）

moderate
［ˈmɔdərət］a. 温和的；适度的［ˈmɔdəreit］v.（使）减轻，缓和；



使适中
记　词根记忆：mod（适合）＋er＋ate→使适合的→适度的；缓和
例　The people can bear moderate price increases in the

market. 人们能够忍受市场上适度的涨价。// The wind has moderated.
We can sail now. 风小了，我们现在可以起航了。

bold
［bəuld］
a. 粗（字）体的；大胆的，鲁莽的，勇敢的；醒目的
记　联想记忆：b＋old（年长）→年长的人通常不会太鲁莽→鲁莽的
例　The International Style was largely characterised by the

bold use of new materials and simple, geometric forms.“国际风
格”的特征主要体现在大胆使用新材料和简单的几何形状上。

award*

［əˈwɔ:d］
n. 奖；评判；授予 vt. 授予；给予
搭　award a prize 颁奖；be awarded for 因…而被授奖；get

one's award 得奖；an award ceremony 颁奖仪式；win/receive an
award 获奖

例　Our experience would suggest that the long-term effects
of incentive awards on absenteeism are questionable. 我们的经验
表明，以激励奖来解决旷课问题的长期效果值得质疑。

hassle*

［ˈhæsl］
n. 困难，麻烦；分歧，争论
记　联想记忆：可能是haste（急忙）＋tussle（争执；扭打）的缩

合词→分歧，争论
例　Bob didn't want the hassle of commuting to work, so he

took a job close to his home. 鲍勃不想每天很麻烦地乘车往返于家和
公司之间，于是就在离家不远的地方找了份工作。

addict
［ˈædikt］
n. 吸毒成瘾的人，有瘾的人，对…入迷的人
例　The most tragical sight of all is the very young

addicts. 最悲惨的一幕是目睹那些非常年轻的吸毒者。



restrain
［riˈstrein］
vt. 阻止；抑制
记　词根记忆：re（回）＋strain（拉紧）→阻止；抑制
例　The doctors restrained the patient from hurting himself.

医生制止了病人的自残行为。
派　restraint（n. 抑制；约束措施）

reproduce*

［ˌri:prəˈdju:s］
v. 繁殖，生育；复制，仿造，翻版；再现，使…在脑海中重现
记　联想记忆：re（一再）＋produce（生产）→不断生产→繁殖
例　Photographs, postcards and films enable memories to be

endlessly reproduced. 照片、明信片和电影让往事在脑海中不断重现。
派　reproduction（n. 复制品；繁殖）

signpost*

［ˈsainpəust］
vt. 在…设置路标 n. 路标
记　组合词：sign（标志）＋post（放置）→在…设置路标
例　The Education Centre is signposted at every crossing in

the college. 该大学的每个十字路口处都设有通往教育中心的路标。

intent
［inˈtent］



n. 意图，意向，目的 a. 专心的，专注的；急切的
记　词根记忆：in（向内）＋tent（伸展）→向内伸展→意图
例　He came with intent to defraud. 他怀着欺骗的意图而来。

artefact*

［ˈa:tifækt］
n. 人工制品，手工艺品
记　词根记忆：art（技巧）＋e＋fact（制作）→用技巧制作的东西

→人工制品
例　The museum collections included approximately 300,000

artefacts. 博物馆里收藏了大约30万件手工艺品。

highland
［ˈhailənd］
n. 高地，高原
记　组合词：high（高处）＋land（陆地）→高地，高原
例　Angela planned to take leave to see the southern

highlands. 安格拉计划休假去参观南部高原。

application*

［ˌæpliˈkeiʃn］
n. 请求，申请（书、表）；应用，运用；施用，敷用
记　词根记忆：ap（＝ad 向，靠近）＋plic（折叠）＋ation（名词

后缀）→折得很近→申请；应用
搭　application for 申请…；an application form 申请表；

application process 申请过程；job application 应聘
例　I think this invention has many useful applications. 我

认为这项发明非常有用，会被广泛应用。

acquaintance
［əˈkweintəns］
n. 熟人；认识，了解
记　联想记忆：acquaint（使熟知）＋ance（名词后缀）→熟人；认

识
搭　a speaking acquaintance 见面聊几句的朋友；nodding

acquaintance 点头之交
例　It was in the United States that I made the acquaintance

of Professor Jones. 我是在美国结识琼斯教授的。



challenge*

［ˈʧælinʤ］
n. 挑战；质疑；艰巨任务，难题 vt. 挑战；质疑
搭　face a challenge 面对挑战；take up challenges 接受挑战
例　The greatest challenge in this respect is time. 这一方面

面临的最大挑战是时间问题。

guideline*

［ˈgaidlain］
n.［常pl.］指导方针；准则，行动纲领
记　组合词：guide（指导）＋line（路线）→指导方针
例　These standards are based on guidelines set out by the

major control boards. 这些标准是基于主管委员会拟定的指导方针制定
的。

hemisphere
［ˈhemiˌsfiə(r)］
n.（地球的）半球：大脑半球
记　词根记忆：hemi（半）＋spher（球）＋e→半球
例　The left hemisphere of the brain controls the right half

of the body. 左脑控制身体的右半部分。

civil
［ˈsivl］
a. 国民的；民用的；政府的
例　Personality questionnaires were used by the ancient

Chinese for picking out civil servants. 古代中国人用性格问卷来挑
选政府文职人员。

viable*

［ˈvaiəbl］
a. 可行的，可实施的；【生】能自行生长发育的



记　词根记忆：vi（道路）＋able（能…的）→有路可走→可行的，
可实施的

例　In order to develop an economically viable hotel
organisation model, they decided to implement some new policies.
为了能够开发一种在经济上切实可行的酒店管理模式，他们决定采用一些
新政策。

派　viability（n. 可行性）

cameral
［ˈkæmərl］
a.（立法机关）院的

gigantic
［dʒaiˈgæntik］
a. 巨大的，庞大的
记　词根记忆：gigant（＝giant 巨人）＋ic→巨大的
搭　a gigantic sculpture 一座巨大的雕像
例　A gigantic explosion tore buildings around the bomb to

fragments. 巨大的爆炸将炸弹周围的建筑物炸得粉碎。
同　colossal（a. 巨大的，庞大的）；enormous（a. 巨大的，极大

的）
反　tiny（a. 极小的，微小的）；microscopic（a. 极小的）

venue
［ˈvenju:］
n.（聚集、审判、比赛等的）地点
记　联想记忆：ven（来）＋ue→大家都来的地方→（聚集、审判、

比赛等的）地点
搭　sport venue 运动场馆；outdoor venue 户外场所
例　This team will play here or at other venues all over the

country. 这支队伍将会在这或者国内的其他赛场比赛。

grieve
［gri:v］
v.（使）伤心
例　I grieved very much for what I have done. 我为自己的行为

感到非常痛心。
同　lament（v. 哀悼；悲痛）；bemoan（vt. 哀怨；悲叹）；

sadden（vt. 使伤心，使悲哀）
反　cheer（v. 欢呼）；rejoice（v. 感到高兴，充满喜悦）



studio
［ˈstju:diəu］
n. 工作室；摄影室；练习室
例　On the other side of the reception area is the dance

studio. 接待区的另一边是舞蹈室。

inhabitant
［inˈhæbitənt］
n. 居民，住户，居住者；栖息的动物
记　词根记忆：in（在里面）＋hab（居住）＋it＋ant→住在里面的

人→居民，居住者
例　The natural history of the Amazon is to a surprising

extent tied to the activities of its prehistoric inhabitants. 亚
马孙河的自然历史与其史前居民的活动有着极为密切的关系。

suicidal*

［su:iˈsaidl］
a. 自杀（性）的；有自杀倾向的
记　词根记忆：sui（自己）＋cid（杀）＋al（形容词后缀）→自杀

（性）的
例　A telephone counseling service in this country gets more

calls from people with suicidal feelings when it rains. 在这个国
家，电话咨询服务在雨天会接到更多有自杀情绪的人打来的电话。

bilateral*

［ˌbaiˈlætərəl］
a. 双边的；双方的
记　词根记忆：bi（双）＋later（侧面，边）＋al（形容词后

缀）→双边的
例　The two countries worked out a bilateral agreement. 两国

达成了双边协议。

clinic
［ˈklinik］
n. 门诊部，诊所
例　The majority of our patients at the clinic tend to be

women. 来我们诊所的病人大多数为女性。

memorable*

［ˈmemərəbl］
a. 容易记住的；难忘的



记　词根记忆：memor（记忆）＋able（可…的）→可记忆的→容易
记住的

搭　a memorable experience 一次难忘的经历
例　The trip to that village was memorable for us. 去那个村

庄旅游是我们难忘的一次经历。

dazzle
［ˈdæzl］
v. 使目眩；使倾倒 n. 耀眼眩目；令人眼花缭乱的东西
记　联想记忆：爵士乐（jazz）使人头晕目眩（dazzle）
例　Despite a lot of razzle-dazzle, the home basketball team

has been beaten by 20 points. 主场篮球队尽管有许多迷惑人的假动
作，但仍以20分之差落败。

vast*

［vɑ:st］
a. 巨大的；大量的
记　联想记忆：古老的东方（east）地大物博，人口众多（vast）
例　Cutting down forests on a large scale has continued

apace over vast areas. 在很多地区大规模砍伐森林仍在快速进行。
派　vastly（ad. 巨大地；大量地）

underground*

［ˈʌndəgrəund］a. 地下的 n. 地铁［ˌʌndəˈgraund］ad. 在地（面）
下

记　组合词：under（在…下）＋ground（地面，土地）→地下的；
在地（面）下

搭　underground railway 地铁
例　Water from the underground rivers bubbles to the surface

as springs. 地下河的水以泉水的形式冒出地表。

scholar*

［ˈskɔlə(r)］
n. 学者；奖学金获得者
记　联想记忆：schol（看作school，学校）＋ar（表人）→学者
例　The database is collected not merely for scholars, but

for people involved in a whole range of educational and artistic
purposes. 收集这些数据库不仅仅是为了给学者提供资料，也为所有从事
教育和艺术工作的人们提供资料。

派　scholarship（n. 奖学金；学问）



compete*

［kəmˈpi:t］
vi. 竞争；比赛
记　词根记忆：com（共同）＋pet（追求，寻求）＋e→共同追求

（一个目标）→竞争
搭　compete against/with 与…竞争；compete for 为…比赛
例　A series of tests and interviews eventually left 280

applicants competing for the 120 advertised positions. 经过一系
列的测试和面试之后，最终留下280名申请者来竞争招聘广告上的120个职
位。

派　competitive（a. 竞争的）；competitor（n. 竞争者，对手）

prescription
［priˈskripʃn］
n. 处方，药方；开处方，开药方
记　词根记忆：pre（预先）＋script（写）＋ion→预先把要抓的药

写在方子上→药方
搭　prescription drugs/medication 处方药；fill a

prescription 按方配药；give a prescription 开药方
例　This medicine is not available without a prescription.

这种药只能凭处方购买。

crude
［kru:d］
a. 天然的；粗糙的；粗俗的
记　词根记忆：c＋rud（天然的）＋e→天然的
例　The tribesmen still use bows, arrows and crude digging

sticks. 该部落成员依然使用弓箭和粗糙的挖掘棍。

vary
［ˈveəri］
v. 改变；（使）多样化；变化；不同
例　The price of a bed in different hotels always varies so



much. 不同旅馆的床位价格总是大不相同。
搭　variable（a. 易变的 n. 变量）；various（a. 各种各样的）

compose
［kəmˈpəuz］
v. 组成，构成；写，创作（乐曲等）；使安定
记　词根记忆：com（共同）＋pos（放）＋e→放到一起→组成，构

成
搭　be composed of 由…组成
例　All of the subjects which you undertake in the first

year are composed of lectures and tutorials. 你第一年所要学习的
所有科目都由讲座和辅导课构成。

in vain*

徒然，无效例　All our work was in vain. 我们的工作全都白干
了。

alley*

［ˈæli］
n. 小巷；胡同
例　There are many blind alleys in this town. 这个镇子里有很

多死胡同。

dolphin
［ˈdɔlfin］
n. 海豚
例　Driftnets are killing tens of thousands of dolphins in

the Mediterranean. 地中海里数以万计的海豚因漂网而死。

bounce
［bauns］
v. 弹起，反弹；（使）上下晃动 n. 弹跳；反弹力；活力，精力
记　联想记忆：弹跳（bounce）起来掀翻了一盎司（ounce）酒
搭　bounce back 卷土重来，恢复过来



例　Don't bounce on the bed, you'll break the springs! 别在
床上乱蹦，你会把弹簧弄断的。

platform
［ˈplætfɔ:m］
n. 平台，站台；纲领
记　联想记忆：plat（平的）＋form（形态）→形状是平的→平台
例　This 520-hectare island serves as the platform for the

new military airport. 这个520公顷的小岛是新的军用机场起落台。
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词根、词缀预习表

portion 部分 apportion vt. 分配 pet 追求 perpetual a. 长期的

alt 高 altitude n. 海拔，高
度

semin 种子 dissemination n. 散布

cit 激起，召
唤

excitement n. 兴奋 ess 存在 essential a. 要素；实质，本
质

-ous 形容词后
缀

poisonous a. 有毒的 pen 刑事
的

penalty n. 惩罚

naut 航行 aeronautics n. 航空学 lingu 语言 linguistic a. 语言的

atmosphere*

［ˈætməsfiə(r)］
n. 大气；气氛；环境
记　词根记忆：atmo＋spher（球体）＋e→围绕地球的空气→大气
搭　atmosphere of …的氛围
例　Uranus' atmosphere consists largely of hydrogen and

helium. 天王星的大气主要由氢和氦组成。
派　atmospheric（a. 大气的）

appoint
［əˈpɔint］
vt. 任命，委任；指定（时间、地点等）
记　联想记忆：ap（表加强）＋point（指向，指出）→指定某人做

某事→任命，委任
搭　appoint to 任命，委任；an appointed official 受委派的官

员；appoint sb. to a post 派某人任某职



例　He is appointed to administer funds. 他被指派去管理基
金。

characteristic*

［ˌkærəktəˈristik］
n. 特性；特征 a. 特有的；典型的
例　Many characteristics, such as height and intelligence,

result not from the action of genes alone. 诸如身高、智力等这些
特征并不完全是基因作用的结果。

identify*

［aiˈdentifai］
v. 认出，识别；辨别；查明；确定；视…（与…）为同一事物
搭　identify... with... 把…与…视为同一事物
例　In 1986, American researchers identified the genetic

defect underlying one type of muscular dystrophy. 1986年，一些美
国研究人员发现了可导致某种肌肉萎缩症的遗传缺陷。

派　identifiable（a. 可辨认的；可确认的）
同　recognize（vt. 认出，识别）；determine（v. 确定）；

distinguish（v. 区别，辨别）

altitude
［ˈæltitju:d］
n. 海拔，高度；［pl.］高地，高处
记　词根记忆：alt（高）＋i＋tude（表状态，名词后缀）→海拔，

高度
搭　high/low altitude 高海拔／低海拔
例　One common type of coffee bean, called Robusta, is grown

at altitudes below 600 metres. 罗布斯塔咖啡豆是常见的一种咖啡
豆，生长在海拔600米以下的地方。

possess
［pəˈzes］
vt. 具有；拥有
记　联想记忆：poss（看作boss，老板）＋ess→老板占有很多财产

→具有；拥有
搭　possess an interest in 对…感兴趣
例　My professor possessed a surrealistic canvas by Dali. 我

的教授拥有一幅达利的超现实主义油画。



excitement*

［ikˈsaitmənt］
n. 激动；兴奋；令人兴奋的事
记　词根记忆：ex（出）＋cit（激起，召唤）＋e＋ment（名词后

缀）→激动，兴奋
例　The excitement died down. 激动的情绪已经平息了。

contradiction
［ˌkɔntrəˈdikʃn］
n. 矛盾，不一致；否认，反驳
记　词根记忆：contra（反）＋dict（说）＋ion→反着说→否认，

反驳
例　It is a contradiction that what you said just now is not

consistent with what you said one year before. 你刚说的话与一年
前说的话不符，真是自相矛盾。

painstaking
［ˈpeinzteikiŋ］
a. 需细心的，辛苦的，煞费苦心的；勤勉的；刻苦的 n. 辛苦；勤

勉；刻苦
记　组合词：pains（痛苦）＋taking（花费…的）→煞费苦心的
搭　work with painstaking 尽心地工作
例　It is a painstaking task of interpretation, so that we

come to understand what these things mean for the human story.
诠释工作需要非常细心，这样我们才能了解这些事情对人类历史意味着什
么。

pursuit
［pəˈsju:t］
n. 追求，寻求；［常pl.］花时间和精力等做的事；消遣，爱好
记　联想记忆：钱包（purse）被小偷偷去，赶忙追赶（pursuit）
搭　in pursuit of 追求
例　Archaeology is both a physical activity out in the field

and an intellectual pursuit in the study or laboratory. 考古学既



是一种野外的体力活动，也是研究室或实验室里的知性探索。
同　chase（n. 追逐）；hobby（n. 业余爱好）

humanistic
［ˌhju:məˈnistik］
a. 人文主义的，人性的
例　It is a humanistic study. 这是人文主义方面的研究。

coherent
［kəuˈhiərənt］
a. 条理清楚的，连贯的；一致的，协调的
记　词根记忆：co（共同）＋her（黏附）＋ent→黏附在一起→连贯

的
例　The archaeologist has to develop a picture of the past,

just as the scientist has to develop a coherent view of the
natural world. 考古学家需要提供一张过去的图片，就如同科学家需要
描绘出自然世界的连贯图景。

派　coherently（ad. 条理清楚地；一致地）；coherence（n. 一
致；连贯性）

同　cohesive（a. 黏着的）；coordinated（a. 同等的，并列
的）；consistent（a. 一致的）

outlook
［ˈautluk］
n. 观点，见解；展望，前景
记　组合词：out（外面）＋look（看）→向外看→展望
例　The highly respected old man has a fairly positive

outlook on life. 这位德高望重的老人对待生活非常乐观。

apportion
［əˈpɔ:ʃn］
vt. 分派，（按比例或计划）分配



记　词根记忆：ap＋portion（部分）→分成部分→分派，分配
例　We apportion the money before valuing the price of the

souvenir. 在对纪念品估价之前，我们先分配一下花销。

finitude
［ˈfainitju:d］
n. 有限；限定，界限
例　It is far beyond human finitude to climb this mountain.

爬越这座山远远超出人类的极限。

exhaustible
［igˈzɔ:stəbl］
a. 可耗尽的，会枯竭的
例　Stone, brick, metal and plastic are all derived from

exhaustible mineral sources. 石料、砖、金属和塑料都是从可耗尽矿
产资源中提取的。

revelation
［ˌrevəˈleiʃn］
n. 被揭示的真相，（惊人的）新发现；揭示，显示；泄露
记　联想记忆：revel（＝reveal 揭露）＋ation→揭示，显示
例　The revelation of the commercial secrets would bring

legal punishment to this multinational enterprise. 泄露商业机密
将使这家跨国公司受到法律制裁。

派　reveal（vt. 揭露，泄露；展现，显示）
同　disclosure（n. 揭发；败露）；exposure（n. 暴露；曝光）
反　concealment（n. 隐藏）

resistance
［riˈzistəns］
n. 反抗，抵制；抵抗力，抵抗性；阻力；电阻
搭　resistance to chemicals 抵制化学药品
例　The defenders put up strong resistance to the

demonstrators. 防卫者采取强硬的措施来阻止示威游行者。

attainable
［əˈteinəbl］
a. 可获得的，可达到的，可实现的
例　The newly set standard is easily attainable by most

students. 大部分学生可以轻松地达到新标准。



indispensable
［ˌindiˈspensəbl］
a. 必不可少的，必需的记　联想记忆：in（不）＋dispensable（可

有可无的）→不是可有可无的→必不可少的，必需的
例　A good reference book is indispensable for learning a

classwork. 一本好的参考书对于学习一门功课是必需的。
同　essential（a. 非常重要的，必要的）；vital（a. 极其重要

的，必不可少的）；requisite〔a.（成功所）必要的〕

cuisine
［kwiˈzi:n］
n. 烹饪；烹调法，烹调风格；菜肴
记　发音记忆：“口味新”→烹饪出新口味→烹饪
例　I would choose Chinese cuisine compared with French

cuisine. 比起法国餐，我更喜欢中餐。

reputable
［ˈrepjətəbl］
a. 名声好的，高尚的；受尊敬的；值得信赖的
例　I insured my property and my health with a reputable

insurance company. 我在一家著名的保险公司购买了财产及健康保险。

overshadow
［ˌəuvəˈʃædəu］
vt. 给…蒙上阴影；使扫兴；使黯然失色
记　联想记忆：over（在…上）＋shadow（阴影）→使黯然失色
例　News of the severe accident overshadowed the whole day's

events. 那场严重的交通事故使得一整天的新闻都显得无足轻重了。

unparalleled
［ʌnˈpærəleld］
a. 无双的，无比的，空前的
记　联想记忆：un（无）＋parallel（平行）＋ed→没有东西可以与

之平行的→无双的，无比的
例　It was an unparalleled opportunity for Mary to develop

her studies. 这对于玛丽发展学业来说是一个绝好的机会。

opulence
［ˈɔpjələns］
n. 财富，富裕；丰富，富饶
例　The lecture hall was decorated with stagy opulence. 演讲



大厅装点着丰富的舞台装饰。

supersede
［ˌsu:pəˈsi:d］
vt. 代替，取代
记　词根记忆：super（在…上面）＋sed（坐）＋e→坐在别人的位

置上→代替；取代
例　The old theory has been superseded by more recent

research. 旧的理论已经被较新的研究取代了。

exploitation
［ˌeksplɔiˈteiʃn］
n. 开采，开发；剥削，榨取；自私的利用
例　There is a report on the exploitation of child workers

which attracts broad attention. 有一篇关于剥削童工的报道引起广泛
的关注。

passionate
［ˈpæʃənət］
a. 充满激情的，热切的，狂热的
记　联想记忆：passion（激情）＋ate→充满激情的
例　People in the primitive tribe have a passionate nature.

原始部落里的人富有激情。

poisonous*

［ˈpɔizənəs］
a. 有毒的，有害的；恶毒的，邪恶的
记　联想记忆：poison（毒）＋ous（形容词后缀）→有毒的
例　They ate a species of poisonous mushroom. 他们吃了一种有

毒的蘑菇。

strip
［strip］
v. 剥夺；夺去，使空无一物；拆卸，拆开 n. 带状物；条纹；狭长

地带，带状水域
记　联想记忆：s（音似：死）＋trip（旅行）→死亡剥夺了人的尘

世之旅→剥夺
例　Topsoils are stripped and stockpiled prior to mining for

subsequent dispersal over rehabilitated areas. 在采矿前先将地表
土层挖去并贮存起来用于之后铺在矿区需要恢复的地区。



exhaust*

［igˈzɔ:st］
v. 使非常疲倦，使疲惫不堪；用尽，耗尽
n.（机器排出的）废气，蒸汽
搭　be exhausted from 因…而十分疲乏；exhaust pipe 排气管；

exhaust emission 尾气排放；intake and exhaust system 进气和排气
系统

例　She was exhausted by her four kids. 四个孩子让她精疲力
尽。

mysterious*

［miˈstiəriəs］
a. 神秘的，诡秘的
记　联想记忆：myster（＝mystery 神秘）＋i＋ous→神秘的
例　Writers transport their heroes to mysterious realms

beyond the Earth. 作家们将其笔下的英雄带到地球之外的神秘地域。

spite
［spait］
n. 恶意，怨恨
搭　in spite of 不管，尽管
例　He put the house up for sale out of spite at his family.

他将房子出售是出于对家人的怨恨。

passport*

［ˈpɑ:spɔ:t］
n. 护照；途径，路子，手段
记　联想记忆：pass（通过）＋port（港口）→通过港口所需的文件

→护照
例　This country is working to stop the illegal sale of its

passports to suspected terrorists. 这一国家正在阻止向有恐怖分子
嫌疑的人非法出售该国护照。



divert
［daiˈvɜ:t］
vt. 使绕道，转移；娱乐，供消遣
记　词根记忆：di（离开）＋vert（转）→转移
例　Out of a country's health budget, a large proportion

should be diverted from treatment to health education. 在一个国
家的医疗预算中，大部分费用应从治疗转移到健康教育上。

派　diversion（n. 转移；消遣）

dissemination*

［diˌsemiˈneiʃn］
n. 散布，传播
记　来自disseminate（vt. 散布）；dis（分开）＋semen（种子）

＋ate→撒种子→散布
例　Whether the activity is tourism research, business, or

data dissemination, the lack of a common language can severely
impede progress. 不管是旅游研究、贸易还是资料的传播，缺少一种共
同的语言都会严重阻碍这些活动的发展。

perpetual
［pəˈpeʧuəl］
a. 连续不断的；长期的；永久的
记　词根记忆：per（贯穿）＋pet（追求）＋ual→自始至终追求的

→长期的；永久的
例　Life itself was a perpetual and punishing search for

food. 生活本身就是一个不断辛苦找寻食物的过程。
同　eternal（a. 永恒的，永远的）；permanent（a. 永久的，持久

的）；continuous（a. 连续的，持续的）
反　temporary（a. 暂时的，临时的）

contradict
［ˌkɔntrəˈdikt］
v. 反驳，驳斥；与…发生矛盾；相抵触
记　词根记忆：contra（反）＋dict（说话；断言）→说反话→反驳
例　The statement contradicts the writer's views. 这一陈述与

作者的观点不符。
同　deny（vt. 驳斥，反对）

organize
［ˈɔ:gənaiz］
v. 组织，使有条理；成立



搭　organize an activity 组织活动；organized crime 团伙犯罪
例　Classes are organized according to ability level. 根据能

力水平进行分班。

column
［ˈkɔləm］
n. 柱；柱形物；专栏（文章），栏目
例　My friend has his own column in the magazine. 我朋友在该

杂志上有自己的专栏。

source
［sɔ:s］
n. 来源，出处；（河的）源头，发源地；根源，起源
记　联想记忆：这些资源（resource）的来源（source）是哪里？
例　We understand a port as a centre of land-sea exchange,

and as a major source of livelihood and a major force for
cultural mixing. 我们把港口看作海陆交换的中心、生计的主要来源以
及推动文化融合的重要力量。

cater
［ˈkeitə(r)］
v. 提供饮食；迎合；满足需要（或欲望）
记　联想记忆：cat（小猫）＋er→小猫饿了，喂点猫粮→提供饮食
搭　cater for sb./sth. 迎合…；为…提供饮食及服务；cater to

sth. 迎合…，满足…的需求
例　The role of tourism is to cater to the needs of the

tourists in accordance with their class. 旅游业就是一个满足各阶
层人士旅游需求的行业。

派　catering（n. 餐饮业）

lobby
［ˈlɔbi］
v. 游说 n. 大厅；游说团
例　They were lobbying for stronger environmental

protection. 他们在为加强环境保护而进行游说。

flexible
［ˈfleksəbl］
a. 易弯曲的；柔韧的；灵活的
记　词根记忆：flex（弯曲）＋ible→易弯曲的；柔韧的
搭　a flexible schedule 可变通的日程表；flexible working



hours 弹性工作时间
例　Cars easily surpass trains or buses as a flexible and

convenient mode of personal transport. 小汽车轻易地超越火车和公
共汽车，成为一种灵活、便利的个人交通工具。

penalty
［ˈpenəlti］
n. 惩罚；罚金
记　词根记忆：pen（刑事的）＋al＋ty（名词后缀）→惩罚；罚金
搭　death penalty 死刑
例　People who work reduced hours pay a huge penalty in

career terms. 缩短工作时间的人事业上会遭到严重损失。

comply
［kəmˈplai］
vi. 遵从；服从
记　词根记忆：com＋ply（装满）→完全装满→完全满足→遵从；服

从
搭　comply with the law 守法
例　The patient was unwilling to comply with the physician's

orders. 这位病人不愿意遵从医生的嘱咐。

racket
［ˈrækit］
n.（网球、羽毛球等的）球拍
记　联想记忆：这副球拍（racket）被火箭（rocket）带入过太空
例　The player was fined for throwing his racket to the

ground in anger. 那名球员一气之下将球拍摔到地上，因此遭到判罚。

wire*

［ˈwaiə(r)］
n. 金属丝；电线
例　The pulses would travel over glass fibres, not copper

wire. 这些脉冲将通过玻璃纤维而不是铜丝传输。

capsule
［ˈkæpsju:l］
n. 胶囊；航天舱，太空舱
记　联想记忆：cap（帽子）＋sule（音似：seal，“密封”）→帽

状物→胶囊；密封舱
例　A capsule is long and thin, and you can open it up and



take out what's in it. 胶囊通常长而薄，你可以把它打开，把里面的
东西倒出来。

canteen
［kænˈti:n］
n. 餐厅，食堂
记　发音记忆：“看停”→小孩一看到餐厅就停下不走了→餐厅
例　Why don't I go to the canteen and buy something while

you stay here and wait? 要不我去食堂买吃的，你在这等我？

aeronautics*

［ˌeərəˈnɔ:tiks］
n. 航空学
记　词根记忆：aero（空气）＋naut（航行）＋ics（…学）→航空

学
例　The Aeronautics Building is on the left side of the

university campus. 航空学大楼位于校园的左侧。

adopt*

［əˈdɔpt］
v. 采用，采取，采纳；收养，领养；正式通过，批准
记　联想记忆：这个被收养（adopt）的孩子必须适应（adapt）新的

环境
搭　adopt the new policy 通过新政策；adopt a new technique

采用新技术
例　After becoming independent of the local authority and



adopting its new title, our College continued to build on its
first class reputation. 自从我们学院脱离当地部门并改了新名之后，
就一直致力于打造一所一流院校。

lease
［li:s］
n. 租约 vt. 出租，租用
记　联想记忆：I＋ease（安心）→有了租约，可以安心了→租约
例　Could I ask how long is the lease? 我能问一下租期是多久

吗？

bit*

［bit］
n. 少许；小片；小块
例　Hot coffee is a bit hard to carry. 热咖啡有点不好拿。

conceal
［kənˈsi:l］
vt. 隐藏；隐瞒；掩盖
记　联想记忆：con＋ceal（看作seal，密封）→密封起来→隐藏；

隐瞒；掩盖
例　Men were very aware that thieves might be concealed

behind the car. 人对窃贼可能藏在车后很警觉。

compromise
［ˈkɔmprəmaiz］
n. 妥协，折中办法 v. 妥协，放弃（原则、理想等）；危及
记　联想记忆：com＋promise（保证）→相互保证→妥协
搭　reach a compromise over sth. 就某事达成妥协；compromise

with sb on sth. 与某人就某事妥协
例　This means that the choice you make will probably be

determined by the amount of money you want to pay, your own
personal needs, what is actually available or a compromise of
all three things. 这意味着你所作的选择可能会取决于你想花多少钱、
你的个人需要和你实际能买到的（商品），或者你也可以将三者折中一
下。

haphazard*

［hæpˈhæzəd］
a. 无秩序的，无计划的，组织混乱的
记　联想记忆：hap（机会，运气）＋hazard（冒险）→运气加冒



险，就能成功→偶然情况→无计划的
例　There are books piled on shelves in a haphazard fashion.

书架上无序地堆放着一些书。

essential
［iˈsenʃl］
a. 本质的，基本的；必要的，必不可少的；极其重要的 n. 要素；

实质，本质；要点
记　词根记忆：ess（存在）＋ential→存在的东西→要素；实质，

本质
搭　be essential to/for 对…必不可少
例　It is essential that the glass be thicker on the outside

than on the inside. 外层的玻璃应该比内层的玻璃厚，这一点很重要。
派　essentially（ad. 本质上，基本上）

urge
［ɜ:ʤ］
v. 敦促，力劝；鼓励；竭力主张
例　My boss urged me to unfold my market strategy. 老板鼓励

我详细阐述我的市场策略。

feasible
［ˈfi:zəbl］
a. 可行的，可能的；可做的，可实行的
记　联想记忆：f＋easi（看作easy，容易的）＋ble→容易做到的→

可能的
搭　a feasible plan 可行的计划；feasible suggestions 可行的

建议
例　Better integration of transport systems is made more

feasible by modern computers. 现代计算机的应用使得交通系统得到更
好的统筹。

cereal
［ˈsiəriəl］
n. 谷类植物；谷物；谷类食物
记　联想记忆：ce＋real（真正的）→真正的健康食品→谷类食物
例　The east of the UK is its great cereal-producing region.

英国东部地区是英国最大的产谷区。
同　grain（n. 谷物；谷粒）

existence*



［igˈzistəns］
n. 存在；生活（方式）
记　联想记忆：exist（存在）＋ence→存在；生活（方式）
搭　come into existence 产生
例　There are no scientists in existence who really wait

until they have all the evidence in front of them before they
try to work out what it might possibly mean. 从来没有哪个科学家
真的要等到所有的证据都摆在他面前才试图研究可能的规律。

派　coexistence（n. 共存，共处）

apply*

［əˈplai］
v. 申请；应用，使用；涉及
记　联想记忆：这家服务站免费提供（supply）打气筒给行人使用

（apply）
搭　apply for 申请；apply to 与…有关；适用；应用；apply to

the customs 报关；apply oneself to 致力于
例　If you would like more information on how to apply for a

student loan, then you should contact The Student Loans Company.
如果你想获得更多有关申请学生贷款的信息，那么你应该和学生贷款公司
联系。

slurry*

［ˈslʌri］
n. 泥浆
例　How effective is the use of limestone slurry? 使用石灰浆

的效果怎么样？

admission
［ədˈmiʃn］
n. 允许进入，加入权，进入权；招供，招认；入场券
记　词根记忆：ad（表加强）＋miss（送）＋ion→允许送入→允许

进入
例　If you have any questions, please contact the Admissions

& Information Office. 如果你有任何问题，请与招生信息办公室联系。

attempt*

［əˈtempt］
n./v. 尝试，试图；努力
记　词根记忆：at（表加强）＋tempt（诱惑）→试图引诱别人→尝

试，试图



搭　make attempt 尝试；attempt（doing）sth. 尝试做…；
attempt to do sth. 尝试／努力做…

例　A series of lectures organised by the Students' Union is
part of the union's attempt to help students stay healthy. 学生
会举办的一系列讲座是为帮助学生保持健康而努力做的事情之一。

jaw*

［ʤɔ:］
n. 颌
记　发音记忆：“嚼”→他下颌脱臼了，没法嚼东西→颌
例　Necrosis of the mouth is a disease that eats away the

jaw. 口腔坏死性疾病是一种腐蚀颌部的疾病。

inference
［ˈinfərəns］
n. 推论；推断
记　联想记忆：从这些参考书（reference）里，你能推断

（inference）出什么？
例　If the evidence is true then by inference he is guilty.

如果证据确凿，就可以推断出他有罪。

loop*

［lu:p］
n. 圈环；环状物；环路；循环 v.（使）成环，（使）成圈；成环形

运动
例　These tunnels must loop around and connect. 这些隧道一定

是成环状的而且是相通的。

subtract
［səbˈtrækt］
vt. 减去；去掉
记　词根记忆：sub（在下面）＋tract（拉）→拉下来→减去；去掉
例　That event subtracts nothing from his merit. 那件事丝毫

没有减损他的美德。

linguistic*

［liŋˈgwistik］
a. 语言的；语言学的
记　词根记忆：lingu（语言）＋istic→语言的
搭　linguistic features 语言特征
例　Industrial training schemes have promoted an increase in



linguistic and cultural awareness. 工业培训计划促进了语言和文化
认知的进步。

aptitude*

［ˈæptitju:d］
n. 天资，天赋，天生的才能
记　联想记忆：感激（gratitude）上苍让你具备这种才能

（aptitude）
搭　aptitude for …的能力
例　Each branch of this company had employees of comparable

aptitudes. 该公司的所有分公司都雇用能力相当的员工。

lava*

［ˈla:və］
n. 岩浆，熔岩
记　联想记忆：幼虫（larva）在岩浆（lava）中熔化
例　Lava domes have formed inside the new crater and have

periodically burst. 熔岩穹丘已在新的火山口形成并周期性地爆发。

premier
［ˈpremiə(r)］
n. 总理；首相 a. 首要的，第一位的；最著名的
例　The premier was injured in a bomb attack. 总理在一次炸弹

袭击中受伤。// He is a scientist at the Australian Government's
premier research organization. 他是一位来自澳大利亚政府最好的研
究机构的科学家。

enquiry
［inˈkwaiəri］
n. 询问；调查；探索
记　联想记忆：enquir（＝enquire 询问）＋y→询问
例　Before I continue, is there any enquiry into what I've

said? 在我继续讲之前，对我刚才所说的，还有什么想问的吗？

Few things are impossible in themselves; and it is often for
want of will, rather than of means, that man fails to succeed.

事情很少有根本做不成的；其所以做不成，与其说是条件不够，不如
说是由于决心不够。

——法国作家　罗切福考尔德（La Rocheforcauld, French
writer）
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Word List 28

词根、词缀预习表

anim 生命；精神 animate vt. 赋予生命 dra 推动 dramatic a. 戏剧性的

trig 小障碍物 intrigue v. 密谋，施诡计 morph 形状 amorphous a. 无固定形状的

techn 技艺 technique n. 技术 gred 进入 ingredient n. 组成部分

arbor 树 arboreal a. 树木的 lys 分开 analyse vt. 分析；分解

barr 条，棒 barrage n. 弹幕射击；火力网 cre 产生 concrete a. 实在的；具体的

lawsuit
［ˈlɔ:su:t］
n. 诉讼，起诉
记　组合词：law（法律）＋suit（起诉，诉讼）→诉讼
例　The lawsuit is very much on the lawyer's mind. 律师的脑

子里一直浮想着这起诉讼。

pack*

［pæk］
v.（把…）打包，收拾（行李）；包装，包裹；塞满 n. 包
搭　pack up 收拾行装，打点行李；停止，放弃，辞掉
例　The canteen was absolutely packed. 餐厅挤满了人。

prescribe
［priˈskraib］
v. 开处方，开药；规定，指示
记　词根记忆：pre（预先）＋scrib（写）＋e→预先写好→规定；

指示



搭　prescribe sb. sth 为某人开…药
例　Doctors diagnose before they prescribe a drug. 医生在开

药前要先对病人进行诊断。

universe
［ˈju:nivɜ:s］
n. 宇宙，天地万物；世界；领域
记　词根记忆：uni（一个）＋vers（转）＋e→一个旋转着的整体空

间→宇宙
例　Not only did the rocket solve a problem that had

intrigued man for ages, but, more importantly, it literally
opened the door to exploration of the universe. 火箭不仅解决了困
扰几代人的一个问题，更重要的是，它开启了探索宇宙的大门。

派　universal（a. 普遍的；通用的）

skull
［skʌl］
n. 颅骨；脑袋
记　联想记忆：据说大脑袋（skull）的人掌握技能（skill）比较快
例　The anthropologist unearthed the skull of an ancient

human at the site. 人类学家在该遗址挖掘出一个古人类的头骨。

domination
［ˌdɔmiˈneiʃn］
n. 控制，统治，支配
记　词根记忆：domin（统治）＋ation→控制，统治，支配
例　The two companies are fighting for the domination of the

market. 这两家公司在争夺对市场的控制权。

animate
［ˈænimət］a. 活的，有生命的
［ˈænimeit］vt. 赋予生命；使生机勃勃
记　词根记忆：anim（生命；精神）＋ate→赋予生命
例　A smile suddenly animated her face through hearing the

good news. 听到这个好消息，她的脸上立刻浮现出了笑容。



accountancy
［əˈkauntənsi］
n. 会计工作，会计职业
例　He works in accountancy since he graduated from

university. 他大学毕业后一直从事会计工作。

availability
［əˌveiləˈbiləti］
n. 可利用性，可得性；利用的可能性；可利用的人或物
记　来自available（a. 可用的）
例　Free Water Served is subject to availability. 提供免费茶

水。

payable
［ˈpeiəbl］
a. 可支付的；应支付的
记　联想记忆：pay（支付，给予）＋able（能…的）→可支付的；

应支付的
例　Our company was asked a 10% deposit payable in advance.

我们公司需要预付10％的定金。

solicitor
［səˈlisitə(r)］
n.（城镇的）法务官；初级律师，事务律师
例　Solicitors in Australia are very popular. 律师在澳大利亚

很受欢迎。
同　lawyer（n. 律师）；attorney（n. 律师）

departure
［diˈpɑ:ʧə(r)］
n. 离开，出发；背离，违反



例　The local people had received no news of him since his
departure from hometown. 自从他离开家乡之后，乡亲们就没有听到过
他的消息。

audit
［ˈɔ:dit］
vt. 审计，查账；旁听 n. 审计，查账
记　词根记忆：aud（听）＋it→听…报告→审计；旁听
例　It is a busy time for him that he has to audit the

accounts of company A. 这段时间他很忙，需要审计A公司的账目。

receipt
［riˈsi:t］
n. 收到，接到；发票，收据；［pl.］收入，进款
记　词根记忆：re＋ceipt（拿，取）→拿到的，取到的→收入，进

款
搭　receipt invoice 收妥发票，钱货两讫发票
例　It is a common rule that goods will be delivered on

receipt of payment. 只有在支付货款后才可以交货，这是一条普遍的规
则。

派　receive（v. 收到；遭到；接待）；receiver〔n.（电话）听
筒；接收器〕

scamper
［ˈskæmpə(r)］
vi. 奔跑，快跑
记　联想记忆：s（音似：嘶）＋camper（露营者）→露营者嘶喊着

快跑→快跑
例　I shouted for help and the dog scampered off. 我大声喊救

命，狗便跑开了。

spiral
［ˈspaiərəl］
a. 螺旋形的，盘旋的 v. 盘旋上升（或下降）；（物价等）急剧增

长 n. 螺旋形；逐渐加速上升（或下降）



记　联想记忆：spir（看作spire，螺旋）＋al→螺旋形的
搭　spiral staircase 螺旋形楼梯
例　A spiral of smoke rose from the chimney. 烟囱里的烟袅袅

升起。
派　spire（n. 螺旋）
同　loop（n. 环；线圈）；twist（n. 扭曲；螺旋状）；coil（v.

盘绕，卷）

encode
［inˈkəud］
vt. 把（电文等）译成电码（或密码），把…编码
记　词根记忆：en＋code（电码，密码）→把…译成电码
例　Engineers need to encode the message into computer

language. 工程师需要将信息转化为计算机语言。

scout
［skaut］
n. 侦察员（或机、舰）；童子军 v. 侦察；寻找；搜索
记　联想记忆：sc＋out（外面）→在外面巡逻的人→侦察员
例　Both my brothers were scouts and I really want to join

the scout troop. 我的两个哥哥都曾是童子军成员，我也很想加入童子
军。

regurgitate
［riˈgɜ:ʤitet］
vt. 涌回，流回；【动】（使）反胃，将（咽下的食物）返回到口

中，反刍
例　The cormorant regurgitates half-digested fish to feed

its young. 鸬鹚将消化了一半的鱼回翻，喂给幼鸟。

propellant
［prəˈpelənt］
n. 喷射剂；推进物，推进剂
A rocket motor's "bullets" are minute, high-speed particles

produced by burning propellants. 火箭发动机的“子弹”是微小的高
速粒子，由推进剂的燃烧产生。

ejection
［iˈʤekʃn］
n. 喷出；排出物例　The reaction to the ejection of these

small particles inside the rocket causes the rocket to move



forwards. 喷出这些火箭内部颗粒的反作用力使得火箭向前运动。

barrage
［ˈbærɑ:ʒ］
n. 弹幕射击；火力网
记　词根记忆：barr（条，棒）＋age→（火力）像棒子一样长或连

续→弹幕射击；火力网例　The army has laid down a barrage. 军队已
经布设了火力网。

intrigue
［inˈtri:g］v. 密谋，施诡计；引起极大兴趣，迷住［ˈintri:g］n. 阴

谋，诡计；密谋
记　词根记忆：in（内）＋trig（＝tric 小障碍物）＋ue→在里面

放入小障碍物使复杂→密谋，施诡计
搭　political intrigues 政治阴谋
例　A good teacher knows how to intrigue his students to

learn. 好老师懂得如何激发学生的学习兴趣。
派　intriguing（a. 迷人的，吸引人的）
同　attract（vt. 吸引）；captivate（vt. 迷住，迷惑，吸引）；

appeal（vi. 有吸引力）；plot（v./n. 密谋，阴谋）

transition
［trænˈziʃn; trænˈsiʃn］
n. 过渡，过渡时期；转变，转换，变革
记　词根记忆：trans（穿过）＋it（走）＋ion→穿过一地走到另一

地→转变
搭　in transition 转变中
例　The transition from planned economy to market economy is

not an easy one. 从计划经济向市场经济转变并非易事。
派　transitional（a. 变迁的，过渡期的）
同　transformation（n. 转化）；change（n. 转变，改变）

realm
［relm］
n. 界，领域，范围；王国，国度
记　联想记忆：real（真正的）＋m→真正的好东西（如音乐、艺

术）无国界→领域；王国
例　It is strange that the rocket was generally ignored by

writers of fiction to transport their heroes to mysterious
realms beyond the Earth, even though it had been commonly used
in fireworks displays in China since the thirteenth century. 尽



管从13世纪起火箭就已经普遍应用在了中国的烟花表演中，奇怪的是，小
说作者却很少会用火箭将他们的主人公带到地球以外的神秘地域。

ingredient
［inˈgri:diənt］
n.（混合物的）组成部分，成分；（烹调的）原料；（构成）要素，

因素
记　词根记忆：in（内部）＋gred（＝grad 进入）＋ient→放入内

部的东西→组成部分，成分；原料
例　Some time in tenth century, black powder was first

compounded from its basic ingredients of saltpeter, charcoal and
sulphur. 10世纪的某个时候，黑火药第一次由硝石、木炭和硫磺这些基
本成分混制而成。

friction
［ˈfrikʃn］
n. 摩擦（力）；矛盾，冲突
记　联想记忆：润滑油的功能（function）是减小摩擦力

（friction）
例　Studies of primitive societies suggest that the earliest

method of making fire was through friction. 有关史前社会的研究表
明，摩擦取火是最早的取火方式。

同　discord（n. 不和，纷争）；conflict（n. 冲突，争论）；
attrition（n. 磨损；摩擦）

反　accord（n. 一致，符合）；harmony（n. 相符，一致；和谐）

astronaut*

［ˈæstrənɔ:t］
n. 宇航员
例　The rocket transported the astronauts to mysterious

realms beyond the Earth. 火箭将宇航员运载到地球以外的神秘领域。



banner*

［ˈbænə(r)］
n. 横幅；旗帜
记　联想记忆：ban（禁止）＋ner→禁止悬挂横幅→横幅
例　On the wall is the banner welcoming the Friends of

Italian Opera. 墙上挂着一条“欢迎意大利歌剧团的朋友们”的横幅。

ounce
［auns］
n. 盎司
例　This can weighs about 0.48 ounces. 这个罐子约重0.48盎

司。

technique
［tekˈni:k］
n. 技巧，技艺；技术，技能
记　词根记忆：techn（技艺）＋ique（看作ic，…术）→技术
例　A new style of architecture was made possible by new

materials and construction techniques. 新的建筑材料和建筑技术使
新的建筑风格得以实现。

stack
［stæk］
n. 整齐的一叠（或一堆）v. 把…叠成堆，堆放于；堆积，堆起
记　联想记忆：库存（stock）就是一堆（stack）商品
搭　reference stacks 书库；stack-pile wood 堆贮木材；stack

up 把…堆起；a stack of hay 一堆草
例　Dishes are stacked up in a drying rack. 盘子被堆放在一个

烘干架上。

petrol
［ˈpetrəl］
n. 汽油
记　发音记忆：“派车”→汽车有油才能往外派→汽油
例　In several countries they have become interested in the

possibility of using fuel produced from crop residues as a
replacement for petrol. 可将农作物残渣制成燃料并替代汽油，一些国
家已经对这种可能性产生兴趣。

squeeze
［skwi:z］



v. 压榨，榨取；捏，挤压；挤入，挤过；向…勒索 n. 挤压，捏；
紧缺，拮据，经济困难；减少，削减

记　联想记忆：s＋quee（看作queen，女王）＋ze→想与女王握手的
人很多→挤入，挤过

搭　squeeze toothpaste 挤牙膏；squeeze sth. out 把…挤出来；
squeeze your eyes shut 紧紧闭上你的眼睛

例　I made the toast and squeezed orange juice every
morning. 我每天早上都烤面包、榨橙汁。

sorrow
［ˈsɔrəu］
n. 悲哀；伤心事
搭　sorrow at/over sth. 为…感到悲伤
例　Carolyn's eyes filled with sorrow at thinking of how she

had treated Kevin and lost him forever. 想到自己那样对待凯文并永
远地失去了他，卡罗琳的眼中充满了悲伤。

arboreal
［ɑ:ˈbɔ:riəl］
a. 树木的；栖于树木的
记　词根记忆：arbor（树）＋eal→树木的
搭　arboreal insects 栖树的昆虫
例　Koala is an arboreal animal. 树袋熊是一种树栖动物。

facade*

［fəˈsɑ:d］
n. 正面；（虚伪的）外表
记　联想记忆：faç（看作face，正面）＋ade→正面
例　Preserving historic buildings or keeping only their

façades grew common. 对历史建筑或对它们的正面外观的保护变得越来
越普遍。

post-mortem
［ˌpəustˈmɔ:təm］
a. 事后的 n. 检尸，尸体解剖；事后反思（或剖析）
搭　do/conduct/carry out a post-mortem on sb. 进行剖尸验证
例　When businesses fail, the post-mortem analysis is

traditionally undertaken by accountants and market strategists.
生意失败后，通常是由会计师和市场战略家来进行事后分析。

disillusionment*



［ˌdisiˈlu:ʒnmənt］
n. 幻灭；觉醒，醒悟
记　联想记忆：dis（不）＋illusion（幻想）＋ment→不再幻想→

觉醒，醒悟
例　Disillusionment at the failure of many poor imitations

of Modernist architecture led to interest in various styles and
ideas from the past and present. 这种对现代主义建筑风格模仿的失
败引起了建筑师们的觉醒，继而激发了他们对过去和现在多重风格和理念
的兴趣。

subject*

［ˈsʌbʤikt］n. 题目；学科；主语［ˈsʌbʤekt］a. 受…支配的，取决
于…的；易遭受…的

搭　be subject to 经受…
例　I'm giving some thoughts to a new book on a different

subject. 我在构思一本不同题材的新书。
派　subjective（a. 主观的）；subjectivism（n. 主观主义，主观

论）

blunt
［blʌnt］
a. 钝的；率直的 vt. 把…弄钝；使减弱
记　发音记忆：“不拦的”→口无遮拦的→率直的
例　The bad weather has blunted our enthusiasm for camping.

坏天气打击了我们去露营的热情。

stockpile*

［ˈstɔkpail］
n. 囤聚的物资 vt. 大量贮备
记　组合词：stock（储存）＋pile（堆）→成堆地储存→大量贮备
例　The owner of the factory intended to build up his

stockpile of raw materials. 该厂主打算增大原料库存。

indicate*

［ˈindikeit］
v. 标示，表示，表明；象征；暗示，示意
记　词根记忆：in＋dic（说）＋ate→说出→表示，表明
例　Evidence gathered in recent years indicates that the

region has supported a series of indigenous cultures for eleven
thousand years. 近年来收集到的证据表明，这一地区有过持续一万一千
多年的土著文明。



派　indicator（n. 指示器；指示信号）；indication（n. 指示，
标示）

statistically*

［stəˈtistikli］
ad. 统计上地
例　If that information is statistically valid, we can find

out what the majority of students prefer. 如果统计数据可靠的话，
我们就可以找出大多数学生所喜欢的（课程）。

switch*

［swiʧ］
n. 开关；转换 v.（使）改变，转变；转换；对调
例　A switch was flipped and the machine began to whirl at

300 revolutions per minute. 按下开关，机器开始以每分钟300转的速
度旋转。

uncertainty*

［ʌnˈsɜ:tnti］
n. 犹豫，迟疑；不确定；无把握
例　These fluctuations of environment add another degree of

uncertainty to the survival of many species. 这些环境变化给很多
物种的生存带来了另一种不确定性。

hypothesis
［haiˈpɔθəsis］
n. 假设，假定；假说；猜想
记　联想记忆：hypo（在…下面）＋thesis（论点）→在论点之下，

非真正论点→假设，假定；假说
搭　Continental Drift Hypothesis 大陆漂移说；raise a

hypothesis 提出一个假设
例　You have to discard or modify your hypothesis if shown



not to be correct. 如果被证实不正确，你就必须放弃或修改你的假
设。

同　supposition（n. 假定；猜想）；assumption（n. 假定）

ultraclean*

［ˌʌltrəˈkli:n］
a. 超净的，特净的
例　They decided to put superclean coal and ultraclean coal

into the production. 他们决定在生产中使用超净煤。

mountainous*

［ˈmauntənəs］
a. 多山的
记　联想记忆：mountain（山）＋ous→多山的
例　This is the most mountainous part of Astoria. 这里是阿斯

托里亚最多山的地区。

trim
［trim］
vt./n. 修剪；整理 a. 苗条的，修长的；整齐的，整洁的
记　联想记忆：tri（看作try，试）＋m(end)（修理）→试着去修理

→修剪
搭　trim one's nails 修剪指甲；trim sth. off/away 把某物去除

掉；trim off 修剪；trim with 用…装饰；trim with brass 用铜器装
饰；trim lawns 齐整的草坪

例　The top of the can is trimmed and then bent over to
secure the lid. 罐子的顶部经过修整后微微向上隆起以便固定好盖子。



steady
［ˈstedi］
a. 稳步的；稳定的 v.（使）稳定，（使）平稳；（使）镇定
记　联想记忆：st＋eady（看作ready，准备好的）→事先有准备，

心里就有底→稳的；稳定的
例　The van is making steady progress through the dark

night. 货车在黑夜中平稳行驶。
派　steadily（ad. 平稳地）

orientation meeting
新生报到会
例　This information is all in the handout which you should

have received at the orientation meeting. 这些信息在你从新生报到
会上领到的手册上都有。

dramatic*

［drəˈmætik］
a. 引人注目的；戏剧性的；激动人心的；戏剧的
记　词根记忆：dra（推动）＋ma＋tic→巨大的推动（产生戏剧性变

化）→戏剧性的
搭　dramatic irony 戏剧性的讽刺；dramatic effect 戏剧性的效

果
例　The changes in China's Pearl River Delta are more

dramatic than these natural fluctuations. 中国珠江三角洲的变化比
这些自然界的变化更大。

派　dramatically（ad. 引人注目地；戏剧性地）

amorphous*

［əˈmɔ:fəs］
a. 无固定形状的；无组织的
记　词根记忆：a（无）＋morph（形状）＋ous→无固定形状的
搭　amorphous phosphorus 无定形磷



例　The Swedish chemist called Pasch discovered amorphous
phosphorus. 瑞典化学家帕施发现了无定形磷。

solve*

［sɔlv］
vt. 解答；解决
例　Technology alone cannot solve the problem of vehicle

pollution. 仅仅靠技术不可能解决机动车辆带来的污染问题。
派　solution（n. 解决；解决办法）

blade*

［bleid］
n. 刀片；桨叶；（草的）叶片
记　联想记忆：热门电影《刀锋战士》英文为Blade
例　The rotating blades can shave away the wax that covers

each cell. 旋转的刀片可以刮掉附在每个蜂房内壁上的蜂蜡。

glimpse
［glimps］
vt. 瞥见 n. 一瞥，一看
记　联想记忆：glim（灯光）＋pse→像灯光一闪→一瞥
例　We glimpsed the profile of the church steeple against

the last glow of the sunset. 我们瞥见在最后一抹晚霞映衬下的教堂
尖顶的轮廓。

bulletin*

［ˈbulətin］
n.（报纸、电台等的）新闻简报；公告；学报；期刊（尤指机关刊

物）
记　联想记忆：芝加哥公牛队（Bull）又上新闻（bulletin）了
搭　bulletin board（电子）公告牌；news bulletin 新闻简报



例　Tom is going for some news bulletins. 汤姆正在寻找一些新
闻简报。

annoy
［əˈnɔi］
vt. 使烦恼；打搅
例　The bathroom light which flickered quite badly annoyed

me very much. 浴室里的灯闪来闪去，真让我心烦。

chapel
［ˈʧæpl］
n. 小教堂；祈祷室
记　联想记忆：chap（看作chamber，房间）＋el（小）→小房间→

小教堂
例　Jack was the organist in the Octagon Chapel in the city

of Bath. 杰克是巴思市八角教堂的风琴师。

subscribe*

［səbˈskraib］
v. 订阅，订购；申请，预订
记　词根记忆：sub（在下面）＋scrib（写）＋e→在下面写上名字

→订阅，订购
例　Which magazines did your father subscribe to? 你父亲订阅

了哪些杂志？
派　subscriber（n. 订阅者；用户）

foil
［fɔil］
n. 箔；箔纸
例　The freezer is filled with foil-wrapped packages. 冷藏室

里塞满了用箔纸包裹着的东西。

invoice*

［ˈinvɔis］
n. 发票 vt. 给…开发票
记　联想记忆：in＋voice（声音）→大声把人叫进来开发票→发

票；给…开发票
例　The manufacturer invoiced me for two computers. 厂商给我

开了一张两台电脑的发票。

extra*



［ˈekstrə］
a. 额外的；特别的 ad. 额外地，另外；特别地
记　本身为词根，意为“额外的；特别的”
例　Today, almost all companies have employees work overtime

rather than hire extra personnel. 如今，几乎所有的公司宁愿让员工
加班也不愿意雇用额外的职员。

transmute*

［trænzˈmju:t; transˈmju:t］
v. 改变；（使）变化，变形，变质
记　词根记忆：trans（表加强）＋mut（变化）＋e→改变
例　The alchemist tried to transmute iron into gold. 炼金术

士试图将铁变成黄金。

analyse*

［ˈænəlaiz］
vt. 分析；分解
记　词根记忆：ana（贯穿）＋lys（分开）＋e→整个分开→分析；

分解
例　The objective of the Human Genome Project is to map and

analyse every single gene within the double helix of humanity's
DNA. 人类基因工程的目标就是绘制和分析人类呈双螺旋状的DNA中的每一
个基因。

派　analysis（n. 分析）；analyst（n. 分析家；化验员）

acoustic
［əˈku:stik］
a. 原声的；声音（学）的；听觉的
例　In the houses near the highway special acoustic seals

should be fitted to the doors to reduce noise. 位于公路旁的住房
的房门上应该安装专门的隔音封条，以降低噪音。

stall
［stɔ:l］
n. 货摊；小隔间
记　联想记忆：sta（看作stand，立）＋ll（像两根柱子）→两根柱

子撑起的狭小空间→货摊；小隔间
例　Remember to visit the souvenir stalls in the car park in

front of the main entrance to the stadium. 记得到体育馆正门前停
车场内的纪念品小店看看。



cover
［ˈkʌvə(r)］
vt. 盖，覆盖；包含，包括；走过（一段路）；适用于；报道，采

访；给…上保险，足够支付；用枪掩护 n. 盖子，套子；封面；掩蔽
（物），掩护（物）

例　The study covered 500 employees in four large companies.
这次研究的对象涉及四家大公司的500名雇员。

breakthrough
［ˈbreikθru:］
n. 突破；重大进展
记　组合词：break（打破）＋through（通过）→打破→突破
例　A brilliant intellectual breakthrough does not ensure

that the transition is made from theory to practice. 重大的学术
突破并不能保证从理论到实践的成功转变。

microprocessor*

［ˌmaikrəuˈprəusesə(r)］
n. 微处理器
记　组合词：micro（微小）＋processor（处理器）→微处理器
例　Now not even the humblest household object is made

without a microprocessor. 现在即便是最简陋的家居用品在制造时也离
不开微处理器。

spiritual
［ˈspiriʧuəl］
a. 精神的；心灵的；宗教的
记　联想记忆：spirit（精神）＋ual（形容词后缀）→精神的
搭　spiritual damage 精神伤害
例　Human spiritual needs should match material affluence.

人类的精神需求应该与物质富足相匹配。

concrete*

［ˈkɔŋkri:t］
a. 混凝土制的；确实的，具体的；有形的，实在的 n. 混凝土
记　词根记忆：con＋cre（产生）＋te→产生（事物）→具体存在的

事物→实在的；具体的
搭　reinforced concrete 钢筋混凝土

generalise
［ˈʤenrəlaiz］



v. 概括；推广
记　联想记忆：general（概括的）＋ise→概括
例　It's impossible to generalise about children's books, as

they are all different. 儿童读物差别很大，很难概括。
派　generalisation（n. 概括，归纳；泛论）

My fellow Americans, ask not what your country can do for
you, ask what you can do for your country. My fellow citizens of
the world: ask not what American will do for you, but what
together we can do for the freedom of man.

美国同胞们，不要问国家能为你们做些什么，而要问你们能为国家做
些什么。全世界的公民们，不要问美国将为你们做些什么，而要问我们共
同能为人类的自由做些什么。

——美国总统　肯尼迪（John Kennedy, American President）
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词根、词缀预习表

corp 身体 corporate a. 团体的 lect 选择 select v. 选择，挑选

lux 光 luxuriant a. 丰富的 sumpt 使用 consumption n. 消耗；消费

quisit 要求 perquisite n. 利益；特权 nutri 滋养 nutrient n. 滋养物，营养品

therm 热 thermal a. 热的，热量的 min 小 diminish v. 减少；降低

sub- 在…下面 subtle a. 微妙的；隐约的 medi 中间 medieval a. 中世纪的

remarkable*

［riˈmɑ:kəbl］
a. 引人注目的，显著的，值得注意的；异常的，非凡的
搭　remarkable achievements 非凡的成就
例　More than 4,000 species of these remarkable creatures

have evolved and adapted to the world's different climates. 这些
极不平常的生物中已有4000多种进化并适应了地球上不同的气候。

clot*

［klɔt］
n.（血液）凝块 v. 凝结成块
搭　blood clot 血液凝块

prior
［ˈpraiə(r)］
a. 在前的，优先的
记　词根记忆：pri（第一，首要）＋or→排在第一的→在前的，优

先的



搭　prior to 在…之前；a prior consideration 事先的考虑
例　This degree course needs no prior qualifications. 这种学

位课程不需要先决条件。

integrate*

［ˈintigreit］
v.（使）合并，（使）成为一体
记　词根记忆：in（不）＋tegr（触摸，接触）＋ate→未被触摸

→（使）成为一体
搭　integrate theory with practice 使理论与实践相结合
例　The researchers don't know how to integrate the two

actions. 研究者不知该如何将这两种行为融为一体。
派　integration（n. 结合，综合）；disintegrate（vt. 使分解，

使碎裂）

exemplify
［igˈzemplifai］
vt. 作为…的典型；例证，举例说明
记　来自example（n. 实例），注意区分a和e
例　Robin Hill Park exemplifies the standards in natural

zoos. 罗宾山郊野公园是自然动物园的典范。
同　demonstrate（v. 证明，论证）；illustrate（v. 举例说明，

阐明）

herdsman*

［ˈhɜ:dzmən］
n. 牧人
记　组合词：herds（畜群）＋man（人）→牧人
例　The herdsman talked to the cattle as if they were

children. 牧人对着牛说话，好像它们是自己的孩子一样。

formulation
［ˌfɔ:mjuˈleiʃn］
n. 公式化，格式化；确切的表达
例　Could you choose another formulation? 你能选择另一种表达

方式吗？

exploratory
［ikˈsplɔrətri］
a. 探测的；勘探的；探索的
例　The patient is having some exploratory tests done to



find out what's causing the illness. 病人正在接受检查，以找到致
病原因。

pasture
［ˈpɑ:sʧə(r)］
n. 牧场，草原 vt. 放牧
记　联想记忆：pas（看作pass，通过）＋ture→牛羊通过的地方→

牧场，草原
例　More than 1,000 acre fields were planted with crops

several years ago, but now are returned to pasture for the
cattle. 数年前，这里是1000多英亩的农田，如今退耕还牧，成为牧场。

派　pasturage（n. 放牧）
同　meadow（n. 草地，牧场）；grassland（n. 牧草地，草原）

nutrient
［ˈnju:triənt］
n. 滋养物，营养品
记　词根记忆：nutri（滋养）＋ent（名词后缀）→滋养物，营养品
例　Embryos absorb mineral and other nutrients from their

mothers. 胎儿从母体中吸收矿物质和其他营养物质。

plough
［plau］
n. 犁 v. 耕地；开（路）；破（浪）
搭　plough around 试探
例　The farmer abandoned his plough and waited by the tree

stump, hoping to get another hare. 那个农民荒废了耕作，在树桩旁
等着，希望能再得到一只兔子。

patriotic
［ˌpætriˈɔtik; ˌpeitriˈɔtik］
a. 爱国的，有爱国心的；显示出爱国精神的
搭　patriotic emotion 爱国感情
例　Teenagers felt it's patriotic to serve in the army to

maintain world peace. 年轻人认为，为维护世界和平而服兵役是爱国的
表现。

派　patriotism（n. 爱国主义，爱国精神）；patriot（n. 爱国
者）



scrub
［skrʌb］
v. 用力擦洗，把…擦净；取消（计划等） n. 矮树丛，灌木丛
记　联想记忆：sc＋rub（摩擦）→用力擦洗
例　When the cleaner scrubbed the building interior, it has

a brand-new look. 当清洁工把建筑内部擦洗干净后，整个建筑焕然一
新。

同　scour（v. 冲洗，擦亮）；thicket（n. 灌木丛）

formality
［fɔ:ˈmæləti］
n. 认真遵循规范、礼节等；例行公事；正式手续
记　词根记忆：form（形状）＋al＋ity（表性质，名词后缀）→认

真维持形状→认真遵守规范、礼节等
例　Juventus are not underestimating anyone and if there is

someone who considers this match a pure formality, then they do
not belong to this team. 尤文图斯队不会低估任何一个对手，如果哪
个队员认为这场比赛只是个形式，他就不属于这支球队。

perquisite
［ˈpɜ:kwizit］
n. 利益；特权
记　词根记忆：per＋quisit（要求）＋e→要求（得到全部利益）→

利益
例　Fringe benefits, perquisites and perks are various non-

wage compensations provided to employees in addition to their
normal wages or salaries. 额外福利、补贴和津贴是除了正常工资之
外，提供给雇员的几种非工资补偿形式。

heighten



［ˈhaitn］
v.（使）增强，（使）加剧
记　联想记忆：height（高度，海拔）＋en（使…）→提高→（使）

增强，（使）加剧
例　Competition is a kind of friendship. You can heighten

the degree of your wisdom with the help of your rivals. 竞争就是
一种友谊。在对手的帮助下，你能够变得更聪明。

同　intensify〔v.（使）增强，（使）加剧〕
反　lessen〔v.（使）变少，（使）减轻，（使）减少〕

assimilation
［əˌsiməˈleiʃn］
n. 吸收；（被）吸收和同化的过程
搭　cultural assimilation 文化同化
例　Language assimilation is the progressive process whereby

a speech community of a language shifts to speaking another
language. 语言同化是指讲话群体由一种语言转向另一种语言的渐进的过
程。

necessity
［nəˈsesəti］
n. 必然，必要；必需品；必要性
记　来自necessary（a. 必需的；必要的）
例　Out of necessity or out of interest, people return to

school for the common goal of self-improvement. 不管是出于需要还
是兴趣，人们重返学校都是为了一个共同的目标——提高自己。

派　necessitous（a. 贫困的；急需的）

disposable
［diˈspəuzəbl］
a. 一次性的；可动用的
记　词根记忆：dis＋pos（放置）＋able→不能长久放置的→一次性

的
搭　disposable income 可支配收入
例　In domestic market, people are increasing their

disposable income, which provides China a huge potential market.
在国内市场，民众的可支配收入不断增加，为中国提供了一个巨大的潜在
市场。

ingenuity
［ˌinʤəˈnju:əti］



n. 心灵手巧，足智多谋；巧妙，精巧
记　词根记忆：in＋gen（产生）＋uity→能产生很多点子→足智多

谋
例　The little girl showed her ingenuity in making

handicrafts out of scraps of paper. 小女孩将纸片做成工艺品，展示
出她的心灵手巧。

simplicity
［simˈplisəti］
n. 简单（性），简易；朴素；直率，单纯
记　联想记忆：simpl(e)（简单的；直率的）＋icity→简单，直率
例　For the sake of simplicity, the teacher might recommend

the student to use this reference book. 为简便起见，老师可向学生
推荐使用这本参考书。

luxuriant
［lʌgˈʒuəriənt］
a. 繁茂的；肥沃的；丰富的
记　词根记忆：lux（光）＋uri＋ant（表性质，形容词后缀）→光

线充足的→丰富的
例　WWF predicated early this year that the luxuriant Amazon

Forest could become a grassy savannah by the end of this
century. 世界野生动物基金会今年年初预测，茂盛的亚马孙森林将可能
在本世纪末变为大草原。

consequential
［ˌkɔnsiˈkwenʃl］
a. 结果的，随之发生的
例　The teacher discusses with his students about the

consequential matters after the financial crisis. 老师在跟同学们
一起讨论金融危机后可能产生的一些问题。

scour
［ˈskauə(r)］
vt. 四处搜寻，细查；擦洗，擦亮；冲刷出，冲刷成
记　发音记忆：“四call”→一连四个电话（call）→四处搜寻
例　The rainstorm raced down the slope and scoured out the

bed of a stream. 暴雨顺着斜坡倾泻而下，冲刷着河床。
派　scourer（n. 刷锅等用的尼龙丝或金属丝；去污粉）



seasonal
［ˈsi:zənl］
a. 季节性的，随季节而变化的；节令性的
例　Seasonal weather fluctuations depend on factors such as

proximity to oceans or other large bodies of water, currents in
those oceans, and prevailing winds. 周期性的气候变化取决于与海洋
或者其他大型水体的临近程度、洋流及季风等因素。

murky
［ˈmɜ:ki］
a. 浑浊的；黑暗的；朦胧的；隐晦的
例　In early medieval Britain, every castle had a cold murky

dungeon for prisoners. 在中世纪早期的英国，每个城堡都有一个冰冷
阴暗的地牢，用于关押囚犯。

melatonin*

［ˌmeləˈtəunin］
n. 褪黑激素
例　Some scientists think that melatonin plays an important

part in the seasonal behaviour of certain animals. 一些科学家认
为褪黑激素对某些动物的季节性行为有着重要作用。

cue
［kju:］
n. 暗示，提示
记　词根记忆：线索（clue）有提示（cue）作用
例　The actor got his cue from the director. 那位男演员从导

演那里得到了一些提示。

thermal
［ˈθɜ:ml］
a. 热的，热量的 n. 热气流
记　词根记忆：therm（＝thermo 热）＋al→热的



搭　thermal energy 热能
例　A heat pump puts out more thermal energy than it

consumes. 热泵产生的热能要高于它所消耗的热能。
同　warm（a. 暖和的，温暖的）；hot（a. 热的）

revolution*

［ˌrevəˈlu:ʃn］
n. 革命；巨变，大变革
记　词根记忆：re＋volu（滚，卷）＋tion→不断向前席卷而来的→

革命
例　Acid rain in fact started around the time of the

industrial revolution of the 19th century. 酸雨实际上是在19世纪
工业革命时期开始出现的。

ID card*

身份证（＝identity card）
例　Students must have their student ID cards with them if

they want to attend the conference. 学生必须携带学生证才能参加本
次大会。

romance
［rəuˈmæns］
n. 恋爱；浪漫爱情；爱情小说，传奇故事
记　发音记忆：“罗曼史”→浪漫爱情→恋爱；浪漫爱情
例　That was nothing but a spicy Hollywood romance. 那简直就

是一部粗俗的好莱坞浪漫故事片。

currently
［ˈkʌrəntli］
ad. 当前，现时，目前
记　联想记忆：current（当前的）＋ly（副词后缀）→当前，现

时，目前
例　Fingerprint scanners are currently the most widely

deployed type of biometric application. 指纹扫描是目前生物测定技
术中发展最为迅速的应用项目。

inferential*

［ˌinfəˈrenʃl］
a. 可推断的，推理的
记　联想记忆：infer（推断）＋enti＋al→可推断的
例　For young children, the difficulty lies not in the



inferential processes which the task demands, but in certain
perplexing features of the apparatus and the procedure. 对于小孩
子们来说，难点不在于任务所需的可推断的方法，而在于某些设备和过程
的复杂性。

persist
［pəˈsist］
vi. 坚持；维持，保持，持续
记　词根记忆：per（始终）＋sist（坐）→始终坐着→坚持；持续
例　If you persist in indifference, do not make me your

confidante. 如果你坚持这么冷漠，就别让我做你的好朋友。
派　persistent（a. 持久稳固的）；persistence（n. 坚持，持

续）

minimum
［ˈminiməm］
n. 最小值，最低限度 a. 最低的，最小的
记　词根记忆：min（小）＋imum→最小的
例　The minimum speed on the freeway is 45 kms per hour. 这

条高速公路上的最低时速为45公里。

output*

［ˈautput］
n. 产量；输出量；输出功率 vt. 输出
记　组合词：out（出）＋put（放）→输出
搭　farm output 农业生产量；the annual output of steel 钢的

年产量
例　In the rich countries, subsidies for growing crops and

price supports for farm output drive up the price of land. 在富
裕的国家，农作物种植补助金以及针对农业产量的政府津贴抬高了地价。

stash*

［stæʃ］
vt. 藏匿；贮藏
记　联想记忆：st（看作stay，在）＋ash（灰）→放在灰里→藏匿
例　The bees stash honey to eat later. 蜜蜂将蜂蜜贮藏起来供

以后食用。

species*

［ˈspi:ʃi:z］
n. 种，物种



记　联想记忆：科学家从一些生物物种（species）中选取好的制成
标本（specimen）

例　Between 1968 and 1982, the country imported about 50
different species of dung beetle, from Asia, Europe and Africa.
在1968年到1982年间，该国从亚洲、欧洲和非洲进口了大约50种不同种类
的蜣螂。

subtle
［ˈsʌtl］
a. 细微的，微妙的，难以捉摸的；隐约的；精巧的，巧妙的；诡秘

的，狡诈的
记　词根记忆：sub（在…下面）＋tle→暗藏于下面的→微妙的；隐

约的
例　Many characteristics result from subtle interactions

between genes and the environment. 许多特征都是通过基因和环境之
间微妙的相互作用形成的。

同　delicate（a. 微妙的）；intricate（a. 难以理解的）；
cunning（a. 狡猾的）

competent
［ˈkɔmpitnt］
a. 有能力的；能胜任的
记　联想记忆：compet(e)（竞争）＋ent（形容词后缀）→能在竞争

中取胜的→有能力的
例　This new manager was really competent. 新任经理的确很能

干。
同　sufficient（a. 充分的，足够的；能胜任的）
反　inefficient〔a.（指人）不能胜任的〕

select
［siˈlekt］
v. 选择，挑选 a. 精选的，优等的
记　词根记忆：se＋lect（选择）→选择，挑选
搭　selected poem of sb. 诗选
例　More and more employers are making use of what are

called "personality questionnaires" to help them select new
staff. 越来越多的雇主正在利用所谓的“性格调查问卷”来帮助自己挑
选新员工。

派　selective（a. 选择的；选择性的）；selection（n. 选择）

loose



［lu:s］
a. 松的；散漫的；不精确的
记　联想记忆：这样散漫（loose）下去，时间都丢（lose）了
例　The soil in which coffee is grown must be rich, moist

and sufficiently loose to allow rapid drainage. 种植咖啡的土壤必
须肥沃、潮湿且土质十分疏松以便迅速排水。

派　loosen（v. 解开，放松）

available*

［əˈveiləbl］
a. 可获得的，可得到的；可用的；有空的
记　联想记忆：avail（有用）＋able（能…的）→可用的
搭　be available to 可用于；available facilities 可用的器械
例　We hope that ostrich meat will be available soon and

before long will be as cheap as beef. 我们希望不久就可以买到鸵鸟
肉，而且希望它的价格不久就会变得和牛肉一样便宜。

illustration
［ˌiləˈstreiʃn］
n. 说明；实例；图解，插图
记　联想记忆：illustrat（＝illustrate 举例说明；图解）＋

ion（名词后缀）→实例；图解
例　There is virtually no empirical evidence to support the

use of illustrations in teaching reading. 事实上没有任何实证的经
验能够支持在教阅读的时候使用插图。

slice
［slais］
v. 把…切成片，削 n. 薄片，切片；份，部分
记　联想记忆：sl＋ice（冰）→把冰块切碎→切片
搭　a slice of 一片；一部分；a slice of bread 一块面包
例　I brought you a slice of pizza. 我给你带了一块比萨。



waterfront*

［ˈwɔ:təfrʌnt］
n. 滨水路，滨水区，码头区
记　组合词：water（水）＋front（面向，朝向）→滨水路，滨水

区，码头区
例　Those countries still maintain their business centres

near the port waterfront. 那些国家的商业中心仍然靠近码头。

generic
［ʤəˈnerik］
a. 一般的，普通的，通用的；种的，属的
记　词根记忆：gen（产生）＋er＋ic→产生不同种属的→种的，属

的；注意不要和genetic（a. 遗传的；起源的）相混
搭　generic name 属名
例　The generic term for that plant is difficult to

remember. 那种植物的种类名称很难记。

cricket*

［ˈkrikit］
n. 板球；蟋蟀
记　联想记忆：花钱买票（ticket）去看板球（cricket）比赛
例　Baseball and cricket differ. 棒球和板球不同。

exhale*

［eksˈheil］
v. 呼出（气）；散发（气味、蒸气等）
记　词根记忆：ex（出）＋hale（气）→呼出（气）；散发
例　Passive smoking, the breathing in of the side-stream

smoke from the burning of tobacco or of the smoke exhaled by a
smoker, also causes a serious health risk. 被动吸烟，从燃烧的烟
草中吸入侧流烟或吸烟者呼出的烟，都会使健康受到严重威胁。

creation*

［krˈeiʃn］
n. 创造；作品
记　联想记忆：creat(e)（创造）＋ion→创造
例　The very first fire-creation methods involved the use of

friction. 最早的取火方法都离不开摩擦。
派　recreation（n. 消遣）

corporate*



［ˈkɔ:pərət］
a. 团体的，共同的；法人的，公司的
记　词根记忆：corp（身体）＋or＋ate→团体的
搭　corporate crime 法人犯罪；corporate loan 公司贷款；

corporate body 法人团体
例　From uniforms and workwear emerged corporate clothing.

在制服和劳动服的基础上出现了职业装。
派　corporation（n. 公司；法人）

swell
［swel］
v. 膨胀；增长，增强
记　联想记忆：那种气味（smell）在增长（swell），越来越难闻
例　It was the pressure inside the mountain that made it

swell. 山体内部的压力使它膨胀。

synthesis
［ˈsinθəsis］
n. 综合，合成；综合体
记　联想记忆：syn（共同）＋thesis（论题）→将相同的论题综合

起来→综合
搭　the synthesis of art 综合艺术
例　You need to make a synthesis of all the ideas I heard in

the lecture. 你需要把我在演讲中听到的全部意见综合一下。

excreta*

［ikˈskri:tə］
n. 排泄物
例　Dung is the droppings or excreta of animals.“Dung”就是

兽粪或动物的排泄物。

decapitate*

［diˈkæpiteit］
vt. 斩首
记　词根记忆：de（去掉）＋capit（头）＋ate→把头去掉→斩首
例　The fisherman decapitated the fish. 渔民把鱼头给剁了。

pepper
［ˈpepə(r)］
n. 胡椒（粉） vt. 在…上撒（胡椒粉等）
例　Only a dash of pepper is enough for the dish. 这道菜只需



放一点儿胡椒粉就可以了。

groan
［grəun］
vi. 呻吟；叹息 n. 呻吟声，叹息声
记　联想记忆：受到折磨（groan），发出呻吟（moan）
例　The roof creaked and groaned under the weight of the

snow. 屋顶在雪的重压下发出嘎吱嘎吱的声响。

diminish*

［diˈminiʃ］
v. 减少；降低；贬低，轻视
记　词根记忆：di＋min（小）＋ish→减少；降低
例　Our farmland was losing topsoil at a rate likely to

diminish the soil's productivity. 我们农田的地表土正在流失，照这
样下去，很可能会降低土壤的生产力。

同　curtail〔vt. 缩减，减少（经费等）〕；decrease（v. 减少）
反　increase（v. 增加，加大）

naive
［naiˈi:v］
a. 幼稚的，天真的，不成熟的
记　联想记忆：native（原始的，土著的）去掉t→比土著人还要少

一点阅历→天真的，幼稚的，不成熟的
搭　naive attitude 天真的态度
例　The second flaw in the document is the naive faith it

places in its 1,000 core zoos. 这一文献的第二个瑕疵就是，它天真
地信任了所谓的1000家核心动物园。

同　childish（a. 幼稚的，不成熟的）；puerile（a. 幼稚的，孩
子气的）

upset
［ʌpˈset］vt. 使苦恼；搅乱；推翻，颠倒［ˌʌpˈset］a. 心烦的；



（肠胃等）不适的
记　联想记忆：up（上）＋set（放置）→底朝天放着→颠倒
例　The coming final exam upsets the students a lot. 期末考

试即将来临，学生们心烦意乱。

appeal*

［əˈpi:l］
vi. 呼吁；起诉，上诉；吸引 n. 上诉，申诉；呼吁；感染力，吸引

力
搭　appeal for 请求；appeal to 诉诸；吸引
例　You should read things that appeal to you. 你应该阅读一

些让你感兴趣的东西。
同　accuse（vt. 控告）

consumption
［kənˈsʌmpʃn］
n. 消耗（量）；消费（量）
记　词根记忆：con（共同；完全）＋sumpt（使用）＋ion→消耗；

消费
搭　consumption pattern 消费模式；consumption of electricity

耗电量
例　Fuel consumption and exhaust emissions depend on which

cars are preferred and how they are driven. 耗油量和排气量取决于
用户偏爱的车型及其驾驶方式。

caution
［ˈkɔ:ʃn］
n. 谨慎，小心 v. 提醒，警告
记　发音记忆：“考生”→考生要谨慎答题→谨慎，小心
例　You should exercise extreme caution when driving in fog.

在雾中开车要格外小心。

average*

［ˈævəriʤ］
n. 平均（数） a. 平均的；平常的，普通的 v. 平均达到；平均为
搭　average age 平均年龄；average price 平均价格；on average

平均起来
例　How many hours a day on average do you watch TV? 你平均

每天看几个小时电视？

blonde



［blɔnd］
a.（人）白肤金发碧眼的 n. 白肤金发碧眼的女人
例　He married a blonde last year. 他去年娶了个金发碧眼的女

人。

burst
［bɜ:st］
v.（使）爆炸；突然发作；破裂 n. 爆炸
搭　burst into 突然爆发；burst out 突然激动地喊叫
例　Water pipes often burst in cold weather. 水管在寒冷的天

气里经常冻裂。

ecology
［i:ˈkɔləʤi］
n. 生态，生态学；生态环境
记　词根记忆：eco（家庭）＋logy（…学）→研究（地球这个大）

家庭事务的学科→生态学
例　lf the beetles successfully adapt to their new

environment, they'll soon become a part of the local ecology. 如
果甲虫完全适应了新的环境，它们很快就会成为当地生态环境的一部分。

profession
［prəˈfeʃn］
n. 行业，职业；宣称，表白
记　联想记忆：这位教授（professor）从事历史学专业

（profession）
例　In this highly competitive world, if a man has no

profession, there isn't much choice. 在这个竞争非常激烈的世界
里，一个人如果没有专长就没有多少选择的机会。

for instance*

例如
例　Fish can be flavored with tomato, cheese or chocolate

for instance. 可以在鱼里加些东西来调味，例如：西红柿、奶酪或巧克
力。

transit*

［ˈtrænsit; ˈtrænzit］
n. 运输，运载 v. 通过，经过；中转
记　词根记忆：trans（越过，穿过）＋it（走）→从一地走到另一

地→运输，运载；通过，经过



例　They wish to put mass transit systems into and around
cities and promote small low emission cars for urban use. 他们希
望将公共交通系统用于城市和城际交通而将排气量低的小汽车用于市区交
通。

派　transition（n. 过渡；转变）
同　transportation（n. 运输，运载）；delivery（n. 传送，运

送）

medieval
［ˌmediˈi:vl］
a. 中世纪的；中古（时代）的
记　词根记忆：medi（中间）＋ev（时代）＋al→中世纪的
搭　medieval ltaly 中世纪的意大利
例　The tourists were shut in the tower of a medieval manor

by the kidnappers. 游客被绑架者关在一座中世纪庄园的塔楼里。

behave
［biˈheiv］
v. 表现；（机器等）运转；（事物）起作用：表现得体；使检点
记　联想记忆：be＋have（有）→表现所拥有的→表现
搭　behave oneself 注意自己的言行
例　Managers often behave very differently outside the

office. 通常，经理在办公室内外的举止判若两人。

devastating*

［ˈdevəsteitiŋ］
a. 毁灭性的；强有力的
搭　devastating effect 毁灭性的影响
例　The devastating earthquake caused great damage to the

city. 那场毁灭性的地震给这个城市造成了巨大的损失。

dredge*

［dreʤ］
v. 挖掘；疏浚；挖出，吸出；重提（不愉快或令人难堪的）旧事
记　发音记忆：“掘机”→挖掘
搭　dredge up 挖掘；疏浚
例　Those harbours were expensively improved by enlarging,

dredging and building breakwaters. 这些港口的情况通过扩建、疏浚
及建造防浪堤得以改善，但是花销巨大。

派　dredger（n. 挖泥船，挖泥机）



launch
［lɔ:nʧ］
vt. 将…投放市场；开始从事，发动，发起；发射 n. 发射；（产

品）上市
记　联想记忆：在午餐（lunch）会上推出（launch）新产品，真是

不错的主意。
搭　launch into sth. 开始…；积极投入…；launch an attack 发

动攻击；launch pad 发射台；launch the product 将新产品投放市场
例　They set about developing a new camera model, which was

launched in June 1888. 他们着手研发新的相机款式，并于1888年6月推
出。

派　launcher（n. 发射器，发射装置）
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Word List 30

词根、词缀预习表

ced 走 concede v. 承认；让步 gest 搬运 congestion n. 拥挤，充塞

erg 起作用 allergic a. 过敏的 popul 人民 populace n. 平民，大众

rit 擦 irritable a. 急躁的 hab 拥有 rehabilitate vt. 使恢复原状

multi- 多的 multiple a. 多重的 junct 连接 conjunction n. 连接

par 平等 comparable a. 可比较的 cent 唱歌 incentive n. 刺激

disintegrate
［disˈintigreit］
v.（使）碎裂，瓦解，解体
记　联想记忆：dis（不）＋integrate（一体化，使完整）→使不完

整→（使）碎裂，瓦解
例　The plane flew into a mountain and disintegrated on

impact. 飞机冲向一座山，撞得粉碎。

fade
［feid］
v.（使）变淡，变暗；褪色；凋谢；逐渐消失
记　联想记忆：褪色（fade）的记忆何以面对（face）
例　His smile faded as he heard the answer. 听到这个答案，他

脸上的笑容渐渐消失了。

highway
［ˈhaiwei］
n. 公路



记　联想记忆：high（高）＋way（路）→高速的路→公路
例　Los Angeles suffers from chronic highway blockages,

despite efforts to encourage people to use public transport. 尽
管（政府）竭力鼓励人们使用公共交通工具，但长期以来洛杉矶仍饱受公
路交通拥堵的困扰。

concede
［kənˈsi:d］
v.（不情愿地）承认；让步
记　词根记忆：con（带着）＋ced（走）＋e→带着某物走→让步
例　The defeated side had to concede some of their territory

to the enemy. 战败的一方不得不把部分领土割让给敌人。

chef*

［ʃef］
n. 厨师长，厨师
记　联想记忆：厨师长（chef）是厨房的长官（chief）
例　Chefs wore white because they worked with flour, but the

main chef wore a black hat to show he supervised. 厨师穿戴白色衣
物是因为他们整天和面粉打交道，但主厨会戴黑色的帽子以示其管理者的
身份。

complaint*

［kəmˈpleint］
n. 抱怨；投诉；控告；（尤指不严重、常影响身体某部位的）疾病
例　My friend told me that he had gotten a kidney complaint.

我朋友对我说他肾不舒服。

irritable
［ˈiritəbl］
a. 急躁的，易怒的，易受刺激的；过敏的
记　词根记忆：ir（使…成为，进入）＋rit（擦）＋able→进入摩

擦→急躁的



例　The old man was so irritable that he often jabbed his
stick in his servant's face. 那个老人脾气太暴躁，经常用手杖戳佣
人的脸。

legislation
［ˌleʤisˈleiʃn］
n. 法律，法规；立法
记　词根记忆：leg（法律）＋islat＋ion→法律，法规；立法
例　The man called for legislation to adopt a unified

response to the challenges posed by climate change and for the
issue to receive more political support of the government. 此人
呼吁通过立法，采取一致行动来应对气候变化带来的挑战，还呼吁政府给
予该问题更多行政支持。

派　legislative（a. 立法的；根据法规执行的；立法机关的 n. 立
法机关）；legislator（n. 立法者）；legislature（n. 立法机关）

bouncing
［ˈbaunsiŋ］
a. 健壮的，茁壮的
例　The new invention can put the bouncing person into a

trance-like state and provide wonderful relaxation. 这项新发明能
将精力充沛的人引入一种恍惚状态，给人带来愉悦的放松。

sizeable
［ˈsaizəbl］
a. 相当大的
例　Income from tourism accounts for a sizeable proportion

of the total government revenue. 旅游收入占政府全部税收相当大的
一部分。

innovative
［ˈinəveitiv］



a. 革新的，创新的，新颖的；富有革新精神的
记　来自innovation（n. 改革，创新）
搭　innovative spirit 创新精神
例　Target pricing is an innovative approach used in the

initial stages of the new-product development cycle to establish
a contract price between a buyer and a seller. 目标定价法是在新
产品开发环节的最初阶段，用来在买家和卖家之间建立合同价格的新方
法。

congestion
［kənˈʤesʧən］
n. 拥挤，充塞；充血
记　词根记忆：con＋gest（搬运）＋ion→运了一大堆→拥挤，充塞
搭　traffic congestion 交通阻塞；congestion surcharge（港

口）拥挤附加费
例　Alleviation of mass illiteracy on a global scale is

essential to that of health, hunger and other major world
problems such as traffic congestion, environment pollution, etc.
在全球范围内大规模扫盲是缓解卫生、饥饿及其他重大世界性问题，如交
通堵塞、环境污染等所不可或缺的条件。

particulate
［pəˈtikjəleit］
a. 粒子状的，微粒的，颗粒的 n. 粒子，微粒状物质
搭　particulate matter 颗粒物质
例　Particulate matter in soils and aquatic systems reacts

with and influences the biological activity of pesticides. 土壤
和水系统中的颗粒物质都与农药的生物活动起反应，并影响后者。

pollutant
［pəˈlu:tənt］
n. 污染物质（尤指排入水中和空气中的有害化学物质），有害物质
记　来自pollute（vt. 污染）
例　There is a tax on all industrial pollutant emissions,

not just those over state-prescribed standards. 所有工业污染排放
物都要征税，而不仅仅是超出国家规定标准范围的污染物。

megacity
［ˈmegəsiti］
n.（人口超过100万的）大城市
例　For any megacity wishing to remain a sustainable social



and economic development, healthy environment is a must. 对于任
何一个想保持社会和经济可持续发展状态的大城市来说，良好的城市环境
都是必不可少的。

allergic
［əˈlɜ:ʤik］
n. 过敏的，（对…）变态反应的，变应性的
记　词根记忆：all＋erg（起作用）＋ic→（过敏反应）起作用→过

敏的
搭　an allergic reaction 过敏性反应；allergic to 反感，厌恶
例　If you're not sure what's triggering your allergic

cough, your doctor can give you a skin test or blood test to
pinpoint the allergen. 如果你不能确定是什么引发了过敏性咳嗽，医
生可以为你进行皮肤测试或验血来确定过敏源。

populace
［ˈpɔpjələs］
n.（一个国家或地区的）人口，全体居民；平民，大众
记　词根记忆：popul（人民）＋ace→平民，大众
例　Workers in the nuclear industry are more likely than the

general populace to have cancer in accordance with some
authoritative inquiry. 根据一些权威调查，从事核能行业的劳动者比
普通民众更可能患癌症。

proclaim
［prəˈkleim］
v. 宣告，宣布，声明；显示
记　词根记忆：pro（前，向前）＋claim（大声呼喊）→在前面大叫

→宣告，声明；显示
例　It was the famous speech delivered by the President in

which he proclaimed that the country was independent. 在这次著名
的演说中，总统宣布该国独立了。

派　proclamation（n. 公告，布告，声明）
同　declare（v. 正式宣布；宣称）；announce（v. 宣布，声称）



supervision
［ˌsu:pəˈviʒn; ˌsju:pəˈviʒn］
n. 监督，管理；指导
例　Students are prohibited from handling these chemicals

unless they are under the supervision of a tutor. 学生们禁止接触
这些化学药品，除非在老师的指导之下。

comparable
［ˈkɔmpərəbl］
a. 可比较的，类似的；比得上的
记　词根记忆：com（共同）＋par（平等）＋able→都是平等的→可

比较的
例　A comparable apartment in the east of this city would

cost twice as much. 一套类似的房子在城东部就要贵一倍。
同　similar（a. 相似的，类似的）；like（a. 相似的，同样的）

habitual
［həˈbiʧuəl］
a. 惯常的，通常的
记　联想记忆：habit（习惯）＋ual（形容词后缀）→惯常的，通常

的
例　New curricula requires teachers to alter not just their

teaching concepts but also their habitual teaching methods and
behaviors. 新课程要求教师不仅要改变教育理念，还要调整他们习以为
常的教学方式和教学行为。

rehabilitate
［ˌri:əˈbiliteit］
vt. 改造（罪犯等），使恢复正常生活；使恢复原状，修复；复职；

恢复…的名誉
记　词根记忆：re＋hab（拥有）＋ilit＋ate→重新拥有→使恢复原

状，修复
例　The prison service should try to rehabilitate prisoners

rather than merely imprisonment. 监狱服务应该尽力改造罪犯而不是
单纯地羁押。

picturesque
［ˌpikʧəˈresk］
a. 美丽如画的；（语言）生动的
搭　a picturesque village 风景如画的村庄



例　In addition to enjoying the picturesque scenery,
travelers can visit quaint gift shops, country stores and other
local attractions. 除了欣赏如画的美景，游客也可造访雅致的礼品
店、乡村店铺和当地其他名胜。

afield
［əˈfi:ld］
ad. 在野外，在田中；在战场上；离乡背井地；到远方，在远处
例　The private school enrolls students from Europe,

Australia and even further afield. 这所私立学校招收来自欧洲、澳
大利亚甚至更远地区的学生。

form*

［fɔ:m］
n. 形式；外形；表格 v.（使）形成，（使）出现
例　You have to fill in a form, but it doesn't take long. 你

得填写一张表格，但不会耽误太久。// The council formed new
policies at the meeting last night. 昨晚的会议上，委员会产生了一
些新政策。

派　formality（n. 拘谨；礼节）；formability（n. 可成形性）

temporary
［ˈtemprəri］
a. 临时的，暂时的
搭　temporary employment/work 临时工作
例　Coal mining makes only temporary use of the land and

produces no toxic chemical wastes. 采煤业只是暂时使用煤矿所在的
土地，不会产生任何有毒的化学废弃物。

派　temporarily（ad. 临时地）

spill*

［spil］
v.（使）溢出；涌出
记　联想记忆：s＋pill（药丸）→药丸太满了，洒了一地→溢出
例　The beer spilled from the glass. 啤酒从玻璃杯里溢出来

了。



mediocre*

［ˌmi:diˈəukə(r)］
a. 平庸的，平凡的记　词根记忆：medi（中间）＋ocre→中间状态

→平庸的，平凡的
搭　a mediocre writer 平庸的作家
例　I thought the play was only mediocre. 我认为这部戏剧只是

平庸之作。

lead*

［li:d］v. 指引；领导；致使［led］n. 铅
例　The road will lead you into the college grounds. 这条路

通向学院校区。

define
［diˈfain］
vt. 下定义；限定
记　词根记忆：de＋fin（范围）＋e→划定范围→下定义；限定
例　Health in the physical sense has been defined as the

absence of disease or illness. 就身体而言，健康的意思是不受疾病
的困扰。

figure*

［ˈfigə(r)］
n. 数字；人物；体态，体形；轮廓；（插）图，图表；雕像，塑像

v. 是重要部分；认为；计算，估计
搭　leading figures 主要人物，领导人物
例　The most recent available figures show that about a

quarter of a million people are incapacitated with back pain
every day. 最新数字显示，每天大约有25万人因受背部疼痛的折磨而无
法正常工作与生活。

productive
［prəˈdʌktiv］



a. 生产性的；多产的；富有成效的
例　Without irrigation many productive areas of the country

would not be able to be farmed. 如果没有灌溉，这个国家的很多多产
地区将不能进行农业生产。

respond*

［riˈspɔnd］
vi. 回答，答复；响应；作出反应
搭　respond to 回答；对…作出反应；响应；respond by doing

sth. 做…进行回应
例　Companies should respond to this kind of situation in an

honest and open way. 公司应该采取诚实和公开的方式来应对这类情
况。

派　response（n. 回答；反应）；respondent（n. 回答者 a. 回答
的）

approval
［əˈpru:vl］
n. 赞成，同意；正式批准
记　词根记忆：ap（向）＋prov（试验）＋al（名词后缀）→向某人

进行试验→赞成，同意；正式批准
例　Mining is subject to stringent controls and approval

processes. 采矿要接受严格的控制和审批程序。

smell*

［smel］
v. 散发（或有）…的气味；闻到，嗅到
例　Flowers smell stronger in the late evening. 花香在深夜更

加浓烈。

flaw
［flɔ:］
n. 缺点；瑕疵
例　The worst flaw in this document was the naive faith it



embodied. 这份文件最大的缺点就是它所表达的思想太天真了。

multiple
［ˈmʌltipl］
a. 多重的；多样的 n. 倍数
记　词根记忆：multi（多的）＋ple（折叠）→多重的；多样的
搭　multiple choice 多项选择；in multiple(s) 成倍地
例　Those devices have multiple purposes. 那些装置具备多重功

能。

adventure
［ədˈvenʧə(r)］
n. 冒险，冒险活动；异乎寻常的经历，奇遇
搭　spirit of adventure 冒险精神；adventure playground 儿童

游乐园；an adventure film 惊险电影
例　Hypotheses are adventures of the mind. 假定是思想的冒

险。

zone
［zəun］
n. 地区，地带；区域
记　联想记忆：爱尔兰组合Boy Zone（男孩地带）例　There are

many different climatic zones in Australia. 澳大利亚有很多不同的
气候带。

diagram
［ˈdaiəgræm］
n. 图解，图表
记　词根记忆：dia（穿过）＋gram（写，图）→画带有交叉点的图

→图解，图表
例　He tossed the diagram of the bridge to Brian. 他把桥的结

构图扔给了布莱恩。

raw material
原材料
例　Firms have a standard raw material inspection procedure.

公司对原材料有一套标准的检验程序。

slouch
［slauʧ］
v. 懒散地站（或坐、走）；低头垂肩地站（或坐、走）



记　发音记忆：“似老去”→懒散地站；低头垂肩地站
例　Studies have shown that just one hour sitting in a

slouched position can strain ligaments in the back. 研究表明，保
持懒散的坐姿一小时就会导致背部韧带受损。

bloom*

［blu:m］
n. 花；开花（期）；青春焕发（的时期）v.（使）开花
记　联想记忆：杜鹃花开（bloom）鲜红如血（blood）
搭　be in full bloom 盛开
例　By the time the flowers bloom, the new queens will be

laying eggs. 鲜花盛开之时，新的蜂王便会产卵。

horizon*

［həˈraizn］
n. 地平线；范围；眼界
记　联想记忆：ho＋riz（音似：rise“升起”）＋on→太阳从地平

线上升起→地平线
搭　expand one's horizons 开阔眼界
例　It is in technology and commerce that glass has widened

its horizons. 玻璃在技术和商业领域扩大了应用范围。
派　horizontal（a. 水平的）；horizontally（ad. 水平地）

trick*

［trik］
n. 诡计，花招 vt. 欺诈，哄骗
记　联想记忆：西方国家的小孩子在万圣节喜欢玩treat or trick的

游戏
例　They used a decoy camera to trick burglars. 他们用一台伪

装相机来哄骗窃贼。
派　tricky（a. 不易处理的，需要技巧的）

centigrade
［ˈsentigreid］
a. 百分度的；摄氏度的
记　联想记忆：centi（一百）＋grade（等级）→百分度的
例　This substance has a relatively high ignition

temperature of 182 degrees centigrade. 这种物质的燃点相对较高，
达到182摄氏度。

courageous*



［kəˈreiʤəs］
a. 勇敢的，有胆量的
记　联想记忆：courage（勇气）＋ous（形容词后缀）→有勇气的→

勇敢的，有胆量的
例　The message behind a half handshake is that "I'm not a

strong or courageous person." 握手时只握住手指，其暗含的信息
是：“我不是强者或有胆量的人。”

as if/though
好像，仿佛
例　The little girl's lips quiver, as if she is about to

cry. 小女孩的嘴唇颤抖着，好像要哭了。

academic
［ˌækəˈdemik］
a. 学院的；学术的；不切实际的 n. 学者；大学教师
搭　academic achievements 学术成就；academic study 学术研

究；academic problems 学术问题；academic teaching staff 师资力量
例　Once in higher education, you can apply for a loan at

any time in the academic year. 进入高校以后，你就可以在学年内的
任何时间申请贷款。

派　academically（ad. 学术上）；academia（n. 学术界；学术生
涯）

preferable
［ˈprefrəbl］
a. 更可取的，更好的，更合意的
记　联想记忆：prefer（更喜欢）＋able（能…的）→更喜欢就觉得

更好→更可取的，更好的，更合意的
例　I'm not sure the cure is preferable to the disease. 我不

能肯定这种疗法是否更适用于医治这种疾病。

biometrics*

［ˌbaiəuˈmetriks］
n. 生物测定学
例　Biometrics is a little-known but fast-growing

technology. 生物测定学是一门鲜为人知但发展迅速的技术。

reunite*

［ˌri:ju:ˈnait］
v.（使）结合；（使）重聚



例　The lost child was reunited with his parents in the
police station. 那个走失的孩子和他的父母在警察局重聚。

minority*

［maiˈnɔrəti］
n. 少数；少数民族
记　词根记忆：min（小）＋or＋ity（名词后缀）→少数
例　Human resources are in the minority as much of the work

is done by automated machines controlled by computers. 许多工作
被电脑控制的自动化机器完成，人力就占少数了。

clench*

［klenʧ］
v. 握紧；咬紧（牙关等）；牢牢抓住例　The doctor told him to

relax and not to clench his hands like that. 医生告诉他放松，别
像那样紧握拳头。

corpus*

［ˈkɔ:pəs］
n. 文集，文献，汇编；语料库
记　词根记忆：corp（身体）＋us→知识体→文集，汇编；语料库
例　We have an existing written corpus of language learning

materials in the library. 图书馆里有现成的关于语言学习的书面资
料。

alarm*

［əˈlɑ:m］
n. 惊恐，恐慌；报警器；闹钟；警报 vt. 使惊恐；使担心
记　联想记忆：al＋arm（武器）→受了惊吓，拿起武器→惊恐
例　Everytime when you leave your house, make sure the

windows and doors are shut, and set the burglar alarm. 每次出门
时都应确定门窗已关好，并打开防盗警铃。



beam*

［bi:m］
n.（光线等的）束；梁；笑容，喜色 v. 面露喜色；发射电波，播送
记　联想记忆：be＋am→做我自己，成为国家的栋梁→梁
搭　a beam of light 一束光
例　The little girl beamed a warm smile at him. 那个小女孩对

他热情地微笑。

conjunction
［kənˈʤʌŋkʃn］
n. 连接；连词
记　词根记忆：con（表加强）＋junct（连接，联合）＋ion→连接
例　Seat belts are more effective when used in conjunction

with air bags 安全带和安全气囊一起使用，效果更好。

height*

［hait］
n. 海拔；身高
例　Many characteristics, such as height and intelligence,

result from subtle interactions between genes and the
environment. 许多特征，如身高和智力，都是基因和环境间相互微妙作
用的结果。

escalator*

［ˈeskəleitə(r)］
n.〈美〉自动扶梯
例　The new store has an escalator to carry customers from

one floor to another. 这家新商店有自动扶梯，将顾客从一个楼层运送
到另一个楼层。

nasty*

［ˈnɑ:sti］
a. 令人讨厌的；不友好的，恶意的，下流的；恶劣的
记　联想记忆：做事总是草率的（hasty），真是令人讨厌的



（nasty）
搭　a nasty person 下流的人；nasty weather 恶劣的天气
例　Many people feel that it's dangerous to ride the subway

—there have been some nasty attacks. 很多人认为乘坐地铁很危险，
因为地铁上发生过一些可怕的袭击。

同　disgusting（a. 令人厌恶的，使人反感的）；offensive（a.
使人不快的，讨厌的）

monster
［ˈmɔnstə(r)］
n. 怪物；巨人，庞然大物
记　发音记忆：“蒙死他”→怪物把他给吓蒙了→怪物
例　The moving van is a monster of a truck. 这辆搬家车是辆巨

型卡车。

continually
［kənˈtinjuəli］
ad. 连续地，持续地
例　The diver was continually fascinated by the beauty of

the sea. 潜水者一直陶醉于大海的美丽。

adequate*

［ˈædikwət］
a. 充足的；合适的，合格的
记　词根记忆：ad（表加强）＋equ（平等）＋ate→比平等多的→充

足的
搭　be adequate for 适合于…
例　Good living habits and adequate health care are critical

factors of governing health. 良好的生活习惯和适当的卫生保健是保
持健康的关键因素。

派　inadequate（a. 不充足的；不适当的）

hike
［haik］
v. 徒步旅行；提高（价格等） n. 远足，徒步旅行；猛增
记　联想记忆：穿着Nike鞋徒步旅行（hike）
例　My classmates want to hike through the forest in summer.

我的同学们想在夏天做一次穿越森林的徒步旅行。

grateful
［ˈgreitfl］



a. 感激的，感谢的
例　I'd be grateful if you could tell me a little about your

time since you've been here in Cambridge. 如果你能够说说来剑桥以
后的一些情况，我将不胜感激。

organ*

［ˈɔ:gən］
n. 器官；（官方的）机构
例　The main organs of communication for the WSPU were its

two newspapers. 妇女社会与政治联盟的主要联络机构是其创办的两家报
纸。

rely
［riˈlai］
vi. 依靠；信赖
记　联想记忆：re（一再）＋ly（音似：lie“撒谎”）→一再撒谎

的人完全不值得信赖→信赖
搭　rely on/upon 依靠
例　Most inland farmers rely on underground water for

irrigation. 大部分内陆农民都依靠地下水灌溉土地。

incentive
［inˈsentiv］
n. 刺激；激励
记　词根记忆：in（在里面）＋cent（唱歌）＋ive→在里面唱歌→

刺激
例　Hypotheses provide the initiative and incentive for the

inquiry. 假设促使人们主动去调查。
同　motivation（n. 刺激，动机）；impetus（n. 推动，促进，刺

激）



at least*

至少
例　Fulltime courses last at least one academic year in this

college. 这所大学的全日制课程至少要上一学年。

technical
［ˈteknikl］
a. 技术的，工艺的
记　词根记忆：techn（技艺）＋ical→技术的
搭　technical suport 技术支持；a technical education 技术教

育；technical college 工学院；technical hitch 技术故障，机件故障
例　This job requires someone with specialized technical

knowledge. 该工作要求具备专门的技术知识。

chorus
［ˈkɔ:rəs］
n. 合唱，合唱曲；合唱队；副歌，叠句；齐声，齐声说的话（或发

出的喊声）v. 齐声说
搭　in chorus 异口同声；female/male chorus 女／男声合唱；a

mixed chorus 混声；chorus master 合唱队指挥
例　The chorus usually plays a large part in the music

festival. 合唱在音乐节上通常扮演着重要的角色。

In our efforts to adjust differences of opinion we should be
free from intolerance of passion, and our judgements should be
unmoved by alluring phrases and unvexed by selfish interests.

在我们努力协调意见的分歧时，应当抛弃偏执与意气用事；我们的判
断不应当被花言巧语蒙骗，也不应被个人私利扰乱。

——美国总统　克利夫兰. G. (Grover Cleveland, American
President)
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Word List 31

词根、词缀预习表

rur 乡村 rural a. 乡村的 veloc 快的 velocity n. 速度，速率

ob- 逆 obsession n. 困扰 max 大，高 maximum a. 最大的，最高的

typ 模型 prototype n. 原型 phon 声音 symphony n. 交响乐

gran 颗粒 granite n. 花岗岩 cruc 十字形 crucial a. 决定性的

prox 近 approximate a. 近似的 -ify 使… classify vt. 把…分级

scent
［sent］
n. 香味；气味 vt. 嗅到；察觉
记　联想记忆：开放的花朵送出（sent）沁人心脾的香气（scent）
例　Doctors mix light, sounds, breezes and scents to

stimulate the patients. 医生同时采用光、声音、微风和香味来刺激病
人。

hitherto
［ˌhiðəˈtu:］
ad. 到目前为止，迄今
记　联想记忆：hit（打）＋her＋to→迄今为止，他的爱还没有打动

她→到目前为止，迄今
例　Hitherto, virtually all photographers developed and

printed their own pictures. 事实上，到目前为止，所有的摄影师都亲
自冲印自己拍摄的照片。

accomplish



［əˈkʌmpliʃ］
vt. 达到（目的），完成（任务），实现（计划、诺言等）
记　联想记忆：ac＋compl（看作complete，完成）＋ish（使…）→

完成
搭　accomplish one's object 达到了某人的目的；accomplish

one's mission 完成了某人的任务
例　We must accomplish the task before noon. 我们必须在中午

之前完成这项任务。

bullet*

［ˈbulit］
n. 枪弹，子弹
记　联想记忆：bull（芝加哥公牛队）＋et→芝加哥公牛队队员如子

弹般在球场中穿梭→枪弹，子弹
例　In reaction to the forward discharge of bullets, the gun

moves backward. 发射子弹所产生的后座力，会使枪向后动一下。

rural*

［ˈruərəl］
a. 农村的，乡村的
记　词根记忆：rur（乡村）＋al→农村的，乡村的
例　Technological advance will bring about the decline of

rural industries and an increase in urban populations at the
same time. 科技进步将会导致农村产业的衰退，同时会带来城市人口的
增长。

enclosure
［inˈkləuʒə(r)］
n. 四周有篱笆（或围墙等）的场地，围场；（信中的）附件
记　联想记忆：en（进入…之中）＋clos（看作lose）＋ure→被围

在当中→围场
例　Overseas trade, colonial plunder and the enclosure

movement had accumulated abundant capital for greedy capitalists
in Western countries. 海外贸易、殖民掠夺和圈地运动为西方贪婪的资
本家积累了雄厚的资本。



discontinue
［ˌdiskənˈtinju:］
v. 停止；中断；不连续
例　Without first consulting their health care provider,

patients shall not discontinue the use of these medication. 在没
有咨询过医护人员前，患者不应该中断使用这些药物。

revegetate
［ri:ˈveʤəteit］
v. 再生长，再植
例　To revegetate is to replant and rebuild the soil of

disturbed land. 再植是指重新种植、复原被破坏的土壤。

sustainable
［səˈsteinəbl］
a. 可以忍受的；足以支撑的；养得起的
记　来自sustain（v. 维持）
搭　sustainable development 可持续发展
例　As a win-win technology between human and nature, green

science and technology is the essential way to sustainable
development. 作为一种人与自然双赢的科学技术，绿色科技是通向可持
续发展的必由之路。

dispersal
［diˈspɜ:sl］
n. 散布，分散；消散，疏散
例　After receiving the fire alarm, the firefighters rushed

to the scene and quickly finished the dispersal of the crowd
that had gathered. 接到火警后，消防人员迅速赶到现场，紧急疏散聚
集的人群。

fabulous
［ˈfæbjələs］



a. 寓言式的；极为巨大的；极好的
记　联想记忆：fab（看作fable，寓言）＋ulous→寓言式的
搭　fabulous heroes 神话中有名的英雄
例　There is a fabulous performance this weekend in

accordance with the poster. 海报上说，这周末有一场很棒的演出。

retailing
［ˈri:teiliŋ］
n. 零售业
例　With the developing and popularizing of retailing, brand

has changed into a symbol of products reputation for these
manufacturers. 随着零售业的发展和普及，品牌变成制造商产品声誉的
象征。

rental
［ˈrentl］
n. 租金额；出租，租凭 a. 租用的；出租（业）的
搭　rental agreement 租约
例　Having one of these following cases, lessor shall

terminate rental agreement in advance. 如有下列情形之一，出租人
可以提前终止房屋租赁合同。

obsession
［əbˈseʃn］
n. 牵挂，惦念；迷住，困扰；萦绕于心的事物或人；固执的念头
记　词根记忆：ob（逆）＋sess（＝sit 坐）＋ion→坐立不安→困

扰
例　It is said that General Charles De Gaulle had an

obsession with Mona Lisa which is one of the masterpieces of the
Renaissance. 据说戴高乐将军对《蒙娜丽莎》这幅文艺复兴时期的名作
非常着迷。

派　obsessional（a. 痴迷的，迷恋的；耿耿于怀的）；
obsessive（a. 迷恋的 n. 强迫症患者）



fraught
［frɔ:t］
a. 充满…的；担心的，烦恼的
记　可能来自freight（n. 装运的货物）
例　During a period fraught with difficulties and marked by

very extraordinary events, the United States has flourished
beyond example. 在一段困难重重、风云跌宕的岁月里，美国拥有史无前
例的繁荣。

ethereal
［iˈθiəriəl］
a. 太空的；轻巧的
记　来自ether（n. 太空；苍天）
搭　ethereal beauty 娇柔、飘逸之美
例　Entering the resort and breathing the clear and ethereal

air, you will find yourself strolling in a haven of peace. 进入
度假胜地，呼吸着清新飘渺的空气，你就发现自己仿佛进入了世外桃源。

unobtrusive
［ˌʌnəbˈtru:siv］
a. 不显著的，不引人注目的；不张扬的
记　联想记忆：un（表否定）＋obtrusive（突出的）→不引人注目

的
例　Listening to some quiet and unobtrusive music is one of

the ways for me to find the inner tranquility after a long day.
漫长的一天过后，听一些轻柔平和的音乐是我寻求内心平静的方式之一。

underpin
［ˌʌndəˈpin］
vt. 加固…的基础；加强，巩固
例　The Copenhagen Conference appeals to all developed

countries to reduce emissions by at least 80% in the same period
and underpin these efforts through robust and comparable mid-
term reductions. 哥本哈根会议呼吁所有发达国家在同一时期内至少减
排80％，同时通过中期有力的类似减排措施来巩固这一成绩。

nutritional
［njuˈtriʃənl］
a. 营养的，滋养的；营养物的，食物的
例　This book provides nutritional information on over 3,000



different food. 这本书介绍了3000多种食物的营养知识。

velocity
［vəˈlɔsəti］
n. 速度，速率；迅速，快速
记　词根记忆：veloc（快的）＋ity→速度，速率；迅速，快速
搭　gain/lose velocity 加／减速
例　The parameters involved in this essay includes mass

ratio, initial relative impact velocity, absolute mass and
relative acceleration. 这篇论文涉及的参数有：质量比、初始相对碰
撞速度、绝对质量和相对加速度。同　speed（n. 迅速；速度，速率）；
rapidity（n. 迅速）

unveil
［ˌʌnˈveil］
v. 揭去面纱或覆盖物；揭幕；首次公开、揭露或展示（某事物）
记　联想记忆：un（解开）＋veil（面纱）→揭去面纱
例　The municipality decided to unveil its 2010 budget plan

finally after several rounds of seminars with lawmakers and
economic experts. 经过立法者和经济学家数回合的研究讨论，市政当局
终于决定公布2010年的预算方案。

prototype
［ˈprəutətaip］
n. 原型，蓝本
记　词根记忆：proto（首先）＋typ（模型）＋e→首先的模型→原

型
例　Toyota has invested hundreds of millions of dollars into

R&D efforts, so as to take the market share in prototype
hydrogen vehicles. 丰田汽车公司已经投入数亿美元的研发经费，以便
在氢能源原型车市场占有一定的份额。

同　archetype（n. 原型）；original（n. 原物，原作）



swivel
［ˈswivl］
v. 旋转 n. 转环，转节
例　The old man sat down on a squeaky swivel chair and dozed

fitfully. 老人坐在嘎吱作响的转椅里，断断续续打着瞌睡。

replicate
［ˈreplikit］
vt. 重复，复现或复制；再制造；再生
记　词根记忆：re（一再）＋plic（重叠）＋ate→一再重叠→复制
例　A new computer virus was reportedly found in the new

operating system by replicating themselves and passing along
from user to user. 据报道，在新的操作系统中发现了一种新型电脑病
毒，它通过自我复制在电脑用户间传播。

capsize
［kæpˈsaiz］
v.（使船）翻，倾履
记　联想记忆：cap（帽子）＋size（大小）→像帽子一样小的船容

易翻→翻，倾覆
例　Things are always contradictory and interdependent to

each other, as water can carry the boat, but it can also capsize
it. 事物总是相互对立又相互依存的，正如“水能载舟，亦能覆舟”。

project*

［ˈprɔʤekt］n. 计划，方案；课题，项目；工程［prəˈʤekt］v. 放
映；投射，发射；（使）突出，（使）伸出；设计，规划

记　词根记忆：pro（向前）＋ject（投，掷）→向前掷→（使）突
出，（使）伸出

搭　draw up a project 制订方案；carry out a project 执行方案
例　I think this project could be adapted to suit any age.

我觉得可以将该计划加以改动以适合所有年龄的人群。

drum*

［drʌm］
n. 鼓，鼓状物
记　发音记忆：“壮”→他很壮，腰像鼓似的→鼓
例　There is a golden tiger sitting on the top of a large

bronze drum. 在一个大青铜鼓上卧着一只金虎。

thorny



［ˈθɔ:ni］
a. 多刺的；痛苦的，棘手的
记　联想记忆：t＋horn（角）＋y→有角的刺→多刺的
例　This thorny problem on environmental protection floored

the new mayor. 这个关于环境保护的棘手问题把新市长难住了。

eligible
［ˈeliʤəbl］
a. 符合条件的；合适的
记　词根记忆：e＋lig（＝lect 选择）＋ible→能被选择出来的→

符合条件的
搭　be eligible to 有资格做…
例　You are eligible for a student loan if you are a UK

resident. 如果你是英国居民，就可以申请学生贷款。
同　desirable（a. 值得要的，合意的）；qualified（a. 有资格

的）；suitable（a. 适当的，相配的）

admit*

［ədˈmit］
v. 承认；准许…进入；准许…加入
记　词根记忆：ad＋mit（送）→能送进去→准许…进入
例　Bill was forced to admit that he had cheated on the

test. 比尔被迫承认他在考试中作弊了。
派　admission（n. 准许进入；入场费；承认）

bacterial
［bækˈtiəriəl］
a. 细菌的；由细菌引起的
搭　bacterial infection 细菌感染
例　Leaving any remaining nonviable tissue may create an

environment for bacterial growth. 留下任何残存的死组织都可能为细
菌生长创造环境。

management*

［ˈmæniʤmənt］



n. 管理（部门、人员）；处理
记　联想记忆：man（人）＋age（年纪）＋ment→到了一定年龄，富

有经验的人适合做管理人员→管理（部门、人员）
例　Why do you think that some changes have come about in

the national revenue management? 你为什么会认为国家税收管理发生
了改变呢？

enrolment
［inˈrəulmənt］
n. 登记（人数），注册（人数）；入学，入伍；登记簿，名册
记　联想记忆：enrol（登记；入学）＋ment→登记；入学
搭　enrolment form 登记表
例　When you apply for a student loan, most banks ask you to

bring your passport and your letter or certificate of enrolment.
申请学生贷款的时候，很多银行会要求你随身携带护照、入学介绍信或入
学证明。

strategy
［ˈstrætəʤi］
n. 战略，策略
记　联想记忆：str（看作strange，奇怪的）＋ate（吃）＋gy→用

奇怪的方法吃掉对手→战略，策略
搭　marketing strategies 营销策略；reading strategy 阅读策

略；research strategy 研究策略
例　The Ottawa Charter presents fundamental strategies and

approaches in achieving health for all.《渥太华宪章》提出了实现
全民健康的基本策略和方法。

emerge*

［iˈmɜ:ʤ］
vi. 出现；显露,（事实等）暴露
记　词根记忆：e（出）＋merg（浸没）＋e→从浸没物之中出来→显

露
例　A new style of architecture emerged to reflect more

idealistic notions for the future. 一种新的建筑风格出现了，它反
映了未来更为理想的建筑理念。

submerge
［səbˈmɜ:ʤ］
v. 浸没；潜入水中
记　词根记忆：sub（在…下面）＋merg（浸没）＋e→浸没；潜入水



中
例　The city was submerged by the flood. 这座城市被洪水淹没

了。

mantle
［ˈmæntl］
n. 披风，斗篷；覆盖物；（煤气灯）纱罩；【解】外层；包膜；外

表；（水库的）槽；【地】地幔 vt. 用斗篷盖；覆盖
例　Magma surged into the volcano from the Earth's mantle.

岩浆从地球的地幔涌入火山。

overall*

［ˌəuvərˈɔ:l］
a. 全面的；全部的
记　组合词：over（从头到尾）＋all（所有的）→全面的；全部的
搭　overall checkup 全面检查
例　The overall absence rate of the company was 3.6 percent

in the first year. 公司第一年度的总缺勤率为3.6％。

granite*

［ˈgrænit］
n. 花岗岩，花岗石
记　词根记忆：gran（＝grain 颗粒）＋ite→颗粒状石头→花岗

岩，花岗石
例　This provided 7,000 cubic metres of granite to add to

the island's foundations. 这为小岛地基的建设提供了7000立方米的花
岗石。

approximate
［əˈprɔksimət］a. 近似的［əˈprɔksimeit］vt. 近似
记　词根记忆：ap（向）＋prox（近）＋imate→接近的→近似的
例　I would like to know the approximate price of this car.

我想了解一下这辆车的大概价位。



派　approximately（ad. 近似地，大约）

gallery
［ˈgæləri］
n. 美术馆
例　We'll go to the Picture Gallery with a marvellous

collection of paintings all by Australian artists. 我们将前往美
术馆，那里收藏了一些优秀的画作，它们全部出自澳大利亚画家之手。

community
［kəˈmju:nəti］
n. 社会；社区；团体；（动植物的）群落；共同体
记　词根记忆：com＋mun（服务）＋ity→为大家服务→社区；团体
搭　the Asian community 亚洲人聚居的社区；sense of community

社区意识；community spirit 团体精神
例　Detailed surveys of social and economic trends in the

European Community show that Europe's population is falling and
getting older. 欧共体开展的关于社会经济趋势的详细调查显示，欧洲
人口在减少且开始呈现老龄化趋势。

swing*

［swiŋ］
V. 摇摆；（使）突然转向 n. 摇摆；秋千
记　联想记忆：s＋wing（翅）→摇摆翅膀，在风中盘旋→摇摆
例　The bus swung sharply to the left. 公共汽车猛地拐向左

边。

cite*

［sait］
vt. 引用；引证
例　Studies of the sources cited in publications lead to a

conclusion: the use of foreign-language sources is often found
to be as low as 10 percent. 对于出版物中引用的原始资料的研究得出
了一个结论：外语资料的使用仅占10％。



spectrum
［ˈspektrəm］
n. 谱，光谱，频谱；范围，幅度
记　词根记忆：spect（看）＋rum→能看到光的颜色→光谱
搭　electromagnetic spectrum 电磁光谱
例　Sufferers can fight back by spending a few hours each

day under special, full-spectrum lamps. 患者可以通过每天在特殊的
全光谱灯下照射几小时来缓解（身体的不适）。

同　range（n. 范围，幅度）

drawback
［ˈdrɔ:bæk］
n. 缺点；不利条件
记　联想记忆：draw（拉）＋back（向后）→拖后腿→缺点；不利条

件
例　The only drawback to your plan is the expense. 你计划的

唯一缺点就是费用问题。

identity*

［aiˈdentəti］
n. 身份；特性；同一性
记　联想记忆：i＋dent（牙齿）＋ity（表性质）→通过牙齿来确定

身份→身份



搭　cultural identity 文化特性
例　If people want to enter this building, their identities

must be authenticated by an electronic scanner. 如果人们想进入这
座大楼，需经电子扫描仪进行身份验证。

trend
［trend］
n. 倾向；趋势；流行，时尚 vi. 伸向；倾向
记　联想记忆：tend（倾向）加r还是倾向（trend）
搭　a downward trend 向下的趋势；an upward trend 向上的趋

势；economic trend 经济趋势；recent trend 最近的趋势；sweeping
trends 席卷一切的潮流

例　In your opinion, will this trend continue into the
future? 依你看，这种趋势在未来还会继续吗？

extreme
［ikˈstri:m］
a. 极度的；最后的 n. 极端，过分
记　联想记忆：extre（看作extra，以外的）＋me（我）→在我能忍

受的极限以外→极端，过分
搭　in the extreme 极其
例　One mistake we often make when stricken with extreme

back pain is to go to bed and stay there. 当背部出现剧痛时我们经
常犯的一个错误就是上床躺着。

派　extremely（ad. 极端地，非常地）

skip
［skip］
v. 跳，蹦；漏过；逃学
例　She skips the difficult words when she reads English

novels. 看英文小说时她经常跳过难词。
同　leap（v. 跳，跳跃；跳过）；overlook（vt. 忽视，略过）

military
［ˈmilətri］
a. 军事的 n.［the～］军队
记　词根记忆：milit（打架）＋ary→军事的
例　The gizmo is called the Army Flashlight because it was

developed initially for military use. 这种小发明被称为“军队闪光
灯”，因为它最初是为军事目的研制的。



poison*

［ˈpɔizn］
n. 毒，毒药 vt. 毒害
记　联想记忆：毒害（poison）百姓，被送进监狱（prison）
例　White phosphorus is a deadly poison. 白磷是一种致命的毒

药。

vested*

［ˈvestid］
a. 法律规定的；既定的
记　联想记忆：到了法律规定的（vested）年龄，就被授予（vest）

选举的权利
例　The politicians didn't have the courage to confront the

vested interest that subsidies create. 政治家们没有勇气去对抗补
贴带来的既得利益。

symphony
［ˈsimfəni］
n. 交响乐
记　词根记忆：sym（共同）＋phon（声音）＋y→奏出共同的声音→

交响乐
例　The audience were all enchanted by the engrossing

symphony. 交响乐美妙绝伦，听众全都陶醉其中。
同　concord（n. 和谐，一致）；harmony（n. 协调，和谐）
反　discord（n. 不一致，不和谐）

locate*

［ləuˈkeit］
vt. 找到；位于；使坐落于；把…设置在
记　词根记忆：loc（地点）＋ate（动词后缀）→发现地点→找到；

位于
搭　factory located far away 坐落在远处的工厂
例　The college is located at London Road. 这所大学位于伦敦

路上。



classify
［ˈklæsifai］
vt. 把…归类，把…分级
记　联想记忆：class（类别）＋ify（使…）→把…归类
例　The researcher has classified environmental tobacco

smoke in the highest risk category for causing cancer. 研究人员
将环境烟害归类于最容易致癌的因素。

enthusiastic
［inˌθju:ziˈæstik］
a. 热情的；热心的
记　联想记忆：enthusias（＝enthusiasm 狂热，热心）＋tic→热

情的
搭　enthusiastic applause 热烈的掌声；enthusiastic reception

热诚的接待
例　With lights flashing and horns honking, the newly-

manufactured vehicles poured into the world like enthusiastic
machines from a science-fiction movie. 车灯闪烁，喇叭轰鸣，新生
产出来的汽车就像是科幻电影中充满动力的机器一样涌入大千世界。

同　eager（a. 渴望的）；anxious（a. 渴望的，盼望的）；
passionate（a. 充满热情的）

alter
［ˈɔ:ltə(r)］
vt. 改变；变动
记　本身为词根，意为“改变状态”
例　We may be able to alter our genetic inheritance if we so

choose. 如果愿意，我们可以改变自己的基因遗传。

disqualify*

［disˈkwɔlifai］
vt. 使丧失资格



记　联想记忆：dis（非，不）＋qualify（具有资格）→使不具有资
格→使丧失资格

搭　disqualify sb. from (doing) sth. 使某人丧失（做）某事的
资格

例　Will this disqualify me from getting a student loan? 这
会不会让我失去获得学生贷款的资格？

database
［ˈdeitəbeis］
n. 数据库
记　组合词：data（数据）＋base（基础）→数据库
例　The database can help lexicographers to search for a

word and find out how frequently it is used. 该数据库能够帮助词
典编纂人员搜索单词，了解其使用频率。

maximum*

［ˈmæksiməm］
n. 最大量，极限 a. 最大的，最高的
记　词根记忆：max（大，高）＋imum→最大的，最高的
例　Students on a visitor visa or work permit may study for

a maximum of 3 months. 持旅行签证或工作许可证的学生最多可有三个
月的学习时间。

delivery
［diˈlivəri］
n. 投递，交付；分娩
例　The invention of the motor vehicle brought personal

mobility to the masses and made rapid freight delivery possible
over a much wider area. 机动车的发明带来了人员的大规模流动，同时
使得相当大区域内的快速货运成为可能。

undergraduate*

［ˌʌndəˈgræʤuət］
n. 大学本科生，大学生，大学肄业生
记　组合词：under（不足）＋graduate（毕业生）→还不是毕业生

→大学本科生
例　The Universities of Oxford and Cambridge recently held

joint conferences to discuss the noticeably rapid decline in
literacy among undergraduates. 牛津和剑桥这两所大学近期召开了几
次联合会议，讨论本科生文化水平显著下降的问题。



focus*

［ˈfəukəs］
v.（使）聚焦，（使）集中 n. 焦点，焦距；（注意力、活动等的）

中心
记　联想记忆：foc（看作for，为了）＋us→焦点访谈的口号是为人

民大众服务→焦点
搭　focus (sth.) on 使聚集，集中；（使）聚焦
例　The primary focus of attention in the twentieth century

has been on small-scale societies. 在20世纪，小型社会成了人们首
要关注的焦点。

administer*

［ədˈminstə(r)］
v. 掌管；给予
搭　administer to 有助于；给予
例　The personnel director administers the attendance

policy. 人事经理负责考勤。// Doctors can administer curative
drugs to treat lung cancer. 医生可以开一些医疗药物来治疗肺癌。

ash
［æʃ］
n. 灰；灰烬；［pl.］骨灰，遗骸
搭　cigar ash 烟灰
例　The volcanic ash caused a lot of damage in the village.

火山灰给村庄造成了很大的破坏。

intensify
［inˈtensifai］
vt. 使增强；使加剧
记　词根记忆：in（向内）＋tens（伸展）＋ify（使…）→使向内

伸展→使增强
例　The strong wind seemed to intensify the cold. 狂风似乎使

天气更加寒冷了。



inventory
［ˈinvəntri］
n. 目录；存货
记　词根记忆：in＋vent（来）＋ory（表物）→有关所有进来的货

物的→目录；存货
例　Managing agents can offer a total service from reliable

sourcing, managing inventory to budget control and distribution.
运营代理商可以提供从可靠资源获取、库房存货管理以及从预算控制到商
品分销的全套服务。

同　checklist（n. 清单）

event*

［iˈvent］
n. 事件；比赛项目
例　Your graduation from college is an important event. 你大

学毕业了，这是件大事。

crucial
［ˈkru:ʃl］
a. 决定性的；至关重要的
记　词根记忆：cruc（十字形，交叉）＋ial（形容词后缀）→十字

路口→决定性的，至关重要的
搭　crucial to/for 对…至关重要的；at a crucial time 在关键

时刻；a crucial question 关键问题
例　The presence of human beings is crucial to the survival

of the forest. 人类的存在对森林的存活至关重要。

stage*

［steiʤ］
n. 舞台；戏剧；阶段
搭　on/off stage 在台上／台下；stage fright 怯场；at this

stage of life 处于这个人生阶段
例　The next stage of the project was the design phase. 该项

目的下一个阶段是设计阶段。

aeration*

［ˌeəˈreiʃn］
n. 通风
记　词根记忆：aer（空气）＋ation→能通空气→通风
例　The tunnels abandoned by the beetles provide excellent



aeration and water channels for root systems of plants. 被甲虫遗
弃的地下通道为植物的根系提供了绝佳的通风和汲水管道。

profitable
［ˈprɔfitəbl］
a. 有利可图的，赚钱的；有益的
记　联想记忆：profit（利益）＋able（能…的）→能获利的→有利

可图的，赚钱的
搭　a highly profitable business 非常有利可图的生意
例　It is profitable for employers to work their existing

employees hard. 雇主让他们的雇员努力工作是有利可图的。
同　beneficial（a. 有益的，有利的）；lucrative（a. 赚钱的；

有利可图的）
反　unprofitable（a. 无利益的，不赚钱的）；worthless（a. 无

价值的，无益的）

virus
［ˈvaiərəs］
n. 病毒
例　It was a deadly virus spread by field mice. 这是一种通过

田鼠传播的致命病毒。

faith
［feiθ］
n. 信任，信用；信仰，信条
记　联想记忆：屡败（fail）屡战，信心（faith）不倦
搭　have faith in 信任…，相信…；lose faith in 不信任…，不

相信…；religious faith 宗教信仰
例　People have to have faith in their ability to carry out

the task their boss has set them. 大家必须相信自己有能力完成老板
布置的任务。

cafeteria
［ˌkæfəˈtiəriə］
n. 自助餐馆；自助食堂
记　联想记忆：cafe（咖啡馆）＋teria→自助餐馆
例　Bill had lunch in the school cafeteria. 比尔在学校食堂吃

的午饭。



Every man's work, whether it be literature of music of
pictures or architecture of anything else, is always a portrait
of himself.

每个人的工作，不管是文学、音乐、美术、建筑还是其他工作，都是
自己的一幅画像。

——美国教育家　勃特勒. S. (Samuel Butler, American
educator)
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词根、词缀预习表

vole 卷 involve vt. 使卷入 tol 举起 extol vt. 赞颂，赞美

firm 坚固的 confirm vt. 证实，肯定 vit 生命 vital a. 生死攸关的

tail 切割 curtail vt. 缩短，削减 mun 作用 immune a. 免疫的；免除的

put 想 reputation n. 名誉，名声 calc 石灰 calcium n. 钙

nom 法律 autonomy n. 自治，自治权 mand 命令 demand n. 要求；需求（量）

involve*

［inˈvɔlv］
vt. 使卷入，使参与；牵涉，陷入，连累；包含，含有
记　词根记忆：in（进入）＋volv（卷）＋e→使卷入，牵涉
搭　involve in 卷入，参加；involve sb. in 使某人卷入，使某人

陷入
例　No city can be simply a port but must be involved in a

variety of other activities. 没有哪个城市能够单纯作为港口，它必
然还含有其他多种功能。

派　involvement（n. 包含；连累）

dairy
［ˈdeəri］
n. 奶制品；乳品店 a. 乳制品的
记　联想记忆：每天（daily）吃乳制品（dairy）强壮骨骼
搭　dairy cattle 乳牛；dairy farm 乳牛场
例　Try using low-lactose dairy foods, such as yogurt,

instead of milk. 尝试用一些低乳的奶制品，如奶酪，来代替牛奶。



confirm*

［kənˈfɜ:m］
vt. 证实，确定；肯定；批准，使有效
记　词根记忆：con（表加强）＋firm（坚固的）→使更加坚固→证

实；肯定
例　If a prediction based on a hypothesis is fulfilled, then

the hypothesis is confirmed. 如果基于某一假设的预测得到实现，那
么该假设就被证实是正确的。

派　confirmation（n. 证实；批准）

hinge*

［hinʤ］
n. 合叶；铰链 v. 依…而定
记　发音记忆：“很紧”→铰链很紧，转不动→铰链
例　The two metal tubes joined at a hinge at one end. 这两根

铁管的末端连接在一个铰链上。

hurricane
［ˈhʌrikən］
n. 飓风
记　联想记忆：hurri（看作hurry，匆忙）＋cane→来得很匆忙的风

→飓风
例　The hurricane flung their boat upon the rocks. 飓风将他

们的船摔到了岩石上。

subsidise*

［ˈsʌbsidaiz］
vt. 津贴，资助
记　来自subsidy（n. 津贴；补助金）
例　They actually subsidise the exploitation and consumption

of natural resources. 他们实际上为自然资源的开发和利用提供资助。
// Farmers are subsidised in this country. 该国对农民发放津贴。

stain
［stein］



vt. 染污；给…着色 n. 污点
记　联想记忆：一下雨（rain），到处都是污点（stain）
例　The ink stained his shirt blue. 墨水给他的衬衫染上了蓝

色。

unload*

［ˌʌnˈləud］
v. 从…卸下货物；摆脱
记　联想记忆：un＋load（负荷，重担）→从…卸下货物
例　Loading and unloading costs can be minimised by refining

raw materials or turning them into finished goods. 可以通过对原
材料进行加工或将其制成成品来将它们的装卸成本降至最低。

conversion
［kənˈvɜ:ʃn］
n. 转化；转变，变换；兑换；改变信仰，皈依
记　词根记忆：con＋vers（转）＋ion→转化；转变
例　Clean coal is another avenue for improving fuel

conversion efficiency. 洁净煤是提高燃烧效率的另一种途径。

irrelevant*

［iˈreləvənt］
a. 不相关的；离题的
记　联想记忆：ir（不）＋relevant（有关的）→不相关的
例　What you wrote is almost irrelevant to the topic. 你写的

文章和主题几乎是不相关的。

thrill
［θril］
v.（使）非常激动；（使）发抖
搭　be thrilled to bits 非常愉快
例　The traveller thrilled us with his stories of adventure.

这位旅行者的冒险经历令我们激动不已。
同　excite（vt. 使激动，使兴奋）；delight〔v.（使）高兴，

（使）欣喜〕

trial*

［ˈtraiəl］
n. 审讯；试验 a. 试验性的
搭　clinical trials 临床试验；trial period 试用期；time

trial 计时游，计时比赛；on trial（指人）在试用期间；（指物）在试



验中
例　The trial lasted for three days. 审讯持续了三天。// They

fed themselves on the food as a sort of trial run. 他们自己吃这
种食物，就算对这种食物的初步试验。

extol*

［ikˈstəul］
vt. 赞颂，赞美，颂扬
记　词根记忆：ex（外，上）＋tol（举起）→举起双手，赞美上帝

→赞美
例　Weld extolled Kerry's debate skills, saying he has "the

speed of a welterweight." 韦尔德称赞克里的辩论技巧，说他有“次中
量级拳击手的速度”。

albeit
［ˌɔ:lˈbi:it］
conj. 虽然，尽管
例　A program for low-carbon energy finally got through this

month, albeit in substantially scaled-down form. 一项低碳能源的
计划本月最终获得通过，尽管其规模大大缩小。

obstacle
［ˈɔbstəkl］
n. 障碍，妨碍物，干扰
记　词根记忆：ob（反）＋st（＝stand 站）＋acle（表小东西）→

反着站的小物体→障碍，妨碍物
搭　obstacle course 障碍赛跑赛场；重重困难；natural

obstacles 天然障碍
例　Payment has been an obstacle to the development of e-

commerce in China, because a large number of Chinese people
don't get accustomed to credit cards or cheques. 付费方式一直是
中国电子商务发展的障碍，因为很多中国人不习惯使用信用卡和支票。

meagre
［ˈmi:gə(r)］
a. 少量的，粗劣的
例　His meagre salary couldn't afford the basic consumption

in the time of inflation. 通货膨胀期间，他那点可怜巴巴的工资不足
以维持最基本的开销。

precipitation



［priˌsipiˈteiʃn］
n. 降雨（量），降水（量）；仓促，急躁；【化】沉淀作用
例　According to the statistic released by the Office of

State Flood Control and Drought Relief Headquarters,
precipitation in many parts of central China has been 50 to 80
percent below normal. 国家防汛抗旱总指挥部办公室公布的数据显示，
华中很多地区的降水量比同期正常降雨量低了50％～80％。

precarious
［priˈkeəriəs］
a. 不安全的，充满危险的；不牢靠的，不稳固的
记　联想记忆：pre（在前面）＋car（汽车）＋ious→坐在汽车前面

→不安全的
例　The peninsula's peace and the fate of the Korean nation

will face a precarious situation if the negotiation breaks down.
如果谈判破裂，半岛的和平和朝鲜民族的命运将面临岌岌可危的局面。

autonomy
［ɔ:ˈtɔnəmi］
n. 自治，自治权；人身自由，自主权
记　词根记忆：auto（自己）＋nom（法律）＋y→以法律确定自治权

→自治，自治权
例　Hong Kong and Macao maintain their capitalistic mode of

production and life style unchanged within 50 years, enjoying
extensive autonomy on polity and economy. 香港和澳门在享有广泛的
政治经济自治的同时，保持着其资本主义的生产制度和生活方式50年不
变。

派　autonomous（a. 自治的；独立自主的）

credibility
［ˌkredəˈbiləti］
n. 可信性，可靠性
记　词根记忆：cred（相信）＋ibility（可…性）→可信性，可靠

性



例　Credibility is an essential characteristic that is built
on the elements of integrity, reliability, veracity, competence
and commitment. 诚信是一个重要的特征，是建立在正直、可靠、诚实、
能力和承诺的基础之上的。

onslaught
［ˈɔnslɔ:t］
n. 猛攻，猛袭
记　联想记忆：on＋slaught(er)（打击）→猛攻，猛袭
例　The onslaught of media attention has brought unnecessary

distraction to the boxer who should focus exclusively on his
competition. 媒体过分的关注使这个拳击手很分心，他本应该只专注于
比赛的。

curtail
［kɜ:ˈteil］
vt. 缩短，削减；剥夺
记　词根记忆：cur（关注）＋tail（切割）→专注地切短→缩短，

削减
例　The new constitution imposed a dogmatic property rules

which had severely curtailed the people's interest. 新宪法强制推
行专断财产法，严重损害了民众的利益。

同　abridge（vt. 缩减，减短）；shorten（v. 缩短）

correlation
［ˌkɔrəˈleiʃn］
n. 相互关系，相关（性）
记　联想记忆：cor（共同）＋relation（关系）→相互关系
例　There's a high correlation between trace element

selenium insufficient and functional disease. 微量元素硒不足和官
能性疾病有着紧密的联系。



afflicting
［əˈfliktiŋ］
a. 痛苦的
例　It is said that cancer is increasingly torturing the

afflicting developing countries due to tobacco and alcohol
abuse, unhealthy diets and the lack of exercise. 据称，由于吸
烟、酗酒、不健康的饮食以及缺乏锻炼，癌症正日益折磨着痛苦的发展中
国家。

simulation
［ˌsimjuˈleiʃn］
n. 假装；模拟
例　The manager was beforehand with a computer simulation of

likely sales performance in advance of the Christmas festival.
经理在圣诞来临前就事先用计算机模拟出了可能的销售业绩。

incongruous
［inˈkɔŋgruəs］
a. 不协调的，不一致的；不适宜的
例　As incongruous as it may sound, the little frog with big

eyes has no lungs and gets all the oxygen it needs through its
skin. 听起来可能不可思议的是，这种身材小巧、眼睛大大的青蛙居然没
有肺，所需氧气均要靠皮肤来获得。

remuneration
［riˌmju:nəˈreiʃn］
n. 报酬
例　To meet the requirements of public interest, the

investment of the investors could be expropriated in comply with
legal procedure with a due remuneration. 为了满足公共利益的需
求，可以依照法律程序没收投资者的投资，并给予相应报酬。

intermix
［ˌintəˈmiks］
v. 混入，混杂
例　In an insignificant basis of reality, the imagination

spins, weaving new patterns and intermixing with memories,
experience, free fancies, incongruities and improvisations. 在微
不足道的现实中，想象力织就着新的世界，混合着记忆、经历、自由幻
想、怪异及随想。



paramount
［ˈpærəmaunt］
a. 最重要的，决定性的 n. 最高统治者
记　联想记忆：par＋amount（数量）→在量上超过别的→最重要

的，决定性的
例　We believed that it is of paramount importance to

disseminate knowledge, so that patient care will continue to
improve across the Europe and beyond. 我们相信传播知识是最重要
的，以使欧洲及其他地方的患者护理得到持续改善。

hypnotic
［hipˈnɔtik］
a. 催眠的 n. 催眠药
例　Western people believed that being hypnotic could help

people remember something happening in life. 西方人相信，催眠可
以帮助人们记起生活中发生的一些事。

suffice
［səˈfais］
v.（使）满足，（使）满意；足够
记　词根记忆：suf（表加强）＋fic（做）＋e→拼命地工作

→（使）满意；足够
搭　suffice (it) to say 只要说…就够了
例　No more boring lectures, painful seminars or tiring

presentations. A few sentences will suffice. 没有枯燥的说教、痛
苦的研讨会或令人厌倦的演讲，几句话就够了。

派　sufficiency（n. 充足，足量）；sufficient（a. 足够的，充
分的）；sufficiently（ad. 充分地，十分）

反　lack（vt. 缺乏）



technician
［tekˈniʃn］
n. 技术员，技师
记　词根记忆：techn（技艺）＋ician（表人）→技术员，技师
例　This looseness in molecular structure of glass allows

technicians to tailor it to whatever they need. 玻璃松散的分子结
构使技术人员可以按照自己的需求对其进行加工。

apart
［əˈpa:t］
ad. 相间隔；分离；除去 a. 分离的
记　联想记忆：a＋part（分开）→分离的
例　Apart from the Second World War period, the Winter

Olympics were held every four years. 除了二战期间，冬奥会每4年举
行一次。

mainstream*

［ˈmeinstri:m］
n. 主要倾向，主要趋势，主流；主流派爵士乐（介乎传统与现代之

间者）a. 主流的
记　组合词：main（主要的）＋stream（溪，流）→主流，主要趋

势，主要倾向
例　His radical views place him outside the mainstream of

American politics. 他的激进观点使他脱离了美国政治的主流。

flush
［flʌʃ］
v. 冲洗，清除；（使）发红；（使）脸红；奔流 n. 脸红，红光 a.

齐平的，同高的
记　联想记忆：在闪烁（flash）的镁光灯下，她的脸通红（flush）
搭　flush away 冲洗掉，冲洗去
例　You can flush a wound with iodine to prevent the

infection. 可以用碘酒冲洗伤口，以防止感染。
同　redden〔v.（使某物）变红；（脸因羞涩、愤怒等）发红〕；

douche（vt. 冲洗，灌洗）

stir
［stɜ:(r)］
v./n. 搅动；摇动；激动
记　本身是词根，意为“刺激”
例　You'd better give the coffee a stir before you drink it.



喝咖啡之前最好先搅拌一下。

odd
［ɔd］
a. 奇特的；临时的；奇数的
记　联想记忆：奇奇（odd）相加（add）为偶
例　We are attracted by the odd behavior of the boy. 男孩古

怪的行为吸引了我们。
派　oddly（ad. 奇特地）

inject
［inˈʤekt］
vt. 注射；注入，灌输
记　词根记忆：in（进入）＋ject（投，掷）→投进去→注入，灌输
例　By injecting lime into the land around the water and

neutralizing the effects of acid, scientists have created
conditions in which fish can survive. 通过对水域周围的土地注入石
灰，中和当地的酸性效应，科学家已经创造出能让鱼存活的环境。

派　injection（n. 注射）
同　implant（vt. 注入，灌输）；infuse（vt. 注入，灌输）

demand*

［diˈmɑ:nd］
n. 要求；需求（量）v. 要求；需要；询问
记　词根记忆：de（下）＋mand（命令）→向下命令→要求，需求
搭　in great demand 需求量大；demand for 对…（的）需求
例　Tall buildings were constructed to help meet the demand

for more economical use of land. 高层建筑的建造是为了满足节约用
地的需求。

unsatisfactory*

［ˌʌnˌsætisˈfæktəri］
a. 不能令人满意的
例　Reception of television programmes is unsatisfactory

here. 这个地区电视节目的接收情况不能令人满意。

grid*

［grid］
n. 格子，栅格；地图上的坐标方格；输电网，煤气输送网
搭　power grid 电力网
例　New York is laid out on a grid, which makes it easier to



find your way around. 纽约市的布局十分整齐，因此你不容易迷路。

aeroplane
［ˈeərəplein］
n. 飞机
记　联想记忆：aero（航空的）＋plane（飞机）→飞机
例　The manager will travel in a private aeroplane from

Sydney to Queensland. 经理将乘坐私人飞机从悉尼飞往昆士兰。

controversial*

［ˌkɔntrəˈvɜ:ʃl］
a. 争论的
记　词根记忆：contro（相反）＋vers（转）＋ial→反着转→争论

的
例　The appearance of individual buildings is often

controversial. 私人建筑的外观常常会引起争议。

wagon*

［ˈwægən］
n. 四轮马车；大篷车
记　联想记忆：大众汽车 Volkswagon→客货两用车→大篷车
例　The horses were harnessed and hooked to the wagon. 这些

马被装上挽具，套到马车上。

reputation*

［ˌrepjuˈteiʃn］
n. 名誉，名声
记　词根记忆：re（重新）＋put（想）＋ation（表状态）→反复想

想，名气只是过眼烟云→名誉，名声
搭　have a reputation for 因…而闻名；ruin reputation 损害名

声；live up to its reputation 与其名气相符
例　The college has already established a national

reputation for its excellence. 该校凭借着自己的卓越表现已经享誉
全国。

tag
［tæg］
n. 标签；附加语 v. 跟随；给…加标签；添加
记　联想记忆：在包（bag）上贴标签（tag）
例　If you are going to see the film, would you mind if I

tag along? 你要是去看电影，我也跟着去行吗？



excursion
［ikˈskɜ:ʃn］
n. 远足，短途旅游；【物】偏移，漂移
搭　Saturday excursion 周六短途旅行
例　Our family took a two-week excursion to France. 我们一家

人去法国旅行了两周。

dizzy
［ˈdizi］
a. 头晕目眩的，眩晕的；（使）人头晕的
记　联想记忆：di（二）＋zz（打鼾声）＋y→室友打鼾，吵得睡不

着→眩晕的
例　He is dizzy and confused and does not want to be here.

他感到眩晕迷惑，不想待在这儿。
同　giddy（a. 眼花缭乱的；头晕的）

immune
［iˈmju:n］
a. 免疫的，有免疫力的；有抵抗力的；不受影响的；免除的，免除

惩罚的，豁免的
记　词根记忆：im（没有）＋mun（作用）＋e→没有作用→免疫的；

免除的
搭　immune system 免疫系统
例　The viruses stimulated the immune system. 病毒刺激了免疫

系统。
派　autoimmune（a. 自体免疫的）
同　resistant（a. 有抵抗力的）；invulnerable（a. 无法伤害

的）
反　susceptible（a. 易受…影响或损害）；liable（a. 易于…

的）

carve



［kɑ:v］
v. 切；雕刻
搭　carve in stone（决定、计划）等不能改变的

canoe*

［kəˈnu:］
n. 独木舟
例　The waves spun the canoe a hundred and eighty degrees.

急流使独木舟旋转了180度。

geology
［ʤiˈɔləʤi］
n. 地质学；地质概况
记　词根记忆：geo（地）＋logy（…学）→地质学
例　The geology varies a good deal from region to region

even in one country. 即使是在同一个国家，不同地区的地况也极为不
同。

directory
［dəˈrektəri］
n. 人名地址录；（电话）号码簿
记　联想记忆：direct（指引）＋ory（表物）→指引人们查询的东

西→人名地址录
例　For our addresses, just check in your local telephone

directory. 你可以在当地的电话簿中找到我们的地址。

mall
［mɔ:l］
n. 购物中心
例　Underground shopping malls are already common in China.

地下购物中心在中国已经极为普遍。

vital*



［ˈvaitl］
a. 生死攸关的；极其重要的；有生命力的
记　词根记忆：vit（生命）＋al→事关生命的→生死攸关的
搭　vital to/for sth. 对…极重要的，对…必不可少的；at the

vital moment 在关键时刻；a vital error 致命的错误；a vital
decision 重要决定

例　The Department has a vital role to play in providing
information to visitors and scholars. 该部门在为来访者及学者提供
信息方面发挥着极其重要的作用。

droplet
［ˈdrɔplət］
n. 小滴
记　词根记忆：drop（＝drip 水滴）＋let（表小东西）→小水滴→

小滴
例　Study of atmospheric particles formed from the explosion

showed that droplets of sulphuric acid, acting as a screen
between the Sun and the Earth's surface, caused a distinct drop
in temperature. 对爆炸后形成的大气颗粒的研究显示，硫酸微粒在太阳
与地球表面之间形成了一层屏障，使气温明显降低。

reveal*

［riˈvi:l］
vt. 揭露；泄露；展现
记　联想记忆：re（相反）＋veal（看作veil，面纱）→揭开面纱→

揭露；展现
搭　reveal secret 泄露秘密
例　The Human Genome Project will reveal a new human anatomy

—the complete genetic blueprint for a human being. 人类基因工程
将开启人类解剖学的新篇章——描绘完整的人类基因蓝图。

visible*

［ˈvizəbl］
a. 可见的，看得见的；有形的；明显的，显而易见的



记　词根记忆：vis（看）＋ible（可…的）→可见的，看得见的
例　Comets are only normally visible in the immediate

vicinity of the sun. 彗星只有在最接近太阳时才可见。
派　invisible（a. 看不见的，无形的）

conference
［ˈkɔnfərəns］
n.（正式）会议
例　I'm going to a conference in London. 我要去伦敦参加一个

会议。

cholesterol
［kəˈlestərɔl］
n. 胆固醇
记　组合词：chole（胆，胆汁）＋sterol（固醇）→胆固醇
例　Ostrich meat is much lower in fat and cholesterol than

beef. 鸵鸟肉中的脂肪和胆固醇含量比牛肉中的低很多。

cube
［kju:b］
n. 立方形；立方
例　The cube of 4 is 64. 4的立方是64。

construct*

［kənˈstrʌkt］vt. 建造；构思，构筑；创立 ［ˈkɔnstrʌkt］n. 构想，
观念

记　词根记忆：con（表加强）＋struct（建立）→建造；构筑
搭　construct a model 制作模型；construct an argument 建立论

点
例　This anticipation is constructed through films, TV and

literature. 这一预想通过电影、电视和文学得以构思成形。
派　construction（n. 建筑，建造物）



calcium
［ˈkælsiəm］
n. 钙
记　词根记忆：calc（石灰）＋ium→石灰中含碳酸钙→钙
例　Calcium is essential for developing healthy bones. 钙对

骨骼的健康生长至关重要。

interval
［ˈintəvl］
n. 间隔，幕间休息；间距
记　词根记忆：inter（在…之间）＋val→处在两者之间的→间距；

间隔
例　The discussion was so prolonged and exhausting that at

intervals the speakers stopped for refreshment. 讨论冗长又使人疲
倦，以至于发言人不时要停下来休息。

advent*

［ˈædvent］
n. 到来；出现
记　词根记忆：ad＋vent（来）→到来；出现
搭　the advent of sth. …的到来
例　Sea ports have been transformed by the advent of powered

vessels, whose size and draught have increased. 配有引擎的货船体
积更加庞大，可以装载更多货物，它们的出现改变了海港原有的样子。

aggressiveness*

［əˈgresivnis］
n. 侵略；争斗；攻击
例　The message behind a crushing handshake is

aggressiveness and a desire to compete. 在和他人握手时如果很用
力，它传达的信息是争斗或想和对方竞争。

category
［ˈkætəgəri］
n. 种类；类别；范畴
例　After the final interview, potential recruits were

divided into three categories. 经过最后的面试，可能入选的新学员
被分成三类。

fault
［fɔ:lt］



n. 缺点，瑕疵，毛病
例　Any fault should be reported to the local fault repair

service. 出现任何问题都应报知当地的维修中心。

confusion
［kənˈfju:ʒn］
n. 困惑，糊涂；混淆；混乱，杂乱，无秩序状态，骚乱
记　联想记忆：confus（＝confuse 迷糊）＋ion→困惑，糊涂
例　This medicine may cause hair loss, depression or

confusion, and yellowing of skin or eyes. 服用该药可能导致脱发、
精神抑郁或神志不清，还可能致使肤色或眼睛发黄。

wrinkle
［ˈriŋkl］
n. 皱纹 v.（使）起皱纹
记　联想记忆：眨眼（twinkle）容易起皱纹（wrinkle）
例　Those ladies wanted to make their looks free of

wrinkles. 那些贵妇们希望自己的脸上没有皱纹。

huddle
［ˈhʌdl］
vi. 聚集在一起 n. 杂乱的一堆；拥挤
记　联想记忆：大家聚集在一起（huddle）处理（handle）问题
例　There is a huddle of people around the injured man. 一群

人聚在伤者周围。



clash*

［klæʃ］
v. 发生冲突；不协调；砰地相撞，发出刺耳的撞击声 n. 冲突；不

协调；（金属等的）刺耳的撞击声
记　发音记忆：物体撞碎的声音
搭　personality clashes 性格冲突
例　In the clash between environmentalists and developers,

the Native Americans have suffered the most. 在环境保护主义者和
开发者之间的冲突中，印第安人受到的伤害最大。

Growth and change are the law of all life. Yesterday's
answers are inadequate for today's problems—just as the
solutions of today will not fill the needs of tomorrow.

生长与变化是一切生命的法则。昨日的答案不适用于今日的问题——
正如今天的方法不能解决明天的需求。

——美国总统　罗斯福. F. （Franklin Roosevelt, American
President）
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Word List 33

词根、词缀预习表

ceed 走 exceed v. 超过，胜过 leth 死，僵 lethal a. 致命的

sorb 吸收 absorb v. 吸收；同化 vag 走 extravagance n. 放肆的言行

cre 生长 decrease n./v. 减少 sanct 神圣的 sanction v./n. 批准，认可

mor 风俗 moral a. 道德的 mort 死亡 mortality n. 死亡率

mater 母亲 maternal a. 母亲的；母系的 val 力量 equivalent a. 相等的，等量的

marble
［ˈmɑ:bl］
n. 大理石；弹子；［pl.］弹子游戏
记　联想记忆：mar（看作March，三月）＋ble→大理三月好风光哎

→大理石
例　In this game, you can insert a marble into a small hole

to open the door. 在这个游戏中，你可以往一个小洞里塞入一颗弹子来
把门打开。

booth
［bu:ð］
n.（隔开的）小房间；公用电话亭；售货棚
记　联想记忆：他在公用电话亭（booth）里打电话说他牙（tooth）

不好
例　In our company, we work in separate booths. 在公司里，我

们在隔间里工作。

imitation



［ˌimiˈteiʃn］
n. 模仿；仿造；仿制品，假货，赝品
搭　in imitation of 模仿，仿效
例　A child learns to talk by imitation. 小孩子通过模仿学会

说话。
同　fake（n. 假货，赝品）；counterfeit（n. 赝品）

exceed
［ikˈsi:d］
v. 超过，胜过
记　词根记忆：ex（出）＋ceed（走）→走出→超过，
搭　exceed speed limit 超速
例　World population in the twenty-first century will

probably exceed 8 billion. 世界人口总数在21世纪有可能超过80亿。

cohesion*

［kəuˈhi:ʒn］
n. 结合，团结；凝聚力
记　词根记忆：co（一起）＋hes（黏附）＋ion（名词后缀）→黏附

在一起→结合，团结；凝聚力
例　The Women's Social and Political Union (WSPU) brought

the suffragette movement the cohesion and focus it had
previously lacked. 妇女社会政治同盟为妇女参政运动带来了前所未有
的凝聚力。

astound
［əˈstaund］
v.（使）震惊
记　联想记忆：as＋tound（看作sound，声音）→像被奇怪的声音吓

倒→震惊
例　The eruption in May 1980 of Mount St. Helens, Washington

State, astounded the world with its violence. 1980年5月，位于华
盛顿的圣海伦斯火山喷发所产生的强大破坏力震惊了世界。



absorb*

［əbˈsɔ:b］
v. 吸收；吸引…的注意，使全神贯注；把…并入，同化
记　词根记忆：ab（离去）＋sorb（吸收）→吸收掉→吸收
搭　be absorbed into/in 全神贯注于…
例　Trees can absorb carbon dioxide. 树木可以吸收二氧化碳。

// The writer was so absorbed in his writing that he forgot to
flick the ashes from his cigar. 作家全神贯注地写作，忘了弹去雪茄
烟的烟灰。

派　absorption（n. 吸收）

livestock
［ˈlaivstɔk］
n.〈总称〉家畜，牲畜
记　组合词：live（活）＋stock（东西）→活物→家畜，牲畜
例　The country banned the import of all ruminant livestock

from Europe. 该国禁止从欧洲进口任何反刍类家畜。

decrease*

［diˈkri:s］v. 减少，减小 ［ˈdi:kri:s］n. 减少；减少量记　词根记
忆：de（相反）＋cre（生长）＋ase→减少

搭　decrease to 减少到
例　Do you think the cinema has increased or decreased in

popularity in recent years? 你认为近年来电影受欢迎的程度是提高了
还是降低了？

moral
［ˈmɔrəl］
a. 道德的，伦理的 n.［pl.］品行，道德；寓意，教训
记　词根记忆：mor（风俗，习惯）＋al（形容词后缀）→全社会约

定俗成的→道德的，伦理的
搭　public morals 社会公德
例　Altering our genetic inheritance is a moral problem. 改

变我们的遗传基因是一个伦理问题。

weigh
［wei］
v. 称重；认真考虑，权衡
搭　weigh advantages and disadvantages 权衡利弊；weigh out

称出



例　These boxes are heavy with honey and may weigh up to 90
pounds each. 装满蜂蜜后的这些盒子非常重，每个都可能重达90磅。

ceramic
［səˈræmik］
a. 陶器的 n.［pl.］陶瓷器
记　联想记忆：c＋era（时代，时期）＋mic→古时中国以陶器而闻

名→陶瓷器
例　Glass ceramics can serve as nose cones of missiles. 玻璃

瓷可用来制造导弹的头锥体。

acquisition
［ˌækwiˈziʃn］
n. 取得；获得物
例　Tom's newest acquisition is a luxurious sports car. 汤姆

新获得了一辆豪华跑车。

character*

［ˈkærəktə(r)］
n. 性格，品质；性质，特性；人物，角色；（书写或印刷）符号，

（汉）字
记　联想记忆：char＋acter（看作actor，演员）→演员刻画人物性

格，惟妙惟肖→性格
搭　character traits 性格特征；character flaws 性格缺陷；

cartoon characters 卡通人物；in character 适合；相称；out of
character 不适合；不相称

例　The interview does give you a bit of information about
an applicant's character. 面试确实能给你提供一些和应聘者性格有关
的信息。

arrange*

［əˈreinʤ］
v. 安排；排列
记　联想记忆：ar（表加强）＋range（排列）→有序地排列→安

排；排列
搭　arrange for sb./sth. to do sth. 安排…做…；arrange the

conference room 布置会议室；arrange the accommodation 安排住宿
例　The Language Institute activities coordinator can assist

students to arrange any sport and leisure activities. 语言学院的
活动负责人可以帮助学生安排任何体育和休闲活动。



conservation*

［ˌkɔnsəˈveiʃn］
n. 保存；保护
记　联想记忆：con（表加强）＋serv(e)（服务）＋ation→一再为

其服务→保存；保护
例　We just set up a new wildlife conservation programme

here. 我们刚刚在这里启动了一个新的野生动物保护项目。

earthworm
［ˈɜ:θwɜ:m］
n. 蚯蚓；小人
记　组合词：earth（地上）＋worm（蚯蚓；小人物）→蚯蚓；小人
例　The digested dung in these burrows is an excellent food

supply for the earthworms. 这些洞里（蜣螂）消化过的粪球给蚯蚓提
供了极好的食物来源。

entice
［inˈtais］
v. 怂恿，引诱
记　联想记忆：全部（entire）被引诱（entice）了
例　With the festivals coming, supermarkets begin to push

out all sorts of tricks to entice customers to consumption. 随着
节日的来临，超市使出各种各样的手段吸引顾客消费。

manipulative
［məˈnipjələtiv］
a. 操纵别人的；老于世故的
例　To handle with negative experiences, a child learns

manipulative techniques that are hard to refrain later in life
or even become set patterns. 为了应对这些负面体验，儿童学会了控
制自己和他人，这种操纵技巧在日后的生活中很难被戒除，甚至会变成既
定的行为模式。

memorise
［ˈmeməraiz］
vt. 记住，熟记
例　Before sailing to the sea, prudent navigators will study

the sailing directions, and memorise lighthouse locations to
prepare themselves for any conditions they might encounter. 出海
前，细心的航海员会研究航海说明并记住灯塔的位置，为他们可能会遇到
的任何情况作准备。



retrenchment
［riˈtrenʧmənt］
n. 节省；削减
记　联想记忆：retrench（紧缩，节省）＋ment→节省；削减
例　Macro-control and retrenchment curbed sizable

speculation venture capital in real estate, leading to the
reduction of housing market demand. 宏观调控和费用削减，抑制了大
量房地产风险投资，致使住房市场需求有所减少。

motivational
［ˌməutiˈveiʃnl］
a. 动机的，有关动机的
例　The science-and-engineering students have motivational,

cognitive and emotional barriers in English learning, according
to a survey released by the Ministry of Education. 据教育部公布
的一项调查结果显示，理工科学生在英语学习中存在着动机、认知和情感
方面的障碍。

reinforcement
［ˌri:inˈfɔ:smənt］
n. 增援，加强，加固
例　The Red Cross blasted the authorities' response to the

disaster, making an urgent plea for reinforcements and aid. 红十
字会严厉抨击当局对灾难的反应，并紧急呼吁要求增援和救助。

intervention
［ˌintəˈvenʃn］
n. 干涉，干预，介入
记　来自intervene（vi. 干涉，干预，介入）
例　In decade, more and more governments strengthened health

intervention, and introduced a series of new health-care system.
十年间，越来越多的政府加强对保健的干预，引入一些新的医疗体系。

infirmity
［inˈfɜ:məti］
n. 虚弱，衰弱
记　联想记忆：in（不）＋firm（坚定）＋ity→不坚强→虚弱，衰

弱
例　Pathogen infections are among the leading causes of

infirmity and mortality among humans and animals in the world.



病原体感染是世界上导致人和动物衰弱和死亡的主要原因之一。

glossy
［ˈglɔsi］
a. 有光泽的，光滑的
记　来自gloss（n. 光泽的表面；光彩）
例　Out of sudden, the sun broke through from the heavy

clouds, shining on her glossy hair, giving it a metallic luster.
突然间，太阳冲破阴云，照在她光滑的头发上，给头发镀上了一层金属的
光泽。

escalate
［ˈeskəleit］
v.（使）逐步增长或发展，（使）逐步升级
记　来自Escalator，原来是自动电梯的商标，后来才出现了动词

escalate
例　Instigated by a small number of people with ulterior

motives, the demonstration quickly escalated into a riot. 在少数
别有用心的人的煽动教唆下，游行示威很快升级演变成一场暴动。

extravagance
［ikˈstrævəgəns］
n. 奢侈，挥霍；放肆的言行
记　词根记忆：extra（超过的）＋vag（走）＋ance→超出正常尺度

的走的行为→放肆的言行
例　He lived in extravagance far beyond his means, which

brought his career to a premature end and led to bankruptcy. 他
过着超出他收入能力的奢侈生活，从而过早结束了自己的职业生涯，走向
破产。

victimise
［ˈviktimaiz］
v.（使）受害，迫害
记　联想记忆：victim（受害者）＋ise（使…）→（使）成为受害

者→（使）受害
例　The World Health Organization reported that

environmentally related diseases victimise the most of Africa
continent, followed by parts of Southeast Asia. 世界卫生组织称，
与环境相关的疾病危害着非洲大陆的绝大部分地区，其次是东南亚的部分
地区。



evaluation
［iˌvæljuˈeiʃn］
n. 估价，评价
记　来自evaluate（v. 评价，评估）
例　Employees should make a copy of their completed Self

Evaluation Form for their supervisor in advance of the review
meeting. 开评审会之前，雇员应该复印一份填好的自我评估表交给主
管。

maternal
［məˈtɜ:nl］
a. 母亲的；母系的
记　词根记忆：mater（母亲）＋nal→母亲的；母系的
搭　maternal instinct 母性本能
例　Susan's maternal grandmother is still alive. 苏珊的外祖

母还健在。

crusade
［kru:ˈseid］
n. 十字军（远征）；斗争，运动 v. 加入十字军，投身正义运动
记　词根记忆：crus（十字）＋ade→十字军
例　With an attempt to recapture Jerusalem, the First

Crusade played a very important part in Medieval England. 第一次
十字军东征企图再次夺回耶路撒冷，这在中世纪的英国起着重要的作用。

recalcitrant
［riˈkælsitrənt］
a. 顽抗的，反抗的
例　When someone is recalcitrant, he might resist following

orders, or going along, even too stubborn to deal with. 如果一个
人很倔强，他可能拒绝服从命令或者与他人合作，甚至固执到无法应付的
地步。

mortality
［mɔ:ˈtæləti］
n. 死亡率
记　词根记忆：mort（死亡）＋ality（表性质，名词后缀）→死亡

率
搭　infant mortality 婴儿死亡率
例　Although infant mortality varies by ethnicity, deaths

among infants with birth defects are similar in all groups. 尽管



婴儿的死亡率因种族而不同，但是因出生缺陷而导致的儿童死亡在各个群
体中却是类似的。

taunt
［tɔ:nt］
vt. 嘲笑，讥笑 n.［常pl.］嘲弄的言语，讥讽
例　People used to tease and taunt him with his cowardice.

过去人们常嘲讽他的胆小怕事。

disseminate
［diˈsemineit］
v. 散布，传播
记　词根记忆：dis（分开）＋semin（种子）＋ate（动词后缀）→

散布，传播
例　University libraries should aim at disseminating popular

culture as well as leading the dissemination of the mainstream
culture. 大学图书馆应传播大众文化，还要引导主流文化的传播。

sanction
［ˈsæŋkʃn］
v. 批准，认可 n. 批准，认可；约束因素，约束力；［常pl.］国际

制裁
记　词根记忆：sanct（神圣的）＋ion→神圣之物，原指教会的法

令，引申为“批准，赞许”→批准，认可
例　The economic sanctions have long been imposed on the

nation due to refusing to sign multilateral agreement. 由于拒绝
签署多边协议，长久以来，这个国家一直遭受着经济制裁。

派　sanctionist（n. 制裁国）

frustration
［frʌˈstreiʃn］
n. 沮丧，不满
例　However, you have to admit that you need him so much



when the moment of sadness, fear or an acute sense of
frustration descends. 但你不得不承认的是，当悲伤、痛苦或是极度沮
丧的时候，你如此需要他。

invert*

［inˈvɜ:t］
vt.（使）倒转，（使）颠倒
记　词根记忆：in（进入）＋vert（转）→（使）倒转，（使）颠倒
例　Should the image formed on the retina be inverted? 在视

网膜上形成的图像应该是颠倒的吗？

recipe
［ˈresəpi］
n. 食谱；方法，秘诀，秘方
记　词根记忆：re＋cip（抓）＋e→抓住关键，才是诀窍→秘诀，秘

方
例　Errors in the genetic recipe for haemoglobin give rise

to the most common single-gene disorder in the world. 血红蛋白中
遗传密码出现问题会导致世界上最常见的单基因病变。

同　secret（n. 秘密；秘诀）；knack（n. 技巧，诀窍）

condense*

［kənˈdens］
v.（使）压缩，精简；（使）凝结
记　联想记忆：con＋dense（密集的）→变得密集的→（使）压缩
例　This article has been adapted and condensed from the

article by William and Slater. 这篇文章改编自威廉姆和斯莱特的文
章，并进行了精简。

unfortunately*

［ʌnˈfɔ:ʧənətli］
ad. 不幸地
例　Unfortunately, they cannot come to our party. 很遗憾，他



们来不了我们的晚会了。

gather*

［ˈgæðə(r)］
v. 聚集，集合，聚拢；收集，采集；逐渐增加；猜想，推测
搭　gather in 收割
例　In the beginning of a new semester, all the new students

will gather in the playground to meet the Principal and the rest
of the faculty. 新学期伊始，所有的新生在操场上集合与校长和其他老
师见面。

Cantonese*

［ˌkæntəˈni:z］
n./a. 广东人（的）；广东话（的）
例　She wrote a book of Cantonese recipes. 她写了本粤菜菜

谱。

advertise*

［ˈædvətaiz］
vt. 为…做广告；宣传；（在报刊、电视、广播中）公告，公布
搭　advertise for 为…做广告
例　The total number of jobs advertised in the journal was

120. 这本杂志上刊登了120个职位。
派　advertiser（n. 广告客户）；advertisement（n. 广告）

utility*

［ju:ˈtiləti］
n. 功用，效用；［常pl.］公用事业
记　词根记忆：ut（使用）＋ility→使用的效果如何→功用，效用
例　One of many reforms came in the area of public

utilities. 众多改革措施中有一条涉及公用事业的变革。
派　utilitarian（a. 实用的，功利的）

exhibit*

［igˈzibit］
n. 展览品 v. 陈列，展览；显示
记　词根记忆：ex（出）＋hib（拥有；拿住）＋it→把自己拥有的

拿出来→显示；展览
例　Some of the exhibits at the Museum are very precious. 这

个博物馆的一些展品非常珍贵。// The artist exhibited his
paintings in a local gallery. 画家在当地的美术馆展出了自己的画



作。
派　exhibition（n. 展览）

irrevocable*

［iˈrevəkəbl］
a. 无法取消的，不能改变的
记　联想记忆：ir（不）＋revocable（可取消的）→无法取消的
例　The powers given to these agents are irrevocable. 下放给

这些代理商的权力是不可改变的。

shelter*

［ˈʃeltə(r)］
n. 掩蔽（处），隐蔽（处）；住所；保护 v. 掩蔽；躲避
记　联想记忆：shell（看作shell，壳）＋ter→像壳一样的地方→

掩蔽；住所
例　Harbour is a physical concept, a shelter for ships,

while port is an economic concept, a centre of land-sea
exchange. Harbour是物质概念，即船的“家”；而port是经济概念，即
海陆货物交换的中心。

stock
［stɔk］
n. 储备品；股票；〈总称〉家畜 v. 储备 a. 常备的
例　Fish stocks here began to decline in the 1950s in South

Scotland. 在苏格兰南部，鱼类储量从20世纪50年代开始减少。

devise*

［diˈvaiz］
vt. 设计，发明
记　联想记忆：科学家发明（devise）出许多现代化的机械设备

（device）
例　Ford devised the first moving auto assembly line. 福特发

明了第一条移动的汽车装配线。

career*

［kəˈriə(r)］
n. 生涯；经历；职业
记　发音记忆：和同音词Korea（n. 韩国）一起记
搭　career break 离职期；a careers adviser 职业顾问
例　The idea of having a single career is becoming old

fashioned. 只从事一种职业的想法现在已经开始变得落伍了。



humidity
［hju:ˈmidəti］
n. 湿度；潮湿
记　联想记忆：humid（潮湿的）＋ity→湿度；潮湿
搭　relative humidity 相对湿度
例　The wooden frame warped in the humidity. 木框因受潮而弯

曲了。

hollow
［ˈhɔləu］
a. 空的，空洞的；（声音）沉闷的；虚伪的，空虚的 v. 挖空，凿

空
例　Dung beetles' homes are hollowed out from within. 蜣螂的

家是从里面往外挖空的。

statistic
［stəˈtistik］
n. 统计数值；统计学
记　联想记忆：stat（看作state，国家）＋istic→常听到新闻说：

据国家统计数据表明→统计数值
例　The writer pointed out that the employment statistic was

deceptive. 作者指出这个就业统计数据不可信。

bark*

［bɑ:k］
vi. 吠叫 n. 犬吠声；树皮
记　发音记忆：“巴克”→巴克是《野性的呼唤》中的狗→犬吠
例　Our neighbor's dog barks constantly. 邻居家的狗总是叫个

不停。// Almost all the trees of the surrounding forest were
flattened, and their branches and bark ripped off by the shock
wave of the explosion from the erupting volcano. 火山喷发引起爆
炸，爆炸带来的巨浪将周围的树林夷为平地，树枝和树皮也剥落下来。

burrow*

［ˈbʌrəu］
v. 挖掘，钻进；翻寻 n. 地洞
记　联想记忆：用犁（furrow）来挖（burrow）地
搭　burrow into 探查
例　Most dung beetles burrow into the soil and bury dung in

tunnels. 大多数蜣螂在地下挖洞，并将粪球埋在地下。



equivalent
［iˈkwivələnt］
a. 相等的，等量的 n. 相等物，等价物
记　词根记忆：equi（相等）＋val（力量）＋ent→力量相等的→相

等的，等量的
搭　equivalent to 相当于
例　At that time, the cost of a bulb was equivalent to half

a day's pay for the average worker. 那时，每个灯泡的成本相当于普
通工人半天的工资。

fatigue
［fəˈti:g］
n. 疲劳，劳累 v.（使）疲劳
记　联想记忆：fat（胖）＋igue→胖的人容易累→疲劳
例　Part-time workers are less likely to succumb to fatigue

in stressful jobs. 兼职工人在有压力的工作中不太可能被疲劳压垮。

bibliography
［ˌbibliˈɔgrəfi］
n. 参考书目；书目；文献学
记　词根记忆：bibl（书）＋io＋graph（写）＋y→写作中用的书→

参考书目
搭　universal bibliography 世界文献目录；classified

bibliography 分类书目
例　I'm looking for those books which my professor lists in

the bibliography. 我正在找教授列在参考书目单上的那些书。

probable*

［ˈprɔbəbl］
a. 很可能的，大概的
例　It is probable that, some time in the tenth century, gun

powder was first compounded from its basic ingredients of
saltpetre, charcoal and sulphur. 火药很可能最早在十世纪的某个时



间由硝石、木炭和硫磺等基本成分混合而成。

fortnight
［ˈfɔ:tnait］
n. 两星期，十四天
记　联想记忆：fort（看作fourteen，十四）＋night（夜晚）→十

四个日日夜夜→两星期
例　It's a fortnight to National Day. 离国庆节还有两星期的时

间。

treadmill*

［ˈtredmil］
n.（人或畜力的）踏车；累人的活；单调的例行工作，乏味繁重的工

作
记　联想记忆：tread（踩踏）＋mill（磨坊）→在磨坊里踩踏车→

累人的活
例　I can't get off the office treadmill. 我无法摆脱单调的坐

班工作。

flavour
［ˈfleivə(r)］
n. 风味，滋味 vt. 给…调味
记　联想记忆：喜欢（favour）加上l（看作love，爱），生活更有

味道（flavour）
搭　a flavour of …的味道
例　Each country's coffee has a different flavour. 各国的咖

啡都别具风味。

asymmetry*

［ˌeiˈsimətri］
n. 不对称
记　联想记忆：a（不）＋symmetry（对称，匀称）→不对称



例　Asymmetry is a common feature of the human body. 不对称
是人体共同的特点。

派　asymmetric（a. 不对称的，不均匀的）

lethal*

［ˈli:θl］
a. 致命的，破坏性的，毁灭性的；有害的
记　词根记忆：leth（死，僵）＋al→致死的→致命的
例　Bugs and weeds become resistant to poisons, so next

year's poisons must be more lethal. 臭虫和野草对农药产生了抗药
性，所以来年农药的杀伤力就需要再强一些。

stare
［steə(r)］
n./vi. 盯
记　联想记忆：凝视（stare）星（star）空
例　He stared at the word trying to remember what it meant.

他盯着这个单词，努力想记起它的意思。

bungalow*

［ˈbʌŋgələu］
n.（带走廊的）平房
例　Developers do not build the tiny bungalows that served

the first postwar generation of home buyers. 开发商不建造供应给
战后第一代买房人的小平房。

colony*

［ˈkɔləni］
n. 殖民地；（动植物的）群体
记　词根记忆：col（耕种）＋on＋y（表场所，名词后缀）→在某处

耕种→将那里变为自己的殖民地→殖民地
例　The Olympics brought together states in Greece and their

colonies. 奥运会让希腊的各城邦和其殖民地的人齐聚一堂。

stab
［stæb］
v. 刺，戳
例　A lot of people get shot, stabbed, and decapitated in

the fight. 在这场争斗中，有很多人被枪杀、刺死，被斩首。

fingerprint



［ˈfiŋgəprint］
n. 指纹，手印
记　组合词：finger（手指）＋print（印迹）→指纹，手印
例　Systems using fingerprints, hands, voices and faces are

already on the market. 市场上已出现了利用指纹、手印、声音和面部
进行识别的系统。

enthusiasm
［inˈθju:ziæzəm］
n. 热情，热心，积极性；热衷的事物
例　She shows great enthusiasm for the movie. 她对这部电影表

现出了极大的热情。

briefly*

［ˈbri:fli］
ad. 暂时地；简要地
例　He paused briefly before continuing. 他停了片刻又继续进

行。

flint*

［flint］
n. 火石，打火石
记　联想记忆：f＋lint（看作line，线）→火石产生的火光如同一

条线→火石
例　In Europe, the combination of steel, flint and tinder

remained the main method of firelighting until the mid 19th
century. 在欧洲，19世纪中期以前，钢铁、火石和火绒的混合物一直都
是点火的主要工具。

commodity*

［kəˈmɔdəti］
n. 商品，货物；日用品
记　词根记忆：com（共同）＋mod（样式）＋ity→市场上的商品种

类繁多→商品，货物
搭　commodity economy 商品经济；a commodities fair 商品交易

会；commodity price 商品价格；agricultural commodities 农业产
品；commodity inspection 商品检查

例　Nowadays, the airlines are treating their seats like a
commodity. 现在，航空公司把客机的席位看作是一种商品（进行出
售）。

同　goods（n. 货物）



The brotherly spirit of science, which unites into one
family all its votaries of whatever grade, and however widely
dispersed throughout the different quarters of the globe.

科学的博爱精神把分散在世界各地，各种热心科学的人联结成一个大
家庭。

——美国总统　罗斯福 .F.（Franklin Roosevelt, American
President）
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Word List 34

词根、词缀预习表

mix 混合 mixture n. 混合 sequ 跟随 subsequent a. 随后的

strain 拉紧 constrain vt. 约束 rept 爬 reptile n. 爬行动物

neg 否定 negative a. 否定的 radi 光线 radiate v. 发光；发热

punct 刺 punctual a. 守时的，准时的 enn 年 centennial n. 百年纪念

muni 服务 municipal a. 市政的 seg 切割 segment n. 片段；部分

mixture
［ˈmiksʧə(r)］
n. 混合（物）
记　词根记忆：mix（混合）＋t＋ure（表状态，名词后缀）→混合
例　Today, scientists continue to experiment with new glass

mixtures. 如今，科学家们继续对新型的玻璃混合物进行试验。

tendency*

［ˈtendənsi］
n. 倾向，趋向
记　词根记忆：tend（伸展）＋ency→倾向，趋向
搭　tendency to do sth. 做…的趋势；tendency towards sth. …

的趋向／趋势
例　The effort to clean up cars may do little to cut

pollution if nothing is done about the tendency to drive them
more. 驾驶汽车的人越来越多，如果不采取措施遏制这一趋势，那么即使
下力气对汽车进行清理整顿，这对减少污染也不会起到什么作用。



lane*

［lein］
n. 小巷；行车道
记　联想记忆：小巷（lane）可作行车路线（line）
例　Vehicles carrying more than one person can use special

priority lanes, which means they can travel more quickly. 载有一
位以上乘客的车辆可以使用特殊的优先级车道，这就意味着它们能行驶得
更快。

assess*

［əˈses］
vt. 评定；估价
例　Core samples are always extracted to assess the quality

and quantity of coal at a site before mining. 在开采前，通常会收
集选地的矿样来评估矿质和储量。

派　assessment（n. 评定；核定的金额）

inductive*

［inˈdʌktiv］
a. 诱导的，归纳的
搭　inductive reasoning 归纳推理
例　The myth of scientific method is that it is inductive.

科学方法的神秘就在于它的归纳性。

session
［ˈseʃn］
n. 一场，一节；会议；集会
记　联想记忆：ses（看作see，看见）＋sion→看见彼此→会面→会

议
搭　special session 特别会议；in session 正在开会；training

session 培训期；reading session 阅读课
例　This course is made up of 15 sessions. 这门课共上15节。



constrain
［kənˈstrein］
vt. 迫使；约束
记　词根记忆：con（表加强）＋strain（拉紧）→约束
例　The evidence was so compelling that he felt constrained

to accept it. 证据是那样的令人折服，他觉得不得不接受。
派　constraint（n. 限制，约束）

negative*

［ˈnegətiv］
a. 否定的，反面的；消极的；负的，阴性的 n. 负数；（照相的）

底片记　词根记忆：neg（否定）＋ative→否定的
搭　a negative reply 否定的答复；a negative number 负数
例　This policy had a negative effect on their business. 这

一政策给他们的生意带了消极影响。
反　positive（a. 正面的，积极的）

unwrap
［ˌʌnˈræp］
vt. 打开，解开；除去包装
例　Christmas activities incorporate winter activities like

sipping hot cocoa, decorating Christmas trees and unwrapping
Christmas gifts. 圣诞活动并入各种冬季活动，如喝热可可饮料，装扮
圣诞树和拆圣诞礼物。

punctual
［ˈpʌŋkʧuəl］
a. 守时的；准时的
记　词根记忆：punct（刺）＋ual（形容词后缀）→像针刺那么准确

→守时的；准时的
例　Being punctual shows your clients that you respect their

schedule and that you can be counted on. 守时会让你的客户觉得，
你尊重他们的安排，并且值得信赖。



派　punctually（ad. 准时地）；punctuality（n. 准时）

intake
［ˈinteik］
n. 吸入，纳入；进气口，入口
记　联想记忆：in（进入）＋take（带来）→被带入里面→吸入，纳

入
搭　intake of …的摄入
例　It is important not to decrease salt intake too much, as

sodium is an essential mineral for the body to function. 钠是维
持机体运转的重要矿物元素，因此避免过度减少食盐的摄取量非常重要。

penetration
［ˌpeniˈtreiʃn］
n. 进入，穿过；洞察力，领悟力
例　The company's successful penetration into E-business

environment survived the depression. 这个公司成功地进军电子商务
领域，终于挺过了大萧条时期。

municipal
［mju:ˈnisipl］
a. 市的，市政的；地区的；内政的
记　词根记忆：muni（服务）＋cip（拿）＋al（形容词后缀）→提

供城市公共服务的→市政的
搭　a municipal council 市政委员会；the municipal government

市政府；a municipal university 市立大学；municipal affairs 市政
事务

例　In many Western cities, plans to erect mosques often
stir more passion than any other local or municipal affairs
which will make politicians to leap into the fray. 在西方的许多
城市，比起其他地方性事务和市政事务，修建清真寺的计划通常会激起更
多的不满，并引发政治家们的激烈争辩。

deficit
［ˈdefisit］
n. 不足额，赤字
记　词根记忆：de（向下）＋fic（做）＋it→经济走下坡路→赤字
例　The weak dollar plays an significant role in helping U.

S. government to reduce trade deficit. 疲软的美元在帮助美国政府
降低贸易赤字上起着重要的作用。



triumphant
［traiˈʌmfənt］
a. 得胜的；得意洋洋的；狂欢的
记　联想记忆：triumph（胜利）＋ant→得胜的；得意洋洋的
例　The newborn infant is triumphant and joyful at each

development taken by each consciousness, and he revels and marks
great joy in the slightest creative act of each of his issues.
新生婴儿对自己有意识地取得的每一个进展感到得意和高兴，并为他所做
出的每一个最轻微的创造性行为而陶醉、喜悦。

plagiarise
［ˈpleiʤəraiz］
v. 剽窃，抄袭
记　词根记忆：plagi（斜的）＋ar＋ise→做歪事→剽窃，抄袭
例　If you compare the two essays side by side, it is

obvious that the author of the first has plagiarised. 如果你对比
这两篇文章，就会发现很明显第一篇文章的作者抄袭了第二篇。

reptile
［ˈreptail］
n. 爬行动物，爬虫类；卑鄙的人
记　词根记忆：rept（爬）＋ile→爬行动物
例　There were images of the ancient Mayas gods in the form

of feathered serpents, crouching reptiles and dozens of human
figures. 那里满是古代玛雅人的神明的图像：形似长着羽毛的大毒蛇、
缩着的爬虫和大量的人形。

派　reptilian（a. 爬虫类的；卑鄙的）

circumscribe
［ˈsɜ:kəmskraib］
vt. 在…周围画线；限制
记　词根记忆：circum（绕圈）＋scrib（画）＋e→画地为牢→限制
例　The power of the monarchy was severely circumscribed by

the newly promulgated laws. 新颁布的法律严格限制了君主的权力。

patronage
［ˈpætrəniʤ］
n. 赞助；支持；光顾；任免权
记　联想记忆：patron（赞助人）＋age→赞助；支持
例　"That gave those party bosses handy powers of patronage,

but it was deadly for democracy," he said angrily. 他愤怒地指



出：“那等于给了党派领袖们便利的任免大权，却给民主判了死刑。”

analogy
［əˈnæləʤi］
n. 类推；类比
记　词根记忆：ana（类似）＋log（说话）＋y→放在一起说→类

推；类比
搭　draw an analogy between...and... 把…比作
例　Most of the time, it is easier for us to illustrate an

abstract concept by analogy with something concrete. 大多数情况
下，我们更易于通过与具体有形的东西进行类比来理解某个抽象的概念。

派　analogous（a. 类似的）
同　likeness（n. 相似）

precedent
［ˈpresidənt］
n. 先例，范例；惯例
记　词根记忆：pre（在…前）＋ced（走，前进）＋ent→走在前面

的→先例；惯例　
例　The October Revolution was without precedent in recent

history, which made a significant influence in Russia. 十月革命
在近代历史上是没有先例的，对俄国产生了深远的影响。

同　tradition（n. 常例，常规）
反　following（n. 下列各项；部下）
派　precedable（a. 可能被超前的，可能先发生的）

obscurity
［əbˈskjuərəti］
n. 模糊；费解；不出名
记　来自obscure（a. 朦胧的，模糊的）
例　This opening chapter tells us how to avoid ambiguity and

obscurity of expression. 开篇第一章告诉我们如何避免模糊和晦涩的
语言表达。

ascertain
［ˌæsəˈtein］
vt. 弄清，查明；确定
记　词根记忆：as＋cert（确定）＋ain→弄清，查明；确定
例　It must be ascertained whether he is the property owner

before you make a down payment. 在交首付之前，你必须查明他是否为
该房产的业主。



同　discover（v. 发现）；clarify（v. 澄清）
反 conceal（vt. 隐瞒）；cover（v. 掩盖）

esteem
［iˈsti:m］
n./vt. 尊重；尊敬
记　联想记忆：e（音似：一）＋stee（看作steel，钢铁）＋m（看

作man，人）→一个有钢铁般意志的人值得尊敬→尊重；尊敬
搭　have great esteem for 对…大为敬佩；be held in high

esteem by sb. 深受某人敬佩
例　We had great esteem for this dedicated and imaginative

scientist. 对这位乐于奉献、富于想象力的科学家，我们深表敬佩。
同　regard（vt./n. 尊敬；尊重）
反　disesteem（n./vt. 轻视）

legitimacy
［liˈʤitiməsi］
n. 合法性；正统性
例　The young man was accused because the victim's families

were serious doubts about the legitimacy of his so-called self-
defense action. 这个年轻人遭到指控，因为受害人家属严重质疑他所谓
的正当防卫的合法性。

discrepancy
［disˈkrepənsi］
n. 不同；矛盾
记　词根记忆：dis（分开）＋crep（发出破裂声）＋ancy→裂开→

矛盾
例　We noticed the obvious discrepancy between these two

agreements signed by the two parties. 我们注意到双方签订的这两份
合同有着明显的不同之处。

同　difference（n. 差别，分歧）
反　accord（n. 一致，符合）

benevolent
［bəˈnevələnt］
a. 善心的，仁心的
记　词根记忆：bene（好）＋vol（意念）＋ent→好意的→善心的，

仁心的
例　Some people think that with the belief in the existence

of a benevolent God, many westerners are easier to feel



grateful. 一些人认为因为相信仁慈的上帝的存在，西方人更容易懂得感
恩。

派　benevolence（n. 善心，仁心）

malevolent
［məˈlevələnt］
a. 有恶意的；恶毒的
记　词根记忆：male（恶）＋vol（意念）＋ent→有恶意的；恶毒的
例　Stricken by a series of failures, he was malevolent

toward those who were successful. 经过一连串失败的打击，他对那些
成功人士充满了敌意。

downsize*

［ˈdaunsaiz］
v. 缩小，紧缩
记　组合词：down（往下的）＋size（大小，尺寸）→尺寸减少→缩

小，紧缩
例　Some firms are even downsizing as their profits climb.

一些公司甚至在利润增长的同时也在裁员。

lunar
［ˈlu:nə(r)］
a. 月的；月亮的
搭　a lunar eclipse 月蚀
例　The Human Genome Project will take longer to accomplish

than the lunar missions. 完成人类基因组工程的耗时将比人类成功登
月花费的时间还要长。

complicated*

［ˈkɔmplikeitid］
a. 复杂的；难懂的
记　词根记忆：com（共同）＋plic（重叠）＋ated→重叠在一起的

→复杂的
例　The other hat we made was more complicated. 我们制作的另

外一顶帽子更加复杂。



handle
［ˈhændl］
v. 处理；操作，操纵；触，抚摸 n. 手柄，把手
记　联想记忆：hand（手）＋le→用手操作的东西→手柄，把手
搭　door handle 门把手
例　Friction management means handling conflicts in a

positive and constructive manner. 摩擦管理是指以积极的、建设性的
态度来处理各种冲突。

同　manage（v. 操纵，控制；管理）；regulate（v. 管制，控制）
派　mishandle（vt. 错误地处理）

innovation
［ˌinəˈveiʃn］
n. 革新，创新
记　词根记忆：in（进入）＋nov（新的）＋ation→革新，创新
搭　technological innovation 技术革新
例　The innovation of match-making technology made the

waterproof possible. 火柴制造技术的革新使人们生产出防水火柴。
同　novelty（n. 新奇，新奇的事物）；reformation（n. 改革，革

新）

glitter
［ˈglitə(r)］
n./vi. 闪光
记　联想记忆：g＋litter（看作little，小）→一闪一闪小星星→

闪光
例　Wealth's glitter never washed a foul life clean. 财富的

光辉永远洗不净肮脏的生涯。
同　gleam（vi. 闪亮，闪烁 n. 闪光，闪亮）；radiate〔v. 发出

（光或热）〕；sheen（n. 光辉，光泽）

feedback*

［ˈfi:dbæk］
n. 反馈；反馈信息
记　组合词：feed（喂养；提供）＋back（反）→反馈
搭　provide feedback 提供反馈信息；feedback on 关于…的反馈

信息
例　Employee feedback is reviewed daily and some suggestion

will be implemented within 48 hours. 员工反馈信息每天都会被查
看，一些建议也会在48小时之内被采纳实施。



subsequent*

［ˈsʌbsikwənt］
a. 继…之后的，随后的
记　词根记忆：sub（在…下面）＋sequ（跟随）＋ent→继…之后

的，随后的
搭　subsequent on 作为…的结果发生；subsequent events 后来发

生的事
例　This incident was of great importance in the subsequent

development of events. 这一事件对后续事态的发展影响重大。
派　subsequently（ad. 随后；接着）

shark
［ʃɑ:k］
n. 鲨鱼；诈骗者
例　Sharks infest the waters. 这片海域有大批鲨鱼出没。

council*

［ˈkaunsl］
n. 理事会，委员会
记　Security Council 联合国安理会
例　The Council may convoke a formal conference. 理事会可能

会召开一次正式会议。

venomous
［ˈvenəməs］
a. 有毒的；分泌毒液的；恶意的，狠毒的
记　联想记忆：venom（毒液）＋ous→有毒的；分泌毒液的
搭　venomous snake 毒蛇
例　There are some venomous snakes to beware of in the

forest. 森林中有一些需要提防的毒蛇。

intellectual
［ˌintəˈlekʧuəl］
n. 知识分子 a. 智力的；理智的
记　词根记忆：intel（在…中间）＋lect（选择）＋ual→能从中选

择的→有辨别力的→智力的
搭　intellectual tests 智力测试
例　The development of literacy has far-reaching effects on

general intellectual development. 文化素质的提高对于人类整体智力
的发展有着深远的影响。



strain
［strein］
v./n. 拉紧，绷紧；扭伤，拉伤；（使）过劳，（使）极度紧张
记　本身为词根，意为“拉紧”
例　Tom strained his muscle in the match. 汤姆在比赛中拉伤了

肌肉。
同　stretch（v./n. 拉伸，伸展）；tense〔v./n.（使）紧张〕

champion*

［ˈʧæmpiən］
n. 冠军
记　发音记忆：“产品”→冠军是付出无数汗水后的“产品”→冠军

leukaemia*

［lu:ˈki:miə］
n. 白血病
例　Latency periods for leukaemia average about five years.

白血病的潜伏期平均约为五年。

terminology*

［ˌtɜ:miˈnɔləʤi］
n.（某学科的）专门用语，术语
记　词根记忆：termin（界限）＋o＋log（说）＋y→仅限于一部分

人使用的语言→术语
例　I don't understand scientific terminologies. 我不懂科学

术语。

centennial
［senˈteniəl］
n. 百年纪念 a. 一百年的
记　词根记忆：cent（百）＋enn（年）＋ial→百年纪念；一百年的
例　Many statesmen attended the centennial celebration of



the founding of the republic. 许多政治家出席了该共和国成立百年的
纪念庆典。

Mediterranean*

［ˌmeditəˈreiniən］
a. 地中海（式）的 n. 地中海
记　词根记忆：medi（中间）＋terr（地球，土地）＋anean→在地

球中间的→地中海；地中海（式）的
例　We enjoyed such Mediterranean climate very much. 这种地

中海式气候让我们很享受。

outdo*

［ˌautˈdu:］
vt. 超越，胜过
记　组合词：out（超过）＋do（做）→超越，胜过
例　The two universities are always trying to outdo each

other academically. 这两所大学总是试图在学术上超过对方。

discipline*

［ˈdisəplin］
vt. 训练，训导 n. 学科；纪律；处分
记　联想记忆：dis（不）＋cip＋line（线）→不站成一条线就要受

惩罚→必须遵守纪律→纪律
例　Sports Studies as a discipline is still comparatively

new. 体育研究仍是一个相对较新的学科。

consequent
［ˈkɔnsikwənt］
a. 作为结果的；随之发生的
记　词根记忆：con＋sequ（跟随）＋ent（形容词后缀）→随之发生

的
例　There is always confusion consequent to an earthquake.

地震过后总是会发生混乱。
派　consequential（a. 结果的）；consequently（ad. 因此，因

而）

fulfil*

［fulˈfil］
vt. 实现，完成；满足
记　联想记忆：ful（看作full，充满的）＋fil(l)（装满）→做得

圆满，把梦想实现→实现



搭　fulfil oneself 实现某人自己的抱负
例　The prophecy was fulfilled. 预言应验了。

element*

［ˈelimənt］
n. 要素；元素；［the -s］基本原理
记　联想记忆：e＋lemen（看作lemon，柠檬）＋t→柠檬是水果的一

种→要素；元素
例　Impressed by the element's combustibility, several 17th

century chemists used phosphorus to manufacture fire-lighting
devices. 磷的燃烧性给17世纪的几位化学家留下了深刻印象，他们开始
用这种元素制造点火装置。

派　elementary（a. 初步的；基本的）

segment*

［ˈsegmənt］
n. 片段；部分；节；线段；（橘子等的）瓣
记　词根记忆：seg（＝sec 切割）＋ment→片段；部分
例　He claimed that the essence of reasoning lied in putting

together two "behaviour segments" in some novel way. 他称推理的
本质就是将两个“行为片段”以新的方式整合在一起。

orchestra
［ˈɔ:kistrə］
n. 管弦乐队
记　联想记忆：or＋chest（胸腔）＋ra→管弦乐队的成员大都需借

助胸腔的力气吹奏乐器→管弦乐队
例　Which orchestra do you think is the finest in our

country? 你觉得我国最棒的管弦乐队是哪一支？

muscle
［ˈmʌsl］



n. 肌肉；体力；力量，实力
记　发音记忆：“马瘦”→瘦马没有肌肉→肌肉
搭　movement of muscles 肌肉运动；leg muscles 腿部肌肉；

stomach muscles 腹部肌肉
例　If your bed doesn't give enough support, back muscles

and ligaments will work all night trying to correct spinal
alignment. 如果你的床不能提供足够的支撑，那么背部肌肉和韧带就会
整晚工作来校直脊椎骨。

function
［ˈfʌŋkʃn］
vi. 运行，起作用 n. 功能；职责，作用；函数
搭　vital functions 生命机能；public function 正式社交集会
例　The dams store water for a variety of functions. 大坝贮

存的水用途广泛。

metaphor*

［ˈmetəfə(r)］
n. 隐喻，暗喻
记　词根记忆：meta（变化）＋phor（带来）→以意义有变化的方式

表达→隐喻
例　In literature the dove is often a metaphor for peace. 在

文学作品中鸽子通常是和平的象征。
派　metaphorical（a. 隐喻的）

delegate
［ˈdeligət］n. 代表，代表团成员 ［ˈdeligeit］vt. 委派…为代表；

授（权）给…，把…委托给…
搭　delegate sb. to do sth. 委派某人做某事
例　Negotiation progressed fairly with confidence felt among

delegates. 谈判进行得很顺利，代表们也都充满信心。

fragile
［ˈfræʤail］
a. 脆弱的；虚弱的；易碎的；易受伤害的
记　词根记忆：frag（打破）＋ile（易…的）→容易被打破的→脆

弱的；易碎的
例　The fragile boxes arrived intact. 这些易碎的箱子被完好无

损地运到了目的地。
同　delicate（a. 易碎的，脆弱的）；brittle（a. 易碎的，易损

坏的；脆弱的）；frail（a. 体弱的；易破碎的，易损的）



反　unbreakable（a. 打不破的，牢不可破的）；sturdy（a. 强壮
的，强健的）

radiate
［ˈreidieit］
v. 发光；发热；辐射
记　词根记忆：radi（光线）＋ate（使…）→发光；发热
例　The scientist said that the heat, light, and energy that

were radiated from the sun filled the entire solar system. 那个
科学家说太阳发出的热、光和能量遍布整个太阳系。

派　radiation（n. 发光；辐射）

situated*

［ˈsiʧueitid］
a. 位于…的；处于…境地的
例　The Newton Park site is situated four miles west of

Bath. 牛顿公园位于巴思以西4英里的地方。

invader*

［inˈveidə(r)］
n. 入侵者
记　来自invade（v. 侵犯，侵入）
例　Their way of life was destroyed by invaders. 他们的生活

方式遭到了入侵者的破坏。

complete*

［kəmˈpli:t］
a. 彻底的；完成的；绝对的 vt. 完成；结束
记　词根记忆：com（表加强）＋plet（满，填满）＋e→完成；结束
例　Some people believe that children's leisure activities

must be educational, otherwise they are a complete waste of
time. 有些人认为孩子们的休闲活动必须具有教育意义，否则那完全就是
浪费时间。



派　completion（n. 完成；实现）；completely（ad. 十分；完
全）

kit
［kit］
n. 成套工具 vt. 装备
搭　a first-aid kit 一套急救用品
例　The plumber reached into his tool kit for a wrench. 水管

工人伸手从他的成套工具中拿出一个扳手。// They all were kitted
out for skiing. 他们全都配齐了滑雪的必需品。

generate
［ˈʤenəreit］
vt. 发生，产生（光、热、电等）；引起，导致
记　词根记忆：gen（产生）＋er＋ate（使…）→产生；引起
搭　generate electricity 发电
例　Compared with ordinary coal, "new clean coals" may

generate power more efficiently. 和普通煤相比，新型的“高纯
度”煤可以提高发电效率。

派　generation（n. 产生；一代）

remote*

［riˈməut］
a. 远的，长久的；遥远的，偏僻的；远程的；关系疏远的，脱离

的；绝少的，微乎其微的；孤高的，冷淡的
记　词根记忆：re（反）＋mot（移动）＋e→向后移动→关系疏远

的，脱离的
搭　remote control 遥控器；remote chance/possibility 机会很

小；remote sensing technology 遥感技术；a remote village 偏僻的
村庄

例　His ultimate goal was to discover an earth-like planet
in remote galaxies. 他的最终目标是在遥远的星系中找到一颗类地行
星。

stove
［stəuv］
n. 炉
例　This dorm got a television, a fridge, a washing machine,

and a new stove. 这个宿舍有电视、冰箱、洗衣机和一个新炉子。



avoid*

［əˈvɔid］
vt. 避免；躲开
记　联想记忆：a（表加强）＋void（空旷，空虚）→越来越空虚，

使人想躲开→躲开
搭　avoid doing sth. 避免做…；avoid mistakes 避免犯错误
例　Building big commercial buildings underground can be a

way to avoid disfiguring or threatening a beautiful landscape.
在地下建商业大楼可以避免破坏或威胁到美丽的风景。

派　avoidance（n. 避免）

dismiss*

［disˈmis］
v. 解雇，解散；驳回，不受理
记　词根记忆：dis（分开）＋miss（送，放出）→解散，解雇
搭　dismiss sb.（from sth.）解雇
例　As sales declined, the manager had to dismiss several

workers. 由于销售额下跌，经理不得不解雇一些员工。

bucket
［ˈbʌkit］
n. 水桶
例　I knocked over the bucket and the water poured out all

over the floor. 我把水桶弄翻了，水洒了一地。



owl
［aul］
n. 猫头鹰
例　The owl sleeps in the day and comes out to catch mice in

the night. 猫头鹰白天睡觉，晚上出来抓老鼠。

absenteeism*

［ˌæbsənˈti:izəm］
n. 旷课；旷工
记　联想记忆：absent（缺席）＋ee（表人）＋ism→旷课；旷工
例　In an attempt to reduce the level of absenteeism amongst

employees, the company introduced three different strategies. 该
公司采用了三种不同的策略，希望以此降低员工的旷工率。

apparent*

［əˈpærənt］
a. 显然的；表面上的
记　联想记忆：ap＋parent（父母）→父母对儿女的爱是显而易见的

→显然的
例　This tendency was apparent in the late 1980s. 这种趋势在

20世纪80年代末很明显。

succumb*

［səˈkʌm］
vi. 屈服，屈从；（因…）死亡
记　词根记忆：suc（下面）＋cumb（躺）→躺下不再起来→死亡
例　Since white phosphorus is a deadly poison, match-makers

exposed to its fumes often succumbed to necrosis. 因为白磷是一种
剧毒物质，暴露在其粉尘中的火柴制作工人常常死于坏疽。

stretch
［streʧ］
v. 伸展；延伸，延续，拉长；使倾注全力，使紧张 n. 一段（时

间、路程）；伸展，延伸，延续
搭　at a stretch 一口气地，连续；at full stretch 非常紧张，

尽力而为；stretch out 伸展，伸手
例　His feet are stretched out to an electric heater. 他的脚

伸到了电暖气上。// Mary has not been sufficiently stretched at
school this term. 玛丽这个学期学习不是太紧张。



Every person has two education, one which he receives from
others, and one, more important, which he gives himself.

每个人都受两种教育，一种来自别人，另一种更重要的是来自自己。

——英国历史学家　吉朋. E. （Edward Gibbon, British
historian）
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词根、词缀预习表

plaus 鼓掌 plausible a. 似有道理的 tinct 刺 extinct a. 灭绝的

prag 做 pragmatic a. 务实的 arid 干旱的 aridity n. 干旱

san 健康的 sanitation n.（公共）卫生 malle 锤子 malleable a. 可塑的

naiss 出生 renaissance n. 复兴，新生 vag 漫游 vague a. 模糊的

journ 日 journal n. 日报；日志 isol 岛屿 isolate vt. 使孤立

minister*

［ˈministə(r)］
n. 部长；外交使节；牧师
例　The Prime Minister has promised to help the drought-

stricken farmers in the northern part of the country. 首相已经承
诺援助本国北部地区遭受旱灾袭击的农民。

combustion*

［kəmˈbʌsʧən］
n. 燃烧；燃烧过程
记　联想记忆：combust（消耗；燃烧）＋ion→燃烧；燃烧过程
搭　combustion chamber 燃烧室
例　Combustion and gasification techniques are now at pilot

and demonstration stages. 燃烧技术和气化技术现在处于试用和验证阶
段。

派　combustibility（n. 燃烧性，可燃性）

veterinary*



［ˈvetnri］
a. 兽医的
搭　veterinary medicine 兽药
例　This zoo was closed down following a report by a

veterinary inspector. 这家动物园因为兽医检查员的一份报告而被关
闭。

plausible
［ˈplɔ:zəbl］
a. 似有道理的，貌似真实的；嘴巧的
记　词根记忆：plaus（鼓掌）＋ible（可…的）→可给予鼓掌的→

似有道理的
例　The little boy could not find plausible explanation for

the breaking of the beautiful vase. 小男孩找不到任何说得过去的理
由来解释漂亮的花瓶怎么碎了。

派　plausibility（n. 似乎有理；善辩）；implausible（a. 难以
置信的，不像真实的）；plausibly（ad. 似真地）

同　colorable（a. 似是而非的）
反　actual（a. 真实的）

elucidate
［iˈlu:sideit］
vt. 阐明，使…清楚
记　联想记忆：e＋lucid（清晰的）＋ate→弄清晰→阐明，使…清

楚
例　The notes in this book could help you elucidate the

confusing and difficult parts. 书中的注释可以帮你弄清楚难懂的部
分。

transient
［ˈtrænziənt］
a. 短暂的，转瞬即逝的 n. 在某地短暂停留或工作的人
记　词根记忆：trans（穿过）＋ient→时光穿梭→短暂的
例　In recent years, there is a large transient population

flowing into big cities. 近些年来，大量流动人口涌入大城市。
同　temporary（a. 暂时的，临时的）；passing（a. 短暂的）
反　permanent（a. 永久的，持久的）

sanitation
［ˌsæniˈteiʃn］
n.（公共）卫生，卫生设施



记　词根记忆：san（健康的）＋it＋ation→要想健康，得讲卫生→
卫生

例　Production enterprises of aquatic products without
sanitation registration are forbidden to produce, process or
store any exit aquatic products. 未获得卫生注册登记的水产品生产
企业禁止生产、加工或储存任何出境水产品。

distortion
［diˈstɔ:ʃn］
n. 扭曲，变形；曲解，歪曲
例　This novel reflects the struggle and bitterness of

people in such a society which is full of distortion. 这篇小说反
映出人们在一个扭曲的社会里的挣扎和痛苦。

altruistic
［ˌæltruˈistik］
a. 无私的，为他人着想的
搭　altruistic act 无私的行为
例　Her motives for donating the money are altruistic? She

is probably seeking for publicity. 她这次募捐真的是毫无私心吗？
恐怕更多的是想为自己做宣传罢了。

climatic
［klaiˈmætik］
a. 气候（上）的
搭　climatic phenomenon 气候现象
例　The proposal of preventing global climatic changes was

fiercely discussed in the meeting held in Copenhagen. 预防全球气
候变化的提议在哥本哈根会议上引发激烈讨论。

pragmatic
［prægˈmætik］
a. 务实的；实事求是的；实用主义观点的
记　词根记忆：prag（做）＋matic→切实去做→务实的
例　The company hired this young man because of his

pragmatic attitude towards the problems of work. 公司雇用这个年
轻人是因为他能务实地对待工作中的问题。

dwindle
［ˈdwindl］
v.（使）变小，（使）缩小



记　联想记忆：d＋wind（风）＋le→随风而去，越来越小→（使）
缩小

搭　dwindle down to 缩减到…；dwindle out 逐渐消失
例　The lake has dwindled to a third of its former size in

the last decade because of global warming. 由于全球气候变暖，十
年间，这个湖泊已经缩减到了原来的三分之一。

disdain
［disˈdein］
v./n. 鄙视，蔑视
记　词根记忆：dis（不）＋dain（＝dign 高贵）→把人弄得不高贵

→鄙视，蔑视
例　Paul disdains to join in this leader election with such

ignorant persons. 保罗不屑于和这些无知的人一同参加领导人的竞选。

constituent
［kənˈstitjuənt］
n. 成分，要素；选区内的选民 a. 组成的；有宪法制定或修改权的
记　词根记忆：con＋stit（＝stat 站）＋uent→站在一起→选区内

的选民
搭　a constituent assembly 立宪会议
例　The language which develops along with nationality's

development is a national culture constituent. 随着民族的发展而
发展的语言，是民族文化的组成部分。

派　constituency（n. 选区；选区的选民）
同　component（a. 组成的，构成的）

impetus
［ˈimpitəs］
n. 推动，促进，刺激；推动力
记　词根记忆：im＋pet（追求）＋us→有追求才有动力→推动，促

进
例　According to the insiders, real estate market's impetus

first came from the effective demand for the release of China's
huge population. 据业内人士分析，房地产市场的推动力首先来源于中
国巨大人口的有效购房需求。

同　stimulus〔n. 促进（因素），刺激（物）〕；spur〔n. 刺激
（物），激励〕

malleable
［ˈmæliəbl］



a. 可塑的；易改变的
记　词根记忆：malle（锤子）＋able→可锤打的→易改变的
例　When dropped on the floor, malleable glass would bend

rather than shatter into bits. 韧性玻璃掉在地上后，只会折弯而不
会打碎。

renaissance
［riˈneisns］
n.［the R-］（欧洲14至16世纪的）文艺复兴，文艺复兴时期；（文

学、艺术等的）复兴，新生
记　词根记忆：re（重新）＋naiss（＝nasc 出生）＋ance→获得新

生→复兴，新生
例　The significance of Renaissance lies in rediscovering

the world and the human, and bringing the resurge of politics.
文艺复兴的意义在于重新发现了世界，也重新发现了人，并带来了政治学
的复兴。

同　revival（n. 苏醒，复兴）；renewal（n. 复兴，恢复）
反　collapse（n. 倒塌；瓦解）；decline（n. 衰败，衰落）

incongruity
［ˌinkɔŋˈgru:əti］
n. 不和谐，不相称；不协调或不一致的事物
记　联想记忆：in（不）＋congruity（一致，和谐）→不和谐，不

相称
例　It was such a night that sorrow may come to laugh

without causing any great sense of incongruity. 这个夜晚，哀愁毫
不突兀地转变为狂喜。

instinctual
［inˈstiŋkʧuəl］
a. 本能的
例　No one will deny that wink is an instinctual reaction

when something appears before your eyes suddenly. 没人会否认，当
什么东西突然出现在眼前，眨眼是一种本能的反应。

pedigree
［ˈpedigri:］
n. 家谱；门第；血统
例　He was adopted as a child, so he had no opportunity of

learning his own pedigree. 他从小被人收养，没有机会了解自己的身
世。



scuffle
［ˈskʌfl］
n./vi. 扭打，混战
例　After a scuffle in the stands, the security guards soon

subsided the crowd, and the football match returned to normal.
看台上一阵混战之后，保安人员快速疏散了人群，球赛得以正常进行。

treatise
［ˈtri:tiz］
n. 论文；专著
例　"Your feedback helped me to improve this treatise, which

ultimately helped everybody in the class," the teacher said. 老
师说：“你们的反馈帮我改进了这篇论文，这最终也帮了班里的每个人。
”

hypothetical
［ˌhaipəˈθetikl］
a. 假设的，假定的；爱猜想的
例　Many great discoveries are based on putting a

hypothetical theory in the laboratory. 许多重大发现都是将假设的
理论拿到实验室验证后得出的。

smother*

［ˈsmʌðə(r)］
v. 厚厚地覆盖；（使）窒息；把（火）闷熄
记　联想记忆：s（看作she，她）＋mother（母亲）→母亲的溺爱快

让她窒息了→（使）窒息
例　All the towns and settlements in the area were smothered

in a coating of ash. 这一地区的所有城镇和居民区都被火山灰覆盖
了。

excess*

［ikˈses］n. 超越；过量 ［ˈekses］a. 过量的，额外的
记　词根记忆：ex（出）＋cess（行走）→走出界限→超越；过量
搭　excess baggage 超重行李
例　I am burdened with an excess of public attention. 公众的

过度关注使我感到不堪重负。
派　excessive（a. 过分的，过度的）

spine



［spain］
n. 脊椎，脊柱；（动植物的）刺，刺毛；书脊；〈喻〉中心
记　联想记忆：s＋pine（松树）→像松树一样挺拔→脊柱
例　Twisting movements can place unusual force on your

spine. 扭转动作会给脊椎带来不寻常的压力。
派　spinal（a. 脊椎的）
同　backbone（n. 脊椎）

stress*

［stres］
n. 压力；重音；强调，重点，着重 vt. 强调；重读
记　联想记忆：s＋tress（看作dress，穿衣）→穿衣强调个人风格

→强调
搭　stress management 压力管理
例　Bookstores now abound with manuals describing how to

manage time and cope with stress. 现在书店里有很多关于如何安排时
间、缓解压力的手册。

smooth*

［smu:ð］
a. 顺利的；流畅的；协调的
搭　a smooth transfer of political power 政权的顺利交接
例　The new bill had a smooth passage through Parliament. 新

法案在议会得以顺利通过。// Good health has been connected to the
smooth mechanical operation of the body. 良好的健康状况与身体机
能协调工作密不可分。

incur*

［inˈkɜ:(r)］
vt. 招致，遭受
记　词根记忆：in（进入）＋cur（跑；发生）→使发生→招致，遭

受
搭　incur debt 负债；incur losses 遭受损失
例　Overdrafts usually incur charges, though some banks

offer interest-free overdrafts to students. 尽管一些银行给学生们
提供了免息透支的服务，但一般透支都是要付费的。



missile*

［ˈmisail］
n. 发射物；导弹，飞弹
记　词根记忆：miss（发送）＋ile（表物体）→发送出去的东西→

发射物；导弹
例　A missile struck a closed shopping mall in Kuwait City.

一枚导弹击中了科威特城一家关闭的购物中心。

compulsively*

［kəmˈpʌlsivli］
ad. 强制地；禁不住地
例　If you do compulsively grind your teeth in your sleep,

ask your dentist for a soft mouthguard. 如果你睡觉时禁不住要磨
牙，可以向牙医要一个质地柔软的护牙套。

wrap
［ræp］
v. 裹；包；缠绕
记　联想记忆：w＋rap（使着迷）→被缠绕着→缠绕
例　I will wrap all of your Christmas gifts. 我会把你所有的

圣诞礼物都包起来。

confine
［kənˈfain］
vt. 限制，仅限于；管制，禁闭 n.［pl.］界限，范围
记　词根记忆：con（表加强）＋fin（界限）＋e→限制；管制
搭　be confined to （局）限于…，（被）限制／封闭在…；

between the confines of 在…界线之间；beyond the confine of 超
出…的范围；confine oneself to 只涉及…，只限于…

例　It's important not to confine yourself to reading on
your subject. 不要仅限于阅读本专业的书籍，这一点很重要。

limitation*



［ˌlimiˈteiʃn］
n. 限制；局限
记　联想记忆：limit（限制）＋ation→限制；局限
例　There is no limitation in the game, and you can use

anything you want. 比赛没有什么限制，你可以使用任何你想用的东
西。

chain
［ʧein］
n. 链, 链条；一连串，一系列；［pl.］枷锁，镣铐；联号，连锁店

vt. 用链条拴住
搭　food chain 食物链
例　During the show he will be chained and thrown into a

sealed aquarium from which he will try to escape. 在表演中他会被
用链条捆起来，然后被扔到一个密封的养鱼缸里，他要设法从那里逃出
来。

sip
［sip］
v. 小口地喝；吸吮
例　As you sip the wine, you'll find something special in

it. 当你小口啜饮这种酒时，你会发现它的独特之处。

tedious
［ˈti:diəs］
a. 冗长乏味的，单调的
搭　a tedious story 乏味冗长的故事
例　The audience became sleepy by the speaker's tedious

story. 演讲者冗长乏味的故事使得听众昏昏欲睡。

pathology*

［pəˈθɔləʤi］
n. 病理学；病变



记　词根记忆：path（病痛）＋ology（…学）→病理学
例　My first class in this term is plant pathology. 这学期我

的第一节课是植物病理学。

setting*

［ˈsetiŋ］
n. 环境；背景；安置
记　联想记忆：set（布置）＋t＋ing→布置（新居）→环境；安置
例　The Waikato river, the longest river in New Zealand,

flows through the center of the city of Hamilton, providing a
picturesque and park-like setting of riverside walks and
gardens. 怀卡托河是新西兰最长的河流，流经汉密尔顿市中心，两岸的
人行道和花园为人们提供了公园般美丽如画的环境。

mood*

［mu:d］
n. 心情，情绪
记　联想记忆：心情（mood）不好也不能暴饮暴食（food）
例　Longer exposure to sunshine puts people in a better

mood. 多晒太阳会使人心情变好。

extinct*

［ikˈstiŋkt］
a. 灭绝的；废弃的
记　词根记忆：ex（没有）＋tinct（刺）→用针刺使没有的→灭绝

的
搭　extinct volcano 死火山
例　A species becomes extinct when the last individual dies.

当最后一个个体死亡后，该物种便灭绝了。
派　extinction（n. 灭绝；废止）
同　vanished（a. 消失的，不见的）
反　thriving（a. 兴旺的，兴盛的）

aridity
［əˈridəti］
n. 干旱；乏味
记　联想记忆：arid（干旱的）＋ity→干旱
例　The most challenging natural problem of Australia is

aridity. 干旱是澳大利亚面临的最具挑战性的自然问题。

vision*



［ˈviʒn］
n. 想象力；视力，视觉；梦幻，幻觉
例　This type of tablet may cause problems with your vision.

这类药品可能会给你带来视力问题。
派　visual（a. 看得见的）

sausage
［ˈsɔsiʤ］
n. 香肠
例　These beetles make sausage-shaped brood chambers along

the tunnels. 这些甲虫顺着地道建造香肠形状的育卵室。

organism
［ˈɔ:gənizəm］
n. 生物；有机体
例　This insect is on a list of organisms known to be

harmful. 这种昆虫属于有害物种。
派　organic（a. 有机体的，有机物的）

surveillance
［sɜ:ˈveiləns］
n. 监视，盯梢
记　联想记忆：survei（看作survey，调查）＋llance→通过观看来

调查→监视，盯梢
例　The diplomat was placed under police surveillance. 这名

外交官被置于警察的监视之下。

senior
［ˈsi:niə(r)］
a. 资格较老的；年长的 n. 较年长者；（中学或大学的）毕业班学

生
记　词根记忆：sen（老的，年长的）＋ior→年长的；较年长者



搭　senior citizens 老年人；senior students 大四学生
例　Women who apply for jobs in the middle or senior

management have a higher success rate than men, according to an
employment survey. 一项就业情况调查显示，申请从事中级或高级管理
工作的女性比申请同等职位的男性就业成功率高。

vague
［veig］
a. 模糊的；含糊的
记　词根记忆：vag（漫游）＋ue→思路四处游走→模糊的；含糊的
例　He gave a vague answer and we couldn't understand what

he meant. 他的回答太含糊了，我们不明白他的意思。

translate*

［ˈtrænsleit］
v. 翻译
例　The name of the weapon was directly translated from

Chinese. 这种武器的名字是从汉语直接翻译过来的。

poverty
［ˈpɔvəti］
n. 贫穷
搭　live in poverty 在贫困中成长；combat poverty 和贫困作斗

争；poverty line 贫困线
例　In this country people were experiencing poverty,

unemployment and famine. 在这个国家，人们正在经受贫困、失业和饥
饿的煎熬。

breakwater*

［ˈbreikwɔ:tə(r)］
n. 防浪堤
记　组合词：break（超过）＋water（水）→超过水位→防浪堤
例　A harbour can be consolidated by building breakwaters.

可以通过修建防浪堤来加固海港。

modify
［ˈmɔdifai］
vt. 更改，修改；（语法上）修饰
记　词根记忆：mod（尺度）＋ify（使…）→使…调整尺度→更改，

修改
例　The construction of the houses has to be somewhat



modified from houses in most areas. 这些房屋的结构应该根据大多数
地区房屋的样式稍作修改。

clockwise
［ˈklɔkwaiz］
a./ad. 顺时针方向的／地
记　组合词：clock（时钟）＋wise（方向）→指针转动的方向→顺

时针方向的（地）
例　You should turn the key clockwise to open the door. 你应

该按顺时针方向转动钥匙来开门。

isolate*

［ˈaisəleit］
vt. 使隔离，使孤立
记　词根记忆：isol（＝insul 岛屿）＋ate（使…）→使隔离，使

孤立
例　Reasons for higher success rates among women are

difficult to isolate. 我们很难把造成女性（求职）成功率较高的原因
孤立出来看。

highlight
［ˈhailait］
vt. 强调，突出；以强烈光线照射；集中注意力于 n. 最精彩的部

分，最重要的事件
记　组合词：high（高的）＋light（发光）→高调地发光→强调，

突出
例　You'd better underline or highlight new words in this

paragraph. 你最好把这个段落的生词画线或高亮标出。

moist
［mɔist］
a. 湿润的，潮湿的
记　联想记忆：薄雾（mist）中湿润的（moist）城市很美
例　The earthworm lives in moist and warm soil. 蚯蚓生活在潮

湿温暖的土壤里。
派　moisture（n. 潮湿，湿气）

threaten
［ˈθretn］
v. 威胁，恐吓；预示（危险）快要来临，是…的征兆，可能发生
搭　be threatened with sth. 被某物吓到



例　Soil erosion threatens the productivity of land in both
rich and poor countries. 无论是富国还是穷国，土壤侵蚀都会危及土
地的生产力。

underling*

［ˈʌndəliŋ］
n. 职位低的人，下属
记　联想记忆：under（在…管辖下）＋ling→职低的人
例　Many corporate managers find it difficult to measure the

contribution of underlings to a firm's well-being. 许多公司的经
理发现很难衡量下属对公司正常运作所作的贡献。

medium
［ˈmi:diəm］
n. 媒质，媒介；工具，手段；（细菌等的）生存环境 a. 中等的；

平均的
记　词根记忆：medi（中间）＋um→中间的→中等的；媒介
搭　medium sized 中等尺寸的
例　Mary uses the medium of poetry to make her ideas known.

玛丽使用诗歌来表达思想。// Tom got a job in a medium-sized firm.
汤姆在一家中等规模的公司里找到了一份工作。

detail
［ˈdi:teil］
n. 细节，详情；枝节，琐事 vt. 详述，详细说明
记　联想记忆：de（向下）＋tail（切）→向下切，使变成小份，露

出细节→细节
搭　in detail 详细地；with details of 关于…的细节
例　I'll put up a notice with details of the restaurant and

the menu. 我会张贴一份有关饭店和菜单内容的详细通知。



compile
［kəmˈpail］
vt. 汇编；编纂
记　联想记忆：com（共同）＋pile（堆）→堆在一起→汇编；编纂
例　The daily paper is compiled at the editorial

headquarters in the heart of the city. 日报是在位于市中心的编辑
总部完成的。

induction*

［inˈdʌkʃn］
n. 就职；归纳；感应
记　联想记忆：induct（就任；归纳；感应）＋ion→就职；归纳；

感应
例　This mathematician got the result by means of induction.

这位数学家通过归纳得出了结果。

link*

［liŋk］
n. 环节；联系，纽带 v. 连接，联系
记　联想记忆：网络上的“链接”就叫link→连接，联系
搭　link A with B 把A与B联系起来；link between air pollution

and heart disease 空气污染与心脏病之间的联系
例　Benefits and hours spent on the job are not necessarily

linked. 工作所得与所付出的时间不是必然相关的。

foreland*

［ˈfɔ:lənd］
n. 前沿地；岬角
记　组合词：fore（前面）＋land（土地）→前面的土地→前沿地
例　The south foreland is also open to visitors. 南部前沿地

也向游客开放。



unemployment
［ˌʌnimˈplɔimənt］
n. 失业；失业人数
记　联想记忆：un（不）＋employ（雇用）＋ment→不被雇用→失业
例　The graph shows the unemployment rates in the US and

Japan between March 1993 and March 1999. 这张图表显示了从1993年3
月至1999年3月六年间美国和日本的失业率。

派　employment（n. 雇用；使用；工作）

option
［ˈɔpʃn］
n. 选择（权）；（供）选择的物（或人）；选课
记　联想记忆：opt（选择）＋ion→选择
例　To increase the output of crops per acre, a farmer's

easiest option is to use fertilisers and pesticides. 为增加每英
亩农作物的产量，农民最简单的选择是使用肥料和杀虫剂。

bay
［bei］
n. 海湾
记　联想记忆：baby中间少了一个b，宝宝（baby）不愿意去海湾

（bay）玩。
例　There were hundreds of boats in the bay enjoying the

good weather. 海湾里停泊着上百艘船，船上的人们享受着好天气。

slogan
［ˈsləugən］
n. 标语，口号
记　词根记忆：s＋log（说）＋an→标语，口号
例　Their slogan is "Deeds not words". 他们的口号是“要行动

不要空话”。



instinct
［ˈinstiŋkt］
n. 本能，直觉；天性
记　词根记忆：in（在…之内）＋stinct（刺激）→内在的刺激→本

能，直觉
例　It is instinct that makes salmon swim upstream to lay

eggs. 大马哈鱼洄游产卵是出于本能。

marsh
［mɑ:ʃ］
n. 沼泽；湿地
记　联想记忆：mars（火星）＋h→火星上可能会有沼泽→沼泽
例　When they tried to cross the marsh, their cannons sank

into the soft ground. 当他们试图穿过湿地时，他们的大炮陷进了松软
的地面。

mental*

［ˈmentl］
a. 心理的，精神的；智力的
记　词根记忆：ment（思想，心智）＋al→心理的，精神的
例　Health is a complete state of physical, mental and

social well-being. 健康是生理、心理以及交际情况的一种整体良好状
态。

hospitality
［hɔspiˈtæləti］
n.（对客人的）友好款待，好客；盛情；招待礼节
记　词根记忆：hosp（＝host 主人）＋ital＋ity→主人的盛情款待

让人难忘→友好款待；盛情
搭　corporate hospitality 企业联谊
例　The hospitality of the host greatly impressed every

guest. 主人的殷勤好客给每一位客人留下了深刻印象。



origin*

［ˈɔriʤin］
n. 起源；［常pl.］出身
记　词根记忆：ori（产生）＋gin→开始，本源→起源
搭　have origins in 源于
例　The origins of what is now generally known as modern

architecture can be traced back to the social and technological
changes of the 18th and 19th centuries. 通常意义上的现代建筑学的
起源可以追溯到18、19世纪的社会和科技变革。

array*

［əˈrei］
n. 陈列；大批 vt. 部署
记　联想记忆：ar＋ray（光线）→像光线一样整齐排列→陈列；大

批
搭　an array of 一批，一列
例　Corso's drink corner is a shelf with an array of bottles

and glasses on it. 科尔索的酒水区是一个陈列着许多酒瓶和玻璃杯的
架子。

remain*

［riˈmein］
v. 保持；仍旧是；剩下 n.［pl.］残余；遗迹；残骸，遗体
例　Though rockets have been used for several hundred years,

they remained a relatively minor artefact of civilisation until
the twentieth century. 尽管火箭的使用已有几百年的历史，但它们一
直被看作是人类文明中相对次要的发明，直到20世纪才发生了变化。

comprehension*

［ˌkɔmpriˈhenʃn］
n. 理解；理解力
记　词根记忆：com（共同）＋prehens（抓住）＋ion→共同抓住要

领→理解
例　The teacher's task of improving comprehension is made

harder by influences outside the classroom. 老师提高学生理解力的
工作因为课堂外的影响而变得更加困难。

journal*

［ˈʤɜ:nl］
n. 杂志；日报；日志
记　词根记忆：journ（日）＋al→每日都有的→日报；日志



例　We are grateful to the author and the Asia Pacific
Journal of Human Resources for allowing us to use the material.
我们感激作者及《亚太人力资源》杂志允许我们使用这些材料。

派　journalese（n. 新闻文体；新闻笔调）
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celer 快速
的

accelerate v. 加速 plen 填满 replenish vt. 添加；补充

med 治疗 remedy vt. 治疗 contri- 相反 contrived a. 不自然的；人为
的

mir 惊奇 miracle n. 奇迹 pag 扎牢，系
牢

propagate v. 繁殖

rig 水 irrigation n. 灌溉 frag 打碎 fragment n. 碎片

germ 芽 germinate v.（使）发
芽

augur 占卜 inaugurate vt. 开始，开创

notorious
［nəuˈtɔ:riəs］
a. 著名的，众所周知的；声名狼藉的
例　Tom was a notorious liar. 汤姆是一个声名狼藉的骗子。
派　notoriously（ad. 出名地，声名狼藉地）
同　infamous（a. 声名狼藉的，臭名昭著的）；disreputable（a.

声名狼藉的）

cash
［kæʃ］
n. 现金，现款 vt. 把…兑现
例　You can withdraw cash from a cashpoint machine with a

cashcard. 你可以用提款卡在取款机上提取现金。



valid
［ˈvælid］
a. 有效的，具有法律效力的；正当的；有根据的，有理的
记　词根记忆：val（价值）＋id→价值大的→有效的，具有法律效

力的
例　The suggestion will be implemented within 48 hours, if a

valid reason is not given for nonimplementation. 如果不能提出正
当的反对理由，该建议将在48小时内被执行。

enrich
［inˈriʧ］
vt. 充实，使丰富；使富裕
记　联想记忆：en（使…）＋rich（富有的）→使富裕
搭　enrich one's experience 丰富…的经历
例　Ports can enrich the life of a city. 港口可以丰富一座城

市的生活。

tab
［tæb］
n. 标签
例　The girl wrote her name on the tabs of all her books. 那

个女孩儿在自己所有书的标签上都写上了自己的名字。

equation
［iˈkweiʒn］
n. 方程式，等式；平衡；等同，相等
搭　identical equation 恒等式
例　The researchers thought that human beings should not be

left out of the equation in the rainforest. 研究人员认为，不应该



忽略人类在雨林的生态平衡中的作用。

miracle
［ˈmirəkl］
n. 奇迹；奇事
记　词根记忆：mir（惊奇）＋acle（表物）→奇迹；奇事
例　The doctor said that Mary's recovery was a miracle. 医生

说玛丽能够康复是个奇迹。

worthy
［ˈwɜ:ði］
a. 有价值的；值得的
例　I would praise him, but he is not worthy. 我想表扬他，但

他自己不争气。
反 unworthy（a. 没有价值的；不值得的）

irrigation
［ˌiriˈgeiʃn］
n. 灌溉；冲洗
记　词根记忆：ir（进入）＋rig（水）＋ation→把水引入→灌溉
例　The sea water is too salty to be used for the irrigation

of crops. 海水太咸了，不能用于农作物灌溉。

chief*

［ʧi:f］
a. 主要的；为首的
例　Paula is the chief counsellor at Liverpool's famous pain

clinic. 波拉是利物浦著名的疼痛治疗诊所的首席顾问。

remedy
［ˈremədi］
n. 药品；治疗法；补救 vt. 治疗；补救
记　词根记忆：re＋med（治疗）＋y→治疗



搭　remedy for 对…的治疗法或药物／补救
例　Without remedies, the two men who ate poisonous mushroom

died within days. 由于没有药物，那两个吃了毒蘑菇的人几天后就死
了。

accelerate
［əkˈseləreit］
v. 加速；促进
记　词根记忆：ac(＝to)＋celer（快速的）＋ate（使…）→加速；

促进
例　The leader lost ground as the rest of the runners

accelerated. 领先者在其余赛跑者加速时逐渐失去了优势。

thoughtful
［ˈθɔ:tfl］
a. 沉思的；体贴的
例　It's so thoughtful of you to offer to drop me off at the

train station. 你主动提出开车送我去火车站，真是太体贴了。

brunt*

［brʌnt］
n. 冲击；冲力
记　联想记忆：b＋run（跑）＋t→飞奔着冲过去→冲击；冲力
例　The brunt of a typhoon can be abated by the breakwaters.

防浪堤可以缓解台风的冲击力。

prominence
［ˈprɔminəns］
n. 突出，显著；卓越；重要
记　词根记忆：pro（向前）＋min（突出）＋ence→向前突出→突

出，显著
例　Giving prominence to characteristic and increasing

innovation is a pillar for enterprise's further development. 突



出特色和勇于创新是企业进一步发展的支柱。

compass
［ˈkʌmpəs］
n. 罗盘，罗盘仪；界限，范围；［pl.］圆规
记　联想记忆：com（共同）＋pass（通过）→双边共同通过的地方

→界限，范围
例　Nearly two thousand years have passed since the

invention of compass, which is the pride of Chinese people. 指南
针的发明是中国人的骄傲，距今已有差不多2000年的历史了。

inaugurate
［iˈnɔ:gjəreit］
vt. 开始，开创；为…举行就职典礼；为…举行开幕式；为…举行落

成仪式
记　词根记忆：in（进入）＋augur（占卜，预测）＋ate→进入预测

好的未来→开始，开创
例　The officials said more subway lines would be

inaugurated in Beijing to facilitate the public in the recent
two years. 政府官员称，在未来两年中，北京将建成更多地铁线路以方
便大众出行。

派　inauguration（n. 就职，就职典礼）；inaugural（a. 就职
的；开幕的）

同　commence（v. 开始）；initiate（vt. 开始，发起）

suppress
［səˈpres］
vt. 压制，镇压；禁止发表，查禁；抑制（感情等），忍住；阻止…

的生长（或发展）
记　联想记忆：sup（向下）＋press（压）→压下去→压制，镇压
例　I know life is hard to you, so don't suppress the tears,

as tears on the face is better than hurt to heart. 我知道你的生



活很艰难，所以不要强忍泪水，脸上流泪总好过内心受伤！
派　suppressant（n. 抑制剂）；suppression（n. 镇压，抑制）
同　squash（v. 镇压，压制）；restrain（vt. 抑制，压制）

perpetuate
［pəˈpeʧueit］
vt. 使永存；使持续
记　词根记忆：per（自始至终）＋pet（追求）＋uate→永远追求→

使持续
例　The pressure from the pain, when used correctly, can

dispel fear and perpetuate motive power. 源自痛苦的压力，如果运
用得当，能驱散恐惧并使动力持久。

configuration
［kənˌfigəˈreiʃn］
n. 结构，配置；轮廓，外形
记　联想记忆：con＋figur(e)（形状）＋ation→轮廓，外形
搭　aircraft configuration 飞机结构
例　This seminar aims to introduce the configuration and

composing of the papain and the use in foodstuff, medicine and
industry. 本次研讨会旨在介绍木瓜蛋白酶的结构、组成，及其在食品、
医药和工业中的用途。

派　configure（vt. 配置，使成型）

replenish
［riˈpleniʃ］
vt. 再斟（或装）满；添加，补充
记　词根记忆：re（重新）＋plen（填满）＋ish→添加；补充
例　The plunge of oil is crippling the Kremlin's ability to

replenish its gold and foreign-currency reserves, just when it
needs them most. 油价下跌正在削弱俄政府补给黄金和外汇储备的能
力，而现在正是它最需要这些的时候。



encompass
［inˈkʌmpəs］
vt. 包含；包围；环绕
记　联想记忆：en（进入）＋compass（范围）→收入所属范围之内

→包含；包围
例　It would not worry trustbusters, because it seems

unlikely to encompass advertising area in any deal between the
New York Post and the Daily News. 《纽约邮报》和《每日新闻》之间
的任何合作似乎都不可能包含广告领域，因此反垄断人士不会担心。

camouflage
［ˈkæməflɑ:ʒ］
v./n. 掩饰，伪装
记　联想记忆：cam（看作came，来）＋ou（看作out）＋flag（旗

帜）＋e→扛着旗帜出来→伪装成革命战士→掩饰，伪装
例　Her size was properly camouflaged by the long loose

dress she wore in the evening party. 晚宴上，她一席宽松的长裙恰
到好处地掩饰了自己的体形。

encapsulate
［inˈkæpsjuleit］
vt. 装入胶囊；压缩；总结，概述
记　来自capsule（n. 胶囊）；en（进入）＋capsul(e)＋

ate（使…）→装入胶囊



例　The movie encapsulated tens of romantic stories and
recomposed them, which grasped many youth's eyes. 这部电影收纳了
数十个浪漫故事，并将其改编，引起大量年轻人的关注。

reinvigorate
［ˌri:inˈvigəreit］
vt. 使重新振作；使恢复活力
例　To reinvigorate the rural economy, the government

proposes to exploit more highways to connect villages in the
nationwide. 为促进农村经济振兴，政府计划在全国范围内建设更多的乡
间公路。

repatriate
［ˌri:ˈpætrieit］
v. 把（某人）遣返回国；归国
记　词根记忆：re（重新）＋patr（父亲；祖国）＋iate→重新送回

祖国→把（某人）遣返回国；归国
例　Some western nations were hit hard by global financial

crisis since late 2008, and tried to repatriate migrant workers
to their own countries. 一些西方国家在2008下半年受到全球金融危机
的重创，因此想方设法将外籍劳工遣送回国。

tensile
［ˈtensail］
a. 拉力的，张力的；可延展的，可伸长的
搭　tensile force 张力
例　The cables, made of high tensile steel, are the bridge's

main support. 这种具有高抗拉强度的钢索是这座大桥的主要支撑。

solidify
［səˈlidifai］
v. 巩固，确保；凝固，（使）固化；团结
例　In either case, make it a habit of solidifying your

thoughts in a pattern before you put it into practice. 在任何情
况下，都要养成一个习惯：先使想法固化成一种模式，再着手实践。

propagate
［ˈprɔpəgeit］
v. 繁殖，增殖；传播，宣传，使普及
记　词根记忆：pro（向前）＋pag（扎牢，系牢）＋ate→向前系牢

→繁殖；传播



例　Those false television advertising on medicine, with the
famous as their spokesman, had propagated a false image in the
public. 那些由名人代言的虚假医药广告在公众中宣传了一种虚假形象。

派　propagation（n. 繁殖；传播）
同　produce（vt. 生产；繁殖）；multiply（v. 增加；繁殖）

germinate
［ˈʤɜ:mineit］
v.（使）发芽，（使）生长；发展
记　词根记忆：germ（芽）＋in＋ate（使…）→（使）发芽
例　The cat puts many fishes, which she has caught, in the

soil in order to germinate them and pray for a good harvest in
next year. 小猫把它捉来的鱼种到地里，希望它们发芽生长，并祈祷来
年获得大丰收。

unbeatable
［ʌnˈbi:təbl］
a. 无敌的，不可战胜的
例　The emerging market, with great curious about new

things, has unbeatable advantage to grasp the investor's eyes.
新兴市场更容易接受新事物，在吸引投资方面拥有绝对优势。

accredit
［əˈkredit］
vt. 信任，相信，委任，授权；把…归于
记　联想记忆：ac＋credit（相信）→信任，相信
例　Scolded by the boss for many times, the young man was

accredited as department manager, which is a suddenness for
everybody. 这个多次被老板训斥的年轻人却荣升部门经理，这让所有的
人都始料不及。

disorientate



［disˈɔ:riənteit］
vt. 使失去方向感；使迷茫，使不知所措（＝disorient）
例　The woman felt shocked and totally disorientated by her

mother's crazy behaviour. 这个女人因其母亲的疯狂举动而感到震惊不
已，不知所措。// You wake up in the middle of the night in a
strange hotel miles away from home, disoriented most probably
from jet lag. 午夜时分，在一个离家很远的陌生旅馆醒来，你极可能会
因为时差而晕头转向。

slumber
［ˈslʌmbə(r)］
v. 睡眠（尤指睡得安稳而舒服），安睡 n.［常pl.］睡眠，安睡
记　联想记忆：s＋lumber（木材）→睡得很沉，像根木头→安睡
例　To enjoy the beauty of cherry blossom, many foreigners

visit the Mount Fuji which has slumbered for years. 为了一睹樱花
盛放之美，很多国外游客前往休眠多年的富士山游览。

sufficient*

［səˈfiʃnt］
a. 足够的，充分的
搭　be sufficient for 对…来说足够的，充分的
例　It takes only 10 to 20 minutes of exposure to sunlight a

day to ensure sufficient vitamin D production. 一天只需接受阳光
照射10到20分钟便可使身体产生足够的维生素D。

派　self-sufficient（a. 自给自足的）
反　insufficient（a. 不足的）

antiquity*

［ænˈtikwəti］
n. 古，古老；古代；古人；古迹，古物
记　联想记忆：antiqu（＝antique 古代的）＋ity→古代
搭　Roman antiquities 罗马古迹
例　No one knows how much antiquity has been stolen or

destroyed. 没人知道有多少古迹被偷盗或毁坏了。

pretend
［priˈtend］
v. 装作，假装
记　联想记忆：pre（预先）＋tend（趋向）→预先就有了趋向→装

作，假装
例　Many people pretend that they understand modern art. 很



多人都假装自己懂得现代艺术。

dominant
［ˈdɔminənt］
a. 占优势的；统治的；居高临下的
记　词根记忆：domin（统治）＋ant→统治的
搭　a dominant power in the world 世界头号强国；a dominant

position 统治地位
例　Of all the media, television is clearly dominant, with

newspapers a close second. 在所有的媒体中，电视显然占统治地位，
报纸紧随其后，位居第二。

privacy
［ˈprivəsi］
n. 隐私，私事；隐私权
记　词根记忆：priv（私有的）＋acy→隐私
例　Biometrics raise thorny questions about privacy and the

potential for abuse. 生物测验学会引发一些有关隐私的棘手问题，同
时它还很可能会被滥用。

同　secrecy（n. 秘密，保密）；seclusion（n. 归隐；私人的范
围）

反　publicity（n. 公开）

pilot*

［ˈpailət］
n. 飞行员，引航员 vt. 驾驶，为…引航
记　发音记忆：“派了他”→派他去开飞机→飞行员
例　They owed their lives to the skill of the pilots. 是飞行

员的技术挽救了他们的生命。

advance
［ədˈvɑ:ns］
a. 预先的；先行的 v. 前进，向前移动；取得进展；预付 n. 前

进，前移；增长，提高；预付（款等）
搭　in advance 预先，提前；book in advance 提前预订
例　It is essential to reserve a computer three days in

advance if you want to use one. 如果你想使用电脑，最好提前三天预
订。

efficiency
［iˈfiʃnsi］



n. 效率；功效，效能
记　词根记忆：ef（出）＋fic（做）＋iency→做出东西又快又好→

效率；功效
例　Clean coal is an avenue for improving fuel conversion

efficiency. 提高煤的纯度是提高燃料转换效率的一个途径。

drainage
［ˈdreiniʤ］
n. 排水（系统）
记　联想记忆：drain（排水）＋age（集体名词后缀）→排水（系

统）
例　Drainage within and off the mining site is carefully

designed. 矿井内部及周围的排水系统都是经过精心设计的。

credible
［ˈkredəbl］
a. 可信的，可靠的
记　词根记忆：cred（相信）＋ible（可…的）→可信的
例　This witness presented credible information to convict

the defendant. 这个证人提供了可靠的证据，证明被告有罪。
反　incredible（a. 难以置信的）

elaborate
［iˈlæbərət］a. 详尽的；复杂的；精心制作的 ［iˈlæbəreit］v. 详

述；详细制定
记　联想记忆：e（出）＋labor（劳动）＋ate→辛苦劳动做出来的

→精心制作的
搭　elaborate designs 精心的设计
例　Archaeological traces of far more elaborate cultures

have been dismissed in this region. 排除了该地区有更为复杂和高级
文明存在的考古遗迹的可能。

consult
［kənˈsʌlt］
v. 请教；查阅；商议
记　联想记忆：不顾侮辱（insult），不耻请教（consult）
例　You do not need to consult your doctor immediately if

the tablets give you a side-effect. 如果药片对你产生副作用，你不
必立即请医生诊治。

派　consultation（n. 请教；咨询）



fare*

［feə(r)］
n. 费，票价 vi. 进展
记　联想记忆：若愿与我同行，我不在乎（care）船费（fare）
例　According to Susan, air fares are the lowest. 据苏珊说，

机票价格是最便宜的。// How did you fare while you were abroad?
你在国外时过得好吗？

foundation*

［faunˈdeiʃn］
n. 基础；地基；创立
记　联想记忆：found（建立）＋ation（表状态，名词后缀）→建立

基础→基础；地基
例　Most of the rocks will become the foundations for the

airport's runways and taxiways. 大多数石块将用作铺设机场跑道和飞
机滑行道的地基。

principal
［ˈprinsəpl］
a. 主要的 n. 校长；资本；主角
记　词根记忆：prin（第一）＋cip（取）＋al→最先拿取→主要

的；校长
例　The Yellow River is one of the principal rivers of Asia.

黄河是亚洲的主要河流之一。// The principal's talk will last
about fifteen minutes. 校长的讲话会持续大概15分钟。

collection*

［kəˈlekʃn］
n. 收集，积聚；收藏（品）
例　The textile collection of the museum is the largest in

the world. 这家博物馆收藏的纺织品是全世界最多的。



comparatively*

［kəmˈpærətivli］
ad. 相对地；比较地
例　The standard of living in this city is comparatively

high. 这个城市的生活水平相对比较高。

victim*

［ˈviktim］
n. 牺牲者；受害者
记　联想记忆：胜利者（victor）的荣耀是牺牲者（victim）的鲜血

换来的。
搭　fall victim to 成为…的牺牲品；成为…的受害者
例　The majority of the victims in this earthquake were

children. 这次地震中的主要受害者是儿童。

aisle
［ail］
n. 走廊，通道；（教堂的）侧廊
记　联想记忆：ai（看作air，空气）＋sle→让空气流通的道→通道
搭　an aisle seat 靠过道的座位
例　In the supermarket, the end of an aisle is usually used

for promoting special offers. 超市过道的尽头常用来促销特价商品。

lime*

［laim］
n. 石灰
记　联想记忆：石灰（lime）需要时间（time）来锤炼
例　Countries use lime filtering to reduce the amount of

chemical pollutant released into the atmosphere. 一些国家用石灰
过滤法来减少排放到大气中的化学污染物。

scan*

［skæn］



v. 扫描；浏览 n. 扫描
记　发音记忆：“四看”→眼睛像扫描仪一样四处看→扫描；浏览
例　Customers at some Japanese banks will have to present

their faces for scanning before they can enter the building. 在
日本，某些银行需要客户经过面部扫描才可以进入。

派 scanner（n. 扫描仪）

sculpture
［ˈskʌlpʧə(r)］
n. 雕塑品
记　联想记忆：sculpt（雕塑，雕刻）＋ure→雕塑品
例　Tom now has a new commission—making a glass sculpture

for the headquarters of a pizza company. 现在汤姆有了新任务：为
一家比萨公司总部的建筑制作一个玻璃雕像。

rigorous
［ˈrigərəs］
a. 严密的；严格的，严厉的；严酷的
记　联想记忆：rig（看作rog，要求）＋orous→不断要求→严格的
例　Once you have arrived at your hypothesis, you then

proceed through a strictly logical and rigorous process. 一旦你
提出了假设，你就可以进行一个逻辑性极强的严密的求证过程。

派　rigorously（ad. 严格地；严密地）
同　meticulous（a. 谨小慎微的）；rigid（a. 严格的）
反　careless（a. 粗心的，疏忽的）

fragment
［ˈfrægmənt］n. 碎片，小部分，片断
［frægˈment］v. 分裂；破碎
记　词根记忆：frag（打碎）＋ment（名词后缀）→碎片，片断
例　The gigantic explosion from eruption of the volcano tore

its summit into fragments. 火山喷发引起的强烈爆炸将山顶炸成了碎
片。



audio
［ˈɔ:diəu］
a. 听觉的；声音的
记　词根记忆：aud（听）＋io→听觉的
例　Teams of typists transcribed the audio tapes to produce

a computerised database of ten million words. 声音录入组将磁带转
录以制成包含一千万单词的电脑数据库。

landmark*

［ˈlændmɑ:k］
n. 路标，地标；里程碑
记　组合词：land（土地）＋mark（标志）→路标，地标
搭　landmark decision 里程碑式的决定
例　In fact, I'd just like to spend a few minutes pointing

out some of the landmarks that can be seen from here. 事实上，我
只是想花几分钟时间指出从这里能看到的一些地标。

biography
［baiˈɔgrəfi］
n. 传记
记　词根记忆：bio（生命）＋graphy（写）→记录生命的文字→传

记
例　He found a career entirely devoted to biography. 他找了

一份专门从事传记创作的职业。

dubious
［ˈdju:biəs］
a. 怀疑的；靠不住的，不确定的
记　词根记忆：dub（不确定，不明确）＋ious→靠不住的，不确定

的
例　The greatly respected American Association of Zoological

Parks and Aquariums （AAZPA） has had extremely dubious members,
too. 在备受人们尊敬的美国动物园水族馆协会中，也有一些身份极其可
疑的成员。

同　doubtful（a. 可疑的，不确定的）；questionable（a. 可疑
的）



boulder*

［ˈbəuldə(r)］
n. 大石头；鹅卵石
例　The boulder is too big to put into the cave. 石头太大

了，塞不进洞里。

drill
［dril］
v./n. 钻；训练
记　联想记忆：dr＋ill（生病的）→生病了还坚持训练→训练
例　This small hole was drilled with an auger. 这个小洞是用

钻孔机钻出来的。

batch
［bæʧ］
n. 一批，一组，一群；一批生产量
记　联想记忆：bat（蝙蝠）＋ch→蝙蝠都是群居生活→一批，一群
搭　in batch 成批地；a batch of 一批，大量
例　The batch number is printed on the bottom of each jar.

每个罐的瓶底都印有生产批号。

camel*

［ˈkæml］
n. 骆驼



记　联想记忆：came（来）＋l→把骆驼牵过来→骆驼
例　A characteristic of the camel is its ability to live for

a long time without water. 骆驼的一大特点是不喝水也能活很长时
间。

shell
［ʃel］
n. 壳；炮弹 v. 给…去壳；炮击
例　Anne removed the oyster from its shell and began to eat.

安妮从壳里挖出牡蛎，吃了起来。

triangle
［ˈtraiæŋgl］
n. 三角（形）
记　联想记忆：tri（三）＋angle（角）→三角（形）
例　You can draw a triangle by connecting three points not

in a straight line. 连接不在一条直线上的三个点就可以画出一个三角
形。

subsidy
［ˈsʌbsədi］
n. 津贴，补助金
记　词根记忆：sub（在下面）＋sid（坐）＋y→在台下就坐领津贴

→津贴，补助金
搭　housing subsidies 住房补贴
例　In the rich countries, the annual value of farm

subsidies is immense—about $250 billion. 在经济发达国家，每年的
农业津贴都高达约2500亿美元。

contrived*

［kənˈtraivd］
a. 不自然的；人为的
记　词根记忆：contri（看作contra，相反）＋ve（＝vene 走）＋

d→故意反着走→不自然的；人为的



例　The story is really touching, but the ending is rather
contrived. 这个故事确实感人，但结尾颇有斧凿之嫌。

multiply
［ˈmʌltiplai］
v.（使）增加，（使）繁殖；乘
例　Hot weather multiplies bacteria rapidly. 炎热的天气导致

细菌迅速繁殖。

joint
［ʤɔint］
n. 接头；关节 a. 连接的；联合的
记　联想记忆：join（结合，连接）＋t→接头；关节
搭　call for joint effort from 需要…的共同努力；joint

venture 合资企业
例　The Universities of Oxford and Cambridge recently held

joint conferences to discuss the rapid decline in literacy among
their undergraduates. 牛津大学和剑桥大学近日召开联合会议，讨论两
校大学生文化素养迅速下降的问题。

spray*

［sprei］
n. 浪花；喷雾；飞沫 v. 喷射，（使）溅洒
记　联想记忆：sp（音似：四泼）＋ray（光线）→光线向四面射去

→喷射
例　Farmers are spraying the crops with pesticide. 农民们正

在给庄稼喷洒杀虫剂。

meanwhile
［ˈmi:nwail］
ad. 与此同时
记　组合词：mean（意味）＋while（当…时）→就在那个时候→与

此同时
例　Tina's due to arrive on Sunday. Meanwhile, what do we

do? 蒂娜定于星期天到，这期间我们做什么呢？

force*

［fɔ:s］
vt. 强迫 n.［pl.］军队；力气；影响力
搭　bring into force 开始生效，开始实施；the forces of

nature 自然力量



例　She'd like to finish the studies she was forced to give
up earlier in life. 她想完成自己早年被迫放弃的研究。

evolve*

［iˈvɔlv］
v.（使）逐渐形成；（使）演变，（使）进化
记　词根记忆：e（出）＋volv（卷，转）＋e→转出来→（使）进化
搭　evolve from 由…进化而来；evolve into 进化成为…
例　According to brain researchers, as the brain evolved,

one side became specialised for fine control of movement. 根据大
脑研究人员的说法，随着大脑的进化，一边的脑半球专门用来精确控制动
作。

Education is a progressive discovery of our ignorance.
教育是一个逐步发现自己无知的过程。

——美国历史学家　杜兰特（Durant, American historian）
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词根、词缀预习表

para- 半 paralysis n. 瘫痪，麻痹 polit 城市 cosmopolitan a. 世界性的

opa 不透明 opaque a. 不透明的 trud 伸出 protrude v.（使）伸出；（使）突出

mot 移动 motion n. 运动 circum 周围 circumstance n. 环境

lect 讲 dialect n. 方言 optim 最好 optimistic a. 乐观的

bat 打 debate n./v. 争论 mand 命令 mandarin n. 普通话

chew*

［ʧu:］
v. 咀嚼；回味；熟思
搭　chew sth. over 深思熟虑；详细讨论；chew up 咀嚼
例　Rats like to chew on something hard. 老鼠喜欢咀嚼硬物。

speculate
［ˈspekjuleit］
v. 推测；投机
例　I began to speculate about how she was spending her

time. 我开始猜测她是如何打发时光的。



bulge
［bʌlʤ］
n./v. 膨胀；凸出；塞满
例　In early May, the northern flank of the mountain bulged,

and the summit rose by 500 feet, which indicated that the
volcano would erupt. 五月初，火山的北部山脊隆起，最高峰升高了500
英尺，这预示着它即将喷发。

insignificant*

［ˌinsigˈnifikənt］
a. 无关紧要的，无意义的
记　联想记忆：in（不）＋significant（有意义的，重要的）→无

关紧要的，无意义的
例　The consequences are insignificant compared to this

great idea. 同这种伟大的思想相比，结果并不重要。

revise*

［riˈvaiz］
v. 修订；复习
记　词根记忆：re（一再）＋vis（看）＋e→反复看→修订；复习
例　Teaching methodology should be constantly revised to

keep the pace with the time. 教师应该不断调整教学方法以跟上时代
发展的步伐。

deposit
［diˈpɔzit］
v. 存放；储蓄；使沉淀；付（保证金） n. 存款；保证金，押金；

沉积物
记　联想记忆：de＋posit（看作position，位置）→将钱放在安全

的位置，存入银行→储蓄
搭　savings deposit 储蓄存款；a fixed deposit 定期存款；20%

deposit 20％押金；bank deposit 银行存款
例　Overseas students must pay a deposit when they apply for



a course at the college. 外国学生如果申请这所大学的课程，需要付
一定的押金。

professional*

［prəˈfeʃənl］
a. 职业的；专业的 n. 自由职业者；专业人员
搭　professional misconduct 失职；professional knowledge 专

业知识
例　Sports psychologists spend time with professional

athletes helping them approach competition with a positive
mental attitude. 运动心理学家花时间帮助职业运动员以一种积极的心
态去迎接挑战。

rigid
［ˈriʤid］
a. 严格的，死板的；刚硬的，僵硬的
例　Although glass is comparatively rigid, the atoms are

arranged in a random disordered fashion. 虽然玻璃相对较硬，但是
其分子结构排序杂乱无章。

solemn
［ˈsɔləm］
a. 庄严的，隆重的；严肃的，认真的
记　词根记忆：sol（太阳）＋emn→古时把太阳看作是神圣庄严的→

庄严的
搭　a solemn cathedral 庄严肃穆的大教堂
例　Kit made a solemn vow that he would always stand beside

me. 基特郑重起誓，说他将永远支持我。

outsell*

［ˌautˈsel］
vt. 卖得比…多
例　This kind of digital camera outsells all others on the

market. 这款数码相机在市场上较其他型号畅销。



forum
［ˈfɔ:rəm］
n. 论坛；讨论会
记　联想记忆：for＋u（看作you，你）＋m（看作me，我）→让你我

说话的地方→论坛
例　The huge development in rocket technology is a good

thing, but at the same time, rockets cause devastating results
in the forum of war. 火箭研制技术的长足进步是件好事，但同时火箭
被用于战争也带来了惨痛的结果。

anecdote
［ˈænikdəut］
n. 短故事；趣闻，轶事
记　联想记忆：a＋nec（看作neck，脖子）＋dote（溺爱）→一个人

伸着脖子听喜爱的趣闻、轶事→趣闻，轶事
例　In the historical lessons, our teacher quoted many

anecdotes to attract students' attention. 在历史课上，我们的老师
借用大量的趣闻轶事来吸引学生的注意力。

派　anecdotal（a. 趣闻的，轶事的）

conversely
［ˈkɔnvɜ:sli］
ad. 相反地，颠倒地
记　词根记忆：con＋vers（转）＋e＋ly→转过去→相反地，颠倒地
例　Conversely, achievements in applied science and

technology often play a direct stimulus to the development of
pure science. 相反，应用科学技术的成果通常可以直接促进纯科学的发
展。

prefabricate
［ˌpri:ˈfæbrikeit］
vt. 预制构件（用以组装建筑物、船舶等）
例　If implanting subcutaneous blood vessel to superficial

fascia, thin transferable axial pattern skin flaps can be
prefabricated. 如果将皮下组织血管移位至浅筋膜，可预制可转换的薄
轴型皮瓣。

paralysis
［pəˈræləsis］
n. 瘫痪，麻痹，中风



记　词根记忆：para（半）＋lys（分开）＋is→身体裂成两半→瘫
痪，麻痹

例　The doctor injects the patient to paralysis before the
medical operation, to lower the pain. 在做手术之前，医生通常会给
病人注射麻醉剂，来减轻疼痛。

geometric
［ˌʤi:əˈmetrik］
a. 几何的，几何学的
记　来自geometry（n. 几何学）
搭　geometric configuration 几何构型
例　He indulged in the study on geometric configuration even

though he felt tired of math. 尽管不喜欢数学，他却对研究几何构型
充满兴趣。

floral
［ˈflɔ:rəl］
a. 花的，像花的；绘有花的，饰以花的；植物群的
例　He devoted much time to floral design in his study room,

with the inspiration from a cartoon. 他花费了很多时间对书房进行
花饰设计，创作灵感来源于一幅漫画。

pollinate
［ˈpɔləneit］
vt.【植】给…授粉
记　联想记忆：pollin（看作pollen，花粉）＋ate→给…授粉
例　A well-known scientist recently reported that air

pollution may prevent bees from finding flowers to pollinate. 一
位著名科学家最近报道，空气污染可能会妨碍蜜蜂找到花进行授粉。

objectify
［əbˈʤektifai］
vt. 使客观化；使具体化；物化
例　In the old time, many companies objectify their

employees, ignoring sometimes they are also more sensible and
need to be treated subjectively. 在过去，很多公司把员工当作物
品，忽略了他们有时候也是比较感性的，需要得到主观对待。

presuppose
［ˌpri:səˈpəuz］
vt. 预先假定…属实；认为，假设；以…为先决条件，以…为前提



记　联想记忆：pre（预先）＋suppose（假定）→预先假定…属实
例　The construction of this project presupposes that

flexible money will be available during the following months. 该
项目开工的前提是在接下来的几个月里要有活动资金。

recapture
［ˌri:ˈkæpʧə(r)］
vt. 重获，收复
例　Their attempt to recapture the city was failed by a

traitor. 他们重新夺回这座城市的企图被一个叛徒毁掉了。

contrive
［kənˈtraiv］
v. 计划，图谋；设计；发明
记　联想记忆：contri（看作contra，相反）＋ve（＝vene

走）→（和普通人不同）反着走→设计，发明
例　She finds it more difficult to contrive to live as

prices are rising every month. 物价每月都在上涨，她觉得越来越难
维持生计了。

同　devise（vt. 设计，发明）；plan（v. 计划，设计）；
manage（v. 管理；设法做到）

anticipation
［ænˌtisiˈpeiʃn］
n. 预料
搭　by anticipation 预先，事先；in anticipation 预先；预料，

期待
例　According to the anticipation of economists, the global

economy will get a burst growth in the second quarter of 2010.
据经济学家预测，全球经济在2010年第二季度将会迎来突破性增长。

provenance
［ˈprɔvənəns］
n. 出处，起源
记　词根记忆：pro（在…之前）＋ven（来）＋ance→先于…来到的

东西→出处，起源
例　According to the theory of Sigmund Freud, the author of

this book searched for some doubtful provenance of jealousy. 根
据西格蒙德·弗罗伊德的理论，本书作者寻找产生嫉妒的可能原因。

studious



［ˈstju:diəs］
a. 好学的，学习勤勉的；专心的；谨慎的，认真的，仔细的
记　来自study（n./v. 学习）
例　A belief of "Learning to the Studious" drives him to

enter China's most famous university. “学会勤学苦练”这个信仰一
直鞭策着他，直到进入中国最好的大学。

同diligent（a. 勤勉的，用功的）

vibrant
［ˈvaibrənt］
a. 振动的；活泼的，充满生气的；兴奋的
例　As we honor this past, we also recognize that the future

of the world will benefit from a strong and vibrant Russia. 在铭
记这一历史的同时，我们也认识到世界的未来将得益于一个强大、富有生
机的俄罗斯。

inventive
［inˈventiv］
a. 发明的，创造的；善于发明创造的
记　联想记忆：invent（创造，发明）＋ive→发明的，创造的
例　This experiment aims to explore children's imagination

and inventive learning skill. 该实验的目的在于开发孩子们的想象力
和创造性学习技巧。

protrude
［prəˈtru:d］
v.（使）伸出；（使）突出
记　词根记忆：pro（向前）＋trud（伸出）＋e→向前伸出→（使）

伸出；（使）突出
例　The climber tried to hang on to a piece of rock

protruding from the cliff face. 攀岩者设法抓住悬崖外突出的岩石。

managerial
［ˌmænəˈʤiəriəl］
a. 经理的；管理的，经营的
搭　managerial talent 管理人才
例　Such systems emphasize the managerial communications

function and can be operated easily. 这些系统强调管理通信功能，
便于操作。

notoriety



［ˌnəutəˈraiəti］
n. 声名狼藉，臭名昭著
记　词根记忆：not（知道）＋oriety（多）→坏事人所共知→臭名

昭著
例　Even though you quit, that kind of notoriety will still

follow you from one workplace to another. 即使你辞职了，这样的恶
名还是一样跟着你，从一个岗位到另一个岗位。

opaque
［əuˈpeik］
a. 不透明的；晦涩的，难懂的
记　词根记忆：opa（不透明）＋que→不透明的
例　His paper, with opaque cases, made the tutor dizzy. 他论

文中晦涩难懂的案例让导师感到头晕目眩。
派　opaquely（ad. 不透明地，无光泽地）；opaqueness（n. 含

糊）
同　obscure（a. 模糊的；费解的）；vague（a. 含糊的，不明确

的）
反　transparent（a. 透明的）

ape*

［eip］
n. 猿 vt. 模仿
搭　go ape 发疯；变得狂热
例　It is pretty well agreed that apes and men come from a

common ancestor. 人们普遍认为类人猿和人类有共同的祖先。

partial
［ˈpɑ:ʃl］
a. 部分的，不完全的；偏爱的，癖好的；偏向一方的，偏心的
搭　partial imitation 部分模仿
例　Parents should not be partial to any one of their

children. 父母不该对某个孩子偏心。
派　partially（ad. 部分地）

portable
［ˈpɔ:təbl］
a. 便于携带的；手提式的
记　词根记忆：port（拿，运）＋able（可…的）→可以拿的→便于

携带的；手提式的
搭　portable computer 手提电脑，笔记本；portable telephone



移动电话
例　A quiver is a portable case for holding arrows. 箭囊是可

以随身携带的用来装箭的盒子。

depart*

［diˈpɑ:t］
vi. 离开，起程
记　词根记忆：de（去掉，离开）＋part（离开）→离开，起程
例　Tom departs at sundown to fishing. 汤姆黄昏时分出发捕

鱼。

gauge
［geiʤ］
n. 测量仪表；规格，标准；计量器 vt. 测量，度量
记　发音记忆：“规矩”→规格
例　These new monitors can gauge the exhaust from a passing

vehicle. 这些新的监视器可以测量驶过车辆的尾气排放量。
同　measure（n. 量具，计量单位　v. 测量，度量）；

criterion（n. 评判的标准，尺度）；estimate（v. 估计，估量）；
evaluate（vt. 评价，估计）

dialect
［ˈdaiəlekt］
n. 方言，土语
记　词根记忆：dia（相对）＋lect（讲）→相对于普通话方言更亲

切→方言
例　The tourists were confused by the unfamiliar dialects in

this area. 游客被该地奇特的方言弄得满头雾水。

debate
［diˈbeit］
n./v. 争论，辩论
记　词根记忆：de（表加强）＋bat（打）＋e→竞选双方在打口水战

→争论，辩论
搭　beyond debate 无异议，无可争辩；open the debate 在辩论时

首先发言；debate upon/on 讨论（问题）
例　There's a debate in the meeting room about next year's

budget. 会议室里（大家）就来年的预算产生了争论。
同　dispute（v./n. 争论，辩论）

freefone



［ˈfri:fəun］
n. 免费电话
例　The special call services of this telephone company

include alarm calls, credit card calls, fixed time calls and
freefone calls. 这家电话公司的特殊电话业务包括紧急号码呼叫、信用
卡付费呼叫、定时呼叫和免费电话呼叫。

cosmopolitan*

［ˌkɔzməˈpɔlitən］
a. 世界性的，全球的 n. 世界主义者；四海为家者
记　词根记忆：cosmo（世界，宇宙）＋polit（城市）＋an→世界城

→世界性的；世界主义者
例　A port will make a city cosmopolitan. 港口的作用是它会让

一座城市走向世界。

helix*

［ˈhi:liks］
n. 螺旋（形），螺旋结构
记　联想记忆：heli（看作helic，螺旋的）＋x→螺旋（形），螺旋

结构
例　The DNA molecule is a double helix, resembling a ladder

that's been twisted along its height. DNA分子是双螺旋结构，就像
是顺其长度螺旋扭转的梯子。

motion
［ˈməuʃn］
n. 运动；手势 v.（向…）打手势
记　词根记忆：mot（移动）＋ion→运动
搭　set/put sth. in motion 让…动起来，开动…
例　For years Newton had been curious about the cause of the

orbital motion of the moon and planets. 多年来，牛顿一直对月球和
行星轨道运动的成因好奇。

understanding
［ˌʌndəˈstændiŋ］
n. 理解；谅解 a. 体谅的；宽容的
例　The Human Genome Project will open up new understanding

of many ailments that afflict humanity. 人类基因工程将开启人们对
于困扰人类的很多疾病的全新认识。

circumstance*



［ˈsɜ:kəmstəns］
n. 环境；［pl.］境况，情况
记　词根记忆：circum（周围）＋ st（站）＋ ance→站在周围的事

物→环境
搭　in/under...circumstances 在…情况下；in/under no

circumstances 在任何情况下都不
例　In social circumstances, dress has often been used as a

sign of professional role. 在社交圈内，服装通常被看作是某种职业
角色的标志。

temper*

［ˈtempə(r)］
n. 情绪 vt. 使缓和
记　联想记忆：情绪（temper）会影响体温（temperature）
例　It is generally believed that tempers grow shorter in

hot, muggy weather. 人们普遍认为在闷热的天气里更容易发脾气。

bamboo
［ˌbæmˈbu:］
n. 竹子
记　发音记忆：“颁布”→古时颁布的法令有些是刻在竹简上的→竹

子

shore
［ʃɔ:(r)］
n. 滨，岸，海滩
例　The passengers spared no effort to swim for the shore

when their aeroplane landed in the sea. 飞机在海上迫降后，乘客奋
力朝海滩游去。

insurance
［inˈʃuərəns］
n. 保险；保险费；保险业
记　联想记忆：insur(e)（给…保险）＋ance→保险；保险费；保险



业
搭　unemployment insurance 失业保险；accident insurance 意外

险；life insurance 人寿险
例　I'd like to get insurance for the contents of my home.

我想给我家的财物上保险。

impress*

［imˈpres］
vt. 给…留下深刻印象，使铭记；印，压印 n. 印记
记　联想记忆：im（＝on 在…上）＋press（压）→在上面压→压印
例　Those uniforms for the military were originally intended

to impress and even terrify the enemy. 最初设计军装是为了给敌人
留下深刻的印象，甚至威慑敌人。

maintain*

［meinˈtein］
vt. 维持，保持；维修，保养；坚持，主张；赡养，负担
记　词根记忆：main（手）＋tain（拿住）→用手牢牢握住→维持，

保持
搭　maintain world peace 维护世界和平；maintain one's health

保持健康
例　Health promotion programs and policies would help people

maintain healthy behaviors and lifestyles. 健康促进计划和方针能
够帮助人们保持健康的生活习惯和生活方式。

meaningful*［ˈmi:niŋfl］
a. 有目的的；有意义的
记　联想记忆：meaning（含义，意义）＋ful→有目的的，有意义的
例　a meaningful experience 一次有意义的经历

exist*

［igˈzist］
vi. 存在；生存



例　Two American brain researchers studied the brains of
human embryos and discovered that the left-right asymmetry
exists before birth. 两名美国大脑研究人员研究了人类胚胎的大脑后
发现，大脑的左右半球不对称在婴儿出生前就已存在。

派　existence（n. 存在；生存；生活方式）

jostle*

［ˈʤɔsl］
v. 推挤；挤开通路
例　In a port city, races, cultures, and ideas, as well as

goods from a variety of places, jostle, mix and enrich each
other. 在港口城市，种族、文化和理念还有那些来自四面八方的货物，
互相推挤、混合又互为补充。

version*

［ˈvɜ:ʃn］
n. 样式；型号；种类；说法；版本；译本
记　词根记忆：vers（转）＋ion→从原文转化而来→译本
例　The British rocket differed from the Indian version. 英

国火箭和印度火箭不同。

hostility*

［hɔˈstiləti］
n. 敌意，敌对，对抗；抵制，反对，否决；［pl.］交战，战争
例　The hostility of the indigenous population to North

American influences is still very strong. 当地人对来自北美的影响
仍怀有很深的敌意。

appearance*

［əˈpiərəns］
n. 出现；外观
记　联想记忆：appear（出现）＋ance（名词后缀）→出现



例　His sudden appearance surprised me greatly. 他的突然出现
让我大吃一惊。

grind
［graind］
n.〈口〉苦差事 v. 磨（碎），碾；折磨
记　联想记忆：将一块大（grand）石头磨碎（grind）
搭　the daily grind 繁重的日常工作
例　Tension may cause you to chew too forcefully or grind

your teeth when you are sleeping. 紧张可能导致你在睡觉时用力咀嚼
或是磨牙。

optimistic*

［ˌɔptiˈmistik］
a. 乐观的，乐观主义的
记　词根记忆：optim（最好）＋istic→什么都往最好处想的→乐观

的
例　Psychologists have conducted studies showing that people

become more optimistic when the weather is sunny. 心理学家已进行
的研究表明，人们在阳光灿烂的日子里会更加乐观。

tense
［tens］
a. 拉紧的 v.（使）拉紧
记　发音记忆：“弹死”→没有弹性→拉紧的
例　When pain strikes, we attempt to keep the back as

immobile as possible, which makes the muscles tense up. 当疼痛来
袭时，我们尽最大努力保持背部不动，这样会使肌肉紧绷。

派　tension（n. 紧张）

ignore*



［igˈnɔ:(r)］
vt. 不顾，不理，忽视
记　联想记忆：ig＋nore（看作nose，鼻子）→翘起鼻子不理人→不

顾，不理，忽视
搭　ignore the fact 忽视事实
例　If you ignore these instructions, this medicine could

affect your heart rhythm. 如果你没有按说明服药，这种药可能会影响
你的心率。

extract*

［ˈekstrækt］n. 摘录，选段；提出物，精，汁 ［ikˈstrækt］vt. 取
出；提取

记　词根记忆：ex（出）＋tract（拉）→拉出→取出；提取
搭　extract from 从…中提取
例　You will hear an extract from a BBC television program

on acid rain. 你将会听到一段来自BBC电视节目的有关酸雨的摘录。
同　remove（vt. 移开，挪走）；cull（vt. 挑选，精选）；

abstract（n. 摘要，梗概）

therefore*

［ˈðeəfɔ:(r)］
ad. 因此，所以
例　The earth is unique, therefore, we have to attain a

sustainable balance between population, economic growth and the
environment. 我们只有一个地球，因此必须保持人口数量、经济发展与
环境之间的长久平衡。

bar*

［bɑ:(r)］
n. 酒吧；栅栏；棒，条状物 vt. 闩（门、窗等）；阻拦
记　发音记忆：“吧”→酒吧
例　Architects in the 18th and 19th centuries began to

create buildings by using steel, glass and concrete strengthened
steel bars. 18、19世纪的建筑师开始使用钢铁、玻璃和混凝土加固的钢
条来建造房屋。

externally
［ikˈstɜ:nəli］
ad. 外表上，外形上
记　联想记忆：external（外表的）＋ly→外表上，外形上
例　The medicine is used externally only. 这种药只能外用。



abound*

［əˈbaund］
vi. 富于；充满
记　联想记忆：a（一个）＋bound（界限，范围）→所有物品都在一

个范围内→富于；充满
例　The mountain streams abound with fish. 山溪里有许多鱼。

subjective
［səbˈʤektiv］
a. 主观（上）的
例　Taste and smell were subjective senses. 味觉和嗅觉都是主

观感觉。
同　personal（a. 个人的）；intuitive（a. 直觉的）
反　objective（a. 客观的）

particularly*

［pəˈtikjələli］
ad. 特别，尤其
记　联想记忆：particular（特别的）＋ly→特别，尤其
例　Mary was particularly fond of bananas. 玛丽特别爱吃香

蕉。

quiver
［ˈkwivə(r)］
v. 颤抖，抖动
例　The moth quivered its wings in front of the fire. 蛾子在

火堆前抖动着翅膀。
同　quake（vi. 震动；颤抖）；shake〔v.（使）颤抖，（使）震

动〕

marker
［ˈmɑ:kə(r)］
n. 标记，标志
例　Travel is a marker of status in modern societies. 旅行是

现代社会中一种身份标志。

district
［ˈdistrikt］
n. 区，地区
例　If you go up to the banana-growing districts, you'll see



all these banana trees with plastic bags on them. 如果你去香蕉种
植区，就会看见所有的香蕉树上都罩着塑料袋。

MasterCard*

［ˈma:stə(r)ka:d］
n. 万事达信用卡
例　Have you got a visa card or a MasterCard? 你有维萨卡或者

万事达信用卡吗？

classification
［ˌklæsifiˈkeiʃn］
n. 分类；级别
记　联想记忆：classifi（＝classify 把…分类）＋cation→分类
例　The classification and analysis of this species occupied

scientists for years. 科学家们花费了数年的时间对该物种进行分类和
分析。

pollution*

［pəˈlu:ʃn］
n. 污染，污染物；玷污
例　Air pollution is increasingly becoming the focus of

government and citizen concern around the globe. 大气污染正逐渐
成为全球范围内政府和市民关注的焦点。

obtain
［əbˈtein］
v. 获得，得到；通用，流行
记　词根记忆：ob＋tain（拿住）→拿到→获得，得到
搭　obtain a degree 获得学位
例　Today fibre optics are used to obtain a clearer image of

smaller objects. 现在，纤维光学被用于获取较小物体的更清晰图像。

mandarin*

［ˈmændərin］
n. 橘子；达官贵人，官僚；［M-］普通话
记　词根记忆：mand（命令）＋arin→命令全国都要讲的→普通话
例　Which language would you like to learn? We offer French,

Italian, Mandarin, Spanish and Portuguese. 您想学习哪种语言？我
们提供法语、意大利语、普通话、西班牙语和葡萄牙语的学习。

Experience is a hard teacher because she gives the test



first, the lesson afterwards.
经验是一位先行测试然后才授课严厉的教师。

——英国作家　弗农. L. （Law Vernon, British writer）
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词根、词缀预习表

prob 检测 probe v. 探测 mea 经过，流过 permeate v. 扩散，弥漫

flect 弯曲 deflect v.（使）偏斜 serv 维持 observe v. 遵守

terg 擦 detergent a. 清洁的 prehens 抓住 comprehensive a. 全面的

amat 爱 amateur n. 业余爱好者 femin 女 feminism n. 女权运动

tomy 切 anatomy n. 解剖（学） dulg 屈服，让步 indulge v. 满足（欲望等）

probe
［prəub］
v. 探索，查究；（用探针或探测器等）探查，探测 n. 探针；探测

器，探测飞船；探索，调查
记　词根记忆：prob（检测）＋e→探测，查究
例　The space probe sent back useful information to us. 太空

探测器给我们发回了有用的信息。
同　investigate（v. 调查）；survey（v. 调查；检查）

panic*

［ˈpænik］
a. 恐慌的 n. 恐慌，惊惶 v.（使）惊慌失措
例　In fact I'm starting to panic as the project deadline is

in two weeks and I don't seem to be making any progress at all.
事实上，当距工程的最后期限还剩两个星期时我开始惊慌失措起来，那时
我还是一点进展也没有。

disturb*



［diˈstɜ:b］
v. 扰乱；弄乱，打乱；打扰，使烦恼
记　词根记忆：dis（分开）＋turb（晃动，搅动）→扰乱；打乱
搭　disturb the peace 扰乱和平；disturb the balance of the

environment 破坏环境平衡
例　One of the most concerning elements of acid rain is that

it disturbs the natural balance of lakes and rivers. 在酸雨带来
的破坏中，最令人担心的是它破坏了河流和湖泊的自然生态平衡。

grassy*

［ˈgrɑ:si］
a. 草绿色的；似草的
例　To the east of us, you'll see no building at all—just

trees and flowers and a huge grassy area. 在我们东面，你根本看不
到建筑物，唯有树木、花卉和大片的绿地。

glorious
［ˈglɔ:riəs］
a. 光荣的；壮丽的
记　发音记忆：“哥劳累死”→劳累致死，荣誉来之不易→光荣的
例　Our country has a glorious past. 我们的祖国有着辉煌的历

史。

fertile
［ˈfɜ:tail］
a. 肥沃的，多产的，富饶的；能繁殖的
记　词根记忆：fer（带来）＋tile→可带来果实的→多产的
搭　fertile land/field/soil 肥沃的土地；fertile eggs 受精卵
例　The east of this region is flatter and more low-lying,

with fertile soils. 这一地区的东部土壤肥沃，地势较为平坦，海拔也
比较低。

amateur
［ˈæmətə(r)］
n. 外行；业余爱好者 a. 业余的



记　词根记忆：amat（爱）＋eur（表人）→业余爱好者
搭　radio amateur 业余无线电爱好者
例　Only amateur athletes are allowed to compete in this

sports games. 这次运动会只允许业余运动员参加。
反　expert（n. 专家）；professional（a. 职业的，专业的）

undisguised*

［ˌʌndisˈgaizd］
a. 无伪装的；坦率的
记　联想记忆：un（不，无）＋disguise（装饰；伪装）＋d→无伪

装的
例　They looked upon the creature with a loathing

undisguised. 他们看那动物的眼神流露出明显的厌恶。

silver*

［ˈsilvə(r)］
n. 银；银器
例　A German alchemist tried to transmute silver into gold.

一位德国的炼金术士试图将白银炼成黄金。

fulfillment
［fulˈfilmənt］
n. 履行；实现
例　The company gains its reputation from delivering fast

and accurate order fulfillment services. 该公司因其快速而准确地
完成订单而声名远播。

aspire
［əˈspaiə(r)］
v. 向往，渴望，追求；有志于，有抱负
记　联想记忆：a＋spire（塔尖，尖顶）→向塔尖看→向往，渴望，

追求
例　The looks on children who aspired to go to school in

some poor areas deeply moved me. 在一些贫困地区，孩子们渴望上学
的眼神深深地打动我。

recession
［riˈseʃn］
n.（经济的）衰退，衰退时期；撤回，退回
记　词根记忆：re（反）＋cess（行走）＋ion→向后走→衰退；撤

回



搭　economic recession 经济衰退期
例　During the economic recession, more and more countries

begin to take trade protectionist measures, which is block to
the global economic recovery. 经济衰退期间，越来越多的国家开始采
取贸易保护措施，阻碍了全球经济的复苏。

miscellaneous
［ˌmisəˈleiniəs］
a. 各种各样的；混杂的
记　联想记忆：miscellane(a)（杂记，杂录）＋ous→各种各样的；

混杂的
搭　miscellaneous costs 杂费
例　A little child's pockets are likely to contain a

miscellaneous collection of objects. 小孩子的口袋里往往装有各种
各样的东西。

utilization
［ˌju:təlaiˈzeiʃn］
n. 利用
例　This research provides the scientific foundation for

rational utilization of land. 这项调查为合理使用土地提供了科学依
据。

caustic
［ˈkɔ:stik］
n. 腐蚀剂 a. 腐蚀性的；（指评论）讽刺的，挖苦的
记　联想记忆：caus（看作cause，造成）＋tic→造成腐蚀的→腐蚀

性的
搭　caustic remarks 讽刺性的言论
例　This paper mainly introduce the test status of

filtrating equipment in medicine industry used for diaphragm
caustic soda cooling process. 这篇文章主要论述了医药行业用于隔膜
烧碱冷却工序的过滤装置的试验情况。

detergent
［diˈtɜ:ʤənt］
a. 净化的，清洁的 n. 清洁剂
记　词根记忆：de（去掉）＋terg（擦）＋ent→擦掉（脏）东西→

清洁的
例　The auto beauty company often use the professional

cleaning detergent foam, and then wipe the car slightly with a



clean soft cloth. 汽车美容公司通常会使用专业泡沫清洁剂进行清洁，
然后用干净的软布轻轻擦拭。

reclaim
［riˈkleim］
vt. 纠正；要求归还，收回；开垦（土地）
记　联想记忆：re（一再）＋claim（大声叫喊）→一再叫喊，要求

归还→要求归还
例　As he stopped the payment by installment, the finance

company tried to reclaim his house. 在他停止分期付款后，该信贷公
司试图收回他的房屋。

派　reclamation（n. 开垦；回收）
同　retrieve（v. 重新得到）；retake（vt. 取回，夺回）；

recycle（vt. 使再循环，回收）

deflect
［diˈflekt］
v.（使）偏斜，（使）转向
记　词根记忆：de（离开）＋flect（弯曲）→弯到旁边→（使）偏

斜
例　The bullet hit a wall and then deflected from its

course. 子弹击中墙壁后改变了方向。

trench
［trenʧ］
n. 沟, 壕沟 v. 挖沟
记　联想记忆：t＋rench（看作bench，长凳）→像长凳一样狭长的

地区→沟，壕沟
搭　trench coat 军用防水短上衣；trench warfare 堑壕战
例　The next stage of the project involves trench

excavation, cable laying, construction backfilling and
reinstatement, and landscaping works. 该工程的下一阶段包括坑道挖
掘、电缆铺设、建筑回填和修复以及景观美化工程。

同　channel（n. 水道）；ditch（n. 沟渠）



holistically
［həuˈlistikli］
ad. 整体地，全盘地
例　In the innovation time, the firm must design its

innovation process holistically. 在这个创新的时代，企业必须全面
设计自己的创新流程。

urbanization
［ˌɜ:bənaiˈzeiʃn］
n. 城市化，都市化
例　The intervention of government plays an important role

in solving the problems in the process of urbanization. 政府干预
对解决城市化过程中出现的问题起着重要作用。

insularity
［ˌinsjuˈlærəti］
n. 岛国（状态）；与外界隔绝的生活状况；（思想、观点等的）褊

狭
例　Japan is an insularity and such geographical feature

forms its distinctive natural landscape. 日本是一个岛国，这一地
理特征形成了它独特的自然景观。

permeate
［ˈpɜ:mieit］
v. 扩散，弥漫；渗透，渗入
记　词根记忆：per（全部）＋mea（经过，流过）＋te→全部经过→

扩散，弥漫；渗透
例　As a kind of research study, this method is permeated in

all the courses as well as all activities of students. 作为一种
研究性学习，这种方法渗透于学生的所有学科和所有活动中。

派　permeation（n. 渗入，透过）；permeant（a. 浸透的）
同　penetrate（v. 穿透，渗透）；saturate（vt. 浸透，使充满）

repack
［riˈpæk］
vt. 重新包装；重新填塞；再装配；拆修
例　He had to repack his case after the customs officers

opened it during the security inspection. 在海关人员打开包裹安检
后，他必须重新打包他的行李。



disruptive
［disˈrʌptiv］
a. 制造混乱的；分裂性的；破坏性的
例　The school accident happening in Hunan preliminarily

resulted from some disruptive students in the crowd. 湖南省发生
校园事故的初步原因是一些学生在人群中制造混乱。

clinical
［ˈklinikl］
a. 临床的；冷静客观的；简朴的，不装饰的
记　联想记忆：clinic（诊所）＋al→临床的
例　The experiment results show that the proposed evaluation

method has good clinical value, which will be further accepted
by more medical workers. 实验结果表明，提出的评价方法具有良好的
临床价值，而且将进一步被更多的医学工作者所接受。

momentum
［məˈmentəm］
n. 动力，冲力，势头；动量
记　联想记忆：moment（瞬间）＋um→冲力在瞬间迸发→冲力
例　She worked day and night with the momentum of going

abroad for further education. 出国深造是她夜以继日辛勤工作的动
力。

同　impetus（n. 促进；推动力）

disempower
［ˌdisimˈpauə(r)］
vt. 使失去权力或影响
例　You disempower yourself to do anything about it, because

you always think it beyond your ability. 你总是觉得这件事超出了
你的能力，所以根本没有给自己力量去做些什么。

depletion
［diˈpli:ʃn］
n. 削减，消耗
记　词根记忆：de（去掉）＋plet（填满）＋ion→使不满→削减，

消耗
例　Many western countries have taken measures to prevent

the depletion of their precious dollar reserves. 许多西方国家已
经采取措施，防止损耗其宝贵的美元储备。



authenticate
［ɔ:ˈθentikeit］
vt. 鉴别，证明
记　联想记忆：authentic（真的；真正的）＋ate→证明…是真的→

鉴别，证明
例　There is no way to authenticate the recording at

present, but the voice sounds like Lily's. 目前还不能鉴别这盘录
音带的真伪，但是声音听起来像莉莉的。

anatomy*

［əˈnætəmi］
n. 解剖（学）；解剖结构
记　词根记忆：ana（分开）＋tomy（切）→切开机体组织→解剖

（学）
搭　human anatomy 人体解剖（学）；animal anatomy 动物解剖

（学）
例　Leon devoted his life to studying the human anatomy. 利

昂毕生致力于研究人体解剖学。
派 anatomical（a. 解剖学的）

confidence
［ˈkɔnfidəns］
n. 信任；信心
例　The message is that you have little confidence. （反馈出

的）信息就是你没什么自信。

chemical*

［ˈkemikl］
a. 化学的 n. 化学制品
搭　toxic chemicals 有毒的化学物品；chemical reaction 化学反

应；chemical engineering 化学工程
例　The chemicals will contaminate water resources when

drained into the river. 这些化学物质如果被排放到河里会污染水源。



literal
［ˈlitərəl］
a. 照字面的；逐字的
记　词根记忆：liter（文字）＋al→照字面的；逐字的
例　The literal meaning of the phrase "say what you like" is

"feel free to say anything you want".“say what you like”这个短
语的字面意思是“说你想说的，不用拘束”。

派　literally（ad. 逐字地；实际上）
同　verbatim（a. 逐字的，照字面的）

comprehensive*

［ˌkɔmpriˈhensiv］
a. 全面的，广泛的；综合的；包容的
记　词根记忆：com（完全地）＋prehens（抓住）＋ive→全部抓住

→全面的；综合的
搭　comprehensive school 综合中学
例　His account of the meeting was most comprehensive. 他对

会议的叙述面面俱到。

glue
［glu:］
n. 胶水 vt. 胶合，张贴
记　联想记忆：用胶水（glue）把那幅蓝色的（blue）画贴上
例　I've prepared this so that I don't get glue everywhere.

我已经有所准备，这样就不会把胶水弄得到处都是。

bureau
［ˈbjuərəu］
n. 办公室；机构；局；处；所
搭　an employment bureau 职业介绍所

marsupial*

［mɑ:ˈsu:piəl］
n./a. 有袋动物（的）
记　发音记忆：“马修皮”→马多修了一张皮，动物多了一张皮做口

袋→有袋动物（的）
搭　marsupial animals 有袋动物
例　Arboreal marsupials may not recover to pre-logging

densities. 树袋动物的密度可能无法恢复到伐木以前了。



commencement
［kəˈmensmənt］
n. 开始，开端；毕业典礼
例　The high school seniors engaged in high jinks after

commencement. 毕业典礼后，中学毕业生狂欢了一场。

observe
［əbˈzɜ:v］
v. 察觉；观察；遵守
记　词根记忆：ob（表加强）＋serv（维持）＋e→遵守
例　She has observed that if a left-handed person is brain-

damaged in the left hemisphere, the recovery of speech is quite
often better than that of a right-handed person. 她观察到，如果
一个左撇子的大脑左半球受损，他的语言恢复能力会比右撇子好很多。

brood
［bru:d］
v. 沉思；孵蛋 n.（雏鸡等）一窝
记　联想记忆：这一窝（brood）小鸡是同一个品种（breed）
例　In the brood chamber, the bees will stash honey to eat

later. 蜜蜂在巢箱中贮藏蜂蜜，以供日后食用。
同　meditate（v. 想，考虑）；hatch（v. 孵化）

interdependent*

［ˌintədiˈpendənt］
a. 互相依赖的，互助的
记　联想记忆：inter（相互）＋dependent（依赖的）→互相依赖的
例　The society, economy and environment are interacting and

interdependent. 社会、经济和环境相互作用，彼此依赖。

prominent
［ˈprɔminənt］
a. 突出的；著名的；显著的
记　词根记忆：pro（向前，在前）＋min（伸出，突出）＋ent（形

容词后缀）→突出的；显著的



例　Suzhou is one of the earlier prominent port cities. 苏州
是较早的著名港口城市之一。

conventional*

［kənˈvenʃənl］
a. 普通的，习惯的；常规的，因循守旧的，传统的
搭　conventional food 普通食物；conventional crime 传统性犯

罪；conventional value 传统价值
例　Most people prefer conventional housing now. 现在很多人

偏爱传统式的住宅。

productivity
［ˌprɔdʌkˈtivəti］
n. 生产力；生产率
记　联想记忆：product（产品）＋ivity→生产力；生产率
例　This process enhanced our ability to improve

productivity and quality. 这一方法增强了我们提高生产力和质量的能
力。

同　output（n. 产量；输出量）；capacity（n. 容量；生产力）

viscous
［ˈviskəs］
a. 黏滞的，黏性的
例　Numerous tiny worms were floating in a viscous liquid.

黏稠的液体里飘浮着无数的小蠕虫。

murder
［ˈmɜ:də(r)］
n./v. 谋杀，凶杀
例　The murder seemed planned. 这场谋杀显然是蓄意策划的。

transform*

［trænsˈfɔ:m］
v. 使改观，改革，改善；变换，把…转换成
记　词根记忆：trans（越过；交叉）＋form（形状）→使形状交叉

→使改观
例　The new genetical anatomy will transform medicine and

reduce human suffering in the twenty-first century. 在21世纪，新
的基因解剖学将彻底改变药品形式并减轻人类的痛苦。

strategist



［ˈstrætəʤist］
n. 战略家
记　联想记忆：strateg(y)（战略）＋ist（表人）→战略家
例　The Japanese strategist talked about the impact of

globalization on nations. 那位日本战略家谈到了全球化给各国带来的
影响。

indulge
［inˈdʌlʤ］
v. 沉溺于，纵情于；满足（欲望、兴趣等）；放纵，听任
记　词根记忆：in＋dulg（屈服，让步）＋e→屈服于欲望→满足

（欲望等）；放纵
例　Overseas visitors like to come to New Albion to indulge

in one of Astoria's more famous agricultural products—wine. 外
国游客喜欢到新英格兰尽情品尝这里的美酒，这是阿斯托里亚较出名的农
产品之一。

同　gratify（vt. 使满意，纵容）；satisfy〔v. 满足，（使）满
意〕；spoil（v. 宠坏，溺爱）；pamper（vt. 纵容，娇惯）

centrifugal force*

离心力
例　Centrifugal force throws the honey out of the combs. 离

心力使蜂蜜从蜂巢里掉了出来。

personality*

［ˌpɜ:səˈnæləti］
n. 人格；个性；名人，人物
例　If you are in a role for long, it eventually becomes

part of you, part of your personality. 如果你长久地处于一个角色
中，最终它将成为你的一部分，成为你个性的一部分。

definition
［ˌdefiˈniʃn］
n. 定义，释义；清晰（度）
例　The definition of any individual's role in any situation

will be a combination of the role expectations. 任何情况下任何个
人角色的定义都会是对角色期待的综合。

host*

［həust］
n. 主人；东道主；主办方；大量，许多 v. 主办；招待



搭　a host of 大量的；host country 东道国，主办国
例　We will be hosting more than 250 participants for the

lectures and workshops. 我们将接待250多位参加讲座和讨论会的人
员。

feminism*

［ˈfemənizəm］
n. 男女平等主义；女权主义；女权运动
记　词根记忆：femin（女）＋ism（…主义）→女权主义
例　We discuss everything from personal experience to future

society and feminism. 我们从个人阅历、未来社会或男女平等主义的角
度来讨论每件事。

abate
［əˈbeit］
v. 减轻；降价
记　联想记忆：a（表加强）＋bate（减弱，减少）→减轻
例　After the closedown of the airport, noise pollution

abated. 机场关闭后，噪音污染减轻了。

expectation
［ˌekspekˈteiʃn］
n. 期待，预期；［pl.］前程，成功的前景
记　联想记忆：expect（期待）＋a＋tion（名词后缀）→期待，预

期
搭　role expectations 角色期待
例　The company failed to meet shareholders' expectations.

公司没有满足股东的期望。

excessive
［ikˈsesiv］
a. 过多的，极度的，过分的
例　Each month, managers would analyse the pattern of

absence of staff with excessive sick leave. 每个月，经理们都会分
析请过多病假的员工的缺勤模式。

brilliant
［ˈbriliənt］
a. 光辉灿烂的；卓越的，有才华的
记　词根记忆：brilli（发光）＋ant（形容词后缀）→发光的→光

辉灿烂的



搭　brilliant sunshine 灿烂的阳光；brilliant idea 极好的想法
例　That's a brilliant solution to the problem. 那可真是一个

解决问题的好办法。

hall*

［hɔ:l］
n. 门厅；礼堂
例　There is a pay phone in the entrance hall. 门廊里有一个

投币式公用电话。

seminar*

［ˈseminɑ:(r)］
n.（大学的）研究班，研讨会
记　词根记忆：semi（半）＋nar→研讨会每半年举行一次→研讨会
例　You should prepare before you attend this seminar. 参加

这次研讨会之前你应该准备一下。

charcoal*

［ˈʧɑ:kəul］
n. 炭，木炭
记　组合词：char（烧焦）＋coal（煤）→将煤烧焦→炭
搭　charcoal grey 深灰色
例　Unable to make flame for themselves, the earliest

peoples probably stored fire by carrying charcoal in pots. 由于
自己不能生火，最早的人类可能是将木炭装在罐中来保存火种。

navigable*

［ˈnævigəbl］
a. 可通航的；适于航行的
记　词根记忆：nav（船）＋ig（开动）＋able（能…的）→船可以

开动的→可通航的
例　The depth of the navigable channel of this river is 40

feet. 这条河可航行河段的水深为40英尺。

foul*

［faul］
a. 发臭的；肮脏的；邪恶的 n. 犯规
记　联想记忆：邪恶的（foul）心灵（soul）
例　The football player was penalized for his foul. 那名足球

运动员因为犯规而被判罚。



track and field*

田径
例　When it comes to baseball, both universities have a poor

record, and the same goes for track and field. 说到棒球比赛，这
两所大学的比赛成绩都不怎么好，田径比赛也是如此。

contemplate
［ˈkɔntəmpleit］
v. 思量，沉思；注视，凝视；打算，预期
记　联想记忆：con＋templ（看作temple，庙）＋ate→庙里的和尚

常常打坐→思量，沉思
例　In order to compete in the world market, we contemplate

improving our present product. 为了参与国际市场的竞争，我们打算
改进现有产品。

同　consider（v. 考虑；认为）；ponder（v. 沉思，考虑）

budget*

［ˈbʌʤit］
n. 预算，预算经费 v. 做预算
搭　budget deficit 预算赤字；cut down the budget 减少预算；

plan a budget 做预算；on a budget 节省费用
例　I'm going to talk about ways of making sure that you eat

well while at the same time staying within your budget. 我将会谈
到一些方法，让你在不超过预算的前提下吃好。

flee
［fli:］
v. 逃走；逃避
例　Citizens were forced to flee the besieged city. 居民们被

迫逃离这座被围困的城市。

worthwhile
［ˌWɜ:θˈwail］
a. 值得花费时间（或金钱）的，值得做的
记　组合词：worth（值得）＋while（一段时间）→值得花费时间的
搭　be worthwhile to do sth./doing sth. 值得做…
例　I'm sure you've done worthwhile things in the last ten

years. 我确信在过去的十年里，你做了很多有意义的事。

clamp
［klæmp］



v.（用夹具等）夹紧 n. 夹钳
例　If you do not have a parking sticker, the workers will

clamp your car wheel and give you a fine. 如果你没有停车许可证，
工作人员会夹住你的车轮并对你进行罚款。

convenience
［kənˈvi:niəns］
n. 方便；便利设施
记　词根记忆：con（共同）＋ven（来）＋i＋ence→共同行动来维

护便民设施→便利设施
搭　convenience food/store 便利食品／商店；at sb.'s

convenience 在方便时；在适宜的地点
例　The newly-built apartment building provides gas,

electricity and other modern conveniences. 这幢新盖的公寓大楼提
供煤气、电以及其他一些现代化便利设施。

派　inconvenience（n. 麻烦，不方便）

fountain
［ˈfauntən］
n. 喷泉
记　联想记忆：大山（mountain）里有喷泉（fountain）
例　There is a beautiful fountain in the centre of the

square. 广场中心有个漂亮的喷泉。

migrant
［ˈmaigrənt］
n. 移居者，移民；迁移动物，候鸟
记　词根记忆：migr（移动）＋ant（表人或物）→移居者；迁移动

物
例　The migrants fly to the south before winter. 候鸟在冬天

来临之前飞往南方。

specify
［ˈspesifai］
v. 指定；详细说明
记　词根记忆：spec（看）＋ify（使…）→让人看清楚→详细说明
例　It is not necessary to specify quantity when ordering

beer. 预定啤酒时无需指定数量。

deviance*

［ˈdi:viəns］



n. 异常；偏常行为
记　词根记忆：de（偏离）＋vi（路）＋ance→偏离正路→偏常行为
例　The investigation of deviance can reveal interesting and

significant aspects of "normal" societies. 对偏常行为的研究会揭
露出“正常”社会中一些有趣且重要的情况。

派　deviant（a. 不正常的；偏离常规的）

Tough-minded optimists approach problems with a can-do
philosophy and emerge stronger from tragedies.

意志坚强的乐观主义者用“世上无难事”人生观来思考问题，越是遭
受悲剧打击，越是表现得坚强。

——古罗马哲学家　西尼加　L. A.
（Lucius Annaeus Seneca, Ancient Roman philosopher）
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词根、词缀预习表

manu 手 manufacture vt. 大量制造 dom 家 domestic a. 家庭的

log 言语 logic n. 逻辑；逻辑学 act 行动 interact vi. 相互作用

pher 带来 periphery n. 不重要的部分；外
围

noct 夜 nocturnal a. 夜晚的

prais 价格 appraisal n. 评价 altern 其他人或
物

alternate a. 轮流的

plaud 击，
打

applaud v. 喝彩 nav 船 navigation n. 航海，航
行

estimate*

［ˈestimeit］v. 估计，估量；估价；评价 ［ˈestimət］n. 估计，估
量；估价；评价

记　联想记忆：评估（estimate）地产（estate）
搭　estimated time of arrival (ETA) 预测到达时间；estimated

time of departure (ETD) 预计出发时间；estimated number of people
预计人数；conservative estimate 保守估计

例　The deal is estimated to be worth around £ 1.5 million.
这笔交易估计价值150万英镑左右。// I can give you a rough
estimate of the amount of wood you will need. 我可以粗略估计一下
你所需的木材量。

tick off
用记号勾出，给…打核对号
例　If they agree I will ask them some multiple choice

questions and tick off their answers on my sheet. 如果他们同意，



我会提问一些选择题，并在我的问卷上记录他们给出的答案。

livelihood*

［ˈlaivlihud］
n. 生活，生计
例　We understand a port as a centre of land-sea exchange,

and as a major source of livelihood and a major force for
cultural mixing. 我们把港口理解为一个海陆交流的中心，人们赖以生
存的重要资源，文化融合的主要推动力量。

manufacture
［ˌmænjuˈfækʧə(r)］
vt. 大量制造，成批生产 n. 大量制造；工业品
记　词根记忆：manu（手）＋fact（制作）＋ure→用手制作→大量

制造
例　Many automobile makers no longer manufacture cheap

models. 很多汽车制造商不再生产低价位车型。

censure*

［ˈsenʃə(r)］
vt./n. 指责，谴责，责难
记　词根记忆：cens（评价）＋ure→可以评价的→指责，谴责
例　The warden censured the guard for letting the prisoner

escape. 监狱长责骂狱警让罪犯逃走了。

voltage
［ˈvəultiʤ］
n. 电压
例　The voltage made her hair shoot straight out. 电压使得她

的头发立了起来。

logic
［ˈlɔʤik］
n. 逻辑；逻辑学
记　词根记忆：log（言语）＋ic→言语正确的→逻辑；逻辑学
例　Miranda holds the belief that science and logic will

unlock the mysteries of the plague. 米兰达坚信科学和逻辑学会解开
这一瘟疫的不解之谜。

metro*

［ˈmetrəu］



n. 地下铁路
例　The cinema is in the main square, just two minutes' walk

from the Metro. 电影院位于主广场，离地铁仅仅两分钟的步行路程。

enroll*

［inˈrəul］
v. 入学，登记；加入；招收
记　联想记忆：en（进入）＋roll（名单）→上了名单→登记
搭　enroll on 加入，参加；注册；入学
例　Places are available here even for students enrolled in

the minimum length course. 这里甚至为那些报名参加最短课时的学生
提供上课场所。

civilization
［ˌsivəlaiˈzeiʃn］
n. 文明（社会），文化
记　词根记忆：civ（＝citizen 市民，公民）＋iliza＋tion（名词

后缀）→文明
例　Many important civilizations developed from Asia. 许多重

要的文明发源于亚洲。

compendium*

［kəmˈpendiəm］
n. 简要，概略
记　词根记忆：com（共同）＋pend（悬挂）＋ium→把重要的部分抽

出来挂在一起→简要，概略
例　The human genome is the compendium of all these

inherited genetic instructions. 人类基因组是所有这些遗传基因说明
的一个缩影。

embark
［imˈbɑ:k］
v.（使）上船或飞机；（使）从事
搭　embark on/upon 从事，着手，开始工作
例　Without hesitation Alexander embarked on his new career

as a musician. 亚历山大毫不犹豫地开始他的新职业，当一名音乐家。
同　board〔v. 上（船、飞机等）〕
反　disembark〔v. 下车（或船、飞机等）〕

deserve*

［diˈzɜ:v］



v. 应得；值得
记　词根记忆：de＋serv（服务）＋e→花钱享受应得的服务→应

得；值得
例　These poor people deserve our help. 这些可怜的人值得我们

帮助。

eject
［iˈʤekt］
v. 弹出；喷出；驱逐，逐出
记　词根记忆：e（出）＋ject（扔）→扔出来→驱逐，逐出
搭　eject from 从…逐出
例　The quantity of dust ejected by Mount St. Helens

amounted to a quarter of a cubic mile. 圣海伦斯火山喷出的粉尘多
达四分之一立方英里。

派　ejection（n. 喷出；喷出物）
同　expel（vt. 驱逐；开除）；remove（vt. 开除；移交）；

evict（vt. 驱逐，逐出）

verification
［ˌverifiˈkeiʃn］
n. 确认
例　The customs will make a verification whether there is

record filing before the goods release. 在货物放行之前，海关会先
确认一下该批货物是否有备案。

autoimmune
［ˌɔ:təuiˈmju:n］
a. 自身免疫的
记　联想记忆：auto（自身）＋immune（免疫的）→自身免疫的
例　Once this immune tolerance break down, the immune system

would attack its own tissue, and cause autoimmune diseases. 一旦
这种免疫耐受受到损害，免疫系统就会攻击自身的组织，引发自身免疫疾
病。

inheritance
［inˈheritəns］
n. 遗传；继承，继承物；遗产，遗赠
搭　historic inheritance 历史遗产
例　To get rid of being called "NEET Group", he is too

stubborn to accept the inheritance from his father. 为了摆脱“啃
老族”的称号，他固执地拒绝接受父亲的遗产。



relentless
［riˈlentləs］
a. 无情的，残酷的
记　联想记忆：relent（变温和）＋less→缺少温和→无情的，残酷

的
例　Even a millionaire, he is still relentless in requiring

his employees working day and night. 虽然身为百万富翁，他仍然冷
酷无情地要求员工们没日没夜地为他工作。

requisite
［ˈrekwizit］
a.（情况）需要的；（成功）必要的 n. 必需品；要素
记　词根记忆：re（再，又）＋quisit（要求）＋e→一再要求→需

要的，必要的
例　The keyboard is a requisite hardware device of a

computer, also a dialogue tool between a man and a computer. 键
盘是计算机必要的硬件设备，也是人与计算机对话的工具。

dizziness
［ˈdizinəs］
n. 头昏眼花，眩晕
例　With a sudden dizziness, he fell down the floor, which

frightened his family. 突然一阵眩晕，他跌倒在地上，把家人都吓坏
了。

periphery
［pəˈrifəri］
n. 不重要的部分；外围
记　词根记忆：peri（周围）＋pher（带来）＋y→带到周围→不重

要的部分；外围
例　Ideas on this matter are also expressed by some scholars

on the periphery of education area. 教育领域之外的一些学者也对此
发表了看法。



credential
［krəˈdenʃl］
n. 证明书；（学历、资历）资格证书；证件
记　词根记忆：cred（相信）＋ential→让人相信的东西→证明书
例　Refused by the enterprise again, she was so upset that

she tore up these credential documents by hand. 再次被企业拒之门
外，她极其沮丧，随手将这些资格证书撕个粉碎。

facsimile
［fækˈsiməli］
n. 复制品；副本
记　词根记忆：fac（做）＋simil（相同）＋e→做出相同的东西→

复制品；副本
例　The painting is a facsimile edition that is not so

valuable. 这幅画是复制品，不是很值钱。

reel
［ri:l］
n. 卷轴，卷筒，卷盘，线轴 v. 摇摇晃晃地移动，蹒跚；眩晕，发

昏；卷，绕
记　联想记忆：喝醉酒步履蹒跚（reel），感觉（feel）墙走我不走
例　There are another three new reels of film for use. 还有

三卷胶卷可以使用。
同　roller（n. 滚筒；滚轴）；shamble（vi. 蹒跚）；

stagger（v. 踉跄，蹒跚）；spool（vt. 把…缠绕在线轴上）

churn
［ʧɜ:n］
n.（制作黄油用的）搅乳器；v. 用搅乳器搅拌；剧烈搅动；猛烈翻

滚；反胃，恶心
例　The butter churn have two paddles to whip the cream. 黄

油搅乳器有两根搅棍用来搅打奶油。

nocturnal
［nɔkˈtɜ:nl］
a. 夜晚的；夜晚发生的；夜晚活动的
记　词根记忆：noct（夜）＋urnal→夜晚的
搭　nocturnal vision 夜视能力；nocturnal animals 夜间活动的

动物
例　It is probable that the nocturnal trades go way back in



the ancestry of all mammals. 夜间进行活动可能是所有哺乳动物自祖
先时起就有的行为。

obstruct
［əbˈstrʌkt］
v. 妨碍，阻止；阻塞；截断
记　词根记忆：ob（反）＋struct（建造）→反着建造→妨碍，阻止
搭　obstruct the investigation 阻碍调查；obstruct the

highway 阻塞高速公路
例　Fish and dolphins that live in extremely muddy water

cannot see because, although there is light, it is obstructed
and scattered by the dirt in the water. 生活在极其浑浊的水域里的
鱼和海豚是看不见东西的，因为尽管有光，但水里的泥土阻塞、分散了光
线。

prohibitive
［prəˈhibətiv］
a. 禁止的，抑制的；令人望而却步的
记　词根记忆：pro（在…之前）＋hibit（拿住）＋ive→提前拿住

→抑制的
例　This doesn't require a prohibitive amount of energy. 这

并不要求具有强大的能量。

navigation
［ˌnæviˈgeiʃn］
n. 航空，航海，航行；导航，领航
记　词根记忆：nav（船）＋ig（开，驱动）＋ation→开动船只→航

海，航行
例　All the world now knows that bats, or rather natural

selection working on bats, had perfected the system tens of
millions of years earlier, and their radar achieves feats of
detection and navigation that would strike an engineer dumb with
admiration. 现在人们意识到，确切地说因为自然选择的作用，蝙蝠早在
几千万年前就已经完善了它们的雷达系统，其在探测与导航方面的成功让
工程师们赞叹不已。

派　navigator（n. 导航者，领航员；早期的航海探险者）

entwine
［inˈtwain］
vt. 使缠住，使盘绕
记　联想记忆：en（使）＋twine（缠绕）→使缠住，使盘绕



例　The history of human civilization is entwined with the
history of the ways we have learned to manipulate water
resources. 人类文明的历史与人类学习利用水资源的历程是相互交织在
一起的。

monumental
［ˌmɔnjuˈmentl］
a. 纪念碑的，纪念物的；不朽的，有重大意义的
记　联想记忆：monument（纪念碑）＋al（形容词后缀）→纪念碑

的；不朽的
例　Unprecedented construction of tens of thousands of

monumental engineering projects have been done to control floods
in the country. 该国史无前例地建造了成千上万的重要工程来控制水
患。

reiterate
［riˈitəreit］
vt. 重复，反复；反复地说，重申
记　词根记忆：re（再，又）＋it（走）＋erate→重复地去→反复

地说，重申
例　As the United Nations report on access to water

reiterated in November 2001, more than one billion people lack
access to clean drinking water. 2001年11月联合国关于获取水资源的
报告重申了一个事实，即10亿多人口无法获取纯净的饮用水。

jeopardise
［ˈʤepədaiz］
vt. 危害，使受危困
例　He has never done anything to jeopardise his family. 他

从来没有做过任何伤害其家庭的事情。

peripheral



［pəˈrifərəl］
a. 外围的；次要的，附带的 n. 外围设备
记　词根记忆：peri（周围）＋pher（带来）＋al→外围的
例　If we think of a book we studied months or years ago, we

will find it easier to recall peripheral details. 当我们回想几个
月或几年前读过的一本书时，我们更容易记起一些细枝末节。

elusive
［iˈlu:siv］
a. 难懂的，难捉摸的；易忘的
记　联想记忆：e（出）＋lus（看作词根lust，光）＋ive→没有灵

光出来的→难懂的，难捉摸的
例　Even if these peripheral details are a bit elusive, they

come back readily in hypnosis or when we relive the event
imaginatively, as in psychodrama. 即使这些细枝末节有点容易忘却，
但它们也会在我们处于催眠状态下或者重温往事时在脑海里生动地浮现出
来，就像在心理剧里那样。

distinctive*

［diˈstiŋktiv］
a. 出众的；有特色的
记　来自distinct（a. 明显的）
例　If you require any further information regarding the

convention, you can talk to one of the many convention helpers
wearing a distinctive blue and gold jackets. 如果你想获得更多关
于本次会议的信息，可以询问大会工作人员，他们穿着显眼的金蓝相间的
夹克。

同　characteristic（a. 特别的，特殊的）

board*

［bɔ:d］
n. 板；委员会
搭　board of education 教育委员会
例　All ceilings will require double-thickness plaster board

to be used in the construction. 在建造过程中，所有天花板都需要使
用双层厚的灰泥板。

decompression
［ˌdi:kəmˈpreʃn］
n. 减压；减压室
记　联想记忆：de（减）＋compress（压缩）＋ion→减压



例　A manifestation of decompression sickness that is caused
by the formation of nitrogen bubbles in the blood and tissues
after a rapid reduction in the surrounding pressure and is
characterized by pain in the joints and abdomen. 减压病是因周围
压力急剧减少，在血液和组织中形成氮气泡而引发的一种疾病，其症状表
现为关节和腹部疼痛。

prevalent
［ˈprevələnt］
a. 流行的，普遍的
记　词根记忆：pre（在…之前）＋val（力量）＋ent→有走在前面

的力量的→流行的
例　The use of child soldiers has been prevalent in these

two countries. 使用儿童兵在这两个国家很普遍。
同　widespread（a. 分布广的，普遍的）；universal（a. 普遍

的，全体的）
反　rare（a. 稀有的，罕见的）；uncommon（a. 不凡的，罕有的）

twist*

［twist］
v. 缠绕；捻；扭曲，弯曲 n. 弯曲
记　联想记忆：tw（看作two，两个）＋ist（表人）→两个人扭打在

一起→缠绕
例　Research shows that spasms can cause twisting of the

spine. 研究显示，痉挛会导致脊椎扭曲。

rent*

［rent］
v. 租借；出租 n. 租金
例　This house rents for RMB 5,000 a month. 这房子月租5000人

民币。



派 rental（a. 租用的 n. 租金）

eminent*

［ˈeminənt］
a. 杰出的，显赫的
记　词根记忆：e（出）＋min（突出）＋ent→杰出的，显赫的
例　He was then the most eminent architect in England. 他是

当时英格兰最著名的建筑师。

crescent*

［ˈkresnt］
n. 新月，月牙；新月形（物） a. 新月形的
记　联想记忆：cre＋scent（香味）→新月长到满月，月饼飘香→新

月
例　The crescent of a new moon hung over the mulberry in the

yard. 一弯新月高悬于院子里的桑树之上。

sucker
［ˈsʌkə(r)］
n. 吸盘；吸根，根出条
记　联想记忆：suck（吸吮）＋er→吸盘
例　Bananas are normally grown from suckers which spring up

around the parent plant. 香蕉树通常由长于母树附近的根出条培育而
形成。

calm
［kɑ:m］
a. 镇静的；平静的 v.（使）平静；（使）镇静
记　联想记忆：她手掌（palm）心出汗，内心很不平静（calm）
例　The pilot managed to bring the aircraft and its 50

passengers down safely in the calm waters of the bay. 飞行员成功
地将飞机降落在风平浪静的海湾中，确保了50名乘客的安全。



scope*

［skəup］
n. 眼界，见识；（活动、影响等的）范围；（发挥能力等的）余

地，机会
记　联想记忆：s＋cope（对付，处理）→人处理的事情多了，眼界

自然就会开阔→眼界
例　The scope of the environmental problem facing the

world's cities is immense. 世界上的许多城市面临着大范围的环境问
题。

cooperate
［kəuˈɔpəreit］
vi. 合作，协作
记　词根记忆：co（共同）＋oper（工作）＋ate→一起工作→合

作，协作
搭　cooperate with (sb.) in (sth.) 和（某人）合作（某事）
例　It is meaningful for world nations to cooperate with

each other. 对世界各国来说，相互合作的意义重大。
派　cooperation（n. 合作，协作）；cooperative（a. 合作的）

applaud
［əˈplɔ:d］
v.（向…）鼓掌，喝彩；称赞
记　词根记忆：ap（表加强）＋plaud（击，打）→双手击打→鼓

掌，喝彩
例　They applaud their favorite comedienne as she comes on

the stage. 当他们最喜欢的女喜剧演员登台时，他们鼓掌欢迎。

appraisal
［əˈpreizəl］
n. 评估，评价
记　词根记忆：ap（给，向）＋prais（价格）＋al→给定价→评价
例　Susan's appraisal of the writer's work was favorable. 苏



珊对这位作家的作品给予了肯定的评价。

allowance
［əˈlauəns］
n. 津贴；允许，容忍
记　联想记忆：allow（允许）＋ance→允许，容忍
搭　make allowance(s) for 考虑到，顾及；体谅，原谅；为…留余

地；at no allowance 无限制，尽情地；financial allowance 财政津
贴；daily allowance 日常补贴

例　I have a good retirement allowance that will make it
easy for me to buy a nice house. 我有一笔丰厚的退休金，买一栋漂
亮的房子没什么经济上的困难。

heir
［eə(r)］
n. 继承人
记　发音记忆：“儿啊”→儿子当然是继承人了→继承人
例　The man murdered the legal heir and disguised himself

his victim. 该男子谋杀了合法继承人并冒名顶替。

exploit*

［ikˈsplɔit］vt. 剥削；开发，开拓；利用
［ˈeksplɔit］n. 英勇行为；业绩，功绩
记　词根记忆：ex（出）＋plo（折叠）＋it→向外折→开拓；利用
例　Our company was quick to exploit a money-making

opportunity provided by the government. 我们公司很快就抓住了政府
提供的赚钱机会。

派　exploitation（n. 利用；开发）

domestic
［dəˈmestik］
a. 本国的；家庭的；驯养的
记　词根记忆：dom（家）＋estic→家庭的
搭　domestic appliances 家用器具；gross domestic product



(GDP) 国内生产总值；domestic market 国内市场；domestic violence
家庭暴力；domestic animals 家畜

例　The evidence we have suggests that domestic trade was
greater than external trade at all periods. 我们掌握的证据表明，
无论在哪个时期，国内贸易都要比对外贸易发达。

派　domesticate（vt. 驯养，教化）

unexpected
［ˌʌnikˈspektid］
a. 想不到的，意外的
例　Some unexpected difficulties have arisen in his life. 他

的生活中出现了一些意想不到的困难。

counsel
［ˈkaunsl］
n. 律师，法律顾问；建议，忠告 v. 商议，劝告
记　联想记忆：coun（看作court，法庭）＋sel（看作sell，卖）→

在法庭上卖弄技巧的人→律师
例　Today's Health Counsel is presented by Paula Clayburg.

今天的健康忠告由波拉·克莱伯格讲解。

sticky
［ˈstiki］
a. 黏性的；（天气）湿热的
记　联想记忆：stick（黏贴）＋y→黏性的
例　My fingers are sticky from that candy bar. 糖块把我的手

指弄得黏糊糊的。

competition*

［ˌkɔmpəˈtiʃn］
n. 竞争；比赛
例　The workers opened small businesses in direct

competition with their former employer. 工人们开办了小型公司，直
接和他们以前的雇主竞争。

responsible*

［riˈspɔnsəbl］
a. 有责任感的；可靠的
记　词根记忆：re（再，又）＋spons（承诺，约定）＋ible（能…

的）→能一再遵守承诺、约定的→有责任感的
搭　be responsible for 承担…的责任，有责任…



例　Smoking, as it is believed, is responsible for 30
percent of all deaths from cancer. 在因癌症导致的死亡中，有30％
被认为是由吸烟引起的。

派　responsibility（n. 责任，职责）

critic
［ˈkritik］
n. 批评家；爱挑剔的人
记　词根记忆：crit（判断）＋ic→判断是非→批评家
搭　a music critic 乐评人
例　The coal industry has been targeted by critics as a

significant contributor to the greenhouse effect. 煤炭业被评论家
指责为造成温室效应的主要原因。

extensive
［ikˈstensiv］
a. 广大的，广阔的；广泛的
搭　make extensive use of 广泛应用；extensive reading 泛读；

extensive knowledge 广博的知识；extensive efforts 巨大的努力
例　Extensive underground water resources are available over

more than half of Australia's land area. 在澳大利亚，超过一半的
土地上广泛分布着可利用的地下水资源。

corridor
［ˈkɔridɔ:(r)］
n. 过道，走廊
搭　in the corridor 在走廊里
例　You will notice that at the end of each corridor there

is another door, but these are fire doors. 你会注意到在每一条走
廊的尽头都有另一扇门，但这些是防火门。

imagine*

［iˈmæʤin］



v. 想象；猜想
例　The children have no need to imagine anything when they

read such books. 孩子们阅读这种书时根本不用发挥想象力。
派　imagination（n. 想象，空想）；imaginable（a. 可想象的，

可能的）；imaginative（a. 想象的，虚构的）

interact
［ˌintərˈækt］
vi. 相互作用；相互影响
记　词根记忆：inter（在…之间）＋act（行动）→相互之间有行动

→相互作用
搭　interact with 和…相互作用
例　Group work can give employees a chance to interact and

to share ideas. 分组工作可以给员工一个相互协作和交流的机会。
派　interaction（n. 相互作用）

starchy*

［ˈstɑ:ʧi］
a. 含淀粉的
记　联想记忆：starch（淀粉）＋y→含淀粉的
例　You eat too much starchy food. 你吃含淀粉类食物太多了。

trivial*

［ˈtriviəl］
a. 无价值的，琐屑的；平庸的，普通的
记　词根记忆：tri（三）＋vi（路）＋al（形容词后缀）→三岔路

的→琐屑的
例　They think that tourism is a trivial subject. 他们认为旅

行是一个无价值的主题。
同 trifling（a. 不重要的）；petty（a. 小的，不重要的）
反　important（a. 重要的，重大的）；main（a. 主要的，重要

的）

exorbitant
［igˈzɔ:bitənt］
a. 过分的，不合理的
记　联想记忆：ex（出）＋orbit（轨道，常规）＋ant→走出常规→

过分的，不合理的
例　Glass as instant curtains is available now, but the cost

is exorbitant. 现在玻璃可作为即时窗帘用，但成本过于昂贵。



large-scale*

［ˈlɑ:ʤˈskeil］
a. 大规模的，大范围的
例　They invested much money into large-scale industrial

development. 他们投入大量金钱发展大规模的工业。

region*

［ˈri:ʤən］
n. 地区；范围
记　词根记忆：reg（统治）＋ion→统治的区域→地区；范围
例　Although the UK is a fairly small country, the geology

and climate vary a good deal from region to region. 尽管英国的国
土面积很小，但是不同地区间的地况和气候却大相径庭。

派　regional（a. 地区的）

alternate
［ˈɔ:ltəneit］v.（使）轮流，（使）交替 ［ɔ:lˈtɜ:nət］a. 轮流的；间

隔的；交替的
记　词根记忆：altern（其他人或物）＋ate→其他的→轮流的；交

替的
例　Snow and rain alternated, and it was very cold outside.

外面雨雪交加，非常寒冷。

steer
［stiə(r)］
v. 引导；驾驶
记　联想记忆：当你驾驶（steer）的时候，眼睛一定要盯住

（stare）前方
例　He steered his car very carefully along the narrow

mountain roads. 他非常小心地驾车行驶在狭窄的山路上。

bargain
［ˈbɑ:gən］



vi. 讨价还价 n. 协议；交易；便宜货
例　The employees and the employer reached a bargain. 雇员和

老板达成了一项协议。

infection
［inˈfekʃn］
n. 传染，感染，侵染，传播；传染病
搭　a severe infection 严重的传染病；respiratory infection

呼吸道感染
例　Are you taking oral medicines for fungal infections? 你

在吃口服药预防真菌感染吗？

conservative
［kənˈsɜ:vətiv］
a. 保守的；传统的；守旧的 n. 保守的人
搭　Conservative Party （英国的）保守党
例　The obstacle to our development has been conservative

local authorities. 保守的地方当局一直是我们发展的障碍。

spin*

［spin］
v.（使）旋转 n. 旋转
例　This action spins a series of gears. 这个操作使一连串的

齿轮旋转起来。

personnel
［ˌpɜ:səˈnel］
n. 全体人员，员工
记　联想记忆：员工（personnel）应该有个人（personal）时间
例　All personnel were asked to participate in the meeting.

此次会议要求全体员工参加。

liver
［ˈlivə(r)］



n. 生活者，居住者；肝脏
记　联想记忆：没有肝脏（liver），人类便无法生存（live）
搭　liver cells 肝细胞
例　Some scientists think that the condition of your liver

determines how the perfume will smell on you. 一些科学家认为，人
体肝脏的健康状况决定香水在人身上的味道。

inflammable*

［inˈflæməbl］
a. 易燃的；易怒的
记　词根记忆：in＋flamm（燃烧）＋able（能…的）→容易着火的

→易燃的
搭　an inflammable temper 易怒的脾气
例　Impressed by the element's combustibility, several 17th

century chemists used it to manufacture fire-lighting devices,
but the results were dangerously inflammable. 受这种元素可燃性的
启发，17世纪的一些化学家用它来制造点火装置，但这些装置却容易发生
危险性的燃烧。

disfigure*

［disˈfigə(r)］
vt. 使毁容，使变丑
记　联想记忆：dis（离开，分离）＋figure（形体）→正常的形体

消失了→使毁容
例　Buildings here disfigured such a beautiful landscape. 这

里的建筑破坏了如此美丽的风景。

surf
［sɜ:f］
v. 冲浪
记　发音记忆：“舒服”→冲浪很舒服→冲浪
例　The rugged west coast beaches were famous for surfing.

蜿蜒曲折的西海滩因适合冲浪而闻名。

swear
［sweə(r)］
v. 宣（誓）；诅咒
例　Before giving evidence, you must swear what you're going

to say is true. 作证前，你必须宣誓保证所说一切皆属实。

Rejoicing in hope, patient in tribulation.



从希望中得到欢乐，在苦难中保持坚韧。

——美国总统　肯尼迪. J. （John Kennedy, American
President）



MP3-40

Word List 40

词根、词缀预习表

mim 模仿 mime v. 模拟，模仿 clin 弯曲 decline n./v. 下降

emul 竞争 emulate vt. 与…竞争 ed 吃 edible a. 可食用的

scend 爬 descend v. 下降；遗传 labor 工作 collaboration n. 合作，协作

sol 太阳 solar a. 太阳的 nect 绑 connect v. 连接

plod 击掌 explode v. 爆炸 the 看，考虑 theory n. 理论

create*

［kriˈeit］
vt. 创造，创作；产生
例　The economic recovery created more jobs. 经济复苏带来了

更多的工作机会。

mime*

［maim］
v. 模拟，模仿 n. 哑剧表演；哑剧演员
记　词根记忆：mim（模仿）＋e→模拟，模仿
例　The naughty boy mimed his old grandfather. 这个淘气的孩

子模仿他的老爷爷。// Several French mime artists will give some
lectures this afternoon. 几位法国哑剧表演艺术家将在今天下午做几
场讲座。

impose
［imˈpəuz］
v. 把…强加于；征（税等）；处以（罚款、监禁等）
记　词根记忆：im（使…）＋pos（放置）＋e→强行放置→征（税）



例　I imposed certain constraints on them to make things
simple. 为了让事情变得简单，我给它们加了一些限制。

likelihood
［ˈlaiklihud］
n. 可能；可能性
记　联想记忆：likeli（看作likely，很可能）＋hood（表性质，名

词后缀）→可能性
例　The likelihood that animals living in forests will

become extinct is increased when the forests are cut down. 砍伐
森林会增加生活在森林中的动物灭绝的可能性。

explode
［ikˈspləud］
v.（使）爆炸；爆发；激增
记　词根记忆：ex（出）＋plod（击掌）＋e→众人齐声鼓掌声响如

爆炸→爆炸；爆发
例　The experts have thought of a way to explode the

dynamite below this building. 专家们已经想出了一种方法来引爆埋在
这幢楼下面的炸药。

派　explosion（n. 爆炸）

spectacular
［spekˈtækjələ(r)］
a. 壮观的；令人惊叹的 n. 壮观的场面；精彩的表演
搭　a spectacular success 巨大的成功；make a spectacular of

oneself （因行为、穿着）出丑，出洋相
例　Tyler and Jack are seated near floor-to-ceiling windows

affording a spectacular view of the city. 泰勒和杰克坐在落地窗
边，壮观市景尽收眼底。

enormous*

［iˈnɔ:məs］
a. 巨大的，庞大的，极大的



记　联想记忆：e（出）＋norm（规范）＋ous（形容词后缀）→超出
规范的→巨大的

搭　enormous expenditure 巨额开支；an enormous amount of 大
量的

例　We grow an enormous number of bananas each year. 我们每
年都大量种植香蕉。

派　enormously（ad. 巨大地，庞大地）

counterproductive
［ˌkauntəprəˈdʌktiv］
a. 产生相反效果的，适得其反的
记　联想记忆：counter（反）＋productive（有成效的）→产生相

反效果的
例　This phenomenon can be partly attributed to the common

counterproductive approach to study, but it also simply reflects
the way the brain functions. 这种现象可以部分归因于普通反作用的
研究方法，但它也简单地反映出大脑的活动方式。

variant
［ˈveəriənt］
a. 不同的 n. 变量；变体
例　In its most recent variant (1980), the book consists of

the reading of vocabulary and text while the class is listening
to music. 在这本书的最新版（1980年版）中，学生可以边听音乐边阅读
词汇与篇章。

healing
［ˈhi:liŋ］
n. 康复，复原 a. 有治疗作用的
记　来自heal（v. 治疗，治愈）
例　Hypnosis, yoga, Silva mind-control, religious ceremonies

and faith healing are all associated with successful suggestion.
催眠、瑜伽、席尔瓦心灵术、宗教仪式和信仰疗法都与成功的暗示相关。

autocratic
［ˌɔ:təˈkrætik］
a. 独裁的，专制的
记　词根记忆：auto（自己）＋crat（统治）＋ic→独自统治的→独

裁的，专制的
例　A doctor calls on the full power of autocratic

suggestion by insisting that the patient take precisely this



white capsule precisely three times a day before meals. 医生坚持
要求病人一日三餐前按时服用这种白色胶囊，以此呼吁要遵从医嘱的绝对
权威。

emulate
［ˈemjuleit］
vt. 与…竞争，赶上；仿真，模仿
记　词根记忆：emul（竞争）＋ate→与…竞争，赶上
例　While suggestopedia has gained some reputation through

success in the teaching of modern languages, few teachers are
able to emulate the spectacular results of Lozanov and his
associates. 在现代语言教学所取得的成功中，暗示教学法已经享有一定
的声誉，几乎没有教师可以取得像洛扎诺夫及其同僚们那样引人注目的成
果。

派　emulation（n. 竞争；仿效）

disastrous
［diˈzɑ:strəs］
a. 损失惨重的，灾难性的；极坏的
记　词根记忆：dis（分离）＋astr（星星）＋ous（形容词后缀）→

古人认为星位发生偏离就预示有灾难发生→灾难性的
例　The disastrous Hanshin earthquake in 1995 killed 6,400

people, toppled elevated highways, flattened office blocks and
devastated the port area of Kobe. 1995年的阪神大地震极具灾难性，
使6400人丧生，高架公路倒塌，办公大楼夷为平地，神户港口地区变成废
墟。

topple
［ˈtɔpl］
v. 倒塌，倒下；打倒，推翻
记　联想记忆：top（顶）＋ple→使顶向下→打倒，推翻
例　The old man toppled backwards into the river, but no one

came up to give a helping hand. 老人后仰翻入河里，但没有人上前伸
出援助之手。



resilience
［riˈziliəns］
n. 弹性，弹力；复原力；适应性；（指人）乐观的性情
记　来自resilient（a. 有弹性的；适应力强的）
例　Scientists can't explain the great resilience of

Japanese pagodas in the earthquake. 科学家无法解释为什么日本宝塔
在大地震中有强大的抗震力。

collateral
［kɔˈlætərəl］
a. 并行的；间接的，附带的
记　词根记忆：col（共同）＋later（侧面，边）＋al（形容词后

缀）→两个相同的侧面相对→并行的
例　The cost is in the collateral damage of the very methods

of food production that has made the food cheaper. 某些食品生产
方法降低了食物的价格，但代价是带来附带性的危害。

colossal
［kəˈlɔsl］
a. 巨大的，庞大的
例　The damage that the earthquake has caused has been

colossal. 地震带来极大的破坏。

tackle
［ˈtækl］
v. 对付，处理；向某人提起（问题或困难情况）；（足球等比赛

中）抢截，抢球
n. 用具，器具；滑轮（组），滑车；（足球等比赛中）抢截
记　联想记忆：tack（钉）＋le→除去眼中钉→对付，处理
搭　block and tackle 滑轮，滑车设备；fishing tackle 钓具；

tackle sb. about sth. 与某人就其事进行交涉
例　The disappointing results of many conventional road

transport projects in Africa led some experts to rethink the
strategy by which rural transport problems were to be tackled at
the beginning of 1980s. 因为非洲许多传统公路运输项目的结果令人失
望，一些专家重新思考战略，希望农村交通问题能在20世纪80年代初得到
解决。

派　tackler〔n.（足球等的）拦截队员〕

coordinate



［kəuˈɔ:dineit］v. 调整，协调 ［kəuˈɔ:dinət］n. 同等者，同等物 a.
同等的，并列的

记　词根记忆：co（共同）＋ordin（顺序）＋ate（使…）→使…顺
序一致→协调

例　The Makete Integrated Rural Transport Project started in
1985 with financial support from the Swiss Development
Corporation and was coordinated with the help of the Tanzanian
government. 玛科特农村综合交通项目自1985年启动，由瑞士发展公司提
供资金支持，在坦桑尼亚政府的协调下进行。// There are around
1,000 zoos capable of participating in coordinated conservation
programmes. 约有1000家动物园有能力加入这些协作保护计划。

supplementary
［ˌsʌpliˈmentri］
a. 增补的，补充的
记　词根记忆：sup（在下面）＋ple（填满）＋ment＋ary→在下面

填满的→增补的，补充的
例　The man can clearly tell you the need for supplementary

measures if one wants to assist the rural poor. 那个人可以清楚地
告诉你扶助农村贫民过程中配套措施的必要性。

派　supplementation（n. 增补，补充）
同　additional（a. 另外的，附加的）；extra（a. 额外的）

scrutiny
［ˈskru:təni］
n. 详细检查，细看；监视
记　联想记忆：scru（音似：四顾）＋tiny（微小的）→连微小的都

要顾到→详细检查，细看
例　The world of the ant has come in for considerable

scrutiny lately, and the idea that ants demonstrate sparks of
cognition has not been rejected by those involved in these
investigations. 近期有大量针对蚂蚁王国的研究，参与研究的人员并未
否定那种认为蚂蚁能表现出认知迹象的想法。

同　inquiry（n. 调查，审查）；inspection（n. 检查，审查）
反　neglect（n. 疏忽，忽视）

cognition
［kɔgˈniʃn］
n. 感知，认知；认识力
记　词根记忆：co（共同）＋gn（知道）＋ition→共同知道→认知
例　Child studies center on theories of cognition of two-

year-old children. 儿童研究集中研究两岁孩子的认知理论。



repel
［riˈpel］
vt. 击退，驱逐；抵制，拒绝；使反感，使厌恶
记　词根记忆：re（＝back 向后）＋pel（推）→向后推→击退，驱

逐
例　Ants store food, repel attackers and use chemical

signals to contact one another in case of attack. 蚂蚁储存食物，
击退进攻者，通过化学信号联系同伴以防御攻击。

派　repellent（a. 令人反感的）
同　disgust（vt. 使作呕）；repulse（vt. 击退，驱逐）
反　attract（v. 吸引）；allure（v. 吸引，诱惑）

domesticate
［dəˈmestikeit］
vt. 驯养，教化；使喜爱家居生活
记　联想记忆：domestic（家庭的）＋ate（使…）→使成为家养的

→驯养
例　It seems that ants are continually domesticating new

species. 蚂蚁似乎也在不断地驯化新品种。

exhaustive
［igˈzɔ:stiv］
a. 包揽无遗的，彻底的，详尽的
例　During the course of this exhaustive study, Reznikova

has grown so attached to her laboratory ants that she feels she
knows them as individuals even without the paint spots used to
mark them. 经过详尽的学习，热兹尼科娃深深爱上了她实验室里的蚂
蚁，她觉得自己甚至不用通过油漆点标记也可以辨认出每一只蚂蚁。

calibrate
［ˈkælibreit］
vt. 标定，划分；校准刻度



例　People can establish their genetic "distance", which
itself can be calibrated to give an indication of the length of
time since these populations last interbred. 人们能够确定遗传距
离，这一距离的划定将表明族群自上一次杂交迄今的时间长度。

descend
［diˈsend］
v. 下来，下降；遗传
记　词根记忆：de（向下）＋scend（爬）→往下爬→下降；遗传
搭　descend on/upon （结伙）袭击；突然来访
例　As would have been predicted by Robert Williams's work,

all three groups appear to be descended from the same ancestral
population. 正如罗伯特·威廉斯的文章所预测的，三组人都是同一祖先
的后裔。

frontier
［ˈfrʌntiə(r)］
n. 边境，边界；开发地区的边缘地带；［常pl.］前沿，新领域
记　联想记忆：front（前方）＋ier→一国最前方的地域→边境，边

界
例　The police are closely spread over the frontier between

the land of China and that of Nepal. 警力密布于中国与尼泊尔的边
境上。

fascinating
［ˈfæsineitiŋ］
a. 迷人的
搭　find sth. fascinating 发现…吸引人
例　The museum has a fascinating collection of Celtic

artifacts. 该博物馆藏有极其吸引人的凯尔特手工艺品。

stroke
［strəuk］
n. 击，打；（病）突然发作，中风；（体育中的）击球；笔触，一

笔；（游泳或划船的）划，划法；一击；报时的钟声；抚摸 vt. 抚摸
记　联想记忆：与strike（v. 打击）一起记
例　People who suffer strokes on the left side of the brain

usually lose their power of speech. 左脑中风的人常常会丧失语言能
力。

solar



［ˈsəulə(r)］
a. 太阳的；（利用）太阳能的
记　词根记忆：sol（太阳）＋ar→太阳的
例　Of all the planets in our own solar system, the Earth is

the only one on which life can survive. 在太阳系所有行星中，地球
是唯一一颗生命可以存活的行星。

sympathise
［ˈsimpəθaiz］
vi. 同情；赞同
例　Although he pretended to sympathise, I knew he was

laughing up his sleeve. 虽然他装作同情，但我知道他正暗自偷笑。

fusion*

［ˈfju:ʒn］
n. 熔化，熔合；聚变
记　词根记忆：fus（流）＋ion→流到一起→熔合
例　Singapore culture is a successful fusion of Eastern and

Western features. 新加坡文化成功融合了东西方文化的特点。

slash
［slæʃ］
n. 砍痕，伤痕；斜线号 v. 砍；大幅度削减
记　联想记忆：一条斜线（slash）在他脑海里闪闪发光（flash）
例　Their habits of hunting, fishing, and slash-and-burn

cultivation have been often harmful to the habitat. 他们渔猎和刀
耕火种的习性通常会破坏他们的生存环境。

diversity*

［daiˈvɜ:səti］
n. 多样性；差异
记　词根记忆：di（分离）＋vers（转换）＋ity（名词后缀）→分

别转换方向→多样性；差异
搭　cultural diversity 文化的多样性；diversity of 各种各样的
例　The study of primitive peoples has discovered a great

diversity of customs, values, feelings, and thoughts. 对原始人类
的研究发现其在风俗习惯、价值观、情感以及思想上具有丰富的多样性。

decline*

［diˈklain］
n./v. 下降，减少；衰退，衰落



记　词根记忆：de（向下）＋clin（弯曲）＋e→向下弯曲→下降；
衰退

搭　on the decline 在衰退中；in decline 下降；rapid decline
飞速减少；phase of decline 衰退期

例　Technological advances helped bring about the decline of
rural industries and an increase in urban populations. 技术进步
加速了乡镇企业的衰落和城市人口的增长。

crisis*

［ˈkraisis］
n. 危机；紧要关头，关键阶段
记　联想记忆：cri（看作cry，哭）＋sis（看作sos，求救信号）→

哭喊着求救→危机
例　In the US, energy-efficient homes became popular after

the oil crisis of 1973. 美国在经历了1973年的石油危机之后，节能型
房屋就变得深受欢迎。

edible
［ˈedəbl］
a. 可食用的
记　词根记忆：ed（吃）＋ible（可…的）→可食用的
例　The seeds of these plants are edible. 这些植物的种子是可

食用的。
派　inedible（a. 不可食用的）
同　eatable（a. 可以吃的）

collaboration
［kəˌlæbəˈreiʃn］
n. 合作，协作；勾结，通敌
记　词根记忆：col（共同，一起）＋labor（工作）＋ation→合

作，协作
搭　in collaboration with 与…合作；与…勾结
例　Museum staff carried out the anthropological projects in



collaboration with a wide variety of national governments. 博物
馆工作人员与多国政府合作完成这些人类学工程。

decouple*

［di:ˈkʌpl］
v. 减弱，减少
例　Increased production has been almost entirely decoupled

from employment. 增加的产量几乎完全被就业问题抵消了。

participant*

［pɑ:ˈtisipənt］
n. 参加者，参与者
记　联想记忆：parti（看作party，聚会）＋cip＋ant→参加聚会的

人→参与者
例　Group tours encourage participants to look at new

objects and places. 团体旅游鼓励游客多去看新景点。

weaken*

［ˈwi:kən］
v. （使）变弱，（使）减弱
例　He weakened as the illness grew worse. 他病情加重，身体

日益衰弱。

distract
［diˈstrækt］
vt. 转移（注意力）；使分心
记　词根记忆：dis（分开）＋tract（拉）→（注意力）被拉开→使

分心
搭　distract attention from 转移注意力
例　Researchers claim that when children come to a word they

already know, the pictures are unnecessary and distracting. 研究
人员称，当孩子们碰到认识的单词时，配有的相关图画是多余的，还会使
他们分心。

派　distraction（n. 分心；娱乐）
同　divert（v. 转移）
反　attract（v. 吸引，引起注意）



frown*

［fraun］
vi. （表示愤怒或烦心而）皱眉
记　联想记忆：f（音似：翻）＋row（看作brow，眉毛）＋n→翻眉

毛→皱眉
搭　frown on/upon 反对；厌恶
例　Colleges always frown on late nights out. 大学向来不赞成

深夜外出。

skew*

［skju:］
vt. 使偏；曲解 a. 歪斜的
例　She says the U. S. market for goods has become skewed by

the assumption. 她说美国商
品市场已被这种假设扭曲了。// The painting was a little skew.

这幅画有点歪。

glove*

［glʌv］
n. 手套
记　联想记忆：g＋love（喜欢）→GG喜欢MM给他织的手套→手套
例　It is not necessary to wear gloves or a beekeeper's veil

because the hives are not being opened and the bees should



remain relatively quiet. 蜂箱尚未打开，蜜蜂应该还相对安静，没有
必要戴手套或蒙上养蜂人专用面罩。

beehive*

［ˈbi:haiv］
n. 蜂窝；蜂箱
记　组合词：bee（蜜蜂）＋hive（蜂房，蜂箱）→蜂窝；蜂箱
例　A beehive is where bees live. 蜂箱是蜜蜂居住的地方。

astray
［əˈstrei］
ad. 迷路地；误入歧途地
记　联想记忆：as（像）＋tray（盘子）→像在盘子里转圈圈→迷路

地；误入歧途地
例　Follow the guide or you'll go astray in the jungle. 跟着

导游，否则你们会在丛林里迷路的。

theory*

［ˈθiəri］
n. 理论，原理；学说；意见，看法
记　词根记忆：the（看，考虑）＋ory →做事时要考虑、参看的东

西→理论，原理
例　Tom once put forward an attractive though unlikely

theory. 汤姆曾经提出一个具有吸引力但不太可能的理论。
派　theoretical（a. 理论的）

weakness*

［ˈwi:knəs］
n. 虚弱；缺点；偏好，嗜好
例　Iridology can help doctors discover any constitutional

weakness long before its clinical outbreak. 虹膜学能够帮助医生早
在体质虚弱症出现临床症状前就发现它。



portion
［ˈpɔ:ʃn］
n. 部分；一份 vt. 划分，分配
记　联想记忆：port（看作part，部分）＋ion→部分
例　The energy system uses the visible portion of the solar

spectrum to light buildings. 该能源系统利用太阳光谱中的可见光来
为建筑照明。

compound*

［kəmˈpaund］vt. 使恶化，加重；使化合，使合成［ˈkɔmpaund］n.
化合物，复合物；（有围墙或篱笆等的）楼群，大院 a. 复合的，化合
的；综合的

记　词根记忆：com（一起）＋pound（放置）→放到一起使合成→化
合物

例　Government policies have frequently compounded the
environmental damage that farming can cause. 政府推行的政策往往
会加重农业对环境的破坏。

span
［spæn］
n. 跨距；一段时间 v. 横跨；持续
例　The workers completed the building within the span of

three months. 工人们在三个月的时间内建成了这栋大楼。

vacancy
［ˈveikənsi］
n. 空位，空房间；（职位的）空缺，空职；无主意，空虚，茫然若

失
记　来自vacant（a. 空的，未被占用的）
例　We have vacancies for salesmen. 我们销售人员的职位有空

缺。

locality
［ləuˈkæləti］
n. 位置；地区
记　来自local（a. 地方的）
例　A species may have more chances to survive if the

individuals do not gather in a single locality. 如果某一物种的个
体不集中在某单独地区，那么该物种就有了更多的生存机会。

circle*



［ˈsɜ:kl］
n. 圆；圈，环状物；圈子，阶层；周期，循环 v. 圈出；盘旋，环

绕…移动
例　What you are doing will start up a vicious circle. 你的

所作所为会引起恶性循环。
派　circular（a. 圆形的；循环的 n. 通知）

accuracy
［ˈækjərəsi］
n. 准确（性），精确（性）
记　词根记忆：ac（表加强）＋cur（注意，关心）＋acy →一再关

心，使其精确→准确（性），精确（性）
例　The technician placed the machine in the correct spot

with complete accuracy. 技术员分毫不差地将机器安放在正确的位置。

tolerate
［ˈtɔləreit］
vt. 容忍，宽容；容许，承认
例　Younger people tend to tolerate noise better than their

elders. 年轻人比年长者更能承受噪音。

afford*

［əˈfɔ:d］
v. 负担得起
记　联想记忆：af＋ford（看作Ford，美国大财阀福特家族）→财大

气粗→负担得起
搭　afford to do sth. 负担得起做…；afford to 买得起
例　They would not be able to afford cars or homes. 他们买不

起汽车和房子。
派　affordable（a. 能负担的，承担得起的）

excellent*

［ˈeksələnt］
a. 极好的；杰出的



记　联想记忆：excel（优于，超过）＋lent→杰出的
例　Under several metres of earth, noise is minimal and

insulation is excellent. 在地下几米的地方，噪音很小，隔热效果也
很好。

connect*

［kəˈnekt］
v. 连接，衔接；联合，关联；由…联想到；给…接通电话
记　词根记忆：con＋nect（绑）→与…绑在一起→连接
搭　connect with/to 与…连接
例　What special food and activities are connected with this

festival? 有什么特别的食物和活动与这个节日相关？

cylinder
［ˈsilində(r)］
n. 圆柱体；圆筒；汽缸
搭　brake cylinders 制动圆筒
例　The earliest British rocket was encased in a stout, iron

cylinder, terminating in a conical head. 英国最老式的火箭装在一
个坚固的铁筒内，顶部成圆锥形。

disadvantage
［ˌdisədˈvɑ:ntiʤ］
n. 缺点，不利
记　联想记忆：dis（不）＋advantage（优点）→不是优点→缺点
例　What are the advantages and disadvantages of making

films of real-life events? 根据真实事件拍摄的电影，其优势和劣势
分别是什么呢？

participate*

［pɑ:ˈtisipeit］
vi. 参加，参与
记　词根记忆：part（部分）＋i＋cip（拿，取）＋ate→拿住部分



→参加
搭　participate in 参加
例　More and more women are participating in politics. 越来

越多的女性投身政治。

principle
［ˈprinsəpl］
n. 原则，原理；规范，准则；基本信念，信条
记　词根记忆：prin（第一）＋cip（拿，取）＋le→须第一位选取

的→原则，原理
例　How does the reaction principle work? 反作用原理是如何起

作用的呢？

refreshment
［riˈfreʃmənt］
n. （精力的）恢复；［pl.］茶点，点心，饮料
记　联想记忆：refresh（使精神振作）＋ment→（精力的）恢复
例　You can use the members' lounge for refreshment when you

feel tired. 你感到疲倦时可以在会员休息室休息一下。
同　beverage（n. 饮料）

deteriorate*

［diˈtiəriəreit］
v. 变坏，恶化；退化
记　词根记忆：de（向下）＋ter（地）＋ior＋ate→向地面下降→

变糟糕→变坏
例　Air quality in many of the world's major cities has

deteriorated. 世界上很多大城市的空气质量越来越糟糕。
反　improve（v. 改善，改进）；ameliorate（v. 改善，改进）

scorching
［ˈskɔ:ʧiŋ］
a. 酷热的；激烈的
记　联想记忆：scorch（烧焦）＋ing→能烧焦的→酷热的
例　The scorching summer left people enervated and listless.

炎热的夏天让人虚弱无力，情绪低落。

meantime
［ˈmi:ntaim］
n. 其时 ad. 同时，当时
搭　in the meantime 与此同时



例　The country was urgently calling for peace while in the
meantime secretly doing nuclear tests. 该国急切呼吁和平，同时却
又秘密进行核试验。

townscape*

［ˈtaunskeip］
n. 市镇风光
记　组合词：town（市镇）＋scape（景色）→市镇风光

upper*

［ˈʌpə(r)］
a. 上面的；地位较高的
例　Helen lived on the upper floor. 海伦住在楼上。

innocent
［ˈinəsnt］
a. 清白的；无害的；天真的
记　词根记忆：in（不）＋noc（伤害）＋ent（形容词后缀）→没受

过伤害的→天真的
搭　an innocent child 天真无邪的孩子
例　Seeing these innocent children, I can't help recalling

my own childhood. 看到这些天真无邪的孩子，我不禁想起了自己的童
年。

emphasis
［ˈemfəsis］
n. 强调；重要性
搭　place emphasis on 把重点放在…上面，强调…
例　The President's statement gave emphasis to the crisis.

总统在声明中强调了这次危机。

approach*

［əˈprəuʧ］
v. 靠近，接近；来临 n. 靠近，接近；方法，途径
搭　approach to 接近，近似
例　As autumn approaches, the beekeepers pack up their hives

and go south. 秋天来临，养蜂人收好蜂房前往南方。
派　approachable（a. 易亲近的；友善的）



duration
［djuˈreiʃn］
n. 持续，持续的时间，期间
记　词根记忆：dur（持续）＋ation→持续的时间
例　The school was used as a hospital for the duration of

the war. 整个战争期间这所学校都被用作医院。

primarily
［praiˈmerəli］
ad. 首先；主要地，首要地
例　In refineries, caustic is primarily used to remove

sulfur compounds. 在精炼厂，腐蚀剂主要用于去除硫磺化合物。

due*

［dju:］
a. 到期的，预期的；应有的，应得的；正当的
记　发音记忆：“丢”→应有的东西丢了→应有的，应得的
搭　due to 由于；in due course 及时地，在适当的时候
例　The greenhouse effect is a natural phenomenon involving

the increase in global surface temperature due to the presence
of greenhouse gases. 温室效应是一种自然现象，指由于温室气体的出
现而导致地球表面温度升高。

It is not enough to do good; one must do it the right way.
人不仅要做好事，更要以正确的方式做好事。

——英国政治家　莫利．J. (John Morley, British statesman)
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词根、词缀预习表

lat 搬运 relate v. 有关联 ess 存在 essence n. 本质

tri 三 triple a. 三部分的；三倍的 sert 放置 assert v. 断言，声称

dem 伤害；诅咒 condemn vt. 极力谴责 us 使用 abuse n./v. 滥用

ident 一样的，相同的 identification n. 鉴定 cumul 堆积 cumulative a. 积累的

sper 希望 desperate a. 绝望的 volu 滚 evolution n. 进化

keen
［ki:n］
a. 热衷的，热心的，渴望的；敏锐的，敏捷的；激烈的，紧张的；

锋利的
搭　be keen on 渴望，对…喜爱，热衷于；a man of keen

perception 知觉敏锐的人
例　I'm not very keen on Westerners, although my father

likes them. 我不是很喜欢西部人，尽管父亲很喜欢他们。// The dog
had a keen sense of smell. 狗的嗅觉很灵敏。

worm
［wɜ:m］
n. 虫，蠕虫；蜗杆，螺纹
例　There are two worm gears, one vertical and one

horizontal. 有两种涡轮，一种是垂直的，另一种是水平的。

stiff*

［stif］



a. 硬的，僵硬的 ad. 极其，非常
记　联想记忆：可与still（a. 静止的）一起记
例　We felt stiff after a long walk. 走了很长一段路后，我们

感觉腿脚发僵。// This movie bored me stiff. 这部电影让我烦透了。

timber
［ˈtimbə(r)］
n. 木材，木料；栋木，大梁
记　联想记忆：timb（看作time，时间）＋er→树苗变成木材需要时

间→木材，木料
搭　timber industry 木材业
派　Forests are cut down for timber. 人们为了木材而砍伐森

林。

profound
［prəˈfaund］
a. 深切的，深远的；知识渊博的，见解深刻的，深奥的
记　联想记忆：pro（在…前）＋found（创立）→有超前创见性→深

远的；深奥的
搭　a profound sleep 酣睡；a profound idea 思想深刻
例　Globalization effects very profound changes in modern

lifestyles. 全球化使现代人的生活方式发生了深刻的变化。
同　abstruse（a. 深奥的）；recondite（a. 深奥的，难以理解

的）
反　shallow（a. 肤浅的，浅薄的）

journalist
［ˈʤɜ:nəlist］
n. 新闻工作者，新闻记者
例　I'm a journalist who specializes in travel. 我是旅游记

者。

permission*



［pəˈmiʃn］
n. 允许，准许
记　词根记忆：per（贯穿，自始至终）＋miss（送）＋ion→始终送

出→允许，准许
搭　without permission 未经许可；special permission 特许；

planning permission 规划许可
例　Students living in the hall do not need permission to

park their cars. 住宿生（在宿舍停车场）停车无须得到许可。

labour*

［ˈleibə(r)］
n. 劳动；劳动力，工人 v. 劳动；努力
搭　labour costs 劳动成本；labour away（努力做困难的事）
记　发音记忆：“累伯”→农民伯伯劳动很辛苦，很累→劳动
例　As a result, 51% of all women aged 14 to 64 are now

economically active in the labour market. 结果表明，劳务市场上年
龄在14到64岁之间的所有女性中，51％的人在经济方面很活跃。

派　laboured（a. 费力的）

quota
［ˈkwəutə］
n. 定额，限额，配额
记　发音记忆：“阔的”→出手阔绰，没有限额→限额
派　a quota system for …的限额制度
例　Your sales are always below quota. 你们的销售量总是低于

限额。
同　allotment（n. 分配；份额）

unconcerned*

［ˌʌnkənˈsɜ:nd］
a. 漠不关心的；不烦恼的
例　Only 22 percent say they are unconcerned about this

issue. 只有22％的人称他们不关心此事。

suspect*

［səˈspekt］
v. 猜想，怀疑
记　词根记忆：su(s)（在…下面）＋spect（看）→在下面看一看→

怀疑
搭　suspect of sth./doing sth. 怀疑…
例　Scientists suspected it to be a comet. 科学家怀疑它是一



颗彗星。
派　suspicious（a. 疑心的；可疑的）

deterioration
［diˌtiərəˈreiʃn］
n. 恶化；堕落
例　There is a serious deterioration in relations between

the two countries. 两国的关系严重恶化。

triple
［ˈtripl］
a. 三部分的；三倍的 v. （使）增至三倍
记　词根记忆：tri（三）＋ple→三部分的，三倍的
例　As a whole, European countries see forests as performing

a triple function: biological, economic and recreational. 整体来
看，欧洲国家认为森林在以下三方面起到了作用：生物、经济以及休闲娱
乐。

condemn
［kənˈdem］
vt. 声讨，极力谴责；给…判刑
记　词根记忆：con（共同）＋dem（伤害；诅咒）＋n→极力谴责
搭　condemn sb. to death 判某人死刑；be condemned to 被宣

告…
例　The police offer those condemned to spend five days a

week in an urban environment with an unrivalled area of freedom
to unwind and take part in a range of leisure activities, such
as hunting, riding and hiking. 警察让那些死刑犯每周有五天时间在
无比自由的城市环境中度过，在那里放松放松，参加诸如打猎、骑马、徒
步旅行等一系列休闲活动。

派　condemnation（n. 谴责；定罪）

transcend
［trænˈsend］



vt. 超越，胜过，优于
记　词根记忆：trans（越过）＋(s)cend（爬）→超越，胜过
例　The forest policy must transcend national frontiers and

generations of people, and it must allow for the inevitable
changes that take place in the forests, in needs, and hence in
policy. 森林政策必须超越国界和世代的界限，必须考虑到森林、需求以
及相关政策所发生的不可避免的变化。

cumulative
［ˈkju:mjələtiv］
a. 积累的，渐增的
记　词根记忆：cumul（堆积）＋ative→积累的，渐增的
搭　a cumulative process 积累的过程
例　The condition appears to result from the cumulative

effect of a number of factors, with atmospheric pollutants the
principal culprits. 这种情况看上去是由大量因素日积月累所导致的，
其中大气污染物是罪魁祸首。

horizontal
［ˌhɔriˈzɔntl］
a. 地平线的，水平的
记　来自horizon（n. 地平线）
例　Gharib and Graff set themselves the task of raising a

4.5-metre stone column from horizontal to vertical, using no
source of energy except the wind. 加里卜和格拉夫为自己制定了这样
一项任务，除了风以外，不借助其他任何能源，把4.5米高的石柱由水平
抬高成垂直状态。

adobe
［əˈdəubi］
n. 土坯，泥砖
例　Gharib has already been contacted by a civil engineer in

Nicaragua, who wants to put up buildings with adobe roofs
supported by concrete arches on a site that heavy equipment
can't reach. 尼加拉瓜的一名土木工程师联系了加里卜，该工程师想在
一个地方建造由混凝土拱支撑的砖顶大楼，但是重型设备到不了该地。

certify
［ˈsɜ:tifai］
vt. 证明，保证
记　词根记忆：cert（确认）＋ify（使…）→使得到确认→证明，



保证
例　The council, which was founded in 1996, certifies

fisheries that meet high environmental standards, enabling them
to use a label that recognizes their environmental
responsibility. 成立于1996年的委员会为达到高环境标准的渔场提供证
明，准许他们使用一种认可他们所承担的环境责任的标签。

arousal
［əˈrauzl］
n. 唤起，激起
例　The physiological arousal declined quickly to the same

levels as those of the control subjects. 生理激发水平迅速下降到
了同受控对象一样的程度。

addiction*

［əˈdikʃn］
n. 瘾；沉溺
搭　television addiction 看电视上瘾
例　For his severe illness he had to fight his addiction to

alcohol. 因为病情严重，他不得不戒酒。

allege*

［əˈleʤ］
vt. 断言，宣称
记　词根记忆：al（向）＋leg（送）＋e→用力向某人寄送→断言，

宣称
例　The police alleged that the man was murdered but they

have not given proof yet. 警方宣称这个人被谋杀了，但是他们还没有
给出证据。

amphibious*

［æmˈfibiəs］
a. 两栖的；水陆两用的
例　The newly built Noah's Ark is a kind of amphibious

vehicle. 新建的诺亚方舟是水陆两用的运载工具。

ascend*

［əˈsend］
v. 攀登；上升，升高
记　词根记忆：a（向）＋scend（爬）→向上爬→攀登；上升
搭　ascend to 追溯到



例　The air became colder and more rarefied as we ascended.
我们越往上攀登，空气就变得越冷越稀薄。

assert*

［əˈsɜ:t］
v. 断言，声称；坚持
记　词根记忆：as（表加强）＋sert（放置）→强行放入→断言
搭　assert oneself 坚持自己的权利，表现自己的权威；assert

one's rights 维护自己的权利；assert national independence 维护国
家独立

例　The arrested offender continued to assert that she was
innocent. 被捕的罪犯仍然在强调她是清白的。

派　assertive（a. 断言的；武断的）；assertiveness（n. 坚定而
自信，果断）；assertion（n. 断言；主张）

同　declare（v. 断言，宣称）；protest（v. 断言）；avow（v.
承认，宣称）

assure*

［əˈʃuə(r)］
vt. 使确信，使确保；保证，向…保证
记　联想记忆：as＋sure（确定的）→使确信，使确保
例　The young boy assured us of his ability to solve the

problem. 那个小男孩向我们保证他有能力解决这问题。

baffle*

［ˈbæfl］
vt. 使困惑，难倒 n. 挡板，隔板
记　联想记忆：战役（battle）开始，一向忠诚的tt反戈，令人费解

（baffle）→使困惑
例　All of us are baffled why she didn't give us the notice.

我们都很困惑她为什么没有通知我们。
派　bafflement（n. 迷惑不解）
同　disconcert（vt. 使为难）

bewilder*

［biˈwildə(r)］
vt. 使迷惑，使昏乱
记　联想记忆：be＋wild（荒野的）＋er→迷失荒野中→使迷惑
例　His sudden change of mood completely bewildered me. 他情

绪突然转变使我完全摸不着头脑。
派　bewilderment（n. 困惑，迷惑）；bewildering（a. 令人困惑



的）
同　puzzle（vt. 使迷惑，为难）；confuse（vt. 使糊涂）

biodiversity*

［ˌbaiəudaiˈvə:səti］
n. 生物多样性
搭　loss of biodiversity 生物多样性的丧失
例　The oilfield engineering threatens one of the world's

richest areas of biodiversity. 油田工程对世界上一块拥有最丰富物
种多样性的地域造成了威胁。

bud*

［bʌd］
n. 花蕾；叶芽 v. 发芽，萌芽
记　联想记忆：泥土（mud）中发出的芽（bud）
搭　taste bud 味蕾
例　Jasminum mesnyi has the first buds in spring. 野迎春在春

天里长出第一批花蕾。

celestial*

［səˈlestiəl］
a. 天体的，天上的
记　词根记忆：cel（天空）＋est＋ial→天体的
例　The moon and the galaxy are all celestial bodies. 月亮和



银河都是天体。

combination*

［ˌkɔmbiˈneiʃn］
n. 结合（体），联合（体）；化合
记　来自combine（v. 结合）
例　The old man's treatment was a combination of surgery,

radiation and drugs. 对那位老人的治疗集外科手术、放射治疗以及药
物治疗于一体。

impact*

［ˈimpækt］
n. 影响，作用；冲击
例　Cigarette smoke has the same impact on smokers as it

does on nonsmokers. 香烟烟雾对吸烟者和不吸烟者的影响是一样的。

renew*

［riˈnju:］
v. 重新开始；恢复；更换，更新；续借
记　联想记忆：re（再，又）＋new（新的）→重新开始
例　The swift increase of population renewed the demand for

building houses quickly and cheaply. 人口的迅速增长再次要求加快
房屋的建造速度并降低建筑成本。

bow*

［bau］v. 低下（头）；弯腰，鞠躬［bəu］n. 弓
记　联想记忆：彩虹（rainbow）没有了雨（rain）就变成了弓

（bow）
例　When you're introduced to a stranger, you may simply bow

to each other. 当你被介绍给一个陌生人的时候，你们可能只是彼此点
一下头。

defeat*

［diˈfi:t］
n./vt. 击败；挫败；战败
记　联想记忆：击败（defeat）敌人，战绩（feat）累累
例　Now both coaches know semifinal defeat could cost them

their jobs. 现在双方的教练都很清楚，半决赛失败可能会让他们丢掉工
作。



subsoil*

［ˈsʌbsɔil］
n. 底土，下层土
记　联想记忆：sub（在…下面）＋soil（土壤）→下面的土壤→底

土
例　They are analysed to assess the ability of the soil or

subsoil material to support vegetation. 通过分析它们来测定土壤或
底土滋养植被的能力。

bin*

［bin］
n. 大箱子；仓
例　After trucks collect garbage, the empty bins are put

outside of the house. 垃圾车收走垃圾后，空垃圾箱会放在房子外面。

evoke
［iˈvəuk］
vt. 唤起
记　词根记忆：e（出）＋vok（喊）＋e→喊出声来→唤起
例　This fragrance evokes the memory of a cool, summer

evening. 这种香味唤起了我对一个清凉夏夜的回忆。

flutter
［ˈflʌtə(r)］
v. 振（翅），拍打（翅膀）；飘动，晃动；（快速而不规则地）跳

动
记　联想记忆：fl（看作fly）＋utter（看作butter）→蝴蝶

（butterfly）振翅而飞→振（翅）
例　Her heart began to flutter with fear. 她害怕得心怦怦乱

跳。



front-line*

［frʌntˈlain］
a. 前线的；第一线的
例　Decision-making has been forced down in many cases to

front-line employees. 很多时候，决策权被迫下放到第一线的雇员手
中。

desperate*

［ˈdespərət］
a. 绝望的；拼命的，不顾一切的；极度渴望的；危急的
记　词根记忆：de（去掉）＋sper（希望）＋ate→去掉希望→绝望

的
例　Tom was desperate to find friends with common interests.

汤姆渴望结交一些志趣相投的朋友。

wheelchair
［ˈwi:lʧeə(r)］
n. （病人等用的）轮椅
记　组合词：wheel（车轮）＋chair（椅子）→带轮子的椅子→轮椅
例　Many public places have wheelchair access for the

handicapped. 许多公共场所都为残疾人设有轮椅通道。

gear
［giə(r)］
n. 齿轮，传动装置，（排）挡；（从事某项活动所需的）用具、设

备、衣服等
vt. 调节，调整，使适应
搭　bottom gear 最低挡；gear to/towards 调整，使合适；gear

the plan 调整计划
例　Single-speed cycles are bikes with no gears. 单速自行车

就是没有变速齿轮的自行车。

band*



［bænd］
n. 乐队；群，伙；带，箍；条纹；波段，频带 vt. 用带绑扎
记　联想记忆：乐队（band）的成员需要用手（hand）来弹吉他和键

盘
例　The drum band will be appearing on stage in the next

show. 下一个节目将是鼓乐队表演。

breed
［bri:d］
v. 饲养，养殖，繁殖；养育，培育；酿成，招致 n. 种，品种
搭　breed fish 养鱼
例　Rabbits breed very quickly. 兔子繁殖得非常快。

intelligible
［inˈteliʤəbl］
a. 可理解的，明白易懂的，清楚的
记　词根记忆：intel（在…中间）＋lig（选择）＋ible（能…

的）→能在众多选择中作出选择的→可理解的
搭　an intelligible speech 清楚的讲话
例　I have failed to make the sentence intelligible. 我没能

把这个句子弄清楚。
同　clear（a. 清楚的，明白的）；distinct（a. 清楚的，明显

的）
反　unintelligible（a. 难解的，无法了解的）；

incomprehensible（a. 不能理解的，难于领悟的）

essence
［ˈesns］
n. 本质；精髓
记　词根记忆：ess（存在）＋ence→存在即是本质→本质
例　Psychologists claimed that the essence of reasoning lies

in the putting together of two "behaviour segments" in some
novel way to reach the goal. 心理学家声称，推理的本质就在于将两
个行为片断用某种全新的方式结合起来，以达到预期的目的。



predispose*

［ˌpri:diˈspəuz］
v. 事先（在某方面）影响某人；偏爱；（使）易受感染（或患病）
记　联想记忆：pre（预先）＋dispose（处理）→预先处理，不然容

易感染→易受感染
例　Exposure to too much noise may predispose you to a

headache. 听了太多的噪音会让你头疼。
派　predisposition（n. 倾向，癖好）

display*

［disˈplei］
vt./n. 陈列，展览；显示，表现
记　联想记忆：dis（分开）＋play（播放，表演）→分开播放→陈

列，展览
搭　on display 展示，陈列
例　The windows display postcards and greeting cards

designed by women artists for Christmas. 橱窗陈列着女艺术家为圣
诞节设计的明信片和贺卡。

retire*

［riˈtaiə(r)］
v. 退休；引退，退隐，撤退
记　联想记忆：re（再，又）＋tire（劳累）→不再劳累→退休
例　In this hospital, children under 16 don't need to pay,

and the same thing goes for people who have retired. 在这家医
院，16岁以下的儿童免费就诊，退休人员也可享受同等待遇。

enlarge
［inˈlɑ:ʤ］
v. 扩大，放大，扩充
记　联想记忆：en（使…）＋large（大的）→使…变大→扩大，放

大
例　The new headmaster enlarged his office and installed

expensive carpet. 新校长扩充了他的办公室，并铺上了昂贵的地毯。

occur
［əˈkɜ:(r)］
vi. 发生；存在
记　词根记忆：oc（向）＋cur（跑）→跑向→发生
搭　occur to 被想到；（主意）浮现于脑中
例　Generally, molt occurs at the time of least stress on



the birds. 通常，换毛发生在小鸟压力最小的时候。
派　occurrence（n. 事故；发生的事件）

relate
［riˈleit］
v. 有关联；讲述，叙述
记　词根记忆：re＋lat（搬运）＋e→有关联
例　That's the office that deals with all matters related to

student welfare. 那间就是负责处理所有有关学生福利待遇问题的办公
室。

派　relative（a. 有关系的；相对的 n. 亲属）；relation（n. 关
系；叙述）

stark*

［stɑ:k］
a. 光秃秃的，赤裸的；荒凉的；完全的
记　联想记忆：star（星球）＋k→许多星球没有大气，没有生命→

荒凉的
例　The language barrier presents itself in stark form to

firms who wish to market their products in other countries. 对于
那些想把自己的产品销售到其他国家的企业来说，语言成了他们明显的障
碍。// Mary was in a stark madness. 玛丽彻底疯了。

inform*

［inˈfɔ:m］
v. 通知；向…报告
记　联想记忆：in（进入）＋form（形式）→进入形式，公告于众→

通知
例　Fancy Foods wishes to inform the public that pieces of

metal have been found in some jars of Fancy Foods Chicken Curry
(Spicy). 美食公司希望告知大众，在他们生产的一些咖喱（辣）鸡块罐
头中发现有金属碎片。

halt*

［hɔ:lt］
v. 暂停；踌躇；停住 n. 暂停
记　联想记忆：h＋alt（高音）→高处不胜寒，该停下来了→停住
例　Iraq halted most oil exports. 伊拉克暂停了大部分的石油出

口。

nerve



［nɜ:v］
n. 神经；勇敢
记　词根记忆：nerv（体力；神经；勇气）＋e→神经；勇敢
例　The animal's optic nerves are highly regenerative. 这种

动物的视觉神经有非常强的再生能力。// Rock-climbing is a test of
nerve and skill. 攀岩是对勇敢和技巧的考验。

deadline*

［ˈdedlain］
n. 最后期限
记　组合词：dead（死）＋line（线）→死期→最后期限
例　If you can't meet a deadline for an essay, you should go

and see your lecturers. 如果你不能按时交论文，就应该去找你的导师
（说明情况）。

limb
［lim］
n. 肢，臂；树枝
记　联想记忆：多喝点维C饮科，手臂（limb）有力就能爬（climb）

上高山了
例　The body is pretty good at self-repair. A strain to a

limb, though painful at the time, generally resolves itself. 身
体的自我修复功能很好。扭伤手臂当时虽然有些疼，但一般都能自我消
退。

sphere*

［sfiə(r)］
n. 球（体）；范围，领域
记　词根记忆：spher（球）＋e→球（体）
例　Mary's sphere of interests is very limited. 玛丽兴趣不

广。

evolution
［ˌi:vəˈlu:ʃn］
n. 进展；进化
记　词根记忆：e（出）＋volu（滚）＋tion→滚出外边→人类的进

化就是不停向前滚的过程→进化
搭　the evolution of man 人类的进化；Darwin's theory of

evolution 达尔文的进化论
例　The scientist has suggested that evolution of speech

went with right-handed preference. 科学家认为，语言的进化伴随着



使用右手的倾向而产生。

suitable
［ˈsu:təbl］
a. 适当的，相配的；合适的，适宜的
记　组合词：suit（合适）＋able（能…的）→合适的→适当的
搭　suitable for 适宜；suitable time to do sth. 做…的适当时

间
例　This medicine is not suitable for children under age 5.

这种药不适合五岁以下儿童服用。
派　suitability（n. 合适；适宜性）

beverage*

［ˈbevəriʤ］
n. 饮料
记　联想记忆：b（看作be）＋ever（曾）＋age（年龄）→对我们这

个年龄的人来说，饮料在我们孩童时曾是奢侈品→饮料
例　The hotel provided the best available accommodation,

food and beverage, and meeting facilities in Sydney's southern
suburbs. 在悉尼南部市郊，这家旅馆提供的住房、餐饮及会议设施是最
棒的。

influenza*

［ˌinfluˈenzə］
n. 流行性感冒
记　联想记忆：流行性感冒（influenza）会影响（influence）很多

人
例　In 1990, smoking caused more than 84,000 deaths, mainly

resulting from such problems as pneumonia, bronchitis and
influenza. 在1990年，吸烟导致了84000多人死亡，其中主要是由肺炎、
支气管炎及流行性感冒等疾病引发。

criminal



［ˈkriminl］
a. 犯罪的；刑事的 n. 罪犯
搭　criminal acts 犯罪行为
例　The discontent may lead more youths into criminal

behavior. 这种不满情绪可能会导致更多的年轻人走上犯罪之路。

undoubtedly
［ˌʌnˈdautidli］
ad. 毋庸置疑地，确凿地
例　The shift of food-production from Europe to regions

without farm subsidies will undoubtedly mean more pressure to
convert natural habitat into farmland. 毫无疑问，粮食生产从欧洲
转向没有农业补贴的地区意味着自然栖息地被转为农田的压力日益增大。

avalanche
［ˈævəlɑ:nʃ］
n./v. 雪崩
例　An earthquake triggered an avalanche. 地震引起一场雪崩。

alienation*

［ˌeiliəˈneiʃn］
n. 疏远；离间
搭　alienation from 与…疏远；sense of alienation 疏离感
例　The creation of healthy social environment must address

issues such as poverty, pollution, natural resource depletion,
social alienation and poor working conditions. 要营造健康的社会
环境，必须解决贫困、污染、自然资源枯竭、社会关系疏离以及工作环境
恶劣等问题。

accumulate
［əˈkju:mjəleit］
v. 积累；堆积
记　词根记忆：ac（表加强）＋cumul（堆积）＋ate→不断堆积→积

累



搭　accumulate funds 积累资金
例　The debris that accumulated at the foot of the volcano

reached a depth, in places, of 200 feet. 堆积在火山脚下的岩屑在
一些地方有200英尺厚。

派　accumulation（n. 积累；堆积物）

transmit*

［trænsˈmit］
v. 传送；传染；发射
记　词根记忆：trans（越过）＋mit（送）→越过去输送→传送
例　All the documents have been transmitted electronically

to the printing centre. 所有文件已经被电传至印刷中心。
派　transmitter（n. 传送者；发射机）

identification
［aiˌdentifiˈkeiʃn］
n. 身份证明；识别，鉴定
记　词根记忆：ident（一样的，相同的）＋ific（使…）＋

tion（名词后缀）→查看是否相同→鉴定；证明
搭　identification card 身份证
例　Give us the ship's name, its identification number and

ocean region. 告诉我们这艘船的名字、它的登记号以及所处海域。

wander
［ˈwɔndə(r)］
v. 徘徊，闲逛，漫步；偏离正道；走神，（神情）恍惚
记　联想记忆：在十字路口徘徊（wander），想知道（wonder）下一

步该怎么走
搭　wander from/off 偏离…，游离…；wander from the

subject/point 离题；wander about/over the world 漫游世界
例　They enjoyed wandering in this old town. 他们喜欢在这个

古镇上闲逛。// The teacher realized the students' attention was



beginning to wander. 老师发现学生的精神开始不集中了。

classical*

［ˈklæsikl］
a. 古典的；传统的；经典的
搭　classical music 古典音乐
例　Some architects look back to the classical tradition. 一

些建筑师追忆起古典的建筑风格。

abuse*

［əˈbju:z］
［əˈbju:s］n. 滥用，妄用；虐待，伤害；辱骂，毁谤　［əˈbju:z］v.

滥用，妄用；虐待，伤害；辱骂，毁谤
记　词根记忆：ab（偏离）＋us（使用）＋e→使用不当→滥用
搭　drug abuse 滥用药物，吸毒；abuse one's authority/office

滥用权威／职
权；child abuse 虐待儿童；verbal abuse 口头谩骂
例　Biometrics may raise thorny questions about privacy and

the potential for abuse. 生物测定学可能会引起棘手的隐私问题，也
可能导致对此技术的滥用。

fake
［feik］
a. 假的 n. 假货；骗子 v. 伪装
记　联想记忆：打击造（make）假（fake）
例　He's holding the fake credit card, but dares not use it.

他手里攥着伪造的信用卡，却不敢用。

Morality is not really the doctrine of how to make ourselves
happy but of how we are to be worthy of happiness.

道德确实不是指导人们如何使自己幸福的教条，而是指导人们如何配
享有幸福的学说。



——德国哲学家康德．I. (Immanuel Kant, German philosopher)
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Word List 42

词根、词缀预习表

corp 身体 incorporate vt. 把…合并 petr 岩石 petroleum n. 石油

vey 搬运 convey vt. 传送，运送 ple 填满 implement vt. 实施；执行

troph 营养 dystrophy n. 营养不良 rat 清点 ratio n. 比，比率

fest 打 manifest a. 明显的 fund 基础 fundamental a. 基础的

ad- 向 adverse a. 不利的，有害的 sinist 左边 sinister a. 不吉祥的；邪恶的

incorporate
［inˈkɔ:pəreit］
vt. 把…合并，纳入；包含，吸收
记　词根记忆：in（进入）＋corp（身体）＋orate→进入身体成为

一部分→把…合并
例　Cash dispensers in the future will incorporate face

scanners. 未来的取款机将包含面部扫描仪。
派　comprehend（v. 包括，由…组成）；embody（vt. 包括，包

含）

trace
［treis］
vt. 追踪，追查；追溯；描摹，标出 n. 痕迹；微量
记　联想记忆：描绘（trace）车轮的痕迹（track）
搭　without (a) trace 无影无踪；trace element 痕量元素，微量

元素
例　The origin of modern architecture can be traced back to

the social and technological changes of the 18th and 19th
centuries. 现代建筑的起源可追溯到18、19世纪出现的社会和科技变



革。
派　traceable（a. 可追踪的）

convey*

［kənˈvei］
vt. 传送，运送；表达，传递
记　词根记忆：con＋vey（搬运）→传送，运送
搭　convey a message 传递信息
例　His poem conveyed a sense of sorrow. 他的诗表达了一种悲

伤的情感。

boundary
［ˈbaundəri］
n. 分界线；边界
记　联想记忆：bound（bind过去分词，束缚）＋ary（表场所，名词

后缀）→分界线；边界
搭　push back the boundary of 扩大…的范围
例　Mount St. Helens is located along the boundary of two of

the moving plates that make up the Earth's crust. 圣海伦斯火山位
于组成地壳的两大移动板块的边界线上。

frank*

［fræŋk］
a. 坦白的，直率的
搭　to be frank 坦白说
例　Will you be frank with me about this matter? 在这件事上

你能不能坦白地跟我说？

bonus
［ˈbəunəs］
n. 奖金，红利；好处
记　联想记忆：bon（好的）＋us（我们）→一发奖金，我们大家都

说好！→奖金，红利



例　Scrapping farm-price support and protection for coal-
mining offers a two-fold bonus: a cleaner environment and a more
efficient economy. 取消农产品价格补贴和煤矿开采保护有双重好处：
第一，营造了更干净的环境；第二，发展了更高效的经济。

militant*

［ˈmilitənt］
a. 好战的，好斗的；激进的 n. 好斗的人，激进分子
记　词根记忆：milit（打架）＋ant→好战的
例　One militant group warned the government to take notice.

一个激进的团体警告政府要注意。
同　combative（a. 好斗的）；agitator（n. 鼓动者，煽动者）；

firebrand〔n. 引起（社会或政治）动乱的人〕
反　dove（n. 主和派人物）；pacifist（n. 和平主义者，反战主义

者）

starve*

［stɑ:v］
v. （使）挨饿；（使）饿死
记　联想记忆：star（明星）＋ve →和明星养尊处优的生活正相反

→挨饿
例　Thousands of people starved during the war. 战争中，成千

上万的人饿死。

refresh
［riˈfreʃ］
v. （使）复原，更新；（使）精神振作，（使）精力恢复
记　联想记忆：re（再，又）＋fresh（新鲜的）→使（复原），更

新
搭　refresh sb.'s memory 恢复某人的记忆
例　My job is to make sure that you all feel relaxed and

refreshed. 我的工作就是保证你们都感觉放松且精力充沛。
派　refreshment（n. 精力恢复）

dystrophy*

［ˈdistrəfi］
n. 营养障碍；营养不良
记　词根记忆：dys（坏）＋troph（营养）＋y→营养不良
搭　muscular dystrophy 肌肉萎缩症
例　In 1986, American researchers identified the genetic

defect underlying one type of muscular dystrophy. 1986年，美国研



究人员确认了导致一种肌肉萎缩症的遗传缺陷。

conduce*

［kənˈdju:s］
v. 有益于，有助于；导致
搭　conduce to 导致；有助于
例　Money, fame and wealth do not always conduce to

happiness. 金钱与名利并不一定就能给人们带来幸福。

consulate*

［ˈkɔnsjələt］
n. 领事馆；领事职位，领事任期
例　Peter's father used to be a consul worked in the

American consulate in China. 彼得的父亲曾经是一名领事，在美国驻
中国领事馆工作。

contaminant*

［kənˈtæminənt］
n. 致污物，污染物
搭　biological contaminant 生物污染物
例　Before shipment we have to make sure that all equipment

is clean and free of contaminants. 装船之前我们需要确定所有的设
备都是整洁的、未受到污染的。

demerit*

［di:ˈmerit］
n. 过失；缺点，短处
例　I was asked to discuss my best friend's merits and

demerits objectively. 我需要客观地讨论我最好朋友的优缺点。

denomination*

［diˌnɔmiˈneiʃn］
n. 命名；（货币等的）单位；宗教派别
记　来自denominate（vt. 命名，取名）
例　Christians of all denominations attended the conference.

各教派的基督徒都参加了会议。

disturbance*

［diˈstɜ:bəns］
n. 扰乱，打扰；骚乱，混乱；心神不安，烦恼
记　词根记忆：dis＋turb（晃动，动摇）＋ance→扰乱，打扰



例　The construction work is creating constant noise, dust
and disturbance. 建筑工程带来持续不断的噪音、灰尘以及骚乱。

enjoyable*

［inˈʤɔiəbl］
a. 令人愉快的，使人快乐的
例　There is going to be a very enjoyable TV programme this

evening. 今天晚上将有一期非常有意思的电视节目。

expiry*

［ikˈspaiəri］
n. 满期，终结
搭　date of expiry 有效期限
例　The expiry date of my credit card is November 12th 2012.

我的信用卡有效期限是到2012年11月12日。

fluctuation*

［ˌflʌktjuˈeiʃn］
n. 波动，起伏；动摇
记　来自fluctuate（v. 波动）
搭　display a fluctuation 显示波动
例　The decision was affected by his fluctuation of mood. 这

个决定受他情绪波动的影响。

frequency*

［ˈfri:kwənsi］
n. 频繁；频率
例　There is an increasing frequency of terrorist attacks in

this primitive tribe. 这个原始部落受到越来越频繁的恐怖袭击。

hamlet*

［ˈhæmlət］
n. 小村庄
例　I was born in a hamlet in the most south part of the

city. 我出生于这个城市最南端的一个小村庄。

hence*

［hens］
ad. 因此，所以；今后，从此
记　发音记忆：“恨死”→恨死你，从此不相往来→从此
例　People all believe firmly that the true consequences



will be known several days hence. 人们都坚信几天后真实的结果将公
之于众。

inadequate*

［inˈædikwət］
a. 不充分的；不适当的
记　联想记忆：in（不）＋adequate（适当的，足够的）→不充分

的；不适当的
例　Mary rejected the $3 million compensation as totally

inadequate. 玛丽拒绝了300万美元的赔偿金，她认为那是完全不够的。

keystone*

［ˈki:stəun］
n. 拱顶石；（计划、论据等的）基础，主旨
例　Changes to the social welfare system are the keystone of

the government's reforms. 政府对社会福利系统的改革是政府改革的基
础。

manifest*

［ˈmænifest］
a. 明显的 vt. 表明，显示 n. 货物清单
记　词根记忆：mani（手）＋fest（打）→用手打人，怒意很明显→

明显的
例　The symptoms of the disease manifested themselves ten

days later. 这种疾病的症状十天后表现了出来。

marginally*

［ˈmɑ:ʤinəli］
ad. 稍微，些微
例　Mother thought the products were marginally more

expensive that she will not afford it this time. 妈妈认为这些商



品稍有点贵，因此她决定这次不买。

moderately*

［ˈmɔdərətli］
ad. 适度地，不过分地，有节制地
例　Linda did moderately well in the sports competition and

she won the third place in the game. 琳达在这次运动会上适度发
挥，最后取得第三名的成绩。

noticeable*

［ˈnəutisəbl］
a. 显而易见的；明显的
例　There has been a noticeable improvement in Tim's

learning. 蒂姆的学业有了明显的提高。

optic*

［ˈɔptik］
a. 眼的，视觉的；光学的 n. 光学仪器
搭　fiber optic cable 光缆；an optic examine 视力检查
例　The wound hurt his optic nerve that he could no longer

see things. 伤口触及他的视觉神经，他再也看不到东西了。

outweigh*

［ˌautˈwei］
vt. 比…重；（在重要性、影响上）比…更重要；胜过，强于
记　组合词：out（超过）＋weigh（称重）→比…更重要
例　The risks are vastly outweighed by the potential

benefits. 潜在的利益要远远高于所要承担的风险。

long-term*

［ˈlɔŋtɜ:m］
a. 长期的
例　The smoke may be doing you quite serious long-term



damage. 吸烟可能会对你的身体造成长期严重的损害。

adverse
［ˈædvɜ:s］
a. 不利的，有害的
记　词根记忆：ad（向）＋vers（转）＋e→转向不希望的一方→不

利的，有害的
搭　adverse circumstances 逆境
例　Smoking can produce substantial adverse effects on the

heart and lungs. 吸烟会对人的心脏和肺造成严重的危害。
同　unfavorable（a. 不利的）；harmful（a. 有害的）

finale*

［fiˈnɑ:li］
n. （音乐的）终曲；终场
记　联想记忆：final（最后的）＋e→终场
例　No other performer has managed to equal their grand

finale. 他们的压轴大戏令其他表演者望尘莫及。

astonish
［əˈstɔniʃ］
vt. 使惊讶，使吃惊
记　联想记忆：a（一个）＋ston（看作stone，石头）＋ish→一石

激起千层浪，怎不叫人惊讶→使惊讶
例　The news astonished everyone. 这个消息使所有人大吃一惊。

charge*

［ʧɑ:ʤ］
n. 价钱，费用；管理；照管；掌管；控告，指控；电荷，电量 v.

索取（金额），要价；控告，指控；委以；指示；（使）充电
搭　take charge of 担任，负责；in charge (of) 负责，主管；no

charge/free of charge 免费；extra charge 额外费用
例　Drivers will be charged according to the roads they use.

根据司机行驶的公路对其收费。

module
［ˈmɔdju:l］
n. 模块；模式；（航空器中的）舱；组件；单元
记　联想记忆：和model（n. 模型）一起记
例　The school offers you 10-week modules of English

courses. 该学校为你提供为期10周的英语课程单元。



corps*

［kɔ:(r)］
n. 部队；军团
记　联想记忆：和cops（警察）一起记，两者都是国家的防卫力量
例　The leaders had built up a corps of rocketers and used

rockets successfully against the British in the late eighteenth
century. 这些领导人组建了火箭部队，并在18世纪末成功地用火箭打败
了英国人。

petroleum
［pəˈtrəuliəm］
n. 石油
记　词根记忆：petr（岩石）＋ole（油）＋um→石油
例　This newly discovered substance can burn like petroleum.

这种新发现的物质可以像石油一样燃烧。

magma
［ˈmægmə］
n. 岩浆
例　By collecting elements in rocks, Norman created

artificial magma in his lab. 为收集岩石中的元素，诺曼在他的实验
室里制造出了人工岩浆。

stylish*

［ˈstailiʃ］
a. 时髦的；漂亮的
搭　stylish hairstyle 时髦的发型
例　Their uniforms are stylish. 他们的制服很时髦。

dump*

［dʌmp］
vt. 倾卸，倾倒 n. 垃圾场
记　发音记忆：“当铺”→到当铺去倾销→倾卸，倾倒
搭　dump on 把…倾倒在…上
例　Dredgers suck up clay and mud and dump them in deeper

waters. 挖泥船挖出黏土和泥，然后将其倒入更深的水域。



debris
［ˈdebri:］
n. 碎屑，残骸；【地质】岩屑
记　发音记忆：“堆玻璃”→一堆碎玻璃→碎屑，残骸
搭　clear the debris from... 清理残骸（或废弃物）
例　As the sliding ice and snow melted, it touched off

devastating torrents of mud and debris, which destroyed all life
in their path. 下滑中的冰雪融化后会引发泥石流，破坏力极大，毁灭
途经的一切生物。

irony*

［ˈaiərəni］
n. 反话，讽刺；出人意料的事情
记　联想记忆：iron（铁）＋y→像铁一样冷冰冰的话→反话，讽刺
例　It reveals the power of the pauses and noises we use to

play for time, convey emotion, doubt and irony. 这表现出停顿和噪
音的力量，我们用它们来拖延时间，表达情感、疑惑和讽刺。

派　ironically（ad. 讽刺地；嘲讽地）

component*

［kəmˈpəunənt］
n. 成分；零部件 a. 构成的，组成的
记　词根记忆：com（共同）＋pon（放）＋ent→放到一起（的东



西）→成分
搭　key component 主要成分；component parts 部件
例　It is often easier to check individual components before

assembly takes place in many manufacturing processes. 在许多生产
工序中，在组装之前先检查单个零部件通常更容易。

同　ingredient（n. 成分）；element（n. 要素，元件）；
constituent（a. 组成的）

fieldwork*

［ˈfi:ldwɜ:k］
n. 实地调查，野外考察
记　组合词：field（场地）＋work（工作）→实地调查
例　A series of acquisitions might represent a decade's

fieldwork. 一系列的发现可能代表着十年的实地调查。

contaminate
［kənˈtæmineit］
vt. 污染
搭　a contaminated river 被污染的河流
例　Chemical fertilisers and pesticides may contaminate

water supplies. 化肥和杀虫剂可能会污染水源。
同　taint（vt. 污染，玷污）；pollute（vt. 弄脏，污染）；

defile（vt. 弄脏，污损）

applicant
［ˈæplikənt］
n. 申请人
例　We have interviewed twenty-six applicants and none of

them are qualified. 我们已经面试了26个申请者，没一人符合条件。

strap*

［stræp］
n. 带子 vt. 捆扎；（用绷带）包扎



记　联想记忆：和strip（n. 条，带）一起记
例　This strap on my briefcase is broken. 我公文包的这根带子

断了。
派　strapless（a. 无吊带的，无肩带的）；strapped（a. 缺钱

的，手头紧的）

fundamental
［ˌfʌndəˈmentl］
a. 基础的，基本的 n. ［pl.］基本原理
记　词根记忆：fund（基础）＋ament＋al→基础的
搭　fundamental innovation 基础性的创新；fundamental process

基本过程；fundamental elements 基本元素；fundamental differences
根本差异

例　The fundamental conditions and resources for health are
peace, education, food, a viable income, and a stable eco-
system. 和平、教育、食物、足以维持生计的收入和稳定的生态系统是健
康的基本条件和源泉。

conclusion*

［kənˈklu:ʒn］
n. 结论，推论；结束，结尾；【法】缔结，议定
搭　in conclusion 最后，总之；draw a conclusion 得出结论；at

the conclusion of 当…结束时
例　At the clinic we have come to the conclusion that the

major cause of back pain is not with the design of chairs, but
in the way we sit in them. 临床试验得出的结论是，背痛不是由椅子
的设计引起的，而是我们的坐姿造成的。

intensity
［inˈtensəti］
n. 强烈，剧烈；强度
例　The pulse laser is increasing its intensity. 脉冲激光的

强度在不断增加。

notable*

［ˈnəutəbl］
a. 值得注意的；显著的，杰出的，显赫的 n. 名人，要人
记　词根记忆：not（知道）＋able（可…的）→可知道的→值得注

意的
搭　a notable person 重要人物
例　The most notable of these activities was the Woman's



Exhibition. 在这些活动中，最引人注目的是妇女（作品）展。
派　notably（ad. 显著地，特别地）
同　eminent（a. 杰出的，显赫的）；noteworthy（a. 显著的，值

得注目的）；remarkable （a. 显著的，值得注意的）

implement
［ˈimpliment］vt. 使生效，实施；贯彻，执行［ˈimplimənt］n. 工具
记　词根记忆：im（里面）＋ple（填满）＋ment →把…里面填满→

实施；执行
例　Policy makers struggle to define and implement

appropriate legislation. 政策制定者们致力于阐释和执行适当的法
规。

派　implementation（n. 实施；执行）
同　perform（v. 做，履行）；execute（vt. 执行，履行，实

行）；utensil（n. 用具）；instrument（n. 仪器，器械，工具）

isle
［ail］
n. 小岛，岛
例　The newly established Dinosaur Museum is located on the

Isle of Wight. 新建的恐龙博物馆位于怀特岛。

cervical*

［ˈsɜ:vikl］
a. 子宫颈的；颈部的
例　Smoking is thought to cause about 14 percent of leukemia

and cervical cancers. 约14％的白血病和宫颈癌被认为是由吸烟引发
的。

plot
［plɔt］
n. 情节；阴谋；小块土地
例　The plot of this film was too complicated for me. 这部电

影的情节对我来讲太复杂了。// Some families grew manioc and other
starchy crops in small garden plots. 一些家庭在花园的小块地里种
植树薯和其他淀粉类作物。

acquaint
［əˈkweint］
vt. （使）认识；（使）熟悉
例　Film provides an ideal opportunity to acquaint viewers



with something unknown. 电影给观众提供了一个了解未知事物的绝佳机
会。

同　inform（v. 通知，告知）

violence
［ˈvaiələns］
n. 暴力行为；激烈，猛烈
记　发音记忆：“为尔冷死”→多么激烈的爱啊！→激烈
例　Capital punishment is essential to control violence in

society. 死刑对控制社会上的暴力事件具有重要意义。

revolve
［riˈvɔlv］
v. （使）旋转
记　词根记忆：re（再）＋volv（卷，转）＋e→不断滚动→（使）

旋转
搭　revolve about/round 围绕…旋转
例　Fifteen satellites all revolve about the planet's

equator. 15颗卫星都绕着这颗行星的赤道旋转。

vegetarian
［ˌveʤəˈteəriən］
n. 素食者 a. 素食者的
搭　a vegetarian restaurant 素食饭馆
例　The restaurant offers special meals for vegetarians. 这

家饭店为素食者准备了特别的食物。

ratio
［ˈreiʃiəu］
n. 比，比率
记　词根记忆：rat（清点）＋io→比，比率
例　The male to female ratio of volunteers is 4 to 5. 志愿者

中男女比例为4比5。

scream*

［skri:m］
v. 尖叫 n. 尖叫声
记　联想记忆：孩子们见到冰淇淋（ice-cream），立刻尖叫

（scream）起来
例　The students scream in excitement. 学生们激动得尖叫起

来。



steep*

［sti:p］
a. 陡峭的；（价格等）过高的；急剧的
记　联想记忆：step（阶梯）中又加一个e→更高了→陡峭的
例　It's very steep here and the surface is a little

slippery. 这儿很陡，地面还有点滑。

interior*

［inˈtiəriə(r)］
a. 内部的，里面的 n. 内部；内地
搭　interior decoration 室内装潢；interior design 室内设计；

interior structure attic 阁楼；in the interior of... 在…内部
例　The secret of the versatility of glass lies in its

interior structure. 这种多功能玻璃的奥秘就在于它的内部结构。

analogous*

［əˈnæləgəs］
a. 类似的
记　来自analogy（n. 类似，相似）
搭　be analogous to 与…类似
例　The task was strictly analogous to the one that we had

finished before. 这个任务和我们先前完成的那个极为相似。

cookery*

［ˈkukəri］
n. 烹调法
记　联想记忆：cook（烹调）＋ery→烹调法
搭　cookery book 烹调书，食谱
例　I took a month's cookery course at a local college last

year. 去年，我在当地的一所学院学习了一个月的烹调课程。

high-tech*



［ˈhaiˈtek］
n. 高科技
记　组合词：high（高的）＋tech（科技）→高科技
例　The architectural style usually referred to as high-tech

was emerging. 经常被称为高科技的建筑风格涌现了出来。

aggressive*

［əˈgresiv］
a. 侵犯的，侵略的，挑衅的；有进取心的，有冲劲的
记　词根记忆：ag＋gress（行走）＋ive（形容词后缀）→不断行

走，四处闯荡→有进取心的
搭　aggressive behavior 挑衅行为
例　The incentive for the more aggressive use of rockets

came not from within the European continent but from far-away
India. 将火箭用作更具攻击性武器的动机并非来自欧洲大陆，而是来自
遥远的印度。

派　aggressively（ad. 放肆地）
同　militant（a. 好战的）；enterprising（a. 有进取心的）

process*

［ˈprəuses］
n. 过程；步骤，程序 vt. 加工；处理；办理
记　词根记忆：pro（向前）＋cess（行走）→向前走→过程
搭　a peaceful process 一个平静的过程；in the process of

doing 在做某事的过程中
例　Reforming the educational system will be a difficult

process. 教育制度的改革将是一个艰难的过程。// Your application
will be processed promptly. 我们将迅速办理您的申请。

hum
［hʌm］
n. 嗡嗡声，嘈杂声 vi. 哼曲子；发嗡嗡声
记　发音记忆：“哼”→蚊子、苍蝇的哼哼声
例　The hum of conversation died away as the curtain rose.

幕布升起时，嗡嗡的谈话声渐渐消失。

sinister*

［ˈsinistə(r)］
a. 不吉祥的，凶兆的；险恶的，邪恶的
记　词根记忆：sinist（左手）＋er→古罗马时人们认为左边代表

着“不祥、邪恶”→不吉祥的；邪恶的



例　In your remarks you allude to certain sinister
developments. 你的话语中暗示了一些不祥的势头。

refinement
［riˈfainmənt］
n. 精巧的附件，精制的改良品；精炼；文雅
例　The progress in refinement of machine tools has been

substantial in recent years. 近年来，机床的改进取得了实质性的进
展。
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Word List 43

词根、词缀预习表

solid 固定的 solidarity n. 团结 der 给 render vt. 给予，以…回报

pens 偿还 compensate v. 补偿 anim 精神 unanimous a. 一致同意的

capt 抓住 capture vt. 俘获，捕获 sequ 跟随 consequence n. 结果

scrib 写 transcribe vt. 转录 decor 装饰 decorate v. 装饰，装潢

flict 打击 afflict vt. 使苦恼；折磨 insul 岛 insulate vt. 隔离

solidarity
［ˌsɔliˈdærəti］
n. 团结，一致
记　词根记忆：solid（坚实的）＋arity→坚实的状态→团结
例　Downtrodden people will never be able to make any

effective protest until they achieve solidarity. 被压迫的人们只
有团结一致才能做出有效的抗议。

同　unity（n. 团结；一致）；concord（n. 一致；和谐）
反　split（n. 分裂）

outline
［ˈautlain］
n. 提纲；梗概；轮廓；草图 vt. 概述；列提纲
记　组合词：out（外部的）＋line（线条）→外部线条→轮廓；草

图
搭　an outline of a speech 讲话提纲
例　The guide gave us a brief outline of the museum's

history. 导游向我们大致介绍了这座博物馆的历史。// He outlined
his proposals to us. 他向我们概述了他的提案。



blank*

［blæŋk］
a. 空白的
记　联想记忆：b（看作be，是）＋lank（看作lack，缺乏）→缺

乏“是什么”→缺乏内容→空白的
例　Would you mind my asking about your salary? Or we can

leave it blank. 你介意我问一下你的薪水吗？或者我们也可以不填这一
项。

photocopy*

［ˈfəutəukɔpi］
v. 影印，复印 n. 影印本，复印件
记　组合词：photo（照片，图片）＋copy（复制）→复制照片、图

片→影印，复印
例　Let's go and photocopy the article. 我们去把这篇文章复印

一份吧。

accessory*

［əkˈsesəri］
n. 附件，零件；［常pl.］（尤指女性的）服装搭配物，装饰品；

【律】同谋，帮凶
记　联想记忆：ac（附近）＋cess（去，走）＋ory→接近主体部件

→附件，零件
搭　accessory to …的附件
例　The uniforms for women in the company were white frocks

decorated with purple, white and green accessories. 这家公司的女
式工作服是配有紫色、白色和绿色装饰物的白色裙装。

dean
［di:n］
n. （基督教的）教长；（大学的）院长、系主任
记　发音记忆：“盯”→院长狠狠地盯着作弊的学生→院长



例　At the top of the faculty is a dean. 院长是学院里的一把
手。

compensate
［ˈkɔmpenseit］
v. 补偿，赔偿；弥补
记　词根记忆：com（用）＋pens（偿还）＋ate→用某物来偿还→补

偿，赔偿；弥补
搭　compensate (sb.) for sth. 弥补，补偿；赔偿
例　Nothing can compensate for the loss of one's health. 失

去的健康是无法弥补的。
同　indemnify（vt. 赔偿，补偿）

chest*

［ʧest］
n. 胸；金库，资金
例　Numerous fund-raising activities are combined to fill

the coffers of the "war chest". 很多集资活动一起为筹集“战争专
款”添砖加瓦。

tanker
［ˈtæŋkə(r)］
n. 油轮；油罐车；加油飞机
记　词根记忆：tank（大容器；油箱）＋er→装油的大容器→油轮；

油罐车
搭　an oil tanker 油轮；运油车
例　She looked around for any kind of vehicle and then found

an abandoned fuel tanker. 她四处寻找车辆，随后发现了一辆废弃的油
罐车。

capture*

［ˈkæpʧə(r)］
vt. 捕获，俘获；夺取或赢得 n. 捕获；战利品



记　词根记忆：capt（抓住）＋ure（表行为）→抓住→捕获，俘获
例　Her beautiful smile was captured through a camera by her

husband. 她的动人笑容被她丈夫用照相机捕捉了下来。

in addition*

另外；加之
例　In addition, this drug may cause problems with vision

and hair loss. 此外，这种药可能会导致视力问题和脱发。

overestimate*

［ˌəuvərˈestimeit］vt. 对…估计过高［ˌəuvərˈestimət］n. 过高的估计
例　The company overestimated his ability when they employed

him. 这家公司在雇用他时高估了他的能力。

overview*

［ˈəuvəvju:］
n. 综览，概述
例　Susan usually gives us a brief overview of what this

class will involve. 苏珊通常在上课之前会就这节课的内容做一个概
述。

pathway*

［ˈpɑ:θwei］
n. 路径，途径
记　组合词：path（小路）＋way（道路）→路径，途径
例　There are new pedestrian pathways being built alongside

the road. 这条路周围要修建新的步行路。

perplex*

［pəˈpleks］
vt. 使困惑；使复杂化
记　词根记忆：per（彻底地）＋plex（重叠）→完全重叠在一起→

使困惑；使复杂化
例　The leukaemia has continued to perplex doctors on how to

heal. 白血病如何治愈的问题始终困扰着医生。
派　perplexity（n. 困惑）；perplexing（a. 复杂的）
同　baffle（vt. 使困惑）；mystify（vt. 使迷惑）；puzzle〔v.

（使）迷惑〕

recognition*

［ˌrekəgˈniʃn］



n. 识别；认出；承认，确认，认可；赏识，表彰
记　来自recognize（vt. 认出；承认）
例　The machine detected briefly towards her, but there was

no sign of recognition. 机器对她进行了检测，但是没有一丝识别出来
的迹象。

reconstruction*

［ˌri:kənˈstrʌkʃn］
n. 重建；再现
搭　economic reconstruction 经济重建；facial reconstruction

面貌复原
例　There will be a huge project for the post-war

reconstruction for the tribe. 这个部落的战后重建将是非常巨大的工
程。

render*

［ˈrendə(r)］
vt. 使得，致使；给予，以…回报；提供；呈报，递交；表达；表

演；翻译
记　词根记忆：ren（回，向后）＋der（给）→还给→以…回报；提

供
例　Thousands of people were rendered homeless by the

terrible earthquake. 可怕的地震过后，成千上万的人们流离失所。
派　rendering（n. 表演；翻译）

renewal*

［riˈnju:əl］
n. 更新，恢复；重新开始；重建；复兴；续期；重申
例　There is a renewal of interest in traditional Chinese

medicine therapy. 最近传统的中医疗法重新开始受到关注。

requisition*

［ˌrekwiˈziʃn］
n./vt. 正式要求；征用
例　For the terrible civil war, there is a requisition for

lots of guns by the government. 因为可怕的内战，该政府要求征用大
量枪支。

reserved*

［riˈzɜ:vd］
a. 说话不多的，内向的；有所保留的，预订的



搭　closed reserved 只读不借
例　Ellen was a shy, reserved girl and she rarely took part

in the club activities. 埃伦是一位害羞内向的女孩，她很少参加社团
活动。

resolve*

［riˈzɔlv］
v. 解决，解答；决定，决意；分解，分析 n. 决心，决意
记　词根记忆：re（完全）＋solv（解开）＋e→解决，解答
搭　resolve to do sth. 决定做
例　Attempts are continued being made to resolve the problem

of security in school. 人们不断尝试着解决学校的安全问题。

sack*

［sæk］
n. 麻袋，粗布袋；解雇；劫掠 vt. 解雇；劫掠
记　联想记忆：因为缺少（lack）竞争力，公司解雇（sack）员工
搭　get the sack 被解雇，被开除；give sb. the sack 开除／解

雇某人
例　The corn was stored in large sacks in the barn. 谷物用大

麻袋装着储存在粮仓里面。

slide*

［slaid］
v. 滑动，下滑；（使）悄悄地移动 n. 滑动，下滑；滑坡，滑道，

滑面；幻灯片；（土、泥等的）突然崩落
记　联想记忆：s＋lid（盖子）＋e→盖子太滑，从桌子上滑了下去

→滑动，下滑
搭　slide into 不知不觉地陷入；slide projector 幻灯片放映

机；slide ruler 计算尺
例　For frequent usage, the drawers slide in and out easily.

由于频繁使用，抽屉很容易拉出、推进。
派　sliding（a. 滑行的）

slump*

［slʌmp］
vi. 大幅度下降，暴跌；突然倒下，猛然落下 n. 萧条期；低潮状态
记　联想记忆：sl＋ump（看作jump，跳下）→突然跳下→暴跌
例　Sales of clothing have slumped sharply this year. 今年衣

服的销量大幅下降。



surface*

［ˈsɜ:fis］
n. 表面；外表，外观 v. 浮出水面；浮现，显露；在…上加表面
记　词根记忆：sur（在…之上）＋fac（脸）＋e→脸的上面→表

面；外表
例　It seems like a difficult problem on the surface, but in

fact it is easy to solve. 这个问题表面上看起来很难，但实际上很容
易解决。

tickle*

［ˈtikl］
v. （使）发痒；使高兴，逗乐 n. 痒
记　联想记忆：买张电影票（ticket）逗她高兴（tickle）
例　I tickled my little brother's feet with a feather. 我用

一根羽毛来挠弟弟的脚。

transportation*

［ˌtrænspɔ:ˈteiʃn］
n. 运输，运输系统，运输工具
搭　preservation and transportation of samples 样品的保存和

运输
例　There is a need of huge promotion in public

transportation. 公共交通系统需要大幅度的提高和改善。

unanimous*

［juˈnæniməs］
a. 一致同意的；一致通过的
记　词根记忆：un（＝uni 一个）＋anim（精神）＋ous→大家都秉

持一种精神→一致同意的
例　Unanimous agreement should be reached for this plan to

go ahead. 这项计划需要全体人员一致通过才能进行。
派　unanimously（ad. 全体一致地，一致同意地）



underestimate*

［ˌʌndərˈestimeit］vt. 低估［ˌʌndərˈestimət］n. 低估
记　组合词：under（不足）＋estimate（估计）→估计不足→低估
例　The statistics show that the number of people affected

by the H1N1 has been seriously underestimated. 这项数据显示之前
严重低估了甲流患者的数量。

understandable*

［ˌʌndəˈstændəbl］
a. 可以理解的，能懂的；可同情的
例　Only I have got to put the trial into practice can it be

understandable to everyone. 只有我将此试验实现大家才会理解。

transcribe*

［trænˈskraib］
vt. 抄写，誊写；打印；转录
记　词根记忆：tran＋scrib（写）＋e→转写→抄写，誊写
例　She transcribed a letter on the typewriter. 她用打字机打

印了一封信。

differ
［ˈdifə(r)］
vi. 不同，相异；（在意见方面）发生分歧
例　French differs from English in this respect. 法语在这方

面不同于英语。

undertake
［ˌʌndəˈteik］
v. 承担（某事物），负起（某事物的）责任；同意或答应做某事
搭　undertake responsibility 承担责任
例　Mary undertook the organization of the whole scheme. 玛

丽负责整个计划的组织工作。// The firm undertook to keep price



increases to a minimum. 公司承诺价格涨幅保持最低标准。

plus
［plʌs］
prep. 加上；和，以及 n. 加号；正号 a. 比所示数量多的
记　联想记忆：pl（看作play，玩）＋us（我们）→加上我们，大家

一起玩儿→加上
例　The psychologist found a word without a picture was

superior to a word plus a picture for children. 心理学家发现，没
有附上图片的词对孩子们而言比加了图片的词更好一些。

recycle*

［ˌri:ˈsaikl］
v. 回收利用
记　联想记忆：re（重新）＋cycle（循环）→循环利用→回收利用
例　The man collects the waste bins and deposits the waste

into a shredder for recycling. 这个人把垃圾箱收集起来，把垃圾倒
进搅碎机进行回收利用。

同　reclaim（vt. 回收）

captive*

［ˈkæptiv］
a. 被抓住的，被捕获的；受控制的；受垄断的 n. 被抓住的人或动

物
记　词根记忆：capt（抓住）＋ive→被抓住的，被捕获的
搭　captive audience 受制而走不开的听众；captive market 垄断

市场
例　Today approximately 10 species might be said to have

been "saved" by captive breeding programmes. 据说现在约有10个物
种在抓捕繁殖计划中获得“拯救”。

unconquerable*

［ˌʌnˈkɔŋkərəbl］
a. 不可征服的
例　This place in their hearts was unconquerable. 这个地方在

他们心目中是不可征服的。

respect*

［riˈspekt］
vt. 尊敬 n. 尊敬；方面
记　词根记忆：re（一再）＋spect（看）→一再注视，以示尊敬→



尊敬
例　I respect you for your honesty. 因为你为人诚实，所以我尊

敬你。// We have the greatest respect for our teacher. 我们非常
尊敬我们的老师。// It is said that the price will rise in
respect of gas and water costs. 据说煤气费和水费要涨价。

派　respectable（a. 值得尊敬的）

neutral
［ˈnju:trəl］
a. 中立的；无明显特性的
例　The feminist took neutral ground during the first

interview. 这名女权主义者在第一次采访中采取了中立的态度。

campus*

［ˈkæmpəs］
n. 校园
记　联想记忆：camp（营地）＋us（我们）→校园是学生们学习的营

地→校园
例　There isn't enough room on campus for everyone to park.

学校里没有足够的空间为每个人提供车位。

presentation*

［ˌpreznˈteiʃn］
n. 赠送；赠品，礼物；授予，提供；显示；引荐，介绍；报告；表

演，上演
记　联想记忆：present（现在的）＋ation（名词后缀）→现在开始

为我们做介绍吧→介绍
搭　make/give a presentation 做报告；on presentation of sth.

展示某物
例　We'd better fix the problem before the presentation. 我

们最好在做报告之前解决这个问题。

residence
［ˈrezidəns］
n. 住宅，住处；居住
记　来自resident（a. 居住的）
例　Without permission, students may not be allowed to keep

motor vehicles at their residence in this university. 未经校方同
意，学生不允许在校内的住宿区停放机动车辆。

mission



［ˈmiʃn］
n. 使命，任务；代表团，使团；传教，布道
记　电影《碟中谍》Mission Impossible，可直译为《不可能完成的

任务》
例　The forces were sent to complete a secret mission in an

uncharted place. 这些军队被派遣到一个地图上未标明的地方去执行一
项秘密任务。

content*

［ˈkɔntent］n. 内容；满意［kənˈtent］vt. 使满意 a. 满意的
记　词根记忆：con（全部）＋tent（拥有）→全部都拥有→满意的
搭　be content with 对…感到满足、满意；table of contents 目

录
例　The meeting leader concerns himself with the content of

the meeting. 会议的主办者本人很关心会议的内容。

emit*

［iˈmit］
vt. 发出（光、热、声音等），射出，散发，排放
记　词根记忆：e（向外）＋mit（送）→发出，散发
搭　emit light 发光
例　Older trucks, buses and taxis emit excessive levels of

smoke and fumes. 老式卡车、公交车和出租车排放出过量的烟和废气。

pamphlet
［ˈpæmflət］
n. 小册子
例　The pamphlet was regarded as a masterpiece of wit. 这本

小册子被看成智慧的杰作。

assurance
［əˈʃuərəns］



n. 信心；保证；保险
记　联想记忆：assur（＝assure 保证）＋ance→保证
搭　quality assurance system 质量保证体系

equipment
［iˈkwipmənt］
n. 设备，装备
例　Last week we talked about buying camping equipment. 上周

我们讨论了有关购买露营装备的事情。

hamster*

［ˈhæmstə(r)］
n. 仓鼠
例　In the laboratory, hamsters put on more weight when the

nights get shorter. 在实验室里，仓鼠的体重会随着夜晚的缩短而增
加。

sensible*

［ˈsensəbl］
a. 明智的；合情理的；能觉察到的
记　词根记忆：sens（感觉）＋ible（可…的）→可感觉到的→合情

理的
搭　a sensible idea 合乎情理的想法
例　This week's lecture is on sensible eating. 本周的讲座是

关于合理饮食的。

spacecraft
［ˈspeiskrɑ:ft］
n. 航天器，宇宙飞船
记　组合词：space（太空）＋craft（技术）→太空技术→航天器，

宇宙飞船



例　We've done a lot on the study of spacecraft returning
technique. 我们已在航天器返回技术上做了很多研究工作。

consequence*

［ˈkɔnsikwəns］
n. ［常pl.］结果，影响；重要意义
记　词根记忆：con（和…一起）＋sequ（跟随）＋ence→跟随其后

→结果，影响
搭　as a consequence 因而，结果
例　The consequence of the Human Genome Project goes far

beyond a narrow focus on disease. 人类基因工程的重要意义远远不止
于治愈疾病。

efficient*

［iˈfiʃnt］
a. 有效的，效率高的；有能力的，能胜任的
记　词根记忆：ef（出来）＋fic（做）＋ient→能做出来的→有能

力的；有效的
搭　energy efficient 节能的；efficient methods 有效的方法
例　The financial analyst found efficient ways for the

company to save money. 财务分析师找到了能够有效地替公司省钱的方
法。

派　efficiently（ad. 有效率地；有效地）

current*

［ˈkʌrənt］
a. 流通的；流动的；现行的，当前的 n. （水、气等的）流动；电

流；潮流
搭　the current situation 当前形势；current affairs 时事；

air currents 气流；ocean current 洋流；alternating current 交流
电

例　I would like to open a current account. 我想开一个活期存
款账户。

inversion*

［inˈvɜ:ʃn］
n. 倒置，颠倒
记　词根记忆：in（反的）＋vers（转）＋ion（名词后缀）→倒转

→倒置，颠倒
搭　an inversion of word order 词序颠倒



elevate
［ˈeliveit］
vt. 提升…的职位；举起；使更有修养
记　词根记忆：e（向外）＋lev（升）＋ate（使…）→使…升起来

→举起
例　John has been elevated to manager. 约翰已被提升为经理。

loan*

［ləun］
n./vt. 贷款，借
记　发音记忆：“漏”→账本有漏洞，因为把钱借出去了→贷款，借
例　Does this mean I'm not eligible for a student loan? 这是

不是意味着我不符合学生贷款的条件？

capable
［ˈkeipəbl］
a. 有能力的；能够的
记　词根记忆：cap（抓住）＋able（能…的）→能抓得住的→有能

力的
例　The bridge is capable of carrying 150-tonne trucks. 这座

桥能够承受载重150公吨的卡车。

performance*

［pəˈfɔ:məns］
n. 演出，表演；履行，执行；功能，性能表现
搭　live performances 现场表演
例　Profits continue to grow, with strong performance in

Asia and South America. 利润持续增长，这一点在亚洲及南美市场表现
尤为明显。

handicapped
［ˈhændikæpt］
a. 残废的，有生理缺陷的
记　联想记忆：hand（手）＋i＋cap（帽子）＋ped→没法用手来戴

帽子→残废的，有生理缺陷的



搭　mentally handicapped 心理缺陷
例　Toilets for handicapped people are located on this

floor, with a sign of wheelchair on the door. 残疾人厕所就在本楼
层，门上有一个轮椅的标志。

insulate
［ˈinsjuleit］
vt. 使绝缘，使隔热，使隔音；隔离；使隔绝（以免受到影响）
记　词根记忆：insul（岛）＋ate（使…）→使成为孤岛→隔离；使

隔绝
搭　insulate sb. from/against sth. 使某人与（不良影响）隔

绝；insulating tape 绝缘胶带；insulated cable 绝缘电线
例　The familiar native-style hotels could insulate the

tourist from the strangeness of the host environment. 这种似曾相
识的本土风格的旅馆能够避免让游客在异乡产生陌生感。

同　isolate（vt. 使孤立，使隔离）

household
［ˈhaushəuld］
n. 家庭，户，全家人 a. 家庭的，家用的，普通的；家喻户晓的
记　组合词：house（房屋）＋hold（拥有）→有房屋才像个家→家

庭
搭　single-parent households 单亲家庭；household appliances

家用电器
例　I've been investigating four new household gadgets and

sorting out their advantages and disadvantages. 我已就四种家居新
产品做了调查，并将它们的优缺点分门别类。

detrimental*

［ˌdetriˈmentl］
a. 不利的，有害的
记　联想记忆：detriment（损害，伤害）＋al（形容词后缀）→不

利的，有害的
搭　be detrimental to 对…有害；detrimental effect 不良影响
例　Smoking cigarettes is detrimental to your health. 吸烟有

害健康。

decorate*

［ˈdekəreit］
v. 装饰，装潢，布置；授勋
记　词根记忆：decor（装饰）＋ate（动词后缀）→装饰，装潢



搭　decorate sb. for 因…授予某人奖章等；decorate sth. with
sth. 用某物装饰…

例　We moved in our new apartment before it was decorated.
新公寓还没有装修，我们就搬进去了。

派　decoration（n. 装饰，装潢）

nationality
［ˌnæʃəˈnæləti］
n. 国籍；民族
记　联想记忆：nation（家）＋ality（表状态，名词后缀）→属于

哪个国家→国籍
例　Can you show any proof of your nationality? 你能出示可以

证明你国籍的证件吗？

fleet*

［fli:t］
n. 舰队，船队 a. 快速的，敏捷的 v. 疾驰，飞逝，掠过
记　联想记忆：舰队（fleet）遇到问题赶紧逃跑（flee）
例　Governments assembled the world's largest fleet of

dredgers to suck up mud in the ocean. 各国政府共同组建了世界上最
大的挖泥船队，去挖掘大洋海底沉积的淤泥。

interfere*

［ˌintəˈfiə(r)］
vi. 干涉，干扰，妨碍
记　词根记忆：inter（在…中间）＋fer（搬运）＋e→在中间搬弄

是非→干涉，干扰，妨碍
搭　interfere with 干涉…
例　Carbon monoxide may interfere with the blood's ability

to deliver oxygen to the heart. 一氧化碳会妨碍血液向心脏供氧。

signal
［ˈsignəl］



n. 信号；暗号；标志 v. （向…）发信号；标志着
记　联想记忆：sign（签名）＋al→用签名作为自己的标志→标志
例　Serotonin is a chemical substance involved in sending

signals in the nervous system. 血清素是一种在神经系统中参与传递
信号的化学物质。// Tom signaled to the waiter to bring the menu.
汤姆示意服务员把菜单拿来。

rescue*

［ˈreskju:］
n./vt. 营救，救援
搭　rescue sb. from danger 营救某人脱险；rescue work 营救工

作
例　Several school children were rescued from the burning

building. 几名小学生被从燃烧的大楼里成功救出。

proof*

［pru:f］
n. 证据，证明；校样，样张 a. 能防…的，耐…的
记　联想记忆：屋顶（roof）有了p（棚）就能防雨→能防…的
例　Can you provide any proof of identity? 你能提供任何身份

证明吗？

afflict*

［əˈflikt］
vt. 使苦恼；折磨
记　词根记忆：af（向）＋flict（打击）→向某人发出攻击→使苦

恼；折磨
搭　be afflicted with/by 被…折磨
例　Financial difficulties afflicted the Smiths. 经济问题困

扰着史密斯一家。
同　torment（vt. 折磨）；torture（vt. 拷问，折磨）

log



［lɔg］
n. 原木；航海或飞行日志 vt. 记录
例　The earliest peoples probably stored fire by keeping

slow burning logs alight. 早期的人类很可能是通过让原木保持缓慢燃
烧的状态来保存火种的。

maritime
［ˈmæritaim］
a. 海的，海事的；海运的
记　联想记忆：mari（海）＋time（时间）→海上的时间→海的，海

事的
例　You can call or send a message to someone aboard a ship

by using our Maritime Services. 你可以通过我们的海运服务给船上的
人打电话或发信息。

formula*

［ˈfɔ:mjələ］
n. 公式；配方；准则
记　联想记忆：form（形式，形态）＋ula→使具备形式、形态的方

式、过程→公式；配方
搭　mathematical formula 数学公式
例　John Walker, an English pharmacist, borrowed the formula

from a military rocket-maker called Congreve. 一名叫做约翰·沃克
的英国药剂师从一位名叫康格里夫的军用火箭制造商那里借用了配方。

therapy
［ˈθerəpi］
n. 治疗，疗法
搭　radiation therapy 放射治疗；interferon therapy 干扰素治

疗法；recreation therapy 娱乐疗法；be in therapy 接受治疗
例　We are beginning to realise the unique benefits of

relaxation therapy in curing back pain. 我们正开始认识到放松疗法
对背痛具有独特的疗效。

concession
［kənˈseʃn］
n. 让步，迁就；特许权；承认，认可
记　词根记忆：con（共同）＋cess（行走，前进）＋ion→要想大家

共同进步，必须都做出让步→让步
例　You will get what is called a "student account", which

is a current account with special concessions for students. 你将



获得一个称为“学生账户”的活期账户，这是专为学生开设的，有特殊优
惠措施。

Although the world is full of suffering, it is full also of
the overcoming of it.

虽然世界多苦难，但是苦难总是能战胜的。

——美国作家　海伦·凯勒（Hellen Keller, American writer）



MP3-44

Word List 44

词根、词缀预习表

lev 举 relevant a. 有关的 san 健全的 insane a. 精神病的

auto- 自己 autobiography n. 自传 glob 球体 global a. 全球的

extro- 外 extrovert n. 性格外向的人 bene 善的，好的 beneficial a. 有益的

flat 吹 inflate v. 使充气 helic 螺旋 helicopter n. 直升飞机

neg- 不 neglect n./vt. 忽视；疏忽 angl 角 rectangle n. 长方形

whisper
［ˈwispə(r)］
n./v. 低语
记　联想记忆：whi（看作who）＋sper（看作speaker）→谁在小声

说话→低语
例　I saw Peter whisper something to Michael. 我看见彼得跟迈

克尔小声说了些什么。

grant*

［grɑ:nt］
n. 授予物；补助金，助学金，津贴；授权 v. 同意，承认；给予，



授予
记　联想记忆：授予（grant）显赫的（grand）贵族爵位
搭　take...for granted 想当然，认为…理所当然；grant a

request 答应请求；award a research grant 得到一笔研究经费
例　The loan is intended to supplement the grant for living

costs. 这笔贷款是打算用来补贴生活费的。

relevant*

［ˈreləvənt］
a. 有关的，相应的；适当的，中肯的；有重大意义的
记　词根记忆：re（一再）＋lev（举）＋ant（形容词后缀）→要不

断举出相关的论据→有关的，相应的
搭　relevant to 与…相关的，有关的，相应的；relevant details

相关细节
例　You should support your arguments with examples and

relevant evidence. 你应该用实例和相关证据来支持你的论点。
派　irrelevant（a. 不相关的；不切题的）

unrealistic*

［ˌʌnriəˈlistik］
a. 不现实的，不切实际的
记　联想记忆：un（不）＋realistic（现实的）→不现实的，不切

实际的
搭　unrealistic ideas 不切实际的想法
例　It is unrealistic to expect people to give up private

cars in favour of mass transit. 期望人们放弃使用私家车转而支持公
交系统是不切实际的。

enfranchise*

［inˈfrænʧaiz］
vt. 给予…政治权利（尤指选举权）；解放（奴隶）
记　联想记忆：en（使…）＋franchise（选举权）→使…有选举权

→给予…权利
例　The third Reform Act enfranchised the agricultural

labourer. 第三版《改革法案》赋予了农业劳动者选举权。
派　enfranchisement（n. 给予权利；解放）

disregard
［ˌdisriˈgɑ:d］
vt. 不理会，漠视 n. 忽视，漠视
记　联想记忆：dis（不）＋regard（关心）→不关心→不理会，漠



视
例　In his dissertations on tourism, Boorstin said that the

mass tourists found pleasure in inauthentic contrived
attractions, disregarding the real world outside. 布尔斯廷在关于
旅游业的论文中写道，众多游客都在人造景观中找寻乐趣，而对外面的真
实世界无动于衷。

convert
［kənˈvɜ:t］
v. （使）改变信仰，皈依；（使）转变，（使）转化；改装
记　词根记忆：con（完全地）＋vert（转）→完全转变→（使）转

变，（使）转化
搭　convert to/into 把…转化为…
例　The original house was converted into a residential

college. 原来的房子被改建成一所寄宿学院。

grasp
［grɑ:sp］
vt. 抓紧；掌握，全面理解 n. 抓住；支配；理解
记　联想记忆：他见到她宛如抓住（grasp）一根救命稻草（grass）
例　Mary finally grasped the material after reading the

textbook very carefully. 在非常仔细地阅读了课本后，玛丽最终领会
了这段材料的意思。// Success is within our grasp. 成功尽在我们掌
握之中。

wealthy*

［ˈwelθi］
a. 富的，富裕的；充裕的
例　Some people hold the view that wealthy nations should

share their wealth with poorer nations by providing such things
as food and education. 有些人认为富国应以提供食品和教育等方式让
穷国分享它们的财富。

object*

［ˈɔbʤikt］n. 物体；对象；目标；宾语［əbˈʤekt］v. 反对，不赞
成

记　词根记忆：ob（向）＋ject（扔）→向某一方向扔去→目标；对
象

例　The importance of these acquisitions extends beyond the
objects themselves. 这些收获物的重要性超过了事物本身。



tariff
［ˈtærif］
n. 关税，税率；（旅馆、饭店等的）价目表
例　Taxi companies are using revenue management to set their

tariffs. 汽车租赁公司用收入管理来制定他们的收费标准。

defendant
［diˈfendənt］
n. 被告 a. 处于被告地位的；为自己辩护的
记　联想记忆：defend（辩护）＋ant→需要为自己辩护的一方→被

告
例　The judge told the defendant to stand when the verdict

was read. 法官要求被告在宣读判决结果的时候起立。

bankruptcy
［ˈbæŋkrʌptsi］
n. 破产；彻底失败
记　联想记忆：bank（柜台）＋rupt（看作rupture，破裂）＋cy→

柜台被打破，无法继续经营→破产
例　Unwise investment led the firm into bankruptcy. 草率的投

资导致了这家公司的破产。

connection
［kəˈnekʃn］
n. 连接；关系
搭　in connection with 与…有关，与…相关
例　A link between weather and mood is made believable by

the evidence for a connection between behaviour and the length
of the daylight hours. 证据显示人的行为与昼长有关系，据此我们可
以相信气候和情绪之间是有联系的。

airtight*

［ˈeətait］
a. 密闭的；无懈可击的



记　组合词：air（空气）＋tight（紧密的）→密不透气的→密闭的
例　Bill put the beer in an airtight glass container. 比尔把

啤酒装进了一个密闭的玻璃容器里。

unprejudiced*

［ˌʌnˈpreʤədist］
a. 无偏见的；公正的
例　The formation of scientific theory starts with simple,

unprejudiced observation. 科学理论的形成始于简单、无偏见的观察。

leather
［ˈleðə(r)］
n. 皮革，皮革制品
记　联想记忆：天气（weather）对皮革（leather）的保存有影响
例　Michel lounged in the capacious leather chair, watching

TV. 米歇尔懒洋洋地躺在宽大的皮椅上看电视。
派　leathery（a. 似皮革的；粗糙的）

unregistered*

［ʌnˈreʤistəd］
a. 未注册的
例　It is unregistered for his car that he can not drive it

in the street. 他的小汽车还没有进行注册，因此不可以在大街上行
驶。

versus*

［ˈvɜ:səs］
prep. 与…相对，对抗
记　词根记忆：vers（转向）＋us→转向我们→与…相对
例　The performance tomorrow is Rocket versus Cavaliers. 明

天的表演将是火箭队对骑士队。
同　against（prep. 与…相反；对）

wretch*



［reʧ］
n. 不幸的人
记　联想记忆：wre（看作wreck，遇难）＋t（看作to，去）＋

ch（看作China）→保罗开车去中国，撞了！→不幸的人
例　He is really a poor wretch that he lost his mother when

he was five years old. 他五岁的时候就失去了母亲，真是一个不幸的
人。

acceptable*

［əkˈseptəbl］
a. 可接受的
例　The salesman's attitude is simply not acceptable by the

customers. 那个售货员的态度是顾客所不能接受的。

antique*

［ænˈti:k］
a. 古时的，古老的 n. 古物，古董
记　词根记忆：anti（前）＋que→以前的→古时的，古老的
搭　an antique shop 古玩店
例　There is an antique mahogany desk exhibited in the

corner. 拐角处展出的是一把古老的红木书桌。

autobiography*

［ˌɔ:təbaiˈɔgrəfi］
n. 自传
记　词根记忆：auto（自己）＋bio（生活）＋graph（写）＋y→写

自己的一生→自传
例　The TV series was based on the autobiography of the

famous writer. 这部电视连续剧是根据那位著名作家的自传改编的。

browse*

［brauz］



v. 吃嫩叶或草；浏览 n. 嫩叶，嫩芽；吃草；浏览
记　联想记忆：brow（眉毛）＋se→像眉毛一样纤细的嫩叶→嫩叶
例　Vera browsed the shelves for something interesting to

read. 薇拉浏览了一下书架，希望找到一些有意思的读物。
派　browser（n. 浏览器；吃嫩叶的动物；浏览图书报刊者）
同　skim（v. 浏览，略读）；graze（v. 放牧，吃草）

dot*

［dɔt］
n. 点，小圆点 v. 打点于；散布于，点缀
记　联想记忆：和pot（n. 壶）一起记；pot（壶）上有许多可爱的

dot（小圆点）
例　The full stop at the end of this sentence is a dot. 这句

话结尾的地方是一个句点。

emotional*

［iˈməuʃənl］
a. 感情（上）的，情绪（上）的；引起情感的，表示情感的；情绪

激动的，易动感情的
记　词根记忆：e（出）＋mot（动）＋ion＋al→动出（感情）→感

情（上）的
例　Mother is the most essential part in a family for which

she often provides emotional support. 母亲是一个家庭中最重要的成
员，她常常要为整个家庭提供情感支持。

派　emotionally（ad. 在情绪上）

extrovert*

［ˈekstrəvɜ:t］
n. 性格外向的人；爱交际的人
记　词根记忆：extro（外）＋vert（转）→向外转的人→性格外向

的人
例　Most sales people are extroverts that they like



communicating with others. 大多数的销售人员都很外向，喜欢与人交
流。

favourite*

［ˈfeivərit］
a. 特别喜欢的，宠爱的 n. 特别喜欢的人或物；亲信
例　Lucy's favourite colour is pink which her twin sister

doesn't like at all. 露西最喜欢粉色，而她的双胞胎妹妹却一点儿也
不喜欢。

hang*

［hæŋ］
v. 悬挂，吊，垂下；吊死，绞死
搭　hang out with 与…闲逛
例　The waiter did me a favor to hang my coat up on the

hook. 服务员帮我将外衣挂在了衣钩上面。

harmony*

［ˈhɑ:məni］
n. 相符，一致；和谐，融洽；【音】和声
搭　live in harmony 生活和谐；in harmony (with)（与…）和睦

相处，（与…）协调一致
例　All his brothers and sisters are living together in

perfect harmony. 他的兄弟姐妹们生活在一起并相处得非常融洽。
派　harmonize（v. 协调；配和声）；harmonious（a. 和睦的；协

调的）；harmoniously（ad. 和谐地，和睦地）

hospitable*

［hɔˈspitəbl］
a. 好客的，殷勤的，热情友好的；（气候、环境）宜人的；（对新

思想等）易接受的，开通的
例　The villagers were very hospitable towards anyone who

passed through. 村民们对所有经过村子的路人都十分热情友好。

inflate*

［inˈfleit］
v. 使充气，使膨胀；使得意，使骄傲；抬高（物价），使（通货）

膨胀
记　词根记忆：in（进入）＋flat（吹）＋e→往里面吹气→使充气
例　This kind of fish inflates itself to twice its size when

being attacked. 这种鱼在受到袭击时会膨胀到原来的两倍。



influential*

［ˌinfluˈenʃl］
a. 有影响力的；有权势的
记　来自influence（n./vt. 影响）
例　The female President is one of the most influential

figures in local politics. 这位女总统是当地政坛上最有影响力的人
物之一。

insane*

［inˈsein］
a. 蠢极的，荒唐的；（患）精神病的，精神失常的，疯狂的
记　词根记忆：in（不）＋san（健全的）＋e→精神不健全的→精神

病的
例　The prisoner has been slowly going insane and he can not

recognize his parents now. 这名犯人在监狱里慢慢变得有些精神失常
了，现在已经无法认出自己的父母。

inscribe*

［inˈskraib］
v. （在某物上）写、题、铭刻；牢记，铭记
记　词根记忆：in（进入）＋scrib（写）＋e→刻写进去→（在某物

上）写、题、铭刻
例　Each of the prize winners will receive a golden medal

with their names inscribed on it. 这个奖项的得主每人将获得一枚金
牌，上面刻着他们各自的名字。

hostel*

［ˈhɔstl］
n. （青年）招待所；学生宿舍
记　联想记忆：host（主人）＋el→房间临时的主人→招待所；学生

宿舍
搭　student hostel 学生宿舍；youth hostel 青年旅舍
例　Claudia doesn't like youth hostels because there's no



privacy. 克劳迪娅不喜欢住青年旅舍，因为那里毫无隐私可言。

substance*

［ˈsʌbstəns］
n. 物质；实质
记　词根记忆：sub（在…下）＋st（站）＋ance→站立的根本→实

质
例　Tobacco contains 43 cancer-causing substances. 烟草中含

有43种致癌物质。

refectory*

［riˈfektri］
n. （学院）餐厅，食堂
例　I agree with what you said earlier about fish and chips

in the refectory. 我同意你之前在食堂说的关于鱼和炸薯条的看法。

fuse
［fju:z］
n. 保险丝 v. 因保险丝烧断而断电；熔合；熔化
例　We have to insert a new fuse because the former one has

malfunctioned. 保险丝烧断了，我们必须换一根新的。
同　merge（v. 合并，并入）；meld〔v. （使）混合，（使）合

并〕；smelt（v. 熔解，熔炼）
反　divide（v. 分，分开，分隔）；separate（v. 使分离，使分

开）；split〔v. （使）分裂，分离〕

contemporary
［kənˈtempərəri］
a. 当代的；同时代的 n. 同代人
记　词根记忆：con（共同）＋tempor（时间）＋ary→同时代的
例　Some contemporary tribes still live among the earthworks

of earlier cultures. 当代一些部落仍生活于早期文明的建筑之中。
同　modern（a. 近代的，现代的）；current（a. 当前的；现在

的）

continuity
［ˌkɔntiˈnju:əti］
n. 连续（性）；持续（性）
记　联想记忆：continu（＝continue 连续）＋ity→连续（性）
例　This country took steps to enhance its continuity of

government operation. 该国采取了措施来加强政府运作的连续性。



advantage*

［ədˈvɑ:ntiʤ］
n. 优点，优势
例　I suppose your survey has the advantage of more detailed

information. 我认为你调查的优势在于拥有更加详细的资料。

tube*

［tju:b］
n. 管道，试管；〈英〉地铁
记　联想记忆：立方形（cube）的管道（tube）
例　When the tube was broken, air rushed in, causing the

phosphorus to combust spontaneously. 当试管破裂后，空气涌进造成
磷自燃。

beneficial
［ˌbeniˈfiʃl］
a. 有利的，有益的
记　词根记忆：bene（善的，好的）＋fic（做）＋ial→做好事→有

益的
搭　be beneficial to 对…有益、有利；mutually beneficial 互

惠的
例　How beneficial do you think it would be to group

students according to their level of ability? 你认为把学生按照能
力的高低分组的做法有多大益处？

同　advantageous（a. 有利的）
反　harmful（a. 有害的）；baleful（a. 有害的，恶意的）

inhibit
［inˈhibit］
v. 抑制，约束；起抑制作用
记　词根记忆：in（不）＋hib（拥有）＋it→使不能拥有→抑制，

约束
例　Studies show that intake of carbon monoxide inhibits the

flow of oxygen to the heart. 研究显示，吸入一氧化碳会抑制氧气对
心脏的供给。

同　hinder（v. 阻碍，妨碍）；obstruct（vt. 妨碍，阻止）；
impede（vt. 阻碍，妨碍，阻止）

反　encourage（vt. 激励，促进）

damage*



［ˈdæmiʤ］
n. 损害；［pl.］损害赔偿（金） vt. 损害
例　Smoking may be doing you quite serious long-term damage.

吸烟会给你带来长期、严重的伤害。

vibrate
［vaiˈbreit］
v. （使）颤动
例　The rattlesnake would swiftly shake and vibrate its tail

when it felt threat. 响尾蛇在感到威胁时会急速地摇晃并抖动尾巴。
派　vibrant（a. 充满活力的）；vibration（n. 颤动，振动）

inspire*

［inˈspaiə(r)］
vt. 鼓舞，激起；给…以灵感
记　词根记忆：in（向内）＋spir（呼吸）＋e→吸气→鼓气→鼓舞
例　Leader in a group is very important and his confident

attitude will inspire his followers greatly. 一个团队里的领导者
是非常重要的，他自信的态度会极大地鼓舞团队成员。

introvert*

［ˈintrəvɜ:t］
n. 性格内向的人
例　Mr. King was described as an reserved, introvert man who

spoke little. 金先生被描述成一位保守、内向的人，话说得非常少。

pedestrian*

［pəˈdestriən］
n. 行人 a. 徒步的；缺乏想象力的
记　词根记忆：ped（脚）＋estrian→用脚走的人→行人
例　Two pedestrians were injured when a car skidded round

them. 一辆汽车失控滑向两名路人并将其撞伤。



punch*

［pʌnʧ］
v. 穿孔，打孔；重击，猛击 n. 猛击；冲床，穿孔机；力量，效力
记　发音记忆：“乓哧”（重击的声音）→穿孔；重击
例　The robber punched the shopkeeper on his head and robbed

the cash. 盗贼重击了店主的头部而后抢走了现金。

rectangle*

［ˈrektæŋgl］
n. 长方形，矩形
记　词根记忆：rect（直的）＋angl（角）＋e→长方形的每个角均

为直角→长方形，矩形
例　Tom's room is in the shape of rectangle. 汤姆的房间是长

方形的。

relative*

［ˈrelətiv］
a. 相对的；比较的；有关的，相关的 n. 亲属，亲戚
搭　close/distant relatives 近／远亲
例　They now live in relative comfort. 他们现在过得比较舒

适。
派　relatively（ad. 相当地；相对地）

sociable*

［ˈsəuʃəbl］
a. 友善的，友好的；好交际的，合群的
记　词根记忆：soci（结交）＋able→好交际的
搭　a sociable child 合群的孩子
例　The girl is such a sociable child that she likes talking

to everyone here. 这个女孩非常友善，她喜欢跟这里的每个人聊天。

spacious*



［ˈspeiʃəs］
a. 宽广的，宽敞的
记　联想记忆：spac（看作space，空间）＋ious（多…的）→空间

很多的→宽广的，宽敞的
例　I haven't thought that the hotel rooms are so spacious

and comfortable. 我从来没有想到这家宾馆的房间是如此宽敞而且舒
服。

religion
［riˈliʤən］
n. 宗教；宗教信仰
记　词根记忆：re（一再）＋lig（绑）＋ion→反复用某种信念约束

→宗教；宗教信仰
例　The speaker explained the relevance of the religion to

the local people. 演讲者说明了宗教对于当地人的重要意义。
派　religious（a. 宗教上的）

demographic
［ˌdeməˈgræfik］
a. 人口统计学的；人口的
记　来自demography（n. 人口统计；人口学）
例　Early attempts to predict population viability were

based on demographic uncertainty. 早期对人口生存能力预测的尝试是
以人口的不确定性为基础的。

random
［ˈrændəm］
a. 任意的，随机的，随意的 n. 随机，随意
记　联想记忆：ran（跑）＋dom（领域）→可以在各种领域跑的→任

意的
搭　at random 随机地，任意地；random selection 随机的选择；

random sampling 随机取样；random access 随机存取
例　The robots follow their own random paths around the

plant busily getting on with their jobs. 机器人在工厂里沿着各自
的随机路线忙碌地工作着。

同　irregular（a. 不规则的，无规律的）；arbitrary（a. 任意
的）

反　designed（a. 有计划的）；arranged（a. 安排好的）

repay
［riˈpei］



v. 归还（款项）；报答
例　You should repay principal and interest. 你应该偿还本金

和利息。

vacuum
［ˈvækjuəm］
n. 真空；［pl.］真空吸尘器 v. 用吸尘器清扫
记　词根记忆：vac（空的）＋uum→真空
搭　vacuum desiccator 真空干燥器
例　The vacuum flask can keep drinks hot. 保温瓶可以保持饮料

的温度。

firm*

［fɜ:m］
n. 公司 a. 坚实的，稳固的，坚定的
例　Some firms are even downsizing as their profits climb.

一些公司即使在利润上升的情况下也会裁员。

digital
［ˈdiʤitl］
a. 数码的，数字的
记　词根记忆：digit（手指，脚趾）＋al→用手指数的→数字的
例　In some respects, digital automation tends to diminish

the quality of our lives. 从某些方面来看，数字自动化会降低我们的
生活质量。

humour
［ˈhju:mə(r)］
n. 幽默，幽默感
记　发音记忆：“幽默”
例　I think our professor must have some sense of humour. 我

认为我们的教授得有点儿幽默感。

global*

［ˈgləubl］
a. 全球的，全世界的；整体的，全面的
记　词根记忆：glob（球体）＋al→全球的，全世界的
搭　global warming 全球变暖；global village 地球村，世界村
例　Does the media in your country pay more attention to

global or national events? 你们国家的媒体更关注全球事件还是国内
事件？



cluster*

［ˈklʌstə(r)］
n. 串，束，群 v. 成群；群集
记　联想记忆：clu（看作clue，线索）＋ster→由一条线索贯穿的

→串，群
搭　a cluster of 一束…
例　Their villages were little more than clusters of

thatched huts. 他们的村子比茅草屋群强不了多少。

handout
［ˈhændaut］
n. 传单，分发的印刷品；救济品
记　组合词：hand（手）＋out（向外）→从手里发出去→传单；救

济品
例　You should each have a handout with names and addresses.

你们每个人手头都应该有一张写有名字和地址的单子。

endure
［inˈdjuə(r)］
v. 忍受；持久，持续
记　词根记忆：en（使）＋dur（持续）＋e→忍受；持久，持续
例　The pain was almost too great to endure. 这种疼痛几乎难

以忍受。

helicopter*



［ˈhelikɔptə(r)］
n. 直升飞机
记　词根记忆：helic（螺旋）＋opter→带螺旋翼的飞机→直升飞机
例　Here used to be a big factory manufacturing helicopter

engines. 这里曾经有家生产直升飞机引擎的大工厂。

lead to
导致，通向
例　It was assumed that economic progress would rapidly lead

to the disappearance or assimilation of many small-scale
societies. 有人认为，经济发展会很快导致小规模社会的消失或被同
化。

sprawl*

［sprɔ:l］
n. 四肢伸开的姿势或动作；（城市的）无计划发展 v. 伸开四肢

坐、卧或倒下；杂乱无序地延伸
记　联想记忆：伸展手脚趴在地上（sprawl）潦草地写（scrawl）
例　Urban sprawl means that life without a car is next to

impossible. 城市的无计划扩张意味着生活中如果没有车几乎寸步难行。

crowded*

［ˈkraudid］
a. 拥挤的；塞满的
记　联想记忆：crowd（人群）＋ed→拥挤的人群→拥挤的
例　We live in an increasingly crowded and complicated

world. 我们生活在一个日益拥挤和复杂的世界里。

knob
［nɔb］
n. 球形把手；（机器等）旋钮
记　联想记忆：没有门把手（knob），只能敲门（knock）
例　This machine has lots of knobs on it. 这台机器上有许多旋

钮。

ideal
［aiˈdi:əl］
a. 理想的，完美的；理想主义的；空想的；唯心的 n. 理想；理想

的东西（或人）
记　词根记忆：id（看）＋eal→心里想看到的→理想的
搭　an ideal companion 理想伙伴



例　She is the ideal person for the job. 她是这项工作的最佳
人选。

派　idealistic（a. 唯心论的，空想主义的）；ideally（ad. 理想
地，完美地）

in comparison with
与…比较起来
例　Fewer women apply for senior positions in comparison

with men. 申请高级职位的女性数量比男性少。

midst
［midst］
n. 中间
记　词根记忆：mid（中间的）＋st→中间
例　In the midst of the glade were several huts. 森林空地的

中间有几间小木屋。

fluctuate
［ˈflʌktjueit］
v. （使）涨落，（使）起伏；（使）变化
记　词根记忆：flu（流动）＋ctu＋ate→（水）流动→起伏，涨落
例　Australia's environment fluctuates enormously from year

to year. 澳大利亚的环境每年变化都很大。
同　waver（vi. 摇摆，摆动）；vary（v. 变化）

neglect
［niˈglekt］
n./vt. 忽视；疏忽；遗漏
记　词根记忆：neg（不）＋lect（选择）→不去选择→忽视；疏忽
搭　neglect one's duty 玩忽职守
例　After years of neglect, single speed cycles still manage

to function, though not always too efficiently. 在被忽视多年之
后，单速自行车尽管往往效率不高，但依然发挥着作用。// Don't
neglect writing to your mother. 别忘了给你母亲写信。

同　ignore（vt. 不理，忽视）；overlook（vt. 忽略，未注意到）

drought*

［draut］
n. 干旱，旱灾
记　联想记忆：dr（看作dry，干燥的）＋ought（应该）→干旱时到

处都应该很干燥→干旱



例　The government has pledged two hundred and fifty million
dollars to help the drought-stricken farmers. 政府承诺发放2.5亿
美元的救济金，以帮助遭受旱灾侵袭的农民。

hug
［hʌg］
n./v. （热烈的／地）拥抱
例　She gave her mother an affectionate hug after winning

the prize. 获奖后，她紧紧地拥抱了母亲。

variability*

［ˌveəriəˈbiləti］
n. 可变性，易变性
记　联想记忆：variab（＝variable 可变的）＋ility→可变性，易

变性
例　Without genetic variability the species will lose the

capacity to evolve. 如果没有基因变异，物种就会失去进化能力。

indication
［ˌindiˈkeiʃn］
n. 指示，象征
例　Their failure to act is the indication of their lack of

interest. 他们不行动表示他们没兴趣。

insert
［inˈsɜ:t］
v. 插入，嵌入
记　词根记忆：in（进入）＋sert（放置）→放进去→插入，嵌入
例　To prevent the queen from crawling up to the top and

laying eggs, a screen can be inserted between the brood chamber
and the supers. 为了防止蜂王爬到蜂房顶端产卵，可以在育卵室和蜂房
上层活动架中间插入一块隔板。
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词根、词缀预习表

scen 设置 scenery n. 舞台布景；景色 bureau 桌子 bureaucracy n. 官僚机构

meter 测量 diameter n. 直径 crastin 明天 procrastinate v. 耽搁，拖延

quir 追求 require vt. 需要；要求 merc 交易 commerce n. 贸易，商业

fac 面 facial a. 面部的 mono 单个 monopoly n. 垄断

stagn 池塘 stagnate v. （使）停滞 bryo 变大 embryo n. 胚胎

in addition to*

除…之外
例　In addition to its rings, Uranus has 15 satellites. 除了

有自己的光环外，天王星还有15颗卫星。

certificate*

［səˈtifikət］
n. 证书，执照
记　词根记忆：cert（确认）＋ific（做）＋ate→确认某人有做某

事的资格→证书，执照
搭　a teaching certificate 执教证书；a birth certificate 出

生证明；a marriage certificate 结婚证；a certificate of
childcare 儿童保育证书

例　We provide a four-month certificate course, but you
should be aware that this is designed for those who are
employed. 我们提供为期四个月的资格认证课程，但是你要明白这一课程
是专为在职人员开设的。



severe*

［siˈviə(r)］
a. 严重的；严厉的；剧烈的
搭　a severe consequence 严重后果；a severe storm 剧烈的暴风

雨
例　The research completed in 1982 found that in the United

States soil erosion was almost as severe as in India and China.
1982年完成的调查显示，美国土壤侵蚀的状况和印度及中国的一样严重。

派　severely（ad. 严重地；严格地；激烈地）

diameter
［daiˈæmitə(r)］
n. 直径
记　词根记忆：dia（穿过）＋meter（测量）→穿过圆的中心进行测

量→直径
例　The diameter of the pipe is three inches. 这根管子的直径

为三英寸。

gesture*

［ˈʤesʧə(r)］
n. 姿势，姿态；手势 v. 做手势
例　Sometimes you may simply bow, or make no gesture at all,

when you're introduced to a stranger. 在介绍你和陌生人认识时，你
可以只鞠躬，也可以不做任何动作。

disclose
［disˈkləuz］
vt. 揭露；透露；公开
记　词根记忆：dis（不）＋clos（关闭）＋e→不关闭→揭露；透

露；公开
例　She didn't disclose those details on tax bills. 她没有透

露那些税收法案的相关细节。
同　reveal（vt. 展现，揭示）；uncover（vt. 揭开，揭露）



反　conceal（vt. 隐藏，隐瞒）；hide（v. 隐藏，掩藏）

sheer*

［ʃiə(r)］
a. 十足的；纯粹的；陡峭的
记　联想记忆：she（她）＋er（表人）→她是个十足的女人→十足

的
例　Mary won the skating competition by sheer luck. 玛丽能在

这次滑冰比赛中获胜纯属运气好。

successive
［səkˈsesiv］
a. 连续的
例　China's industrial exports went up for five successive

years. 中国的工业出口额连续五年呈上升趋势。

balance*

［ˈbæləns］
n. 平衡；余额 vt. 平衡
记　联想记忆：bal（看作ball，球）＋ance→球操选手需要很好的

平衡能力→平衡
搭　lose balance 失去平衡；keep balance 保持平衡；balance of

payments 国际收支差额
例　If you have a well-balanced diet, then you should be

getting all the vitamins that you need for normal daily
activities. 如果你饮食均衡合理，就会获得每天正常活动所需的所有维
生素。



adjust*

［əˈʤʌst］
v. 校准；调节；使…适应
记　词根记忆：ad＋just（正确）→使正确→校准；调节；使…适应
搭　adjust a policy 调整政策；adjust expenses to income 量入

为出；adjust a watch 调表；adjust to 适应，调节
例　Research shows that older readers are having difficulty

in adjusting to texts without pictures. 调查显示，年纪较大的读者
在阅读那些不带图画的文章时比较费劲。

require*

［riˈkwaiə(r)］
vt. 需要；命令；规定，要求
记　词根记忆：re（再次）＋quir（追求）＋e→不断地追求自己需

要的→需要；要求
例　Every house built nearest to the airport requires the

exterior walls to be double-brick to reduce noise. 所有建造在机
场附近的住房都要求采用双层砖的外墙来降低噪音。

派　requirement（n. 需要；要求）

fairly*

［ˈfeəli］
ad. 相当地；公平地；简直，完全地
例　I felt she hadn't treated me fairly. 我觉得她没有公平地

对待我。

precise
［priˈsais］
a. 精确的，准确的；严谨的
搭　to be precise 准确地说；precise measurement 准确的测量；

a very precise man 非常严谨的人
例　The company serves its clients with professional and

precise attitudes. 该公司本着专业和严谨的态度为客户服务。
派　precisely（ad. 精确地；正好）



colour-blind*

［ˈkʌləblaind］
a. 色盲的
例　People who are colour-blind may be not able to see the

difference between particular colours. 色盲患者无法辨认某些特定
的颜色。

trustworthy
［ˈtrʌstwɜ:ði］
a. 值得信赖的，可靠的
例　Yang is an experienced and trustworthy guide. 杨是一位经

验丰富且值得信赖的向导。

vomit
［ˈvɔmit］
n. 呕吐，呕吐物；催吐剂 v. 呕吐，恶心；喷出
记　联想记忆：v＋o（形似嘴）＋mit（词根mit指“发送”）→张嘴

发送→呕吐
搭　vomit up 呕吐
例　The strange smell made her want to vomit. 这种奇怪的味道

让她很恶心。

wrestle
［ˈresl］
v. 摔跤；全力对付；用力移动
搭　wrestle with 与…摔跤；与…斗争
例　The police officer tackled the man and wrestled him to

the ground. 警方制服了那个男人并将他摔倒在地。

adolescence
［ˌædəˈlesns］



n. 青春，青春期
记　联想记忆：ado（看作adult，成人）＋lescence（看作

licence，许可证）→青少年即将拿到成年的许可证→青春，青春期
例　Adolescence brings about major changes in a young

person's body and mind. 青春期给年轻人的身心带来巨大改变。

captivity
［kæpˈtivəti］
n. 囚禁，拘留
记　词根记忆：capt（抓住）＋ivity→被抓住→被俘→囚禁，拘留
例　Animals bred in captivity would probably not survive if

they were released into the wild. 圈养的动物如果被放生野外，它们
将很难生存下来。

commerce
［ˈkɔmɜ:s］
n. 贸易，商业；交往，交流
记　词根记忆：com（共同）＋merc（交易）＋e→贸易，商业
例　In the US, Washington is the seat of government and New

York is the chief seat of commerce. 在美国，华盛顿是政府所在地，
纽约是主要的商业中心。

condensation
［ˌkɔndenˈseiʃn］
n. 浓缩，凝结
记　来自condense（v. 浓缩；凝结；简缩）
例　The essay was publicly recognized as a readable

condensation of the recent scientific literature. 这篇散文被公认
为是近期科普读物的浓缩通俗版。

facial



［ˈfeiʃl］
a. 面部的；面部用的
记　词根记忆：fac（面）＋ial→面部的
搭　facial expressions 面部表情
例　I can not guess what he means from his facial

expressions. 从他的面部表情我猜不出他是什么意思。

herbal
［ˈhɜ:bəl］
a. 草本植物的；药草（制）的 n. 草本植物志；药草书
搭　herbal medicine 草药；herbal practitioner 草药医生
例　Herbal medicine is well recognized as a non-toxic

treatment. 草药被公认为一种无毒害的治疗方法。

hover
［ˈhɔvə(r)］
v. （鸟等）翱翔，盘旋；逗留在近旁，徘徊；彷徨，犹豫
记　联想记忆：爱人（lover）在自己身边徘徊（hover）
例　It is August 15th in the Chinese lunar calendar and

there is a full moon hovering in the sky. 今天是农历八月十五，一
轮满月挂在夜空中。

同　linger〔vi. （因不愿离开而）继续逗留，徘徊〕；
flutter〔v. （鸟等）振翼，翩然而飞〕

imprecise
［ˌimpriˈsais］
a. 不精确的，不严密的
记　联想记忆：im（不）＋precise（精确的，严密的）→不精确

的，不严密的
例　The witness's descriptions were too imprecise to be of

any real value. 目击者的描述太不精确了，没有任何实际价值。

inactive



［inˈæktiv］
a. 不活动的；懒散的
例　The volcano has been inactive for 50 years. 这座火山已经

有50年没有喷发了。

initiate
［iˈniʃieit］vt. 开始，创造，发起；接纳（新成员），让…加入
［iˈniʃiət］n. （新）加入组织者
记　词根记忆：in（向内）＋it（去）＋iate→向里去→开始；让…

加入
例　The government has initiated a programme of social

welfare policy. 政府已经在社会福利政策上发起一项新的计划。

longitude
［ˈlɔnʤitju:d］
n. 经度，经线
记　词根记忆：long（长）＋itude→连接南北两极的长线叫经线→

经度
例　Longitude means the distance of an imaginary line from

the top to the bottom of the Earth. 经线是人们想象出来的从地球顶
部到其底部的距离。

procrastinate
［prəuˈkræstineit］
v. 耽搁，拖延
记　词根记忆：pro（向前）＋crastin（明天）＋ate→拖到明天再

干→耽搁，拖延
例　People were dying of starvation in the disaster area

while governments procrastinated. 灾区的人们快要饿死了，而政府行
动却拖拖拉拉。

rarity
［ˈreərəti］



n. 稀有；稀有的事物
例　Nowadays, men who do the cooking are something of a

rarity. 现在会做饭的男人十分稀少。

seclude
［siˈklu:d］
vt. 使隔离，使孤立
记　词根记忆：se（分离）＋clud（关闭）＋e→脱离，过着封闭的

生活→使隔离，使孤立
例　The monks secluded themselves from the rest of society.

僧侣们将自己与世隔绝。

ongoing*

［ˈɔngəuiŋ］
a. 进行中的 n. 前进，发展
记　组合词：on（在…中）＋going（进行，进展）→进行中的
例　Manufacturers usually consider quality control to be an

ongoing process. 制造商们通常认为质量管理是一个不断发展的过程。

almond*

［ˈɑ:mənd］
n. 杏树；杏仁
例　Mary prefers almonds to peanuts. 和花生比，玛丽更喜欢杏

仁。

feed
［fi:d］
v. 喂养，为…提供食物；吃，以…为食 n. 饲料
搭　feed into 向…提供；feed on 以…为食
例　To feed an increasingly hungry world, farmers need every

incentive to use their soil and water effectively and
efficiently. 为了养活世界上日益增加的人口，农民需要利用每一个激
励措施来有效并且高效地使用他们的土地和水资源。

scenery*

［ˈsi:nəri］
n. 舞台布景；风景，景色
记　词根记忆：scen（设置）＋ery（表场所，名词后缀）→设置景

色的场所→舞台布景；景色
搭　natural scenery 自然风景；magnificent scenery 壮丽的风

景；impressive scenery 令人难忘的风景



例　The scenery is as beautiful as a painting. 这里风景美丽
如画。

stagnate*

［stægˈneit］
v. （使）停滞；不发展
记　词根记忆：stagn（＝pool 池塘）＋ate→池塘的水不流动

→（使）停滞
例　Real wages have stagnated since that year. 实际工资从那

一年开始就没再涨过。

ozone
［ˈəuzəun］
n. 臭氧
搭　ozone layer 臭氧层
例　Carbon dioxide, nitrogen dioxide, ozone were among the

pollutants monitored by the WHO. 二氧化碳、二氧化氮和臭氧都属于
世界卫生组织监控的污染物。

tap
［tæp］
v. 轻拍；利用，开发
例　Water from these subterranean lakes can be pumped to the

surface and tapped. 可以将这些地下湖泊中的水抽出地面加以利用。

owe*

［əu］
vt. 欠；把…归功于
例　I owed the bank rather a lot of money a few years ago.

几年前，我欠了银行一大笔钱。

ministry
［ˈministri］
n. （政府的）部
例　People can call the Ministry of Justice for free legal

advice. 人们可以打电话到司法部进行免费的法律咨询。

laser
［ˈleizə(r)］
n. 激光
记　发音记忆：“镭射”→激光



例　The bar codes on the products are read by lasers. 这些产
品上的条形码是用激光读取的。

individual
［ˌindiˈviʤuəl］
a. 个别的，单独的；独特的 n. 个人，个体
记　联想记忆：in＋divid(e)（分割）＋ual→分割开的→个别的，

单独的
搭　individual effort 个人的努力；individual interest 个人利

益
例　The food is served in individual portions. 食物是按一人

一份供给的。
派　individually（ad. 各自地；独特地）；individualistic（a.

个人主义的）

association*

［əˌsəusiˈeiʃn］
n. 协会
例　Our long association with your company has brought great

benefits. 我方和贵公司的长期合作已经带来了巨大的利益。

tempt*

［tempt］
vt. 引诱；吸引
记　本身为词根，意为“尝试”→受到诱惑而尝试→吸引；引诱
例　Some worry that governments and industries will be

tempted to use the technology to monitor individual behaviours.
一些人担心，政府和企业有意使用这一技术来监控个人行为。

同　appeal（vi. 有吸引力）；entice（vt. 诱惑，怂恿）

beneath*

［biˈni:θ］
prep./ad. 在下方



记　联想记忆：be＋neath（在…之下）→在下方
例　Shall we have a rest in the shade beneath these trees?

我们在树阴里休息一下好吗？

naturally*

［ˈnæʧrəli］
ad. 当然，自然；天生地
例　Is extinction a naturally occurring phenomenon? 物种灭绝

是一种自然发生的现象吗？

microscope
［ˈmaikrəskəup］
n. 显微镜
记　词根记忆：micro（小）＋scop（看，视野）＋e→用来看很小的

东西→显微镜
例　A microscope can magnify these germs. 显微镜可以将这些细

菌放大。

estate
［iˈsteit］
n. 个人财产，（尤指）遗产；土地，地产，（尤指）庄园
搭　estate agent 房地产经纪人；real estate 房地产；房地产所

有权
例　My accountant estimated the value of my estate. 我的会计

师评估了我的个人财产值。

discourage
［disˈkʌriʤ］
vt. 使泄气，使灰心；阻止，劝阻
记　词根记忆：dis（消失）＋cour（精神）＋age→使精神消失掉→

使泄气
例　Tom was discouraged from using the new car because of

its bad assembly. 汤姆不愿意驾驶这辆新车，因为它的配置很差，这让
汤姆很泄气。

briefcase
［ˈbri:fkeis］
n. 公文包
记　组合词：brief（简捷的）＋case（手提箱）→简捷的手提箱→

公文包
例　She had papers, pens and a novel inside her briefcase.



她的公文包里有论文、钢笔和小说。

candidate*

［ˈkændidət］
n. 候选人，候补者；申请求职者；报考者
记　联想记忆：can（能）＋did（做）＋ate→踏实能干才能当候选

人→候选人
搭　a candidate for …的候选人
例　These forms have to be filled out by the candidates. 这

些表格需要由申请者来填写。

melt
［melt］
v. （使）融化；（使）消散
例　Salt helps melt ice. 盐可以使冰融化。
派　melting（a. 熔化的；融化的）

shrug
［ʃrʌg］
n./v. 耸肩
记　联想记忆：shru（像拼音shu舒）＋g（音似：胳）→耸肩
例　Joey and Monica looked at each other and shrugged. 乔伊

和莫妮卡互相对视，耸了耸肩。

frightened*

［ˈfraitnd］
a. 受惊的；受恐吓的
例　The frightened child spoke in a halting voice. 这个受了

惊吓的孩子说话结结巴巴。

relax*

［riˈlæks］
v. （使）放松
记　词根记忆：re（一再）＋lax（松开）→一再放开→（使）放松



例　Watching TV can help me relax. 看电视可以帮助我放松。
派　relaxation（n. 放松；休息）

aerospace
［ˈeərəuspeis］
n. 宇宙空间；航空航天技术
记　联想记忆：aero（空气）＋space（太空）→宇宙空间
例　This article is mainly about the applications of AI to

aerospace. 这篇文章主要论述了人工智能在航空航天领域的应用。

suppose*

［səˈpəuz］
v. 假想，假定，猜想，推测；［用于祈使句］假定，让；［常用于

被动语态］期望做（某事），认为应该做（某事）
记　词根记忆：sup（下面）＋pos（放置）＋e→私下将某种猜测放

在心中→假想，猜想
搭　be supposed to do sth. 应该做…
例　I suppose you're going to tell me the whole history of

banana growing now, aren't you? 我猜你是打算现在给我讲解香蕉种植
的整个历史，对吗？

tenable*

［ˈtenəbl］
a. 站得住脚的；可防守的
记　词根记忆：ten（维持，保持）＋able→能够维持的→站得住脚

的
例　Tom thought his approach was tenable. 汤姆认为他的方法是

站得住脚的。

sustain*

［səˈstein］
v. 支撑，撑住，承受住；维持，保持；经受，遭受，忍耐
记　词根记忆：sus（在…下面）＋tain（支持）→维持，保持



搭　sustain hardships 忍受艰苦；sustain a person's spirit 使
某人振作；sustain growth 维持增长

例　Thousands of lakes are so polluted that they can no
longer sustain fish life. 数千个湖泊受到非常严重的污染，已无法再
维持鱼类的生存。

派　sustainable（a. 可持续的）

straw*

［strɔ:］
n. 稻草；吸管
例　Agnes has a wheelbarrow full of straw and manure. 阿格尼

丝推着满满一推车的稻草和肥料。

border*

［ˈbɔ:də(r)］
n. 边缘；边界 v. 与…接壤；接近，毗邻
记　联想记忆：b＋order（命令）→听从命令不许出边界→边缘；边

界
例　We passed the border into Mexico. 我们穿越边境进入了墨西

哥。

dispenser*

［disˈpensə(r)］
n. 药剂师，配药师；分配者，施予者；自动售货机
记　词根记忆：dis（分开）＋pens（付钱）＋er（表人）→分开付

钱的人→分配者
例　Japan's largest maker of cash dispensers is developing

new machines that incorporate iris scanners. 日本最大的提款机制
造商正在开发配有虹膜扫描仪的新机器。

receiver
［riˈsi:və(r)］
n. （电话）听筒；接收器
例　He put his hand over the receiver in order to get the

signal better. 他将手放到接收器上以便收到更清晰的信号。



monopoly
［məˈnɔpəli］
n. 垄断，专卖；垄断商品，专卖商品
记　词根记忆：mono（单个）＋poly（多）→独占某商品绝大多数的

市场份额→垄断，专卖
搭　capital monopoly 资本垄断
例　In some countries, stamps are a government monopoly. 在

一些国家，邮票为政府垄断品。

bureaucracy
［bjuəˈrɔkrəsi］
n. 官僚主义；官僚机构
记　词根记忆：bureau（桌子，引申为“政府的局”）＋cracy（统

治）→官僚机构
例　Since you hate bureaucracy, you must learn to work with

bureaucracy to save it from itself. 既然你们痛恨官僚主义，那你们
就必须学会与官僚主义共事，只有这样才能将其克服。

construction
［kənˈstrʌkʃn］
n. 建造；建筑物；构造
例　They spent years completing the construction of the new

airport. 他们花了数年的时间才建成新机场。

endorse*

［inˈdɔ:s］
vt. 支持，赞同
搭　endorse a candidate 支持候选人
例　The socio-ecological view of health was endorsed at the

first International Conference of Health Promotion. 关于健康的社
会生态学观点在第一届世界健康促进会上得到了认可。

embryo*

［ˈembriəu］
n. 胚，胚胎；事物的萌芽期
记　词根记忆：em＋bryo（变大）→种子等变大→胚胎
搭　in embryo 在胚胎阶段，在萌芽时期
例　Two American researchers studied the brains of human

embryos and discovered that the left-right asymmetry exists
before birth. 两位美国研究人员在对人类胚胎的大脑进行研究后发现，



左右脑不对称的现象在出生前就存在。
派　embryonic（a. 胚胎期的，萌芽期的）

silicon
［ˈsilikən］
n. 硅
例　The silicon chip is one of the most significant

inventions in the past 50 years. 硅片是过去50年中最重要的发明之
一。

intelligence*

［inˈteliʤəns］
n. 智力，理解力；情报
记　词根记忆：intel（在…之间）＋lig（选择）＋ence→作出明智

的选择→智力；理解力
搭　the US Central Intelligence Agency 美国中央情报局
例　The scientists are using genetics to improve the

intelligence of mice. 科学家们正在利用基因技术提高老鼠的智力。

mature
［məˈʧuə(r)］
a. 成熟的；深思熟虑的 v. （使）成熟
记　联想记忆：自然（nature）中的n更换成m就是成熟的（mature）
搭　mature students 成年学生；on mature

consideration/reflection 经过审慎考虑，经过深思熟虑
例　Jane is very mature for her age. 简年龄不大，却很成熟。

discard*

［disˈkɑ:d］
vt. 丢弃，遗弃
记　联想记忆：dis（离开）＋card（纸牌）→出牌，把牌扔出去→

丢弃，遗弃
例　10% of the data was discarded as unreliable. 10％的数据

因不可靠而被废弃。

membership
［ˈmembəʃip］
n. 会员身份；全体会员
例　You can pay the membership fee by cheque. 你可以用支票交

会员费。



roast
［rəust］
a. 烤过的 n. 烤肉 v. 烤，炙
记　联想记忆：在海岸（coast）边烤（roast）肉
例　Roast dinner sounds ordinary but it is really tasty. 烧

烤大餐听起来很普通，但味道的确很好。



MP3-46

Word List 46

词根、词缀预习表

val 价值 devalue v. 使贬值；贬低 ulter 远 ulterior a. 较远的；不可告人的

fer 带来 ferry v. 渡运 viv 生活 revive v. 复活；重新使用

bat 打 combat n. 战斗，搏斗 ciner 灰 incinerate vt. 焚化，焚毁

oxy 酸 oxygen n. 氧，氧气 tim 害怕 timid a. 胆小的；羞怯的

flict 打 inflict vt. 把…强加给 vil 无耻的 vile a. 恶劣的，卑鄙的

computerize
［kəmˈpju:təraiz］
vt. 使计算机化；用计算机做；用计算机储存（信息）
记　来自computer（n. 计算机）
例　It's reported that 80% of sections in the company have

been completely computerized. 据报道，该公司80％的部门已经完全计
算机化了。

派　computerization（n. 计算机化）

popularize
［ˈpɔpjələraiz］
vt. 宣扬，宣传，推广；使普及，使通俗化
记　词根记忆：popul（人民）＋ar＋ize（使…）→使广为人民所知

→宣扬，宣传，推广；使普及
例　Internet has an important role to play in popularizing

new scientific knowledge and spreading new information. 因特网在
普及新的科学知识以及传播新信息方面起着重要的作用。

派　popularization（n. 普及）



devalue
［ˌdi:ˈvælju:］
v. 使（货币）贬值；贬低
记　词根记忆：de（去掉）＋val（价值）＋ue→去掉价值→使贬

值；贬低
例　Let's not devalue his work unjustly. 我们不要不公正地贬

低他的工作。
派　devaluation（n. 贬值）

ferry
［ˈferi］
n. 渡船；摆渡 v. 渡运
记　词根记忆：fer（带来）＋ry→渡运
例　In Venice, which is famous as the city of water, the

children there need to be ferried between school and home every
day. 在著名的水城威尼斯，孩子们每天都要乘船来往于学校和家之间。

iron*

［ˈaiən］
n. 铁；烙铁，熨斗 v. （用熨斗）熨，烫平
搭　iron sth. out 熨平（衣服等的皱褶）
例　It will take me about half an hour to iron that dress.

烫平那条连衣裙，我大概要花上半个小时的时间。

bully
［ˈbuli］
n. 恃强凌弱者 vt. 恐吓；胁迫，欺负
记　联想记忆：他仗着自己力大如公牛（bull）欺负（bully）别人
例　When confronted with bullying and threats, most of the

people will choose to give in or keep silent. 当面对恐吓和威胁
时，大多数人选择屈服或沉默。

同　intimidate（vt. 恐吓，威胁）；bluster（n./v. 威吓，吓
唬）

storyline
［ˈstɔ:rilain］
n. 故事情节
记　组合词：story（故事）＋line（线条）→故事情节
例　The pure, innocent love of a young couple became the

main storyline of this film. 一对年轻夫妻纯真无瑕的爱情是这部电
影的主要故事情节。



orbit
［ˈɔ:bit］
n. 轨道；影响范围，势力范围 v. 沿轨道运行；围绕…运动
记　词根记忆：orb（轨道）＋it→轨道
例　There have been hundreds of satellites put into orbit

round the earth this year. 今年数以百计的人造卫星被送入环绕地球
的轨道。

combat
［ˈkɔmbæt］
n. 战斗，搏斗 vt. 战斗，与…搏斗；防止
记　词根记忆：com（共同）＋bat（打）→战斗，搏斗
例　The state government is spending millions of dollars in

its attempt to combat gun abuse. 州政府花费数百万美元试图防止滥
用枪支。

派　combatant（n. 参战者，战士）；combative（a. 好斗的）

slothful
［ˈsləuθfl］
a. 怠惰的，懒惰的；迟钝的
例　The white-collar workers in big cities tend to suffer

from fatigue easily which makes them slothful in the office. 大
城市的白领阶层往往容易患上疲劳症，使他们在工作中反应迟钝。

catastrophic
［ˌkætəˈstrɔfik］
a. 悲惨的；灾难性的
例　The scientists have confirmed that the earth will face a

catastrophic explosion in 2012 is only a rumor. 科学家已经证实地
球将在2012年遭遇毁灭性爆炸的说法只是谣言。

abide
［əˈbaid］
v. 停留，逗留；容忍，忍受
记　词根记忆：a＋bide（停留）→停留，逗留
搭　abide by 遵守，遵循
例　Anyone can abide by what he or she said, but it doesn't

mean all of them are correct. 任何人都可以坚持自己所说的话，但这
并不意味着他们全都是正确的。



allure
［əˈluə(r)］
n./v. 诱惑，吸引
例　According to the statistics, the allure of the big city

has weakened because of high housing prices. 数据显示，高房价降
低了大城市的吸引力。

派　alluring（a. 有吸引力的，迷人的）
同　charm（n. 魅力）；attract（vt. 吸引）

oxygen*

［ˈɔksiʤən］
n. 氧，氧气
记　词根记忆：oxy（酸）＋gen（产生）→产生酸的→氧，氧气
例　Oxygen masks are used by the scientists for a shortage

of oxygen at the top of the mountain. 由于山顶缺氧，科学家需要戴
氧气罩。

pervasive
［pəˈveisiv］
a. 遍布的，弥漫的
记　词根记忆：per（完全）＋vas（走）＋ive（形容词后缀）→走

遍的→遍布的，弥漫的
例　Ageism is pervasive and entrenched in our society. 年龄

歧视在我们的社会中非常普遍，而且根深蒂固。

encroach
［inˈkrəuʧ］
vi. 侵入，侵占，侵犯；侵蚀，蚕食（土地）
记　词根记忆：en（进入）＋croach（＝croch 钩子）→使进入钩子

→侵入，侵占
例　It has been proved that human activities have encroached

upon the survival of the creatures in nature. 经证实，人类的活动
已经侵害了自然界中生物的生存。



fantastic
［fænˈtæstik］
a. 极好的；荒诞的，奇异的；不切实际的
例　Kids like spending a great deal of pocket money on

fantastic toys instead of useful books. 孩子们喜欢花大量的零花钱
购买奇特的玩具，而不是有用的书籍。

派　fantastically（ad. 极其）
同　marvelous（a. 惊人的，奇迹般的）；super（a. 极好的，上等

的）
反　awful（a. 极坏的，可怕的）；ordinary（a. 普通的，平常

的）

abhorrent
［əbˈhɔrənt］
a. 可恶的，可恨的
记　词根记忆：ab（表加强）＋horr（发抖）＋ent（形容词后

缀）→让人发抖的→可恶的，可恨的
例　As far as I'm concerned, the practice of killing rare

wild animals for food and money is utterly abhorrent and should
be punished by law. 我认为，为获取食物和金钱而猎杀珍稀野生动物的
行径可恶至极，应该受到法律的制裁。

inflict
［inˈflikt］
vt. 把…强加给，使遭受，使承受
记　词根记忆：in（对着）＋flict（打）→对着…打→把…强加

给，使遭受，使承受
搭　inflict oneself on sb. 打搅，搅扰
例　Doctors warned parents that children aged two or three

years could inflict various injuries in daily life. 医生警告父
母：两三岁的儿童在日常生活中可能遭受各种伤害。

派　infliction〔n. （强加于人身的）痛苦，刑罚〕
同　impose（v. 把…强加于）

tilt
［tilt］
v. （使）倾斜，倾侧；（使）倾向于，偏向 n. 倾斜，倾侧
例　Government's fiscal policy will be tilting toward

agricultural development. 政府的财政政策将倾向于农业发展。



mosquito
［məˈski:təu］
n. 蚊子
例　Mosquitoes will suck human's blood. What's even worse,

they will transmit many diseases. 蚊子会吸人类的血。更糟的是，它
们会传播多种疾病。

offensive
［əˈfensiv］
a. 冒犯的；使人不快的；无礼的；攻击性的，进攻性的 n. 进攻，

攻击；攻势
记　词根记忆：of＋fens（打）＋ive→打击别人→冒犯的；使人不

快的
例　Every year, BBC receives plenty of complaints from the

public about their offensive remarks during the interviews. BBC
每年都会收到公众对采访中出现的冒犯性话语的大量投诉。

派　offensively（ad. 冒犯地）；offensiveness（n. 冒犯；无
礼）

反　inoffensive（a. 无害的）

extravagant
［ikˈstrævəgənt］
a. 奢侈的，铺张的；（言行等）无节制的，过分的，放肆的
搭　an extravagant price 过高的价格；extravagant act 行为放

肆
例　The majority of people maintain that mass media has no

rights to report the extravagant lifestyle and privacy of a
star. 绝大多数人认为大众媒体无权报道明星奢侈的生活方式以及隐私。

派　extravagantly（ad. 挥霍无度地）；extravagance（n. 奢侈，
铺张）

同　excessive（a. 过分的，过多的）；lavish（a. 过分慷慨的，
奢侈的）

begrimed
［biˈgraimd］
a. 污秽的
例　In recent years, more and more begrimed articles and

videos have spread by means of Internet and mobile phones. 近年
来，越来越多内容污秽的文章和视频通过因特网和手机进行传播。

ruthless



［ˈru:θləs］
a. 无情的，冷酷的，残忍的
记　联想记忆：ruth（怜悯）＋less（无）→没有怜悯的→无情的，

冷酷的，残忍的
例　Most of the surveyed citizens argued that the government

had shown a ruthless disregard for their basic human rights. 大
部分接受调查的公民争论道，政府残忍地无视他们的基本人权。

派　ruthlessly（ad. 残忍地）
同　cruel（a. 残酷的）

jargon
［ˈʤɑ:gən］
n. 行话，行业术语；黑话
搭　legal jargon 法律术语
例　If you take a presentation on some specific fields, to

avoid confusing the audience, you should try to decrease jargon
in your speech. 在做有关某一特定领域的报告时，为避免听众产生疑惑
和不解，你应该尽量少用术语。

diverse
［daiˈvɜ:s］
a. 不同的，多样的
记　词根记忆：di（分开）＋vers（转）＋e→转开→不同的，多样

的
搭　diverse cultures 不同的文化
例　Millions of years ago, changes in the Earth's climate

gave rise to diverse species in the tropical rain forest. 数百万
年前，地球气候的变化导致了这片热带雨林物种的多样性。

派　diversity〔n. 差异（性），多样（性）〕

extinguish*

［ikˈstiŋgwiʃ］
vt. 熄灭，扑灭；消灭，使破灭
记　词根记忆：ex（没有）＋ting（刺）＋uish→用针刺使没有的→



熄灭，扑灭；消灭
例　This is non-smoking section. Please extinguish all

cigarettes. 这里是非吸烟区，请将所有香烟熄灭。

estrange
［iˈstreinʤ］
vt. 使疏远，使分离
例　If the government continues to increase the tax, it will

estrange itself from the public in the end. 如果政府继续增加税
收，终将脱离民众。

neoclassical
［ˌni:əuˈklæsikl］
a. 新古典主义的
例　Besides grandeur of scale and simplicity of geometric

forms, the use of columns is also the representative feature of
neoclassical architecture. 除了规模的宏伟和几何形状的简洁性外，
使用圆柱也是新古典建筑的标志性特征。

biased
［ˈbaiəst］
a. 有偏见的；片面的
例　Mothers might be biased to always think their children

are the best in the world. 妈妈们可能有些偏颇，她们总是认为自己
的孩子是世界上最棒的。

grimy
［ˈgraimi］
a. 积满污垢的，肮脏的
例　The increasingly serious air pollution is threatening

the health of people living in the grimy industrial cities. 日益
严重的空气污染正威胁着生活于肮脏的工业城市中的人们的健康。

enhancer
［inˈhɑ:nsə(r)］
n. 增强剂；放大器
搭　flavour enhancers 增味剂
例　Although not all people like the flavor of onion, ginger

or garlic, they are good immune system enhancer. 尽管不是所有人
都喜欢洋葱、姜、蒜的味道，但它们都具有极佳的增强免疫的功能。



ulterior
［ʌlˈtiəriə(r)］
a. 较远的；不可告人的，隐秘的，秘密的
记　词根记忆：ulter（远）＋ior→较远的；不可告人的，隐秘的
例　In current society, when one actively supports someone

who needs help, he may be suspected of having an ulterior motive
by some people. 在当今社会，当一个人积极帮助需要帮助的人时，有些
人可能怀疑他别有用心。

corrupt
［kəˈrʌpt］
v. 腐化，腐蚀；使堕落；破坏，损坏；（计算机文件等）出错 a.

堕落的，腐化的；腐败的，贪污的
记　词根记忆：cor（完全）＋rupt（断裂）→完全断裂→腐化，腐

蚀
例　People are usually annoyed by the sudden incident that

the data on the hard drive of their computers is corrupted by
the power cut. 电脑硬盘驱动器上的数据因断电而损坏，这类突发事件
常常让人很恼怒。

stringent
［ˈstrinʤənt］
a. （法律、规则等）严格的，苛刻的；（财政状况）紧缩的，短缺

的，银根紧的；迫切的
记　词根记忆：string（捆绑）＋ent（形容词后缀）→捆绑起来的

→银根紧的；苛刻的
例　A stringent regulation on security has guaranteed the

success of Olympic Games. 严格的安保制度确保了奥运会的成功举办。

novice
［ˈnɔvis］
n. 生手，新手；初学者；新信徒，初学修士（或修女）
记　词根记忆：nov（新）＋ice→新手
例　In 2001, China, a novice in WTO, had many different

opportunities and challenges to face. 2001年，作为WTO的新成员，
中国面临着许多不同的机遇和挑战。

hinder
［ˈhində(r)］
vt. 阻碍，妨碍
记　联想记忆：阻碍（hinder）发展，落在后面（behind）



搭　hinder from 阻碍，妨碍
例　The survey reveals that most of the candidates' job

applications have been hindered by their lack of relevant
working experience. 调查显示，大部分求职者因缺乏相关的工作经验而
导致其工作申请受阻。

派　unhindered（a. 不受妨碍的，不受阻碍的）；hindrance（n.
阻碍）

反　impede（vt. 阻碍，妨碍，阻止）；encumber（vt. 阻碍，妨
碍）；hamper（vt. 妨碍，阻碍）

impoverished
［imˈpɔvəriʃt］
a. 穷困的，赤贫的；贫乏的，贫瘠的；枯竭的
记　词根记忆：im（在…里面）＋pover（贫困）＋ish（使…）＋

ed→使处于贫困中的→穷困的，赤贫的；贫乏的
例　It is necessary to carry out the project of returning

farmland to forests since overfarming has created much
impoverished soil. 过度耕作已经造成了大量土地的贫瘠，所以必须实
行退耕还林。

shallow
［ˈʃæləu］
a. 浅的；肤浅的，浅薄的
记　联想记忆：顾影（shadow）自怜，浅薄（shallow）也
例　To the elephant, the stream is quite shallow so it is

able to walk across it. But to the rabbit, it can be a murderer.
对大象来说，河流很浅，能够跨过去；但对兔子来说，就很危险，可能会
被淹死。

inundate
［ˈinʌndeit］
vt. 淹没，泛滥；使不胜负荷，使应接不暇
记　词根记忆：in（进入）＋und（波浪）＋ate→卷入波浪→淹没，

泛滥
例　Due to the successive heavy rain, the dam of the Nile

breaks, which inundates large parts of the town and farmlands.
由于连降大雨，尼罗河大坝溃堤，淹没了该镇的大部分地区和农田。

erode
［iˈrəud］
v. 侵蚀，腐蚀；削弱，损害



记　词根记忆：e（去掉）＋rod（咬）＋e→咬掉→侵蚀，腐蚀
例　The sharp increase in food price over the last few

months has eroded the public's confidence in the government's
policy. 过去几个月食品价格大幅上涨，削弱了公众对政府政策的信心。

同　corrode（v. 腐蚀，侵蚀）

doom
［du:m］
vt. 注定…失败（或遭殃、死亡等），使…在劫难逃 n. 毁灭；厄

运，劫数
例　Some people hold that if this kind of rare animal is not

well protected, it will be doomed to extinction. 一些人认为，如
果这种珍稀动物得不到很好的保护，它注定会灭绝。

alienate
［ˈeiliəneit］
vt. 使疏远，使不友好；转让，让渡（财产等）
记　词根记忆：ali（其他的）＋en＋ate（使…）→使具备其他的性

质→使疏远，使不友好
例　Very talented people may feel alienated from the public.

天才出众的人可能觉得与大众格格不入。
派　alienated（a. 疏远的，被隔开的）；alienation（n. 疏远，

离间）
同　estrange（vt. 使疏远）

brazen
［ˈbreizn］
a. 黄铜制的，黄铜色的；厚颜无耻的
例　How can you believe such a brazen lie? 你怎能相信如此厚

颜无耻的谎言？

tortoise
［ˈtɔ:təs］
n. 龟，陆龟；行动迟缓的人
例　People in that tribe used to think that the tortoises

and turtles came from hell. 那个部落的人过去常认为陆龟和海龟来自
地狱。

commiserate
［kəˈmizəreit］
vi. 同情，怜悯



记　词根记忆：com（带有）＋miser（同情）＋ate→带有同情之心
→同情，怜悯

例　We deeply commiserated with job hunters who were on the
loss of their jobs. 我们对那些失去工作的求职者深表同情。

outlaw
［ˈautlɔ:］
n. 亡命之徒，逃犯，被剥夺法律权益者 vt. 宣布…为非法，使…成

为非法
记　组合词：out（出）＋law（法律）→超出法律范围→宣布…为非

法，使…成为非法
例　So far, the government's attempt to outlaw drunken

driving has proved to be unsuccessful. 到目前为止，事实证明该政
府试图使酒后驾车成为非法行为的努力失败了。

pavement
［ˈpeivmənt］
n. 人行道；地面，路面
例　According to the report, 30% of graduates will spend

about four months pounding the pavement in search of a job. 据报
道，30％的毕业生要花大约四个月的时间四处奔波寻找一份工作。

antiquated
［ˈæntikweitid］
a. 陈旧的，过时的；废弃的
例　In comparison with modern mass media, ordinary radio

looks positively antiquated. 与现代大众媒体相比，普通收音机肯定
显得过时了。

coral
［ˈkɔrəl］
n. 珊瑚；珊瑚虫 a. 珊瑚色的，红色的
搭　coral reefs 珊瑚礁
例　According to the research, with a big requirement of

decoration, there is a falling number of coral in deep ocean in
recent years. 据调查，由于装饰品的大量需求，近几年深海珊瑚数量锐
减。

incinerate
［inˈsinəreit］
vt. 焚化，焚毁，把…烧成灰烬



记　词根记忆：in（进入）＋ciner（灰）＋ate（使…）→使成灰→
焚化，焚毁

例　Hundreds of residents in the village near the volcano
were incinerated by the high temperatures generated by the
eruption of magma. 火山附近村子里的数百名居民在岩浆喷发产生的高
温中化为灰烬。

renewable
［riˈnju:əbl］
a. 可更新的，可再生的，可恢复的；可延长有效期的，可续期的
搭　renewable raw materials 可再生原材料
例　Scientists all over the world have made utmost efforts

to develop renewable energy sources such as wind and tide power.
全世界的科学家都竭尽全力开发风能和潮汐能等可再生能源。

shin
［ʃin］
n. 胫，胫部，胫骨 v. （手脚并用沿某物）爬
搭　shin up/down sth. 爬上／下
例　You should punch him in the nose and kick him in the

shins without fear when a stranger tries to sexually harass you.
当有陌生人试图对你性骚扰的时候，应该毫无畏惧地打他的鼻子踢他的小
腿。

enslave
［inˈsleiv］
vt. 奴役，征服，使受控制
记　联想记忆：en（使）＋slave（奴隶）→使成为奴隶→奴役，征

服，使受控制
例　Nowadays, more and more Americans have realized that

they are being enslaved by the credit-card debt. 如今，越来越多
的美国人意识到了自己正沦为信用卡债务的奴隶。

派　enslavement（n. 奴役，征服）

timid
［ˈtimid］
a. 胆小的；羞怯的
记　词根记忆：tim（害怕）＋id→胆小的；羞怯的
例　Generally speaking, animals in the zoo are timid and

cautious in comparison with wild animals in the forest. 一般而
言，动物园的动物比森林中的野生动物胆小谨慎。



派　timidity（n. 胆小，羞怯）；timidly（ad. 胆小地，羞怯地）
同　cowardly（a. 胆小的，怯懦的）；shy（a. 害羞的）
反　bold（a. 大胆的）

vile
［vail］
a. 糟糕透顶的，可恶的；恶劣的，卑鄙的
记　词根记忆：vil（无耻的）＋e→恶劣的，卑鄙的
例　Study shows that children who live in violent

surroundings may use more vile languages than ordinary children.
研究表明，与普通孩子相比，生活在暴力环境中的孩子可能会使用更多肮
脏的语言。

派　vileness（n. 讨厌；卑劣）

diesel
［ˈdi:zl］
n. 柴油；柴油机；柴油车
搭　a diesel engine柴油机
例　Because of the development of new energies, less and

less diesel engines are used in daily life. 由于新能源的开发，柴
油机在日常生活中的使用日益减少。

guzzle
［ˈgʌzl］
v. 狂饮，暴饮；大量消耗
例　As its cars guzzle fuel, this car company has decreasing

sales figures in recent years. 由于其生产的汽车耗油量太大，该汽
车公司近几年的销售量一直在下滑。

派　guzzler（n. 耗油量大的汽车；暴饮暴食者）

torment
［ˈtɔ:ment］n. 痛苦，折磨；令人痛苦的东西［tɔ:ˈment］vt. 折磨，

使痛苦，烦扰；纠缠；戏弄，捉弄
记　词根记忆：tor（＝tort 扭曲）＋ment→扭曲的状态→痛苦，折

磨
搭　be in torment 在痛苦中
例　It is hard for the rich to understand that the poor from

the remote rural areas are undergoing a torment. 富人很难理解偏
远农村地区的穷人正遭受的苦难。

revive



［riˈvaiv］
v. （使）苏醒，复活；重新使用
记　词根记忆：re（重新）＋viv（生活）＋e→重新生活→复活；重

新使用
例　In recent years, the government has encouraged folk

artists to revive traditional skills by funding them. 近年来，政
府已通过资金援助鼓励民间艺人复兴传统工艺。

派　revival〔n. 复活，复兴；（健康、力量或知觉的）恢复〕
同　restore（vt. 恢复；使复职）；revitalize（vt. 使恢复生

机）
反　languish（vi. 憔悴，枯萎；变得衰弱）

inhumane
［ˌinhju:ˈmein］
a. 不近人情的，残忍的，不人道的
例　In sweatshops, skinny men, starved women and small

minors are in the same inhumane conditions. 血汗工厂里，骨瘦如柴
的男人、食不果腹的女人和瘦小的孩子都在同样的惨无人道的环境中工
作。

派　inhumanity（n. 残酷的行为，无人性，不人道）

imperil
［imˈperəl］
vt. 使陷于危险，危及
记　词根记忆：im（进入）＋per（冒险）＋il→使陷于危险，危及
例　Some people think that the government's housing policy

now might imperil the whole real estate market. 一些人认为政府的
住房政策可能危及当下的整个房地产市场。

diverge
［daiˈvɜ:ʤ］
vi. （道路，线条等）分开，岔开；（意见、观点等）分歧，相异；

偏离，违背
记　词根记忆：di（分开）＋verg（转）＋e→分别转换方向→分

开，岔开；分歧
搭　diverge from the norm 与常态不符
例　They had been living together for ten years, but then

their paths diverged. 尽管他们在一起生活了十年，最后还是分道扬
镳。

派　divergence（n. 分歧；偏离）；divergent（a. 分叉的；分歧
的）



irrational
［iˈræʃənl］
a. 不合理的，不合逻辑的，荒谬的 n. 无理数
记　联想记忆：ir（不）＋rational（合理的）→不合理的
搭　an irrational fear 无端的恐惧
例　The theory that the earth revolves around the sun, put

forward by Polish astronomer Copernicus, seemed to be somewhat
irrational in 15th century. 15世纪时波兰天文学家哥白尼提出的地球
绕着太阳运转的理论在当时似乎有点荒谬。

verbal
［ˈvɜ:bl］
a. 口头的；言辞的，文字的，词语的；动词的
记　词根记忆：verb（言语）＋al（形容词后缀）→口头的；言辞

的，文字的
例　The engineer was too excited to give a verbal

description of what the success of moon landing means. 工程师太
兴奋了，以至于无法用言语表达登月成功意味着什么。

saline
［ˈseilain］
a. 含盐的，咸的 n. 【医】盐水
记　词根记忆：sal（盐）＋ine→含盐的，咸的
例　In medicine, saline is mainly used to kill bacteria. It

is also widely used in cell biology experiments. 在医学中，盐水
主要用于杀菌，还广泛应用于细胞生物学实验。

派　salinity（n. 含盐量，咸度）



disable*

［disˈeibl］
vt. 使丧失能力，使伤残；使不能正常运转，使无效
记　联想记忆：dis（不）＋able（有能力的）→使丧失能力，使伤

残
例　There were so many people disabled and killed in the

war. 这场战争造成了太多人的伤残和死亡。

seduce
［siˈdju:s］
vt. 勾引，引诱；诱使，唆使
记　词根记忆：se（分开）＋duc（引导）＋e→引开→勾引，引诱
例　Customers were seduced into buying such household

appliances as the washing machine and fridge by the offer of a
free delivery. 顾客受商家免费送货的利诱而买诸如洗衣机和冰箱之类
的家电。

relocate
［ˌri:ləuˈkeit］
v. 重新安置，（使）搬迁，迁移
记　词根记忆：re（重新）＋loc（摆放）＋ate→重新摆放→重新安

置，（使）搬迁
例　The factory is to relocate its headquarters in the

coastal area, which would create redundancy of 60 workers. 工厂
将把总部迁往沿海地区，将导致60名员工失业。

angle
［ˈæŋgl］
n. 角；角度；观点，立场 v. 移向；使成角度移动；从（某角度）

报道
记　词根记忆：angl（角）＋e→角
例　When you are stuck by a problem, you should change the

angle to find some valid solutions. 当你被一个难题卡住的时候，应



该换一种角度去寻找有效的解决方法。
派　angular（a. 有角的；尖角的）

legitimate
［liˈʤitimət］a. 合法的，法定的；正当的，合情合理的
［liˈʤitimeit］vt. 使合法
记　词根记忆：leg（法律）＋itim＋ate→合法的，法定的
例　The majority of scientists believe it is legitimate to

use monkeys in medical research. 大多数科学家认为使用猴子进行医
学研究是合法的。

派　legitimately（ad. 合情合理地）；legitimacy（n. 合法；正
当）

同　legal（a. 法定的，合法的）；lawful（a. 合法的，法定的）

sedentary
［ˈsedntri］
a. （工作、活动等）需要久坐的；（人）惯于久坐不动的；（人或

动物）定居的，不迁徙的；沉积的
记　词根记忆：sed（坐）＋en＋tary（有关的）→与坐着的状态相

关联的→需要久坐的
搭　a sedentary lifestyle 长期伏案的生活方式
例　People doing sedentary jobs usually eat less than those

who are in more active occupations. 从事久坐工作的人通常需要比那
些从事活动量非常大的人吃得少。

water-borne
［ˈwɔ:təbɔ:n］
a. 水运的，水传播的，饮水传染的
记　组合词：water（水）＋borne（bear的过去分词，携带）→由水

带来的→水运的，水传播的
例　Cholera, a water-borne disease, could cause severe

diarrhea, vomiting and often death. 霍乱是一种由水传播的疾病，能
引起严重的腹泻和呕吐，往往还导致死亡。

kindergarten
［ˈkindəgɑ:tn］
n. 幼儿园
例　Kindergarten is the starting place for children to learn

basic morals and how to get along with people. 幼儿园是孩子们学
习基本的道德规范和与人相处之道的第一站。



molten
［ˈməultən］
a. 熔化的
搭　molten lava 熔岩
例　With the increasing activities of the inner earth, the

earth was shaking, the sea was roaring, and the volcano was
pouring out molten rock. 由于地球内部活动的不断加剧，地面在晃
动，海水在咆哮，火山在不断地向外喷射熔岩。

processor
［ˈprəusesə(r)］
n. 加工机；加工工人；处理器
记　来自process（vt. 处理）
例　A word processor is the basic part of a computer to

produce printed documents. 文字处理器是电脑制作印刷文件的基本部
分。

saturate
［ˈsæʧəreit］
vt. 使湿透，浸透；使充满，使饱和
记　词根记忆：sat（充足）＋ur＋ate（使…）→使充足→使饱和
搭　saturate with 以…使饱和
例　Since some Asian countries' investment markets have now

been saturated, western countries are looking for a bigger
market. 由于一些亚洲国家投资市场现在已经饱和，西方国家正在寻求一
个更大的市场。

同　drench（vt. 使湿透，使浸透）；soak（v. 浸透，湿透）

trivialize
［ˈtriviəlaiz］
vt. 使显得不重要，轻视，淡化
例　There's a serious social problem today that too many

films are trivializing the seriousness of violent and sex
scenes. 当今有一个严重的社会问题，那就是过多影片都在淡化暴力以及
情色场面的严重性。

assault
［əˈsɔ:lt］
n. （武力或口头上的）攻击，袭击；侵犯人身罪；冲击；抨击 vt.

攻击，袭击；使难受
记　词根记忆：as（向）＋saul（跳）＋t→跳向某人→攻击，袭击



搭　assault carrier 航空母舰；an assault force 突击队
例　With the recent increase in sexual assaults, the police

have taken action to curb the crime and protect women. 随着近来
性攻击事件的增加，警方已采取措施遏制犯罪，保护女性。

同　attack（n./v. 攻击，抨击）

The purpose of education is to replace an empty mind with an
open one.

教育的目的是用能接受新思想的头脑去取代一个空虚的灵魂。

——美国教育家　福布斯．M. (Malcolm Forbes, American
educator)
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pur 干净的 purify vt. 使洁净 long 长 prolonged a. 长期的

greg 群体 gregarious a. 群居的 vulg 人们，大众 vulgar a. 庸俗的

trans- 改变 transplant vt./n. 移植 rig 直的；正确的 righteous a. 正义的

len 软 lenient a. 仁慈的 centr 中心 eccentric a. 古怪的

syn- 一起 synthetic a. 合成的 corp 身体 corporal a. 身体的

obscene
［əbˈsi:n］
a. 淫秽的，猥亵的，下流的；可憎的，可恶的；（数量）大得惊人

的，骇人听闻的
搭　an obscene bird 乌鸦
例　Many parents think the government should take effective

measures to prevent obscene videotapes from spreading among the
youngsters. 许多家长认为政府应该采取有效措施阻止淫秽录像带在青少
年间传播。

派　obscenely（ad. 猥亵地，污秽地）；obscenity（n. 淫秽的语
言；下流的行为）

authentic
［ɔ:ˈθentik］
a. 真品的，真迹的；真正的，真实的，逼真的
例　Scientists have derived authentic data about the age of

the skeleton from carbon dating tests. 科学家利用碳定年法得出了
这具骨架的准确年代。

派　authenticity（n. 真实性，可靠性）；authenticate（vt. 证



明…是真实的）
同　real（a. 真的）；genuine（a. 真实的）
反　artificial（a. 人造的，假的）；fake（a. 假的）

righteous
［ˈraiʧəs］
a. 正义的，正直的；公正的；正当的
记　词根记忆：rig（直的；正确的）＋hte＋ous（形容词后缀）→

正直的；公正的
例　No matter how good and righteous one thinks his action

is, he shouldn't break the law. 不管一个人认为他的行为多么友善多
么正义，他都不应该犯法。

purify
［ˈpjuərifai］
vt. 使洁净，使纯洁，净化；提纯，精炼
记　词根记忆：pur（干净的）＋ify（使…）→使洁净，净化；提纯
例　As is well-known, one of the main doctrines of this

religion is that people should try to purify their mind. 众所周
知，该宗教的一条主要教义是人们要净化自己的心灵。

派　purification（n. 净化，提纯）；purist（n. 纯粹主义者）
同　cleanse（vt. 清洗；净化）；refine（vt. 提纯，提炼；改

善）
反　contaminate（vt. 污染，玷污）

gregarious
［griˈgeəriəs］
a. 群居的；合群的；爱交际的
记　词根记忆：greg（群体）＋ari＋ous（形容词后缀）→群体的→

群居的；合群的；爱交际的
例　Dr. Green, a famous zoologist at the Harvard University,

claimed that wild goose remains gregarious during the migration.
哈佛大学著名的动物学家格林博士称，大雁在迁徙中保持群居。



heartless
［ˈhɑ:tləs］
a. 无情的，狠心的；无生气的，没精打采的
例　In employees' mind, employers are cold and heartless,

showing no concern for their welfare. 在员工的心目中，雇主冷酷无
情，不关心他们的福利。

instil
［inˈstil］
vt. 滴注；逐渐灌输；逐步培养（感受、思想等）
记　词根记忆：in（到…里面）＋stil（掉）→掉到里面→滴注；逐

渐灌输
例　Trust and encouragement can instil confidence into a

person, which can serve him or her well for life. 信任和鼓励能使
人逐步树立起信心，让他们终生受益。

infringe
［inˈfrinʤ］
v. 侵犯，侵害；违背，触犯（法规）；干涉，干扰
搭　infringe a rule 违反规章；infringe a law 违法
例　Some students argued that the new school rule would

infringe on their right to read in the morning. 一些学生争论说，
这条新校规将侵犯他们晨读的权利。

comic*

［ˈkɔmik］
a. 可笑的，滑稽的；喜剧的 n. 喜剧演员
搭　comic strip （常登载于报纸的）连环漫画
例　Henry's accident of slipping on the banana skin brought

some comic relief to this boring performance. 亨利意外踩到香蕉皮
滑倒给这场沉闷的表演带来了些许喜剧色彩，缓和了氛围。

transplant
［trænsˈpla:nt］vt. 移栽，移种（植物等）；移植（器官等）；使迁

移，使移居［ˈtrænspla:nt］n. （器官等的）移植
记　词根记忆：trans（改变）＋plant（种植）→改种到他处→移植
例　Every year, tens of thousands of patients are given

organ transplants in developed countries. 发达国家每年有数以万计
的病人接受器官移植。

派　transplantation（n. 移植；迁移）；transplantable（a. 可
移植的）



同　graft（v. 移植；嫁接）；transfer（v. 转移，调动）

algebra
［ˈælʤibrə］
n. 代数
例　To Chinese overseas students, algebra or any course is

not a real challenge, but using English anywhere and anytime. 对
中国留学生来说，真正的挑战不是代数或是任何一门课程，而是随时随地
都要用英语进行交流。

spur
［spɜ:(r)］
n. 刺激（物）；激励；靴刺，马刺 vt. 刺激，激励，鞭策；（用马

刺）策马加速
记　联想记忆：NBA的马刺队就是Spur
例　Whenever the official holidays approach, many

supermarkets spur the sales by means of promotion. 每当法定假日
临近，许多超市就通过促销活动来刺激销售。

barbaric
［bɑ:ˈbærik］
a. 野蛮的，粗鲁的；残暴的，残忍的；原始部落的
记　词根记忆：barbar（外来者）＋ic（形容词后缀）→外来者的→

野蛮的，粗鲁的；残忍的
例　The animal protectors consider the idea of killing wild

animals for pleasure extremely barbaric. 动物保护者认为以猎杀野
生动物为乐的想法极其野蛮。

delinquent
［diˈliŋkwənt］
a. 失职的；违法的；拖欠的 n. 违法者，罪犯（尤指少年犯）
记　词根记忆：de（分离）＋linqu（离开）＋ent（形容词后缀）→



离开自己的岗位的→失职的；违法的
例　A recent research shows that there has been a sharp

increase in the rate of juvenile delinquent related to domestic
violence. 最近的一项调查显示，与家庭暴力相关的青少年犯罪率剧增。

retaliate
［riˈtælieit］
vi. 报复，反击；复仇
搭　retaliate against his persecutor 报复迫害者；retaliate

against an attack 对攻击展开报复
例　Since 911, American government has promised to take

tough measures to retaliate against the terrorists. 自从911以
来，美国政府承诺采取严厉的措施来反击恐怖分子。

perpetrate
［ˈpɜ:pətreit］
vt. 做（坏事），犯（罪）
例　Nowadays, there is a common phenomenon in society that

more and more criminals make use of new scientific technologies
to perpetrate crimes. 如今，社会上出现一个普遍的现象，越来越多的
犯罪分子利用新的科学技术从事犯罪活动。

prosper
［ˈprɔspə(r)］
vi. 繁荣，兴旺；成功
记　词根记忆：pro（在前）＋sper（希望）→希望在前，成功在后

→繁荣，兴旺；成功
例　Over the next decades, our life will change a lot and

our motherland will also prosper and be strong. 再过几十年，我们
的生活会发生巨大变化，我们的祖国也会繁荣富强。

gorilla
［gəˈrilə］
n. 大猩猩
例　You cannot believe that most gorillas with scary faces

and huge bulk like in King Kong are vegetarian. 你不会相信大多数
像《金刚》里那样长相可怕身躯庞大的大猩猩居然都是素食动物。

sluttish
［ˈslʌtiʃ］
a. 懒惰的，邋遢的；放荡的



记　来自slut（n. 邋遢女人，懒婆娘）
搭　sluttish behaviour 放荡的行为

anchor
［ˈæŋkə(r)］
n. 锚；给人安全感的人（或物）；精神支柱；顶梁柱 v. 抛锚；使

固定，系牢；使基于；主持（电视节目等）
记　发音记忆：“安客”→船抛锚，客安心→抛锚
例　When a ship anchors, it means sailors can stay in the

town for a short time to live as locals. 轮船抛锚，意味着船员们
可以在小镇稍作停留，过一下当地人的生活。

despoil
［diˈspɔil］
vt. 抢夺，掠夺；蹂躏，破坏
例　If human beings continue to despoil the natural

resources crazily, they will be doomed to be punished by nature.
如果人类继续疯狂地掠夺自然资源，他们必将遭到自然的惩罚。

discourteous
［disˈkɜ:tiəs］
a. 无礼的，粗鲁的
记　词根记忆：dis（离开）＋court（花园，引申为“宫廷”）＋

eous→离开宫廷的→无礼的，粗鲁的
例　It would be discourteous for young people to ignore

their parents' basic request for living together. 年轻人无视父母
要求住在一起的基本请求是无礼的。

gene
［ʤi:n］
n. 基因
记　发音记忆：“基因”
搭　a dominant/recessive gene 显性／隐形基因
例　Gene is only an inborn factor in deciding one's

intelligence, while a healthy diet and a good education are the
extrinsic ones. 基因只是决定智力高低的一个先天因素，健康的饮食习
惯和良好的教育是其后天因素。



lax
［læks］
a. 懒散的；松弛的，不严格的，马虎的
例　Much to our surprise, some companies have been lax in

carrying out their social responsibilities. 令我们大为吃惊的是，
一些公司在履行其社会职责方面表现得很懈怠。

boost
［bu:st］
vt. 使增长，使兴旺；鼓励，促进；为…作宣传，宣扬 n. 增加，提

高；帮助，激励
记　联想记忆：自吹（boast）自擂，宣扬（boost）自我
例　Apparently, stock prices were boosted by the President's

recovery report and supportive policies from the government. 显
而易见，股票价格随着总统的经济复苏报告和政府的扶持政策而一路上
扬。

派　booster（n. 升降压器；支持者）

smear
［smiə(r)］
v. 胡乱涂抹；弄脏，弄污；诽谤，诋毁；变得模糊不清，把（图画

等）弄得模糊不清 n. 污迹，污渍；（显微镜的）涂片；诽谤，诋毁
记　联想记忆：遭到诽谤（smear），发誓（swear）报复
例　Tony explained to the police that, the blood which was

smeared on the front of his car belonged to a wild cat. 托尼向警
方解释说，他车头蹭到的血迹是一只野猫的。

lenient
［ˈli:niənt］
a. （执法时）宽大的，宽容的；厚道的，仁慈的
记　词根记忆：len（软）＋ient→心肠软的→仁慈的
例　According to the recent survey, most of the job

applicants prefer to work at companies whose rules and
regulations are lenient. 最新调查显示，大多数求职者喜欢在规章制



度宽松的公司工作。
派　leniency（n. 宽大；仁慈）

synthetic
［sinˈθetik］
a. 人造的；合成的，综合的 n. 合成物；合成纤维（织物）
记　词根记忆：syn（一起）＋thet（放）＋ic（形容词后缀）→放

到一起的→合成的，综合的
搭　synthetic material 合成材料；synthetic dye 合成染料
例　Some clothes in the market including natural fibre silk

and synthetic ones could not be crushed easily. 市面上一些含天然
纤维真丝和合成纤维的衣服不易起皱。

派　synthetically（ad. 综合地，合成地）

enact
［iˈnækt］
v. 通过（法律）；扮演（角色）
记　联想记忆：en（使）＋act（法令）→使成为法令→通过（法

律）
例　Under the new law, Internet bars must enact relevant

policies to prevent young people's admission. 新的法律规定，网吧
必须制定相关政策制止未成年人进入。

resent
［riˈzent］
v. 愤恨；对…表示愤恨，感到气愤
记　词根记忆：re（再，又）＋sent（感觉）→再一次痛彻心扉的感

觉→愤恨
例　The elder sisters in the family would resent all the

attention that the coming baby was getting, especially when it
was a little brother. 姐姐会对家庭里的新生儿，尤其是小弟弟，所得
到的关注感到愤恨。

affluent
［ˈæfluənt］
a. 丰富的，富裕的
记　词根记忆：af（表加强）＋flu（流）＋ent（形容词后缀）→不

断流出→富得流油→富裕的
搭　an affluent fountain 丰富的源泉
例　Affluent someone may be born, but he is usually

uncertain of how to create an admiring life with it or cherish



all he has. 有些人可能生于富裕之家，但却往往不知道如何利用其先天
优势来创造一个令人称羡的生活或是珍惜所拥有的一切。

trunk
［trʌŋk］
n. 树干，躯干；大箱子；象鼻
记　联想记忆：卡车（truck）撞向树干（trunk）
例　White poplar, as the symbol of a real man, is always

eulogized by writers for its tall and straight trunk. 作为伟丈夫
象征的白杨树，总因其高大笔直的枝干备受作家们的赞美。

coexist
［ˌkəuigˈzist］
vi. 共存
记　联想记忆：co（共同）＋exist（存在）→共存
例　Many foreigners believe that traditional Chinese

medicine cannot coexist with western medicine in the west. 许多
外国人认为，在西方传统的中医很难与西医共存。

aviation
［ˌeiviˈeiʃn］
n. 航空，飞行；航空制造业
记　词根记忆：avi（鸟）＋at＋ion（名词后缀）→像鸟一样飞→航

空，飞行
例　It can be seen that Yang Liwei's travel in outer space

around the earth's orbit is a milestone of China's aviation. 杨
利伟在外太空绕地球轨道航行可以说是中国航天史上的一座里程碑。

rampant
［ˈræmpənt］
a. （犯罪、疾病等）猖獗的，肆虐的，泛滥的；（植物）蔓生的，

疯长的
例　If one day inflation is rampant, it means that people's

increased wage will be worth nothing soon. 如果有一天通货膨胀泛
滥成灾，那就意味着人们增长的工资很快就会一文不值。

prolonged
［prəˈlɔŋd］
a. 持久的，长期的
记　词根记忆：pro（向前）＋long（长）＋ed→向前拉长的→持久

的，长期的



例　As the recent experiment shows, prolonged use of the new
drug might have harmful side effects on patients. 最新的实验表
明，长期使用这种新药物可能会对病人产生有害的副作用。

派　prolongable（a. 可延长的，可拖延的）；prolongation（n.
延长，延伸）

同　elongate（v. 伸长，拉长）；extend（v. 延展，延长）
反　shorten〔v. （使）缩短，变短〕

crushing
［ˈkrʌʃiŋ］
a. 惨重的，毁灭性的；压倒的，决定性的
例　The atomic bomb attack in Hiroshima during World War Ⅱ

was a crushing calamity to Japanese people. 二战期间，在广岛投射
的原子弹对日本人民来说是一次毁灭性的灾难。

futile
［ˈfju:tail］
a. 无效的，无用的，无意义的；（人）没出息的；琐细的
记　词根记忆：fut（＝fus 流）＋ile→流走的→无用的
例　Our attempts to improve performance are futile. 我们努力

提高业绩，却付诸了东流。

edify
［ˈedifai］
v. 陶冶，教化；启发，启迪
记　词根记忆：ed（吃）＋ify（使…）→使吃下去→陶冶，教化
例　Good books not only edify but also entertain their

readers. 好书不仅可以陶冶读者的情操，还可以娱乐读者。

vulgar
［ˈvʌlgə(r)］
a. 庸俗的，粗俗的，下流的，缺乏教养的；大众的，通俗的
记　词根记忆：vulg（人们，大众）＋ar→大众的，通俗的
搭　vulgar tastes 低级趣味；vulgar jokes 粗俗的笑话
例　It seems pretty vulgar to give a woman your business

card in public asking for a date or dinner. 当众给女性名片要求约
会或共进晚餐似乎非常粗俗。

派　vulgarity（n. 庸俗，粗俗）；vulgarly（ad. 粗野地；庸俗
地）

同　coarse（a. 粗鄙的）
反　exquisite（a. 优美的，高雅的，精致的）；elegant（a. 雅致



的，高雅的）

core
［kɔ:(r)］
n. 果心，果核；（物体的）中心部分；核心，要点，精髓 vt. 去掉

核
记　词根记忆：cor（心）＋e→果心，果核；核心
搭　to the core 十足，彻底地
例　Any profit company's core is trying to transform its

product into capital. 任何营利性公司的核心都是要将其产品转化为资
本。

inborn
［ˌinˈbɔ:n］
a. 天生的，先天的，天赋的
记　联想记忆：in＋born（出生）→天生的，先天的，天赋的
例　Many sociologists claim good living habits are not

inborn but can be learned by hard-working. 许多社会学家声称，好
的生活习惯不是天生的，而是可以通过努力习得的。

habitable
［ˈhæbitəbl］
a. 适于居住的，可居住的
记　词根记忆：hab（生活）＋it＋able（能…的）→能让人生活的

→适于居住的
例　Some areas of the earth are not habitable because of

extreme climate conditions, such as low temperature. 地球上的一
些区域由于低温之类的极端气候条件而不适合人类居住。

ecological
［ˌi:kəˈlɔʤikl］
a. 生态学的，生态的
例　Some scientists claim that the destruction of the

rainforests is an ecological disaster that is threatening the
survival of life on earth. 一些科学家声称，雨林的破坏是一场生态
灾难，正威胁着地球上生命的生存。

stipulate
［ˈstipjuleit］
v. 规定，明确要求；（作为条件）讲定，约定
记　词根记忆：stip（一起按压）＋ul＋ate（使…）→使一起按压



→规定，明确要求
例　The new regulation stipulates that every procedure has

to comply to the relevant safety production standards. 新制度规
定每一个步骤都要遵守相关的安全生产标准。

legitimize
［liˈʤitəmaiz］
vt. 使合法；赋予合法权利
记　词根记忆：leg（法律）＋itim＋ize（使…）→使被法律认可→

使合法；赋予合法权利
例　Some parents are concerned that a lot of violent films

will be legitimized, which will pose a threat to their
children's mental health. 一些家长担心，大量的暴力电影被合法化会
对孩子的心理健康构成威胁。

crystallize
［ˈkristəlaiz］
v. （使）结晶；（使）变明确
例　Sometimes, what we suffered in life is not a totally

mess, which might help us to crystallize pieces of thoughts. 我
们生活中所遭遇的并不一定完全是坏事，有时也可以帮我们总结出一些想
法。

solar-powered
［ˈsəuləˌpauəd］
a. 由太阳能驱动的
例　Solar-powered battery can transform the energy of

sunlight into electric energy. 太阳能电池能把光能转化为电能。

cosy
［ˈkəuzi］
a. 舒适的，安逸的
例　Learning in a warm and cosy classroom is the best dream

these children in impoverished mountainous district have wished.
能够在温暖舒适的教室里学习是贫困山区孩子们最大的愿望。

roller
［ˈrəulə(r)］
n. 滚筒；滚轴
记　来自roll（v. 滚动）
例　The huge roller can press melted metal into thin sheet



which is the raw material of knife. 大型滚筒可以将熔化的金属压成
薄片，作为刀具的原材料。

unsanitary
［ʌnˈsænətri］
a. 不卫生的（＝insanitary）
例　According to a survey by WHO, millions of people from

developing countries are living in unsanitary conditions. 世界卫
生组织的一项调查显示，数百万发展中国家的人正生活在不卫生的环境
中。

condone
［kənˈdəun］
v. 宽恕，赦免；纵容，容忍
记　词根记忆：con（完全）＋don（给予）＋e→完全给予→宽恕，

赦免
例　If the government condones violent conflict between the

two parties, the bloodshed will never stop. 如果政府无视两党之间
的暴力冲突，流血事件将永远不会停止。

bereave
［biˈri:v］
vt. 使丧失，剥夺
记　词根记忆：be（使…）＋reav（抢夺）＋e→使丧失，剥夺
例　Nobody can bereave wild animals and plants of their

survival on the blue planet where we live together. 没人能够剥夺
野生动植物在我们共有的蓝色星球上生存的权利。

faulty
［ˈfɔ:lti］
a. 有错误的，有缺点的；不完美的
记　来自fault（n. 过错）
例　In addition to faulty brake, this terrible accident

which has caused 3 dead and 1 injured, was attributed to drunk
driving. 除了刹车有问题之外，酒后驾车也是导致这起三死一伤严重事
故的原因。

enigma
［iˈnigmə］
n. 谜，谜一样的人或事
记　词根记忆：enigm（谜）＋a→谜



例　Up to now, researchers and scientists cannot explain the
whole enigma of Mayan civilization's disappearance. 研究者和科学
家至今都无法解释玛雅文明消失这个谜团。

gill
［gil］
n. 鳃
例　Unlike human beings, most fish are breathing with gills.

与人类不同，大多数鱼类都靠鳃呼吸。

spare*

［speə(r)］
a. 闲置的；备用的，外加的；空闲的 v. 省出，抽出（时间等）；

饶恕，赦免；免去；不吝惜（时间、金钱等）n. 备用品；［pl.］配件
搭　spare part 备件，配件；spare time 闲暇时光
例　Thank you very much for sparing so much of your time to

talk with me. 非常感谢您抽出这么长的时间与我谈话。

nursery*

［ˈnɜ:səri］
a. 幼儿教育的 n. 托儿所；苗圃
记　来自nurse（v. 看护）
例　a nursery teacher 幼儿教师
例　Whether the state should provide free nursery education

or not is being discussed on the table. 国家是否应该提供免费的幼
儿教育这一问题正在讨论之中。

semantic
［siˈmæntik］
a. 语义的
记　词根记忆：sem（符号，意义）＋ant＋ic→有关符号的→语义的
例　It is well-known that the professor is expert in

language teaching and semantic analysis. 众所周知，该教授擅长语
言教学和语义分析。

barren
［ˈbærən］
a. （土地等）贫瘠的，荒芜的；不结果实的，不育的；无益的，无

效果的
记　联想记忆：bar（＝bare 光秃秃的）＋ren→荒芜的；不结果实

的



搭　barren land 不毛之地；a barren effort 无用之功
例　Geographers made great efforts to find that millions of

years ago the region was a barren desert. 地理学家经过极大的努力
发现，数百万年前该地区是一片荒芜的沙漠。

同　fruitless（a. 不结果实的；徒劳的）；devoid（a. 全无的，
缺乏的）；lacking（a. 缺乏的）

反　fertile（a. 肥沃的，富饶的；多产的）；fecund（a. 多产
的，丰饶的）

conductive
［kənˈdʌktiv］
a. 能传导电（或热）的，导电（或热）的
例　Scientists found that this kind of new material was more

conductive at extremely low temperature than at the ordinary
temperature. 科学家发现，这种新材料在极端的低温条件下比在常温下
导电性更好。

eccentric
［ikˈsentrik］
a. 古怪的，反常的 n. 古怪的人
记　词根记忆：ec（＝e 出）＋centr（中心）＋ic→偏离中心的→

古怪的，反常的
例　Psychologists are trying to find the reason why some

children cultivate eccentric behavior to separate themselves
from their peers. 心理学家正致力于为一些孩子远离同伴孤立自己的古
怪行为找出原因。

派　eccentrically（ad. 古怪地）；eccentricity（n. 古怪；古怪
行为）

同　abnormal（a. 反常的，变态的）；peculiar（a. 奇特的）
反　ordinary（a. 平常的，普通的）；normal（a. 正常的）

inferior
［inˈfiəriə(r)］
a. 较差的，次的，低劣的；级别低的，较低的
n. 下级；下属，晚辈
搭　inferior goods 劣质商品；an inferior officer 下级军官
例　In general, schooling in suburbs is inferior to that in

downtown, interior regions to coastal ones, developing countries
to developed ones. 一般而言，城郊的学校教育不如市中心的，内陆的
不如沿海的，发展中国家的不如发达国家的。

派　inferiority（n. 低等，劣等）



slacken
［ˈslækən］
v. （使）松弛，放松；放慢；萧条
例　The pace of export and import slackened during the last

quarter due to trade barrier between the two countries. 由于两国
间的贸易壁垒，进出口步伐在上一季度有所放缓。

mentor
［ˈmentɔ:(r)］
n. 导师；顾问，指导者
记　词根记忆：ment（精神）＋or（表人）→在精神上影响他人的人

→导师；顾问
例　Every great leader who has created great achievement has

a mentor, who can advise, help and point him to success. 每一个
创造了巨大成就的伟大领袖都有一个能够给他建议、帮助他并指引他走向
成功的导师。

pad
［pæd］
n. 软垫；便笺本 v. （用软材料）填塞；蹑手蹑脚地走
例　Secretary always puts a pad by the telephone for taking

notes. 秘书总是在电话机旁放一个便笺本以便做记录。

unblemished
［ʌnˈblemiʃt］
a. 无瑕疵的，完好的
例　Some states indicated that, it would be legal to get a

remission if a prisoner in jail keeps an unblemished record in 3
years. 一些州政府表示，如果服刑期的囚犯三年内没有任何不良记录，
就可以合法获得减刑。

lounge*

［launʤ］
vi. 懒洋洋地站（或坐、躺） n. 等候室；休息室



例　Some students were used to lounging in the dormitory to
surf on the Internet at the weekends. 一些学生习惯于周末待在宿
舍，懒洋洋地坐着，在网上冲浪。

axle
［ˈæksl］
n. 车轴，轮轴
例　There is a crack in the front axle of the car which was

found by the garage mechanic. 汽车修理厂机修工发现汽车的前车轴上
有一条裂缝。

dietary
［ˈdaiətəri］
a. 饮食的
搭　a dietary expert 饮食专家；dietary habits 饮食习惯
例　For tourists with special dietary requirements, we will

offer a variety of delicious food for them to choose. 对于有特殊
饮食要求的游客，我们会提供各种美食供其选择。

hamper
［ˈhæmpə(r)］
vt. 妨碍，阻挠 n. 有盖的大篮子；盒装食物
记　联想记忆：篮子（hamper）在左手，锤子（hammer）在右手
例　Fierce storms have been hampering rescue work and there

is now little chance of finding more survivors. 猛烈的暴风雨阻碍
了救援工作，现在找到更多幸存者的机会已经很小。

disparage
［diˈspæriʤ］
vt. 贬抑，贬低；轻蔑，轻视
记　词根记忆：dis（除去）＋par（平等）＋age→剥夺平等→贬

抑，贬低
例　The charitable work, which public figures, especially

actors and singers have done, has been disparaged by the press
as an attempt to get publicity. 公众人物，尤其是演员和歌手，所做
的慈善工作被媒体贬抑为自我宣传。

corporal
［ˈkɔ:pərəl］
a. 肉体的，身体的 n. （陆军或空军）下士
记　词根记忆：corp（身体）＋or＋al→身体的



例　Some claim that teachers have no rights to treat naughty
students with corporal punishment, while others hold an opposite
opinion. 一些人声称教师无权体罚顽皮的学生，而另一些人持相反观
点。

libel
［ˈlaibl］
n. （文字）诽谤，中伤；诽谤性文字 vt. 诽谤，中伤，诬蔑
记　词根记忆：lib（文字）＋el→以文字损害名誉→（文字）诽谤
例　Recently, more and more movie stars are determined to

sue the mass media for their libels, while they chose to keep
silent in the past. 最近，越来越多的电影明星决定指控大众媒体损害
其名誉，而在过去他们选择保持沉默。

criterion
［kraiˈtiəriən］
n. 标准，准则
记　词根记忆：cri（判断）＋ter＋ion→判断的手段→标准，准则
例　Success in studying at school is not an appropriate

criterion of achievement in life. 在学校里学习好并不是衡量人生成
就的一个恰当的标准。

eco-friendly
［ˌi:kəuˈfrendli］
a. 环保的
例　Reusable bag is an eco-friendly product which was famous

for its slogan "I am not a plastic bag!" 可再利用袋是一种环保产
品，它曾以“我不是塑料袋”的标语而闻名。

predator
［ˈpredətə(r)］
n. 捕食性动物；食肉动物；奴役他人者（尤指在财务或性关系上

面）；剥削者，掠夺者
记　词根记忆：pred（掠夺）＋at＋or（表人或物）→掠夺肉食→食

肉动物
例　To avoid being taken over by their counterpart predator,

the company has made great effort and got fully preparation. 为
了免遭强敌的接管，公司已经做了充分的准备工作。

The very remembrance of my former misfortune proves a new
one to me.



对于过去不幸的记忆，构成了新不幸。

——西班牙作家　塞万提斯．M. (Miguel de Cervantes, Spanish
writer)
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tele 远
的

telegraph v. 发电报 culc 踩踏 inculcate vt. 谆谆教诲，反复
灌输

lip 离
开

ecliptic a. 日（或月）食的 sav 品尝 savour vt. 品尝，品味 n. 味道

tres 越
过

trespass vi. 侵犯；冒犯，
触犯

sland 障碍物 slander vt. 诽谤，诋毁

viol 冒
犯

inviolable a. 不可侵犯的 sept 腐烂的 antiseptic n. 防腐剂，抗菌剂

veng 惩
戒

avenge vt. 报仇；复仇 -nomy 法则；学
科

astronomy n. 天文学

telegraph
［ˈteligrɑ:f］
n. 电报机；电报 v. 打电报，发电报；（无意中）泄露，流露
记　词根记忆：tele（远的）＋graph（写）→以书写的方式带来远

处的东西→电报机；电报
例　With development of technology, telegraph as a means of

communication has been gradually replaced by mobile phone,
Internet and other media means. 随着技术的进步，电报这种交流方式
已经逐渐被手机、互联网和其他媒介所取代。

episodic
［ˌepiˈsɔdik］
a. 偶然发生的，不定期的；由许多片段组成的，松散的
记　来自episode（n. 片段；插曲）
例　An episodic format is the writer's favorite, when he



tries to relax by writing. 当这个作家想要用写作来放松自己时，他
最爱用一种松散的形式来创作。

trespass
［ˈtrespəs］
vi. 侵犯（某人的财产）；擅闯（某人的领地）；利用（某物）；冒

犯，触犯
记　词根记忆：tres（＝trans 越过）＋pass（大步走）→越过去大

步走→侵犯；冒犯，触犯
例　Farmers have barricaded their fields to stop wild

elephants from trespassing on the land in the south of Asia. 在
南亚地区，农民在田地里设置障碍物来阻止野象侵犯他们的土地。

millennium
［miˈleniəm］
n. 一千年，千禧年；（未来的）太平盛世
记　词根记忆：mill（千）＋enn（年）＋ium→一千年
例　Millennium Bug was really bothering the scientists in

1990s, when the electron technology hadn't been developed as
fast as today. 20世纪90年代，电子技术的发展没有现在这样迅
速，“千年虫”问题在当时确实困扰着科学家们。

susceptible
［səˈseptəbl］
a. 易受影响的，易受伤害的；易受感染的；（人）敏感的，易动感

情的；能经受…的，容许…的
记　词根记忆：sus（表加强）＋cept（捕捉）＋ible（能…的）→

容易被捕捉的→易受影响的，易受伤害的
搭　be susceptible to 易受…影响，对…过敏；be susceptible

of 容许…的，可能…的
例　A large number of TV advertisement are aimed at

susceptible young women who always buy goods they actually don't
need. 大量的电视广告瞄准易受影响的年轻女性，她们总是购买一些实际
上并不需要的东西。

派　susceptibility（n. 易感性）
同　allergic（a. 过敏的）；vulnerable（a. 易受攻击的；易受影

响的）
反　immune（a. 免疫的，不受影响的）

antiseptic
［ˌæntiˈseptik］



a. 防腐的，抗菌的 n. 防腐剂，抗菌剂
记　词根记忆：anti（反）＋sept（腐烂的）＋ic→防腐剂，抗菌剂
例　In old times, the bodies of most of emperors were dealt

with antiseptic for lasting for ever. 古时，为了死后长存，大多数
皇帝的遗体都要做防腐处理。

indolent
［ˈindələnt］
a. 懒惰的，倦怠的；不活跃的，无行动的
记　词根记忆：in（不）＋dol（悲痛）＋ent→连悲痛也感受不到的

→懒惰的，倦怠的
例　As a rule, superior living conditions encourage children

in rich family to lead an indolent life. 通常，优越的生活条件促
使富家子弟过着懒散的生活。

thrifty
［ˈθrifti］
a. 节俭的，节约的
记　来自thrift（n. 节约，节俭）
例　In ancient time, Chinese people were usually brought up

to be thrifty and hard-working. 在古代，中国人在成长过程中常常受
到勤俭节约的教育。

nutritious
［njuˈtriʃəs］
a. 有营养的，营养丰富的
记　词根记忆：nutri（营养）＋ti＋ous（形容词后缀）→有营养

的，营养丰富的
例　In additional to a nutritious diet, a healthy body also

depends on an appropriate exercise. 除了营养的饮食之外，健康的身
体还需要适当的运动。

dupe
［dju:p］
n. 上当者，受骗者 vt. 欺骗，愚弄
例　Most historians reached the conclusion that the Indian

were innocent dupes, blameless in the battle. 许多历史学家都得出
这样的结论：印第安人是无辜的受骗者，他们无需担负这场战争的责任。

overfill*

［ˈəuvəˌfil］



v. 装得太多，装到满溢
记　组合词：over（过度）＋fill（装满）→装得太多，装到满溢
例　It's dangerous to overfill liquid storage tanks. 贮罐过

量充装液体是危险的。

inviolable
［inˈvaiələbl］
a. 不可侵犯的，不容亵渎的，不容破坏的
记　词根记忆：in（不）＋viol（违反，冒犯）＋able（能…的）→

不可侵犯的
例　What a man has experienced in the privacy must

necessarily remain inviolable at any time. 一个人的隐私在任何时
候都一定是不可侵犯的。

派　inviolability（n. 不可侵犯，神圣）

penalize
［ˈpi:nəlaiz］
vt. 惩罚，处罚；判罚；使处于不利地位
记　词根记忆：pen（惩罚）＋al＋ize（使…）→惩罚，处罚
例　It's unfair that the whole medical staff should be

penalized just because a nurse made a mistake. 仅仅因为一个护士
犯错误，就惩罚所有的医务人员，这是不公平的。

slander
［ˈslɑ:ndə(r)］
n. 诋毁，中伤，诽谤（罪） vt. 诋毁，诽谤
记　词根记忆：sland（＝scandal 障碍物，绊脚石）＋er→设置障

碍物，使人绊倒→诋毁，诽谤
例　Nowadays, it is not rare that stars sue the news agency

for their slanders on their good reputation in the entertainment
circle. 如今，在娱乐圈明星指控新闻机构诋毁他们的名誉已屡见不鲜。

restore
［riˈstɔ:(r)］
vt. 恢复，使复位；修复，整修，重建；归还，交还
记　联想记忆：灾后重建（restore），包括商店（store）
例　The government has been trying to restore public

confidence in its management of the economy since the breakout
of economic crisis. 自经济危机爆发以来，该政府就一直试图重建公众
对其掌控经济能力的信心。

派　restoration（n. 恢复；修复）



virtuous
［ˈvɜ:ʧuəs］
a. 有道德的，品性好的，品德高的；自命清高的；贞洁的
记　来自virtue（n. 德行；美德）
例　Compared with intelligent people, virtuous and hard-

working people will be more welcomed in the office. 与聪明的人相
比，品德高尚、刻苦工作的员工在办公室更受欢迎。

superstitious
［ˌsu:pəˈstiʃəs］
a. 迷信的；根据迷信的，由迷信引起的；受迷信思想支配的
记　词根记忆：super（在…之上）＋stit（站立）＋ious→站立在

他物之上的→迷信的；受迷信思想支配的
例　The majority of people don't believe in the old

superstitious saying that the number 13 is unlucky. 大多数人都不
相信“数字13不吉利”这一古老的迷信说法。

bead
［bi:d］
n. 珠子；（水、血、汗的）小滴
记　联想记忆：做面包（bread）的工人汗滴（bead）如雨下
例　Don't trifle that string of purple beads which values

more than five million dollars. 别小瞧了那串紫色的珠子，它价值高
达500多万美元。

malt
［mɔ:lt］
n. 麦芽；麦芽酒 v. 把…制成麦芽；（谷物）变成麦芽
例　A bottle of 15-year-old malt whisky is taken out by the

hostess to entertain her guests. 女主人拿出一瓶15年陈酿的麦芽威
士忌招待客人。

augment



［ɔ:gˈment］
vt. 增加，提高，扩大
记　词根记忆：aug（增加）＋ment→增加，提高，扩大
例　Bush insisted on augmenting forces in Iraq, when his

allies were withdrawing step by step. 当布什政府的盟友都在逐步撤
退的时候，他还是坚持对伊拉克增兵。

派　augmentation（n. 增加）

agile
［ˈæʤail］
a. 敏捷的，灵活的，机敏的
记　词根记忆：ag（驱动，做）＋ile→敏捷的
例　On the contrary to traditional idea, many interviewers

prefer candidates with agile mind to those with high marks at
universities. 与传统观点相反，许多面试官更喜欢思维敏捷的求职者，
而不是那些在大学取得高分的人。

tribal
［ˈtraibl］
a. 部落的，部族的；集团意识强的
记　来自tribe（n. 部落）
例　At the first sight of tribal arts and dress on the

island, tourists will certainly be attracted. 当游客第一眼看到岛
上的部落艺术和服饰时，就一定会被其吸引。

precede
［priˈsi:d］
v. 领先，先于
记　词根记忆：pre（向前）＋ced（走）＋e→向前走→先于
例　If people were to precede the comprehensive notion of

environmental protection, species would not face the situation
of becoming extinct any more. 如果人类早些对环境保护有一个全面的
概念，就不会有更多物种面临灭绝的危险了。

alleviate
［əˈli:vieit］
vt. 减轻，缓解，缓和
记　词根记忆：al＋lev（轻）＋iate→减轻
例　An injection did little to alleviate Jane's pain after

operation. 注射一针并没有缓解简手术后的疼痛。



antibiotic
［ˌæntibaiˈɔtik］
n. 抗生素，抗菌素 a. 抗菌的
记　词根记忆：anti（反）＋bio（生命）＋tic→抗生素
搭　antibiotic medicine 抗菌药
例　Although antibiotic can be used against infection,

doctors won't persuade their patients to take it for a long
time. 虽然抗菌素可以用来防止感染，但医生并不建议病人长期服用。

overexploit
［ˌəuvərikˈsplɔit］
vt. 过度开采
例　Many valuable natural resources, like coal and oil, are

in the verge of exhaustion because people are overexploiting
them. 由于人们过度开采，像煤和石油之类宝贵的自然资源正濒临枯竭。

grill*

［gril］
vt. 烧烤；拷问，盘问 n. 烤架
例　Our leader grilled us about why we were absent from

evening party after meeting. 我们领导盘问我们为什么缺席会议之后
的晚会。

inculcate
［ˈinkʌlkeit］
vt. 谆谆教诲，反复灌输
记　词根记忆：in（进入）＋culc（踩踏）＋ate→为进入某人内心

而踩踏→谆谆教诲，反复灌输
搭　inculcate sb. with a sense of responsibility 谆谆教导某

人要有责任感
例　Chinese parents try to inculcate a sense of social

responsibility in their children when they are still young. 中国
的父母在孩子很小的时候就试图向他们灌输一种社会责任感。

brutal
［ˈbru:tl］
a. 野兽般的，残忍的；无情的，冷酷的
记　来自brute（a. 残忍的）
搭　a brutal attack 残忍的攻击
例　It was not the first time to report the brutal treatment

towards prisoners by American army. 这已经不是第一次报道美军虐待



战俘的情况了。
派　brutality（n. 残酷，兽行）
同　cruel（a. 残忍的，兽性的）；bestial（a. 野兽的，兽性的，

残忍的）；feral（a. 野蛮的，凶猛的）

avenge
［əˈvenʤ］
vt. 报仇，复仇，向（某人）报仇
记　词根记忆：a（对）＋veng（惩戒）＋e→对某人进行惩戒→报

仇，复仇，向（某人）报仇
例　Study shows that some people are likely to avenge

society once they are treated unequally. 研究发现，一些人一旦受
到不公平的待遇，就很可能报复社会。

同　revenge（v. 复仇）

invasive
［inˈveisiv］
a. 侵略的，入侵的；（疾病等）侵袭的，扩散的；切入的，开刀的
记　词根记忆：in（入内）＋vas（走）＋ive（形容词后缀）→未经

许可就进入的→入侵的，侵袭的
搭　invasive cancer 扩散性肿瘤；invasive surgery 开刀手术

upgrade
［ˌʌpˈgreid］
n. 向上的斜坡；增加，改善 vt. 使（机器等）升级，提高，改进；

提拔，提升；改善
记　组合词：up（向上）＋grade（等级）→使升级，提高；提拔，

提升；改善
例　With the increase in terrorism attacks, more and more

international airports plan to upgrade the safety check systems.
随着恐怖主义袭击的增加，越来越多的国际机场计划升级安检系统。

同　improve（v. 改善，改进）

commute
［kəˈmju:t］
v. （乘公共汽车等）上下班往返，经常往返；交换，抵偿；减刑 n.

上下班路程
记　词根记忆：com（＝with 以）＋mut（改变）＋e→以一物改变另

一物→交换，抵偿
例　Eventually, it is predicted that many people may be able

to work at home instead of commuting at office in the future. 据



预测，在未来许多人最终可以在家办公，而不用乘公交往返上下班。
派　commuter（n. 上下班往返的人；通勤者）
同　compensate（v. 偿还，补偿）

legislative
［ˈleʤislətiv］
a. 立法的，有立法权的；根据法规执行的；立法机关的 n. 立法机

关
搭　a legislative assembly 立法议会；legislative powers 立法

权；legislative changes 立法变革
例　The United Nations has taken new legislative measures to

stem the flow of weapons into the developing countries. 联合国已
采取新的法律措施来阻止武器流入发展中国家。

differentiate
［ˌdifəˈrenʃieit］
v. 区分，区别；差别对待，区别对待
记　词根记忆：dif（分开）＋fer（搬运）＋ent＋iate→分开搬运

→区分，区别；差别对待
例　The main aim of the management course is to teach us how

to differentiate primary work from secondary work in the office.
该管理课程的主要目的是教我们如何区分首要工作和次要工作。

派　differentiation（n. 区别，差别）
同　discriminate（v. 区别；歧视）

sentient
［ˈsenʃnt; ˈsentiənt］
a. 有感觉能力的，有知觉力的；知悉的
记　词根记忆：sent（感觉）＋ient→有感觉能力的，有知觉力的；

知悉的
例　Because animals are living and sentient beings, they

deserve special protection and respect. 动物是活生生、有知觉的生
物，它们应该受到特殊的保护和尊重。

pour*

［pɔ:(r)］
v. 灌，倒；倾泻，涌流；喷发；不断涌现
记　联想记忆：穷（poor）困潦倒（pour）
例　Old customers pour out of the shopping centres cheering

wildly at the weekends. 周末，老顾客欢欣雀跃地从购物中心蜂拥而
出。



hook*

［huk］
n. 钩，吊钩，钩状物 v. （使）钩住，挂住；钓（鱼）
记　联想记忆：书（book）在手，月如钩（hook）
搭　hook up with sb. 与某人来往
例　It is common in the Internet cafes that computers from

different manufacturers can be hooked together. 在网吧里不同厂家
的电脑可以联网是很普通的。

tighten
［ˈtaitn］
v. （使）变紧；使更加严格，加强
记　联想记忆：tight（紧的）＋en（使…）→（使）变紧
搭　tighten up 变得更加严格
例　During three bad harvests in China, everyone must

tighten their belt as a result of national income and foreign
trade stagnation. 中国三年自然灾害期间，由于国内收益和国外贸易的
停滞，每个人都要勒紧腰带过日子。

humane
［hju:ˈmein］
a. 善良的，人道的，仁慈的，慈悲的；（指学科）促进文明或教化

的，人文的
记　词根记忆：hum（人）＋ane→有人性的→善良的，人道的，仁慈

的
例　A series of campaign for the humane treatment of

wildlife has been launched throughout the world in recent years.
近年来，全世界发起了一连串的善待野生生物的活动。

infiltrate
［ˈinfiltreit］
v. （使）悄悄进入，潜入；渗入，渗透
记　联想记忆：in（进入）＋filtrate（滤液）→使进入滤液

→（使）悄悄进入，潜入；渗透
例　Many companies want their new employees to quickly adapt

themselves to working environment and infiltrate corporate
culture. 许多公司希望新员工很快适应工作环境并融入企业文化。

派　infiltration（n. 潜入；渗透）；infiltrator（n. 潜入者；
渗入者）



violate
［ˈvaiəleit］
vt. 违反，违犯，违背；亵渎；侵犯，干扰
例　The legislative should take measures to prevent the mass

media from violating the public's privacy. 立法机构应该采取措施
制止大众媒体侵犯人们的隐私。

派　violation（n. 违反）

glacier
［ˈglæsiə(r)］
n. 冰川，冰河
记　词根记忆：glac（冰）＋ier→冰川，冰河
例　Glacier Bay, located in southeast Alaska, United States,

is a narrow inlet of the Pacific Ocean which runs from northwest
to southeast for about 105 kilometers. 冰川湾，位于美国阿拉斯加
东南部，是太平洋的一个狭窄入海口，它自西北流向东南，全长约105公
里。

hereditary
［həˈreditri］
a. （尤指疾病）遗传的，遗传性的；可继承的，世袭的
记　词根记忆：her（＝heir 继承人）＋edit＋ary→遗传的，遗传

性的；世袭的
搭　a hereditary title 世袭的头衔；hereditary rulers 世袭统

治者
例　Albinism is a hereditary disease, which can be visual

when the recessive gene does work. 白化病是一种遗传性疾病，当隐
性基因表现出来时就会发病，显示性状。

discharge
［ˈdisʧɑ:ʤ］n. 排出（物）；获准离开，免职；履行，执行；（债务



的）清偿
［disˈʧɑ:ʤ］v. 解雇；释放；排出，放出；放（电）；完成，履行
记　联想记忆：dis（分离）＋charge（职责；电荷）→解雇；放

（电）
搭　discharge one's responsibilities/obligations 履行责任／

义务
例　Thousands of marine organisms were murdered as a result

of a discharge of toxic wastes from a nearby chemical factory.
附近一个化工厂排出的有毒废料造成数以千计海洋生物的死亡。

refrain
［riˈfrein］
v. 抑制，克制 n. 反复句，（诗歌的）叠句；副歌；经常重复的评

价
记　词根记忆：re（回，向后）＋frain（笼头）→笼头往后→抑

制，克制
搭　refrain from 克制
例　The survey finds that the majority of people can refrain

from smoking in public places such as theater and museum. 调查发
现，在剧院和博物馆这类公共场所大多数人能够克制住不抽烟。

同　restrain（vt. 抑制，控制）；abstain（vi. 戒除）
反　indulge（v. 纵容，放纵）

supportive*

［səˈpɔ:tiv］
a. 支持的，支援的；赞助的；鼓励的；同情的
记　来自support（vt. 支持，拥护；赞助）
例　Children can often do better at school for they have

supportive parents. 有父母的支持，孩子们在学校常常会表现得更好。

accustom
［əˈkʌstəm］
vt. 使习惯于
记　联想记忆：ac（表加强）＋custom（风俗，习惯）→使成为习惯

→使习惯于
例　If you go abroad for further study, it will take a

period of time for you to accustom yourself to the new
environment, the new culture and all the new rules and
regulations. 如果你出国留学，那么你需要花上一些时间让自己习惯新
的环境、新的文化和所有新的规则与制度。



inalienable
［inˈeiliənəbl］
a. 不可剥夺的，不可分割的
记　词根记忆：in（不）＋ali（其他的）＋en＋able（能…的）→

不能让与他人的→不可剥夺的，不可分割的
例　From my point of view, childbirth is the inalienable

right of female employees who work in private companies. 在我看
来，生孩子是在私企工作的女性员工不可剥夺的权利。

savour
［ˈseivə(r)］
vt. 品尝，品味；欣赏；体会，体味 n. 味道，风味；情趣，吸引力
记　词根记忆：sav（＝sap 品尝）＋our→品尝，品味；味道，风味
例　Every day, people should afford a short moment to savour

the gain and loss of the whole day before going to bed. 每天，人
们都应该在睡觉前抽出片刻来品味一天的得与失。

insidious
［inˈsidiəs］
a. 潜伏的，隐伏的
记　词根记忆：in（进入）＋sid（坐）＋ious→坐在里面的→潜伏

的
例　Hypertension is usually an insidious disease which has

few symptoms in the early stage. 高血压通常是一种潜伏性疾病，早
期几乎没有症状。

pump
［pʌmp］
v. 用泵抽（水）；涌出，奔流 n. 泵，抽水机
搭　pump sth. into sb. 强行向某人灌输；pump sth. out 大量生

产
例　The villagers were tired of getting water from thousand

miles away, so they invented an machine for pumping groundwater.
村民们厌倦了到千里之外的地方打水，于是他们发明了一种可以抽地下水
的机器。

astronomy
［əˈstrɔnəmi］
n. 天文学
记　词根记忆：astro（星星）＋nomy（法则；学科）→研究星星的

学科→天文学



例　Astronomy is an extensive science, which can connect
with physics, optics and astrology. 天文学是一门涉及广泛的科学，
可以与物理学、光学和占星学相关联。

派　astronomical（a. 天文学的；天文的）；astronomer（n. 天文
学家）

hazardous
［ˈhæzədəs］
a. 危险的，冒险的；有害的
记　联想记忆：hazard（危险，冒险）＋ous（形容词后缀）→危险

的，冒险的；有害的
搭　hazardous waste 有害废物
例　The acid rain in big cities can be hazardous to the

environment where people live and their health. 大城市中的酸雨会
危害人们生活的环境以及他们的健康。

segregate
［ˈsegrigeit］
vt. 隔离，（使）分开
记　词根记忆：se（分离）＋greg（人群）＋ate→使脱离人群→隔

离，（使）分开
搭　segregate from 与…隔离
例　It is necessary to segregate two groups of fans in the

stadium, in case of unnecessary fight after the game. 为了避免赛
后不必要的争斗，将体育场的两部分球迷隔开是非常必要的。

派　segregated（a. 隔离的）；segregation（n. 隔离）
同　isolate（vt. 使隔离，使孤立）；separate（v. 分开，隔离）
反　unite（v. 联合）

tillable
［ˈtiləbl］
a. 适宜耕种的，可耕种的
记　联想记忆：till（耕作，犁地）＋able（能…的）→适宜耕种



的，可耕种的
例　Scientists have found that tillable lands have declined

sharply in recent years due to global warming. 科学家发现，近年
来由于全球变暖，可耕种土地骤减。

overgraze
［ˈəuvəgreiz］
v. 过度放牧
记　组合词：over（过度）＋graze（放牧）→过度放牧
例　Once the grass land is overgrazed, the vegetation will

be damaged and the ground will become liable to erosion. 一旦草
地遭到过度放牧，就会导致植被受损，土壤易于流失。

embody
［imˈbɔdi］
vt. （作品等）表达，体现；具体表现，使具体化；包括，包含
记　词根记忆：em（给予）＋body（身体）→给予身体→使具体化
例　As a rule, if you want to write a good essay, you'd

better list some relevant examples embodying the gist. 通常，如
果你想写出好文章，你最好列举一些体现文章主旨的相关例子。

同　contain（vt. 包含，容纳）；incarnate（vt. 使具体化）

reciprocate
［riˈsiprəkeit］
v. 回报，回应；报答
例　Generally speaking, people will reciprocate the kindness

that have been shown to them before. 一般而言，人们以前受过别人
的恩惠，他们会进行报答。

moribund
［ˈmɔribʌnd］
a. 垂死的，即将灭亡的；即将结束的
记　词根记忆：mori（死）＋bund（接近的）→垂死的，即将灭亡的
例　There is a big problem at present that how the world

economy can be revived from its present moribund state. 眼下的一
个大难题是世界经济如何从行将就木的状态中走向复苏。

isolated
［ˈaisəleitid］
a. 隔离的，分离的；与世隔绝的，偏僻的；孤立的，孤独的；个别

的



记　来自isolate（vt. 使分离）
例　Old people could easily become a socially isolated

group, so they should keep moving and maintain interaction with
the outside world. 老年人很容易变成与社会脱节的一个群体，所以他
们应该不断前进并保持与外界的互动。

同　remote（a. 偏远的）

modish
［ˈməudiʃ］
a. 流行的，时髦的
记　词根记忆：mod（样式）＋ish→最新样式的→流行的，时髦的
例　Nowadays, there is an interesting phenomenon that some

bygone fashions, such as mini-skirt, become modish again. 如今，
一个有趣的现象是一些过去的时尚再度流行开来，如迷你裙。

maltreat
［ˌmælˈtri:t］
vt. 虐待
记　词根记忆：mal（坏）＋treat（＝tract 拉）→往坏处拉→虐待
例　It is necessary for the government to make relevant laws

to punish people who maltreat domestic animals. 政府有必要制定相
关法律来惩罚虐待家养动物的人。

pine
［pain］
v. 难过，悲伤 n. 松树，松木
记　联想记忆：松树（pine）的叶子像根针（pin）
搭　pine away （因思念等）憔悴，虚弱；pine for 怀念，思念；

渴望
例　The old generation had been pining for home since the

separation with families nearly half a century ago. 在与家人分离
的近半个世纪中，老一辈一直怀念着自己的家。

disobey



［ˌdisəˈbei］
v. 不服从，违抗
记　联想记忆：dis（不）＋obey（服从）→不服从，违抗
例　In China, children usually cannot disobey the orders of

their parents, but it is not the same situation in America. 在中
国，孩子通常不能违抗父母之命，但在美国却不然。

moss
［mɔs］
n. 苔藓
例　Due to the moist weather without sunlight, the rocks

near the river were easily covered with moss. 由于天气潮湿、没有
光照，河边的石头很容易长青苔。

versatile
［ˈvɜ:sətail］
a. 多才多艺的，多面手的；多用途的，通用的
记　词根记忆：vers（转）＋at＋ile→可以向各个方向转的→多才

多艺的，多面手的；多用途的，通用的
搭　a portable and versatile inspection tool 便携式多功能检

测工具
例　Because honey is versatile and not expensive, it is

widely used in every aspect of our daily life. 蜂蜜具有多种功
能，价格不贵，被广泛应用于日常生活的各个方面。

派　versatility（n. 多才多艺；多功能性）；versatilely（ad.
多才多艺地；多功能地）

同　all-round（a. 多方面的，多才多艺的）

grudge
［grʌʤ］
n. 不满，积怨，怀恨 v. 勉强做；不情愿地给，吝惜
搭　hold grudges 心存怨恨；a grudge match 势不两立的比赛
例　Owing a grudge against somebody or something consumes

one's energies and finally accomplishes nothing at all. 对某个人
或某件事记仇会耗费一个人的精力，到最后一无所获。



pretentious
［priˈtenʃəs］
a. 自命不凡的，自负的；炫耀的；做作的
记　词根记忆：pre（向前）＋tent（伸展）＋ious→向前伸展的→

自命不凡的，自负的
例　The writer took a book review in pretentious language to

express his biased criticism. 该作者写了一篇书评，言语间满是自
负，表达了相当偏执的评论意见。

enlist
［inˈlist］
v. 征募；从军，参军；谋取（帮助、支持等）
记　联想记忆：en（使）＋list（名单）→使进入名单→征募；从

军，参军
例　At present, tens of thousands of volunteers are being

enlisted all over the country to serve the approaching World
Expo. 目前，正在全国范围内招募成千上万的志愿者，为即将到来的世博
会服务。

curb
［kɜ:b］
vt. 控制，抑制，约束 n. 路缘，（街道的）镶边石；马勒；起限制

作用的事物
例　The effective measure to curb the spread of the virus is

keeping the computer off. 控制病毒传播最有效的方法就是不开电脑。

elaboration
［iˌlæbəˈreiʃn］
n. 精心之作；详尽阐述
记　词根记忆：e（出）＋labor（做，工作）＋ation→做出来的东

西→精心之作；详尽阐述
例　Whether homosexuals could get married legally or not



needs further elaboration. 对于同性恋结婚是否合法的问题，还需进
一步探讨。

snobbish
［ˈsnɔbiʃ］
a. 势利的，谄上欺下的；自命不凡的
记　来自snob（n. 势利小人，谄上欺下者；自命不凡的人）
例　In current society, some people are very snobbish, who'd

like to make friends only with people of wealth and of high
social status. 在当今社会，有些人非常势利，他们只愿意与有钱和社
会地位高的人交朋友。

magnet
［ˈmægnət］
n. 磁铁，磁石；磁体；有吸引力的人或物
例　Paris has always played a role of a magnet to attract

people to seek romance and true love. 巴黎一直扮演着一个磁铁一样
的角色，不断吸引着想要寻找浪漫和真爱的人们。

prevalence
［ˈprevələns］
n. 普及，流行，盛行
记　词根记忆：pre（领先）＋val（力量）＋ence→力量领先→普

及，流行，盛行
例　The illness on neck, which used to bother the elderly,

is of prevalence among young office workers nowadays. 过去常常烦
扰老年人的颈椎病现在盛行于年轻的上班族之中。

bleak
［bli:k］
a. 寒冷的，阴沉的；阴郁的，暗淡的；没有希望的，不乐观的；荒

凉的；索然无味的
记　联想记忆：寒（bleak）风呼啸而过，打破（break）黑夜的沉寂



搭　a bleak wind 寒风；a bleak prospect 前景暗淡
例　It's reported that many Americans faced a financially

bleak Christmas last year because of the financial crisis. 据报
道，由于金融危机，很多美国人在去年的圣诞节遭遇财政寒冬。

同　cold（a. 冷淡的）；raw（a. 阴冷的）；dismal（a. 阴沉的，
凄凉的）

ecliptic
［iˈkliptik］
n. 【天】黄道 a. 黄道的，日（或月）食的
记　词根记忆：ec（没有）＋lip（离开）＋tic→因离开而没有了→

日（或月）食的
例　There is an angle between the ecliptic plane and the

equatorial plane which is called the obliquity of the ecliptic.
黄道面与赤道面之间有一个夹角被称为黄赤交角。

vicious
［ˈviʃəs］
a. 罪恶的，邪恶的；残酷的，残忍的；凶猛的；恶性的
记　来自vice（n. 罪行；堕落，邪恶）
搭　vicious circle 恶性循环；a vicious criminal 残忍的罪犯
例　A group of tourists suffered a vicious attack by a gang

of local people. 一群旅游者遭到一帮当地流氓的恶意攻击。
派　viciously（ad. 恶毒地；剧烈地）；viciousness（n. 恶毒；

严重）
同　savage（a. 野蛮的；凶猛的；残忍的）；malicious（a. 怀恶

意的，恶毒的）；spiteful（a. 怀恨的，恶意的）

begrudge
［biˈgrʌʤ］
vt. 对…感到不满；嫉妒；勉强做，不乐意地做
例　The rich, who saw their income slashed, did begrudge

sharing their gains with the poor. 那些发现自己的收入大幅减少的
富人对与穷人分享收益表示不满。

diffuse
［diˈfju:z］v. 散布，传播；（光等）漫射；（使气体或液体）扩

散，弥漫
［diˈfju:s］a. 扩散的，漫射的；（文章等）冗长的，难解的
记　词根记忆：dif（分开）＋fus（倾泻）＋e→分开倾泻→散布；

漫射；扩散



例　Nowadays, Internet has become a powerful means of
diffusing knowledge and information instead of television. 如
今，因特网已取代电视成为传播知识和信息的有力媒介。

派　diffusion（n. 扩散；传播）；diffused（a. 普及的）；
diffuser（n. 扩散器）

同　wordy（a. 冗长的）

Only the educated are free.
只有受过教育的人才是自由的。

——古希腊哲学家　爱比克泰德（Epictetus, Ancient Greek
philosopher）



索　引

abandon
abate
abhorrent
abide
ability
abode
abolish
abound
absent
absenteeism
absolute
absorb
abstract
abstraction
absurd
abundance
abuse
academic
accelerate
acceptable
access
accessible
accessory
acclaim
acclimatise
accommodation
accompany
accomplish
account
accountancy
accountant
accredit



accreditation
accumulate
accuracy
accurate
accustom
achievement
acid
acknowledge
acoustic
acquaint
acquaintance
acquire
acquisition
acrobat
acrobatic
activate
actual
acumen
acupuncture
acute
adapt
adaptation
addict
addiction
addition
additional
address
adequate
adhere
adjacent
adjunct
adjust
administer
administration
administrative
administrator
admission
admit
adobe
adolescence
adolescent
adopt



advance
advanced
advantage
advantageous
advent
adventure
adventurous
adverse
advertise
advertisement
advice
advisable
advocate
aeration
aerobics
aeronautics
aeroplane
aerospace
aesthetic
affect
afflict
afflicting
affluent
afford
afield
agency
agenda
aggravate
aggravation
aggressive
aggressiveness
agile
agriculture
ailment
airtight
aisle
alarm
albeit
alchemist
alcohol
alert
algebra



alienate
alienation
alight
alignment
allege
allergic
alleviate
alley
allocate
allocation
allowance
allure
alluvial
almond
alter
alternate
alternative
altitude
altruistic
aluminium
amass
amateur
amaze
ambassador
ambiguity
ambiguous
ambition
ambitious
ambulance
amorphous
amount
amphibious
amplify
analogous
analogy
analyse
analysis
anatomy
ancestral
anchor
ancient
and so forth



anecdotal
anecdote
angle
animate
announce
annoy
annual
anthropologist
antibiotic
anticipate
anticipation
antidote
antiquated
antique
antiquity
antiseptic
anxious
apace
apart
ape
apparatus
apparent
apparently
appeal
appear
appearance
appetite
applaud
appliance
applicant
application
apply
appoint
appointment
apportion
appraisal
appreciate
approach
appropriate
approval
approve
approximate



approximately
apt
aptitude
aquarium
arable
arboreal
arcade
architect
architecture
archive
argue
argument
aridity
arithmetic
arousal
arrange
arrangement
array
arrogance
artefact
artery
arthritis
artificial
as for/to
as if/though
ascend
ascertain
ascribe
ash
aspect
aspiration
aspire
assault
assemble
assert
assess
assessment
asset
assign
assignment
assimilate
assimilation



assist
assistance
assistant
assistantship
associate
association
assume
assumption
assurance
assure
asthma
astonish
astound
astray
astrology
astronaut
astronomy
asymmetry
at least
at random
athlete
atmosphere
atmospheric
atomic
attach
attack
attain
attainable
attempt
attend
attendance
attention
attentive
attitude
attract
attraction
attractive
attribute
audacious
audio
audit
audition



auditorium
augment
authentic
authenticate
authorise
authority
autobiography
autocratic
autoimmune
automatically
autonomy
avail
availability
available
avalanche
avenge
avenue
average
aviation
avoid
award
aware
awful
axle
bachelor
backbone
background
bacterial
badge
badminton
baffle
balance
balcony
bamboo
band
bankrupt
bankruptcy
banner
bar
barbaric
barbecue
bare



barely
bargain
barge
bark
baron
barrage
barrel
barren
barrier
basis
batch
battery
bay
bead
beam
beehive
beforehand
begrimed
begrudge
behalf
behave
belief
belt
beneath
beneficial
benefit
benevolent
bent
bereave
besides
bet
betray
beverage
beware
bewilder
beyond
biased
bibliography
bid
bilateral
bilingual
bin



bind
binoculars
biodiversity
biography
biological
biometrics
bistro
bit
bizarre
blade
blame
blank
blanket
blast
blaze
bleak
blend
block
blonde
bloom
blueprint
blunt
board
boast
bold
bolster
bonus
booklet
bookrest
booming
boost
boot
booth
border
bore
bother
boulder
bounce
bouncing
bound
boundary
bow



branch
brand
brass
brazen
breakdown
breakthrough
breakwater
breed
breeze
brew
brief
briefcase
briefly
brilliant
bring around/round
bring out
brittle
brochure
bronchitis
brood
broom
browse
brunt
brutal
bubble
bucket
buckle
bud
budget
buffalo
bulb
bulge
bulk
bullet
bulletin
bully
bump
bump into
bunch
bungalow
bureau
bureaucracy



burgeon
burglar
burrow
burst
bury
bypass
cable
cafeteria
calcium
calculate
calendar
calf
calibrate
calibre
calm
calorie
camel
cameral
camouflage
campaign
camper
campfire
campus
cancel
candidate
cannon
canoe
canteen
Cantonese
cap
capable
capacity
capsize
capsule
captive
captivity
capture
cardiovascular
career
carousel
carry
carve



cascade
cash
cassette
cast
casual
casualty
catalogue
catastrophe
catastrophic
category
cater
caustic
caution
cautious
cavort
cease
celebrate
celebrity
celestial
cell
censor
censure
centennial
centigrade
centrifugal force
ceramic
cereal
ceremony
certificate
certify
cervical
chain
challenge
chamber
champion
chancellor
channel
chaos
chapel
character
characteristic
charcoal



charge
charity
chart
charter
chase
cheat
check
check-up
chef
chemical
cherry
chest
chew
chief
chill
chink
chip
cholesterol
chorus
chronic
chunk
churn
cinematography
circle
circulation
circumscribe
circumstance
circus
cite
civil
civilization
claim
clamp
clarify
clarity
clash
classical
classification
classify
clay
clench
clerk



client
clientele
climate
climatic
clinic
clinical
clip
cloakroom
clockwise
clot
clue
clumsy
cluster
clutch
coach
coarse
code
coexist
coffer
cognition
coherent
cohesion
coincide
collaboration
collapse
collate
collateral
collect
collection
collision
colony
colossal
colour-blind
column
comb
combat
combination
combine
combustion
comedy
comet
comic



commence
commencement
comment
commentary
commerce
commercial
commiserate
commission
commit
commitment
committee
commodity
commonwealth
community
commute
compact
companion
comparable
comparative
comparatively
compare
comparison
compass
compassionate
compatible
compatriot
compel
compendium
compensate
compensation
compete
competent
competition
compile
complain
complaint
complementary
complete
complex
complexity
complicate
complicated



compliment
comply
component
compose
composition
compound
comprehension
comprehensive
compress
comprise
compromise
compulsively
compulsory
computerize
conceal
concede
conceive
concentrate
concentration
concept
conception
conceptual
concern
concert
concession
conclude
conclusion
concrete
concur
condemn
condensation
condense
condition
conditioner
condone
conduce
conduct
conductive
conference
confidence
configuration
confine



confirm
confirmation
conflict
conform
conformity
confront
confuse
confusion
congested
congestion
congratulate
congress
conjunction
connect
connection
conquer
conquest
conscious
consecutive
consensus
consequence
consequent
consequential
consequently
conservation
conservative
conserve
considerable
consideration
consignment
consist
consistent
consolation
consolidation
consortium
constant
constantly
constituent
constitute
constitution
constrain
construct



construction
consulate
consult
consultant
consumer
consumption
contact
contain
contaminant
contaminate
contemplate
contemporary
contempt
content
context
continent
continental
contingency
continually
continuity
continuous
contract
contradict
contradiction
contrary
contrast
contribute
contrive
contrived
controversial
controversy
convection
convenience
convenient
convention
conventional
conversation
converse
conversely
conversion
convert
convey



conviction
convince
cookery
cooperate
cooperation
cooperative
coordinate
coordinator
cope
coral
cord
core
cork
corporal
corporate
corps
corpus
correlation
correspond
correspondence
corridor
corrode
corrupt
cosmic
cosmopolitan
cosset
costume
cosy
council
counsel
counsellor
counter
counterpart
counterproductive
county
couple
coupon
courageous
course
courtship
cover
coverage



crack
craft
crank
crash
crater
crawl
create
creation
creative
credential
credibility
credible
credit
creep
crescent
crew
cricket
crime
criminal
crisis
crisp
criterion
critic
critical
criticise
crockery
crocodile
crossword
crowded
crown
crucial
crude
cruel
cruise
crusade
crush
crushing
crust
crystallize
cube
cucumber
cue



cuisine
culminate
cultivate
cultivation
cultural
cumulative
curative
curb
curiosity
curious
curly
currency
current
currently
curriculum
curry
curtail
curtain
cylinder
dairy
damage
damp
darkroom
dash
data
database
daunt
dazzle
deadline
dealer
dean
dearth
debate
debris
debt
decade
decapitate
decay
deceive
decent
deception
decibel



decipher
decisive
declaration
declare
decline
decompose
decompression
decorate
decoration
decouple
decrease
decrepit
dedicate
deduce
deem
defeat
defect
defence
defendant
deficiency
deficit
define
definite
definition
deflect
degenerate
degrade
delay
delegate
deliberate
delicate
delinquency
delinquent
deliver
delivery
delta
demand
demerit
democratic
demographic
demolish
demolition



demonstrate
demonstration
denomination
denote
dense
density
deny
depart
departmental
departure
depend
depict
deplete
depletion
deploy
deposit
depress
depression
deprive
deputy
derelict
derive
descend
describe
desert
deserve
design
desirable
desire
desperate
despite
despoil
destination
destiny
destruction
destructive
detach
detail
detect
detective
deter
detergent



deteriorate
deterioration
determine
detour
detract
detrimental
devalue
devastate
devastating
develop
deviance
device
devise
devote
diagnose
diagram
dialect
diameter
dictation
diesel
dietary
differ
differentiate
diffuse
digest
digestive
digital
dimension
dimensional
diminish
dioxide
diploma
direction
directory
disable
disadvantage
disagree
disappointing
disapprove
disastrous
discard
discerning



discharge
discipline
disclose
discontinue
discount
discourage
discourteous
discover
discovery
discredit
discrepancy
discretion
discriminate
disdain
disempower
disenchantment
disfigure
disharmony
disillusion
disillusionment
disintegrate
dismantle
dismiss
disobey
disorder
disorientate
disparage
dispense
dispenser
dispersal
dispiriting
displace
display
disposable
disposal
dispute
disqualify
disregard
disrespectful
disrupt
disruption
disruptive



dissatisfied
disseminate
dissemination
dissertation
dissolve
distance
distill
distinct
distinctive
distinguish
distort
distortion
distract
distraction
distribute
distribution
district
disturb
disturbance
diverge
diverse
diversify
diversion
diversity
divert
divide
dividend
divine
division
divisional
dizziness
dizzy
dock
doctoral
doctorate
document
documentation
dolphin
dome
domestic
domesticate
dominant



dominate
domination
donate
donation
doom
dorm
dormancy
dormant
dormitory
dose
dot
download
downpour
downsize
draft
drainage
dramatic
drawback
dreadful
dredge
drill
droplet
drought
drum
dubious
due
dull
dump
dupe
duplicate
durable
duration
dusk
dwell
dweller
dwindle
dynamic
dystrophy
earthquake
earthwork
earthworm
easy-going



eccentric
ecliptic
eco-friendly
ecological
ecology
economic
economical
ecosystem
edible
edify
effect
effective
efficiency
efficient
effort
eject
ejection
elaborate
elaboration
elastic
elbow
electrical
electronic
element
elevate
elicitation
eligible
eliminate
elite
elucidate
elusive
embankment
embark
embassy
embed
embezzlement
embody
emboss
embrace
embryo
emerge
emergency



emeritus
eminent
emission
emit
emotion
emotional
emperor
emphasis
emphasize
empire
empirical
employ
emulate
enable
enact
encapsulate
encase
enclose
enclosure
encode
encompass
encounter
encourage
encroach
endanger
endeavour
endorse
endure
energetic
enforce
enfranchise
engage
engrave
engross
enhance
enhancer
enigma
enjoyable
enlarge
enlighten
enlist
enormous



enquire
enquiry
enrich
enroll
enrolment
enslave
ensue
ensure
entail
enterprise
entertain
entertainment
enthusiasm
enthusiastic
entice
entire
entitle
entrepreneur
entrepreneurial
entrust
entwine
environment
envisage
epidemic
episodic
epitomise
equal
equation
equator
equip
equipment
equity
equivalent
era
erode
erosion
erroneous
eruption
escalate
escalator
essay
essence



essential
establish
estate
esteem
estimate
estrange
estuary
eternal
ethereal
ethical
evacuate
evaluate
evaluation
evaporate
event
evidence
evoke
evolution
evolve
exacerbate
exact
exaggerate
examine
excavate
excavation
exceed
excellent
except
exceptional
excess
excessive
exchange
excitement
exclude
exclusive
exclusively
excreta
excursion
excusable
execute
execution
exemplify



exhale
exhaust
exhaustible
exhaustion
exhaustive
exhibit
exhibition
exhilaration
exile
exist
existence
exodus
exorbitant
exotic
expand
expansion
expectancy
expectation
expedition
expel
expense
expire
expiry
explode
exploit
exploitation
exploitative
exploratory
explore
explorer
explosive
export
expose
exposure
express
extend
extendable
extension
extensive
extent
exterior
external



externally
extinct
extinction
extinguish
extinguisher
extol
extra
extract
extracurricular
extraordinary
extravagance
extravagant
extreme
extremely
extrovert
extrusion
exuberant
eyesight
fabrication
fabulous
facade
facial
facilitate
facility
facsimile
fact sheet
factual
faculty
fade
fair
fairly
faith
fake
fallow
familiarise
fancy
fantastic
fantasy
fare
farewell
fascinate
fascinating



fashion
fasten
fatal
fate
fatigue
fault
faulty
fauna
favour
favourite
feasible
feather
feature
federal
federation
feeble
feed
feedback
female
feminism
ferry
fertile
fertilise
fibre
fickle
fiction
fieldwork
fierce
figure
filter
finale
finance
fingerprint
finite
finitude
firm
fitness
fitting
flame
flap
flash
flask



flat
flavour
flaw
flee
fleet
flexibility
flexible
flexitime
flicker
flight
flint
flip
flora
floral
flourish
fluctuate
fluctuation
fluency
flush
flutter
foam
focus
foetus
foil
fold
for instance
for the sake of
force
forecast
foreland
foremost
foresee
foreseeable
forfeit
forgo
form
formal
formality
format
former
formidable
formula



formulate
formulation
forth
forthcoming
fortnight
forum
fossil
foster
foul
foundation
fountain
fraction
fracture
fragile
fragment
fragrance
frame
frank
fraud
fraught
freefone
freight
frequency
frequent
friction
frightened
frock
frontier
front-line
frown
fruitful
frustrate
frustrating
frustration
fuel
fulfil
fulfillment
fumes
function
fund
fundamental
furious



furnace
furnish
furniture
fuse
fusion
futile
gadget
galaxy
gallery
gallop
gamble
gang
gather
gauge
gear
gelatin
gender
gene
general
generalise
generate
generative
generic
generous
genetic
genuine
geographical
geological
geology
geometric
geometry
germ
germinate
gesture
get off track
gigantic
gill
given
glacial
glacier
glamor
gland



gleam
glide
glimpse
glitter
global
glorious
gloss
glossary
glossy
glove
glue
glutamate
goal
goggles
goodwill
gorge
gorgeous
gorilla
govern
grab
graduate
grand
granite
grant
graph
graphic
graphology
grasp
grassy
grateful
gravel
gravity
greasy
greatly
gregarious
grid
grieve
grill
grim
grimy
grin
grind



grip
groan
grocery
grope
gross
grove
grudge
guarantee
guidance
guideline
guilty
guinea
gullibly
guzzle
habitable
habitat
habitual
hall
hallowed
halt
halve
hamlet
hamper
hamster
handicapped
handle
handout
handy
hang
hang on
haphazard
harbour
harmony
harness
harridan
harsh
hassle
hasty
hatch
haul
hawk
hazard



hazardous
headline
headmaster
headquarters
heal
healing
heap
heartless
hectare
height
heighten
heir
helicopter
helix
hemisphere
hence
herbal
herbivore
herdsman
hereditary
heritage
hesitate
hesitation
hiccup
hide
hierarchy
highland
highlight
high-tech
highway
hike
hinder
hinge
hinterland
hire
historian
historic
hitherto
hive
hockey
holistic
holistically



hollow
homesick
homestay
homogeneous
honour
hook
horizon
horizontal
horrify
horror
hose
hospitable
hospitality
host
hostel
hostile
hostility
household
hover
however
huddle
hug
hum
humane
humanistic
humanity
humble
humid
humidity
humour
hurdle
hurl
hurricane
hybrid
hypnotic
hypothesis
hypothetical
ID card
ideal
identical
identifiable
identification



identify
identity
ignorance
ignorant
ignore
illegal
illuminate
illusion
illustrate
illustration
image
imagination
imaginative
imagine
imitate
imitation
immediately
immense
immigrant
immigration
immune
impact
impair
impart
impede
imperil
impetus
implement
implication
impose
impossible
impoverish
impoverished
imprecise
impress
impression
impressive
improve
improvement
impulse
in accordance with
in addition



in addition to
in comparison with
in favour of
in vain
inactive
inadequate
inalienable
inaugurate
inborn
incapacitate
incendiary
incentive
incident
incinerate
inclination
include
inclusive
incoming
incompatible
incongruity
incongruous
incorporate
incredible
inculcate
incur
independence
independent
indicate
indication
indifferent
indigenous
indispensable
individual
indolent
induce
induction
inductive
inductive reasoning
indulge
industrialise
industrious
inescapable



inevitable
infection
infer
inference
inferential
inferior
infiltrate
infirmity
inflammable
inflate
inflation
inflict
influence
influential
influenza
inform
informant
infrastructure
infringe
ingenuity
ingredient
inhabitant
inhale
inherent
inheritance
inhibit
inhumane
initial
initiate
initiative
inject
inland
inlet
innocent
innovation
innovative
input
insane
inscribe
insecure
insert
insidious



insight
insignificant
insist
inspect
inspiration
inspire
inspiring
install
installment
instil
instinct
instinctual
institute
institution
instruct
instrument
instrumental
insufficient
insularity
insulate
insulation
insurance
intact
intake
integral
integrate
intellectual
intelligence
intelligent
intelligible
intend
intense
intensify
intensity
intensive
intent
intention
interact
interdependent
interest
interface
interfere



interior
intermediate
intermix
intern
internal
internationalist
internist
internship
interplay
interpret
interpretation
interrelationship
interrupt
intersection
interval
intervene
intervention
interview
intestine
intimate
intrigue
intrinsic
introduce
introduction
introspection
introvert
intrusion
inundate
invade
invader
invalid
invaluable
invasion
invasive
inventive
inventory
inversion
invert
invest
investigate
inviolable
invisible



invoice
invoke
involve
ion
iris
iron
irony
irrational
irregularity
irrelevant
irresistible
irrevocable
irrigation
irritable
irritate
irritation
isle
isolate
isolated
issue
item
itinerary
jargon
jaw
jealous
jeopardise
jerk
joint
jostle
journal
journalist
judgment
judicious
jumble
junction
jungle
justice
justify
juvenile
keen
keystone
kidney



kindergarten
kit
kneel
knob
Kung Fu
label
laboratory
labour
lack
lag
landfill
landmark
landscape
landward
lane
large-scale
larva
laser
latent
lateral
laterality
latitude
launch
laundry
lava
lavatory
lawsuit
lax
layer
layout
lead
lead to
leadership
leaflet
leak
leap
lease
leather
lecture
legacy
legal
legislation



legislative
legitimacy
legitimate
legitimize
leisure
lenient
lens
leopard
less than
lethal
leukaemia
level
lever
lexicographer
liaise
libel
liberty
license
likelihood
limb
lime
limestone
limitation
limited
limp
linen
linger
linguistic
link
liquor
literacy
literal
literate
literature
litter
livelihood
liver
livestock
load
loan
loath
lobby



locality
locate
location
log
logic
longitude
longitudinal
long-term
loop
loose
lounge
lower
loyalty
luggage
lull
lunar
luxuriant
luxury
machinery
magic
magma
magnet
magnetic
magnificent
magnify
magnitude
mainly
mainstream
maintain
maintenance
major
majority
malevolent
mall
malleable
malt
maltreat
mammal
management
managerial
mandarin
manifest



manipulate
manipulative
manoeuvre
manor
mansion
mantle
manual
manufacture
manufacturer
marble
margin
marginally
maritime
marker
marketplace
marsh
marsupial
marvellous
mass
massive
MasterCard
mastery
match
mate
material
materialistic
maternal
mattress
mature
maturity
maximise
maximum
meadow
meagre
meaningful
meantime
meanwhile
mechanic
mechanical
mechanism
medical
medication



medieval
mediocre
Mediterranean
medium
megacity
melatonin
melt
membership
memorable
memorandum
memorise
menace
mental
mention
mentor
merchandising
mercury
mere
merely
merge
mess
metaphor
metaphorical
meteorology
methane
metro
microbiology
microcosm
microprocessor
microscope
midst
migrant
migrate
migration
migratory
mild
milestone
militant
military
millennium
mime
mineral



mingle
minimal
minimise
minimum
minister
ministry
minority
miracle
miscellaneous
misconception
miserable
mishandle
misjudge
missile
mission
mite
mixture
mock
modem
moderate
moderately
moderation
modernism
modification
modify
modish
module
moist
molecule
molten
momentum
monitor
monopoly
monotonous
monster
monumental
mood
moral
morality
moribund
mortality
mosquito



moss
motion
motivate
motivational
motive
mould
mount
mountainous
muddle
multinational
multiple
multiply
mundane
municipal
murder
murky
muscle
mushroom
mutual
mysterious
naive
naked
narrator
nasty
nationality
native
natural
naturally
navigable
navigation
necessarily
necessity
negative
neglect
negotiate
neoclassical
nerve
neutral
nevertheless
newsletter
nickel
niggle



nightmare
nocturnal
nominal
Nordic
normal
notable
notice board
noticeable
notify
notion
notoriety
notorious
nourish
novice
nuclear
numerous
nursery
nurture
nutrient
nutrition
nutritional
nutritious
oak
object
objectify
objection
objective
obligation
obscene
obscurity
observation
observe
obsession
obstacle
obstruct
obtain
occasion
occasional
occasionally
occupation
occupy
occur



odd
odour
offend
offensive
offset
offspring
on the horizon
ongoing
onslaught
onwards
opaque
operate
operational
opponent
opportunity
oppose
opposite
optic
optical
optimism
optimistic
optimum
option
optional
optometrist
opulence
opulent
orbit
orchestra
organ
organic
organism
organize
orientate
orientation
orientation meeting
origin
original
originate
ornament
ornamental
orthodox



otherwise
ounce
outcome
outdo
outlaw
outline
outlook
outpost
output
outsell
outward
outweigh
overall
overcome
overdraft
overdue
overestimate
overexploit
overfill
overgraze
overhead
overlap
overlapping
overlie
overrate
overseas
oversee
overshadow
overview
overweight
overwhelm
overwork
owe
owl
oxide
oxygen
ozone
ozone layer
pack
pad
painstaking
pamper



pamphlet
panic
parallel
paralysis
paramount
parcel
pardon
parental
parliament
partial
participant
participate
participation
particle
particular
particularly
particulate
passionate
passport
pasture
patent
pathology
pathway
patriotic
patronage
pattern
pavement
payable
payment
pearl
pedal
pedestrian
pedigree
penalize
penalty
penetration
pension
pepper
perceive
percentage
perception
perform



performance
perimeter
periodical
peripheral
periphery
permanent
permeate
permission
perpetrate
perpetual
perpetuate
perplex
perquisite
persist
personal
personality
personalize
personnel
perspective
persuade
pervasive
pest
pesticide
petrol
petroleum
phenomenon
philosophy
photocopy
photography
physical
physician
picturesque
pilot
pine
pirate
pitch
plagiarise
plagiarism
plaster
plastic
plateau
platform



plausible
pledge
pliable
plot
plough
plus
plush
point
poison
poisonous
polish
poll
pollinate
pollutant
pollution
populace
popularity
popularize
populate
population
pore over
portable
portion
position
positive
possess
possession
postcode
postgraduate
post-mortem
postpone
posture
potential
poultry
pour
poverty
practical
practically
pragmatic
precarious
precede
precedent



precipitation
precise
precision
predator
predatory
predict
predictable
prediction
predispose
predominant
predominantly
predominate
prefabricate
preface
preferable
preference
pregnancy
pregnant
preliminary
premier
premise
premium
preparation
prepare
prerequisite
prescribe
prescription
presence
presentation
preserve
president
pressure
presumably
presuppose
pretend
pretension
pretentious
prevail
prevalence
prevalent
preventative
previous



prey
primarily
primary
prime
primitive
principal
principle
prior
priority
privacy
private
privilege
probability
probable
probation
probe
procedure
proceed
process
procession
processor
proclaim
procrastinate
productive
productivity
profession
professional
profile
profit
profitable
profound
prohibit
prohibitive
project
prolonged
prominence
prominent
promise
promising
promote
promotion
pronounceable



proof
propagate
propel
propellant
property
proportion
proposal
propose
prospective
prospectus
prosper
prosperous
prototype
protrude
provenance
provided
provision
prowess
proximity
psychiatric
publicity
pudding
pull up stakes
pulley
pulverise
pumice
pump
punch
punctual
purchase
purify
purpose
pursuit
qualification
qualitative
quantity
quartz
questionnaire
quiver
quota
quote
racket



radiate
radius
rampant
random
range
rank
rarity
ratio
ration
raw material
realistic
realm
rear
reasonable
recalcitrant
recapture
receipt
receiver
reception
receptionist
recession
recipe
recipient
reciprocate
reckon
reclaim
recognition
recognize
recommend
recommendation
reconstruction
recourse
recover
recreate
recreation
recreational
recruit
rectangle
rectangular
recycle
redevelopment
reduce



redundant
reel
refectory
refer
referee
reference
refinement
refrain
refresh
refresher
refreshment
refrigerator
refund
refundable
refusal
regarding
regardless
regent
region
regional
register
registration
regularity
regulate
regurgitate
rehabilitate
reinforce
reinforcement
reinvigorate
reiterate
reject
rekindle
relate
relation
relative
relax
relay
release
relentless
relevance
relevant
reliable



reliance
relief
relieve
religion
relocate
reluctant
rely
remain
remark
remarkable
remedy
remind
remote
removal
remove
remuneration
renaissance
render
rendition
renew
renewable
renewal
rent
rental
reorient
repack
repaint
repatriate
repay
repel
repertoire
replace
replenish
replicate
represent
representative
reproduce
reptile
reputable
reputation
request
require



requirement
requisite
requisition
rescue
resemble
resent
reservation
reserve
reserved
residence
resident
residential
resign
resilience
resist
resistance
resistant
resit
resolve
resort
resource
respect
respond
respondent
response
responsibility
responsible
restore
restrain
restrict
restriction
resume
retail
retailer
retailing
retain
retaliate
retire
retrenchment
reunion
reunite
reveal



revegetate
revelation
revenue
reverse
review
revise
revival
revive
revolution
revolve
reward
ridiculous
rig
righteous
rigid
rigorous
rim
ripe
ritual
rival
roam
roast
robotic
robust
roll film
roller
romance
rot
rotate
route
routine
rude
rudimentary
rumour
rural
ruthless
sack
sacrifice
saline
salinity
sample
sanction



sanctuary
sanitary
sanitation
saturate
sausage
savour
scale
scamper
scan
scandal
scarce
scare
scatter
scenery
scent
sceptical
schedule
scheme
scholar
scholarship
scope
scorching
score
scour
scout
scrap
scrape
scratch
scream
screen
screw
scrub
scrupulous
scrutiny
scuffle
sculpture
seal
seam
seasonal
seclude
secondary
section



sector
secure
security
sedentary
sediment
seduce
seek
seep
segment
segregate
select
self-esteem
semantic
semester
seminar
senior
sensation
sensational
sensible
sensitive
sensory
sentient
separate
sequence
serial
series
service
session
setting
settle
severe
shade
shaft
shallow
shareholder
shark
sharpen
shatter
shave
sheer
shell
shelter



shift
shilling
shin
shipment
shore
shortage
shorthand
short-term
shrewd
shrink
shrub
shrug
shutter
shuttle
siesta
sift
signal
signature
significance
significant
signpost
silicon
silt
silver
similarly
simplicity
simplify
simplistic
simulate
simulation
simultaneous
simultaneously
sincere
sinew
sinister
sip
situated
sizeable
sketch
skew
skim
skip



skull
skyscraper
slacken
slander
slash
slat
sledge
sleek
slender
slice
slide
slight
slim
slip
slippery
slogan
slope
slothful
slouch
slum
slumber
slump
slurry
sluttish
smart
smear
smell
smooth
smother
snack
snap
snap up
snobbish
soak
sociable
socialise
sociology
solar
solar-powered
sole
solemn
solicitor



solidarity
solidify
soluble
solution
solve
sophisticate
sophisticated
sore
sorrow
source
souvenir
spacecraft
spacious
spade
span
spare
spark
spasm
spasmodic
specialise
specialist
specialty
species
specific
specification
specify
specimen
spectacular
spectator
spectrum
speculate
speculation
sphere
spice
spill
spin
spine
spiral
spiritual
spit
spite
splash



splendid
splint
split
spoil
spoilage
sponge
sponsor
sporadically
spot
spot on
spouse
sprawl
spray
spring
spur
squash
squeeze
stab
stabilise
stable
stack
staff
stage
stagnate
stain
stainless
staircase
stake
stale
stall
stammer
stamp
stance
standard
standpoint
starchy
stare
stark
starve
stash
statement
static



stationary
stationery
statistic
statistically
statistics
statue
status
steady
steam
steep
steer
stem
stereo
stereoscopic
stick
sticky
stiff
stimulate
stimulus
stint
stipulate
stir
stitch
stock
stockpile
storey
storyline
stout
stove
strain
strand
strap
strategist
strategy
straw
stream
strengthen
stress
stretch
strike
striking
string



stringent
strip
stripe
stroke
structure
studio
studious
stuff
stuffy
stylish
subject
subjective
subliminal
submarine
submerge
submit
subordinate
subscribe
subscription
subsequent
subsidiary
subsidise
subsidy
subsoil
substance
substantial
substitute
substitution
subtle
subtract
subtropical
suburb
succeed
succession
successive
succumb
sucker
suffer
suffice
sufficient
suggest
suicidal



suitable
suitably
suitcase
sulphuric acid
summarise
summary
summit
sundial
superb
superficial
superior
supersede
superstitious
supervise
supervision
supervisor
supplement
supplementary
supply
supportive
suppose
suppress
suppression
surf
surface
surge
surgeon
surgery
surpass
surround
surroundings
surveillance
survey
survive
susceptible
suspect
suspend
sustain
sustainable
swallow
swamp
swap



swear
swell
swift
swing
switch
swivel
symbol
symbolism
sympathetic
sympathise
sympathy
symphony
symptom
synchronise
synthesis
synthetic
systematic
tab
tablet
tackle
tag
tan
tangibly
tanker
tap
target
tariff
taunt
teamwork
tease
technical
technician
technique
tedious
teem
telegraph
telescope
temper
temporary
tempt
tenable
tenant



tend
tendency
tender
tense
tensile
terminal
terminology
terrace
terrain
terrestrial
terrify
territory
textile
texture
theoretical
theory
therapy
thereby
therefore
thermal
thesis
thigh
thirsty
thorny
thoughtful
threaten
threshold
thrifty
thrill
thrive
throughout
thunder
tick off
tickle
tighten
tillable
tilt
timber
timid
tolerate
tome
topple



topsoil
torment
torrent
tortoise
tough
townscape
toxic
toxin
trace
track
track and field
tradition
traditional
tragic
tram
tramp
tranquility
transaction
transcend
transcribe
transcript
transcription
transfer
transform
transient
transit
transition
translate
transmit
transmute
transparent
transplant
transport
transportation
trap
trapeze
treadmill
treatise
treatment
trek
tremendous
trench



trend
trespass
trial
triangle
tribal
tribute
trick
trigger
trim
trimester
trinket
triple
triumphant
trivial
trivialize
tropical
tropospheric
troupe
truant
truce
trunk
trustworthy
tube
tug
tune
tunnel
turbid
turbine
turnover
turret
tutor
tutorial
twist
twofold
typhoon
typical
ulterior
ultimate
ultimately
ultraclean
unanimous
unaware



unbeatable
unbiased
unblemished
uncertainty
unconcerned
unconquerable
underestimate
undergraduate
underground
underline
underling
underlying
undermine
underneath
underpin
understandable
understanding
undertake
undetected
undisguised
undoubtedly
uneasy
unemployment
unexpected
unfortunately
uniform
union
unique
universe
unload
unobtrusive
unparalleled
unprejudiced
unquote
unrealistic
unregistered
unsanitary
unsatisfactory
untrustworthy
unveil
unwrap
unyielding



upgrade
uphill
upper
upset
up-to-date
urban
urbanization
urge
urgent
utilise
utility
utilization
utterance
vacancy
vacant
vacation
vacuum
vague
valid
valuable
van
vanish
variability
variant
variation
variety
various
vary
vast
vegetarian
vegetation
veil
velocity
venomous
ventilation
venture
venue
verbal
verdict
verification
verify
vernacular



versatile
version
versus
vertebrate
vertical
vessel
vested
vet
veterinarian
veterinary
viable
vibrant
vibrate
vice versa
vicious
victim
victimise
viewpoint
vigorous
vile
violate
violence
violent
virtually
virtue
virtuous
virus
visa
viscous
visible
vision
visual
vital
vitality
vivid
vocational
volcano
volt
voltage
volume
voluntary
volunteer



vomit
voyage
vulgar
vulnerable
wage
wagon
waist
wander
warrant
wastage
water-borne
waterfront
waterproof
wax
weaken
weakness
wealthy
wean
weapon
wedge
weed
weigh
welfare
well-being
whaling
wheelchair
whereas
whisper
whistle
widespread
wildlife
willing
windscreen
wire
withdraw
withstand
witness
womb
wonder
workaholic
workforce
world-wide



worm
worthwhile
worthy
wrap
wrestle
wretch
wrinkle
yield
zone
zoological



附录一　雅思阅读词汇分类

环境类

accumulation 堆积物
alluvial 冲积的
avalanche 雪崩
boulder 大石头，漂石
carbon 碳
cascade 喷流
catastrophe 大灾难
Celsius （温度）摄氏的
circulation 流通，循环
climatic 气候上的
combustion 燃烧
conservation 保护，保存
contaminate 弄脏；污染
counterbalance 使平衡
crater 火山口
cropland 农田
debris 残骸
decompression 泻压
deforestation 采伐森林
delta 三角洲
demographic 人口统计学的
demolish 毁坏
deteriorate （使）恶化
deterioration 恶化
disaster 灾难
disintegrate （使）碎裂
disrupt 破坏
drought 干旱
dump 倾倒，倾销
ecological 生态学的
ecosystem 生态系统
embankment 筑堤
eruption 爆发
evacuate 排泄
extinction 灭绝
Fahrenheit 华氏温度计
gas emission 气体排放



glacier 冰川
granite 花岗岩
greenhouse 温室
habitat 居住地，栖息地
humid 湿润的
irreversible 不可撤销的
log 原木
luxuriant 肥沃的
magma 岩浆
mechanism 机理，机制
meteorology 气象学
ozone 臭氧
petroleum 石油
phenomenon 现象
prioritize 优先考虑
pulverised rock 碎石
radiation 辐射
reclaim 开垦，改造
recurrent 反复发生的
recycle 回收利用
resource depletion 能源耗尽
sediment 沉积（物）
slope 斜坡
solar 太阳的
sulphuric acid 硫酸
the Earth's mantle 地幔
thrive 兴旺，繁荣
timber 木材
tropical 热带的
ultraviolet light 紫外光
vegetation 植被
viability 生存能力
viscous lava 粘性熔岩
volcano 火山
volcanologist 火山学家
water consumption 水资源消耗

科技类

aperture 光圈
box camera 箱式照相机
cartridge 胶卷
cinecamera 电影摄影机



diaphragm 光圈
eyepiece 目镜
film 胶片
filter 滤光镜
flash / flashlight 闪光灯
folding camera 风箱式照相机
gelatine 白明胶
guide number 闪光指数
holder 固定器，支架
latitude 宽容度
lens 镜头
magazine 软片盒
mask 遮光黑纸
photoelectric cell 光电管
photometer 曝光表
plate 感光片
plateholder 胶片夹
sensitivity 灵敏度
shutter release 快门线
shutter 快门
spool 片轴
spotlight / floodlight 聚光灯
still camera 照相机
strain 压力
sunshade 遮光罩
telemeter 测距器
tripod 三角架
viewfinder 取景器
wide-angle lens 广角镜头
zoom lens 变焦镜头
versatile 通用的
alchemy 炼金术
metallurgy 冶金
alloy 合金
electrode 电极
distill 蒸馏
quartz 石英
phosphorus 磷
inflammable 易燃的
ceramic 陶瓷的
insulate 隔离，绝缘
fiber 纤维



optics 光学
retina 视网膜
iris 虹膜
opaque 不透明的
microprocessor 微处理器
binary 二进制的
buffer 缓冲区
browser 浏览器
hypertext 超文本
reticular 网状的
Ethernet 以太网
domain 域
patent 专利
artificial 人造的
dome 圆顶
sewage 污水；下水道
hydraulic 水力的
landfill 垃圾掩埋（地）
ventilation 通风
polytechnic 各种工艺的
geometric 几何（学）的
asymmetry 不对称
bilateral 双边的

医学类

pediatrician 儿科医师
gynecologist 妇科医师
neurologist 神经专家
psychiatrist 精神病学专家
dentist 牙医师
surgeon 外科医师
anesthetist 麻醉师
clinic 诊所
sanatorium 疗养院
wholesome 有益于健康的
vaccinate 接种
complaint 疾病
affection 疾病
ulcer 溃疡
lesion 损害
injury 损伤
eruption 疹



spot 斑
pimple 丘疹；小疮
blackhead 黑头粉刺
blister 水疱
boil 疖
scar 疤痕
wart 疣
corn 鸡眼
bruise 挫伤
bump 肿
swelling 肿胀
twist 扭伤
symptom 症状
diagnosis 诊断
case 病例
epidemic 流行病
attack 发作
sneeze 打喷嚏
faint 晕厥
dizziness 眩晕
lose consciousness 失去知觉
diet 饮食
treatment 治疗
cure 治愈
anemia 贫血
arthritis 关节炎
bronchitis 支气管炎
cancer 癌
indigestion 消化不良
influenza 流感
leukemia 白血病
measles 麻疹
paralysis 瘫痪；麻痹
pneumonia 肺炎
poliomyelitis 脊髓灰质炎
rabies 狂犬病
scarlet fever 猩红热
smallpox 天花
swamp fever 疟疾
tumour 瘤
surgery 外科
anesthesia 麻醉



blood transfusion 输血
transplant 移植
stitches 缝线
operating theatre 手术室
instruments 手术器械
bandage 绷带
gauze 纱布
compress 敷布
sticking plaster 橡皮膏，胶布
plaster 石膏

职业类

labour exchange 职业介绍所
full employment 全职就业
piecework 计件工作
timework 计时工作
assembly line work 组装线工作
occupation 职务
vacancy 空缺
work permit 工作许可证
application 求职
engage 雇用
work contract 劳务合同
industrial accident 劳动事故
vocational guidance 职业指导
vocational training 职业训练
labour costs 劳力成本
permanent worker 长期工，固定工
staff 人员
skilled worker 技术工人
specialized worker 熟练工人
collaborator 合作者
foreman 工头
craftsman 工匠
specialist 专家
night shift 夜班
proletarian 无产者
trade union 工会
guild 行会
association 协会
emigration 移民；移居
representative 代表



works council 劳资联合委员会
labour law 劳工法
remuneration 报酬
wage index 工资指数
basic wage 基础工资
gross wages 全部收入
hourly wages 计时工资
bonus 奖励
payday 发工资日，付薪日
pay slip 工资单
payroll 薪水册
unemployment benefit 失业救济
old-age pension 养老金
retirement 退休
claim 要求；索赔
go-slow 怠工
strike pay 罢工津贴（由工会给的）
demonstration 示威
sanction 制裁
unemployment 失业
discharge 辞退
dismissal 开除，解雇
negotiation 谈判

生活类

accommodation （膳宿）供应
lodging 寄宿（处）
lease 出租
tenant 房客；佃户
landlord 房东
dormmate 室友
dormitory 寝室
real estate 房地产
vicinity 近邻
flat 公寓
deposit 押金
linen 亚麻的
stationery 文具
laundry 洗衣；洗衣店
cafeteria 自助餐厅
cater 满足（需要）
aerobics 有氧健身操



badminton 羽毛球（运动）
baseball 棒球
squash 壁球
amateur 业余爱好者
gathering 聚会
excursion 远足
illiterate 文盲
discipline 学科，纪律
terminology 术语学；〈总称〉术语
dean （大学）教务长
curriculum 课程
syllabus 课程提纲
calendar 日历；日程
compulsory 必修的
recruit 招生
prestige 声望，威信
esteem 尊敬
aptitude 智力
matriculation 录取入学
vocation 职业
transferable （学分等）可转换的
scholarship 奖学金
tutorial 辅导（课）
assignment 任务；（课外）作业
dissertation 论文
credential 证明；文凭

生物类

molecule 分子
amino acids 氨基酸
protein 蛋白质
enzyme 酶
botany 植物学
flora 植物群
fauna 动物群
bacteria ［pl.］细菌
fungi ［pl.］真菌
algae 海藻
fade 凋谢；褪色
organism 生物体，有机体
reptile 爬行动物
amphibian 两栖动物



mammal 哺乳动物
primate 灵长目动物
evolution 进化
gene 基因
genetics 遗传学
helix 螺旋，螺旋状物
mutation 突变
predator 捕食者
embryo 胚胎
grasshopper 蚱蜢
cricket 蟋蟀
pollen 花粉
hive 蜂房
larva 幼虫
pupation （化）蛹
hemisphere （脑）半球
somatic 躯体的
limb 肢
anatomy 解剖学
paralyze 使瘫痪
artery 动脉
gland 腺体
pancreas 胰
hormone 荷尔蒙，激素
cholesterol 胆固醇

学科类

Chinese 语文
English 英语
Japanese 日语
mathematics 数学
science 理科
gymnastics 体育
history 历史
algebra 代数
geometry 几何
geography 地理
biology 生物
chemistry 化学
physics 物理
physical geography 自然物理
literature 文学



sociology 社会学
psychology 心理学
philosophy 哲学
engineering 工程学
mechanical engineering 机械工程学
electronic engineering 电子工程学
medicine 医学
social science 社会科学
agriculture 农学
astronomy 天文学
economics 经济学
politics 政治学
commercial science 商学
biochemistry 生物化学
anthropology 人类学
linguistics 语言学
accounting 会计学
law / jurisprudence 法学
banking 银行学
metallurgy 冶金学
finance 财政学
mass-communication 大众传播学
journalism 新闻学
atomic energy 原子能学
civil engineering 土木工程
architecture 建筑学
chemical engineering 化学工程
accounting and statistics 会计统计
business administration 工商管理
library 图书馆学
diplomacy 外交
foreign language 外文
major 主修
minor 辅修



附录二　雅思听力常见同音异义词





附录三　雅思听力单词英、美发音
比较



附录四　雅思常考单词英美对照表
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